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Liste des Membres de la Société

Pregident d'honneur : M. LE GOUVERNEUR GENERAL DE L’ALGERIE.
BUREAU

Président : M. Luciani, directeur honoraire au Gouvernement
général, délégué financier.

MM. Yver, prolesseur & la Faculté des Letires
‘ d’Alger.
Vice-présidents AUPERTINI, directeur du service des Antigui-
tés de I'Algdrie, prolesseur & la Facults
des Lettres d’Alger.

Secrétaire général : M. EsQuER, administrateur de la Bibliothéque
Ngl;omlie d’alger, archiviste bibliothdécaire du Gouvernement
général .

Secrétaire général adjoint : M. BRaubDEL, professeur agrégé au
Lycée d'Alger.

Trésorier : M. BErQuE, administrateur de commune mixte, détaché
au Gouvernement Génaral,

MM. Carcorino, membre de 1'Institut, professeur & la
Sorbonne.

Margals (Georges), directeur du Musde des
Antiquités algériennes.

ALAZARD, conservateur du Musée des Beaux-
Arts d'Alger.

Membrea Mnsslé, professaur & I'Ecole des Langues Orien~
tales,

LesPks, prolesseur agrégé au Lycde d’Alger.

LARNAUDE, cliargé de coursa la Faculté des Letires
d’Alger.

CANARD, chargé de cours & la Faculté des Letires
d’Alger.

Isnou ZEKR!, prolesaeur A la Médersa d’Alger,

MEMBRES A VIE
Azan (Géneral Paul), chef du service historique & I'fitat Major général
de I'armée, 37, rue Gdnéral Foy, Paris {viI7).

Bourosng {Gaston), conseiller de Gouvernement honoraire, 143, che-
min da Télemly, Alger.

HEeRrBER (D7), rue des Postes, Sate {Hérault).

JoLgauD (L.}, professeur & la Faculté des Sciences, 143, houlevard
St-Michel, Paris (v).
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Lucranr (J.-D.}, directeur honoraire au Gouvernement général de
V'Algérie, délégué financier, president.

MoncrIcourT {Ch.), docteur &s lettres, sontr8leur civil, Tunis.
PALLARY (Paul), instituteur en retraite, Eckmuhl (Oran).

Poixssor, directeur des Antiguités tunisiennes, 75, rue de I'Eglise,

Tunis.

Ricarp {Robert),professeur 41'Institut des Hautes Etudes Marocaines,
Rabat (Maroo).

anlonnr {Bdmond), directeur de l'Institut Pasteur, Jardin d’Essai,
Alger.

MEMBRES

ABD EL Wanp, professeur & I'Ecole supérieure d’arabe, Tunis.
ABOUDOU, chez Janmamode Hacham, Diégo-Suarez (Madagascar},
APBRIA [M'* Yvonne), palais Khéredine, La Manouba {Tunis).

ALAZARD {Jean}, conservateur du Musée des Beaux-Arts, professeur

& la Faculté des Lettres, 8, rue de Sirasbourg, Alger, membre du
burean.

ALBERTINI (Eugeéne), directeur du Service des Anti

guités, professeur
a la Faculié

es Lettres. 36, rue de Lyon, Alger, sice-président.

ALQUIER (Prosper], archiviste départemental, conservateur de la Biblio-
theque et du Musée de Constantine.

ALcoveR (R. P. Raphasl), 8!, rue Bernardo, Madrid (Espagna).
ARCHIVES dépurtemen‘tu]es, Constantine.

ARcEIVES départementales, Oran,

A®HRR, Buchandlung, W. 8. Behrenstrasse, 17, Berlin.

BaLiy (Albert}, inspeoteur général des Monuments historiques,
30, rue Blanche, Paris (1X').

Ba?m‘aa (L.}, contréleur des Contributions directes, 6, rue Lys du Pao,
Alger.

Bavpouin (Robert), administrateor adjoint, Afn-M’lila {Constantine).

BABRELIER, directeur de Ia Compagnis des pétroles de I'Afiique du
Nord, El-Biar (Alger).

Basser (Andre}, professeur & I'Institut des Hantes Etudes Marccaines,
Rabat (Maroc).

Basser (Paul), avocat, 5, rue Dumont-d'Urville, Alger,
B.:;IIAILLON {Marcel), inaitre de conférences & la Faculté des Lettres,
ger.

BeL (Allred), correspondant de I'Institut, directeur de Is Médersa,
Tlemcen [Oran);

Bru ((feorges), commergant, avenue de la République, Batna {Cons-
tantine).

BENET, avocat & la Cour d’Appel, 3, rue Feuillet, Alger.

BERNARD (Augustin), professeur g ls Facults des Lettres de 1'Univer-
eité de Paris, 10, rue Decamps, Paris {xv19),

Bsrmugo, controleur général honoraire des Chemine de fer, Villa
Montigny, le Kuisseau-Kouba, Alger.

BERKARD (L-M.), socidtaire au Salon d'Autemne, boulevard Viector~
Hugo, Bandol (Var}.

Rt |

i ini ixte, détaché au
uguslin), administrateur de commune mixte, !
Blz;aoﬁxuvgerixgmigt Général de 1'Algédrie, 10, rue Lacépade, Alger, iréso
rier. -
BrssikRE, professeur agrégé d’histoire et de géographie au Lycée
d'Alger. .
Bevra (Jean), architecte, 16, rue Micbelet, Alger.
BIBLIOTHEQUE populaire, Ain-M'lila, Constantine.

BisLioTkEzouE de la Societé des Anciens Eldves des Ecoles Laiques,
Ain-Temouchent {Oran].

B1BLIOTHEQUE municipale, Alger.

BIBLIOTHEQUE nationale, Alger.

BinLIOTHEQUE des Assemblées algériennes, Alger.
BIBLIOTHEQUE publique, Aumale {Alger).
BisLtoTaiquE publique, Beni-Saf (Oran). .
BisLioTHEQUE de la Ligue de Y'Enseignement, Bougie (Constantine).
BIBLIOTHEQUE populaire, Blida {Alger).

BIBLIOTHEQUE pedagogigue, Bone {Constantine).

BISLIOTHEQUE publique, Loufarik (Alger).

RIBLIOTHEQUE publigue, Bou-Sfer (Oran).

BIBLIOTHEQUE populsire, Durdeau {Alger).

BIBLIOTHEQUE publique, Canrobert {Constantine). .
BIBLIOTHEQUE publigue, Chateaudun du Rhummel {Constantine).
BI1BLIOTHEQUE publique, Coléa (Aiger).

BIBLIOTHEQUE roysle, Copenhague (Danemsrk). o
RIBLIOTHEQUE populaire du Betezms, Corneille (Constantine)
BISLIOTHEQUE populaire, Namiette (Alger).

BIELIOTHEQUE populaire, Descartes {Alger).

RIELIOTHEQUE publigue, Douéra {Alger).

BIBLIOTHEQUE wunicipale. Duperré {Alger).

BIBLIOTHEQUE populaire, El-Biar (Alger). .

BIBLIOTHEQUE publigue, El-Milia (Constantine)

BIBLIOTHEQUE populaire, Fontaine du Génie {Alger].
BIBLIOTHEQUE publique, Fort-de—_l'Eau {Alger).

BIBLIOTHEQUE municipale, Fort-Nntionsl {Alger).
BIBLIOTHEQUE populaire, Frenda {Oran). -

BreLicTHEQUE publique, Guelma (Consisnhn-e).

BiBLIOTHEQUE populaire, Hammaw-hou-Hadjar {Oran)
BIBLIOTHEQUE publique, Inkermann (Oran). .

BIBLIOTHEQUE publique, Khenchets iConstantine].
BIBLIOTHEQUE publique, Lapasset {Oran).

BIBLIOTHEQUE populaire, Laveyssisre (Oran).

BierioTH2QUE publique, Lourmel (Oranj.

BIBLIOTHEQUE populaire, Malherbe (Orau).

BIBLIOTHEQUE populaire, Marengo {Alger).
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BIBLIOTHEQUE pédagogique, Mascsra {Oran). '
BIBLIOTHEQUE publigue, Ménerville {Alger).

BiBLioTHEQUR publique du Djurdjura, Michelet {Alger),
BIBLIOTHEQUE municipale, Miliana {Alger),

BIBLIOTHEQUE publique, Mouzaiville (Alger).

EIBLIOTHEQUE publique, Palikao (Oran).

BIBLIOTHEQUE publique, Perrégaux {Oran}.

BIBLIOTHEQUE publique, Prudbon {Oran).

BIBLIOTHEQUE municipale, Rabelais {Alger).

BIBLIOTHEQUE populaire, Robertville {Constantine),

BIBLIOTHEQUE populaire, Saida {Oranj.

BIBLIOTHEQUE publique, Saint-Cloud (Oran).

BIBLIOTHEQUE populaire, Saint-Leu {Oran).

BIBLIOTHEQUE de la Sosislé Populaire de Lecture, Sdkif {Con stantine)
BIBL10THEQUE pédagogique, Sidi-bel-A bbas (Oran). .
BIBLIOTHEQUE de I'Université Populaire, Sidi-bel-Abbss {Oran).
BIBLIOTHEQUE publique, Staouéli (Alger).

BIBLIOTHEQUE populaire, Tabia {Oranj,

BIBLIOTHEQUE populaire, Taber (Consteutine).

BIBLIOTHEQUE publigue, Le Télagh (Oran).

BIBLIOTHEQUE de la Ligue de FEneeignement, Ténds (Alger),
BIRLIOTHEQUE publique, Téniet-sl-Haad {Alger).

BIALIOTHEQUE municipale, Tlemcen {Oran),

BIBLIOTHEQUE pedagogique, Tlemeen (Oran).

BIBLIOTHEQUE publique, Trumelet (Oran).

BIBLIOTHEQUE publique, Uzds-le-Duc {Oran}.

BIBLIOTHEQUE publique, Valde (Constantine;

BIBLIOTHEQUE de I'Ecole de i i
Lt pane e 8 Langues orientales vivantes, 2, rue de

BieLioTHEQUE de 1'Univer- '4, La Sorbonne, rue des Ecoles, Paris {ve)
BIBLIOTHEQUE de I'Ecole (vs tHautes Etudes Marocaines, Rabat (Maroc}.
BIBLIOTHEQUE générale du Protectorat, Rabat (Maroc). .
BIBLIOTHEQUE de le Résidence de France, Tunis.

BoBERIETHER, professeur au Collége, Blida (Alger).

BoesouTRor, interpréte jndiciaire, 28, rue d'Ttalie, Tunis.

Bouvyor, administratenr-adjoint de la commune mixte, Aflou (Oran)

BouLira (Seid), chargs d i
{oitre, Sord), L‘mneg, Alge@rc.onférences honoraire ala Facnlté des

I vRGeOs (H.), avocat, Souk-Ahras (Conslantine).
Bourron (Heuri), cbef de gare, {.a Mare-d’Eau {Oranj.
Bouzan (Mohamed), interprate judiciaire, Miliana {Alger).

BravDiL, professear agrégs d'histoi i
Alger, Secrétaire ge’négraf;adfoin.t. ire ¢t de géographie au Lyote,

BrenTANO (R.), libraire, 37, avenue de I'Opéra, Paris {vi*)
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:

BriecauT, 1%, rue de Constantine, Alger,

BriTiead MUuseum. Londres {Angleterre).

BruwsoT (L.}, chel de bureau a li direction de U'Enseignement, Rahat,

Bunreau des Aflsires civiles de l1a Réginn de Fez (Maroc)

BYERE, capitaine au 15 régiment de Tirailleurs Algériens, Fez (Maroc),

CaBINET c1viL du Résident Général de France, Rahat (Maroc).

R. P CoLLEns {Maurice). des Péres Blancs, Ighil-Ali (Constantine).

CaNaRD (M.} mailre de conférences a la Faculté des Lettres, Alger.
Mernbre du bureau.

CarBoNEL [Jules}, imprimeur-éditeur, 11, rue Livingstone, Alger.

CaRcoPING (Jérdmel, membre de I'Institut, professeur a la Faculté des
Lettres de 1'Université de Paris, 13, rue Marie-Dony, Paris (x1v°}.
Membre du burear.

Cassarp (D7), 35 bis, rue Es-Sadikie, Tunis.

CauRro, administrateur de Commune mixte, Port-Gueydon (Alger).

Cauver, Chef de Bataillon en retraite, villa du Bois, Birmandreis
tAlger).

Cavazza [Conte professcre Filippo), direttore di colonizatione, Tripoli,

CazENAVE (Jean), professeur agrégé despagncl au Lycée d'Alger.
i, avenue de la Bouzaréa, Alger.

CeccaLpt (Charles), ingénieur du corps de 'Aéronmutique, 39, rue
Ribéra, Paris (xv1).
CERCLE ALGERIEN, 7, Place de la Hdpublique, Alger.
CercLE MILITAIRE, Fort-Nationsl (Alger).
CHaMBRE DE COMMERCE de Marseille (Bouches-du-Rhéne).
Crampion (Edouard), éditeur, 5, quai Malaquais, Paris (vre).
CHaRLES (Raymond), juge de paix suppiéant, rue Montaigna [(Alger}.
.CHARLETY (Sébastien], reoteur de I'Académie, Paris.
CHaAssERIAU (Baron A., 12, rue de la Néva, Paris (xiur¢).
CHEF de lasection Sociologique des Alfsires indigénes, Tanger [Maroc).
Carr du Service des Affaires Indigénes & la Résidence générale
de France, Tunis.
CugMoul, professeur au College, Oudjda {Maroc).
Coxenpor, professeur & l'école primaire supérieure {Alger}.
CarisTorLe (Marcel], architecte en chef des monuments historiques
Palais d’Hiver {Alger).
CLERRE (Mlle), libraire, 37, rue Michelet. Alger.
Cose (lIumphrey M.) Vaverley place, New York City (U. 5. A.)
CocualIN |Lucien), éléve & I'Ecole des Lsngues QOrientales, Pariw.
Coonanrp, 10, boulevard Général Farre, Alger.
CoLre (M), prolessaur au lycée de Jeunes Filles, Alger.
CoLLkGE de jeunes filles, Boue (Constantine).
CoLLkeE franco-musulman Moulai Idriss, Fez (Maroc)
CoLLlice de Gargona, Philippeville {Constantine).
CoLrLkGE de gargons, Sétil (Coustantine}.
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CorLEGE de Gargons, Sidi hel-Abbes {Oran;.

CommMune d’El-Biar (Alger).

CoMMunE d’'Er-Rahe} {Oran’.

CoMMUNE MIXTE d’Aflou {Oran).

(?()MMUNE MIXTE d'Ain-Bessem {Alger).

(jOMM[*‘NE MIXTE d'm'nleLKsar—EloMabder {Gonstantine)
COMMUNE Mixte d’Aumale {Alger), .
C:OHMUNB MIXTE des Bibans, la Medjana {Constantine)
COMMUNE MIXTE de VAurds, Arris {Constantine). '
CoMMUNE MIxTE du Bélezma, Corneille {(Constantine;
CoMMUNE MIZTE du Cheliff, Orléansvills iAlger}, "
C‘DMMUNE MIXTE de I'Edough, Bons [Constautine)
(TDMMHNFJ MIXTE des Euling, =t Arnatcd AConstan‘tine}
C‘OMMII.\‘E MIXTE de Fedj-Medzals (Constantine) .
COMMUMNE MIXTE de Fort-Natiunal {Alger). .
COMMUNE MINTE de Géryville {(iran).

COMMUNE MIXTE de [ Calle (Constantine).

CoMMUNE MIxTE de Guerguuannslantine;

COMMUNE MIXTE de La Mina {Orauy;. .

COMMUNE MIXTE des Maadids, Bordj-bou-Arréridj (Constantine!
C.OMMUNEJ MIXTE de Morsott, Tehessa cConstantine‘J e
CoMMUNE MixrE de Nedroma {Oran). -
C_ozuwrﬂ: MIXTE de BeniMansour, Maillot tAlger
(',OMML'NE MIXTE e 1'Oued-Cherf .‘Constan!‘ine) )
(:OMMI:‘NE MINIE de VOand-Marsy fConstﬂntim-;
(_.'OMMUNB MIXTE d'Oums-el-Bounahij {Constant}ue;
COMMUNE MIXTE de Palestrd {Alger, .
QOMMUNR MIXTE de Sedrata {Constanline).

COMMUNE MIXTE de Sili-Alsss {Alger).

COMMUNE MIXTE de Téhrssa fConsiantine).

gonsm, général de Grande~B?.retagne, Alger.

ONTENGIN, juge an Tri i .
G g Juke o Béjal;;‘rlllzlisr;;i:te, 4 bis, rue Bou Chnack {Tunis),
CoNTROLE arvyL de Bizerte [Tunisie}.

CoNTROLE cIviL de Djerba {Tunisie)

CoNTROLE crvil, de Gabes {Tunisiej.

ConTROLE arviL de Gafsa {Tunisie).

(:‘ONTROLE CIVIL de Grombatia {Tunisiel.

CONTROLE cIvIL de Kairouan (Tunisie).

CoNTROLE civiL dy Kef (Tunisie).

CoNTrOLE civiyL de Moctar {Tunisis).

CONYROLB civiL de Medjez-e).-Bah (Tunisie).

CONTROLR civiL de Sfax {Tunisie}

~
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ConrroLk ¢1viL de Thala {Tunisie).
ConTrOLE civiL de Tozeur {Tunisie).
ConTroLE cIviL de Tunis (Tunisie).
ControLz civiL de Zaghouan {Tunisiaj.
Cour, doctenr as lettres, prolesseur & la chaire d'arabe, place Nagrier,
Constantine.
CouRs BECONDATRES DE JEUNES PILLES, Philippeville {Constantine).
Cros {Contre-Amiral}, 6, rue de Naples {Paris).
CouTeiL, rue National, Philippeville {Constantine).
CoURE BECONDAIRES DE JEUNES FILLES, Blida (Alger).
DarBED4, Archiiecte du Gouvernement Général 18, rue Elie de Beau-
mont, Alger.
DaniMoNT, 15, rne des Saints-Péres Paris {VIt).
DeLMer (R.-P.}, des Péres Blancs, Beni-Yennl [Alger).
Deny (1.}, professeur & I'Ecole des langues orientales, 2, rue 4'Ulm,
Paris (v*}.
Derenpingsr {Comrmandant), 99, quai d'Orsay, Paris (xv}.
DesrarMiT (1.}, professeur agrogé d'arabe au Lycée, Alger.
DESTAING, Professeqr 4 I'Ecole des Langues orientales, 2, route de
Choisy L*Hay {Seine}.
DirecTrRUR de La Quinzaine Coloniale, 17, rue 4'Anjou, Paris {vir)}.
Dinection de I'Enseignemeat & 1a Résidence de France, Rabat (Maroc)
DorceMasaoro (doctear), Kalaa-Djerda {Tunisiej.
DoueL (Martial}, inspeoteur général des Finances, 28, rue Gay-Lussao,
Paris (v},
DourNoN [A.], directeur de la Médersa, Conatantine,
Dusosq [Abbé). curé de Tipaza (Alger).
Dumas (Charles), directeur de 'Ecole Normale, Bouzarda {Algsr}.
EgoLE NorRMALE, Bouzaréa (Alger).
EperT ([Paul), conseiller de Gouvernement honoraire, Plateau de
Guyotville, Alger.
EcoLE NOARMALE D'INSTITUTRICES, Oran.
EcGOLE REGIONALE BERBBRE, Azrou (Maroo.

EsQuER [Gabriel), administrateur de la Bihliotha
viste-bibliothécaire du Gouvernement Général, 1

Alger.
Essguiant (Mohammed), instituteur, Téniet-el-Haad [Alger).
FaBRBGOULE, secrdtaire dii §mnseil de Gouvernement, Palais des
Assembldes algériennes, Aiger.
Fapnrt (de), ipspecieur géndral des Finances, Alger.
Fayorus (Th.), receveur des Postes en retraite rue Ernest-Feydeau,

Alger.
Faaxc (4.}, docteur &8 lettres, professenr au Lyode, 9, rne Enifantin,

Alger.
FRrRooeR (Amédde), délégus financier, 47, rue Michelet, Alger.

gua Nationale, archi-
, rue Emile Maupas,



— 19 —

FayoLLg [Th.), receveur des Postes ea retraite, rue Ernest-Feydean,
Alger.

Frare (1.}, docteur &s lettres, prolesseur au Lycée, 9, rus Eafantin,
alger.

Frocer (Amadée}, délégus tinancier, 4" -ue Michelst, Alger.

Ganoby, professeur agrégs au Lycée, 20, rue Auber, Alger.

GarTEI3ER (Commandant), 38, avenue de la Bourdonnais, Paris {vit).

GassrR (Docteur), conseiller générai, Les trois Epis, QOran.

GavpEFROY-DEMOMBYNES, professeur & I'Ecole des Langues orientales:
9, rue Joseph Barra, Paris {vi).

GauTIeR (E.-F.} professeur & la Faculté des Letlres, Institut de éo-
graphie, Alger.

GiacoBeTTl (R. P.), des Péres Blancs, Gbardaia.

GLENaT (Jean}, conservateur au Musée des antiguilés, Alger-Mustapha-
Supérieur.

GRranpcHaMP (Plerre), chet de service & la [Résidence Générale, 20
avenue Garros, Tunis.

GreELLET (Ch.}, propri¢taire, 9, rue Edmond-Adam, Alger.

GSELL (Sl‘.eghane;, membre de I'Institul, professeur au College de
France, 92, rue de la Tour, Paris {xvi¢).

Harvanrp College library, Cambridge, Massassuchets {U. 3. A.).
HiLpeRT, Vétérinaire, 4, rue de I'Artilie ", Oran.

HognNow, chetd'escadron au 3* régiment ds spahis, Batna (Conslantine;.
HoueL, chef des services municipaux, Safi *“aroc).

Howarp {E. L.}, Hotel Beauséjour, Alger.

IMMARIGEON, proviseur du Lycée Regnault, Tanger (Marog).

Ievou Zekry, professeur & la Médersa d’Alger. membre du burean.

Jurien (André), professeur agrége d’histoire au Lycde Janson de Sailly,
1, square de Port Roval, Paris (x|

KEesT (Docteur), 12, rue Richelien, Alger,
Kuxz, capitaine de zouaves, Fort-National {Algar).

LaBouTHIERR (G0, sous directenr des allaires indigénes au Gouver-
nement Général, Alger.

LAI)F}E]T e LACHARRIERE (Jacques), professeur a IReols Colouiale et
8 'Ecole des Sciences i'oliti jues, 20, roe Vaneau, Paris (vire)

LarNACDLE (Marcel), prolesseur a4 la Facullé ddes Letlres, 123, roa
Michealet, Alger, membre du huroun.

Larroguz, directeur ds I'école El-llamma, contréle de (Gabas {Tunisie).
Lavrens iDocteur), avenue de la Hépublique, Batna [Constantine.
LEBan (S, 23, rue Bab-Azoun, Alger.

Le Bouun, commissaire de police hors classe ey retraite, El-Biar
TAlgar).

LerraNcg (Panlj, archivisle dépariemental, Oraun.

Lescar (L.), maitre de conférences 4 ja F 1
Michalsh Ameat. r a Faculté des Letires, 113. rue

Lenocg, administrateur de Ja commune mixte, Caseaigne (Oran,
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Lespis {René), prolesseur agrégé d'histoire et de géographie aun
Lycée, 15, boulevard Laferritre, Alger, membre du bureau.

LesTRADE-CARBONEL, administrateur de la commune mixte, Bordj-
bou-Arréridj, (Constantine),

Levé (Général), 21, rue Cassette, Paris {v1%).

Levi-PrRovENGaL (B.), directeur de !'Institut des Hautes Etudes
Marocaines, Habat (Maroo),

Mgr LEYNaUD, Archevdque d’Alger,
Liaras {docteur), 20, boulevard Bugeaud, Alger.

LLA!nmon {Frangois}, studiant en pharmacie, 2, rue Théodore Bressy,
Alger.®

Lonexnz! (Clauda), 116, rue Michelet, Alger.
Lorion, 5, rue de Constantine, Alger.

LoTTE (Lucien), ingénieur en chel des C. ¥. R, A., 21, rue Alfred de
Musset, Alger.

Lours {Léo), juge an Tribunal de premiére instance, Batna (Constun-
tine),

LovicHi, préfet honoraire, Villa Josette, El-Biar (Alger).

LuTHRREAU, officier interpréte, Tiznit, par Agadir (Maroc).

Lunc [Frédéric), négociant, 1, rue du Laurier; Alger.

LYCEE DE GARCONS, Alger.

LyckEe pE gargons, Constantine.

LYCEE Dk GARGONS, Oren.

LYcKE DE JEUNES FILLES, Alger.

LycER DE JEUNES FILLES, Oran.

MaGLIONE et STRINI, libraires, 88, via due Macelli, Rome.

Maupi SaDoK, interpréte judiviaire, Fedj-M’Zala.

Manrgats (Georges), directeur du Musée des Antiquilés algériennes,
professeur & la Faculté des Lettres, Alger, membre du bureaw.

MaRgals (William), membre de I"nstitut, professeur au Collége de
France, 99, boulevard Péreire, Paris (xvi®).

MaRGUET (Gaston], rédacteur en chef du Sémaplore Algérien, 137, rue
de Constantine, Alger.

ManrTiN, prolesseur au College, Sétif {Constantine).

MaaTino (Pierre), Doyen de la Faculté des Lettres, 131, rue Michelet
Alger,

Magst (Henri), professeur & I'Ecole des Langues Oriantales, 2, rue do
Lille, Paris {v11%), membre du bureau.

Masaigra, professeur av Collége, Seéiif (Constantine).

MassioNoN, professeur au GCellégs de France, 21, rue Moansisur,
Paris v,

MassouTiER (Jacques), 111, rue Michelet, Alger.

MassouTIER {Docteur), Nemours {Oran).

Mavnry (E)., directeur des Contributions diverses, adjoint au contrd-
leur des dépenses engagées du Gouvernement Général, Alger.

Maury (F.), conseiller de Gouvernement, Villa Léger, Chemin Yusuf,
Alger.
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Mencisr {Gustave), avooat 8 la Cour d'Appel, commissaire général du
Centenaire de 1'Algérie, deélégué financier, parc Gattlif, Alger.

MzrLIN (Allred), conservateur des Antiquités grecques el romaines
au Musée du Louvre, Paris.

MEBUKIER {A.), batonnier de 1'Ordre des Avocats, 28, boulevard Caraot,
Alger. _
MINeT, directeur de I'intérieur, Résidence géndrale, Tunis.

MiraNTE {J.), directeur des Affairezs indigénes au Gouvernement
Général, Alger.

MisPOULET, contréleur civil, Berkane (Maroc).
Motsy {Mlle), professeur au College, Sétif {Constantine).

MonTALAND (Charles), arohitecte du Gouvernement général, 10, rua
Michelet, Alger.

Monant {Maroel), correspondant de I'Institut, doyen dela Faculté da
Droit, 5, rue Berthézéne, Alger.

Muste DemagcrT, Oran.
NEssLER, boulevard de I'Industrie, Cran.

Nick, administratear de C. M., détaché a la Sous-Préfecture, Bane
(Constantine).

Oviviern (Mme), Haouch el Bey, Roulba, Alger.

OppET!IT, sous-prétfet, Orleanasville {Alger).

PARkER (.}, libraire, 27, Broed Street, Oxford [Angleterre),
Parrk, professenr au Coildge, Blida {Alger).

P%n&s, ochargé de cours & la Faculté des Lettres Jd'Alger.

PriLIPPAR, directeur du Crédit Foncier d'Algérie et de Tunisie, 43, rus
Cemhon, Paris (1%},

Piraup, fabricant de Tapis, Tlemoen (Oran).
PouLLET, conirdleur civil, Gabés (Tunisie).

RATTIER, architecte en chef des Monuments historiques, 72, avenue
Victor-Hugo, Paris (xv1v).

RavenEeT, chel de service & la Direction des Territoires du Sud du
Gouvernement général, Alger.

Ravynaup (D' Lucien), inspecteur général des services d’hygitne de
I'Algérie, villa Labladji, chemin de Gascogne, Alger.

Rev (Rodoipke), batonnier de 1'Ordre des avocats, 18, boulevard
Bugeaud, Alger.

Reycasse (Maurice), diresteur du Musde d'Ethnographie, chargé de
cours & la Faoull¢ des Lettres, Alger.

Ricome (Jules), négociant, 11, boulevard Carnot, Alger.

RoBert, adminisirateur principal honoraire de commune mixte,
Bordj-bou-Arréridj {Constantine).

Rorro {Docteur),rus de Polignac, Le Ruisseau (Alger).

Rom®:cBER, administrateur de commune mixte, détaché & la sous-
prélecture d’'Orléansville, {Alger),

RovLawo (Edouard), avocat, 66, avenve Derh-Zemmouri, Meknés
(Maroo).

RoLs (Denys), attaché au Gabinet du Gouverneur Général, Alger.
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Rouvier (Paul), professeur a la Médersa, Tlemgen (Oran).

Rozis {A.}, sous-direcleur des Territoires du sud su Gouvermement
Général, Alger.

. SapaTiER (§.), directear de 'Intérieur au Gonvernement Général, Alger.

Sa6oT (Francois), doctear és lettres, juge au tribunal de la Haute-
Sadne (Vesoul),

SaINT-CaLBRE (Charles), direcieur de la Médersa, Alger.
Savenc, directenr du College Mouley Idriss, Fez (Maroc}.

Samporur (Louis de), avocat a ja Cour d’Appel, 11, rue de Constan-
line, Alger.

SaureL (Jules), avoud, conseiller général, 1, rue de Delleville, Oran.
ScuveiTzER, prolesseur agrégé d’histoive au Lycée, Alger.

SECTION HISTORIQUE du Maroc, 101, rue du Bac, Paris {viie).
SreT1oN SocioloolQuk des affaires Indigénes, Safi (Maroc).

Serses {Jean), ancien chel du Cabinet civil Ju résident général de
France, Rabat {Maroc}.

Stdont (L.}, drogman & Ja Résidenoe géncrale, Tunis
SouaLaH (M.), docteur éslettres, professcur d'arahe au lycée, Alger.
STRGRERT, libraire, 16, rue de Condw, Pars v

SUPERIEUR DE La SoGIETE DEe AIB3IONNAIRES D'AFRIQUE, Maison-
Carrée, Alger.

TaiLrtart (Charles), recteur de |"Academie, Alger,

Tr1831ER, couseiller de Gouvernem«nl. 3, boulevard Je la Reépublique,
Alger.

Tornbe Barsas, directeur de I'Alhambra, Grenade (Espagne).
TrRoUILLEUR {G.), 4, rue Aragu, Atlger,

VaLaT (Georges), professeur agrégé d'arabe au Lycée, Alger.

VavLet (Rend), alteché au Cabinet du Gouverneur Gdoéral de PAlgérie.
VaLLois, professeur 4 la Faculté des Lettres, Bordeaux {Gironde).

ViaLiat, conseiller & Ja Cour d'appe!, 10, ruc de la Merci, Montpeilie r
(Herault).

Mme VINCENT, 14, boulavard Sébhastopel, :Qraa)

Vor;nsnuwmm {Maurice), dooteur és lettres, professeur & la Maders a
Alger.

WeicHMacHTER (R. P.), des Peres Blancs, Quazzen,

Yv¥ER |Georges), prolesseur & la Faculté des Lettres, 28, rne Michelet
Alger, cice-président,




ASSEMBLEE GENERALE

du 19 Janvier 1930

La Socigrt HisToRtQUE ALGERIENNE a tenu son assem-
blée générale le 19 janvier 1930, sous la présidence de
M. J.-D. Luciani, président. M. le Gouverneur général
s'était fait représenter par M. René Valet, attaché & son
Cabinet. ,

Le président a rendu hommage aux membres de la
Société décédés au cours de I'année écoulée : MM. Louis
Paysant et Mohammed Ben Cheneb. "e premisr occupa
pendant vingt-trois ans la présidence de la Société histo-
rigue. Le second, érudit de haute valeur, fut secrétaire
général adjoint et donna & .. Revue Africaine une
collaboration présieuse. Il propose a ['Assemblée de
compléter le bureau, en élisant M. Braudel, professeur
agrégé au Lycée d’Alger, comme secrétaire général
adjoint, M. Canard, chargé de cours & la Faculté des
Lettres, et M. Ibnou Zekri, professeur 4 la Médersa d’Alger,
comme membres.

Il a ensuite adressé les remerciements de la Société
a M. le Gouverneur général et au Conseil de 1'Université
d’Alger, pour lappui généreux qu’ils ne cessent de lui
témoigner.

Dans son rapport, le Secrétaire général a indiqué les
améliorations réalisées dans Ia présentation de la Revu,
Africaine. La principale consiste dans la part faite &
I'illustration documentaire. Pendant I'année du Cente-
naire, la Société prendra part aux manifestations intellec-

'
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tuelles, telles que le Congrés des historiens et le Congrés
international d’archéologie.

D’autre part, la Faculté des Lettres d’Alger, qui va
féter le cinquantiéme anuniversaire de sa fondation, a
chargé notre Société, A laquelle 'unissent tant de liens,
de publier un numéro spécial de la Revue Africaine, qui
sera un recueil d’articles dus aux professeurs de cette
Faculté.

Enfin, au cours de 1930, la Société historique algé-
rienne entrera dans sa soixante-quinzieme année. Elle
profitera de la préseuce & Alger de congressistes, dont
beaucoup comptent parmi ses membres, pour marquer
comme il convient cet anniversaire,

Le Trésorier a présenté ses comptes qui ont été
approuvés 4 I'unanimité. La situation fnanciére s'établit
ainsi :

ACTIF
Excédent de l'exercice 1929.. ... e 14.727 80
Subventions du Gouvernement général............. 20.000 00
Subvention de I'Universi®®d'Alger........ e 3.000 00

Vente de collections et de numéros de la Revue

AfFIEAIRE. .o o e e e 4.2493 0%
Torar pe L'AcTiF...... ... 44.336 55

PASSIF
Payé 4 M. J. Carbonel, umprimeur ............... 20.397 &0

Frats d'envoi des fascicules, de correspondances.
Indemnités aux personnes chargées du classement et
de I'expédition de la Revue africaime................. 1.651 20

ToTaL pU PassiF......... 22,287 95

Soit un excédent de : #2.048 Ir. 50, non compris lvs cotisations
restant & recouvrer, soit : 4,280 francs.
2

»
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Les retardataires sont invités instamment & s’acquitter
par versement au compte des chéques postaux du Treso-
rier.

Les comptes du Trésorier sont approuves.

Il a été ensuile procédé & l'élection du burean pour
1930. Ont été élus :

Président : M. J.-D. Luciant.

Vice-présidents : MM. YveR el ALBERTINI,

Secrélaire général : M. EsqQUER.

Secrétaire général adjoin! ; M. BRAUDEL.

Trésorier : M. BERQUE.

Hembres du bureauw : MM, J. Carcorino, G. MARCAIs,
Massk, ALazarp, LARNAUDE, Lespis, CaNARD, IBNOU
ZEKRI.

Hembre correspondant : M. DoueL.

La séance est levée & 11 heures.

LE GOUT DE L'ORIENT EN FRANCE
APRES LA CONQUETE DALGER“

Le voyage de Delacroix avait donné a 1'Afrique du
Nord ses lettres de naturalisation artistique. Mais le pein-
tre des Femmes d’'Alger p’avait pas été le seul a aller
chercher son inspiration au dela de la Méditerranée. Jus-
qu’aax voyages de Chassériau et de Fromentin, qui sont
aprés celui de Delacroix les plus importants dans 1'his-
toire de la peinture orientaliste, il y en a d’autres, beau-
coup moins caractéristiques mais qui indiquent nette-
ment que l'intérét pour I'Algérie grandit. Les péripé-
ties de la conquéte et les nombreuses discussions aux-
quelles elle a donné lieu au Parlement, dans la presse,
dans I'opinion publique, voild qui attire irrésistiblement
I'attention générale.

On est d’abord hynoptisé par Ta gloire militaire. Les
peintres sont amenés 1 raconter avant tout des fastes
héroiques comme on 1'avait fait pour I'expédition d’E-
gypte et pour la guerrc d’indépendance grecque. Cepen-
dant 1'élément pittoresque frappe déja quelques-uns des
artistes qui suivent les colonnes militaires, et qui ne
voient d’atlleurs, on ne saurait’tmp insister la-dessus,
que ce que les chefs veulent bien leur laisser voir.

(1) Ces pages sont extraites d’un volume, L'Orient et la peinture
frangaise auw XIX* sidele, qui va paraltre dans la CorLesrion puo
CENTENAIRE DE L ALGERIE.
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A partir de 1830, les sujets algériens apparaissent dans
les Salons. En 1831, & cdté de tableaux commémorant la
bataille de Navarin, comme ceux de Garneray et de
Crépin ou de Langlois, on voit évoquer aussi le comb'at
de Sidi-Ferruch, et par les mémes, Crépin et Langlois.
Crépin surtout, dont le nom est bien oublié aujourd’hui,
s’acharne & exploiter cette veine nouvelle ; cing de ses
toiles racontent des événements de la conquéte de I'Al-
gérie. Gilbert résume ce gqu'il a vu en deux sépias :'le
débarquement et le bombardement d’Alger. Gudin,
Wachsmuth et Labouére se contentent de peindre des
coins de « la métropole de la Barbarie ». Wachsmuth
est un de ceux qui ont rapporté de leur expédition le
plus de documents : « dessins et croquis esquissés a l:ar-
deur du soleil, et souvent sous les balles des Bédouins,
aux avant-postes » (1) ; mais il n’en tirera presque rien :
quelques lithographies el un tableau du Salon fie 18‘33,
'Episode du fort UEmpereur, sans grande signification.

***

Les peintres qui vinrent alors en Algérie, ou qu.i, sans
y étre allés, furent séduits par le charme des I‘éCl"’.S des
voyageurs, furent en général de simples amateurs d’anec-
dotes ou de spectacles pittoresques. Ce sont toujours les
mémes redites militaires ; en 1834, on voit encore un
combat de Sidi-Ferruch de Langlois : plus tard Baume
et Bellangé s’intéresseront & des épisodes comme l.e
combat du Sig ou bien celui de Teniah de Mouzaia ; puis
ce sera le tour de Philippoteaux (»). Inutile de dire que
toutes ces évocations sont d’un romantisme terrible-
ment vieillot : on s’empare de ces événements histor‘{-
ques faciles & exploiter, 3 une époque ol Versailles. doit
devenir quelque chose comme le temple de nos victoi-

(1} L’Artiste, 1832, tome I, p. 269. . )
(2) Cf. G. Esquer, Jconographie Historique de UAlgérie, Paris, 1029,
p- 25 et suiv.
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res : 1'Algérie reste ainsi pendant plusieurs années le
fief des peintres militaires. '

Horace Yernet est celui que 'on charge, tout natu-
rellemnent, de raconter une expédition chére au cceur des
partisans de la Monarchic de Juillet. C'est pourquoi il
a sa place dans I'histoire de l'orientalisme, une place
que certains de ses contemporains crurent importante. Ce
n'est pas a nous de définir 1'art de Vernet. Théophile
Silvestre s’en est chargé (1), et il n'y a pas grand chose
1 reprendre & ce qu'il en a dit. « Un militaire qui fait
de la peinture », avait dit Baudelaire, qui voyait en lui
« 'antithese absolue de 1'artiste », « un faiseur de romans
A feuilletons » (2).

Il avait vu I’'Orient : celui d’Egypte, de Syrie et d'A-
frique du Nord ; et il n’avait pas été insensible & son
originale beanté. Mais ses trableaux montrent qu’il avait
peu Ie sens du caractére et de la vie. En 1834, il avait
exposé au Salon une scéne d’Arabes ol les tétes étaient
« tontes touchées de la méme manidre propre et Iuisan-
te » (3); il y a bien 13, si Von veut, un souvenir de 'A-
frique, « mais un souvenir superficiel, comme tous ceux
oue reeueille la téte peu réfléchie de M. Vernet ». Tl est
précis dans les détails et il s'ingénie 4 accumuler ceux-ci
de sorte que l'impression d’ensemble s’estompe, dispa-
rait méme devant cette accumulation. Gustave Planche
dizait de lui en parlant de la bataille d’Isly, exposée au
Salon de 1846, qu’'il n’avait pas élevé son ambition « au-
desaus du procés-verbal » (4). La prise de la Smaleh qui,
au Salon précédent, avait étonné par ses dimensions,
montrait ce que Pon aimait alors dans I'Algérie : « un

i1) Th. Silvestre, Histoire des artistes ricants, Paris, 1856, p.-1 et 8,

it Baudelaire, Curiosités esthétigues, &d. Crépet, p. 163,

f3) L'Artiste. torne VII, 1834, p. 85,

t4) CE Planche, Etudes sur Uécole frangaise, t. Il, p.190. Snr Horace
Vernet, ¢f le volume d’Amédée Durande : Joseph, Carle et Horace
Vernet, correspondance et biographie, Paris, 1863, ~

£



déchainement d’éclatants faits d'armes et de costumes

pittoresques » (1).
L

L h

Celui qui devait laisser de cette histoire militaire le
récit le plus poignant et le plus dpre, c’était un graveur
qui, avec du noir et du blane, allait donner de I'épopée
algérienne une fout autre idée qu'Horace Vernet, con-
temporain et émule d’Alexandre Dumas pére. Les gra-
vures de Raffet sont trop connues pour que nous insis-
tions. Ce sont d’abord les six planches qui représen-
tent la retraite de Constantine. Raffet les a composées
aprés son voyage, en Crimée et sans connaitre 1'Al-
gérie, en 1838 ; n'y cherchons donc pas l'exactitude
des lieux et des faits, mais simplement 1'idée que 1'on
pouvait alors se faire d’un pays inhospitalier et des
combals pénibles qui s’y livraient. Plus tard, en 1840,
il grave le combat d'Oued-el-Alleug — qui est une de
ses ceuvres les plus vivantes — ol il manie les masses
avec entrain (2).

Raffet popularise ainsi les événements d’Algérie, y
intéresse le public. A un degré artistique inférieur, on
voit les images d'Epinal — dont quelques-unes sont d'un
charmant bariolage de couleurs — représenter, sous des
costumes pleins de fantaisie, les acteurs de ces épisodes
militaires (Conquéte d'Alger, Bataille d'Isly ou Prise de
Mazagran) (3).

i
L

Mais entre tous les artistes qui sont chargés de racon-
ter les gloires militaires de la Monarchie de juillet, il
y en eut un, Adrien Dauzats, qui se soucia plus que les

1) Sur I'intérdt des tablesux historiques d'Horace Vernet, of. G.
Esquer, Jconographie historique de I Algérie, introd. p. 14 et suiv,

(2} CL G. Esquer, fconographie historique de U'Algérie, p. 18.

t9) fbid., p. 37,
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autres, d’exactitude et de précision. I est peu connu, et
il n’a pas, a4 vrai dire, dans lhistoire de la peinture
africaine, la place d'un Delacroix ou d'un Chassériau.
Cependant il a laissé sur les pays et sur les types d’Al-
gérie quelques ceuvres d’'un grand intérét et qui, & cété
des fantaisies de Raffet ou des « romans-feuilletons »
d'Horace Vernet, dennent I'impression de la chose vue
simplemeni et justement (1),

Ce fut un grand voyageur, que I'Orient attira par-
ticulitrement. A vingt-cing ans il entreprend un voya-
ge en Egypte 4 la suite du baron Taylor, que le gou-
vernement a envoyé & Lougsor, pour s’'occuper du trans-
port de I'Obélisque. C’est 4 peu pres I'époque ol De-
camps et Marilkat visitent I’Asie Mineure. Il faut dong
le considérer, lui aussi, comme un initiateur, bien gue
sOn voyage ne lui ait inspiré aucune ceuvre qui ait
impressionné les contemporains au méme degré que
celles d'un Decamps. De Judée, de Syrie et de Palestine,
1l rapporta d’abord un récit de voyage « Quinze jours
au Sinai » qu'Alexandre Dumas insérera dans ses « Im-
pressions de voyage » et, en second lieu, quelques esquis-
ses ou peintures; une d'entre elles, « la Mosquée del
Asar » du Caire, est exposée au Salon de 183, (a) ; on
n’y retrouve plus le coloriste 3 la Bonington qu’on avait
connu jusqu’alors ; Dauzats a déja le souci de Ja vérité
locale, de I'exactitude des détails. L’animation des grou-
pes n'est pas sans vigueur dans ce temple aux innom-
brables arcades, qui semble dessiné par un architecte
autant que par un peintre.

Dauzats, du reste, aima toujours les belles architec-
tures ; & nos yeux il reste le peintre archéologue qui
commenca, avant son voyage en Asie Mineure, par col-

{1) G, Bsquer, /eonographie historique de U'Algérie, P. 23 et suiv.

(2) CI. L' Artiste, 1831, p. 15 : « composition pleine d'air et d’un effet
délicienx », on les fignres sont « d’une grande vérité locale ».
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laborer aux « Voyages romantiques et pittoresques dans
I’ancienne France ». 1l s’intéressa aux vieilles pierres, en
France comme en Espagne ou dans les pays d'Islam. 1l
cut aussi le désir de comprendre I'dme orientale. De
trés nombreux dessins qui avaient figuré & la vente de
son ceuvre le montraient moins paysagiste ou archéolo-
gue qu’observateur consciencieux de mceurs et de types.
Celui dont Burty disait qu'il ressemblait 2 un de ces
cheiks qu’avait vus Delacroix au Maroc, voulait étudier
« ces peuplades tannées, bronzées ou noir d'ébéne, dans
leurs gestes, leurs attitudes, leurs regards, leurs pensées
et leurs mceurs ». Est-il, comme le prétend Burty, le pein-
tre qui aurait le mieux saisi, aprés Delacroix, « Ia réverie
farouche ou l'indifférence fataliste du mahométan ? » (1.
11 y a dans cette affirmation une évidente exagération,
car Dauzats fut loin d’avoir pour les « spectacles hu-
mains » la mé&me prédilection que le peintre de La Noce
juive. Les beaux paysages et les vieilles pierres restaient
sa passion ; de son voyage en Espagne il rapportera des
vues de villes ou de monuments qui sont d'une éton-
nante précision de dessin et de couleur. Il avait le goiit
du document précig, et lorsqu’en 183g on l'attacha 4 la
suite du duc d’Orléans pour accompagner celui-ci en
Algérie, on souhaitait ‘qu’il fit surtout un historiographe
fidéle.

Le duc débarque i Alger le 25 septembre 183g; on se
dirige aussitdt sur Constantine par Bougie et Djidjelli;
le g on est & Philippeville, et quelques jours plus tard
tout prés de Constantine ; le 21 on arrive & Sétif. Dau-
zats suit Varmée et prend des croquis ; devant le défilé
des Portes de Fer il regoit une forte impression, mais il
songe moins 4 en rendre la beauté écrasante qu’a en
étudier la structure, dans les belles aquarelles que con-
servent le Louvre, les Musées de Chantilly et de Yersailles.

(1) Burty, Maitres ef petits matires, Paris, 1877 (p. 161-179).
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Ce sont des documents vécus, et avec eux nous sommes
loin du panache d'Horace Vernet. Dauzats a déerit ce
qu’'il a vu en Algérie avec la mé&me conscience que la
cathédrale de Toldde dont il a laissé, on le sait, une
image d’une belle exactitude.

Tout naturellement il collabora, avec Decamps et Raf-
fet, 4 Iillustration du volume que le duc d’'Orléans fit
écrire par Charles Nodier pour célébrer ce qu'il consi-
dérait comme un des épisodes les plus glorieux de l'ex-
pédition d’Algérie. Le Journel de I'Ezpédition des Por-
tes de Fer (1) devint un beau volume qui fut distribué
en 1844 aux officiers qui avaient fait partie du corps
expéditionnaire commandé par le prince royal.

Dans I'histoire de l'orientalisme la place de Dauzats
est donc particuliére. Il est, sans aucun doute, un des
premiers & avoir eu le souci de l'exactitude ; c¢’était un
heureux état d'esprit 3 une époque ol on voyait trop
souvent les pays d’Orient A travers un prisme déformant.
Méme Eugéne Delacroix finissait par perdre le contact
avec la réalité des choses qu’il avait admirées. Dauzats
reste le bon chroniqueur, incapable de se laisser entrainer
par des élans imaginatifs : sa peinture i l'huile, A la-
quelle Théophile Gautier reprochait de rappeler trop
souvent les tons de I'aquarelle, est tranquille, impartia-
le s mais parfois cette impartialité, cette conscience l'ai-
dent dans le « rendu » des choses ; devant un paysage,
il oublie toute littérature et garde sa simplicité, pres-
que sa naiveté.

C’est pourquoi il a Iaissé de la place du Gouverne-
ment d’Alger une image d’une remarquable qualité ;
c'est un des plus charmants souvenirs de 1'Orient afri-
cain qui soient au Musée de Chantilly. Les notations y

{1) Charles Nodier, Journal de iewpédition des Portes de Fer,{ vol.
in-4*, Paris, 1844.
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sont précises et on sent que les tons y sont d’une extré-
ne justesse. 11 s’agit évidemment d'une « pochade »,
d'une peinture trés rapidement brossée, comme certai-
nes de celles que Corot a faites en Ttalie. Clest d’ailleurs
I'art de Corot gque rappelle cette brillante esquisse de
Dauzats ; elle 1’a délassé au milieu de ses préoccupations
d’historiographe ; et ce qui n’a été pour lui qu'un passe-
temps est pour nous la plus précieuse de ses toiles, ce
qu'il nous a laissé de plus fin et de plus vivant.

*
LB

D'autres artistes furent, au cours de leur séjour en
Orient, aussi amoureux d'exactitude que Dauzats. Les
quelques dessing que nous 2 laissés Louis Boulanger de
son voyage d'un mois en Algérie (fin 1846) sont élé-
gants et précis (r). 11 y a aussi un certain souci de veéri-
té dans les gravures ot Camille Rogier évoque le pays
et les meeurs de Turquie. Cet ami de Gérard de Nerval
et de Arsdne Houssaye (2) avait passé huit ans a Cons-
tantinople, et I'album qu'il publia & son retour & Paris
fut une ceuvre qui plut par la vie et la précision des
souvenirs (3).

Mais Je plus souvent 1'Orient n'intéresse que par son
coté anecdotique ; ¢'est bien ce que prouvent beaucoup
d'ceuvres de Morel-Fatio, peintre honorable qui vint &
Alger en 1833'; sa Tempdte dans le port d'Alger (4) ne

{1} CL les deux dessins du Musée des Benuz-Arts d'Alger, Consul-
ter Aristide Marie, Le peintre podte Louta Boulanger, Paris, 1925, p. 82.

(2) Th. Gautier, Portraits cantemporains, p, 235.

{31 Camille Rogier, La Turquie, meeurs el usages des orientauz aw
XJXe sidole. Paris, 1846, gr. fol. CI. Ph. Burty, Camille Rogier, oignal-
tista, (L'dge du romantieme, Paris, 1887). La publication de C. Rogier
o8t précédée d'upe introdustion de Th. Gauiier qui insiste & juste
titre sur « l'exactitude » des gravures : « Chaque planche est a la fois
un tableaun et un decument que Fon peut consylter en toute cartitude ».

(4} Musée des Beaux-Arts d'Alger.
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mangque cependant pas d' intérét, et la masse blanche des
remparts de la ville garde une belle valeur documentai-
re ; les deux tableaux qu’il exposa au Salon de 834, la
Mosquée des Coulouglis et lo Rue Babazoun devaient
avoir des qualités analogues.

Le pittoresque qui a « accablé » Delacroix impression-
ne dessinateurs et peintres qui viennent 4 la suite du
corps expéditionnaire. Un admirateur de la lagune véni-
tienne et de Bonington, Wyld, qui a €té un des pre-
miers 4 voir en 1830 I'Alger barbaresque aprés 'entrée
des Frangais, songea 4 publier sur les vieux quartiers
de cette ville — on les spectacles les plus curieux lat-
tendaient 4 chaque pas — une série de lithographies
caractéristiques. Son collaborateur fut Emile Lessore,
qui était un modeste disciple de Decamps. Et c’est ain-
si que parut, en 1835, cet album si précieux pour I'étu-
de du vieil Alger, et qui contribua 3 répandre A tra-
vers la France, par ses études de rues, de types et de
paysages, les notions essentielles du pittoresque orien-
tal ou africain (1).

On se rend compte de lintérét qu’offre un territoi-
re ot I'on peut satisfaire si complétement I'amour que
les Romantiques ont pour la défroque et le décor de
thédtre. fl y a 1a bien de 'inédit que I’Arfiste, en 183,
signale # I'admiration des peintres : « Les économistes
de la Chambre auront beau crier contre la conquéte et
I'occupation d’Alger, laissons-les dire. Alger n’efit-il
servi qu’d ramener chez nous cette passion pour 1’Orient,
quelque peu amortie depuis l'expédition d’Egypte, que
déja Alger serait quitte avec nous. Cette conquéte cofite
trop cher, dites-vous, et vous ne savez qu'en faire. Et
bien, donnez-la & Decamps, faites Decamps dey d’Alger

(1) Voyage pittorenque dans la Régence d’'Alger cméouté en 7833 el
‘ithographid par E. Lessorre et W. Wylad, Paris, 1835. Cf. G. Esquer,
ronographie historique de U'Algérie.
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et envoyez sous ses ordres les jeunes deys qui marchent
sur ses traces; la conquéte d'Alger mous aura encore
assez profité ». A

C’est toujours, en effet, conception de Deca-mps
qui Vemporte dans L'esprit des contemiporains. On ima-
gine volontiers un Orient aux tons violents et heurtes.
Au Salon de 1841, un Cempement arabe sur les bords
de la Mer Rouge et un Bazer turc au Caire de Chacaton,
étonnent par la « singulidre magie des couleurs » (1)
(nous dirions aujourd hui : la vulgarité des couleur.s).
Méme impression du public en 1842 devant les pein-
tures que Th. Frére rapportait de son voyage '.‘1‘ Cons-
tantinople et & Alger. Sa Place du Gouvernement & Alger
veut 8tre ¢blouissante ; elle est, dit UArtiste (2), « ala
lettre dévorée par le solcil; et 'on a de la peine &
concevoir comment les marchands et les acheteurs
peuvent résister a une pareille température ». Clest ce
qu'il y a d’extréme, d’anormal dans la nature ou dans
la couleur qui frappe les peintres voyageurs, du type
de Chacaton et de Th. Frére : « le ciel torride, le vent
briilant ». 1.Orient devient ainsi, aux yeux du public
« comme une Italie exagérée »; on apprécie les fortes
impressions «que l'on doit A cette « nature de _feu »
et on regrette déja, i cette époque, tout ce qui peut
diminuer lintérdt de ces spectacles pittoresques, « la
métropole de nos possessions d’ Afrique tend:?nt chaque
jour davantage & perdre sa physionomie originale, pour
n’ttre plus quune ville du Midi de la France, comme
Marscille, Toulon on Montpellier ».

Ainsi perle UArtiste en 1842. Pourquoi faut-if que,
A part de rares cxceptions, ce soient surtout des ar‘tls-
tes médiocres qui entreprennent le voyage d’Algérie P
Ne nous en étonnons pas trop : quand il arrive aux Ro-

{1y L'Artiste, 1839 (2¢ série, t. 1), p. 280.
{2) L'Artiste, 1842 (3* série, tome 1}, p. 289.
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mantiques d’'évoquer les civilisations lointaines, c'est sur-
tout leur imagination qui les sert; ils n'ont pas le souci
du document. Ceux qui ont, au contraire, 'amour de
I'exactitude, vont chercher leur inspiration prés d’eux,
en ces pays d’lle de France qui commencent 3 exercer
sur les peintres un attrait irrésistible. A Fontainebleau
¢t & Barbizon, ou bien le long des rives de 1'Oise, on vit
dans une atmosphére familiére qui émeut le cceur de
I’artiste, et dont on peut facilement analyser le caracteé-
re. Les paysagistes aiment une certaine harmonie de
lignes ; tout en abandonnant la conception du paysa-
ge historique, ils gardent en eux trés profondéinent le
sens du rythme classique ; ni Théodore liousseau, ni Co-
rot, ni Huet, ni le jeune Daubigny ne sont attirés par
les spectacles d’exception ; ils vont vers ce qui s¢ com-
pose avec simplicité, vers ce qu’ils voient quotidienne-
ment, et ce qui est proche de leur sensibilité de pein-
tres de 'He de France.

C'est le clinquant de la peinture orientaliste qui a
éloigné tant de peintres gqui auraent pu éire séduits
par les beautés de la nature méditerranéenne, ou par
ce que les paysages du Sahel ont de tougais en bien
des endroits. Cela nous explique que ce soient trop sou-
vent des artistes superficicls qui aient observé des spec-
tacles qui exigent, pour étre compris, du temps et de
la réflexion. Qui voit-on aller en Algérie, enire 1832 et
1846, entre le séjour de Delacroix et ceux de Chassé-
riau et de Fromentin ? un Bayot, un Karl Girardet. un
Ginain, un Thuillier. Pe ce dernier on pouvait voir, au
Salon de 1847, une Vue de Conslantine (1) qui essayait
de rendre, avec des moyens simplets, « Vintensité de la
chaleur, lincandescence de l’atmosphére, le poudroie-

ment micacé des terrains, et I'éclat de four chauffé a
blanc » (2) da ciel.

(1) Cf. G. Planche. Etudes sur I'Ecole frangaise, I, p. 257,

(2) L’Artiste, 1847, 1V* série, tome 9, p. 106 (article de Clément
de Ris).
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Qu'il s’agisse de paysages africains ou asiatiques, il
se crée un poncif orientaliste gque certains amateurs ai-
went a retrouver dans les Salons, toujours semblable
a lui-méme.” Ce qui plus tard devait exaspérer le théo-
ricien du naturalisme, Castagnary, donne déja en 1845
sur les nerfs'de certains critiques d’art. Le peintre au-
quel s'en prend particulierement F. de Lagenevais, dans
un article trés significatif de la Revue des deuz Mondes
de 1849, c’est Narcisso Virgilio Diaz, descendant d’um
réfugié espagnol. Le romantisme de Diaz, fougueux ad-
mirateur de Delacroix, était fait souvent d'insincérité.
Lecteur passionné de Notre-Dame de Paris et des drames
de Hugo, il peignait des figures et des processions de
moines « dont les robes et les capuchons, dit mécham-
ment Th. Silvestre, le dispensaient d’études anatomi-
ues ». o« 11 prenait le désert pour sujet de ses paysages,
¢vilant ainsi 'embarras de dessiner des arbres » (1)

Tout ce qui avait un cdté pittoresque le séduisait ;
il aimait le décor brillant, les spectacles qui avaient de
Péclat ; n’ayant jamais va  ‘Orient « fque dans des ima-
ges ou & travers la lumiére des théitres, il le peignit
sans souci de la vérité, évoquant un milieu factice d’Ara-
bes, de Tures et d’odalisques » dont les somptueux véte-
ments et les armes étineelantes I'attiraient et le fasci-
naient par la turbulence de leurs couleurs. Les femmes
d'4lger qu’il expose en 1840 sont du médiocre Decamps
Ausst bien son influence ne peut-elle que contribuer a
vulguriser le clinquant oricntal.

On comprend dés lors que Lagenevais le rende res-
ponsable d’une boune puartie des erreurs dans lesquelles
tombent les « néo-coloristes » (2). « Dans les tableaux
de genre dit-il, les fantaisies turgues et rmoresques tien-

<

(1) Th. Silvestre, Histoire des artistes virants frangais el éirangers,
Paris, 1856, p. 224.

(2) Gf-Reoue des Deux Mondes, 15 solit 1849,

e

neut toujours la premiére place. Depuis que Marilhatt
MM, Decamps et Delacroix ont tiré un si heureux‘partl
dvs sites of des types de 1'Orient, la manie de l’oneflta-
lismie a tout envahi; avec un narghilé, quelques pIPes
en santour et son pau d'étoffe algérienne plus iou moins
authentique, chacun g’est mis dans son coin a faire de
I'Orient et de la couleur, Il est d'ailleurs si commode
de chiffonner en deux coups de brosse un de ces costu-
mes fantastiques dont {"ampleur absorbe toute .es.pécc de
jorme appréciable | Aussi les sectateurs du fouillis et de
la couleur absolue s'en donnent-ils & coeur joie, et le
charme poétique dont plusieurs peintres distifngui'zs
avaient su revétir cette sorte de sujets ne suffira hrentdt
plus & les protéger contre la sati€té générale ...

Texte du plus grand intérét qui montre que r[lfequ‘CS
années aprés la conguéte de P'Algérie on est tres vite
tombé dans le bric & brac et le décor facile. Gela pou-
vait plaire pendant un certain lemps, mais on devlait’étr.e
assez vite fatigué de tout cet attirail de bazar qui sédui-
<ait les artistes habiles, non les artistes sincéres. Plus
tard, quand le naturalisme sera & la mode, 1 se proc!uira
une réaction aussi vive contre uw orientalisme qui de-
vient facitement vulgaire, La décadence du Romantis-
me ameéne celle de la peinture orientaliste, et on peut
dire qu'en 1848 1'Orient scintiilunt a déja été si exploité
que e public cultivé en est futigué.

*
W

(e nest pas qu'on ne continue malgré tout & ressen-
tir un certain attrait pour un exotisme moins arrogant.
It est curieux de voir qu'on aime 3 parer ses modéles de
costumes orientaux, algériens. Nous en avons deux exem-
ples mémorables : Ingres et Corot. Mais chez t%e ser-
blables artistes ce n'est plus, bien entendu, le clingquant
d'un Diaz ou d'un Théodore Frére; on ne voil interve-
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nir dans leurs tableaux que les accessoires qui sont sug-
ceplibley d’éveiller davantage l'intéréi, la curiosité.

Les Odalisques d'ingres sont célébres, — el & jusle
titre. Le théme avait intéressé l'artiste des sa jeunesse
niais ¢ evait é1¢ d'abord ehez lui prétexie a beaux agen-
cements ¢l 4 curieuses arapesques, comme dang fa Bai-
gneuse vue de dos, peinte en i180¥, ou dans la Grande
Odatisgue du Musée du Louvre : ébauches 'une et 1'au-
lre de |'admirable composition que sera le Bain Turc.

Mais J'cenvre gui nous intéresse particulierement ici,
¢ eslia pelile Odaiisque ou 'Odalisque & U Esclave. Celle-
¢t a éle peinte sous linfluence de la vogue des sujeis
orientaux ; exposée en 1840, elle se vessent évidemment
de Uimpression que produisirent fes femmes d'Alger de
Delacroix en r¥39 Au théime gqu'il a déjd traité plusieurs
fois, Ingres songe a donner une allure vraiment excti-
que, ot voiel ¢e qu'il éeril & Marcotte & gui Veeuvre est
Jestince @« vous ferez faire, je vous prie, un assez beau
cadre, bien large, el aussi barogue gue possible (car
coest du ture), €lest-i-dire toul ce gue vous trouverez
dormements qui se rapprochent du style du pays, s'il
v o8 moven » (1).

A& VExposition Universelle de 1855 on put voir, Fune
Doeote de Dautre, eette Odalisque a tesclave et la grarde
Gdalisque ; fes contemporains jugéren: assez sainement
e ey difféeencinit, et ily relavgquerent gue daus
celle de axao (o001 v avail de o grice et de 'abandon,
par quui ongres avall voulu donper Uidée de la volupté
arieniale. « La premidre elait une Italienne déguisée, dit
I"Artiste ; celle-ci esl une véritable Sultans » (3).

Covol lui aussi se laisse disiraire de son ceuvre de

{1) Beari Selaborde, fagres, sa vie, ses truvads, so dootrirg, Pariss
1870, p. 287 L'Odalisque ¢ Veselace appartint & la Collection Péreira.

2t 2 er fit voce #éplique en 1848, (7f. 71, Lapaunze, /ngres, p. 558).

By L7, “iste, i85H, b 2. p 57 at suiv,

-
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paysagiste ou de portraitiste par que}quea ei'qcauo?z n?::(;
tiques, par exemple & propos de quet's ‘r gw{t;x omme
' Agar dans le désert ou il a cﬁerche a pelln rea ooy
vague iristesse qui s’empare de l'ame-devant es wé 355).. ~
serts arides et brillants de 1’Asie Mineure » (1 t ;f o
bien il revét ses modeles de cos't.umgs YaglrleAmen -
cains. Clest trés superficiel, a peine %ndlqufl t un cre'me
sant, une kouba dans le paysage: L’Orient ef eureda ;;,Ita_
son esprit ; le grand potte de Vlle de‘ Franf:e et fpom._
lie est d’ailleurs si loin de tout ce gii le -depaysed.‘ Pour
tant il lui est arrivé de déguiser un de ses mMode o
Arabe (i) ; ¢’est une note inattendue dans son. mu;an;
elle n'en a gque plus d’intérét ; le hlanc ’domn;le "
cette étude qui est, volontairement, une étude de co

leurs.
*

*x

II est donc incontestable qu'a partir de ‘18r3o, lel , i(f)u't
de I'Orient se développe et que l’on,est attiré ;:iar :&11—_
que mystérieuse. On la peuple de legemiies :at te:l slifgcor
cles romantiques ; tout y apparait compl1q|'1e, e ;a ‘
y est d’une stonnante variété, Cest vraiment eT%a:éy
de la couleur éclatante et des costhnes so.mptueux.' . c;
phile Gautier qui va pour la premiere fois en Algeue.e
1845 et les fréres Edmond et Jules de f}oncourt,l qm.u‘i
yont en 1847, voient Alger et 1?5 environs Gde ;1 ev1les
en peintres qui s'enivrent de plt.toresque. otmde e
artistes qui passent rapidement, ils cg'nservenﬁ do tote
les spectacles des .souvenirs vivants‘mals super tm;, c.orn‘
regardent, &blouis, sana ‘chercher a analyser €
preTI;ﬁérae;;hile Gautier a I'imagination e,n'ﬁévréec.1 1 rinc?:;
ire « une jeune juive en costume ancien » dans la e
Bab-Azoun. Que voit-il dans ses yeux, dans ses « pru

3
{t) Collestion David-Weill.
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nelles de diamant noir qui nageaient sur une cornée de
nacre de perle d'un éc!~ et d'une douceur incompara-
bles ? » Une foule de choses et en particulier « cctte
mélancolie de soleil et cetie tristesse d’azur qui font un
potme de tout ceil oriental ». Ce qui a frappé Théophile
Gautier, ce sont aussi les spectacles de violence (1) qui
remplissent d’épouvante ou de terreur, comme une danse
des Afissaouas a laquelle il a assisté & Blida, ou bien la
danse des Djinns telle qu’il 1'a vue a Constantine. 1l se
plait & évoquer les impressions qu'il recut alors, et il
les intensifie volontiers ; la fin de '~ danse pour écarter
les djinns, les mauvais esprits, est d'une étrange mise
en scéne ¢t se termine en « une mélée de mouvements
convulsifs, de chevelures sifflantes, de bras éperdus, de
torses pantelants, de gorges baitan! la campagne, de
petits talons résonant sur les dalles comme des sabots
de gazelle ». C’est horrible et eharmant. Ce tumulte de
couleurs et de formes lui donne le vertige, et il lui sem-
bie entendre palpiter « sous le plafond des galeries les
ailes onglées et membraneuses des djinns mis en fuite ».
On comprend que les peintres qui n‘aiment rien de
ce qui heurte se trouvent dépaysés 3 la seule idée de
contempler des spectacles aussi hauis en couleur. Car
¢’est cela aussi qui frappe les Goncourt, 3 peine débar-
qués 4 Alger (2) : « les rues animées par la bigarrure
étrangere, pittoresque, éblouissante, d’une Babel du cos-
tume ; ’Arabe drapé dans son burnous blanc ; la Juive
coiffée de la sarma pyramidale; la Mauresque, fantdéme
blanc aux veux é&tincelants ; v Négre avec son madras
jaune, sa chemise 3 raies blenes; Ie Maure a la calofte
rouge houppée de bleu, & la veste rouge, au calegon
blanc, aux babouches jaunes ; les enfanis maures, israé-

{1) Cf. Gautier, Loln de Paris, Paris, 1865, p. 78 et suiv.
{2) Bdr. =% §. de Goncourt, Pages retroucées, p. 267 et suiv. (Alger,

% notes ag craycn).

— 35 —

lites, chamarrés de velours et de dorure ; le Mahonnais
au chapeau pointu a pompom noir ; le riche Tarc au
cafetan rutilant de broderies; le Zouave; des marins
débraillés venus des quatre bouts du monde ». Les Gon-
court, observateurs beaucoup plus précis que Thé(?phi-
te Gautier, et qui gardent la majtrise de leurs sensations,
sont tout de méme &tonnés par ce « dévergondage orien-
tal des couleurs les plus heurtées et les plus éclatantes »
et par « ce kaléidoscope de ]’habillement humain .
Il n'y a donc pas de doute; la tendance est toujours
Ja méme. Les peintres ou écrivains qui voyagent dans
I Afrique du Nord vont & la recherche de sensations im-
prévues ; ils n'ont pas V'idée de s’installer dans le p’ays
¢t &’y vivre pendant dc longs mois afin de mieux péné-
trer l'essence des choses et, si c'est possible, I'dme des
hommes. lls en restent aux impressions fatalement super-
ficielles des voyageurs. Depuis Delacroix nul\ n'a senti
ou compris l'intérét profond des choses d'Orient ; pen-
dant son séjour au Maroc ce grand esprit avait appliqué
toute son intelligence artistique, toutes ses qualités d’in-
tuition, 3 une analyse dont l'acuité a rarement été dé-
passée. On vit pendant longlemps sur ses impresstons
er sur celles de Decamps. L’orientalisme ne se renou-
velle pas, et on se fatigue de ce « dévergondage oriental
des couleurs les plus heurtées et les plus éclatantes ».
Mais deux nouveaux « pélerins du Moghreb » vont redon-
ner de lintérét aux spectacles orientaux ; ils ne se con-
tenteront pas de regarder en touristes amusés ; ils essaie-
ront de comprendre : P'un s'appelle Théodore Chassériau,
et Iautre Bugéne Fromentin. Gréce & eux, vers 1850,
Porientalisme aura un regain de vogue.

Jean ALAZARD.




Les derniers projets
et

le dernier voyage de Domingo Badia

(1818-1818)

(Post-Scriptum anx Voyages d'Ali-Bey)

Dans les premitres années de la Restauration vivait a
lanis un personnage curieux, sur lequel ses contempo-
rains  possédaient des reuseignements assez imprécis.
Cu le savait espagnol: il s'appelait Domingo Badia y Le-
blich, mais uvait pris quelquefois le nom de Castillo. Né
en 1766, i avait suivi avec sucees les cours de I'Univer-
sit€ de Valence; étant en 1802 dans une situation peu
aisée, il avait congu le projet de faire servir 3 sa fortune
la connaissance parfaite qu'il avait acquise de la langue
arobe ct des usages musulmans. Le prince de la Paix
ayant accepté son offre de voyager en Afrique et en Asie
pour P'avaniage moral et politique de I'Espagne, Badia
avait voulu se présenter cheg les scclateurs de Mahomet
caminie étant lui-ngéme musulman et s'était fait circon-
cive, aprés avoir obtenu de son roj un contral de 3.00¢
livres de rentes viageres au profit de sa femme et de sa
fille. Parti d’Espagne en 1803 et débarqué & Tanger sous
i nom d’Ali—Bey, il avait produit des titres écrits en
ancien arabe avec les caractires du temps, les sceaux
ct les signatures essentiels, et faif reconnaitre sa préten-
due qualité de fils d’Othman-bey, prince des Abassides.
Accueilli & la cour de Pem ..reur du Maroc, puis & Tri-
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poli, au Caire, par le chérif de la Mecque ’et le pacha
QAcre, il avail pu observer des choses qu'on dérobe
avec soin aux yeux des infidéles. Bentré en iEuﬁrope e?
revenu en 1808 en France, on croyait qu’il était lentlje
en relations avec Napoléon. Joseph Bonaparte | lavait
normamé en 1809, intendant de Ségovie, et en 1819, pré-
., de Cordcue. Réfugié en France aprés la bataille .de
juworia, T, Badiz habitait Paris ou il venait de marier
sa fille enn 1815 2 un membre de U'Institut, Ciz?ude Isouard,
qui se faisail appeler pOHlpeuSBm-Bl"lt M: Delisle fle Seiles.
e récit de ses voyages, soumis & lnstitut vers la I.neme
épogue, avait é18 trés bien accueilli; il formait ircis x’ro—
lumas in-8° avec un Atlas de 89 vues, plans, cartes géo-
graptiues sous le titre « Yoyages d’Ali-Bey en A}’erque
et en Asie pendant les années 1’803—180&—@05—5806—18‘07,
précédés d'une lefire au roi de France, Paris, 1844 ». Son
habileté & sc déguiser er Arabe au cours de ses VO);\g‘t?s
éiait attestée par un des homines les plus en vue du Paris
d'alors, Chateaubriand lui-médme, dans E:e passage de
I'IHin:raire de Paris & Jérusalem @ o eus encare a
Alexandric une de ces pelites jouissanoe‘s d,‘am_our pf?_
pre dont les auteurs sont si jalecux el gui m ava;eJnt déja
trnew si fler & Sparte. Un riche Ture, voyageur el astro-
rome, nommé Ali-Bey el Abassi, ayant entendu pro-
aoneer mon nom, prétendit connaitre mes O'u:’rage,sf,.
P’alleis lui faire une visite avec le consul ? Aussitot qu'il
m'apercut il 8’éeria : « Ah | mon cher ‘Atala et n;a .’chilére
Lenéde ». Ali-Bey me parut descendre du grafl-d .,amdlln.
i suils méme encore un peu persuadé que clest ‘le Turs
i» plus savant du monde, quoiy,_'il ne connaisse pas
hien ¥ ~enre des noms en franceais, me.s « nop ege [,m:]cls
~ffendar macu’’s ». Daus ses réeits et dnr}s seg en ,atle%’ls
e wovagen J3adia donnait des détails cum(’:ix ?i 1 ﬂc:dg
warpre, le pélerinage de la Mecqu-e‘ quiil Btait seus
Avoit t, Ic temple et la Kaaba ou Maison de D;c;:u,_ les
Fa abiies el sar sa teriative infructueuse pour péndirer
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4 Médine, son voyage 4 Jérusalem et sur Damas et Cons-
tentinople (1). Pour les uns, c’était un trés grand savant,
mais d’autres sans doute considéraient corame un jm-
posteur cet étranger, qui avait servi tour A tour les Bour-
bons et les Bonaparte, se prétendait général sans pouvoir
ruontrer le brevet, était sans fortune et parlait de pays
qu'il était seul A connaire et ol 'on ne savait ce qu’il
était allé faire.

Certes, parmi les contemporains de Badia, nombreux
étaient ceux dont Ia vie, dans les quarante derniéres
années, avait été une suite d’aventures étonnantes et
qui avaient connu des changements de fortune impré-
vus, donné des Preuves rares de courage, de fermetg,
de talents exceptionnels, dans Jes situations les plus
variées. Cependant enire toutes les existences dangereu-
ses qui furent vécues par tant de gens dans Ja période
de la Révolution et de PEmpire, il n’en est peut-8tre
Pas qui puisse &tre comparée 3 celle de Badia et qui
ait exigé la réunion en un seyl homme de tant de qua-
lités. Aujourd'hui encore, sa vie, malgré quelques ren.
seignements recueillis et publiés depuis vingt ans (9)
est aussi peu connue quelle Vétait en 1816 de ceux
qui le voyaient & I'hétel de Lorges, ol il était venu
habiter avec sa fille, 65, rue de Sevres, ou des mem-
bres de Pinstitul avec qut il entretenait de fréquentes
el savanies relations. Muyis Uessentiel de cette vie n’était-
ce pas cette randonnée extraordinaire au Maroe, en 7Tri-
politaine, cn Egypte, en Arabie et en Syrie, qu’il racon-
tait dans les Voyages d’ Ali-bey »

L’ouvrage paru en Juillet 1814 avait eu du succes ;
dés 1816 il était traduit en anglais, en allemand et en

(1) V. Biographie des hommes v
tembre 1814,

(2) Comte Henry de Castries, Le fin d'un roman d'aveniures
{Revue des Deug Mondes, 17 septembre 1903). Voir aussi, Gabrie]

Guémard, 4 Propos d*un projet de traversée de UAfrique en 1818,
Paris 1998,

ivants, tome Ier, paru en sep-

italien ; il est resté célébre par le courage et la science

. . .o i
de son auteur. Malgré ce que pouvait avoir d’invra

semblable, & cette époque, un tel voyage dans’ les pays
d’'lslam, le voyage avait été réellement effectué et dans
les conditions indiquées par ]’auteur.. o
Un juge, dont la compétence en fait d hlst01r.e maro-t
caine est reconnue, le comte lHenry de Castries, me
sur le méme rang pour la connaissa_nc? d'u M.arotc, l.a
Descrittione del Africa, de Léon l’Afr.wam. 1m}’)r1m?efe.n
1551 et les Voyages d’Ali-Bey el Abassi. Ma}s Léon V Afri-
cain ¢fait un Arabe, né 4 Grenade, amené ’par Qes cor-
saires en ltalie et baptisé par le Pape Léon Xptour
lequel il rédigea, d'aprés ses sou.veni’rs, la descrip Z:ll:.
des pays mahométans ol il avalt' vécu. -Le v.ciya,f,ru%i
Ali-Bey, au contraire, éait un ch.retlen qui e}v]ail ge oo
ce tour de force prodigieux, de c1rcul.er d.:ms es div ,r
Etats de I'Afrique du Nord et de I'Asie Mmeurecen si
faisant passer pour un véritable musulman. « CIoEir;].
explorateur en pays arabe, conclut le’ comte de Cas ’ t,
nul ne saurait étre comparé i B'd:dl‘d, nul aulre tfl es‘
arrivé a jouer le musulinan en SE g.rande perfec 10;1;
au Maroc comme & la Mecque, il était devenu pour be
autres ct pour lui-méme un véritabﬁle'voyageu? al;a :‘
Ce qu’il fallut de sang-froid, de maltrlselde' SOI_IIESZII’_
de perspicacité pour en imposer ,aux populations musul
manes, ceux-ld seuls peuvent s’en rendr’e comp }ia_
connaissent ’excessive méfiance des lettres.et des }: -
risicns de 'lslam ;... les connaissances,varléastet—eu(ier
dues qu’il réunissait étaient alors, et 'on peu a,]ourS.
sont encore aujourd'hui, fort rares chez les voyage Cé
les travaux d'Ali-Bey furent pre’c'leux pour la scien
et en particulier pour la géographie du, Malroctn. s
Souvent une renommée de savant, d’explorateur, Jis
parait avec celui qui a su par sa faconde, la crée:: al(li ou
de lui. Badia n’a laissé personne pour prendre som’ e sa:
mémoire; pourtani un sidcle aprés sa mort, malgré tou
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ce que 'on a appris sur les pays qu'il a visités 3 une €pe
que ol personne n'y pouvait pénétrer, gon autorité reste
entiére.

Mais sa vie reste aussi peu connue ; qlie $avons-nous
de plus que ses contemporains ? Trés peu de chose. Le
comte de Castries a fourni quelques précisions sur les
fonctions occupées aprés 1808 en Espagne par Badia,
sur le mariage de sa fille en 1815 avec Claude Isouard,
sur les efforts fails par 1'Espagnot pour faire accepter
un projet de colonisation de UAfrique dont fes termes
sont d'ailleurs restés inconnus, et enfin sur la mission
qui lui fut confiée le 20 décembre 1817 par Louis XVIII,
de se rendre a la Mecque et de traverser I’Afrique en
passant par I'Abyssinie, le Darfour, la vallée du Niger
et le Sénégal. C’est au début de cefte expédition, sur
le chemin de Damas a la Mecque, que Domingo Badia
serait mort de la dysenterie, dans les premiers jours
de septembre 1318,

Des documents inédits de la main méme de Badia (1)
permettent de préciser les derniers projets enfantés par
ce cerveau trés actif, et les circonstances de son der-
nier voyage en pays d'Islam.

L’Afrique du Nord sembie aujourd'hui le prolonge-
ment de la France. Maroc, Algérie, Tunisie, ont acquis
droit de cité parmi les provinces de la métropole et
Von s’y rend plus facilement de nos jours, que l'on
n’allait sous le Premier Empire, de Paris en Bretagne.
Pourtant, ces villes des bords méridionaux de la Médi-
terranée, olt tous aujourd’hui nous avons des parents
oun des amis, il y a cent ans, les Francais ni d’ailleurs
les autres Européens n’y pouvaient librement débarquer.

{1} Archives du Ministére des Colonies. Afrique, III®
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La France avait fondé le Canada et la Louisiane, colo-
nisé les Antilles et les Mascareignes, soutenu Eles. g,uer-
res dans }'lnde, commercé dans le golfe de_ (,Tumee. et
2 Madagascar, ses cxplorateurs et ses mlsm?nnalre‘s
aflaient jusqu'en Chine, au Japon. el’da.u*fs les iles pe;-
dues au milieu du Pacifique, mais 1'Afrique d.u Nor
4 ses porles, lai était inconnue, fern?(‘ée?,.hostlle, plus
que ne U'est aujourd hui le lointain et dllfllc]lement acces-
sible pays du Dalai-Lama. Qui songe qu on ne‘pouvdalt
naviguer dans la Méditerranée. le Mare nostrum ‘ es
Romains, sans étre exposé aux pillages et aux enli:ve-
ments des corsaires barbaresques, et que les C‘Gte,s méme
de Languedoc et de Provence n'étaient pas A Pabri de
jeurs insulies. On parlait d'abolir la tl“alti‘? et d’e sup-
printer Pesclavage dans les colonies au dela de l Atﬁlarf—
lique, mais, dans la Méditerranée, EI’"IA vue d.e leurs c{;)tf.:a,
los Furopéens couraient le danger d’étre pris et conduits
comme esclaves en Alger, & Tunis ou au Mal‘?c.

One cet état de choses ait pu étre supporté pendant
n]n\%imlrs siteles par les puissances chrétiennes. nous
I(\hmn(' wjourd hui, el assurément I'un des p,lu_s‘lmpor-
(ants fails de Uhistoire de 'Europe est l’expedftlon qui
v mil fin en 1830 par la prise d’Alger et la rume’de la
domination barbaresque. Si cette entreprise exlé(_:utee,par
lo< Francais réussit, ¢e n’étail pas la premiére fois ’qu elle
i ait ﬁh’\l congue ni commencée : des [lottes oul‘.opeennes.
. plusicurs reprises. depuis Charles-Quint, ay.'alernt bom-
lardé Alger. mais toujours le résultat avait e'té nul ;
Iy pivaterie barbaresque continuait et Cha?eaubnan‘d,‘en
i~143, ponvait encore & la Chambre des Pairs proposer sa

W THehion.

" llﬁ]u‘];ln:i‘a le 22 ociobre 1815 les ministres dfe Loui§ XVIT
étaient saisis d'un projet tendant au.m?me‘ result.at,
mais plus vaste, nuisqu’il ne prétenfiaxt A rien monn.s
cu'y faire de cette Afrique du Nord inconnue et hos,tl-
le wne colonie francaise, ef plus original, puisque d’a-
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pres son auteur, il pourrait &tre réalisé « sans qu'il
coule une seule goutte de sanc frangais ».

L'auteur de ce projet était Domingo Badia. Le M¢-
moire sur lo colonisalion de 'Afrique g ’il remit au
due de Richelieu, el que le comte de Castries déclare
ravoir pu retrouver (1), j 1 ai découvert une copie,
de la main de Badia et certi iée conforme par lui-méme,
dans les Archives du Minl. ... des Colonies. Le docu-
ment est curieux & plus d un titre, par les vues que
Pauteur y expose ¢l par les renseignements qu’il four-
nit sur ses aventures antérieures.

Badia était en 1815 I"homme d’Europe qui savait le
mieux c¢ qui se passait de P'a~tre cbté de la Méditer-
rance, le seul chrélien qui jul se vanter d’avoir véeu
de Ia vie marocaine et de a connaltre ; s membres
de I'lnstitut qui s'étaient i~ éressés a la publication de
ses ouvrages, les fonctionnaires du ministére de 1'lnté-
rieur (qui dés le 25 décembre 813 avait souscrit & 250
exemplaires des Voyages @ Ali- ey), les ministres de
Louis XVIII comme ceux de Napoléon, le considéraient
camume un savant de réelle valeur et un homme doud
dequalitds extraordinaires de sang-froid, de courage, d'in-
telligence. qui aveit réelleme=* “fectué les voyages sur-
prenants racontés sous le pseudonyme d’Ali-Bey el Abas-
si. Vais justement, tout cela sortait # tel nc'nt de 1'or-
dinaire et éhait sans exemple, que l'on ne saurait guére
reprocher anx fonctionnaires do ministére des Affaires
Firangeres d'avoir. sans donte. eru avoir affaire 2 un
visionnaire et d’avoir jugé paradoxale, dés la premibre

1 ri H Le comnte de Castrivs dit que Badja avait fait
remeltre au due de Richelice, en méme iemps que son Mémoire,
"oexemplaire sles Vovages d'4li-Bey, An contraire, Radia, dans
v Mémanire, s'exciise e ne powvoir v ooindre cet ouvrage, dont
Wone prsséde. diri) aneun sxermnpl Ce, I'imprimeur ne voulant
ris se dessaisir de ceux qui n'ont pas encore 41 payés. En
lous cas, 'onvrage dédié a louis XVIIT et dent la publication
¢11ir due 4 la munificence royale, #tait 4 ia portée du ministre.
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phrase du Mémoire, une proposition si singulidre pour
1’époque.

« L’Afrique septentrionale est la colonie naturelle de
I'Europe » ; ainsi débute le Projet de colonisation de
I'Afrique. Cette affirmation ne nous surprend plus parce
gqu’elle est aujourd’hui conforme 4 la réalité, mais en
1815 elle devait étonner ceux qui venaient de lire au dé-
but du chapitre 1 des Voyages d’Ali-Bey : '

« La sensation qu'éprouve 'homme qui fait pour la
premidre fois ce court trajet (traversée du détroit de
Gibraltar) ne peut étre comparée qu'a 'effet d’un songe.
Passant dans un aussi petit iniervalle de temps dans
un monde absolument nouveau et qui n’a pas la plus
petite ressemblance avec celui d’on il sort, il se trouve
réellement comme ¢'il avait été transporté dans une autre
plangte... lci I'observateur touche dans une méme mati-
née aux deux extrémités de la chaine de la civilisation,
et, dans la petite distance de deux lieues et deux tiers,
qui est la plus courte entre les deux cétes, il trouve la

_différence de vingt sidcles ».

Et Ja premitre phrase du Projet continue: « Elle fut
celle des Grecs, des Romains et des Goths, et elle serait
celle de ’Espagne, si la découverte du Nouveau Monde
n’eut fait prendre un nouveau cours & la politique du
gouvernement espagnol dans le seizidme sidcle et si quel-
ques préjugés religieux mal entendus ne s’y fussent
opposés dans le dix neuvidme »,

lci sans doute le lecteur de 1815 crut réver. Déji sur-,
pris par l'affirmation liminaire, vision d’avenir prophé-
tique, mais dont la réalisation pouvait & juste titre, en
1815, passer pour bien problématique et lointaine, sinon
chimérique, comment le diplomate ne 1'aurait-il pas été
encore bien davantage par cette nouvelle affirmation
inattendue, que des scrupules religieux avaient empéché
I’Espagne de s’annexer I’ Afrique barbaresque au 14° si2-
cle. Car ce 1g® sidcle n’avait encore que quinge ans et
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I'on pouvait croire au ministere des Affaires Etrangéres
que des difficultés plus sérieuses que des préjugés reli-
gieux mal entendus, avaient pesé sur "_ politique du
gouvernement espagnol pendant ces quinze années, et
lui avaient fait porter son attention vers la France plu-
t6t que vers 1I’Afrique, vers la défense plus que vers les
conquétes. Domingo Badia en eff était seul & connai-
tre 'incident personnel auquel cetie phrase faisait allu-
sion. Et la premitre phrase du Mémoire est ainsi
comme une image de tout ce qui fait 'intérét de ce
document; i ¢6té de conceptions en avance sur son temps,
on y trouvera la révélation de certains épisodes obscurs
du voyage au cours duquel ces conceptions s'étaient for-
mécs.

La partie la plus connue de la vie de Badia, ce sont
les années 1803 a4 1807 employées & son voyage au Ma-
roc et & la Mecque. Si I'on considére généralement son
récit presque journalier comme exact, il est cependant
bien évident que, sur son séjour au Maroc en particu-

lier, il n’a pas tout dit dans les Voyages d’Ali-Bey, qu’il |

dut par prudence taire ¢ aines circonstances, omecttre
certains détails, ne pas présenter dans tout leur sens
certains incidents. Enfin un point surtout est resté obs-
cur, le but méme du voyage. Badia ne I’avait pas entre-
pris seulement pour satisfaire sa curiosité scientifique
et son amour de l’aventure, cela nous le savons, puis-
qu'il était chargé d’une mission par Godoi et que le
gouvernement espagnol en faisait les frais, mais quelles
étaient les intentions du gouvernement espagnol, c’est
ce que nous ne savions pas ; ees dessous de l'entreprise
Badia les a révélés dans son Mémoire.

Aprés de longues études de la langue arabe et de tous
les auteurs ayant traité de 1'Afrique du Nord, il se déci-
da en 1801 A sopmettre ses —rojets directement au prin-
ce de la Paix qui élait alors ministre tout puissant en
‘FEspagne. Godoi ayant donné son approbation et les fonds

nécessaires, Badia quitta Madrid le 12 mai 1802 et vint '
- A
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4 Paris. Il y sejourna du 6 juin aw 3 aout, visitant les
monurtents et les institutions scientifiques. Le 8 aois
il arrivait & Londres. G’est 1a qu'il se fit circoncire et
revétit le costume arvabe, aprés avoir pris contact avee
la Société Royale de Géographie et acheté les instru-
ments destinés & ses observations astronomiques. Puis
i» revient en Espagne. Enfin le 28 juin 1803, Dom'. ..o
~..lia transformé en Ali-Bey, prince des Abassides, -

. le détroit de Gibralter sur un petit bateau et
debr~- ~'t & Tanger. Aux questions des autorités maro-
caines i! répondait imperturbablement, déclarant venir
de son pays, la Syrie, par Londres et Cadix, &tre musul-
men et sujet dqu Padischah. Et il allait soutenir ce réle
au péril de sa vie pendant plus de deux ans jusqu’au
13 octobre 1805. Dans quel but ? :

En 1815 il avoue que « la France concourait i Yopé-
ration par les ordres qu’elle avait donnés i ses con-
suls (1) », et il explique que le gouvernement espagnol
avait mis A sa disposition non seulement des fonds, mais
des armes, des muniiions, et méme de l'artillerie : « Un
cadre de sergents et de caporaux pour organiser ma garde,
des officiers d'artillerie et du génie, des canoniers, fu-
rent embarqués a4 Algésiras pour y attendre mes ordres,
tandis qu'un corps de 10.000 espagnols réuni aux envi-
rons du camp de Saint-Roch, sous un autre prétexte
et commandé par le général Castanos devait 3 mon pre-
mier signal venir appuyer mcs opérations ».

Badia n’avait négligé ancun détail, it avait établi un
chiffre et des moyens de correspondance secrets ; le gou-
verneur de Cadix, commandant général de 1’Andalou-
sie, le général Morla, ne lui étant pas sympathique, avait
€té remplacé par un vieil ami 4 lui, le marquis de la

(1) Comte de Casiries. Art. ¢it, Revue des Deux Mondes, p. 164,
note. Il semble bien que le gouvernement francais n'ait vu alors
€n Badia qu'un savant, un explorateur et 1'ait recommandé & ses
ctonsuls & ce titre.
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Solana ; an autre ami le général du génie Orta avait
été nommé gouverneur de Ceuta .. un vice-consul en-
voyé a Mogador. Toutes les dispositions étaient prises
pour la réussite du « grand objet de la mission ».

Cet objet n'était autre en réalilé que de s'emparer du
Maroc. Badia se croit obligé en 1815, ou peut-étre avait-
1ﬁ1 dffr le faire en 1801 et 1803, de répondre & « deux ob-
jections spécieuses qui se présentent au premier abord » :
comment PEspagne qui était en paix avec l’emperem:
du Maroc préparait-elle 1a chute de ce prince ? et de
qu.el droit un gouvernement quelconque, peut-il s'im-
miscer dans les affaires intérieures d’une contiée qui
n'est pas la sienne oa vouloir lui donner des lois ? »

A T'égard de la premiére, les insultes répétées de Iem-
pereur du Maroc contre les Espagnols étaien! une expli-
cation suffisante. La chule du sultan était la seule manié-
;'v d{;assurer dans I'avenir des relations normales entre
es deux pays si voisins ; d'ailleurs I'Espagne n’ -
dait que Voccasion propice de décl =~ langZ;ren e

Pour répondre & la deuxiéme objection, Badia n'in-
vﬁoque ni le droit de la force, ni celui de I'intérét de
1 éta% espagnol, mais seulement 1'intérét général de 1'hu-
man'lté, et pour faire éclater la justice de son entrepri-
se, il résume britvement la sitvation du Maroc. « Ce
n’est rien moins qu'un royaume proprement dit ou un
pays o-l'ganisé ». Anarchie, guerre civile et brigandage,
despotisme sanguinaire, dépeuplement, misére, famine
abandon de toute culture. efe | voila tont ce qu’on trou1
ve au Maroc. La liberté et .a propriété individuelles y
Sf)]]l mdécannies ;. ancune hiérarchie dans I’administra-
nc:n de la justice ; aucune loi réglant la succession an
trone: ce qui cause, 4 la mort de chaque souverain
d'es rivalités sanglantes entre ses fils et Iu mort de mi}:
I}ers. de v’;é:limes. « T} n'existe au Maroc aucune cons-
titution on loi écrite ». « Le sultan qui n’a d’autre droit
que son couteau passe sa vic presque continuellement

-

campé sous la tente, se promenant d’une cxtrémité A
'autre de l’empire, a la téte de ea garde composé de
huit ou dix mille négres, sans se reposer jamais, parce
qu’il n’ignore point que s’il passe plusieurs mois sans
se présenter dans une province, Pinsurrection ne tarde
pas d'y éclater. Un gouvernement de cette esptee pour-
rait-il étre regardé comme constitué ou légitine par
les souverains de 1'Europe ? »

« Je ne sais si je me trompe, dit Badia, mais il me
semble que la légitimité d'un gouvernement doit étre
principalement appuyée ur les institutions qui garantis-
cent la liberté, la propriété et le bonheur du sujet. Que
dire done de la légitimité des gouvermements africains
qui n'ont d’autre loi établie que celle du sabre. Je ne
puis voir dans I'empereur du Maroc qu’un brigand,
jouissant a la téte de dix mille esclaves armés des mal-
heurs dont il accable plusieurs millions d’habitants ».

Et ces habitants gémissent, pleurent, soupirent apras
un changement de situation et souffrent en silence, car
« V'expérience leur a appris qu’il n'y a rien 4 gagner
4 changer de maitre, mais ils ignorent le moyen de se
constituer ».

Les constitutions, les droits de I’homme et du citoyen
Staient alors & la mode en Europe ; c¢’était ce que Badia
voulait donner aux Marocains, Ce seul but légitimait
son entreprise, & ses yeux en démontrait la justice et
I'utilité ; c'était aussi, d’aprés lui, le moyen de la faire
réussir. « Les gouvernements africains n'ayant rien de
ce qui constitue la légitimité, 1'étranger qui se présen-
tera avec une constitution a la main et les moyens pour
la faire adopter, acquerrera des droits & la reconnaissan-
cc et au gouvernement de ces peuples, droits infini-
ment supérieurs 3 ceux de leurs despotes qui ne sont
établis que sur le poignard ».

Badia termine cet exposé des raisons qui donnent aux
_‘trangers le droit d’intervenir au Maroc, par une phra-
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se, o il fut facile de voir en 1815 une allusion aux
conguétes el & la chute de Napoléon, mais ol I'on ne
pel:zt.-s.’em}()iéchcr aujourd’hui de remarguer une sorte de
prevision d'un avenir que Iz vinglidme s talisé

« Le  gouverncmen! europécngqui cbrr?;:(ce)izr;iiah::s-
{noyen.s A conslitucr et éeclairer cos nations infortunées
jouerait dans Ihistoire un *dle bien au-dessus de celui
des iplus grands conguérants, véritables fldaux de I'hu-
ma.mté qui ont éerasé le monde pour étre 4 la fin ense-
velis eux-mémes sous ses ruines ».

II n’échappait pourtant peint a Badia, en 1803 qu’il
ne lui suffirait pas, une fois débarqué & Tanger d'y pro-
noncer de mot magigue de conslitution pour q’u’aussitél
lous les Marocains se levend 2 son appel cl viennen( se
TENZET sous sa direetion; les troupes mises 4 sa dispo-
sm_r?n par lc gouvernement espagnol prouventi qu’il avait
en.wsagé unc expédition militaire. Lo Mémoire de 1815
fait connaitre la ligne de condnite qu’il avait eu, i son
départ d’Espagne, V'inlention de suivre, o ’

t .Mon plan avait 8¢ en principe, de me déployer in
sensiblement dans Je pays, de m’y faire connaflrgét i
mer, d'éclairer les habitan(s sur l]nurs propres intér‘(tls:_
en deur faisant sentir 1 différence d’un gouvernemz ;
despotigue 4 un gouverncement fondé sur des lois; de pr:a’l-

SC .t, a ] ur lﬂl(” G ¢
senier ¢ Hhgence 25 h 18¢€§ (i n CO S il
= e l( b unce 1 t]lu on

que je pourrais leuy donmer, o4 aprés avoir semé ces
r,ayon.s de lumidre, do passer dans a partie orientale de
Pempire du Maroc pour m’y établir au sein déc trib

de Bédouins libres of v former mon noyau (M’l‘ du?
moyens infaillibles qui sont encore en mon pouwr')(()i:") (?Z
venir .ensuit,e en foree vers Melitta of Ceuta ol je m
ITleH.rals €n communiecation avec I'Espagne, afin dJ I "C
liter Varrivée des secours el d’assurer ep ’méme : mps
ma rc?raift' au besoin. Alors Je devais commencer éemI:Es
rer militairement du nord auy midi pour .

‘ couper au sul-
tan toute relation avec I'Europe » ' ’
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- En formant ce projet, Badia avait bien compié’ fuir
tcute occasion d’entrer en rapports personnels avec le
sultan, ou tout au moins, ne jamais se compromettre
par une intimité qui put un jour lui faire reprocher
d’avoir trahi la” reconnaissance envers son héte. « Je
devais, dira-t-il plus tard, étre juste envers 'homme
méme que je venais attaquer » (1). On peut trouver que
Badia se faisait des illusions ; était-il vraisemnblable qu’un
musulman, de grande naissance, descendant du Prophé-
te comme prélendait 1'8tre Ali-Bey, vint au Maroc et
y séjourndt, s’y fit connaitre et aimer, sans emtrer en
relations avec le sultan ? Et d’autre part, si Ali-Bey pas-
sait au Maroc sans aitirer 1'attention sur lui, comment
pourrait-il y prendre sur le peuple, 1'influence indispen-
sable pour la réussite de sa mission ? Le plan de Badia
avait donc un défaut, qui ne tarda point & apparaitre.

Ali-Bey passe les mois de juillet, aolit et septembre,
& Tanger, recueillant des renseignements sur les mceurs,
les lois, la géographie, la faune et la flore du pays, éton-
nant les habitants par ses équipages, ses instruments
scientifiques qui lui arrivaient d’Europé, par sa prédic-
tion d’une éclipse de soleil, gagnant la faveur des prin-
cipaux personnages par scs présents, et de ceux d'un
moindre rang par ses libéralités. Comme il le dit dans
ses Voyages, tout contribua & fixer sur lui D'attention
générale ; en peu de lemps il avait pris une supério-
rité décidée sur tous les personnages importants de la
ville,

Aussi le sultan Muley Soliman, quand il arriva le
5 octobre & Tanger, voulul-il voir cel étranger, remar-
quable par sa science'ct sa générosité autant que par
sa naissance, qui était venu visiter ses états. Il se fit
présenter le voyageur Ali-Bey, accepta ses présents, se
fit montrer ses instruments, lui donna les marques de

(1) Voyages d'Ali-Bey, tome 1, p. 66,

i
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la plus vive amitié et 1'invita a le suivre & Méquinez (1).
Dans le méme temps la cour d'Espagne voulait immé-
diatement profiter de l'influence de son agent pour dif-
férentes affaires et lu ordonnait de se maintenir en
bons rapports avec le sultan, puisqu’il avait si bien com-
mencé,

Badia raconte dans son Mémoire la crise morale par
laquelle it passait alors :

« Le sultan me combla de tar de biens, d'honneurs
e' de preuves éclatantes de I’attachement de son oceur,
que je me serais cru 'homme le plus indigne du mon-
de, si j'avais osé répondre mal A tant de bontés. Cette
premigre déviation de ma narche politique devait anéan-
tir mes plans, puisque dans tous les cas j'étais décidé
4 ne pas jeter sur mo’ ‘e reproche odieux de payer
d’ingratitude I’homme qui me comblait de bienfaits.
Mais d’un autre cété, I'intérét de tant de milliers d’hom-
mes, le service de mon gouvernement, pouvaient-ils étre
balangés par lintérét d’un despote. Ces idées me ser-
rajent le coeur ».

Ces réflexions de haute morale s’ajoutaient aux inquié-
tudes qui, malgré son courage, saisissaicnt légitimement
Badia lorsqu’a la fin d'octobre, quittant Tanger et s’en-
fongant dans l'intérieur du Maroc, il se voyait pour la
premiére fois 3 la téte d’une caravane, dans un pays
sauvage, sans autre garaniie pour sa streté individuelle
que ses propres forces. « Serai-je bien recu partout ?
Quelles vicissitudes m’atiendent ? Quelle sera la suite de
mes démarches ? Deviendrai-je 1a malheureuse victime
de quelque tyran ? Ah! Non. non. sans doute, le grand
Dieu qui du haut de son tréne voit Ia pureté de mes
intentions me prétera son appui » (2).

(1) Voir le récil de ces premiéres entrevues avec |
¢ : s AT le sultan dans
tes Yoyages d’Al-Bey, torme I, chap. VI =t VII.

(2) Voyages d’Ali-Bey, tome . p. 89,

. LS -

Tout en agitant ces pensées et en faisant ses observa-
lions astronomiques Badia avait rejoint le sultan & Mé-
quinez et de la g’était rendu & Fez. A son arrivée dans
cette ville il prit un nouveau parti: il allait éclairer
Muley Soliman sur ses véritables intéréts et 1'engager &
donner de lui-méme 3 son peuple une constitution. Ba-
dia cédait ainsi au sultan toute la gloire qu'il avait
pensé acquérir, mais de cette fagon, il servait l'intérét
de "humanité sans manquer a la délicatesse. La cour
d'Espagne consultée donna son assentiment & cette nou-
velle ligne de conduite.

Aussitét Ali-Bey commence dans ses conversations
avec le sultan et avec le frére ainé de celui-ci, Muley
Abdsulem, prince aveugle qui jouissait d’une grande
influence sur Muley Soliman et sur tout le peuple, &
proner les avantages d'un systdme constitutionnel. 11
parle également de la constitution 4 tous les pachas
avec qui il entre en relations. L’idée se répand. Muley
Abdsulem embrassa, dit le Mémoire, avec enthousiasme.
Le sultan fut plus froid et le vizir qui avait toute sa
confiance, Sidi Mohammad Salaoui s’y montra absolu-
ment oppos¢ par jalousie. Un cousin germain du sul-
tan, Muley Abdel Melek, aspirant au tréne, ne pouvait
pas approuver l'idée d’une constitution qui assurerait
la succession au fils du sultan ; il se lia avec Saleoui et
tous deux s’employtrent 4 combattre dans l'esprit de
Muley Soliman l'influence qu’avait gagnée le voyageur
Ali-Bey par sa science d’astronome et ses prédictions
d’éclipses. Leurs intrigues, dit le Mémoire, furent la
cause des divers incidents relatés dans les Voyages d’Ali-
Bey aux pages 187, 188, 196 etc.., incidents au coars
desquels Ali-Bey étonna les Marocains par la force de son
influence, et son assurance courageuse.

A la méme époque I'école de Fez le proclamait Doc-
teur de la Loi.
« Cette circonstance, la prédiction des éclipses de so-
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leil et dé lune qui devaient avoir lieu incessamiment, mes
discussions avec les aulres docteurs . les astrologues
wi suitan, enfin les idées d'une saine olilique que je
sernais parmi les grands de la cour et de la ville, qui
remplissaient kans ceésse 1ma maison, augmentérent mon
crédit & un tel ‘degré, que j’élais devenu le véritable
maftre du pays, puisqu’'‘tn mot de ma bouche était regu
comme un oracle ».

A la fin de mars 1804, Badia rejoin: le sultan dans
la ville de Maroc on Marrakesch et le -~ avril regoit en
don le chiteau de Sen alia, puis la ville de Souéra ou
Mogador. Pour déférer au désir du sullan, il se rend
dans cetle ville avec une nombreuse escorte et de gran-
des Tétes sont donndes en son honneur. Le récit de ce
déplacement se trouve dans les Voyaq.. -"Ali-Bey (1).

Voici comiment Badia, dans son Mémoire de 1815,
dépeint la gitnation ol il se trouvait, en mai 1804 :

« Je revins de Mogador & Maroc, comblé d’honneurs
¢l regu en grande pompe dans tous les endroits de mon
phssage. Les pachas étaient sous mes . ‘dres par la vo-
lonté du sultan ; mais ils y étaient encore plus par I'at-
tachement qu’ils me portaient comme 4 celui de qui ils
altendaient la régénération de l'empire. Je recevais des
députations des provind:s les plus éloignées avec des
offres de service de leur porl. Les méconients me por-
taient leurs plaintes contre le sultan ; ies deux grands
saints Sidi Alarbi ben Mate el Sidi Ali ben Hamed, qui
aprds le sultan, sonl les wérsonnages les plus importants
de V'enpire, ouvrirent avec mot des relations publiques
el secrétes. Javais déjd 2 ma disposition plus de 10.000
cavaliers indépendants de Soliman, sur lesquels je pou-
vais compter, si sa conduite me forga & ine séparer
de lui. Enfin, dans le court espace d’un an et malgré
les dérogations Taites & mon plan primitif par les ordres

(1} Chapitre XIV,

— t 3 e

de ma cour, javas coaduit Vaffaire & un tel point que,
si Muley Soliman eut écounit¢ mes conseils, ii assurait ic
bonheur de sa femille en faisamt celui de six aiilions
d‘homumes et en contribuant au bien dz PBurope, tandis
gue de mon cdté avec des movens plus énergiques, jau-
rais étendu ce bienfall & toute I"Afrigue sepiemiriorals ;
et dans le cas on i aurait fermné Ioreille a2 mes ine-
tances, je mie trouvais 2 deux doigis du tréne et pieine-
ment en mesure pour mettre mes plans a exdeution ».

Faire la pari exacte dc la vérité dans un récit aussi
étrange est probablement impossible. Dire que ce pou-
voir, cetie influence, cette autoriié doni il se vanie, n’ont
jamais exisié que dans l'imagination exiravagsnte de
Badia, ne semble guére raisonnable, car, en réalilé, il
a vécu au Maroe en grand seigneur et v avait acquis « un
ascendant considérable ». Admettons, sane y atfacher
plus d'importance qu’il n'y a lieu, Vexaciitude de son
récit et voyons ee qui d'aprés lui 'a empaché, au mo-
ment ont il avait réuni iant d’atouts dans sa main, de
réaliser le grand projet, pour lequel, on doit le recon-
naitre, depuis son débarquement & Tanger un an aupa-
ravant, avec un sang froid imperturbable, une habileté
et un courage auxquels it faut rendre hommage, tout
seul, chrétien isolé au milieu des musulimans Ies plus
soupgonneux, il jouait, & chaque jour et & toute heure, sa
vie.

11 avail conservé le contact avec le gouvernement espa-
gnol et le tenait au courant de ses enireprises. Les moyens
qu’'il employait pour entretenir cette correspondance Ba-
dia n’en a pas dévoilé le sccret, méme en 1815, et cette
discrétion se comprend puisqu’il espérait retourner en
Afrique.

Au retour de ce voyage triomphat & Mogador, quand
il se voyait prés d’atteindre le but poursuivi et la gloire
qui devait en résuller pour lui, il recut un courrier de
Madrid. Le roi le félicitait de son activité et de sa réus-
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site, le nommait brigadier des armées royales (x), mais
lui prescrivait d’abandonner son entreprise et de revenir
en Espagne.

Badia fut, on peut facilement le comprendre « acca-
blé par un coup si étrange ». Il se demanda s'il devait
obéir ; I'exemple de Ferdinand Cortez désobéissant aux
ordres du gouverneur Diego Velasquez et continuant
malgré lui la conquéte du Mexique, hanta sa mémoire.
I était loin de tout contrdle, en plein cceur du Maroc
avec les moyens de faire ce qu’il voulait. Mais la révo-
cation de sa mission émanait du roi lui-méme, ¢t Char-
les 1V Pinformait qu’elle était motivée « sur des scru-
pules de sa conscience ». Badia se décida donc a obéir.
1i écrivit & Madrid une lettre, qui dit-il « serait une pie-
ce bien intéressante pour 1'histoire, si elle était publide
un jour ».

Toutefois il ne lui paraissait pas possible de revenir en
Espagne ; son amour propre s’y opposait, il ne voulait
pas rentrer en Europe sans avoir fait quelque chose
qui fiit digne de son pays. Un autre obstacle était 1a dif-
ficulté de se débarrasser de ’éclat qui I’enfourait et de
tous les Marocains qui avaient mis en lui leur confiance. 11
proposa alors de faire le pdlerinage de la Mecque, ce
qu'aucun européen n’avait encore pu faire, et ce qui
terminerait avec honneur son voyage en Afrique: ce
nouveau projet fut approuvé.

Et voici I'explication de 1'allusion 2 des scrupules reli-
gieux mal entendus, faite dans la premitre phrase du
Mémoire. Le confesseur de Charles IV avi., parait-il,
persuadé & ce prince que c¢’était un grand péché &’au-
toriser un de ses sujets & vivre comme un musulman,

(1) Cefte nomination aurail 616 gardée secréte dans le mo-
ment, bour ne pas exposer & des @angers le bénéficiaire~qui se
trouvait en pays mnsulman, et Badia, en revendiquant plus fard
le grade de général, dit que le prince de 1a Paix avait depuis
perdu le brevet (Comte de Castries, art. ¢it., et Guémard, op. Ccif.,
appendice II, p. 26).

3 avoir des fernmes, ete... « C'est ainsi, dit Badia, que les
causes les plus insignifiantes influent sur le sort des em-
pires et qu'une délicatesse de conscience mal entendue
condamna, dans cette occasion, des millions de victimes
d continuer de gémir sous le glaive du despotisme, dont
une pensée humaine allait les délivrer presque sans
effort ».

Bedia décide alors de changer de conduite ; il ¢’ appli-
yue 3 éloigner de lui les grands et le peuple et 4 se faire
oublier, il se confine dans son chdteau de Seinelalia,
affecte la dévotion et le dégoit du monde. D’ailleurs son
csprit est tellement agité, il est & ce point désolé de de-
voir abandonner toute son entreprise, qu'il est plus de
trois mois dans un éiat affreux de maladie bilieuse (1).
« A la fin de I'année 1804, il avait réussi a4 obtenir 1'ou-
kli des uns, lindifférence des autres ¢t méme I'ani-
madversion de plusieurs .»

Subitement, dans les derniers jours de janvier 1865,
un ordre de la cour de Madrid lui enjoint de reprendre
ses opérations politiques. sur le Maroc ; I’Espagne venait
de déclarer la guerre a4 1'Angleterre et on donnait carte
blanche & Badia pour faire ce qu’il jugerait convena-
ble sans attendre ordres ni instructions.

Badia annonce son obéissance, bien qu’il ne sache trop
comment s’y prendre pour regagner le terrain abandon-
né et perdu depuis six mois. La situation est bien chan-
gée, il n’est plus triomphant comme au retour de Moga-
dor ; son changement de conduite et ses bizarreries ont fait
naftre la défiance.

Pourtant le pacha de Maroc lui donne une féte & la
campagne ; & la fin du diner lous les convives s’écrient :
¢ Sidi Ali-Bey, la Constitution, ia Constitution ? » et
sur sa réponse qu’'elle se fera d’une maniére ou d'une

(1) Cette maladie est également racontée dans les Voyages
AU-Rey, tome 1, p. 285,
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de Badia, comme il est raconté au tome 17 des Voyages
&’ Ali-Bey.

Enfin, Muley Scliman ayant déclaré que, « puisque
son pére Sidi Mohamed n'avait pas fait de Constitution,
ni son grand pére Muley Abdalla, ct qu'ils avaient été
tous deux de si grands monarques il ne voulait pas
rion plus en faire », Badia, estimant 1ui avoir parlé avec
franchise =t loyauté et ne pouvoir encourir aucun repro-
che, voyant aussi que le peuple commengait 4 se méfier
de lui, décida d’en revenir & son projet primitif, qui
comportait la guerre, et de se rendre chez les tribus
libres de I’Angad, pour ensuite se rapprocher de la cdie
méditerranéenne.

1l annon¢a donc publiquement son départ pour la Mec-
que et quitta Marrakech, en einmenant les deux femmes
dont Solimnan lui avait fait don. Avant le départ il fit
venir la fernme blanche, nomméc Mohbana et lui deman-
da solennellement si elle consentait A le suivre. Mohhana
répondit : « Qui Seigneur, je vous suivrait dans tous les
endroits du monde obi vous irez et jusqu’a la mort ».
Badia prit les assistants & témoin de cette réponse, et il
fit faire pour cette femme blanche une litiére, tandis
que la négresse Tigmu fut traitée comme sa suivante.

Il est bon de retenir cette premitre entrevue avec
Mohhana (1) ; la solennité et la publicité qui la caracté-
risent, les engagements qui furent pris par Mohhana de
suivre son seigneur, par Badia de la protéger, en font
comme une sorte de cérémonie de mariage, telle qu’elle
pouvait &tre entre un espagnol déja marié, se faisant
passer pour musulman el tme femme qui croyait avoir
affaire & un voyageur turc. En effet plus tard Badia au-
rait raconté 4 Lady Stanhope qu’il avait laissé un fils
nommé « Othman Bey », et Lady Stanhope avait répété
le propos au vicomte de Marcellus. Le comte de Cas-

(1) Voir dans les Voyages d'Ali-Bey, tome I, p. 303
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tries (x) voit dans ce propos une imposture et affirme
que Badia n'eut jamais an Maroc d’épouse légitime, par-
ce que dans le récit de ses voyages, Ali-Bey dit avoir
respecté les deux femmes du sérail que lui avait données
Muley Soliman. A ce sujet 1core le Mémoire secret de
1815 rectifie les Voyages d'Ali-Bey. Badia y dit qu’au
moment de son embarquement forcé & Larache, le 13
octobre 1805, la femmme blanche que le sultan lui avait
donnée était dans le cinquidme mois de sa grossesse. Or
Badie, aprés avoir quitté Marrakech, se rendit A Fez ol
il séjourna un mois et demi ; il sortit de cette ville le
30 mai (2) il y était donc arrivé le 15 avril. Le départ
de Marrakech doit alors étre placé dans les premiers
jours d’avril. Badia et Mohhana avaient vécu et voyagé
ensemble pendant six mois. Les raisons pour admettre
I'existence de I’enfant appelé Othman Bey, sont beau-
coup plus fortes que celle que I'on peut fournir pour
accuser Badia d’imposture, quand il en parle.

A son premier séjour & Fez, Badia avait bien acheté
une jeune négresse, parce que « un musulman qui n’a
pas de femmes est généralement mal regardé » (3). 1l
n'avait pu, c'est vrai, vaincre sa répugnance pour une
négresse & grosses ldvres et au nez épaté, et nous voyons
d'ailleurs qu’en quittant Marrakech, il emmane la né-
gresse Tigmu il ne lui accorde aucun égard ; il la consi-
dére comme la suivante de mohhana, tandis que celle-
¢i est entourée de prévensnces. A cette époque Badia est
tc plus en plus obligé pour sa sécurité immédiate d’évi-
ler avec soin tout ce qui pourrait éveiller des soupgons
sur son identité véritable ; il n’a doné pu que vivre, pen-
dant ce voyage de six mofs, avec Mohhana comme un bon
musulman avec sa fcmrae et celle-ci n'avait ni grosses

(1) Axt eit. )

?) Voyages d’4li-Bey, 1ome 1, P 314,

(3) Ibid., p. 908,
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j2vres, ni nez épaté, ni couleur noire, pour inspirer une
jusurmontable répugnance & I'homme de 38 ans qui était
son majtre et auquel elle désirait plaire. La naissance
d'Othman-Bey en 1806 est tout & fait vraisemblable, ce
qui ne veut pas dire que cet enfant ait encore existé en
1815 et 1818 et ait, A cette époque, représenté comme son
pére se plaisait & le dire « un gage extrémement précieux
pour la politique ».

Mais nous savons que Badia « dévoué aux jouissances
de I'esprit, oubliait celles du corps » (1) et nous pou-
vons &tire certains que Mchhana, si attachée qu'elle lui
put étre, ne lui fit point oublier 'affaire de la Cons-
titution. Pendant le temps qu’il passa 4 Fez il reprit ses
intrigues et, au cours de ses entretiens avec les ulémas
« il fut reconnu et déclaré gue le sultan commettait un
péché en refusant I'établissement de la Constitution. et
que Ali-Bey avait raison de la réclamer ». En méme temps
il avait correspondu avec le grand saint Sidi Alarbi ben
Mate, qui soulevait toute sa province des Monts Atlas.

Le 30 mai 1805 Badia sortait de la ville de Fez, malgré
les pleurs de Muley Abdsulem et du peuple, racontent les
Voyages d'Ali-Bey. D’aprés son Mémoire de 1815 il don-
nait, le mé&me ‘jour, ordre aux consuls de Mogador et de
Tanger de se retirer en Espagne et aux troupes tenues
a sa disposition, de gagner Melilla."En faisant ses adieux
4 Muley Abdsulem et i ses amis, il prenait les premidres
dispositions pour la lutte contre Muley Soliman, sans
aveir cependant rompu ouvertement avec celui-ci,

Aprés dix jours de route (2), le 9 mai 1805 Badia, en-
fraif 3 Oudjda, dernidre ville sous la domination du sul-
tan du Maroc dans la direction d’Alger.

C’est 14 que devait se terminer la carridre marocaine
du général Badia. Arrété d’abord par la nouvelle qu'une
révolution avait éclaté 4 Alger et & Tlemecen, puis par '

(1) Voyages @’Ali-Bey, tome 1, p. 8.

l - (2} Voyage &’AH-Bey, tome 1, p. 315 et suivantes.
K. .
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les dissensions des tribus voisines, il le fut enfin par les
envoyés du sulfan, qui sous prétexte de le protéger et
d’assurer sa sécurité jusmqu'a Tanger, le conduisirent &
Larache. Tous ces incidents sont racontés dans les Voya-
ges d’Ali-Bey (1), et le Mémoire de & * ne fait que les
confirmer, en laissant mieux voir ['hostilité du sultan et
de son vizir Salaoui.

Le 13 octobre 1805 & rois heures ap+~*a midi, Badia
se rend sur le port avec sa suite pour = embarquer sur
la corvette tripolitaine qui 1'emménera vers la Mecque.
Jusqu'alors il a ¢té traité avec tous les honneurs que
lui avait conférés le sultan, et le vizir Sa -Jui doit venir
le saluer une derniére fois. Salaoui ne narait pas, mais
trois détachements de soldats arrivent : ... premier s’em-
pare des femmcs, le second des domestiques et le troi-
sitme invite le pseudo Ali-Bev 4 embarquer immédiate-
ment et seul, sans Iui fournir d’autre explication que
celle-¢i @ « Cest Vordre du sultan ».

Le cceur déchiré par les cris des personnes de sa
suite désolées de cette séparation », Badia est bien obli-
oé d’obéir, il monte dans la chaloupe et arrive presque
sans connaissance 4 la corvette. Le mal de mer heureuse-
ment lc prend et lui fait évacuer toute “a bile accurnulée
par la rage et le désespoir, ol I'avaient jeté cette expul-
sion brutale. Le bateau léve D'ancre et Badia s’éloigne
pour toujours de la terre marocaine.

Nous ne suivrons pas Badia dans son voyage & Tri-
poli, an Caire, en Syrie, & la Mecque. De tous ces pays

musulmans, le Mémoire de 1815 ne souffle mot, il ne
traile que du Maroce, et ¢’est par ce pays qu’il propose

au gouvernement de Louis XVIIT de commencer la con-
quéte de I'Afrique du Nord. destinée dans son esprit &
devenir la meilleure de toules les colonies.

« La supériorité de I'importance des colonies africai-
nes sur celles des colonies américaines est bhien facile &

(1) Voyagers d'Ali-Bey, chap, XVIIL.
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démontrer, puisquon peut elfecluer un graud numbire
de négociations avec I'Afrique dans les temps nécossai-
res pour une seule négociation avec i’ Amérique ». En
terups de guerre maritime, et elles avaient été fréquen-
tes au XViil® siécle, le commerce avee ! Amé ~ue est
interrorapu, tandis qu’avec la cdte d’Afrigue toule pro-
che, 1l pourrait avec quelques précautions  coniinuer
presqu’euss: strement qu’en temps ze pam

« L'Afrique sepientrionale ptomut s peut duire
to:les les denrées gque mous tivens de ‘Ameﬁ ¢ ot de
Asie ; elle donne du sucre, .. tabac e 4~ ‘indign, elle
donperail également le cacao, e ca®é |
thé, eic,, puisque dans les comirées
Crand Désert, ia chaleus babitueile s'o oo
ture de la Ligne Equmom ir,
Cordi'lare des Monis Atlas, LOHJO’JI‘E ¢ els de }:zeige,
verse du cOlé 2o midl autan: dean o an faus mope
Virvigation des levres. Afoutons b ce o Vo T o-
toils indigénes ou pariicu de UAlel

7

=)

e que de

séné, la gomme, la poudre d'c, le, . s L #nhanis,
les esclaves (s » commerce descuels = -7 An-
gizis sont exirbipernent erconsea), les e’ cier ele.., et
TTus aurons vng esquisse . . hesse c...nenses que ce
Lepu ¢ 1. courrail fo »vir § ros snéeulations eb A
nGs  3eseins, &1 sa constluon oo T ue favorisail los

s osition: natvrelles “et des . D tanis ».
Come ses coniempor. s Bedia Loovalt v foxistence
w des irésors Bnémasablos fes ~imes o "¢ Jeambous x,

N -

i ~fme s “érieures » ¢ 7 . du Potosi

7 sait " devele | gitemcre  Laf . an woising-
e . JApyssinie. Cepe  a L . a le v~ ~t38 & com-
marder de « r2 pas vessusciter dans s ions
feg nts révas ¢'F1 Dorado, | ont amoortd

5 »n.
idée 25 dvani wes T pe AR - S
d Alrique, Gaodit o ot L O 18oo, 8l T L
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époque elle se comnbinait “ans son re- il ~vec celle autre
que les colomies d’Amérique « avale atleint I'dge de

leur émancipation » .. que I'Es__g.. _lait perdre les
siennes. Evidemment le Mdmoire ol ~et cette opinion
esl de 1815, ¢t des insurreclions ava’ — 4 éclaté dans

les colonies espagnoles; il semble tcat de méme bien
que quinze ans plus tot Badia pense.  jA ainsi, et toule
son entreprise au Maroc aurait e~ - stimulant la
conviclion que « l'Espagne devail .. _rer la substitu-
tion de nouvelles colonies en Afr.gue 3 ses anclennes

colonies américaines ». Ge qui s'~ . jasé depuis n'a
fait que démontrer la justesse de ses § sur ce point.
En 1819, le désir de coleniser 1'Afr «u Nord le pos-
stde toujours ; il n’a pas -lussi avec spagne, il est
maintenant iudépendant de sa pati”  zar Uinjuste pros-
cription qui 'en tient éloigné (1 » «i eomplétement
hbre d’offriv ses services 4 la puiss~—~ i le protége ;

c’est & la France, sa seconde patrie | ' propose ses idées
et les ressources de son génile.

Si savant qu’il ait é1é, Badia comn - tous les Euro-
péens de son lemps ne connaissait - cOtes de 1" Afri-
gue : il estime que la colonisation, p¢_. étre profitable
ne doit pas s’étendre & une grande dis 21ce dans l'inté-
rieur du continent.

Mais méme ainsi réduite, la conqu 'pjetée présen-
te une difficulté, qui hii est particnlidbse . En effet toute
{"Afrique seplentrionale é'ant mahon ene et tout mu-
sulman étant scldal par ligion, cerps de troupe
quelconque d’une nation européer.. . Jui se jette sur
I"Afvique est assuré de trouver deva= .ai une masse.
quatre, six ¢ méme dix fois plus grar de que la sienne
el malgré sa taclique et sa discipline, il doit étre écrasé
par le nombre, ou si, i force de sac. fices, il obtient Ia

(1) Badia, en effrl, avail €6 proscrit ¢-- s Bourbons commae
ayvant acceptée de servir le gouvernement Togeph RBonaparie
Voir Comtie de Castries, eri. cil.

i

possessionl de quelques \‘filles, il se.ra.maitre de.quelques
points et de quelques 'llgnes, mais il 'ne dIOInlfl’GI‘F:l pas
Jes surfaces. Un chrélien ne pourra jamais s éloigner
d’'un point militaire & la distance 4’ une lieue ; on n'au-
rait donc jamais une véritable colonie. La possession
actuelle de Ceuta, Melilla, Penon el Alhucemas, comme
la possession antérieure d’Oran et de plusieurs autres
points sur les cotes d’Afrique, n’a jamais donné & I'Es-
pagne un pouce de terrain sur ce continent de fer et si
I'on réunissait tout 1'argent que le gouvernement espa-
gnol a dépensé pour prendre et soulenir ces places, on
pourrail leur construire unc double enceinte de ce riche
métal. Pour coloniser 1'Alrique il ne faut donc pas son-
ger A faire une expédition dans les termes ordinaires ;
celui qui voudrait le tenter par ce moyen ferait bien
voir qu’il n’a aucune connaissance du sol ni des habi-
tants, et le résultat en serait si fnneste, que, méme en
obtenant la possession de quelques points isolés, la na-
tion conquérante aurait & couvrir ses lauriers d'un crépe
funébre. De ces principes il résulte qu’on ne doit rien pro-
Jeler sur 'Afrique, sans compter avec le peuple qui 1'habi-
te et que c’est des mains de ce méme peuple qu'il faut
en recevoir la domination, si on aspire & acquérir une
possession utile, constante et dont I'humanité n'ait pas
L rougir ».

On doit le reconnaftre, 'histoire des cent derniéres
années a donné raison i Badia. Les présides espagnoles
sur la céte méditerranéenne du Maroc sont restés dans
Vétat ol il les a connus, tandis que la politique qu’il
préconisait, comprendre 'indigéne et s’en faire aimer,
misc en pratique par la France a valu A notre pays I'Al-
gérie, Ju Tunisic, et le Maroc, devenus au deld de la Mé-
diterranée, le prolongement naturel de la métropole, ol
s’harmonisent et se fondent les civilisations et les races.
si longtemps restées hostiles 1'une a I'autre.

Puisque la conquéte militaire ne paraissait pas effi-
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cace, il fullait employer la persuasion. Le »~ mier moyen

qui s’offrait & P'esprit était de découvrir -~ \frigue un
prince musulman, susceptible de comprendre la civili-
sation Trangaise et chez qu l'ambition der  quétes et
les passions d’intérét personnel puissent - ~~nplacées
par « 'ambition plos noble et lus u'’. __ genre hu-
main de bannir 'aveugle despotisme et . >duire les

avantages de la civilisation parmi tant de »  ns d’hom-
mes ».

« 1l faudrait, précise Badia, que ce prin  ut intime-
ment persuadé que les moyens d'op- -es heureux
changements en Afrique sont :

1° d’y établir une constitution sage e  oport avec
le pays et la religion dominante ur peu n ée ;

2* de donner & une nation de 1 arof 1 nvartie du
pays pour qu’elle y introduisi., les arts 1| s sc.ences el
surtout les besoins factices de la civilisas ~~ =

N'est-ce pas la exactement ' programn de l'ceuvre
dc collaboration entre le gov.:rnemcn! . en et la
France, qu’a appliqué au XX® siécle au Mar¢ * 1e maréchal
Lyautcy * Les faits de ces —ing* aernitres années prou-
vent combien était juste et réalisable la ...aception de
Domingo Badia,

Mais en 1815, le sulta~ 1 Maroc ni - d’Alger
n'étajent guére cn disposition de comprend. : les beautés
d'unc constitution a l'européenne. On pou imaginer

un procédé plus lent; prendre ur jeune - ‘nce arabe,
le faire élever et instruire en France, Il  égner des
meeurs el des idées frangaiscs et cnsuite . nstaller sur
lc trdne, Badia repousse cetle lée et rap lle que les
Anglais a différentes époques ' en divers trées ont
essayé d’agir ainsi, mais sans succes car il. _‘avaient pu
détruire les mauvaises impressions regues )&= ..s jeunes
gens dans léur premigre enfance.

Puisqu’il est également impossible de trou  en Afri-
gque un prince arabe bien disposé et d’en _astruire un,
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il ne restc quun parti & prendre et Badia I'expose ainsi :

« C'est de choisir un européen propre 3 une telle'
entreprise, de le décorer du titre de prince arabe en lui
donnant les moyens nécessaires pour se montrer 'comme
tel ; mais il faut que de son coté il se'rende d}lg.-ne de
remplir dans celle mission un role bien su;zerleur a
celui des premiers conquérants du monde, lfa\ ta(‘:he’ glq-
rieuse de rendre les bienfaits de la civilisation & 1 jkfrl—
que et de contribuer au bonheur d’une partie de I'Euro-
pe. Pour cela on ne doit point se dissimuler que les
mnusulmans d’Afrique fermeront toujours l'oreille aux
paroles d'un chrétien qu'ils détestent ou d'un renégat
qui est encore plus méprisable a leurs yeux. 1l [au.t don¢
que l'européen chargé d’une telle mission pusse S¢
musulmaniser si complétement qu’il soit regardé comme
musulman, né de parents musulmans et méme d'une
grande famille, afin d'acquérir toute la confiance et la
considération possible. Javoue que celie idée répugne
un peu au premier abord, mais quand on pense que: cette
ruse innocente doil procurer des biens immenses a tan\l
de millions d’hommes, le cceur se tranquilise_et, a
1’exemple de I'Aéropage, on jette volontiers un_vol.le‘sur
la statue de Jupiter. Qu'importe en effet 3 ces millions
d’habitants que 'homme qui leur parle éoit blanc ou
noir, pourvu que ce quil dit soit bon, Just-e. et 1'1t11e
et, puisqu’ils ne I'écouleraient pas s'ils le croyfalent infi-
dile, disons-le musulman-né et ne nous laissoms pas.
arrdter dans une aussi grande entreprise par un aussi
petit obstacle. »

Appeler dédaigneusement « un petit obstacle » une
opération aussi longue ct difficile que la transfgrmatmn
d'un européen en un musulman capable de jouer ::n
Afrique, au milien des peuples les plus défiants, le ro}e
d’un prince, d'un prétendant au tréme, etc. ; d(.a s'y
faire reconnajtre comme un musulman-né et de joucr
cc réle pendant des mois, des années, 2 toule heure el

b
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dans toutes les circonstances de Ja vie, quel homme de
bon sens I'aurait osé P aurait-on méme & ""époque trouvé
un seul européen pour croire & la possipr "¢ d'une telle
entreprise ?

Un seul homme pouvait avoir cette ~4= ot croire sa
réalisation possible, c’était Badia. 11 -~ a1 déjd réussi
cette transformation, il proposait de la recommencer, si
son plan était accepté.

Ce plan, dit-il, avait été soumis par It Napoléon en
1808 et 'Empereur « aprés de longues discussions & cet
égard » l'aurait approuvé et mis & exécu on si I'insur-
rection des provinces espagnoles ne 1'av~  foreé & main-
tenir dans la péninsule P'armée qu’il & 1ait & Vexpédi-
tion d’'Afrique.

Quel était ce plan, quels moyens P lia cormnptait-il
employer ? Il ne le dit pas.

« Je puis faire beaucoup en Afrique nour le bien de
la France ; ma personne dans ce pays 12 veut plus encore
que celle d'un prince musulman, La F - ce peut avoir
par moi des eolonies en Afrique sans 1 .’i. coule une
goutte de sang frangais. Je puis, et moi sel . je le puis,
garantir la sdreté et la tranquillité de ¢~ colonies. La
manidre d’y parvenir est encore mon secret. Si le gou-
vernement regarde ces owvertures avec I'intérét qu'ellcs
méritent, on peut nommer une personne qui soit digne
de la confiance de Sa Majesté et suffisamment autoriséc
pour entrer en discussion sur une matiére aussi grave. »

Nous ne saurons probablement jamais les détails exacts
du plan de Badia, mais ~ar d’autres passages de son
Mémoire nous pouvons nous faire une jaée de certains
moyens d’action qu'il croyait posséder. Ii avait conservé
des relations au Maroc; quand il avait rencontré au
Caire Muley Selema, frére de Muley Soliman (1), il avait
tiré ce prince de la misére, lui avait constitué une pension
et Vavait écrit au sultan et & Muley Abdsulem ; cette

(1) Voyages d&'Ali-Bey, tome 1I, D. 235.

e

démarche avait fait sensation au Maroc et llui avait valu
des félicitations de divers personnages. Djall]eurs le sul:
tan l'avait fait inviter & revenir, lui esvalt ‘oi:fert de llm
envoyer ses femmes et ses esclaves, au Jieu ol il voudrait.
Badia avait répondu de les garder jusqu'a flo.uvel 'ordre.
1l avait chargé de ses affaires et de ladministration de
ses biens 4 Marrakech, le pacha de la ville, Sidi OTnar
Buceta, et & Fez, Sidi el fadj Edris Rami, car ses biens
Jui avaient été conservés et les dernitres lettres regues
par lui du Maroc, elles dataient de 1811, disaient que son
chateau de Semelalia était respecté comme un temple.
I.es docteurs des Ecoles de Fez, les négociants des villes,
les arabes du désert étaient persuadés qu’Ali-Bey devait
revenir, On le croyait en voyage dans le levant et on
désirait son retour. Badia réservait aussi dans scs pro-
jets un réle & son fils, ce jeune Othman-bey, alors dans
la dixi¢me année de son 4ge.

Tout cela existait-il autrement que dans I'imagination
de Badia, c’est ce qu'il est jusqu’ici impossible dec savoir.
Que les gens du peuple et certains docteurs aicnt conser-
vé le souvenir du personnage, brillant et généreux, qu'a-
vait ét€ pour eux pendant I'année 1804 le voyageur t}n‘c
Ali-bey, c'est tr2s vraisemblable, mais il est bien diffi-
cile de croire que le sultan et ses ministres n’aient pas
fini par percer le mystére ; aprés I'impression des Voya-
ges & Ali-Bey en 1814, et celle en 1816 du tome 1" de la
Biographie des hommes vivanis, ol était inséré la
notice résumée plus haut, la véritable identité du voya-
geur, qui avait étonné le Maroc en 1803, 1804 et 18od,
sous le nom d’Ali-Bey el Abassi, était certainement con-
nue dans les palais de Fez et de Marrakech. Badia ne
pouvail pas espérer réussir une seconde fois & se faire
passer au Maroc pour musulman. Les moyens qu'il comp-
tait employer devaient donc &tre différents, mais il ne
les a pas révélés par écrit.

Le minist2re des Affaires étrangéres ne semble pas les
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lui avoir demandés, ni ~'*'re laissé émouvoir par le
souvenir qu’évoque Baaia la fin de so Mémoire, de
Christophe Colomb repoussé par le Po .. 1] et I’Angle-
terre, portant ses offres * Ferdinand ¢  zbelle et don-
nant & I'Espagne le plus vaste empire ar monde.

Badia demandait une prompte résoiu on parce qu’il
avait « déja quarante-huit ans et den.. =. qu’une opé-
ration de cette nature n'est pas faite pc- - un vieillard ».
1l ne 'obtint pas. Soit que ies bureaux a  Affaires étran-
geres, lui eussent gardé rancune, corL.me le croit le
comte de Castries (1) d’avoir my ¢ Talleyrand en
1803, soit que le duc de Richeliew > . repoussé pour
avoir servi Joseph Bonaparte, soit que ~. gouvernement
de Louis XVIII ait jugé inutile de s'evooser A des com-
plications diplomatiques, le ministére aes Affaires étran-
géres ne mit pas Badia & méme de d montrer que son
projet n’était pas chimérique. Badia u..o~dit deux ans.
Ses instances demeurant sans résultat -—1prés du minis-
tre des Affaires étrangéres. | s’adres: 10vembre 1817
au ministre de la Marine, e comte M¢ . . trouva chez
celui-ci et chez le comte Decazes, mini e de la Poli-
ce, un tout autre accueil. Molé et Decazes ne revenaient
pas d’émigration comme le duc de Richelieu, ils avaient
occupé des places important~> sous I’ ~pire et avaient
sans doute déja rencontré Baaia ; en .ous cas ils étaient
renseignés sur cet homme étrange. Si pour des raisons
demeurées inconnues, ils ne donnérei.. nas suite au Pro-
jet de colonisalion de I’Afrique, du moins ils manifes-
terent en quelle estime ils tenaient son auteur, en char-
geant celui-ci d’une mission scientifiqie. jui allait per-
mettre & Badia de revivre cette vic « ~entures en pays
d’Islam qu’il aimait, et de réincarner ine dernitre fois,
I'Ali-Bey el Abassi, qu'il avait si merveilleusement créé.

(1) Comte de Castries arf. cit.

I

L’affaire ne traina pas longtemps. Le 23 novembre
1817, Badia adresse par écrit au comte Molé ses propo-
gsitions. Puisqu’on refuse d'examiner son projet de con-
quéte pacifique de I"Afrique du Nord, il désire employer
les années qui lui restent 4 vivre « & rendre au moins aux
scienices un des plus grands services qu'on puisse leur
rendre en faisani un voyage de découvertes au centre de
I’Afrique » (1). 1l g'offre, lui « l'unique européen qui
puisse l'entreprendre avec succés en raison des circons-
tances qui se réunissent en sa persenne » a réaliser la
la liaison Sénégal-Mer Rouge, qui étajt alors depuis un
demi-sitcle au moing & 'ordre du jour. Les bureaux de
la Marine avaient 1'habitude de recevoir des projets de
ce genre, la question était A Vétude et au Sénégal on
notail avec soin tous les renseignements que l'on pouvait
recueillir de la houche des pelerins revenant de la Mec-
que. Sous I'Empire un itinéraire complet du Sénégal
en Egypte avait été établi; la longueur des étapes v
était méme indigquée.

Le projet de Badia était plus original; au licu de
partir du faible établissement que possédait alors la Fran-
e sur la cote occidentale de I'Afrique, il s’assignait Saint-
Louis du 3énégal comme point d’arrivée, et il comptait
traverser I'Afrique d'est en ouest. Son plan était de
reprendre son déguisement de prince et savani arabe,
de gagner Constantinople, la Syrie, de fairc le peleri-
nage de la Mecque ct ensuite de se méler & quelque cara-
vane retournant en Afrique, pour iraverser avec elle la
Mer Rouge A un endroit qu'il lui était, bien entendu,
impossible de désigner d’avance. Une fois en Afrique i!
se joindrait suivant les circonstances aux caravanes qui

(1) Comte de Castries, ari, ¢if.



se dirigeraient vers Iintérieur. Badia comptait trouver
au cenire du confinent noir une mer assez vaste {1y ; 1l
en suivrait les bords, il arriverait ensuite au Niger, puis
4 Tombouctou et enfin an Sénégal.

Le comte Molé soumit sans farder les propositions de
Badia 3 trois savants : Cuvier, Rossel ef D-wumbre. Des
le g décembre, ceux-ci remettaient au istre de la
Marine un rapport nettement favorable. A ..ur avis Iin.
térét du voyage était trés grand, sa réalisation trés diffi-
cile, mais le général Badia semblait réunir  ates les qua-
lités nécessaires, et méme il était le seul hemme suscep-
tible de réussir dans une aussi périlleuse en.reprise. Son
projet ful donc adopté et une ordonnance royale du 2¢
décembre (2) précisa les conditions de sa mission.

L’itinéraire proposé était accepté : la Mecque, I'Abys-
sinie, le Darfour, la vallée du Niger, le Sénégal ; le voyage
devait durer trois ans, le départ étant fixé au mois de
janvier 1818 et le retour au 1" janvier 1821, Badia fai-
sait don & PEtat des papiers, collections, ~-*25, cartes
et dessins recueillis dans ses voyages précede ts et dis-
séminés dans divers pays. De son cété le gouvernement
de Louis XVIII admettait dans I'armée f-ancaise avec
son grade, le fils ainé du général, Pierre Baaia, licutenant
d’artillerie dans I'armée espagnole. Une pension annuel-
le de 3.000 livres était accordée 3 Mme Badia pendant
la durée du voyage de son mari, et devait ¢ n uer 4 Im
étre servie en cas de mort de celui-ci ; cette pension
aprés son décds passerait au fils cadet Josenh Badia et
il en aurait la jouissance sa vie durant.

Enfin le roi prenait a sa charge les frais du voyage ;
outre les instruments néeessaires pour lo. _Lservations

(1) Voir Voyages d'Ali-Bey.
(2) Voir Appendice. Le texte de celte ordonnar » a éi& publié
par le comte de Casiries (art ¢il.}, mals i1 a paru bon de le

reproduire en téte des letires concernant le voyagzs de Badia
jnsqu'a Mezzirib.

astronomiques, Badia devait recevoir un trailement annuel
de 10.000 francs, dont une année lui serait ver?ée avant
son départ et deux années lui seraient comptées & son
passage & Saint-Jean d’Acre, en mahboubs ou sequins
d’or turc. | ’
Les derniers jours dc I'année 1817 se passérent en dé-
marches incessantes pour I'obtention de ces instrume‘nt's
et du passeport. Badia accablait non seulement de visi-
tes mais de lettres, le comte Molé, le comte Dec.azes
(celui-ci I'invita & diner pour le 1* janvier), Portal, direc-
t;eur général des colonies, et les tenait au couran.t de ses
préparatifs. Enfin il fut prét le jour des Rois, le 6
janvier 1818, et partit. Scs lettres et c‘ellles des agents
diplomatiques francais qui recurent ses visites permettent
de le suivre jusqu'd la derniére étape. ) ‘
Le 11 janvier il écrit au comte Molé quil est arrivé
dans la nuit 4 Gendve, « aprés avoir parcouru a pas d.e
beeuf sur des traircaux jour et nuit les bords des préci-
pices du Jura ». Il a fait une promenade en bateau‘sur
fe lac, ¢l évoque certains points de vm? de Constantm(c;-
ple, la Grande Pyramide d’Egyple, I'eau des lacs 1e
Nicée of de Tibériade, les ascensions de Saussure, etc."( ).
1l signe déja ceite premidre lettre du nom qu'il a

i 2 : ‘ suite d'incidents, qu'il juge
adia dut rester a Geneéve par sull . %
a (illis]tge titre dignes de remarque et qui paraissent encore plu
curisux aujourd’hui P .
« Quand je suis arrivé a mlgugi, e
t ni les priéres ni les offre: . o e
gllfvefi: Je suis resté a dormir dans ur; rllgtgeilézrse"la;nf;}’llg j’lz;.i
alin j'ai fait une petite excursion su . Dely T
\T)Ziill.rlle]ntrer dans la ville 4 10 heures du matin, }'al l;?.?llfli‘:lé i’? rIt)'Oai
tss aussi fermées parce gu'on élait au :sernrmtn...s‘e I
j12 entrer dans la ville t’]q’{x midi. A mon .in re TR
mon passeport et on m'a dit qu'on ne pouval 11';1 il b
10 heures du soir. Je ne sais guelle espéce de hur T
qui ferme & cetie heure, mais je irouve loutes cise AT
patriotigues dans un pays qui _1.ire des yoyageurs uenspde e
sidérable de son existence, puisque voila des moy {
tenir et d'augmenter leurs d(penses ».

dit-i1, les portes étaient fer-
pu obtenir de les faire
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adoplé « el Hadj Ali Abu Othman », ¢’es -a-dire le pelerin

Ali pére d’Othman. Nous retrouvons ict Othman, cet

enfant de Mohanna qu'’il assurait exister au Maroc, et il

pouvait légitimement prendre le qualificatif de pelerin

puisqu’il avait déja accompli le voyage *~ la Mecque en

1807.

Le 24 janvier Badia « & Venise. Il ne connaissait pas
la cité des Doges et le jugement qu’il ~orte sur elle ne
laisse pas que d'étonner. « Je suis arrive ci hier au soir.
Je jette un coup d'ceil sur cetfe ville singulitére et en
vérité un coup d'ceil suffit pour la voir, puisqu’il n'y a
pas ni sciences ni arfs qui attirent une attention parti-
culitre »n. C’est un des rares voyageurs que Venise n’a pas
cnthousiasmé, el pour n'y avoir point trouvé dart,
Badia n’a qu'une seule excuse : sa Imission, dont il
étail uniquement occupé, a4 laguelle il pensait sans ces-
se, qui lui imposait des précautions assez obsédantes pour
fermer son esprit 3 tout ce qui n'étai* —~as Afrique et
Islam. Il doit jover son personnage et c’est la derniere
ville d’odi il croit pouvoir écrire franchement, et encore
par 'entremise du consul de France. Son voyage sgest
effectué jusqu’alors dans de bonnes ccnditions « trés
chaudemenl dans la voiture sur les montagnes de neiges
et trés froidement dans les auberges de la douce Italie ».
I a trouvé un exemplai e d'une traductiop en ialien des
Voyages d’Ali-Bey.

Trieste lui apparait comme « une espéce de prison d’oi
Pon ne peut sortir sans escalader le ciel comme les
Titans, tant ellc es! resserrée de hautes montagnes ».
C'est de 13, qu’avanl d’entrer dans les pays de sa reli-
gion, il adresse un dernier adicu & son ami Portal, et
Ini recommande de bien veiller a I’envoi des instruments
qui devaient lui étre remis & son passage en Syrie. Ti
¢crit aussi au comle Molé, lui donnant la liste des notes
qu’'il a déja envoyées 3 Paris, et exprimant V'espoir de
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recevoir A son passage & Constantinople, par I'entremise
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comme il I'écrira un mois plus tard. 11 fu {raité en -
quie avec beaucoup d’honneur ; 3 Belgrade le pacha Ali
envoie trois officiers le recevoir, on ne visite pas ses
bagages, il est logé dans ie chéfeau pendant cing jours
el comblé de distinctions. Dans {ous les ~ndroits ou il
arrive, les gouverneurs le recoivenl. Le pey de Sophia
le retient trois jours chez li° Mais c'est une vie assez
fatiguante, car sitét qu’il descend de cheval les visiles
de cérémonic commencent et il ne peul | ais se repo-
ser a son aise. 1l n’a pas a payer de frais “"auberge, mais
les backschisch et les gratifications aux chaouchs et
domestiques des pachas et gouverneurs fui Iui offrent
Phospitalité coditent fort cher. Enfin le rg mars, Badia
arrive & Gonstantinople « avec bonheuy complet » c’est-
a-dire sans avoir été reconnu. « Le détour de ma route
et la décomposition du nom m’o; sauvé les nouvelles
qui m’auraient devancé sans cette double précaution.
vu l'impossibilité de cacher ma sortie de aris. Malgré
les risques qui m’entouraient, je me suis nasardé i écri-
re tous les jours de trés petites notes. Ajnsi mon journal
ou itinéraire de Paris 3 la Mecque par t~ e sera com-
plet n.

Sa premiére visite fut pour € marquis de Rividre qui
représentaitl alors le Roi de France auprés de la Subli-
e Porte. L’accueil fut excellenl, ct tou! de suile les
deux hommes se plurent. Dés le 20 mars Badia écrit
au comte Molé : « L'ambassadeur m'a trés asien recu, il
a de Pesprit, il est dévoué. En conséquence j'ai cru i
propos de le mettre dans le secret afin qu’il procede en
connaissance de cause ». Ei de son coté le marquis de
Rivitre éerit le 26 mars : « J'ai vu entrer dans ma cham-
bre le voyageur, el Hadj Ali Abu Othman, -vec gqui jai
fail plus ample connaissance, “écoutant avec un véri-
table intérét et frappé de ses bonn.. idées pour Je pré-
sent el pour l'avenir. Je me suis occupé de lui, de
son séjour, de ses projets de départ ; il veut aller a Alep
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et & Tripoli. Je lui fournirai ce que Votre Exce]lenf:e a
fixé pour lui et je veillerai & sa siireté. Son esprit et
ses connaissances doivent rassurer sur sa marche longue
et pénible ", .

Badia dut rester plus d’'un mois & Constantinople,
pour se plier aux convenances d'un tartare que le pach.a
de Belgrade lui avait donné comme guide et domesti-
que. Le marquis de Riviére lui conseilla de différer son
départ plutét que de changer de guide. G'e retar'd lui
permit de recevoir une lettre du comte Molé dont il ac-
cuse réception le 24 avril dans des termes, a la f{)'lS
ampoulés comme il en a I’habitude, et étudiés avec soin
pour que la lettre, si elle tombait dans des mains l‘nd,lS—
crétes, plit paraitre écrite par un savant arabe qu1's a-
dresse 4 un grand personnage, dont il a éprouvé l(is
bienfaits pendani son séjour dans les terres des chr(‘a-
tiens. 1l feint d’envoyer 4 ce grand personnage la copie
d’une inscription et sous le couvert de cette ruse écrit
au comte Molé . « Au nom de Dieu, Monseigneur, ne
m'envoyez jamais aucune lettre dans les formes minis‘té—
rielles ; au reste Monseigneur, recevez l'effusion de I'in-
lime reconnaissance de mon cceur ct daignez la transmet-
tre aux pieds du tréne de Sa Majesté. I.’ambassadeur
s’est comporté parfaitement bien et aussi le drogman
Jouannin ; ¢’est un homme bien digne de votre atten-
tion particulidre ». o

Pendant que 1'ambassadeur envoie au mlms.tre les
notes et leltres que lui a confiées Badia, celui-¢i s’em-
barque ; le vent contraire fait durer plus d’une heu.re
la .traversée du Bosphore, mais le batelier, un certain

Salomon, s’est donné tant de mal qu’a son arrivée sur
la ¢bte d’Asie 4 trois heures un quart dans I'aprés-midi

du 26 avril, le pelerin Al lui donne un certificat d"hon-

néteté. .

Nous retrouvons Badia un mois plus tard & Alep; il
doit renoncer A explorer comme il le désirait les mon-



— 76 —

tagnes du Liban parce que tous les pelerins de Constan-
tinople doivent se réunir 3 Damas avant le Ramadan,
dont le commencement est fixé au 6 juil... et s'il retar-
dait son arrivée dans cette ville il n’y trouverait plus
un logement et des chameaux qu’a des prix exorbitants.

Le g juin, Badia arrive a Tripoli ; il va y rester vingl
jours. Le consul de France, Regnault, 'accueille avec
joie, tous deux sont de vieilles connaissances. Au cours
de son voyage du Maroc & .a Mecque, Badia était passé
4 Chypre en 1806, y avait trouvé Regnault dans de
grands embarras, et lui avait rendu service. Aussi non
content de lui remettre avec empressement les instru-
ments, les bagages et les dix-neuf mille francs qui sont
arrivés de Paris 2 I'adresse du pdlerin Ali, pére d’Oth-
man, le consul tient-il a lui offrir I’hospitalité dans sa
propre maison et Badia accepte.

Jusque-13 le voyage s'était effectué sans accidents et
il semble que nulle part le déguisement du pélerin
n’avait été sonpgonné. Mais quand on le v.. préférer la
rnaison du consul de France, un chrétien, & nt de mai-
sons turques ol il aurait facilement pu trov” »r un loge-
ment, puisqu’il avait de I'argent, certains ’ abitants de
Tripoli élevérent des doufes sur sa religior,. 8a condui-
te, les explications qu’il fournit, dissipérent ces doutes,
ou du moins Regnault le crut. Mais si le peuple de
Tripoli voulut bien admettre qu’il ne ffit jas un chré-
tien, on reconnut en lui Ali-Bey.

En effet de riches marchands marocains, qui se trou-
vaient & Tripoli, affirmérent I’avoir bien connu jadis au
Maroc, lui et son fils Othman. s attirérent I’altention
sur Iui; Iéclat dont ils ’entourdrent, les visites qu’ils
lui firent ne purent échapper aux agenis de Mchemel-
Ali, qui, lui, savait & quoi s’en tenir sur la véritable
personnalité du soi-disant prince des Abassides. Le pacha
d’Egypte en avait parlé au comte de Forbin dans des
termes qui Jaisstrent i celui-ci le regret de n’avoir pas
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pu conseiller 4 Badia de ne pas reparaitre dans ces con-
trées (1). Regnault eut beau faire tous ses efforts pour lui
épargner une foule de visites, il lui fut impossible de
les éviter toutes. Et tous les visiteurs n’étaient sans doute
pas guidés par l'admiration et la sympathie pour le
grand savant Ali-Bey.

En méme temps, Badia parait déja en mauvaise santé.
On ne sent plus dans ses lettres }'optimisme du début :
au contraire il a I'air de supporter assez mal les retards,
les changements dans ses projets que lui imposent 1’ab-
sence de conducteurs pour Damas, et la perte que lui
fait subir le change. Regnault, son héte, écrira quelques
mois plus tard : « il semblait se délasser des fatigues du
long voyage par terre depuis Paris et se disposer & celles
plus pénibles jusqu’a la Mecque, en se livrant tout entier
4 des observations, 3 des calculs d’astronomie et 3 la
correspondance avec des savants, avec ses amis. Prodi-
gue de son existence non moins qu’avare du temps, le
surprenait-on incommodé par des veilles excessives, exté-
nué par des observations trop prolongées, il ne disait
autre chose que « le temps me presse, je le sens qui
s'échappe et il me semble que chaque jour je déchois ».
Triste pressentiment contre lequel il se raidissait, qui
V'affermissait dans ses résolutions et lui faisait redou-
hler d’ardeur, on dirait presque d’opinidtreté daus ses
travaux. Sa santé pourtant s’améliora 4 Tripoli, sous
I'influence du climat, d'un genre de vie qui lui conve-
nait et des attentions auxquelles il était trés sensible.
Cette amélioration ni les instances de 1'amitié ne purent
le retenir au dela du temps qu'il avait fixé pour son
départ ».

A ces prévenances, 4 ces soins amieaux, dont 'entou-
rait le consul, Badia répond en remontant le moral de

(1y Comte de Forbin, ¥oyage dans le Levant en 1817 et 1818,
Paris 1819, p. 112,
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son héte. Celui-ci se jugeait oublié 3 Tr 2L, il en était
arrivé a croire que « le z2le ardent pour .2 service, ’a-
mour des connaissances, le mépris des uangers étaient
des qualités suspectes », et il n’espérait plus ni avan-
cement ni récompense. Badia assura au contraire que
l¢ gouvernement de Louis XVIII savait “*~~mpenser les
bons serviteurs de 1I’Etat et I'encouragea orier le com-
te Molé de demander pour IL. au Roi la ~égion d’Hon-
neur et Regnault se réjouit de n’avoir plus & sacher ses
26 ans de sarvices, comme ingénieur, administrateur
dans l'armée d’Egypte et consul. De son obté Badia
écrit au ministre : « Je vois que le consul ¢ : Tripoli dési-
re extrémement la croix d’honneur et je suis persuadé
qu’il la mérite pour le zéle qu’il déploie dans les affai-
res du service, quoiqu'’il paraisse, d’aprés ce que j'ai
eutendu dire, que quelque prétre a parlé -ontre lui. Je
lui ai dit qu'il pourrait la demander, puisque le gouver-
nement est bien au-dessus de ces influences de parti et
je crois qu'il conviendrait de la luj accorder ».

Enfin on trouve un homme du pays qui veut bien
conduire le pelerin 4 Damas avec des mules et un che-
val. Badia emmene avec lui un des jani "aires de Re-
gnault, qui veut faire le pelerinage de la **ecque. 11 quit-
te Tripoli le 30 juin et arrive & Damas le 30 __llet,

Dés le premier moment il Y éprouve une vive décep-
tion. Regnault avait éerit au seul européen résidant dans
cette ville, un francais, et I'avaijt prié de trouver une
maison pour le voyageur arabe. Mais ce francais, Richard
Chaboceau, depuis prés de quarantc ans établi & Damas
élait médecin, et en cette qualité il avait été appelé le
11 juin pour soigner un malade A deux urnées de
marche de la ville ; en cours de route, il avail fait une
chute de cheval qui devait I'immobiliser sendant cing
semaines. 11 n’avait donc pas regu les letires de Regnault,
il n'était pas a Damas, sa femme n’était au courant de
rien et Badia fut obligé de chercher lui-méme un toge-
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ment. Il en trouva un, dans uue belle maison au centre
méme de la ville pour le prix de 150 .piastres jusqu’au
départ de la caravane; mais il n’y était pas seul, _beal,z—
coup d'autres pelerins étaient venus s'y .loger. Badia n’y
put donc faire ses observations et écrire ses .notes fle
voyage qu’en se cachant et avec beaucoup de difficultés.
Ce n’était pas 1& la maison isolée et commode avec m,l
jardin et beaucoup d’eau que les consuls avaient demandé
pour lui. ‘

Chaboceau fut ramené a Damas le 16 juillet ; comme
il n'était pas en état de sortir, deés le soir le pelerin Ali
alla le voir, mais il ne put lui dire que quelques motg
en présence des nombreux habitants de Dama? qui
étaient venus prendre des nouvelles du vieux médecin
frangais. 1ls se revirent le lendemain et Chaboceau' recm}-
nut Ali-Bey el Abassi, 4 qui dix ans auparavant il a\.’aft
procuré une maigon pourvue de toutes les commodités
possibles. Il lui recommanda instamment de ne parler
a qub que ce soit de son premier voyage a Damas, au
cours duquel le faux Ali-Bey avait été presque démas-
qué ; le mufti lui-méme avait dit alors a Chz?boceau que
¢'était un espion. Badia et le médecin convinrent donc
de correspondre seulement par billets. .

Ce méme vendredi 17 juillet en rentrant chez lui aprt?:s
avoir été 3 la mosquée pour la pridre publique, Badia
constata qu'un de ses domestiques avait forcé la porte
de sa chambre, brisé une malle et pris une sorpme,d-e
3.200 piastres. Tout en se félicitant que .le voleiur na!t
point trouvé les autres sornmes de monnaie et' ait d.édal-
gné le chronomdtre et les instruments, Badia écrit au
comte Molé que ce larcin, joint 4 la perte de 3 A 4000
piastres déjd subie & Tripoli, rend sa posi!;ion tl‘-és criti-
que, mais il conserve l'espérance, car dit-il « Dieu peut
plus que les hommes ». Le voleur fut décczuvert quel-
ques jours aprds et arrété 3 Hama A deux .]OUI-‘IléeB‘ .de
Damas; quand on le ramena le 4 aofit, déduction faite
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de ce qu'il avait dépensé, des présems A faire au pacha
qui Vavait fait arréter, Badia rent._ en possession de
mille piastres & peine.

Dans I'intervaile le pauvre voyageur était tornbé mala-
de. Le 23 juillet il écrit au comte Molé : « J’ai passé I'hi-
ver dans les pays froids et 'été ici. La diarrhée m’a atta-
qué et ensuite une dysenterie avec des symptdmes trég
menagants, mais avec la grice de Dieu, un bon régime
et des médicaments que mon adorable banquier m’a
envoyés de Londres, J'al triomphé de la maladie, moj
seul, sans docteur parce que le seul jui soit 4 Damas est
encore malade et n’a pu me visiter ». le triomphe fut
court ; 3 jours plus tard, le 26, il -t appel & Cha-
boceau. Ce fut la premidr- sortie de ( | dernier. 1l trouva
Badia fort affecté, lui it prendre quelques remédes et
désormais alla le voir tous les Jours jusqu'au départ de
I caravane des pelerins pour la Mecque le 17 aoiit. La
veille de ce Jour Badia écrit deux lettres au comte Molé,
Fune en italien, l'autre en frangais. Celle-ci est plus
détaillée ; il se plaint d’dtre bloqué dans une maison
infernale et de ne pouvoir écrire longuement comme il
le voudrait ; il est encore un peu malade, mais il espére
que le voyage et I'air du désert lui rendront des forces.
Son cdurage nc faiblit Pas et il conlinue a préparer sa
traversée de I'Afrique. Ainsi il demande au ministre
d’ordonner aux consuls d’Egypte, de Tripoli de Barba-
rie, de Tunis, d’Alger et de Maroc de recevoir les lettres
qui leur seraient remises de la part d'un arabe de 1'inté-
rieur nommé el Hadj Ali Abu Othman et de payer jus-
qu'd 4oo francs au porteur, il prévoit aussi qu’il pourra
avoir besoin de leur demander Jusqu'd 2.000 francs, s'il
se trouve compldtement volé et sans ressources ; il joint
des spécimens de sa signature pour les consuls dési-
gnés. Enfin il annonce au ministre son intention de lui
ervoyer de la Mecque du vrai café d’Arabie et recom-
mande une dernitre fois 3 sa protection « les amis de
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]a rue de Sévres », c'est-d- dire Madan?e’Badia et sc:s
enfants et aussi le consul Regnault « qui s’est comporté
d’une maniére admirable ».
Dans une note qu’il charge Chaboceatu .de l';ransmettl.‘e
3 Pambassadeur et au consul de Tripoli, il Fleclar'e avoir
payé tous ses frais de transport et de nourrltul“e jusqu'a
la Mecque et partic de Damas avec 13.000 plas‘tre‘? 1eIT
or, plus quelque argent de poche ; dan§ le cas o i {;u
arriverait malheur ses domestiques Yassin et Ibrahim de
Tripoli devraient remettre cette somme a Chaboceau ou
3 Regnault pour assurer la transmission de sa correg—
pogjjlrilaceavait confié¢ & Chaboceau le v.rai but de. son
voyage et celui-ci lui avait donné plus’leurs renseigne-
ments et remédes pour se piéserver de Pophtalmie, etc.,
et « deux vases de gelée de coings ». En effet Chaboceau
considérait Badia comme trés malade. Dés le 3 septem-
bre il écrit au comte Molé : « Si j'ai eu la douce consol:.:l—
tion de le voir comme entiérement rétabli de sa maladie
et en état de continuer son voyage, je nc puis cacher 2
Yotre Excellence que je ne suis pas sans cralr’lte pour
les suites. Cet homme me parait comme exténué, autarft
par la faiblesse de son tempérament que par un trava}l
trop longtemps prelongé sur des matiéries fort abstrai-
tes, surtouf s'étant trouvé ici obligé d’écrire unc grande
partie de la nuit pour son immense correspondance. D.e
plus les chaleurs excessives que nous éprouv?ns, la fati-
gue d'un si long et pénible voyage me laissent dans
Ene cruelle perplexité jusqu’au retour de la caravane.
Et le 14 décembre, en annongant la mort de B;fc’ha, au
roarquis de Riviere, Chabocean reviendra sur .l élat de:
santé du voyageur en ces termes : « Je me suis fétonn.e
gu'un homme de cet dge d’un tempéramfen’t aussi délzll-
le, ayant le foie trds affecté et étant a{ﬂlge, de p.l-us de
diverses incommodités locales, que jai eu locj'casmn ,'e
connaitre dans le cours de la maladie trés sérieuse qu’il

6
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a éprouvée ici, ait en témérité  -treprendre un
pareil voyage. Je n'ai )as été moins s ris que le
gouvernement ne se soit pas apercu qu. le z2le de cet
homme était outré et que ses facuie- ~Usiquds ne
pouvaient correspondre & son courage. " 7. on a cru
faire pour le mieux et sur ce sujet en admirant I'inten-
tion je dois me taire. »

Il est donc certain que 1’état de santé de 3adia &tait
mauvais lors de son départ de Damas. . un acte de
courage véritable en se mettant en rouw. La caravane
s'arréta & Mezzerib out elle attengit une * aine de jours
pour terminer tous les prévaratifs du ~dyage. Clest la
que Badia fut vu pour la d aiére fois [a” un européen.
Le comte Rzevuski, gentilhomme pol  is parcourait
depuis plusieurs mois 1a Syrie, habillé en irabe et cher-
chant a acheter des chevaux pour la ro* - ue Wurten-
berg. Tl fut curieux de voir le campem n  une cara-
vane de tant de gens de différents pays et assa quelques
jours au Mezzerib. 1l trouva Badia repris Jar la dysente-
ric, s¢ soignant lui-méme : « Tantdt ur “oymitif, tantdt
une médecine et des souffrances croissantes ; il deve-
nait un objet de compassion pour ses domestiques et il
ne leur adressait que des paroles de ¢ nsolation ». Le
cemte Rzewuski Yassista pendant deux ars, mais ne
réussit pas a Ie persuader de renoncer au pelerinage ;
« ses forces étaient presque totalement épuisées sans que
S0n courage s’en ressentit ».

El Hadj Ali Abu Otman voyageait dans une bonne
litiére ; tous les marocains qui prenaien wart au -&le-
rinage lui faisaient escorte, vantant sor lustre nais-
sence, sa science, sa piété, sa générosité ; on dira plus
terd qu’ils le suivaient comme une proie.

« La caravane se remit en route le 28 ac |, une heure
et demie aprés le lever du soleil. On fit ha ¢ vers Ie soir
et MMadj Ali se trouvant plus mal, ne faisar - mue vomir,
il dit & ses gens qu'on Pavait empoisonné e 1e voulut

S
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jamais quoiqu’ils [issent, leur laisser pénétrer sur gui
tombait cette accusation. Il {it apporter tous ses papiers
et les brila lui-méme. 1l cassa aussi plusicurs [lacons
de médicaments ; apres quoi il prit la nourriture qui
lui était nceessaire pour supporter son mal dans les jour-
nées de marche cordinuclle des 29 et 3o aot, qu’on met
pour arriver 4 Zarka ol l'on repose un jour enticr.~A
é‘;eino campé dans ccl endroit, il voulul achever de
mettre ordre i sex affaires. 11 fit appeler des témoins
pour déclarer cn leur présence ses derniéres volontés.
Alors il ehargea ses fidéles serviteurs Yassin et lbrahim
de Tripoli de rapporter en cas de mort tons ses effels au
consul de France & Tripoli el nomma un eheik de loi
4 Darras, el cheick el-Guezzar son procureur, pour parta-
ger son argent moiti¢ & un adgre quiil avail achete et
motitié aux pauvees de Tn Mecque ot de Médine, On le
voyait toujours plus soullrant, toujours aussi calme, unir
Vintrépidité d’un héros A la résignation d'un sage ».

D’aprés les renseignements recueillis et lransmis par
Chaboceau, Ali Abu Othman aurait ausst déclaré dans
cette  circonslance que son domicile était Tétouan au
toyaume de Fez et qu'il y avait laissé ses femmes el deux
enfanis, un garcon et une fille.

Reprenons le récit dn consul Regnault :

« De Zarka & Bulka il y o une forle journée. ba cava-
vane partic le 31 aoit, deux heures aprés le lever du
soleil, n'airiva que le lendemain 17 seplembre & neuf
leurves du malin. Vers minuit unolre voyagear appelle
les domestiques qui "accompagnent, leur annonce qu’il
va mourir ct remel & un d’eux 1o bague qui lui servait
de eachet, pour la donner de sa part au consul de Tri-
poli. Puis Teur ayani dit un dernier adien qui lewr arra-
cha des larmes, i) fait refermer sa litidre. Geux-ci péné-
irés de doulewr el inquicts de n’dére plus appelés com-
me de eoutume, vont d'cux-méme rouvrir la lititre deux
heures avant e lever du jour. Ils n'y trouvent qu’un
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froid cadavre et continuent a 1'escorter, donnant li-
bre cours 4 leurs larmes dans l'obscuri - de la nuit.
Une foule de gens s’empressa autour de ére quand
lIa caravane eui fait halte 4 Balka. Les c~— natriotes du
défunt, les Mogrébins qui le suivaient cc.._ . une proie,

qui plagaient toujours leurs tentes & .4 .. la sienne
sous apparence de lu® faire uvonneur, -—irent aussitdt
la main sur tous ses effets et chasstérer a atorité les
domestiques. La mort qui d’ordinaire 2ni désarme

les passions les plus violentes ut en < ~ =~nconire le
signal de la rage que ces 1emis ca ' portaient.
lls voulaient le laire passer ponr un sporc.  un séduc-
teur qui par I'astrologie s'était empar< ‘esprit du
sultan du Maroc. Ils outragérent sa m* -“re par des
injures révoltantes, quand ~ yanlsorti ~= 7" pour
le taver, ils Tut eurent trouvé suspei. . 2L >OL, une
monnziec ou médaille d’or por int une ~ x Iz enter-
réerent cecpendant avec les cérémonies r 1sulmans
celui qu’ils prétendaient n’étre qu’un chr4t .. travesti ».

« Telle a été la fin de Had -Ali Ab Lmar 4 qui
les autres pélerins on rendu plus de 'us . 1Is ont
loué sa piélé envers Die.. ... charité 1+ es pauvres,
son affabilité & tout le monde. Ceux Uont connu
plus particulifrement exallent encore m . - son savoir,
son courage el sa sagesse. »

Ce récit, si simple et pourtant si ém._.. ., ou l'on

sent la douleur d’un véritable ami, a “*~  ~ir de rela-
ter de la facon la plus exacte yossible "= 12rniers jours
de Domingo Badia. C'est le 15 févr. .. 8rg que le
consul Regnault donne ces w8 ailg" au o 2t Molé., De-
puis irois mois il n’a rien négligé pour - -~ueillir tous
les renseignements sur ces événements inrés des péle-

rins revenant de la Mecque. —. méde.” 7 DHoceau i
Damas et Lady Esther Stanhope dans .onl .. Svrie ou
elle a des alfidés, ont procédé a 'enquéie - 1i or' com-
muniqué ce qu’ils apprenaient. On ne rrait guére

espérer en découvrir davantage sujourd'h

— 85 —
|

Ainsi Domingo Badia mourut dans la nuit du 31 aofit
au 1* septembre 1818 un peu aprés minuit; et quelqiics
heures avant 1'arrivée de la caravane a Kalaat el Belka,
sur la route de Damas a la Mecque. 3

« 1l aurait bien mieux fait de mourir 4 Paris ou en
tout autre lieu de chrétienté » écrivait 4 Regnault le
médecin Chaboceau (1) sensible surtout 3 ce moment-
la, aux difficultés que lui suscitait ce décés d'un homme
dont peut-éire les autorités turques de Damas I'hccusérent
d’avoir favorisé le déguisement. En effet dds I'annonce de
mort du pélerin Ali, Regnault et lui s’étaient préoccu-
pés de récupérer les effels et papiers du défunt el de re-
trouver ses domestiques. Ccux-ci avaient disparu En
fevrier 1819 on n’avait rencontré leurs traces nulle parl ;
soit qu’ils eussent continué le voyage vers la Mecque et
n’en fussent point revenus, soit qu’'ils eussent ])]\{S part
au pillage des effets de leur maitre, soit qu’ils etissent
été tués par le Mogrebins, on ne les revit pas. Quant aix
bagages, le chef des Mogrebins, Haman Agu, avait exci-
pé de sa qualité de procureur-né de tous les pelerins
barbaresques, qui mouraient dans le saint voyage, pour
les faire inventorier et metlre sous scellés aussildt aprés
le déces ; il s’en était emparé, provisoirement disait-il, et
pour les restituer aux héritiers légitimes s'il s’en [aisait
connaitre. Or il était difficile 4 des chrétiens de récla-
mer la succession d’un pelerin musulman. Pour les
13.000 piastres qu'avant son départ de Damas, le voya-
geur arabe avait déclaré par écrit devoir faire retour au
consul de France, il n’v avait qu’d les considérer comme
perdues, puisque le défunt les avait publiquement léguées
anx pauvres de la Mecque ct de Médine, quelques heu-
res avant sa mort. Mais les papiers, les montres et ins-
truments d’astronomie qui étaient restés jusqu’'en 1820

(1) Lettre du consul de France au minisire des Affaires étrangeres
du 5 février 1819, dout extrait fut communiqué au ministre de la
Marine.
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en la possession d’Haman Aga, elles tombérent aprés
la mort de celui-ci entre les mains *- pacha de Damas,
et Damas n'élant point pays de consu’ ), Regnault n'y
pouvail intervenir officiellement. Avan 1e chercher &
obtenir du sultan un ordre formr- de restitution, il
s¢ dermnandail si I'ambassade de France auprés de la
Sublime Porte ne trouverait pas quelqgues inconvénicnts
« 4 faire connaitre au gouvernement —~re ’intérét que
pouvait prendre le gouvernement frangais au pelerinage
4 la Mecque d’un musulman de I'ev pire du Maroc ».
L'uffaire de ce cdté-ia, semble ne pas ~  eu de suite.

Les démarches entreprises dans le méme but par Lady
Stanhope n'aboutirenl pas davantage. On sait qu’elle
s'inléressa au voyage de Badia. Le vi~or~ ~ de Marcellus
raconte cn avoir parlé avec elle, Leurs  ations en tous
cas furent courles; nous doutons . e Badia ct lady
Stanhope sc soienl jamais vus.

Quand Badia étai a Tripoli, il fit 1 Regnault de
son désir de connaitre Lad Stanl. e. Le consul se
rendit 4 Mar Elias Abra prés Saida, ol -ésidait alors,
celle qui n'élait, dit-il, connu dans a Syrie gue sous
le nom de rcine ou d’héroine. 11 étai. chargé de meltre
Jla nitce de Pitt an courant des vé  L.es projets du
voyagewr arabe. Lady Stanhope répondi > celte marque’
de confiance en adressant, par un exprés, upe lettre &
Badia, i Damas. Pendani son séjour dans cette ville du
5 juillet au 17 aodt, vadia n’en est -as sorti ou bien
ce serait avani le 16 juillet puisque a é&s cette date il
a toujours él& malade. Mais upe cor _snondance active
s'élablit « entre les deux illustres 4 -angers ». Lady
Stanhope, par ses agents, aida 4 retrov »r le voleur des
3.000 piastres. Le 16 aoll, Badia écrit & Regnault :
« notre héroine se comporte comme un .nge, elie vous
dira ce qu'elle a fail; elle est bien «gne du réle glo-
rieux qui l'attend si le destin compléle son ouvrage. »
Aprés le départ de la caravane, Lady Stanhope aurait

L

— 87 —

envoyé un de ses domestiques porter & Ali Abu Othman
une leltre, qui aurail été interceptée : ce domestique
étant allé & Damas au moment du retour de ta cara-
vane fut, dit Chaboceau, arrété et mis en prison. I
n’'en sortit qu’aprés versement de 1.500 piastres et sur
la garantie donnée par Ahmed Bey, ami de Lady. Esther
que celle-ci paierait ce gu’elle restait devoir & la succes-
sion du pélerin Ali Abu Othman. les arabes prétendaient
en effet ayoir trouyé dans les papicrs du mort une recon-
naissance de Lady Stanhope pour une somme assez con-
sidérable. On croit difficilement que Badia démuni d’ar-
gent pendant son séjour 4 Damas ait pu en préter & Lady
Stanhope.

C’est encore elle qui passe pour avoir attribué la
mort de Badia au poison et elle aurait dit au vicomte
de Marcellus avoir re¢u une lettre du voyageur derite
i ce sujet quelques heures avant sa mort (1). Badia
n'avait pas confié & elle seule sa conviction qu’il mou-
rait empoisonné, La derniére letire de lui qu’on trouve
dans lc dossier relatif & son voyage, conservé aux archi-
ves du ministére des Colonies, est datéc de Mezzerib le
23 aolit 1878, et adressée 4 Regnaull. Le malheureux
voyageur raconte que trois jours avant son départ de
Darmas, Chaboceau lui apporta des paquets de rhubarbe
torréfiée, qu’il en prit jusqu'a quatre doses, ce qui
suffit & le conduire & deux doigis de la mort et le
laissa dans I'état de prostration le plus complet. « II est
indubitable, dit-il, que ce reméde contient du poison
sans que le pauvre Chaboceau s’en doute ».

[t Badia n’accuse ni les Mogrébins, ni Jes Anglais &
(ui Lady Stanhope, paraft-il, aurait pensé, mais « un gros
moine espagnol bon ami de la femme de Chaboceau »
qui aurait eru « avec cette mégeére » laire un acte méri-
toirc. Peut-&tre y eut-il pendant le séjour 2 Damas des
incidents, dont personne n’a parlé, entre Badia et la

1) Comte de Castries, art. cil. d’aprés la conversation entre
lady Slanhope et le vicomte de Marcellus.
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femme de Chaboceau, qui expligueraient que Badia trés
affaibli par la dysenterie ai imputé sa maladie A cette
fernme P Regnault n’y fait pas allusion dans ses lettres.
Pourtant il a envoyé au ministre la . tire venue de Mez-
zerib, et les paquets de rhubarbe furent soumis 4 ’ana-
lyse de deux pharmaciens, Gauthier et Caventou, qui
opérérent A linsu I'un de 'autre. Le résultat de leur ana-
lyse fut communiqué '» 29 mai 1921 ~ baron Portal, di-
recteur des Colonjes. ™yus deux avaieni reconnu que la
poudre examinée était exclusivement composée de rhu-
barbe, dont la torréfaction avait été poussée trop loin
¢6 qui lui donnait une couleur noire et comme charbon-
reuse. lls n'avaient pu y trouver la trace d’aucune subs-
tonce minérale nuisible .. ils ne pensa: ~* pas qu’elle con-
tint une quantité plus vu me 'ns granee de végétaux vé-
néncux. ls concluaient jue la mort du malade & qui cette
préparation avait été administrée, devait &tre plutdt at-
tribuée & la nature de la maladie dont ii était atteint, qu'a
la qualité pernicieuse du reméde.

Cet avis ne résout cependant pas tout  fait le pro-
bléme. Sans doute Badia peut avoir été emporté par
une maladie naturelle, une dysenterie _ . forte, mal soi-
gnéc et rencontrant en lui un sujel particulierement
affaibli. 11 n'est pas impossible non plus que cetre mala-
die ait été provoquée ou augmentée par un peison lent,
mélé & un reméde ou & des aliments .r quelque mu-
sulman fanatique. Le pauvre Badia pensait que 'e plus
difficile pour lui était d’arriver 2 Constantinople ; au
dela de cette ville, il se croyait en sécurité, Clest pour-
tant & Damas qu’il rencontra des difficultés ; il y fut
certaincment reconnu, soit par les Marocains de Tripoli,

80it par ceux qui avaient conservé le >uvenir du pas- .

sage d'Ali-Bey en 1806, soit & cause de ses relations
avec Lady Stanhope, et les injures que les Mogrebins
prodiguérent 4 son cadavre 3 Balka sont un indice &
retenir.

Mais alors une question se pose : si les musulmans de
Damas ont reconnu dans le pélerin Ali-Abu-Othman, un
Franc déguisé en Arabe, pourquoi ne l'ont-ils pas dé-
masqué et mis a mort P Déja au Maroc ou certains pré-
tendent que le Maghzen avait percé & jour le faux Ali-
Tiey cl Abassi, celui-ci a été expulsé aprés avoir été entotigé
d’honneurs jusqu’au dernier moment et sans que ses
ennemis aient osé lui faire aucun mal, alors qu'il aurait
été si facile an sultan de le faire disparaitre : et en Egyp-
te, Mehemet Ali, qui I'aurait, dit-on, démasqué, I'a égale-
ment Jaissé s’en aller tranquillement Nulle part, on
n’osait porter la main sur lui; sultans et pachas fana-
tiques, pour qui faire tomber les tétes et torturer était
un exercice journalier, ont respecté ce chrétien intro-
duit en fraude dans leurs ¢états et dont le déguisement
et la tromperie pouvaient justifier toutes leurs rigucurs,
sans méme ¢ue I'Espagne ni la France soient en droit
d’élever la moindre protestation.

Ou bien, il n’a jamais éié reconnu posilivement pour
un chrétien, et cela prouve que cet homme était d'une
habileté, d'une force de caractére, d'une maitrise de soi
véritablement hors ‘de pair, ou bien il émanait de lui
un Muide particulier ¢t vraument extraordinaire.

Trans des mondes tres différents, en Fspagne, au Maroc,
en France, il conguiert des sympathics , car il a convaincu’
Godoi, il a fait écouter per Muley Soliman les proposi-
tions les plus contraives anx habitudes d’espiit d'un sul-
tan, et dans sa derniére entreprise i) est suivi avec une
bienveillante attention par le Roi de France ct ses mi-
nistres.  Lounis XV s'intéressait  personnellement aun
voyage ; dans chacune de ses lettres, le pélerin Ali recom-
mande de présenter hommage de sa reconnaissance au
Roi qu’il désigne sous le nom de « Papa ». Le comte Molé
ne manquait jamais de ncttre les letires du voyageur
arabe sous les yenx du souverain et gquand la letire de
Regnault du g novembre anongant la mort de Badia fut
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portée aux Tuileries le 17 mars 1819, Louis XVIII était
déja informé de I'événement (1).

Domingo Badia ne fu! cerlainement pas un aventu-
rier vulgaire. Ses connaissances scientifiques lrés étendues
sont prouvées ; il possédail aussi des aptitudes peu com-
nmunes pour jouer les réles les plus difficiles et les plus
dangereux. On ne peut sérieusement i reprocher d'a-
voir servi ou voulu servir successivement Charles IV et
Joseph Bonaparte, “apoléon et Louis XVIHI 1 mesure
qu'ils se remplacaient sur les trdnes d’Ispagne ou de
France. Sans doute en 1817 il voit dans son exploration
de T'Afrique intérieure, comme en 1803 dans son entre-
prise au Maroc, un moyen de vivre, ¢! de procurer des
ressources a sa famille, mais demander 4 T'Etal de faire
les frais de pareilles missions scientifiques et politiques
n'enléve aucun mérite & celui qui va braver tant d’obs-
tacles el de dangers.

Fort mal connu jusqu’ici, Badia semble mériter d'ar-
réter I’atlention. Porler un jugemen! définitif sur lui
serait prématuré ; des documents nc 1veaux qui se re-
frouvent peu a peu permettront un jour prochain de
fairc une étnde d’ensemble de ce personnagc énigma-
tique. I suffit aujourd’hui d’avoir éclairci le mystére
qui couvrait encore ses derniers projets el les circonstan-
ces du voyage au cours duque! il a trouvé la mort.

Vraiment, rien n’indique que Badia fut un imposteur,
bien qu'il ait su jouer ce réle 3 merveille chez les
musulmans. C’était un homme dont I'Afrique a dominé
la pensée et la vie : il emploie sa jeuncsse a étudier la
langue el les merurs des Arabes ; il va au Maroce el quand
il en sort, il luisse son ceeur : il ne pense plus qu’a
y relourner, ~oil parce gqu’il y avait goité la popu-

(Ty Le fils du défunl fut avisé du décés de son pére ce meéme
jour, 17 aont 181%. Le gouvernement francais ne fit donc rien
pour tenir cachée la mort de Radia, comme le dit le comte de
Castries dans son article de la Revue des Deuxr Mondes.

lapité el qu’il espérait y retrouver la fortune et la gloire,
soil pavce qu'il étail aliaché & Mohanna et 4 Othman,
soil parce que c'était le pays ol il avait vécu dans la
fleur de son dge et de la vie la plus intense, el ou il
avait fail -quelque chose, soit pour toules ces raisons
ensemble, et guand il se rabat sur la traversée de 'Afri-
que, c'est dans espoir d'y revenir, peut-étre d'aperce-
voir du bateau qui le raménerait du Sénégal, cette ville
de Soueira on Mogador que Muley Soliman lui avail
donnde. Bien peu vraisemblable assurément la réalisa-
tion de celic constifution qu'il révait de donner aux
Marocains, mais ne fot-il pas toul de méme un précur-
seuy ? Duns le fond, cetle coopération du Sultan et de
lo France pour faire régner la paix  qu’avait congue
son cspril genercux, ce n'étail pas chimérique ; Badia
¢loit seulement en avanee de cent ans. Aujourd hui les
sausveraing du Maroe et de Tunis sont convertis & socs
idées, 1o paix régne dans lcute 'Afrique du Nord sous
Uégide de la France - le réve de Domingo Badia esl réa-
et

Pawn. ROUSSIER.
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COLONISATION DE L'AFRIQUE

L’Afrique Septentrionale est la colonie naturelle de I'Eu-
rope : elle fut celle des Grecs, des Romains et des Goths, et
elle serait celle de U'Espagne, si la découverte du Nouvean
Monde n’eut fait prendre un nouvean cours i la politique du
Gouvernement Espagnol dans le seizidme siécle, et si quel-
ques préjugés religieux mal entendus ne s’y fussent opposés
dans le dix-neuviime.

La supériorité de 'importance des colonies africaines sur
celle des colonies d’Amgérique est bien facile 4 démontrer,
puisqu’on peut effectuer un grand nombre de négociations
avec I’Afrique dans le tems nécessaire pour une seule négo-
(iation en Amérique, & cause des distances. Par la méme
1aison les risques maritimes du commerce américain sont
au mioins décuples de ceux du commerce avec la cdte sep-
tentrionale d’Afrique. A chaque rupture entre deux puissan-
ces marilimes, tous les bitimens qui, sur la foi de la paix,
couvrent la vaste élendue de 1’Océan, chargés des ohjets
commerciaux de I’Amérique, se trouvent pendant longtemps
sujets aux hasards d’une guerre imprévue, tandis que les
b4timens du commerce de ’Afrique, navigant presque iou-
jours 4 la vue d’une des deux cOtes dans la Méditerranée,
peuvent étre avertis par momens de tout changement politi-
que qui menace leur sirelé. Pendant la durée d'une gueire
maritime (el malheurcuscmel . ces guerres ne sont que trop
fréquentes et trop longues), le commerce avec 1'Amérique
se trouve presque enliérement interdit, et le peu qu’on en
fait entrafne tant de frais et des risques si énormes, qu'il
devient impossible aux négociants d’approvisionner les mar-
¢hés d’Europe des productions américaines, et de dégorger
nos magasins des produils des arts et de Vindustrie euro-
Jéenne ; au lieu que le commerce entre I’Afrique et 'Eu-
rope se faisant, dans le cas de guerre, d'un port 3 un autre
directement opposé, se réduit au plus 4 4 et 6 jours de na-
vigation ; en sorte que malgrd toute la vigilance d'un enne-
mi maritime, le commerce d’Afrique en temps de guerre,
pourrait suivre un systdme presque aussi constant qu’en
temps de paix.
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L’Afrique Septentrionale produit et peut produire toules
Jes denrées que nous tirons de I'Amérique et de 1'Asie : elle
donne du sucre, du tabac et de Vindigo ; elle donnerait éga-
tement le cacao, le café, la cochenille, le thé, etc., puisque
dans les contrées qui avoisinent le grand désert, la chaleur
habituelle s'éléve 4 la température de la ligne équinoctiale,
g méme temps que la Cordilidre des Monts Atlas, toujours
souverts de neige, verse du cdté du midi avtant d’eau qu'il
on faut pour l'irrigation des lerres. Ajoutons A ce tableau les
produits indigénes ou particuliers de I'Afrique, tels que le
séné, la gomme, le natrum, la poudre d'or; les dents d'¢lé-
phénts, les esclaves (sur le commerce desquels les idées des
anglais sont extrémement erronées), les pelleteries, ‘etc., et
nous aurons une esquisse des richesses immenses qne ce beau
conﬁ,nent pourrait fournir 2 nos spéculations et 4 nos be-
soingl si sa conslitution politique favorisait les dispositions
naturelles du sol et des habitans.

Je ne parlerai pas des trésors inépuisables des mines d’or
de Bambouc, qui, sélon tontes les apparences, offrenl une
abondance supérieure & celles du Potosi, puisqu’elles pa-
raissent s'élendre sur le méme paralléle (18 degrés) jus-
qu’au voisinage de 1’'Abyssinie. La colonisation de VAflrique,
pour étre solide et profitable, ne doit pas s’étendre i une
grande distance dans Uintérieur du Continent, et il ne faut
pas non plus ressusciter, dans les imaginations exallées, les
brillants réves d’Eldorede qui ont emporté tant de victinies,

Ces considérations combinées avec I'idée de la perte des
Amériques, qui, selon mon opinion, ont atteini 1'dge de leur
émancipation, me firent penser en 1800 que I’'Espagne devait
préparer la substitution de nouvelles colonies en Afrique a
ses anciennes colonies américaines ; mais comment en venir

_ & bhout sans des sacrilices effrayans, capables de faire reculer
Fimagination la plus hardie.

En effet, toute I'Afrique Septentrionale éiant mahométane,
et tout Musulman étant soldat par religion, un corps de
troupe quelconque d'une nation Européenne, qui se jette
sur I'Afrique, est assuré de trouver devant lui une masse,
quatre, six et méme dix fois plus grande gue la sienne et,
malgré sa laclique et sa discipline il doit 8ire écrasé par le
nombre, ou si A force de sacrifier il obtient Ja possession de
quelques villes, il sera mafitre d= quelques points et de quel-
ques lignes, mais il ne dominera pds les surfaces. Un chré-

IS

tien ne pourra jamais s'éloigner d'un point mililaire a la
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distance d'une lieue ; on .2’auwrait donc jamais une véritable
colonie, La possession actuelle de Ceuta, Melilla, Penon et
Athucemas, comme la possession antérieure d'Oran et de
plusieurs aulres poinis sur les cdles d’Afrique, n'a jamais
donné & 1'Espagne un pouce de terrain sur ce conlinent de
fer, et si I'on réunissail loul l’argent que le Gouvernement
Espagnol a dépensé pour prendre et soulenir ces places, on
pourrail leur construire une double enceinle de ce riche
mélal.

Pour coloniser 'Afrique, il ne faut donc pas songer a
faire une expédition armée dans les lermes ordinaires ; celui
qui voudrait le tenler par ce moyen fairait bien voir qu’il
I’a aucune connaissance ni du sol ni des habitants, ¢l le
résultat en serait si funeste, que, méme en ohtecnant la pos-
session de quelques poinls isolés, la nation conquérante
aurait & couvrir ses lauriers d'un crépe funéhre.

Dé ces principes il résulie qu'on ne doi rien projeter sur
I’'Afrique sans compter avec le peuple qui l'habite, et que
c’est des mains de ce méme peuple qu’il faut en recevoir la
dominalion, si cn aspire & acquérir une possession ulile,
constanle ¢l dont 'humanité n’ait pas & rougir,

Pour arriver a ce bui, il serait nécessaire qu’il y eut en
Afrique un Prince Musulman qui fut complétement au ni-
veau de nos connaissances scientiliques, politiques, mililaires,
adnunisiratives, elc., qui ful au-dessus des préjugés de toute
espéce, excmnpt des petites passions d’intérét personnel et mé-
me de 'ambition des conquétes qui, dans un si beau projet,
cevrait étre balancée par 1'ambilion plus noble et plus utile
au genre humain, de bannir 'aveugle despolisme, et d'in-
troduire les avanlages de '~ civilisalion parmi tanl de mil-
Jions d’hommes. I faudrait enfin que ce Prince fut intirne-
ment persuadé que les moyens d’opérer ces heureux chan-
gements en Afrique sont: 1° d’y établir une conslitution
sage en rappert avec le pays et Ja religion dominante un peu
modifiée ; 2° de donner & une nation de 1'Europe unc partie
du Pays pour qu’elle y introduisil les aris, les sciences el
surtoul les besoins factices de la civilisation. Tel est le pivol
sur lequel doil rouler loul sysldine de colonisation. Mais ol
trouver un Prince Musulman doué de ces qualités ?

Les Anglais, enlrevoyant le méme principe, ont voulu, A
difiérentes époques, affilier & leurs inféréis divers princes ou
personnages qu’ils onl Liché de faire insiruire en Angleterre,
et qu’ils onl ensuite instaliés dans les contrées qui formaient
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i objet de leurs désirs ; mais loules ces opérat'i_onsl on‘t é‘Lé
sans résultal pour I'Angleterre. La raison en éla}% ble‘n facile
a prévoir. (es hommes ayant passé leur premiere ]epnfasse
dans leur éys natal, en avaient Lous les vices : la falpean-
Lise, la jt{uissance des plaisirs, la cupidité el le despotisme,
avaienl présidé aux premiers développements de leur espril ;
les instructions des Anglais ne purent en détruire les se-
raences déja écloses dans leurs eceurs, el effleurdrent i pcir{e
Jeurs Ames abatardies : Effi-Bey fut aussi inutile aux Anglats
er Egypte, qu'Omai dans les Tsles Australes. Ces personna-
ges n'ayant d’ailleurs aucune relation en Furope, élani par
conséquent indifférenis @ I'opinion des Européens sur leur
comple, u'ont vu dans leur mission qu'un moyen d’augmen-
{er leurs grossidres jouissances. '

Ainsi, puisque on ne saurail (rouver en Afrigue un Prince
Musulman capable d’amener cetle révolulion, cl qu'au sul-
plus I'impossibililé d’en former un dans cetle vue ?SL dé-
miontrée par l'expérience, il ne resie qu'un parti: c'est de
choisir un Européen propre 2 une telle entreprise, de le dé-
corer du caracttre de Printe Arabe en lui donnant les moyens
nécessaires pour se monirer comme tel ; mais il faul que de
son cbté, il se rende digne de remplir, dans cetle mission, un
réle bien supérieur d celui des premiers conquérans du mon-
de : la ticbe gloricuse de rendre les bienfaits de la civilisa-
tion & U'Afrique et de contribuer au bonheur d'une parlie de
I’Europe.

Pour celd, ou ne doit point se dissimuler que les Musul-
mans d'Afrique fermeront Loujours l'oreille aux paroles d'nn
chrétien qu’ils déteslent, ou d’un renégal qui est encore plus
raéprisable A leurs yeux. Tl faut donc que 1’Européen, chargé
d’une lelle mission, puisse se musulmaniser si complélemenl,
qw’il soil regardé comme Musulman, né de parens rzm,}.g:.’.-
mans ct méme d’une grande famille, afin d’acquérir toute la
conliance et la considéralion possible. J'avoue que celle idée
répugne un peu au premier abord, mais quand on pensc
que celfe Tuse innocente doil procurer des biens immenses a
tant de millions d’bommes, le cceur se tranquilise, et, @
Vexemple de 1’aréopage, on jelte volontiers un voile sur 1la
statue de Jupiter. Qu'importe en effel & ces millions d’habi-
tans que I'homme qui leur parle soit blanc ou nqir, pourvu
gue ce quiil dit soit hor, jusie el ulile, ct puisqu’ils ne
I'écouteraient pas, s'ils le croyaient infid#le, disons-le Musul-
man-né cl ne nous laissons pas arréler, dans une aussi grande
enlreprise, par un aussi pelit ohstacle,



Aprés beaucoup de recherches sur tout ce gue les histo-
riens, les géographes et les voyageurs anciens et modernes,
ont dit de ce pays, et aprés bien des réflexions, je me sentis
la force de mettre 4 exéculion ce grand ceuvre qui devait &ire
précédé d'un voyage préparatoire. En conséquence je pré-
sental mon plan 3 mon (Gouvernement en 1801.

Comme le Prince de la Paix avait alors “-ute la puissance
en Espagne et que les Ministres n’étaient que les exécuteurs
de ses ordres, ce fut & lui que je m'adressal directement,
quoigue nous n’eussions eu ensemble aucune relation anté-
rieure, Je ne voulus pas méme employer la médiation d’au-
cuns des nombreux amis jue j'avais auprds de lui. Cette
démarche indisposa contre moi M. Cevallos, Minisire d’E-
tat ; mais pourquol me serais-je adressé a lui, puisqu’il ne
pouvait rien décider de sa propre autorité ? D’ailleurs comme
mes plans aboutissaient 4 un terme politico-militaire, ¢’était
le Prince de la Paix qui, en sa qualité de généralissime, devait
en &tre le chef.

Apres bien des discussions mes plans furent approuvés en
1802. Jn me donna les moyens nécessaires, el je partis de
Madrid le g mai de la méme année.

Je me rendis d’abord 4 Paris ol je me mis en relation
avec plusieurs savans de ’Inmslitut, qui firent insérer dans la
suite quelques-uns de mes travaux dans la Conngissance des
temps, UHistoire de U'Astronomie el Le Monileur. Je passai
de 1d & Lendres, ol j'en fis de méme avec la Sociéié Royale :
c’est dans cette ville que je me soumis & 'opération que Py-
thagore avaii subie lui-méme pour pénétrer dans les mys-
teres de Diospolis, opération indispensable pour pouvoir pas-
sei pour un Musulman-né. Enfin, Ie 29 du mois de juin 1803,
je fis mon entrée en Afrique par le port de Tanger. J'avais
appris la langue des arabes aux écoles de Madrid, et j’en avais
pris le costume i Londres au moment de mon embarque-
ment, La France concourait de son cété 4 1'opération par
les ordres qu’elle avait adressés & ses Consuls.

Jacquis en peu de jours, 3 Tanger, une influence prodi-
gieuse. L'Empercur du Maroc y étant venu se pritl, lui-méme,
d’amitié pour moi et m’'engagea, de la maniére la plus pres-
sanle A le suivre & Mequinez ¢t &4 Fez. Je n’entrerai point
ici dans le détail des circonslances ostensibles ou publiques
de mon voyage & Maroc, puisqu’elles se trouvent consignées,
sauf quelques déguisements lorsqu’elles se rapprochent un
peu trop de Ia politique, dans UHistoire des voyages d'Ali-Bey

(ouvraga que je désirerais joindre A ce m

pssade pas un se ne ] )
gui existent jusqu’a ce que le libraire sol

frais).
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P y
&moire, mais e n'en
ul exemplaire, ne pouvant disposer de ceux
‘ t remboursé de ses

Mon Gouvernement, en m’autorisant & metlre A exsgzu;;:?
inai ‘tico-militaires, avait mis a ma d1sposl
mes combinalsong politico-militaires ma dispo
i ires. l'artillerie, les armes €
tion les fonds nécessaires, Lo wmes 8 e o de
i ue i'avais demandées, un cadr > s€l et de
::leoglc?ragx p]our organiser Ina garde, des officiers dz;ul;z
l i rats fu-
i i nonniers, ctc..., et tous ces app
rie ct du génte, des can _ o e tan-
: our y attendre , tan
rent embarqués a Algésiras p o8 oxdres, .
i ’ i lle Espagnols, reuni
s quun corps de dix 1l _
fclmnsqdu camp de Saint Roch sous un gutre prétexte, ;:ieior:i:
mandé par le Général Castanos, devait, A mon 1\;};re] .
gnal, venir appuyer mes opérations. Le Qénéral fm'orreax;] ek
i ’ aient pas avec les miennes, :
les idées ne s’accordaien : D .
' dix et le Commande
ns le Gouvernement de Ca ‘ . &
(:aal de 1’Andalousie, par le brave général marquis ei(: »
Solana; mon ancien ami. On donna ,.16 Gouvern.em g
Ceuta ’au Général du Génie Orta ; un Vllcfe-Co‘nsul 1u}t1.fefmS );t
"nx Mogador : le Consul était 3 Tanger. J’établis les chi

y ]) po t
¥ 1 1 S l
Il‘t, moyens de (',(ll'leS O ll]alll e e]l! I oulte! eSL d]S S]gll]]ls

du cdlé du Gouvernement se firent av.eo_e:xacu g gech

rosité, conformément & mon plan prllmm‘f Ietéa‘ 1

subsézqucnies, et les trois Généraux déia cités etaie s

Gu meilleur esprit pour se préter‘a mes vues et con

concert au grand objet de ma rpll}sesm;le. B, Tnsi
i nei )

Mon plan avait élé, en pri <, ' _ S
blementp dans le pays, de m’y faire can;alhtlre i: ﬁ;:;e?;igiﬁt
Tai i rs propres iniéréls €
clairer les habitans sur leu LS \ e
sentir la différence d'un Gouvernement des;;otllque.;t‘;rllig(iﬁce

lois, de présenicr & leur 1
vernement fondé sur _les_ : . ‘ SR
jes bases d’une constilution qué Jle p?grrala le;;SSdecl)”méan,s .

i s rayons de lumilere, G€ :
aprés avoir semé ces rayo et O B
i i : du Maroc pour my
artie orientale de I'Empire ¢ : \ T
Eein des iribus de Bedonins libres, et y formei mor;nnowou_
l(par des moyens infaillibles qut sont eﬁci)lliz eg xéleump &

i i i force vers Mellla et , ol

voir), de venir ensuite €n , el
] i ication avec I'Espagne, all

s me mettais en commurica A o el
1i 'arri t d’assurer en meme ps m
liter 1'arrivée des secours, € \ 3
retraite au besoin. Alors je devais commencer hq o][i)érermrlr;te
tairement du nord au midi pour couper au Sultan

relation avec 1"Europe. :
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Je dois répondre ici & deux objections spécieuses, qui se
présentent au premier abord : 1° Comment }'Espagne qui
était en paix avec I’Empereur du Maroc, préparait-elle la
chute de ce Prince # 3° De quel droit un Gouvernement
quelcongue peut-il s'immiscer dans les affaires intérieures
d’une contrée qui n'est pas la sienne, ou vouloir lui donner
des lois #

A la premitre objection je dirai que 1'Empereur du Maroc
avait commis les insultes les plus atroces contre les Espa-
gnols et directement contre le Gouvernement : voild pour-
quoi le Cabinet de Madrid préparait sa chute comme une
juste satisfaction aux outrages regus, et comme le seul moyen
d’assurer une garantie pour l'avenir aux employés et mégo-
cians Espagnols & Maroc, el aux relations que le voisinage
des deux pays nécessite entre les deux naticns; d’ailleurs
VEspagne se disposail 4 lui déclarer la guerre aussildt que le
moment propice serait arrivé,

Pour répondre comme il faul & la seconde objection, je
devrais écrire un volume, puisque je n’invoquerai pas le
droit de la force, ni méme isolément la loi supréme de l'in-
térét de I'Etat, qui n’entrera dans ma réponse que comme
ur principe subordonné i la loi plus générale de l'intéréf de
I'humanité ; mais je résumerai dans le moins d’espace pos-
sible les raisons qui font voir la justice d’une teHe entreprise.

Ce que nous appelons le Royaume du Maroc n’est rien
moins qu'un royaume proprement dit ou un pays organisé.
La succession au trdne n'y est réglée par aucune loi. A la
mort de chaque Souverain, les fils et les proches du défuni,
les pachas entreprenans et les grands cheiks prennent les
armes les uns contre les autres, se font des partisans, et se
battent pour arriver au trbne sur les cadavres de leurs com-
pétileurs et de cent ou deux cent mille victimes de cetle
déplorable rivalité : telle est 1a cause de la dépopulation af-
freuse du Royaume du Maroc. La Capitale qui avait jadis
prés d’un million d’habitans, en compie 2 peine aujourd hui
trente miile ; la ville de Fez, autrefois habitée par plus de
trois cent mille ames, ne contient pas maintenanf le tiers
de son ancienne population. L'humanité ne réclame-t-elle pas
une loi de succession au irdne qui fasse enfin cesser ces
calamités p

Il nexiste & Maroc aucune constitulion ou loi écrite. Le
droit de propriélé y est subordonné aux caprices des gou-
vernans, et ce bien si précieux & V’homme, premier anneau
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de la chalne sociale, est presque ignoré ou méconnu dans
cetie malheureuse contrée. Personne n’y posséde en propriété
un coin de terre, s’il n’est clos el fermé, encore dans ce
cas la possession ne subsiste que jusqu'au momen{ ou il
plaira au Gouvernement d’en disposer d’une autre maniére.
Les terres ouvertes ou non enipurdes d'une cldture appartien-
nent & tout le monde, c’est-d-dire au premiér occupant 3
chaque époque des travaux préparatoires pour les semaillas
Les maux qui dérivent d'un tel systdéme sont incalculalf &
L’agriculture est abandonnée ou bornée seulement au g us
slrict nécessaire, et ce pays, I'un des plus beaux et des p #¢
fertiles du globe, n'a pas la cinquantidme parlie de se
terres en rapport ; tout le reste est en friche,

Aussi les habitans soni plongés dans une pauvreté si ai-
freuse, qu'exceplé ceux des villes et les porls, ils vont pres-
que nuds, et leurs biens se réduisent au haik qui les couvre,
4 un morceau de natte ou une peau qui leur sert de lit, &
un pot de terre pour faire cuire leurs alimenis grossiers, a
une outre et une tasse pour tenir de l'eau, leur unique bois-
son. Presque tous maigres, ils (rainent une existence misé-
rable dans un pays qui, bien organisé, leur produirait de
quoi vivre dans ’abondance el 1’opulence méme.

La liberté et la garantie individuelle sont tout i fait mé-
connus A Maroc. Point de hiérarchie dans 'administraijon
de la justice : le Pacha ou le Cadi décide sans autre appel
qu'au Sultan ; celui-ci écoute ou n’écoute pas: une téte tom-
be, et personne n’en parle plus, Serail-il possible que des
Gouvernements civilisés, amis des hommes, pussent voir plus
longtemps avec indifférence ces outrages qui fonl sans cesse,
presque sous leurs yeux, gémir une partie de l'esp??c\e hu-
maine » Abandonnera-t-on de sang froid tant de millions de.
victimes au couteau de leurs despotes ou bourreaux, quand
o a les moyens de les en délivrer ? Je pe parlerai pas ici
de la piraterie africaine dont les effets funesies sont trop
bien connus.

Enfin, Ja propriété et la liberté civiles y sont foulées aux
pieds ; Te Gouvernemeni se proclame le maitre de- t:out; il
ferme les ports au commerce par un fanatisme religieux, et
persécute tout hgmme qui ose laisser pa-raitre le moindre
signe de luxe ou”d’aisance. Ces vices réums.au malheur des
guerres civiles occasionnées par la succession au Lrén'e et
par les vengeances éfernelles qui en résultent, ‘produlsent
dans les habilans de 1’Afrique cet esprit d’insouciance géné-



— 10v —

ral_e qui les dégrade, la fainéantise, la misére et la dépopu-
lation, qui en sont le résult~* final.

‘Le Sultan qui n’a d’autre droit que son couteau, passe sa
vie presque continuellement campé sous la tente, se prome-
nant d’une extrémité 3 'autre de IEmpire, 4 la téte de sa
gardg, composée de hui, ou dix mille négres, sans se Teposer
Jamais, parce qu'il n’ignore pas que s’il passe plusieurs mois
sans se présenter dans une Province, }'insurrection ne tarde
pas d'y éclater. Un Gouvernement de cette espéce pourrail-il
8tre regardé comme constitué ou légitime par les Souverains
de 1'Europe ?... Je ne sais si je me tecmpe, mais il me sem-
ble que la légitimité d’un Gouvernement doit &tre principa-
lement appuyée sur les in_tutions qui garantissenl la liberté
le} p_ropriété et le bonheur du sujet. Que dire donc de la ]égi:
timité des Gouvernements africains qui n'ont d'autre loi éta-
blie que celle du sabre ?... Je ne puis voir dans I’Empereur
de Maroc qu’un brigand jouissant, 3 la ‘e de dix mille
esclaves armés, des maltheurs dont i accahle plusieurs mil-
lions d’habitans,

) Et qu'on ne dise pas que ces habitans le veulent ainsi :
Us gémissent, ils pleurent les maux de esclavage qu’ils,
endurer}t; ils soupirent aprds un changement de situation.
L’expérience leur a bien appris qu’il n'y a “ien i gagner en
changeant de maitre, mais ils ignoren! .a manitre de se
cqnshtuer, et il ne leur reste d’autre resgource que de souf-
fl"'lI‘ en silence, Le sort des Européens, smployés ou négo-
cians, dans ce pays n’est pas moins dé.orable @ ils sont"a
tout moment, insultés, vexés et, sous le plus léger prétexie
scumis A des avanies qui les ruinent, '

D’aprés cette esquisse il est facile de juger que, les Gouver-
nements Africains n'ayant rien de ce qui constitue la 1égi-
Um]lé[ I'éiranger qui se présentera avec une constitution A
Ig main et des moyens pour la faire adopter, acquerra des
droits & la reconnaissance et an gouvernement de ces peu-
ple.s, droits inﬁniment supérieurs 3 'ceux de leurs despotes
qui ne sont établis que sur le poignard ; € le Gouverncmenz
Europé?n qui emploierait ses moyens i constituer et éclairer
ces nations infortunées, jouerait dans I’histoire, un réle bien
au-dessus de celui des plus grands conquérans, véritahles
fléaux de I'humanité qui ont écrasé e monde pour Atre j la
fin ensevelis eux-mémes sous ses ruines. La juslice et I'ulilité

de cetle opération, une fois démontrées, continuons notre
exposé,

01y =

La premiere conséquence de mon plan était de fuir toute
rolation avec le Sultan du Maroc ; et dans le cas ol je ne
pourrais\' éviter d'en avoir, je devals au moins me tenir
assez 4 1l'écarl pour ne pas me comprometire par unoe inti-
mité qui pat éire un jour un sujet de reproche contre moi :
je devais étre jusle envers l'homme méme que je venais
altagquer, mais na cour qui voulut profiter immédiatement
de ma grande influence pour des objets subalternes quoique
d’une assez haute importance, me fit un devoir de me rap-
procher du Sultan et je fus par conséquent obligé de la sui-
vre.

Le Sultan me combla de tant de biens, d'honneurs et de
preuves éclatantes de l'attachement de son cceur, que je me
serais cru I'homme le plus indigne du monde si j'avais osé
répondre mal 3 tant de hontés.

Jette premidre déviation de ma marche politique devait
anéantir mes plans, puisque dans tous les cas j'étais résolu
& ne pas jeler sur moi le reproche odieux de payer d'ingra-
titude 1’homme qui me comblait de bhienfaits. Mais d'un
aulre coHté, 1'inlérét pressant de tant de milliers d’hommes,
Iz Service de mon Gouvernement pouvaient-ils &tre balancés
par Y'intérét d’un despote ?

Ces idées me serraient le ceeur. Enfin, pour tout concilier
et servir 'intérét publique sans manquer & ma délicalesse,
je formai le dessein de changer de plan, d’éclairer Muley
Scliman sur ses véritables intéréts et de 1'engager & faire lui-
méme 'opération dont j'étais chargé, lui en cédant toute la
gloire. Je fis part de celte idée 4 ma Cour qui me donna
son assenliment. :

En conséquence, je commencgai a ez A développer la
nature et les avantages d'un systéme constitutionnel au Sul-
tan, et 4 son frére ainé, Muley Abdsulem, qui était aveugle,
mais doué d'un talent naturel au-dessus de 1’crdinaire, et
qui jouissait de la plus grande influence auprés du Sultan
et parmi le peuple.

Jeus plusieurs discussions avec l'un et 1’autre. Muley Abd-
sulemt embrassa mes idées avec enthousiasme ; mais il n'en
fut pas de méme de Muley Soliman. Depuis longtemps le
Sultan avait mis toule sa confiance dans son visir Sidt Mo-
bamed Salaoui (1). D'un autre cété, Muley Abd-el-Meleck,

(17 11 parait que ce Minisire a été décapité depuis peu.
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son cousin germain et général de sa garde, aspirait i lui
succéder ; par conséquent, mes idées qui tendaient i assu-
rer la succession du tréne aux fils de Soliman, étaient en
opposilion avec ses propres vues. Il se lia donc avec le Mi-
nistre qui craignait de trouver sa chute dans mon élévation,
et ils cherchérent I'un et ’autre, par une influence journa-
liere sur D’esprit du Sultan, & neutraliser 'effet de mes con-

férences : tant ‘les monarques sont i plaindre, Torsque Jeur

uissance n'est pas secondée par l'instruction | Forcés de
p p

donner leur confiance i des personnes qu'ils en croient di- .

gnes, s'ils se tromprent dans leur choix, guelle ressource
reste-t-il & la vérité pour pénétrer dans le Sanctuaire du Tré-
ne ? Les incidents relatifs au Sultan que 'indique dans mon
Histoire des voyages d’Ali-Bey, tome I, - 1ges 187, 188, 196,
elc., dérivaient tous de :elle cause.

A cette époque, je fus déclaré Fakih ou Docteur de la loi
par I'Ecole de Fez. Cette circonstance, la prédiction que je
fis des éclipses de soleil et de lune qui devaient avoir lieu
incessamment, mes discussions avec les autres Docteurs el les
Astrologues du Sultan, eic, enfin les idées d’une saine poli-
tique que je semais parmi les grands de la Cour et de la
Ville qui remplissaient sans cesse ma maison, augmentérent
mon crédit & un tel degré, que j’étais devenu le véritable
maitre du pays, puisqu'un mot de ma bouche 6tait regu
comme un oracle.

Le Sultan partit pour la Ville de Maroc, o je le suivis
pour obéir aux ordres de ma Cour. C'est 13 qu’il me fit Ia
grande donation de Semelalia, efc. : tome I** des Voyuges
d’Ali-Bey, page 248. 1l décla: _ en outre, que les Villes de Ma-
roc et de Souera (ou Mogador) étaient & moi : il voulul que
je visse cette dernire, et ordonna aux Pachas des trois Pro-
vinces de Hahha, de Scherna et de Sous, de s'y réunir avec
toute leur cavalerie pour me donner dix jours de fétes publi-
ques : tome I* des Voyeges, page 250. Ce fut alors que je
pris le Parasol signe distinctif du Monarque.

Je revins de Mogador & Maroc, combié d’honneurs, et recu
en grande porape dans tous les endroits de mon passage. Les
Pachas étaient sous mes ordres par la volonié du Sultan ;
mais ils vy étaient encore plus par Vattachement qu'ils me
portaient, comme 3 celui de qui ils attendaient la régénéra-
tion de I'Empire, Je recevais des Députations des Provinces
les plus éloignées avec des offres de services de leur part.
Les mécontents me portaient Jeurs plaintes contre le Suitan :

*

— 103 —

Jes deux grands Saints, Sidi Alarbi Ben Mate et Sidi 111.:; B::S
ed, qui aprds le Sultan, sont les personnages I s
Ham rte,mts de 'empire, ouyrirent avec mol fl‘?s relations p :
"?'P?Jes et secrdles. J'avais déja A ma disposition plus ‘de dix
?n;ﬁe cavaliers, indépendanls de Sol_iman, sur lesqugls 1]; p;ﬁ
is compter, si sa conduite le forgait & me séparer e lui. f‘ -
E{Es dans le court espace d'un an malgrédles dér((:)g_atior_l,s v:i‘s
' rimitif par les ordres de ma Cour J]a
;?;)Snguil:] ?};fgﬁz "F un poinli que, si Muley S?lim_:liln eul ;éacicS):rti
ils, il assurait le bonheur de sa famille en :
::I;flslicggszix,mill'ions d'hommes, et en contrlbuant.alils b}e:;
de 1'Europe, tandis que dde mo};{ cééiéi ;v:agu?eesl 'R}cr)iy;ue gep
énergiques, j'aurais étendu ce: Dien B:l : ute LATTque Sep
ionale : et dans le cas ol il aurait ferm Vore :
;';Isltt;;locréz], je me trouvais & deux doigts d}1 troge, _etnph;&'::i:é
ment en mesure pour melire mes p]ar}s a excécutio u.i Mals
au nmjoment de terminer um:,:1 opfflrat;gn_ 541;1 Eilort:a::tseél.l. g] g
i ... Je regus un ordre du hoi, , b '
E,?:nf rlc;’};onr‘:eurs@ et d’éloges,Eme_ preis;:lrlvalt d'abandonner
’ ise, et de revenir en Espagne llL..
legtcrceaq)rlé él’un coup si étrange, j“’a‘voue que ]e‘fu:s quelqg:’f
moments hors de moi, incertain si je devais Ol?élrlld‘lm rﬁzve;
qui me paraissait arraché par Verreur, et qui a a1’ ies ver
a I’Espagne le fruit de tous ses sacrl.ﬁ.ces...!e me n;;)‘mid %Or_
que exactement dans la méme position que Fer 1;1’ardre -
tds, quand le Gouverneur V:llasguez lui révoqua l'o
Pexpédition du Mexique. A
CO?eT((;ir::\‘;rd Cofffs passa outre, cm:llin’ua son op{;atloné t_a;
sa désohéissance valut un Enllpi.re a_'l E§pagne. rsqu , gd
recus la révocation de ma misslon, j'étais presqllJe auopem
du Mont Atlas, loin de toute dépendance, avec les }ne );an;
de m'y soutenir et de mettre & fin ma grande er}ni?pnse oS
avoir ni besoin ni crainte de l'Espa.gnew. Ah 1 si Jij*u‘ss s}}de
sé ouire, et que le succds, comme ] avais tqnt de Iaxsonbien
le croire, eQit justifié un instant de désobémsa‘nce,é r{:fc_)mér?m
le sorf de I'Espagne et de la Fam:lle Rég:manriz iﬁi‘fﬁcngf cl,;\s;;
7 idre époque 111 Mais il y avait u !
ziqlﬁedee:;e le falgpel de Ferdin.’:mq Corté§, ordorlllr}xreh{m;“ ;1;;
Gouverneur particulier qui sacrlﬁal.t le bien de . ;D(n e
passions personnelles, et la révocation de ma miss ,Siong
née du Roi méme, et motivée selon ses propres Txpres o e;
sur des scrupiles de sa consciefw‘e. Je ba:ssa} donc ]‘ZS arm'our
j'obéis. Si le papier que j'écrivis alors était publié un jour,
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ce serait une pidce bien ntéressante pour I'Hisloire, Ce fut
alors (aodt 1804) que 8. ... C. daigna me nommer Brigadier
Général de ses Armées, et que l'on m’appela & plusieurs re-
prises avec les offres et les expressions les - us flatteuses. Mais
aprés avoir excité ’attention de I’Europe sur mon Yoyage en
Afrique, je ne voulais pas revenir sans avoir fait quelque
chose qui fiit digne de nous ; d’ailleurs, comment me-débar-
rasser de 1'éclat qui m’entourait, et de la foule de personnes
de marque qui avaient mis en moi toute leur confiance ?
mon rdle était le plus difficile qu’on puisse imaginer déja
compromis dans toute les villes de I'Empire, il m’était infinj-
ment plus aisé de (erminer I’affaire d'un seul coup, que de
reculer au moment décisif, Puisque tout ‘e monde, dans ce
dernier cas, se regarderait comme trompé dans ses plus
chéres espérances.

J'écrivis sur le champ 3 ma Cour pour demander qu’on
ne publiat point les nouvelles grices dont Ie Roi venait de
m’honorer, ni rien qui eul rapport 3 ma Pe~sonne, et je pro-
posai de faire le pélérinage de la Mekke, comme une chose
que jamais aucun Européen n’avait osé oy Pu effectuer, et
qui par conséquent couvrait avec honneur I'objet de mon
voyage d’Afrique. Le Roi approuva ma résolution, en me com-
blant des témoignages les plus flatteurs de sa bonté el de
I'intérét qu’il daignait me porter.

Il parait que ma révocation fut I'ouvrage du
fit naftre dans Vespril délicat de S. M. P'idée
grand péché de m’autoriser i vivre comme Musulman, 3
avoir des femmes elc,.. (’est ainsi que les causes les plus
insignifiantes influent quelque fois sur le sort des Empires,
et qu'une délicatesse de conscience mal enfendye condamna,
dans cette oceasion, des millions de victimes & continuer de
gémir sous le glaive du despolisme, dont une pensée humaine
allait les délivrer presque sans effort.

En renongant & mon systéme, il me fall
de conduite, éloigner de moi 1a cour
tourait, et faire ouhlier autant que pos
Sultan, mes démarches antérieures.
m'isoler, A recevoir trés peu de mon

Confiné dans mon chéteay de Semelali
le dégodt des choses de ¢e monde, etc... Enfin aprés six mois
de cette contremarche, dont je passai plus de trois dans un
élat affreqx de maladie bilieuse, causée par les agitations de
mon esprit, je me vig presque entitrement oublié,

confesseur qui
que ¢’élait un

ail aussi changer
nombreuse qui m’en-
sible, au peuple et au
Je commencai done 3
de, & sortir rarement -
a, j'affectai Ia dévotion,
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Javais éloigné de moi, méme par des inconsé:.]uenc‘e(s1 et cizs
anques d’'égards, les Pachas et autres p-ersgnnagesm ;lllfurs
m ! - - El e
i ¢ t jusqu’d mes
i ng qui me fréquentaient, e i -
mlt’i; l:aattgnc;lu que, réduit 4 la nécessité de frustrer Ie% espl);is
an:lcés de tous, j'avais besoin de prévenir d? cette maniére Jes
?:nri es que leur affection et leur intérét n aur.ale.l}t pas mbte.
]quergg’ourdir pour empécher mon départ. Dé]:’ta i aAvales 10’arﬁ
i - "indi des autres et mém -
*oubli des uns, Yindifférence S ‘ :
m::ldlversion de plusieurs, parce qu’ils v‘oyal,ent leursnslslli)él
l"I;nces décues, quand vers Ja fin de Janvier 1805, un s
;rdre de ma Cour rm’enjoignit de repreggrt? rrflets lo;glé;i d #
11l Le Génie fata -
itiques sur le Pays du Maroc. i ' .
Ig)g;;:l({e (labinet de Madrid, semblait se plalredafl lco(r:rgl)lrl?tstle;
Fai luisant cet ordre, quand la -
les affaires en reprodulsan. , e
:Leéme: avait détruit et anéanti les mozens dle 5::{53;;?&.] e
imitif étai ar la
on plan primitif était amené p on
TEtOUI; ; 1;]: l’EIs)pagne venait de faire A 1'Angleterre, et pa tli
guéer:e gison on me donna carte blanche pour f)pérert COI:rais
F(:S ennemis et pour le bien de I'Etat comme je li' rou
convenable, sans altendre des ord;'esdm detz‘s.ms(t:zu.fl liznjs’.a vais
i ssible de refaire
Il me semble presque impos le g e
défait par une contremarche politique ,de sep_E mmsC:3 r;on
dévouant mon existence au service de !Etat, ]annmin” non
obéissance et la reprise de mes opérations, malgré éur:nc:,m”e
fude que laissait dans mon esp_rit,' sur les nr}f_)_\vens"wait pore
de nouveau en ceuvre, la conduite inverse gu'on m it tor.
cé de tenir pendant si longtem'ps% .En conséquence j
i & me déployer une autre fois, . _
m(I}Jr:aG:)Iem?ple de I&aroc étonné de cette nouveauréé,écllalsts;: aS};;:;
i a retraite précéden -
evoir quelque méfiance que m ‘ sem-
ilait at?loriser. Cependant plusieurs rev1ennffnt éd m(;lrson-
Pacha de Maroc, accompagné d’autres Pachas et de pne .
nes de distinction, me donne unec féteBh lell Cé:)r:tlﬁﬁuﬁon
g *écrient ;: Sidi Ali Bey, la , )
la fin du diner tous s’écrient : : tion,
(it { - ant les veux sur ;
stitution. Oui, leur dlS]e,en ixant yeix x
;: gg;stitution : elle se faira... d’'une m.a,.paére or},d u:tze;urf;:s
A peine ont-ils entendu ces mots, qu ils se ]Ltter’l B mes
jeds et me demandent ma main droite : chfacun Sle r esse
E] 1a couvrir de la sienne, et dans cefte att.lt}lde, es m ine
]’?me sur Vautre appuyées sur’ la mienne, ils prono;:;_;lan
avec enthousiasme la grande formule du serment MusuA rés,
t jurent que Sidi Ali Bey leur donnera la Constatu’t:.on. dp b
ce;etJ élan, on se sépare, chacun profond‘ément. ému de
qcéne dont i1 vient d’&tre acteur et témoin.
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Peu de jours apre
pres, le Sullan revint de F
) ez 4 Maroc, i
tcl(:hrgz);r)llét;rerl e‘l;.t _Pl‘gvlenu contre |’établissement d’une co;]rllsa::li5
. 12ir Salaoui et Muley Abdelmel i {
4 lui persuader ¥ elmelek avaient réussi
que toute nouveauté dans - f
ve ! orme du -
i E;Sir:rer;t tintra'inera:t 54 perte ; mais ils 1'avaient pﬁGc])Ei
rer ﬁ a défiance sur droiture de mes intentions
par ,une leu de perdre se'p’t mois A renverser mes pr()-jets
& consc;l'sontrgmarche politique, j'eusse employé ce tem S
A,bdelme]] ker et augn'lenter mon parti, et 3 faire tomblgr
sacriﬁaienet ‘elt Sal.aoul, comme ils [e méritaient, puisqu’ils
do lo Nt a leur fntér@:t personnel I'intérét du Monarque et
ol m;islon, 3; n'aurails pas e.. & craindre un pareil %bsta-
une’ e &pPres une longue Inaction, ou pour mieux dir
pne seul]glrln €n sens conlraire, abandonné du peuple, s :
doo. o Szll]tt d’un petit nompre d’amis chancelans oﬁ’ tir(:lli}-
S, an ne voulait i ituti )
vais-je faire b point de constitution, que pou-
C idé 3
. g}lf:t;:lac;ant, décidé & braver tous les risques, je demande
ffaire l_une conférence pariiculidre pour parler de cett
d’étre 'ent(; limgn persuzildé “ ma bonne foi, mais craign nt:
i san:? Par moi au deld de ses intentions, évi!egl':n-
a refusar ouveriement. Pregss par les courrier
voyant ! ! X & chaque momen
j'afrais :il:; ;lfril (;1‘; Pouvais obtenu: la conférence particuliérot,que;
Soliman ey g » J& me détermine A ouvrir Ia discussiondavea
i mai};rlsence de l\t’[uley Abdelmelek ot d'autres per-
& mes gaisonnerieil::tagl nday;i \ qpes de force RN ggondre
. » ¢élude |3 sti i 1
lalfsar;t éclater tout mon mécox(llrﬁ::t;g?, 3¢ X-Pllro on
e fai ‘ '
belie af;l;LemSolman crut me caimier par un présent ge deus
es, une blanche, une négresse je Tes refu X
, sai

fle pouvais rien accepter de

Sultan, au
t ! 1, @ grand étonnemeny
vesn scér?‘:ne 1 des voyages @Al Bey, page 296. En
ol Ao o § aussi étranges enire upn simple particulier
Phisiol ;S)er.;zietrilclav?nt leq};xe! tremblent les naturels ei les
) . ncro 3, &1 'avai

i Yables, si elles n'avajent pas eu licu

Voyant que je n’ay i

o) ¢ N'avancerais 4 rien dans [q Vi

3 ] 2 i l
g:&sclléu, le Sull'an tait résc u &4 ne pas céX:alrIe ::ile Mam;'
[e; jpe p;;zs rlr;éﬁa:t.de moi & cause de ma conduit’e p.récrlzléltt:z{e;13
parti de passer 4 I’autre extrémité de I'Empire
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et de revenir & mon plan primitif en me plagant parmi les
tribus libres du désert de 1'Angad ; mais désirant avant
tout d’obtenir une déclaration positive de Soliman, qui ser-
vit de justification & ma conduitel ultérieure, je fis deg
instances auprds de Muley Abdsulem afin qu'il 'obtint de
son frére.

Les deux fréres eurent plusieurs discussions sur cet objet.
Enfin Soliman déclara que, puisque son pére, Sidi Mohamed,
n'evail pas fait de constitution, ni son grand-pére Muley
Abdalla, et qu’ils avaient éié lous les deux de si grands
mionearques, il ne vouldit pas non plus en faire ; mais en méme
temps me regardant avec une sorte de respect religieux, et
désirant me tranquiliser et me retenir auprés de lui, il me
donna les plus fortes preuves de considération et d’attache-
ment, jusqu’'ad venir un jour chez moi avec les Princes et
les principaux personnages de sa Cour et y rester sept heu-
res et demie pendant lesquelles il accepta deux repas et
différentes boissons que je lui fis servir, signa les dépéches
du jour sur mon propre secrétaire, ct me présenta en se
retirani, deux superbes tapis : Voyages d’Ali Bey, tome 17,
page 3or.

Loin de me laisser séduire par ces démonstrations éclatan-
tes, le méme jour je fixai 1'dpoque de mon Départ pour la
Mekke, prétexte dont je me servais pour couvrir mon voyage
au désert d'Angad, ol je devais commencer mon nouveau
systéme d’opérations. Muley Soliman avait entidrement fer-
mé U'oreille & mes conseils qui ne tendaient qu’d son propre
bien et & celui de sa famille et de son Empire. Je lui avais
parlé avec franchise et loyauté ; je lui cédais de bon ceceur
toute la gloire d'une opération gqui devait former une si
belle page dans 1'histoire ; mais il repoussait la raison, et
fermait les yeux A la lumiére : par conséquent en me sépa-
rant de lui et en procédani par moi-méme, je faisais mon
devoir, je remplissais mes obligations envers ma Patrie et
envers six millions d'Africains ; et il ne restait au Sultan
ancun motif de plainte contre moi.

Je partis de Maroc, aprés avoir regu les femmes dont Soli-
man m'avait fail don, de la manitre qu'il est dit dans mon
histoire des voyages d’Ali Bey, lome 1%, page 103 ; et je
revins &4 Fez, agissant déjd dans le sens de mon nouveau
systéme. Jeue dans cette Ville une discussion un peu forte
avec le Pacha, personnage nouvellement nommé & ces fonc-
tions et gui m’était inconnu. J'écrivis au Sultan qui me
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répondit par une lettre de sa main, mélée d’expressions
flatteuses et de menaces indirectes. Dans mes entretiens avec
I’'Uléma ou Corps des Docteurs, il fut reconni st déclaré
que le Sulign commetiaili un péché en refusen . ..ablisse-
ment d'une consiitution el que moi j'avais raison de le
demander, .

En méme temps j’avais renoué mes relations a Tedla avec
le Grand Saint Sidi Alarhi ben Mate, qui, 4 cet effel, m'en-
voya deux fois son frére 3 mon départ de Maroc et 4 mon
arrivée 4 Fez, et toute sa province des Mont Atlas se mit
en insurrection. Enfin je quiftai la ville de ‘ez ordonnant
au Vice-Consul de Mogador de se relirer en Espagne, et en
prévenant le Consulat de Tanger d’étre prét i se retirer aus-
si & mon premier avis. Je donnai ordre en méme temps que
mes préparatifs militaires fussent envoyés & Mellila.

Arrivé 4 Ouschda, qui est un oasis du déssrt d’Angad, et
Ia dernitre ville sous la domination du Sultan du Maroc, de
ce cOté 14 je fus forcé de m'arrdter 3 cause d'un accident
malheureux. Les Turcs d’Alger s'étaient révoltés el venaient
de décapiter le Dey. La révolulion avait également éclaté
a Tlemcen, ville peu distante d’Ouschda, el cn venait d’en
d’en recevoir la nouvelle un moment avant mon arrivée.
Les tribus voisines avaien! pris les armes et se battaient
jusque sous les murs d’Ouschda pour ou contre les Turcs.

Ce coniretemps prolongea mon séjour dans cette ville. J'ou-
vris des relations avec les Scheiks des tribus limitrophes ;
mais comme ils se faisaient mutuellement la guerre, il n’é-
tait pas possible de les ré air. Les Scheiks d’Ouschda, crai-
gnant pour ma vie, empécnaient mon départ, Tofin un jour
mi’étant fait ouvrir la porte de la ville, le pist-'- 3 la main,
comme il est dit dans 'histoire des Voyages d Ali-Bey, Tome
", page 330, je partis pour le désert accompagné seulement
d’une esclave et d'un renégat espagnol. Alors les Scheijks
d’Ouschda accoururent pour me former une escorle,

Je m’enfoncai dans les montagnes, oll j'eus une entrevus
avec le Scheik el Boanani, que je ¥ins 3 bout de pacifier el de
combiner avec les Scheiks des tribus Beni Bousseid el Beni
Ysnour. T1 fut convenu que le Boanani seul viendrait me
prendre & Quschda, et qu’aprds s’éire réuni aux autres dans
la montagne, ils devaient m’insialler et former mon premier
noyau. Je revins donc & Ouscnda pour attendre le Boanani,
et en partir ensuite avec mes gens cl mes équipages

Trois jours aprés, le Boanani vinl avec cent hommes de
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sa tribu. Nous sortimes de la Ville ; mais & peine étions-
nous & une demi-lieue de distance, que deux soldats de la
garde du Sultan, qui venaient derritre nous 4 bride abattue,
nous crient d’arrdter. Ils sont suivis de prés d’un corps de
troupes commandé par un officier Supérieur de la Garde,
nommé El Kaid Dlaimi, lequel m’annonce que le Sultan,
ayant appris que j’élais retenu a Quschda, 1'avait e‘nvoyé
pour me protéger et défendre, et qu’en conséquence il fal-
lait rentrer & Ouschda.

La véritable cause de cette démarche était que pendant le
mois et demi que j'avais é1é forcé de perdre pour m’abou-
cher avec les chefs des tribus au milieu de la guerre qui les
armail les uns contre les autres, Muley Abdelmelek et Salaoui
avaient et le temps de gagner entidrement le Sultan et de
le décider contre moi. Ce poinl obtenu, ils avaient envoyé
mille hommes & Taza, & lentrée du désert, pour m’obsel:-
ver, et ce fut un fort détachement de ce corps qui‘ m’attel-
gnit au moment de mna sortie d'Ouschda. Deux ou trois heures
plus tard, je me serais {rouvé dans les montagnes avec mes
irois tribus, et la troupe de Soliman se serait bien gardée
d’y pénétrer. Mais surpris dans la plaine, et mes cent ho_m-
mes se trouvaient entourés, il fallut se soumettre. Nous revin-
mes & Ouschda, d’cli j'envoyai un courrier & Muley Abdslll-
lem. Sur les instances de ce bon ami, le Sultan m’expédia
deux officiers avec ordre de me faire traiter comme son
propre enfant, et de me conduire 3 Laraich pour mjembar-
quer, en me faisant jouir de tous les honneurs publics, des
attributions du Parasol, etc., comme auparavant. )

Mes Arabes montagnards, désespérés de cet accident défi-
Jarent sur nos derriéres au nombre de 4 & 5 cents et se pos-
\trenl pour atlaquer mion escorle et m’enlever ; mais le
Caid Dlaimi, ayant eu avis de ce mouvement, se hita de
nous faire enfoncer dans, les montagnes du désert par une
marche forcée, pendant laquelle nons souffrimes les hor-
reurs de la soif, ainsi que je l'ai décrit dans mon histoirq
des Voyages d’Ali Bey, tome {7, page 337. A Taza je trouval
le corps de mille hommes commandé par un Pacha qui me
fit rendre les honneurs miilitaires, et Muley Mussa, autre
frire du Sultan, que je ne voulus pas voir sous -préte;xte que
je me sentais malade. C'est ainsi que j’arrivai & Laraisch
avec {ous les honneurs qui m'étaient rendus dans la for-
me ordinaire.

Le Vizir Salaoui &tait venu lui méme & Laraisch, et en
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avall pris le commandement. I me traita avec toute la déli-
catesse imaginable jusqu’au wernier jour. On me prépara la
chambre d’une frégate tripolitaine qui était dans le port, et
qui devail me conduire 3 Tripoly de Barharie. Je fis porter
4 bord tous mes effets, et Salaoui me dit qu’il assisterait
4 mon embarquement ; mais le moment arrivé, il ne parut
point. Trois détachements de soldats m’entourdrent sur la
rive de la mer : le premijer s’empara de mes femmes : le se-
cond de mes esclaves et domestiques ; et le troisitme m’or-
donna de partir seul, en me disant que c¢’était 'ordre du
Sultan.

Je montai sur la chaloupe, la rage et le désespoir dans
la ceeur ayant les oreilles déchirées par les _.is de mes fem-
mes et de mes gens désolés de se voir séparés de moi par
la force. C’est de cette manidre que j2 sortis du Royaume de
Maroc, le dimanche 13 oclobre 1805, comme il est plus au
long raconté dans les Voyages d’4li Bey, tome 1", page 36o.

Depuis cette époque j'ai regu plusieurs lettres de Muley
Ahdsulem dans lesquelles il me fait des excuses an nom de
son frére, el m’invile & revenir, m’'offrant les plus fortes
garanties de I’amitié et du repentir du Sultan, et s’engageant
2 me renvoyer mes femmes et mes esclaves an lieu et a
I’époque que je voudrais ; j'ai répondu A cette dernitre offre
qu’on voulut bien les garder jusqu’a nouvel ordre.

Dans la suile de mes voyages, j'ai trouvé au Caire Muley
Selema, autre frére de Muley Soliman.. Ce Prince infortuné
était plongé dans la misére (1) : Je lui monta” une maison ;
je I'équipai lui et sa famille ; j'achetais deux chevaux dont
je Iui fis présent, et je lui assignai une pension de dix
francs par jour, aprés Dl’avoir mis de cetle manidre dans
une situation plus convenable 4 sa naissan-- j’adressai par
écrit a Muley Soliman et 3 Muley Abdsulem es plus véhé-
ments reproches sur 1'abandon dans lequel ils avaient lais-
sé¢ languir leur propre frére. Celte démarche causa une sen-
sation extraordinaire au Caire et au Maroc, et j’eus le bon-
heur de recevoir de nouvelies letires satisfaisantes de tous
cHiés.

A mon départ de Laraisch, la ~ mme blanche que Muley
Soliman m’avait donnée, étail dans le cinquidme mois de

sa grossesse. Elle est accouchée, au terme, d’un enfant, qui,

(1) Voyagee d'Ali Bey, tome 1I, page 235.
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en vertu de mes ordres a regu le nom d’Othfn_an Beg.f. ,(:.et
enfant, gage extrémement précieux pour la politique, si V'in-
térét de V'Etat fait sentir la nécessité de p.ro_ﬁter des opéra-
tions d’Ali Bey, est 2 présent dans la dixiéme année de
SOIJI’!e?igin fondé de pouvoirs dans la Ville de Maroc, chargé
de Vadministration de mes biens conf'orméme‘nt aux ins-
tructions que je lui ai laissées, instructions qui sont telles,
que je ne me suis pas méme réserv‘é une seule ohole de mes
ropres revenus, Cet agent esl 8idi Omar Bu,ceta., Pacha_
ge Maroc. A Fez, j’ai pour principal c1aargé d’affaires Sidi
¢l Uadj Edris Rami, personnage le plus important de 'la
Ville : c’est le méme qui vint & Paris en 1808 en qualité
d’Ambassadeur de 'Empereur du Marcc. )

Dans ces villes comme parmi les Arabes du déseri, on

croit qu’'Ali Bey doit revenir. C’est surtout les Ecoles de ez,

ies négociants ei les arabes du désert qui désirent son retour.
Les dernidres leltres que j'ai regues par la voie duo Le\fanll
portent la date de 1811. On m’y annonce que més biens
sont conservés, et mon chiteau de Sem'elgll;l respeclté com-
me un Temple. Postérieurement encore, ]’all su par M . Ol‘na}-
no, ex-Consul Général & Maroc que Hadj Edris ]u!]‘ avait
écrit pour le prier de lui donner de mes nouvelles, s'il pou-
it 8'en procurer.
valfiei:nuppar terre de mes voyages, je trouvai i Bay.or}ne le
g mai 1808 mon Souverain le Roi Charles IV & qui Je me
brésentai. S. M. aprds m'avoir comblé de ses boqté§ roya-
les, m'envoya & 1’Empereur Napoléfn:l, déclarant qu'clie meti
tait ma personne et mon expédmo_n sous ses ordr.es, :13
désirant qu'il en résultat quelque_a bien pour le service de
PEtat. En conséquence j'eus plusieurs conférences avec Na-
poléon qui se fit apporler mes paplers de Madrid, et .[,ut
bien étonné de 1'immense accumulation de travaux que ja-
is faite sur cet objet. .
va]I\Slafriloléon désirait] porter A effet mes plans‘ surilAfnqu;a,
el il destinait a cetle entreprise 'armée qui était dans la
Péninsule. J'eus a cet égard de longues discussions avec
lui ; mais I'insurrection des Provinces Espagnoles l’c mcttgnt
dans l'impossibilité de disposer df? cette ?rméc,.l op,éra(;,mn
d’Afrigue fut mise de co1é Eu m%s den]um, et il m’ordon-
iivre son frére Joseph en kspagne, )
na]‘)ﬁls&ma situalion acluelle, indt.épendan‘t de ma Patrie par
Pinjuste proscription qui m’en tient éloigné, je suls com-
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plétement libre d'offrir mes services " " Puissance qui me
prol‘ége. Je puis faire beaucoup en * rique pour le hien de
la France : ma personne dans ce pays *° vaut plus encore
que celle d'un Prince Musulman. La “rance peut avoir par
mot des colonies en Afrique sans qu” en coiite une goutte
de sang frangais : je puis (et moi seul ie le puis) garantir
la sur'gté el la tranquilité de ces colomes. La maniére d'y
Parvenir est encore mon secrel. Si le Gouvernement regarde
ces ouvertures avec 1'intérét qu'elies mériteni, on peut nom-
el une personne qui soit digne de la confiance de § M
el sp‘fﬁsamm_enl autorisée pour entrer en discussion sur.unf;
maticre aussi grave. Si on n'estime Pas assez la chose pour
en venir & de plus amples Eclaircissements, je désire qE’on
me l'annonce ; et dans ce cas, qu’on se rappelle c'Iue Chris-
tophe Colomb, offrant ses services A sa Patrie, en fut mé r;—
¢, que ses offres furent successiveme: rep’oussées parp le
Portug.al et I’Angleterre, - qu'enfin P'ac =il plus favorable
que Tui firent Ferdinand et lsabelle valut & “Espagne le plus
vaste Errlpire du monde. Par moi-méme ° ne suif pas Cgm-
parable a ce‘grand homme, mais, si la France ni’adopt‘e et
me protege je serais le plus indigne des hommes si je ne
m effor-;:a%s pas de devenir son émule apl;és tant de travaux
préparatc_u{'es et avec tant de moyens de succds * ns [ou%
les cas, ]’1n}foque une promple résolution, puisque j a1 dé'é
quar,anle-hunt ans cl demi, et ju'une opéra‘ion de cette nal[ll-
2 n'est pas faite pour un vieillard,

Paris, le 21 oclchre 1813, — Le Générz Badia,

Pour copie conforme :

(G suivre.) Le Général Bapia,

DOCUMENTS RECENTS SUR L'HISTOIRE

DES ALMOHADES

Lorsque, il y a quelque vingt ans, j'ai éerit l'article
« Almohades » pour I'Encyclopédie de I'Islam, les sour-
ces de l'histoire de ces grands souverains du Maghrib
étaient assez peu nombreuses ; quelques-unes d’entre el-
les étaient sujeites & caution, sinon en ce qui concerne
la doctrine almohade, du moins pour ce qui touche a
I'histoire de la dynastie, et plus spécialement a la vie
d’lbn Toumart, au role et aux fondations de ses premiers
successeurs. L’archéologie elle-méme ne nous avait i
peu prés rien révélé des magnifiques fondations de ces
sultans berbéres au Maroc.

Dans ces dernidres années des textes nouveaux et d’un
haut intérét ont éié découverts, publiés et traduits, des
recherches archéologiques, faites & TinmAal et & Marra-
kech notamment, dans le Haut Atlas, ol s'est faite la
propagande du Mahdi, ol est né cette empire, ont pro-
jeté une nouvelle lumiére sur cette période si intéressan-
te de I'histoire de 1’Afrique du Nord, tant au point de
vue politique et religieux, qu’a celui de I'art musulman
d’Occident.

Si cette importante documentation n’a pas sensible-
ment modifié dans les grandes lignes ce que I’on savait
des Almohades, elle a permis de confirmer et de préciser
des détails et quelques points principaux. C’est surtout
dans le domaine de l'art almohade, si peu connu avant

8
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Ic'—z Protectorat francais s1_ le Maroc, que les excellentes
études publides dans Hespéris, nous ont apporté une do-
cumentation de premier ordre,

‘On.signalera ici, en es analysant briévement, les pu-
blications auxquelles ont donné lieu - 15 ces dernidres
années I'histoire et I'art des Almohades

I H‘er?ri Massé, la profession de foi agida) el les gui-
des .?ptrttuels (Morchida) du Mchdi Ibn Toumart {in Mé-
r’norwl Henri Basset, publicaticn de I'Institut de,s Hautes
études marocaines, t. XVII, Paris, Geuthner 1928, in-8
p. 105-121, , j

La source la plus importante de la doctrine almohade
est assurément le Livre d’'Ibn Toume - dont le text(;
e'u'ab_e a ét€ publié a Alger (Fontana, 1g903) par les soins
éclairés de M. Luciani, avec une magistrale préface de 1
Goldziher. De ce livre, qui n’a pas été traduit dans une:
lanlgue européenne, M. H. M. a donné la traduction de
i;.Aqf?;a et de la Morchida qui constituen Je fondement

tm - .
mén f-]u ;;aﬁgifcfnptlons légales et de 1a théologie uni-

Le texte de la ‘Agida avait été publié au Caire en
1328/1'900 et I Goldziher avait publié " : texte des deux
Mo.rchada (in Z. D. M. G.., XLIV, 168-170) : il avait tra-
duit Aen allemand le texte de la premiere Morchidg dans
le méme périodique (XLI, 72-73].

I.VI.. H. M donne la traduction frangaise des deux Mor-
chida qui, complétée par celle de la ‘Agidg offre aux
sav.arllts, non arabisants, le moyen de Juger les opinions
religieuses du fondateur de I'empire almohade, ’

I1. Parmi les meilleures sources arabes de 'histoire
de cet‘te €poque j'avais signalé dans I'article précité, la
.Ch'ronl’que anonyme des Almoravides et des Almohaéeq
}ntlltule? ;.il—Holal al madchiva fi-l-akhbdr qf n'wrjr-cik(;i
chzyai cerite en 783/1381 et dont il exists plusieurs ma-
nuserits connus. Cet important ouvrage historique a été
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publié & Tunis en 1329/1911 et attribué & tort au fameux
vizir Lisin ad din {bn al-Khatib (3). La publication de ce
texie par un éditeur tunisien nous a fait renoncer, M. Da-
vid Lopes, le savant historien arabisant portugais, ct moi,
4 un projet de publication de ce texte avec traduction que

mnous devions faire ensemble. Cependant le texte publié

a Tunis est si médipcre qu’il serait opportun de le repren-
dre, de le confronter avec les manuscrits qui existent et
d’en donner une sérieuse édition critique avec traduction
frangaise. C'élait I'intenlion du regretté Doyen de la Fa-
culté des Lettres d’Alger, René Basset, selon M. Lévi-Pro-
vengal (2).

11 appartient aux bons arabisants de I'Institut des hau-
tes études marocaines, de réaliser ce que la mort a em-
péché René Basset de terminer. Nul n’est mieux placé
qu’eux, dans ce Maroc ol fut le siége de la capitale des
deux empires almoravide el almohade, pour publier
un texte sir et une traduction savamient annotée de
cet important ouvrage historique.

fil. L’imprimerie Al-Amiriya du Caire en 1g913-1919
a fait paraitre en quatorze volumes le Sobh al-A‘cha de
Ahmed al-Qalqachandi. Ce n’est pas que ce gros et in-
téressant ouvrage, écrit par un auteur oriental an XIV*
siecle, sur le Secrétariat d'Etat, les bureaux, la haute
administration civile et militaire et I’organisation des
Ftats musulmans, soit une source bien précieuse de
I'histoire almohade. L’auteur au surplus, ne traite de
Vempire almohade que du point de vue spécial duquel
il s’est placé. Toutefois, outre une énumération des sul-
tans almohades qu’il donne dans le T. V (p. 191-184),
on peut y trouver notamment sur le protocole €épisto-

{1) Voir cependant Leévi-Proven¢al, Les Historiens des Chorfa, 385
o- 1.
{2) Mélanges René Basset, t. 11, 337, n. 1 (Paris, §925).
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laire, & la Cour almohade (p. ex. t. V1, 443 et suiv.) des
indications qui n’existent guére ailleurs ().

IV. Autrement intéressants, bien qu’ils ne soient pas
exempts de partialité, sont les documents contemporains
des Almohades, écrits par des Almohades et dont on doit
la récente publication a I'activité avert de M. Lévi-Pro-
vengal.

Ce dernier a pu se procurer quatorze feuillets sur par-
chemin, d'un manuscrit arabe, retrouvés dans la bouti-
que d'un libraire de Casablanca; il les a publiés, tra-
duits et annotés sous le titre : Siz fragmenis inédits d’une
chronique anonyme du début des A ohades (in Mé-
langes René Basset, t. 1I, 335-3¢3, in-8, Paris, 1925).
Depuis lors, en 1927, M. L. P. a découvert dans la Bi-
bliothtque du Chérif 8i Abd al-Hayy al-Kittani, un ma-
nuscrit complet de la Chronique d’Ibn Al-Qetian et a
reconnu que les six fragments qu’il avait publiés en
1925 appartenaient i cet ouvrage, dont il annonce la pro-
chaine publication (2) par ses soins.

D'autres documents historiques sur la méme époque
ont été trouvés également par M. L. ®. 4 la Bibliothéque
de I'Escurial, notamment la Chronique d’Al-Baidag. Cet
auteur, Abou Bakr ben ‘Ali as-sanhadji, surnommé Al-
Baidaq, vécut dans la compagnie du Mahdi Ibn Tou-
mart et se trouva mélé i sa vie, au début de sa prédica-
tion et de son action politique qu'il a _acontées.

Les documents trouvés & 1'Escuri» et qui n’étaient

{1) Les renseignements sur le genre épistolaire et le protocole des
lettres almohades, donnés par Al Qalgachandi, sont notamment con-
firmén par Une letire de I'Almohade Murtadd au Pape Innocent IV,
reproduite. en phototypie, publide et traduite avec commentaire par
E. Tisserant ot Gaston Wiet, in Hespéris, t. VI, année 1026, {° trim.
p. 27-83.

(2} Doeuments inddits d'Histoire almohade (dans la eollect. de Temies
arabes relatifs a Vhistoire de I'Oceident musulman, vol. I, Paris, in-8,
1825), p. V de l'Introduction, u, {.
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pas catalogués, appartenaient 3 une liasse porlant un
simple numéro d’ordre (legajo 1g1g). M. L.-P. les a pu-
bliés et traduits sous le titre et dans la collection indi-
qués ci-dessus (p. 116, note 2). Le volume comprend une
introduction (X1I pages), la traduction annotée (224 pa-
ges), deux appendices, un glossaire, trois index, une table
des matitres, une carte «des tribus du sud de Marrakech
au XII° siécle, le texte arabe (152 pages). 1l s’agit 1a de
trois sortes d’écrits trés différents, la premiére partie est
un recueil de lettres aux chefs et aux groupements al-
inohades par les deux premiers chefs de la Communauté,
le Mahdi I. Toumert et son successeur ‘Abd al-Moumen.
Le contenu constitue un ensemble de recommandations,
de conseils et de regles essentielles sur quoi les deux
fondateurs de I'empire ont voulu attirer spécialement 1'at-
tention de leurs partisans, De tout temps 1'épiire, la
risdla, souvent en vers ou en prose rimée, a été un genre
littéraire pratiqué dans I'lslam. Quand, comme ¢'est ici
lc cas, elle a pour objet d’instruire, elle constitue un
memenio que commentent et qu’expliquent les savan!s
et les professeurs i leurs éléves, On congoit que pour
Ies Berberes de la montagne, disciples des doctrines du
Mahdi, des textes arabes, comme celui de la Risdlat
ol-Fusul (1), la plus importante de celles dont nous par-
lons ici et qui fut adressée aux gens de Bougie, étaient
hors de la portée de leur intelligence et qu’il fallait
d’habiles interprétes et des maitres avisés, connaissant
bien I'arabe, pour en exposer au peuple le contenu. Si
ces <pitres ne nous apprennent rien de nouveau sur la
doctrine almohade, du moins nous renseignent-elles sur
la manidre dont elle était présentée a la communauté.
La seconde partie de ces documents traite de la généa-

{{) Outre l¢ texte de I'Escuriel, donné dans cette premitre partie
des Documents, M. L -P. a publié en appendice (p. Irs-1£0) un texte
Plus complet de la Rizdlat al Fusul, d'aprés un manuserit acquis &
Fés on 1925 ou 1926 par M. G. S. Colin, avec d'aulres épitres.



— {i8 —
logie des Almohades. L’auteur, & propcs du Mahdi,
n’hésite pas A faire remonter ce pur berbére du Haut-
Atlas marocain au prophtte arabe par Hasan le petit-fils
de celui-ci. Il fait de méme pour ‘Abd-al-Mpumen, cet
autre berbere des environs de Nédroma. Sous ce rapport
I'auteur almohade n’est pas plus digne de foi que la
plupart des autres chroniqueurs musulmans, &4 I'excep-
tion cependant d'lbn Khaldoun qui conteste une telle
généalogie. Mais, & cdté de ces généalogies faites pour
grandir la personnalité de ces pontifes almohades, on
trouve des détails complets — plus complets que par-
tout ailleurs — sur les « gens de la maison », ou per-
sonnages de l'entourage du Mahdi, veillant sur lui et
le servant, sur la famille d’lbn Toumart. Ce dernier
avait troig fréres et une sceur, un oncle, une tante, un
cousin germain. Sa mére n’'était pas de la méme frac-
tion de tribu berbire que son pére. Puis vient la liste
des compagnons du Mahdi, en Egypte et en Syrie, et
gu’il n'aurait pas jugé utile de ramener avec lui en
Maghrib. Autrement importante est la liste des compa-
gnons d’occident qui vient ensuite. I)’abord il y a la
djem‘a de douze membres correspondant au «Conseil
des Dix » des autres texles, et celle des « Cinquanie ».
Préciense est aussi la liste des cing tribus berbéres qui
firent partie de la communauté almohade des le déhut,
avec l'indication de leurs fractions et l'énumération des
tribus rattachées a celles-ci par les liens de la « fraterni-
té». 11 y a 13 des précisions qui semnient sincéres et
ont permis de retrouver dans !'Atlas marocain actuel
plusieurs de ces tribus el de ces fractions dc tribus,
G'est sur la foi de ces documents que 1I. Basset et Te-
rasse ont pu dresser — dans leur étude dont on par-
lera plus loin — une premidre carte ethnique de ces
régions, et que M. L.P. en a établi une autre, plus
grande et plus compléte, dans le livre analysé ici. La
liste des vingt-cing fractions des Koumiya, tribu de ‘Abd
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al-Moumen, permet de retrouver, dans la région de Né-
dromna, avec Ieurs noms du XII° siécle, un certain nom-
bre de ces fractions demeurant aujourd’hui sur les mé-
mes territoires qu’il y a sept siecles.

A ces documents d’'un haut intérét pour reconnaitre
et comprendre 1’organisation sociale de la communauté
almohade, telle que l'avait voulue le Mahdi au début,
le méme texte en ajoute d’auires, dont M. Gaudefroy
Demombynes a déja fait état dans la préface & sa traduc-
tion des Masdlik, sur laquelle on reviendra plus loin.
11 s’agit de remseignemenis complémentaires qui nous
font comprendre la hiérachie existarit au sein de la com-
munauté et connaitre le réle d'Almohades, chargés de
divers services (serviteurs du Makhzen et tireurs d’arc,
muhtasibs, employés de la frappe de la monnaie, muez-
zins, musammi's, tolba).

Dans l'ordre militaire, 'auteur distingue entre les
eombattants de la guerre sainte, pris dans diverses tri-
bus et sans doute volontaires, et les soldas du jund.
Mais le peu qui est dit de ces guerriers n'est pas clair.

La troisitme partie des Documends {texte ar. bo & 133 ;
trad. 72 & 224). est un récit pittoresque et vivani d'un
des compagnons du Mahdi, Abou Bakr al-Baidaq. C’es
d'abord le journal dc route du Mahdi & son retour d’O-
rient, avec I'indication des haltes qu’il fit entre Tunis
et Igilliz des Hargha, puis Tinmal, ot il ful proclamé
Imam par les premiers almohades (p. Bo & 73, trad. 72-
118). Ensuite c’est I’énumération détaillée de ses expédi-
tions, au nombre de neuf, dans I’ Atlas contre les Almo-
ravides et leurs alliés. Sur les conséils d'un des principaux
officiers, Al-Bachir, le Mahdi, en dictateur avisé, fait sé-
parer les bons Almohades des gens douteux, et ceux-ci
sont exécutés sans merci ; « les gens de cing tribus fu-
rent tués».

A partir de ce moment — les dates manquent — bn
Toumert semble abandonner personnellement le com-
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mandement des troupes de combat & Al-Bachir, qui se
risque & attaquer les Almoranides dans la banlieue de
Marrékech ou il trouve la mort. Le réci de ces expédi-
tions est interrompu par le narrateur --~ur parler de la
derniére maladie du *"ahdi. Celui-ci, se sentant grave-
ment atteint par la maladie, rassemble son peuple de fi-
deles et le harangue pendant plusieurs heures — & 1'imi-
tation de ce qu'avait fait le Prophete, lors de son dernier
pélerinage — puis il rentre chez lui pc  n’en plus res-
sortir, transmettant au dehors ses ordres par I'un des
chefs faisant partie du groupe des cir versonnes qui
seules avaient accés auprés de lui. Sa me  ne fut annon-
cée au peuple que trois ans plus tard ; mais & quelle date
eut-elle lieu ? Al-Baidaq ne le dit pas. On sait que selon
la plupart des auteurs qui en ont parlé cette mort (en
524/1130 ou en H22/1128) fut tenue secréte pendant une
longue période, peut-8tre deux années, La maladie du
Mahdi n’empécha pas les expéditions guerritres de con-
tinuer. L'une d’elles fut conduite alors, et pour la pre-
miére fois, par ‘Abd-al-Moumen, le futur Khalife.
L’intérét du récit se maintient, aprés la mort du Mah-
di et avec la proclamation de son successeur Abd-al-Mou-
men, le véritable vainqueur des Almoravides, et le grand
fondateur de l'empire. 11 triompha de I’habileté et de
Pactivité de Reberter, le chef de la milice chrétienne qui
fut tué dans un combat en 53g/1144-5, soumi toutes
les grandes villes et pénétra enfin ‘dans Marrikech Ia
capitale. L’auteur qui fut témoin des événements qu'il
raconte, aux cbtés de ‘Ahd-al-Moumen et du Mahdi n’a
malheureusement donné que de bien raves dates; de
plus il fut, sans doute, souvent porté & atténuer les suc-
-cés de 'ennemi et & grossir ceux des Almohades, Tou-
tefois il n’a pas caché la fagon dont, A 'exemple d’ail-
leurs du Mahdi, ‘Abd al-Moumen se débarrasse des gens
de la fidélité de qui il n’est pas shr, en les faisant exé-
cuter en masse, souvent traitreusement. C’est ainsi
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qu'aprés une victoirc sur les Djazoula, il leur demande
d'adhérer au parti almohade, ee qu’ils aceeptent; puis,
quand ils sont tous désarmés et sans méfiance, il les
fait tous massacrer «sauf les tout jeunes enfauts» (p.
gb; tr. 155). Plus tard, aprés la prise de Marrdkech
(B41/1146-7) et avant son départ pour la conquéte de
I'Ifrigiya, afin d’éviter le retour de trahisons possibles
dans l'ouest, ‘Abd-al-Moumen dresse une liste des sus-
pects de chaque tribu; il la remet aux chaikhs dévoués
4 sa cause en leur recommandant de passcr tous ces
gens par les armes Ainsi furent exécutés sommairement
32.730 individus (1). De tels renseignemeits ne figu-
rent pas dans les autres chronigues, mais, par ailleurs,
divers auteurs ont attibué & Abd al-Moumen l’ordre de
mise & mort de ses anciens maitres, les foqada de Tlem-
cen, par crainte de leur opposition 4 la nouvelle doctri-
ne ; Al-Baidaq n'en dit pas mot. Toutefois, le jour sous
lequel il nous présente le grand dictateur almohade, don-
ne quelque vraisemblance a4 un tel acte. 11 faut peuser
que }établissernent du pouvoir dictatorial impose de tels
moyens pour refréner toute opposition.

11 est difficile de savoir ol s’arrétent les « mémoires »
d’Al-Baidaq qui dut mourir du vivant de 'Abd al-Mou-
men ; c’est vraisemblablement en 54g (1154-1155), car
aprés cette date il ne s’agit plus que d’une bréve énu-
mération des grands événements historiques en Berbérie
et en Espagne, jusqu’a la mort du Khalife, dont on ne
donne pas la date, et méme au deld, puisque des faits,
ayant eu lien en Espagne, y sont relatés sous la date
de 565/116g-1170. La chronologie du début du Gouver-
nement almohade, terminant le vécit, est elle-méme trés

(1) Dens le méme ordre de [aits, en 549/115=-3, ‘Abd al—Moumen, fit
périr dans de cruels supplices, les prisonniers gui avaient .plus ou
moins trempé dans la révolte des Benon Amgher (Al-Beidag, im
Documents, p. 119, tr. 199) & Marrakech.
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incompléte et s’arréle en 527/1132-1133, date qui est
donnée comme celle ue la proclamation de ‘Abd al-
Moumen (1).

V. Le Géographe Al-‘Omari, écrivait ses Masdlik al-
Absdr fi mamdélik al-Amsdr au tempos du mérinide
Abul-Hasan ; dans la partie de son e concernant le
Maghrib, il n’a mentionné les Almohades que comime
les grands souverains qui avaient donné, a leurs con-
tinuateurs Mérinides et Hafsides, les principes fonda-
mentaux d’organisation de I'Etat. Aussi bien, M. Gau-
defroy-Demommbynes, qui a édité la traduction des Ma-
salik (2), a cru devoir commencer par montrer comment
le Mahdi Ibn Toumert avait organisé « Communauté
almohade, afin d’'expliquer, dans sa savante préface (p.
XI et suiv.), lafonctionnement des services publics ainsi
que le role de divers emblémes royaux, dans les gouver-
nements berbéres du XIV® siécle. M. G D., dans ce tra-
vail, a puisé aux diverses sources de I'histoire almohede
el notamment a celles dont on a parlé ci~-devant. On uti-
lisera avec profit cetle étude de I'organisation almohade,
de la hiérachie fixée par 1. Toumart lui-méme, du réle
des groupements divers et de celui des fonclionnaires,
du Jund, de la facon donl se faisait la proclamation des
Khalifes almohades (p. X1-XXI), elc....

V1. Les documents d’archéologie et d’art almohade
récents ont paru surtout dans six numéros de la revue
marocaine Hespéris.

Dans le n® du premier trimestre 1ge3, p. 37 & 08,
M. J. Gallotti a étudié le lanternon de la Koutoubia d

{1y M. L, P. a utilis¢ des documents fournis dans cette publication
pour sa legon d’ouverture de cours & la Facuité d’Alger en 1927. Le
texte de cetle legon : fbn Tumart et ‘Abd al Mumin a paru dans
Mémorial Henri Basset, t. 11, 1028, p. 21-37.

() T.I. L'Afrique, moins I Egypte, 1 vol. in-8, de Lxvin 4 283 p.,
Paris, chez Geutbner, 1927.
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Marrdkech. Cet article, illustré de trois planches hors
texte et de huit figures dans Ie texte, doune une descrip-
tion compléte et détaillée du décor et de la construction
de cette partic supérieure du minaret alinohade de Mar-
rikech (fin du XII® siécle). 11 a apporté par la une pré-
cieuse contribution i la connaissance de 'art et de I'ar-
chilecture de cette époque, qui a donné également deux
auires minarets majestueux et encore debout, la Giralda
a Séville, la Tour de Hasan & Rabat. Toutefois ce dernier
minaret est privé de son lanternon. Quand au minaret
de la Giralda, le lanlernon a été partiellenient retrouvé
par M. H. Terrasse et celui-ci a pu en rétablir la for-
me et le décor qu’il a étudiés griace A un excellent mou-
lage ancien donnant 1’état de cet édifice avant sa irans-
formation (1).

Les monuments fondés par les premiers Almohades
& Tinmdal, et & Marrdkech ensuite, ont été scrupuleuse-
ment examinés, éludiés et présentés dans une série de
remarquables études par Henri Basset et Henri Terras-
se (2), dans cing numéros d’Hespéris (1924 & 1927) sous le
titre Sancluaires el forleresses almohades (3). Dans ces

(1) H. Terrasse, La grande Mosquée almohade de Séoille (in Mémo-
rial Henri Baaset, 11, 248-266).

{2) Ce dernier avait déja étudis dens Hespéris (2¢ trim. 1923, p. 147-
174) quelques monuments de l'architecture almohade, des porles
notamment, dans son article iliustré de dessins et de photograpbies,
sous le titre Le décor des portes anciennes du Marec.

{3) Cetle étude & laguelle G. Margais (Manuel d'Art musulman,
Paris, in-8°, 1926-7) a fait d’utiles emprunts, est divisée en six ohapi-
tres : 1. Tinmel (in 1'f trim. 1924, p. 9-92); IL Les deux Kotobiya
{2¢ trim. 1924, p. 181-203} ; III. Le minaret de la Kotobiya {3° trim. 1925,
p. 311-376 ; 2* et 3* trim. 1926, p. 107117y ; IV. L'oratoire de la Kolo-
biya (2t et 3° trim, 1926, p. 118-167); V. La chaire de la Kotobiya (ibid.
168-207) ; VI. La Mosguée de la Qasba (ilid. 208-270) ; VIL. Le Ribat
de Tit. — Le Tasghimout (2° trim. 1927, p. 117 & 171},

Comme on le sait et comme 1'a 81 bien étahii G. Moergais {op. cit.,
p. 476 et 8.) Part almohade s eu une influencs décisive sur l'art
maghribin des dynasties postérieures. H. B. et H. T. ont mis en
lumiére cette influence, pour Marrdkech, dans un appendice & cetfa
¢tude : La tradition almohade & Marrakech ({Hespéris, 3¢ tr. 1927
p. 287-34%5).
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pages, les auteurs ont confronté les documents d’art et
d’archéologie almohades qu’ils ont étudids sur place et
que parfois ils ont eux-mémes u..ouverts, avec ceux
de I'histoire et de I’ethnographie religicuse. Les résultats
de leur savant travail sont d’une .elle importance que
nul ne saurait parler désormais de cette époque — la
plus grande de toutes dans I'histoire de Islam en Ma-
ghrib — sans se reporter . ce qu'ils en ont dit.

M. B. et H. T. ont exploré le pays d'lgliz chez les
Hergha {pays d’lbn T-—mart} ; ils ont étudié 3 Tinmal,
premiere capitale et ' ceau de I'em .re almohade, les
monuments de cette époque sur lesquels Doutté avait
déja appelé I'attention du -nonde savant {n Journal asia-
tique de janv.-fév. rgoa, p. 159 et suiv.) (1).

En guise de préface & leur étude archéologique, 11. B.
et II. T. ont précisé avec beaucoup de :larté les conditions
géographigues et hisloriques dans Zzsquelles s'csl for-
me et développé le mouvement alme.ade, dirigé par 1.
Toumart ; ils ont cher~“é i déterminer I’habitat des fri-
bus almohades qui formérent "1 confédsralion . appui du
Mahdi. Géographes et historiens musulmans en mains,
ils sonl parvenus & jeler quelque lumidre sur ces agglo-
mérations (ribales dont beaucoup ont dispara aujour-
d’hui.

Dans la génédalogie d’Ibn Toumart, 1. B. et 11 T. re-
levent nombre d’ancélres & noms berbéres, comme un
bisaieul nommé Yamsal (homonyme d'un des fils de
Micipsa) ; un anire de ses ancétres sappelait Ougellid
ou Agellid, «chef » er berbére, qui étai’ sans doute un
surnom honorifique A ranorocher de celui de Amghar
«chef » que portait également le pere lui-méme du Mah-

(1) M P. Ricard. aprés Dontté et le D' Farriol (ci-dessous citéd) &
visité Tinmal el a é1& frappe das vesliges almohades de ce centro de
I'Atlas. Il & publié une Note sur la Mosquée de Tinmal, illustrée de
7 flgures, dans Hesperis, 4 ir, 1523, p. 524-532.
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di. Ces remarques ont leur importance pour expliquer,
a cOté des mérites personnels d’Ibn Toumart, les rai-
sons de sa réussite « dans une société aussi aristocrati-
que, quelles que soient parfois les apparences » que Vest
la société berbére.

Le réle et la vie du Mahdi 4 Tinmal nous le montrent,
chef supréme, organisant les éléments berbéres, assez
disparates, pour les fondre dans une méme doctrine re-
ligieuse et une forte communauté.

Imam impeccable et infaillible, il était bien le person-
nage quasi-surnaturel & qui les Berbéres, trés religieux,
se soumettent d'enthousiasme. Ne distribuait-il pas cha-
que matin, dans son ribd{ des Hergha, sa barake aux
personnages qui venaient le saluer (cf. Documenis iné-
dils, loc. cit. p. 60-81) ? 1l s’efforcait d’ailleurs en tous
points de suivre la méthode et les moyens d’action du
Prophéte Moharnmed.

Si le Mahdi fut 'auteur de la doctrine unitaire et
I'initiateur de la lutte contre les Almoravides, ce fut son
successeur, ‘Abd al-Moumen qui fonda Pempire. Ce fut
lui qui s’empara de la capitale Marrdkech (541-1146) prés
de vingt ans aprés la mort du Mahdi. 11 y fonda aussi-
tot une Mosquée (1146), la Kotobiya, comme déji il en
avait fondé une i Taza, lors de la prise de cette ville,
mosquée qu’un sidcle et demi plus tard le mérinide Abou
Ya‘qoub devait parachever.

H. B. et H. T. ont établi que la mosquée de Tinmal,
retrouvée par Doutté en 1gor et attribuée par lui au
Mahdi li-méme (cf. J. A. janv.-fév. 1go2, p. 159 et
suiv., et En Tribu, in-8, 1914, p. 124) est I'ceuvre de
‘Abd al-Moumen et fut construite vraisemblablement sur
celle du Mahdi agrandie, en 11563-4 (1}). L’admirable
Jécor de cette mosquée suffisait & lui seul 3 donner &

1} Cest aussi & 'Abd al Moumen que le D* Ferriol (Les ruines de
Tinmel, in Hespériz, 1922, p. 172) attribue cette construct bn.
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penser que I'édifice ne devait pas étre d’Ibn Toumart qui
donnait en tout I'exemple de la plus grande simplicité,

‘Abd al-Moumen, administrateur avisé et le plus grand
chef d’Etai musulman de la Berbérie & ravers [’histoire,
sut trouver de vrais tistes et donner & I'art architectu-
ral une impulsion et une orientatior. lécisives. Par la
Mosquée de Tinmél, par la Kotobiye de Marrdkech sur-
tout, qui inspirérent les constructions réalisées par ses
successeurs, il est le créateur de cel &t dont G. Margais
a pu dire : « L’art almohade, puissant dans ses concep-
tions d’ensemble et de détail, seml' -<primer par 'am-
pleur de ses Mosquées et la majesté de ses Minarets, com-
me par la robustesse de scs ornerr~'s la grandeur des
Mouminides et leurs vastes dessins... n réalisant I'unité
politique de ee pays disparate, ils facilitent une sorte de
syncrélisme de 'art musulman oce’ ental ».

Depuis des sigcles, les temps du strict monothéisme
des « Unilaires », disciples du Mahdl, sont périmés, a
Tinmil comme ailleurs, et le Mara ~.  me si cher aux
Berbires a repris sa puissance dans ies montagnes dn
Haut Atlas. Parmi ces culles, il fax. noter, avec 1. B.
et H. T., celui d'une Pierre Noire &cf. p. 43 et fig. 3
du 27 frim. rg24) dans les ruines de la Mosquée de
Tinmal. Ce culte des Pierres noires — rappelant celui de
la P. N. de la Ka'ba —- se retrouve aussi 3 Fés (1) et
sans doute ailleurs en Berbérie.

H. B. et II. T. n’ont pas seulemen! voulu marquer ce
que redoit I'art musulman aux Almohades, ils se sont
atlachés a4 examiner les moindres détails d'architecture
el de construction dans les monuments gu’'ils ont dé-
crits. C’est ainsi que. en ce qui concerne les malériaux
de construction, ils font une étude suggestive de l'em-

{1) La plus ancienne des Médersas mérinides de Fés, la Medersa-!-
aggeffdrin 8 la fin du XIII* sitcle, renferme, dans une petite niche
du mur prés de la porte d’entrée, une pierre noire & caractére sacré.
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ploi du béton (tabye et toub) a base de moellons dans
I'enceinte de Tinm4l et des origines de 1'emploi du bé-
ton qui apparait déja sous les Almoravides. Les auteurs
pensent que le béton amena dans les construetions, no-
tamment dans les remparts un changement de forme, que
par exemple la tour ronde fit désormais, pour cette rai-
son, place & la tour sur plan rectangulaire, & cause du
coffrage (1). Cela est possible dans une certaine mesure,
mais cependant le coffrage du béton se fait trés bien
pour les murailles de tours sur plan circulaire, 1néme
avec les Almohades ; nous en avons un exemple avee les
tours rondes, en béton de tebye de Bib al Qarmdidin,
dans I'enceinte almohade de Tlemcen (2). Plus curieux
encore est le mélange de matériaux hétéroclites dans les
murs de la Mosquée de Tinmél. Construite dans un pays
ol abonde la pierre 3 bitir, ses murs sont faits de ma-
¢onnerie de moellons, de pisé el de brique, voire méme
de longues traverses de bois, le lout employé selon une
méthode el des régles précises. :

Dans le domaine du décor, H. B. et H. T. dégagent
ses caractéristiques essentielles qui lui donnenl une sim-
plicité robuste et savante ol la géoméirie tient la plus
large place et donne des ensembles impressionnants de
grandeur, de pureté et d’harmonie. Quant au déeor flo-
ral de palmes et de palmeties « plus rare et moins fouillé
que celui du XI° siécle, il le surpasse par l'impeccable
pureté et par 'énergie de la ligne ».

Sous la double influence espagnole et orientale, dont
I'art almohade réussit la synthése, sortirent vraiment au
XII® sidcle, dans la Berbérie occidentale, les plus beaux
spécimens de cet art hispano-mauresque qui cherchait
alors ses directions. Il devait donner dés lors dans les di-

{1) CL. Hespéris, 1¢* trim. 1924, p. 48,

{2) Voir la bonne photographie de ceite Porte tlemcénienne, d’apréa
W. et G. Margais, Les Monuments arabss de Tlemeen, in-8° 1803,
Paris, planche I.
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vers domaines de la composition décorative de remar-
quables produclions, tant dans ’architecture que dans
les arts mineurs,

Grice 3 la compétence e* 4 la c1 ure artistique des
auteurs, au soin ave  qu'ils ont mis dans leurs re-
cherches et dans 1'étude des monuments almobades du
Maroc ct de Séville, grdce ~x dessins et A I’abondante
documentation photographiaue des ensembles et des dé-
tails donnés dans le lexte, .s études - » H. B. et H. T.
complétées par 1'élude de ce dernier de la Giralda de Sé-
ville, citée ci-dessus, ont porté 4 la connaissance du
premier art almohade une contributicn de haute valeur,

Désormais, avec les documents que I'on possédait déja
sur les Almohades, avec les publications récentes qui
s’y ajoutent ¢t dont on vient de faire ne énumération,
I'histoire de la civilisatior du Maghrib, aurant cette gran-

de époque du XTI° siz |, est l'une de celles de ce pays
que l'on connait le mieux.

Avrrep BEL,

WAV

Bone, port minier

Le port de Bone occupe actuellemer,lt, c?xT}me crtl 13 r: ?e
le troisitme rang parmi les ports de | Al'gerle, }an lfe e
poids des marchandises embarquées et' debarq}lf:es., q y sph3
le tonnage de jauge des navir.es entr(?s. et so.lltlls ; me l,on.
distance qui le sépare de celui de Phlhppex.f];le, q:l o
classerait immédialement aprés l,UI, a sens{‘ ‘cmf?’nérale
menté depuis cette date, el d une.m:‘mlecie g?es de]\i
les progrés du port de I’'Est Constantinois, a’rfs s et
nieres années, ne sauraient étre comparés qu—j a ok du
port d’Oran (1). Entre les chiffrss de 12/13(1;:15 ;30 1t90r.lgiiagC

ate en effet une différence de 210 7
:r(l):;titique (3 Oran 109 %), et de 131 %o dafls le togﬁ?ﬁgpd:_
jauge {3 Oran 173 %). L’écart entre ]}onc E Filiepe
ville qui pouvait étre évalué, en 1913, & enviro (;mit. o
tonnes métriques et & preés de 400.000 tonnea‘lijx, )Ius, "
1g2g, de prés de 2.000.000 tonnes et de [

"500.000 tonneaux (2). . ‘
2.200r01 doit attribuer cefte progression 1'cmz:1?ule’1:ll‘(]3‘ivée
mais qui n’était pas inespérée — avant tout &

istiquos sur le
Direction des Douanes de U'Algérie. Documents s:gt:g;qi;(;;;?;m“
e b Algénic, 1913 ot 1979, Alger, 1914 et som. Bulein
,;Jaratr;f trimestriel {janvier 1930). Les chiffres son

0O Bine
ran B -
Tonnage mélrique Jange Tonnu‘ga ;31;@(& . 33—:169 =
o LAt ais 7'67%%2213 w2 T oat 42 Lx.
3 966. X. .294.672 t.
1929.,. 3.805.248 t. 20.

{2) Mouvement du porb de Phil?fp’])f:ﬁllc: tange s 14S2.575 1.
b j alrique @ 357.234 L. auge g1 =
topo Fonnage MERIEE . ga oo 1. 7 L 9.009.429 tx

G
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sur les .quais de Bone d’une quantité de matidres lourdes
minerais de fer et phosphates, accrue d'une maniére :
peu prés régulitre & partir de 1g21. Tandis que Phi!ippe\
Yi“e restait essenltiellement le port agricole de la r‘-s;giori
de Constantine, ct que Bougie soutirait les pl‘Odui[:‘;du
sous-so! de 'Ouest du département, Béne affirmail de
pIUfs er.l plus son réle de port minicr et rofitait de l.'('x-)
p’lonallon nouvelle ou intensifiée des giserments situe’sﬂ Bl
lE"st., aux confins de la Tunisie. Pour ne ciler gue deux
chlljfres, le tonnage des minerais de fer et des phOSphal;:s
sortis par Béne, est pPassé enlie 1913 21 1928, de 359,950
tonnf?s & 1,441,469 tonnes (1}, co qui rephrésenie éjc'c;lte
dernidre dale, prés de 70 % du tonnage total du ’J()I‘t (2]
6t plus de 87 % des exportations (3. [ "
L’histoire du port de Béne, depuis quelques soixante
ar.ls (1), est étroitement lie A celle e 'exploifation des
g1emenis miniers de |'Esi Constantinois, ef |
gang, du fer ’eL des phosphates ; cor les autres produits
au sous-sol, zine, plomh et cuivre, n'onl jamais apporté,

ar . , . .
P tomparaison, qu'un faible appoinl au frafie, soil au
maximum 36,000 t. :

. 4U premier

[ n
(55, Nons ne referons pas iet Phis-

1) Les chiffres que mous ici
L i dannons ici nous ont ¢’ comt i

k * miunnic !
xxal)ute;m?, mug-du:eoleur de la Sociéls de Juenza f?ui;ar;nr
b frelt(x)t;me }explonla‘hon de la Cie des Phesphates de C‘oas’lan[irii‘
Adressons nos remerciements [
d pour les no ¥ i
gn;menls qu'ils nous ong ohligeamment fournis, T rombrent rensel-
Pn( 1;“32150.11;%%; Est?qﬁf des maé-c'nandises ambarquses et déharquées

d «d 1 2.069.: - tPonis et Chauasées. Porig do 36m0 ‘al
Berbilion, Compte-rendy sonuel, Béne, 1929’;1 /;(} ¢ e e Calle et
{3) Tonnage des marchan-lises erabarquées : 1.650.942 ¢

P a )
ti;r:]cﬁ,e;t ;x?niesjiﬁ ciue Ir,a (f‘re de Mokta-el-Hadid inaugura I'explojtu-
7 ot0 hone ™8 je er d Al:l-MOkr&, qui fournil de 1885 & 1004 prég de
Pari; iq1;; A .71 nasart, !',Er.tr.’:! far ez yiseinentn de fer de IAlgbrie
Tehé;aa‘ﬂ:; p el 165). f{elln Vdes phosphetes de chaupx da Dyz; dc:
2 D ‘j.. tuverle en 1833 -, [, Dussert. Leg gisernents  algirie
PROSpiate e chauz, Par. s 1925, p. 279 et ncte 2 ynen
i8] Ponts ot Chausades, o. o, 192%, p 21, Eo 19 I
61[9‘5’?‘; t. é](mi. 12.284 de plomb et 7.,3_"3 dine poy
e Bone. Comple-rendu dex travau, 3 ;
mf:‘l}f's, ‘V?)i'r M: Dussert, Elude suf'lﬂ’iog:;zigia'swplpr f”,”tfiur e f~.’li53‘
gérie. Minerais autros Gue ceuw di fer —]Jarj.,- 1-9-10 e de cAL
s 5, :

d &n & éké exportd
de zinc, (€ nnbra oy O e e
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torique des fluctuations que subit, de ce chef, fe tonnage
d’exportation (r). Deux faits principaux s’en dégagent
nettement. La mise en valeur des gisements de phospha-
tes, a dater de 1893, a sauvé le port de Béne d’une chute
qui paraissait irrémédiable, par suile de I’épuisement des
mines de fer d’Ain-Mokra, et, d’autre part, {’arrivée suc-
cessive des phosphates du Kouif, relayant en 1912 ceux du
Dyr abandonnés depuis 1go7 (2), et des minerais de fer de
I’Ouenza exploités en 1921, a fait monter le tonnage a des
chiflres inconnus jusqu’alors (3). On aper¢oit ainsi de
quel intérét est la question miniére pour la vie maritime
de Bone.

Cette question peut étre examinée & trois points de vue:
1° celui de V'extraction et de la produection ; 2° celui du
transport des produits jusqu'au port; 3° celui de 1'em-
barquement. Ces !rois conditions sont d’ailleurs con-
nexes. L’extraction peut étre ralentie en effet par la diffi-
culté de I'évacuation, le stockage a la mine étant forcé-
ment réduit {4), comme aussi la canacité des embarque-
ments peut régler le rythme des arrivages au port, le
stockage sur les terre-pleins élant aussi limité. Cest ainsi,
par exemple, qu’en 1928, on observe une légére baisse
dans la production de 'Ouenza et une autre plus sensible
dans I'exportation ; le service des Ponts et Chaussées at-
tribue ce dernier fait & Vinsuffisance des transports par

{1) Voir sur ce aujet Annales de Géographie. Tome XXX, Peris
1023, R. Lespés. Le port de Bone et les mines de I'Est Constantinois,
526-511.

(2) M. D. Dussert, o. ¢, p. 229-230. L'exploitation du Kouif avait
sommencé en 1833, mais ell: n’a réellement pris un daveloppement
'mportant qu'en 1912, larsqu’elle & ¢4 reprise par la société actuelle
(Cie des Phosphates de Conslanline}.

(3) C'est en 1922 pour la premiére toiz que lo tonpage métrique a
atteint et dépassé le million (4.181.401 L.}, ei que le lonnage de jauge
du port a ddpassé 2 millions (2, 254.849 tx).

(%) Pour la Kouil, il ne peut guére actuellement dépasser 75.000 ¢,
4 la mine, et 100.000 au port ; ce dernier chiflre est & peu prés le
méme pour 'Ouenza.
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voic ferrée (1) ; le méme fait s’est produit pour I'exploita-
tion du Kouif (2). D’autres circonstances peuvent d’ail-
leurs intervenir, telles que la raréfaction de la main-
d’ceuvre, la situation du marché, le -alentissement ou
I'accélération de la demande, et aussi 2s conditions de
Paffrélement maritime. n 1926, la greve charbonnitre
anglaise, qui a duré sept mois, a eu son retentissement,
ct dans Ie port de Bone et dans les mines de 1'Ouenza. La
production a baissé de plus de 130.000 t. (3). et les expé-
ditions de plus de 300.000 (4). L' Angleterre, dont I’indus-
trie métallurgique se trouvait atteinte, est en effet le pre-
mier acheleur de minerai (5).

Quelles sont, & 1’heure actuelle, les mines gqui alimen-
tent le trafic du port de Béne, et quelles peuvent étre les
perspectives pour I'avenir 7

Depuis 1927, ce sont les gisements de fer de 1'Quenza(6)
qui occupent la premiére place pour le onnage métrique
de la production (7) et de I'exportation. La premiére est

1) La preduction de ['Ouenza a été de 765.611 L. en 1927, de 750.052
en 1925 i les exportations sont tombeées, & calte date de’a 868 79b t
4 715.632_. Notons en passant, qu'en 1927, les stocles conétitués s'ur l?'.";
t_erre-ple'ms de Bone sont eatrés pou- une honue part dans les expedi--
tions qui ont dépassé la production de 103.179 . En ce qui e¢oncerne
l,e t.ransl_mrt par voie ferrée, on doit ajouter que la régnlarits de
lévagqahon des minereis sur les voies de I'Etat a pour premidre
condl.tlon la régularité de =~ mise en marche des trains & la mine
Aussi ‘la capacité de la ligne d'intérét géncral ne saurait-elle etré
incriminée dans tous les cas. (Ponts et Chaussées, o. o., 1928, p. 19;.
_(EJ 1927. Production : 700.156. Exporlation: 714248 t. 1998, Produc.
tion : 639.083 t. Exportation : 691 417 t.

{3} 506.970 t. contre 639.905 t. en 1925,

.

19(2; 351,25(:3 t. conire 656.358 t. en 1925. [ Ponts et Chawussées, o. ¢
40(?} De 1922 & 1929, elle a absorhd 46 27, de 'exportation ; VAllemagne,

{6 On Frogvera resurads dans noic - article, déja cite, les renseigne-
meuts pringipaux sur le gisemesl st sur I'historique de Jamodiation.

{7) Production des mines de I'Ouenza de 1921 & 1999 -

¥

1921, ... 11.157 ¢. 1924 9235.656 L 1927 1

f . L... T65.611 ¢,
1932 Lo 225,280 ¢, 1926, ... 639,905 t. 1928.... 750.052 L.
§923. .. 417.97 t. 1926. ... 505.970 t. 1929 ... 882.357 t.

Aux termes des art. ¥ ot 19 du cobier des cherges de l'amodistion
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montée, entre 1921, date du débul de I'exploitation, ei

1929, de 11.157 t. & 882.337, el dans un avenir trés pro-

chain elle dépassera le million. Autant qu’on peut l'esti-

mer, le gisement renfermerait plus de 100 millions de

tonnes exploitables. Ainsi les mines de fer de I'Est Cons-

tantinois sont devenues les plus importantes de 1'Algéric

(1). A 256 km. au Sud du gisement de I’Ouenza se {rouve
celui de Bou-Kadra, dont 1'amodiation a été faitc par la

Colonie, en vertu de la convention du 29 aoiit 1925, 4 la
société de 1'0uenza (2). Le minerai, une hématite non
phosphorée, analogue A celles de I’'Ouenza. a une leneur
an moins égale (3) ; 1'équipement de la miniére est termi-
né, le.chemin de fer minier qui se raccorde a celui de
I’Ouenza est construit, et 1'exploitation doit commencer
cette année. Le cahier des eharges prévoil, en régime nor-
mal, un tonnage extrait de 400.000 t. par an (4). La réser-
ve du gisement dépasse certainement 20 millions de ton-
nes. Par ailleurs, la petite mine de Chabel Balloute, sitnée
3 30 kil. au Nord-Est de Souk-Ahras (5), dirige sur le port
de Béne une moyenne journaliere de 200 tonnes, soit un
peu plus de 70.000 tonnes par an. On peut d’ores et déja
estimer 3 1.600.000 tonnes le tonnage annuel de minerai
de fer qui devra étre évacué sur Bone, d’ici trois ou qira-
tre ans ; tonnage susceptible d’augmentation, si I'Ouenza

la Socists de I'Ouenza devait en 1926 transporter & Bone 750.000 . A
la suite d’une requate justifide par les gréves des mines de charbon
et des usines anglaises, ce chifire a ét6 ramené » 480.000, par un décret
du Gouvernement géndral du 15 mars 1927, (Ewxposd de la silualion
de PAlgtrie en 1927, Alger, 1928, p. 473).

(1) En 1927, la production de Beni-Saf a él¢ de 534,865 t. oontre
765.611 de I'Duenza. (Situation générale de U'Algérie en 1928, Alger,
1929, p. 152.

i2) Sit. gén. en 1925, Alger, 1926, p. 420.

(3) M. Dussert. Etude sur les gisements de fer, 0. ¢, P. 181-18%
La teneur moyenne est de 61,94,

i4) Assemblées financiéres. Session ordinaire de 1928, p. 173.

(5! M. Dussert, 0. c¢., p. 185.
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arrive, comme on Pespérait en 1921, & livrer » mijjion
de‘tonfles. En dehors de 35 gisements, on n'entrevoi:
guere jusqu'a nouvel ordre, les mines de I'Edough
ralssa.nt epuisées, que celui de Khanﬂuet-el—Mouhg':ld I()a~
g16 kxl_omét'rf’:s au Sud de Tébessa). ln;xploiré jusqu’a ég
g]::riﬁ]:] :; .etﬁorelccfnnu comme intéressant par-le Service
annuenem;nt 1:;1;10; ;;;r‘j;ltetest qu'il pourrait fournir
' : -000 lonnes. Ainsi, quant aux
gjllilfrﬁ;ieieirf;rl; les perspectives apparaissentqbrillantes
Lo phosytnte port du Béne. En est-il de méme pour
étal;;'i dproductxon des phosphates du Djebel Kouif ), qui
'* €€ 122.326 tonnes ¢n 312, premiére année de J'
£101tat10n par la Compagnie des Phosphates de ¢ nstan.
t;l:l,ljs, g;;plgi Ieififir;lzt;inltlfat {zépassé le chiffre de 700.000
- On € Lextraction pourra éir :
penda\nt plusieurs années Jjusqu'a 8ao I;oo to, o o ton
tr:)a;lglfe: eilii:ve; rep‘résentani ~Aacore de 20 § zﬁmrfis‘ljliiilzogc;
donnés. L Ico‘antlers t Lycbel Dyr qui ont été aban-
activie 1) gMz,isn? sem.blent Pas devoir &tre ramends a
e .d . - , ‘a enwr?n 80 kilometres 3 vol d’oiseau
€ Tébessa, le Djebel Onk ("> renferme une ré-

serve j )
o lalmlponante. r{e phosphate explctable, quj parait
Plus considérable de I'Algérie. Ce gisement, g
. s , que
1; Af. Dussert, . c., p. 185
{2) Carte ay 1/200.600~ -

onstan-

Téhessa, Thala. Le Kouif est & 29 kil, au N -Est de
’9:32’ Pmdl;;tion du Kouif de 1912 4 1928 ;
e 122,395 ¢ 1921 :
1913.... 2 s 3T L. 1925 .
1919 24;;32 N 1922.... 307.895 ¢,  yoge :?gg'g? :
1920 360. 945 1923 373.283 ¢, 1997 750 ¢
B M D Do 192 m2mg] eyt IS L
0.¢,p 2.80 “Its”t‘ L.es Jisements clgérions oy phos ;/z- ; 083 ¢t.
- P - La diminution constatée dans Ia e srhates de chaug,

. h osur des i
ries, enfin l'ﬂbaiaeem.c,.n:?:u[ml-]es' I'abondance de I'eay da;sgzzd;r:lt:‘
ploitation. Prix de venta expliguent I'arret deo I‘ext..

{5 Carte au 1/200.000:. Galga,
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rectlent Ies flancs d'un anticlinal dont le versant Sud-Est
fortement incliné (1), présente de ce cd1é, sur six kilo-
métres environ, un champ d’exploitation pouvant four-.
nir {rois couches de 20 &4 3o meétres d'épaisseur, avec une
teneur en acide phosphorique tricalcique supérieure 3
Bo % jusqu'd 7o %. 1l se prolonge au Sud-Est dans le
Bled Djemidjema avec des teneurs du mérae ordre. A
I’Est, le Bled el Hadba présente deux bancs intéressants.
Les évaluations du tonnage total ont tellement varié (2)
que l'on éprouve quelque hésitation & citer un chiffre.
D’aprés les renseigneients officiels, il y aurait environ
350 millions de tonnes 3 extraire, dont 25 pour le Bled
el Hadba ; détail intéressant, 4o millions environ seraient
exploitables & ciel ouvert (3). 1l n’est pas téméraire d’avan-
cer que le Djebel Onk et ses annexes pourraient, en pleine
exploitation, livrer annuellement plus d’un million de
tonnes, Malheureusement, ce gisement se trouve a plus
de 300 kilométres de Bdne, et jusqi'ici, c'est-d-dire plus
de vingt ans aprés la découverte, la mise en adjudication
tentée par le Gouvernement général de I’ Algérie n’a don-
né aucun résultat. 11 faut savoir, pour comprendre ce
retard el cel échec, que les Assemblées financiéres de la
Colonie ont posé deux principes difficiles & concilier pour
Pamodiataire : d'une part 'abstention compléte de I'Etat

(1} M. D, Dussert, 0. c., p. 180-220. 0" Panlaloni. Les mines, les
cheming de fer de UE=¢ Constantinois, Done, 1923, p. 35-38.

{2) Suivant le Dr Carton, dont les rapports servirent de bases 4 de
nombreuses discussions, le tonnage 4tail de I milliard de tonnes.
{Dr Carton, Les phosnhater du Djebel Onk. Bulletin de la Société de
réographie d'Alger et de I'Afrique duo Nord, 11, 1920). Le P* Pantaloni
en 1023, 0. c., p. 36, parle de plus de 300 millions pour le Djebel Onk
senl, de 700, & faihle teneur, done moins intdressants, pour le Bled
Darmoun situé an Nord-Ouest, de 100 pour le Bled el Hadba.

{3} Ces chillres ont été fournis par la Service des Mines & la Com-
mission des Traveux Publics interdélégataire. {Delégations financiéres,
Session ordinnire de 1927, p. 748;. Le Commissalre du Gouvernemant
estimail que I'on ne devail pas compter dans l'ensemble du gisement
sur une lensur moyenne supdrieure 4 62 °/,. Or les phosphates da
Kouif donnent 85 & 68 °/, et ceux de Kourigha, au Maroe, plus de 75 °/..
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dans la construction ¢_ .lemin de fer « -uné au trans
port des phosphates, et, d’'une maniére générale, de tous;
les chemins de fer miniers (1), d’autre :art 1’é\:acuation
des produiijs du sous-sol algérien par des ports algériens
-La question du chemin de fer a é1é posée pour 1a re-.
mlf’:re fois devant les Délégations financidres dés 1q13?2}
puis de nouveau en 1g920. On inscrivit alors dans le roi
grar‘nme des constructions nouvelles de -~ es fe'rréespu
prcue% de chemin de fer reliant directement le D'ebeI;
an a Tébessa (115 kil.), puis on se rall.. « I'idée dJ’UU
ligne dl_.I Djebel Onk a Sedrata, c'est-d-dire raccordée erij
ce dernier point a4 une voie projetée pour décongestio
ner (.:elle de Tébessa 4 Souk-Ahras et Bon (3) g ’amn-
déatarr.e 'aurait eu A sa cu.rge pour l'ex® ution. p:‘és ((1:
é h5a ;I;;:;l;)ﬂ:ede dépenses. Le Conseil général des Ponts et
qonussies ¢ prononga e 1922 conire cette solution et
dere nda e‘tude de la ligne Djebel Onk a Tébessa, réduite
: gt ‘kllom?tr'es. L’Administration en estimait alors le
oit & 67 millions; la construction pev. se faire ave
gr?ﬁl presque horizontal .. une seule rampe de 12 '“/c :1111
tiOam13,IAL111(:[111"2’(1‘(39,, aux approches de Tébessa, La décniara-
c ‘utlhte publique a été prononcée en 192f, et le
1, avn]. 1927 a eu lieu I_ mise en adjudica dLJI droit
d’exploiter les gisements iu Djebel Onk u B]edml‘
Hadba. Deux candidats se sont présentés 4, mais po;‘

déclarer que les conditions du cahier des « .ges étaient

1) C i :
taiién e:c‘]t:n;:éld;xg‘ué‘s ont, & plu ‘~urs reprises, affirmé que l'exploi-
wtion Je o lacszﬁt\:d;lewfgr. étai§ tonjours déficitaire. Voir la
e juin 1929, {Ass. jin., 1929, p. 1022 et
(2] On trouvera 'historiq
. ' storique de la question dans tes - :
dii Dsé::gatlons ﬁn‘anc‘neres de 1920 a 1929, part.iculigr Gﬁef;l]ft;: o
o 1022-31(11;3. ordm_alres de 1927 (p. 276, 318 eb 337734) et nds cf;x
.3 ).. oir aussi: Ewmposé de la situation de 'Alg.. = {1920 1:28 “
{3) Voir notre article (0. ¢.) p. 535, Figure 2 T - '
(%) Délég. financ. seszion ordinasire de 1927. p. 316

Mokta el Hadid et Ja Compsgnie Algérienne La Société de
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telles que « nulle société ayant le moindre souci de ses
intéréts ne pourrait gouscrire 2 de pareilles demandes »
. I Administration elle-méme évaluait a 9o millions le
cotil de la ligne & construire, et & 100 J'équipement de la
mine, le transport du matériel, V'installation du person-
nel et 'alimentation en eau, probléme particulierement
délicat dans une région désertique (2).

Cette abstention a eu pour conséquence de faire reve-
nir les Assemblées financiéres de leur intransigeance pas-
sée. Sous peine de voir inexploitées de pareilles richesses,
il fallait bien envisager une solution moins rigide et
moins draconienne pour Vamodiataire. On s’est donc
tourné vers la Tunisie, et |' Administration a été invitée a
préparer un cahier des charges permettant 1’évacuation
des phosphates par I3 ligne miniére de Redeyef-Sousse, au
moyen d'un raccordement de 4o kilometres 3 Sidi-bou-
Reker (3). On revenait ainsi @ la solution réclamée par
les invenieurs dés 1921 (&), a celle que préconisaient en
1922, comme étant la plus économique, le Conseil géné-
“ral des Ponts et Chaussces et }Ja Commission des Travaux
Publics de la Chambre (5). Mais on se heurte A de nom-
breuses difficultés et il n’apparait guere que les charges
imposées a I’adjudicataire puissent stre considérablement
réduites. L’exportation des phosphates par la ligne de

[ ——
1) Délégat financ. session ordinaire de 1927, p. 316. La Sociélteé
de Mokta el Hadid et la Compagnie Algérienne.

{2) On ne doit pas oublier non plus que 12 Colonie doit percevoir
ane redevance de 1 franc par tonne extraite et participer aux super-
hengfices dans la proporlion de 50 o/, La durde des travaux esl
estimée & 9 années.

(3) Ce trongon colterait environ 60 nillions de moins gue in ligoe de
Tébessa an Djebel Ook.

(4} Ceux-ci parlaient dsilleurs anssi de construire une ligne du
Djebel Onk & 1a Skirra, port & créer au Nord de Gabes. (Voir notre
article 0. c. p. 538).

(5} Délég. finsnc. 1927. Séance du 14 juin. En 1995 {seance du 11
juillet), le rapperteur, M. Petit, conseillait de lalsser & Ysmodiataire, .
en cas d'¢échec d'nne premiére adjudioation, la iacultd dutiliser le

passage parla Tunisie.
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Tunisie nécessiterait, outre Jes rayaux de raceurdement
le }‘enforcement de la voie, et sans doute aussi des instal—i
lations spéciales et wn nouvel équipement du port de
Sousse.‘ La question en e.. 1a. Des pourparlers se sont
poursuivis depuis deux ans avec le Gouvernement du Pro-
te{0101‘al, en vue d'atiénuer les charges & srévoir : mais
bien des raisons permetient de croire que, de son c,été l‘a
C(?lonie fera tous ses efforts pour conserver sur le te;‘ri—
toire algérien ce trafic important (1). 81 Yon ne veut pas
qge, d’ici une trentaine d’anndes, e port de Béne cers)r.se
d eirfz exportateur de phosphates, il faudra réaliser cetle
so‘luhon, dbt-on faire quelques sacrifices qui seront cer-
talnement récupérés, non seulemeni par los bénéfices
que peul en retirer particuli¢rement la Chambre d’e
corr'lmgrce de Bdne par ses recclles, laxes de péage et'
d‘ron.s de pilotage, mais par ceux que le budget de I'Algé-
rie .hrerail des transports par la voie ferrée, des drcﬁt%
sanitaires, des droits de stalistique et de visite ldes navires\
et par dessus toul, des droils . soriie pergus sur le:
phosphates embarqués. Encore ne parle-t-on pas ici d:
heamzoup d’autres avantages que peul procurer & un port
la fréquentation des baleaux. I apparait bien, en tous
cas, [‘)our conclure sur la production, que les r,risement;-'.
du Djehel Onk et du Bled el Hadba sont les seLTIes ré‘ser‘-
ves d01‘11 puisse disposer la région du Sud Zonslantinois
une fois les mines du Kouif épuisées ; c'est 'avis d :
techniciens les plus compétents (2} , "
Il y a, par ailleurs, une question étroitement lide 3

( ’ proje P u] T |
.
i Ull ojet partic 16‘ ement dconom 12 5 4bé étud]é, concernang

2) M. D ’ i
Suiet, W En tosom. acrts1 i o oe gty SEoTqvEment o o
! , o . ? ..oposait d° ir A i
2:;;?1?:;:36“ pllmsphate marc_hand de Eolonie, ifalt:?:]lliqr;l??en;:;::
tonnse sauc lzlgl]ement mis en valeur el de ceux g3 sont men.
o occupe?lgaNo 7d”d Ora cette' page figurent pour Ia region qui
x problemat" 1 rd du Dyr, mais pourune exploitetion restreinte
tque, le versant Sud du Djebel Onk et Je Bied ol Hadba
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celle-ci, que 1'on ne saurait passer sous silence. N’est-il
pas 4 craindre que, dans un avenir prochain, le marché
des phosphates ne soit ficheusement influencé par la sur
production et que I'exploitation ne puisse ¢tre rérmuné-
ratrice que dans des circonstances particuliérement favo-
rables el presque exceplionnelles, telles «ue le faible
cott des transports et une teneur trés élevée en acide
phosphorique ? 1l est difficile de faire des prévisions a ce
sujet, et 1'on doit se borner & rappeler les tendances ac-
tuelles de la production et de la consommation. Or les
statistiques les plus dignes de foi établissent que, si la
producticn mondiale des engrais phosphatés a augmenté
dans une forte proportion (1), ¢'esl qu’ils sont partieulie-
rement en faveur auprds de l'agriculteur, dont la de-
mande a encouragé la prospection et I'exploitation (2).
L’Afrique du Nord qui, en 1913, étoit dépassée cornme
productrice, par les Etats-Unis (Fioride et Tennessee), a
pris la téte avec une forte avance (3); sa production re-
présemtait en 1928 plus de la moitié de la production
mondiale. Or cette avance est due & l'arrivée sur le mar-
ché des phosphates marocains, bien plus encore qu'a
I'exploitation plus intensive de ceux d’Algérie ou de Tu-
(1) Institui Intarnational ("Agriculiure. Annugire international de
statistique agricole. 1928 29. Rome, 1928, p. 311 ¥9. De 1943 & 1928, la
production totale eat passée de 7.208.000 t. & 9.618.000 t. La propor-
tion de V’mcoroissemont esi, il est vrai, fortement dépassée par celle

des engrais azotés {8.035.000 ¢, en 1828 contre 4£.206.000 en 1913): mais
des emplois de ces deux sortes d’engrais ne soni généralement pas les
mames,

i2) La consommation de 'Europe, le principal acheteur, a augments
depuis 1913, de 25 */,. La France demande de plus ¢n plus des phos-
phates natursls pour ses vsines, qui les transforment ec superphos-
photes en partie exportds. En 1913, elle exportait 44,404 t. de super-
phosphates ; en 1928, le ohiffre était de 251.868 t. L’exoédent dea
importations de I'Hurope sur les exportations élait, en 16913, de
5.861.000 1. ; en 1928, il a attein 5.018.000 t. Uu mouvement inverse
s'est produit aux Etat-Unis (913.136 t. en 1928 contre 1.388.436 &), qui
s'ezplique par l'accroissement de la consomuwstion américaine.

{3 Etats-Unis........... 1913: 3.196.000¢t. 1928: 38.200.000t.

Afrique du Nord .... 19i3: 2.631.000 1928 4.944.937
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nisie (1). Circonstance iggravante pour .. concurrence
de ces produits, Jeur tereur en acide phosphorique est
extraordinairement rick | de %5 & 78 % La question se
resserre ainsi, semble-t-il ; nous nous con _aterons de la
poser. N'y a-t-il pas un 1térét sérieux po - 'a Colonie &
facililer Pexploitation des phosphates algeriens, menacés
d’une redoutable concurrence, par toutes les mesures qui
peuvent en abaisser le prix de revient. politique qui
consiste 4 refuser toute participation du udget spécial,
dans la construction des chemins de fer .ainiers, est-clle,
en cette circonstance particuliére, parfait~~ent justifiée ?
Le port de Béne est grandement intéresse dans la ques-
tion.

Aux phosphates et aux minerais de fer ~iennent s'ajou-
fer quelques autres produits du sous-sol, ' ien moins im-
portants par le tonnage _. que nous citons our mémoire :
minerai de zinc (calan te) el plomb provenant de la
mine du Nador (prés Guelma), propriété de * Vieille
Montagne, plomb et zinc e Mesloula (48 ... Sud-Ouest de
Souk-Ahras), arséniate de plomb du Bou-Thaleb, cala-
mine plombeuse et cu vre de Ain-Barbar (Nord de
l’Ed,bugh),‘ kaolin du Djebel Debar | & Hammam-
Meskoutine). Le total de ‘exporfation a .té, en 1928, de
20.361 tonnes (2). ‘

A la question de la production s’en rattache une autre.
qut n’esl pas sans préoccuper assez graven :nt les sociétés

{1) Voici les chiffres ¢

Algé_ri'e .............. 1913 561.030t, 1923 816.973 ¢.
Tunisie.............. id.  _.170.496 id, 2 789.000
Maros.,.............. id. néant. id. 1 I87.079

Les gisements marncaius sont & rmoins de 150 & de Casablanca
alors que ceux du Kouif, qui titrent moins, sont a 250 de Béne. Ler;
‘phos;:hates du Maroe font prime sur le marché, on en a expddis
jnsquaux Etats-Unis, 20,752 t. par exemple en 1528, [Statistigue du
mousenent commercial et maritime du Maroc. 1925.  ahat 1929).

(2) Dont 7.322 de zine, 12.264 " plomb et 5.77¢ livre, (Chambre
de commerce de Bone, o, ¢, p 401;. o
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miniéres : il s’agit de la main-d'ceuvre. Dans les mines
de I'Algérie, elle est fournie par des ltaliens pour les
travaux exigeant des ouvriers qualifiés, pour les autres
par des Indigeénes, algériens ou marocains, qui constituent
Ja grande majorité, enfin par des prisonniers civils ou
militaires. Or ces derniers ont été récemment retirés des
mines ; les pditenciers civils sont disputés par les ex-
ploitations agri: ivs; la main-d’ceuvre indigéne a été
raréfiée par I'émigration vers les usines de France. L'ex-
ploitation du sous-sol de la colonie, comme celle du sol,
en soufirent d’autant plus sensiblement que les Italiens
et les Espagnols viennent de moins en moins apporter
leur coneours (1). Au Kouif, ot 'on avait dressé des Indi-
génes aux travaux spéciaux des galeries el formé méme
un personnel de mineurs de celte région, ces ouvriers,
originaires de la Grande et de la Petite Kabylie, ont déser-
{¢ en nombre I'exploitation. 11 a fallu s’adresser a une
nuain-d’ceuvre étrangére, d’origine polonaise, tchécoslo-
vaque ou autre, éminemment inslable, et aux tribus en-
vironnantes, qui ne fournissent qu’un appeint souvent
temporaire. Rien n’esl plus significatif, & cet égard, que
le graphique de exploitation mensuelle ; il accuse ré-
gulidrement une baisse saisonniére eonsidérable, pendant
les mois de Vété, époque A laquelle les ouvriers retour-.
nent aux travaux agricoles de leurs douars. La livraison
des commandes est alors assurée principalement par le
stockage a la mine et au port, On éprouve, en cette cir-
constance, combien il est difficile dans un pays tel que
I’ Algérie, agricole et sans traditions industrielles, de for-
mer et de retenir, une fois formée, une population spé-
cialisée dans ce dernier genre de travail.

(1) Assemblées financiéres. Session ordinaire de 1929, p. 116 et
suivantes. Rapport de M. Dromigny, de 1a Commissicu interdéléga-
taire de la main-d’ceuvre, créée sur la demande de I’Assemblce, en

novembre 1928.
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Pour parer au déficit de la main-d’ceuyre. il a fallu
recourir & un machinisme que I’habileté des ingénieurs a
pourvu de tous les perfectionnements les plus prati-
ques el les plus modernes. Au Konif notamment, 1'éco-
nomie de I'énergie humaine et du temps a été réalisée,
on peut ie dire, an maximum, par 'emploi le plus ingé-
génieux de I'air comprimé, de I'énergie électrique et de
la mécanique, dans toules les opérations de la mine, aba-
tage, irainage, triage, broyage, stockage, séchage et
chargement des trains. On en peut dire autant de I'Ouen-
za, ot les difficullés paraissaient d’ailleurs moins grandes,
Vexploitation se faisant a ciel ouvert. en gradins et en
carrieére. Les résultats ont répondu aux efforts. C'est ainsi
qu’d 'Ouenza on constate, de 1921, date du début de
f'exploitetion, & 1g2g, une diminution progressive de la
main-d’ceuvre employée pour . .xtraction journalidre de
100 tonnes de minerai et de stérile ; elle est descendue de
83 hommes A 17. En revanche, 1'énergie élecirique con-
sommée est passée de o & 1go kilo-waits. Mais assuré-
ment il y a une limite a celle économie, et la question
réclame une solution, dont I’Administration de la colo-
nie est Join de s’étre désintéressée.

Le probléme des transporls de la mine au port d'em-
barquement a été I’objet de nombreuses discussions, qui
irop souvent onl pris le caractdre de polémigues ré-
gionales ou méme loeales. 11 est passé véritablement
I'ordre du jour lorsqu’il a fallu pourvoir a 1’évacuation
des minerais de |'(uenst ; il a2 méme retavdé de plus de
dix ans la mise en valeur de ce gisemenlt (1), Il existait,
entre Tébessa et Souk-Ahras, une ligne & voie étroite de
un métre, embranchement de la grande ligne de Bone-
Puvivier-Ghardimaou-Tunis. Cetie voie avait été cons-
truite pour un faible trafic, et de fait, elle suffisait par-
faitement au transport de Soo ou 600.000 tonnes auquel

(11 Voir notre article o, ¢.}, p. 534-537.
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on pouvail I'évaluer. Le profil des deux lignes est parti-
culitrement accidenté (1), puisqu'il comporte, sur la
principale, entre Laverdure et Duvivier, sur moins de
35 kilométres, une dénivellation de 638 metres, et sur la
voie étroite, une autre de 3x6 sur 25 kilomeétres, enire
Mdaourouch (2) et les Tuileries. Entre celle dernidre sla-
tion et Souk-Ahras, il y a des rampes de 25 millimetres
par métre, comme aussi sur la ligne de Duvivier, entre
Souk-Ahras et Ain-Sennour : d’ol nécessilé d’user, 4 la
montée, de la triple traction.

Pour adapter un pareil chemin de fer 2 la circulalion
de trains de minerat, il fallait des transformations mul-
tiples ; on y songea dés 1910 (3). La guerre interrompil
les travaux ; mais, de 1920 & 1922, on renfor¢a la voie de
Réne d Duvivier et & Souk-Ahras, on y posa des rails de
42 et 45 kilos, on consolida fes ouvrages métalliques en
vue du passage des trains lourds, et lon installa la voic
normale de 1 m. 45 entre Souk-Ahras et I'Oned-Keberil,
terminus du chemin de fer de la Société de {'Ouenza, qui,
de son sb1é, avait procédé a des transfermalions analogues
sur sa ligne particuliere. Dés le mois de mai 1922, les
minerais de fer pouvaient arriver directcment jusque sur
les quais de Bone, De son c¢6té, la Société du Kouif precé-
dait a ’'installation d’une usine permettant le transbhorde-
ment sur les wagons de la voie normale des phosphates
acheminés par la voie étroite de la mine a Tébessa et de
Tébessa 4 1'0Oued-Keberit (4). Les deux cempagnies mi-

{1} 1 Pantaloni (0. ¢.}, p. 16. L'suteura reproduit le graphique
ofilciel de la Cie de 'F. A -Ftat pour Ia marche des \rains de la ligne
Bone-Duvivier-Soul-Ahras Téhessa.

(2! Stalion située & 32 kil. sud de Souk-Abras. Le point le plus
¢leve de la ligne Souk-Ahras-Tébessa est & 857 m. prés de Mdnouronch.

(31 La loi du 13 eont 193 déclarn d'ulilits pubiique fa transforma-
tion en voie normale de la voie ¢lroite enlre “puk-Ahras et Tébessa.
(Situation genérale de £ Algérie en 1620, Alger, 1921, p. 284

14) On trouvera la description detpillse dans M. . Dusaert, 0. c.,
p. 253256, Les wagous de la Cic du Kouif, euntre 'a mine et 1I"Oued
Keheril sont de 10 tonnes.
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niéres mirent en service un beau matériel de wagons ~pé-
ciaux de 4o tonnes (Quenza) et de 20 (Kouif) ; dix & qua-
torze trains de 480 t. pouvaient circuler journellenieul
dans les deux sens entre les mines et le >ort de Bone. La
ligne assurait ainsi un trafic utile annuel d'environ
1.790.000 tonnes (1),
Mais I’Administratior. .. Ies Délégations finaneiéres
n'avaient pas attendu I'exéculion de ces lravaux pour
meltre sur pied (2) el approuver un proje de ligne dite
« centrale », destinée & décongestionner la voie unigque
de Tébessa & Duvivier ; le « Central Minjer ». COIMINEe on
I'appelait, devait Ja doubler entre I'Oued Damous (13
kilométres au Nord de 1'Oued- Keberil) et Medjez-8fa (10
kilometres a4 I’'Est de Duvivier). On parlail en eflet 4 cotte
époque, el jusque vers rgaH, d'un tonnage de 5 & (6 mil-
lions de tonnes & évacuer sur Bone (3). La lignc actuelle,
néme 3 voie normale, apparaissait impuissante A assurer
un pareil tralic, Inscrit au programme de .20, le Central
Minier était déclaré d’utilité publique en 23 (4), 'étu-
de compléte du projet était terminée en 12 (B); en
1927, on renongait 4 I’exécution. Ce revirement s'ex-
plique par le colit élevé de la ligne ©), par I'hostilité des
Assemblées algériennes con re les construc ions de che-
mins de fer miniers aux frais de la Colonie, et, pour
une large part sans nul doute, 4 I'avis des ingénieurs
qul cstimaient possible de donner au chemin de fer dé-
j& en service, de Tébessa 3 Duvivier, une capacité suffi-

(1) En sjoutant aux minerais transportés le tralic genéral des mar-
ohandises diverses, du charlon et des trains du matériel d'entretien
de la voie, 250.000 t. environ

{2} Le premier projet date de 1913 {07 Pantaloni, 0. c., p, .7).
{3) Nous citons

fci les chiffres donnés par le rapporteur de la
Commission des

Travaux Mublics de la Chambre,
(4) Situation genérals dy UAlgérie en 1923 1024, p. 374
{3) Tdem, 1926, p. 408.

{6) Onl'estimail & 123 millions, CSilucetion générale de 1925, 1126,
p. 407).
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illi 3. On
sante pour le transport de 4 A D millions _c;e tarlz)ltljéme :
i autre solution du p :
s’orientait en effet vers une _ du o
I'électrification de la ligne, partiellement d abord, p
us tard en totalité. R .
plL’idée n'était pas nouvelle ; elle avait été émise, 12121111
avant la guerre, dés 1907, lorsque s’ était posﬁetla q;;;es Slud
3 i inerais et des phosphates du
de 1'évacuation des miner A : N
Constantinois par le port de Bone. En 1920, puis en L?jn_
l'ingénieur Souleyre la reprenait, en 1 a})phq‘t‘lant au( ron
con le plus accidenté de la ligne Bon‘;—'ile.be?ssa I‘eo e
j h) et au Central Minier p :
Medjez-Sfa et Mdaourouc . ral o
(1(; Jll invoquait 1'exemple de la ligne italienne du Glt(')—Vls
. entre Punte Decimo et Busalls, des locor;nzwe
Ou Y H Y L] e
électriques peuvent marcher 2 45 kilometres a e.a:nl'a
algré des déclivités de 35 millimétres. 11 env1sap;(1a?lt.ll
o | ¢ i ivier et l'utiii-
gali ' -ale dlectrique & Duvivie
eréation d'une Centra ! . ’ ot
i "usi dro-électrique actionnee pa
tion de l'usine hydro-¢ le @
?ﬁllﬂhummel au Kreneg, c’est-a-dire au copﬂuent de ce
cours d’eau et de 1'Oued Smendou. a 110 kl].OII.léll,I‘eS BI';;
i j a
yiron A I'Ouest de Duvivier. Le pro;qe‘t éommella, m2
les études des ingénieurs furent poursuwu’as (2‘) 1 en 1?.&1?
les Délégations financitres ont été amenécs i z;?r)nbre
ités d’ai différentes. La
ec des modalités d’ailleurs fér
(‘3126 zzmmerce de Béne — elle n’était pas la ?euh'al f;n
Algérie — protestait conlre « I’insuffisance de 1'outi -ne
lransporf » (3). De son cOté, la Société de I'Ouenza, 1

; ivier — Souk-
(1) A. Souleyre. Electrification de la ligne deni)t:izux_e;nsport u
Anras — Oued Keberit. Béne, 1920. — ‘L_es mlr;géze g
produits miniers des confins Alge’ro-Tunrl,sr.e.na, 19?:3 516, On 3
2) Asgsemblées financiéres, sassion crdinaire de‘ , P 81 e,
(2) As divers rapports présentés de 1924 & 1927, et enl o aris]
S,lg‘nﬂle zlies :2 entée par M. Parodi, ingénisut en c‘heftde 8 " Assom]
| lO:lit:s esﬁ': f’électriﬁcation de la ligne de Bone d Tébessa ». (AF
biées Aézqériennes, 1926, Alger, 1927). Chamira do commerel
Ces doléanoes ont été reitérées en 1925_3. fCham 1 st el d6
hins, 99.95. Seéance du 17 avril 1928). 11 ¥ ) P ]
e 1_30'13, " l:.I: ?ﬂﬁ quit;ter le port sams pouvoir étre tmat'gé[s:],-]m13 N
ﬂﬂVl:eSn ;yi?lzrai de fer, de surestaries, de gontrats nol; ;is récoitas.
]r?le;c:és résilias, de la penurie des wagons au mOmMER

10
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voguant les clauses de sor contrat a... la Colonie of o
devoir pour celle-ci de pourvoir & I'évacuation des mine-
“als, annongail pour unc ale toute proehe un lonnage
de 1.500.000 lonnes & diriger sur les . .ais du porl; elle
s'offrait méme A faire des avanees pour i‘achat des loco-
molives puissanles nécessaires pour linlensification des
lransports (z). 11 fallait prévoir, pour ligne de 1'0Oued
Keberif 4 Souk-Ahras, ef dans un d 1e¢ (rois ou qua-
tre ans, un trafic de 2.50c.000 tonmes (2). Dans la ses
sicn de 1927, I'Assemblée algéeiennc a 016 les erédits né.
cessaires pour de nouvelles ¢tudes, et - 5 aelobre 1929,
apres adoption du projet ¢ il les trovaux ont pu éire
commenecés (3).

On caleule que, lors 1e {outes les n 1es desservies par
fa ligne de Béne & Tébessa soroni ¢ oitées normale-
ment, e trafic aunucl altcindra 4.000.000 lonnoes cnyiran,
$0iL en moyenne par jour 12.300 fonnes uliles. Daps
Pétal actuel de ta ligne, il esi impossible d’assurer ce
débit avee la fraction & va CUE, QUSSE LIen en raison du
prolil trés accidentd qu's ca se des deux tunnels de Souk-
Ahras (entre les Tuileries i cefte stati ). tongs de plus
de Hoo metres, qui renden ‘mipossible triple traction
A vapeur (4). Or il est démoniré que, e moyenne, 1'élec-
trification d’unc ligne double sa cap "3 de lransporl,
suns parler d’aulves avantages qui perv.ctient des éeono-
mies importantes de charkan, d’huiles, e maicrief ol
de personnel (B). La ligne a  1elle assuee. - on sans peine,

1) Assemblée= financ. 1928, p. 173,

{2) S50it 1.900.000 L, au titre de 'Duenza, 90000 ¢ pour les phos-
phates do Kouil, et 200.000 [. envivon de marche= o.ses diverses,

(3} Déldgations financieres, 1947, .. 376.377 et 0

{.4) Renseignements fournis olligesmrent, einsi que ceux qut
suivegt, par M. Delpy, ingénieur chaf du servi de la traclion aux
Cheming deo fer de PEtat. Le personnel ost EX]r08€ v US ces lunnels, el
Il y aeu des cas vegreliables, anx broores et & ‘esphyxie. '

(3) La seule station de I'Oued Kelerit distribue journeliement 70
tonnes de charbon aux lecomotives, soit plus de £3.000 par an.
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un traflic de 1.750.000 tonnes entre Tébessa et Souk-
Ahras, seil 4.700 tonnes par jour (). Le projel en voie
d’exéeution prévoit deux élapes, pour la mise en service
du trongon Duvivier-Oued Keberit, le scul deni 1'élec-
trificafion a ét¢ pour le moment entreprise, et doit étre
réalisée en deux ans, 4 dater de [in 1929 (2). Dans la pre-
raiére étape, on assurvera” la circulation journaliere de
huit 1irains de 8bBc tonnes, soit 6.8oo tlonnes, el
par an 2.bcoo.oco fonmes. Dans une deuxiéme. dont
on ne peut prévoir la date, il suffira de doter Ia ligne d'un
nombre supplémentaire de locomotives, dec manidre &
faire circuler 14 trains par jour, ¢’est-d-dire 12.3%00 ton-
nes, ct par an 4.5co.000 (3). Le courant sera fourni par
'usine thermique de la Compagnic du Bourbonnais ins-
tallée déja sur les terre-pleins du port de Béne. On envi-
sage d'ailleurs aussi 'ulilisation de 'usine hydro-élec-
trique du Kreneg. Ies sous-slalious seront & Medjez-Sfa,
Souk-Ahras ¢t Oued-Damous, et, si I'on électrifie Ta li-
gne entre Davivier el Bdne, on en créera une quatrieme
a Mondovi. Ainsi, dans un lrés bref délai, satisfaction se-
ra donnée aus doléances des sociélés minitres el du com-
meree de Bore. En atlendant — et le fait est intéressant,
non senlement pour la région de I'Est Conslantinois, mais
aussi pour loules celles que dessert Ia Compagnie de 1'E-
tal, il a été procédé & des achals importants de locomo-
tives & vapeur trés puissintes, les Super-Décapod, de
go tonnes & vide, qui libérevrond, pour le serviee des au-

(1) Soit en prineipe 10 trains régutiers de 480 i, pour les minerais de
fer et les phosphates : mais dans It réalité le topnage a ét¢ moindre
jusqu’s ces derniers temps.

{2) La dépense engagée est de 170 rriilions.

(3} Ce =ont des chiffres molestes auprés de ceux gue Von peut citer
pour certaines lignes amdéricaines, Sur la Virginian Railway, par
exemple, avec des traing de 9.000 tonnes remorgués élestriquement, au
nomhbre de 9 et 10 ef marchant & 45 kilomatres A I’heure, on assure,
sur vole unique, uvu débit annuel de 20 millions de tonbpes (Farodi,
o.c. p. 11},
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lres lignes du réscau, un matériel imp. an el un cer-
lain nombre de Décapod déja supéricures . locomoti-
ves d'usage courant. Des commandes imd~ anles aussi
de rails du type Standard S. P. onl éié  iles par la
Compagnie. La Société de I'Ouenza, de son ¢dlé, va mel-
ire en scrvice un supplément de 110 wagons ce qui por-
lera & 270 wagons de 4o tennes son b matériel spé-
cialisé. Le probléme des transporls est donc résolu, ou
tout au moins bien prés de 'étre.

L’embarquement des mincrais el des phe ~tes a élé
assuré plus aisément, grice & Ia prévoyance . . a présidé

aux agrandissemenls du port de Béne : ¢~ .. particulie-
rement heurcux de le conswler et le le " -maler, quand
quand on songe au peu de confiance cn 'av_nir qui nous
a valu, en Algéric, lant de surprises el d. ndécomples. A
Béne, les ingénicurs enl pu réatiser leo dévelc ypement du
port en vuc des besoins fulurs, el v’ont  as _ 7 condam-
nés, comme & Alger ouw & Oran, 2 les swire 1éniblement.
Nous ne referons pas ici 'hisloire des *~~vaux qui onl
doté le port de Béne d’un. nappe d’cau de 0% heclares ol
de plis de 2 km. de quais accoslables; nec 2 avons résu-
mée ailleurs (5). 1 suffiva, & tilre d'exen:s = de rappeler
que les travaux dn nouvel avanl-porl onl ¢ entrepris,

en 1885, an moment on les mines de o de Mokta-cl-

ITadid donnaient des signes indéniables ¢ cnuisement, al
oir les phosphates n'étaient pas encore en exploifalion,
I Taut noler aussi que la eréation, dans .2 région Sud
du porl, de 35 hectares de leere-pleins, cev~ de la Sey-
bouse », a seule rendu possiblos les amén 2 wenls pwyr
le stockage et Pembarquement, la civeuls: o lacile des
trains minicrs of Vinstallation des établissements indus-
triels qui apporieront de plus en plus & la - e maritime
de Bone une sériense contribulion.

{1) Voir notre article déja ciis.
12} Emposé de la situation de I'Algérie en 1922, Alger, 1923, p, $13.
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Au travail d’aménagemenl et d’équipement des (uais
el des terre-pleins nécessaires pour l'accoslage des na-
vires, le déchargement des wagons, le slockage et le char-
gement des bateaux, les ingénicurs du port, la Chambre
de commeree el les compagnics miniéres ont aclivement
collaboré. Dés rgar, la construction de 200 mélres du
qual sur la rive Sud de la Grande Darse, prise & sa char-
ge par la Colonie, élait achevée, el 1a Sociélé de 1'Ouen-
za pouvait y installer son remarquable culillage. Ces [ra-
vaux ont ¢1¢ complélés dans la suile. Diés 1922, on entre-
prenait, avee les fonds de la Chambre de eommerce, le
prolongement des quais sur 200 melres (1), et le port
de Bane étail dolé d'un erédil de 12 millions & prélever
sur le lroisitme emprunt de 'Algéric. En méme temps
on enireprenait Maménagement de Ja rive Sud de-la
Petite Darse  sur 200 mddres (2), e¢l, eon 1920, on
¢ludiait un projel de prolongement du quai de I'QOuenza
sur 8o mdélres, pour permeitre de nouvelles installalions
dembarquement el Paceoslage de (rois navires, au licu
de deux (3). A I'heure actuelle, la Socidté de I'Ouenza
dispose de 3on mitlres de quai, le long desquels civen-
lent deoy portiques rovlimls pouvant embarquer chacun
foo tomnes & heorve s dans un délai rés proche, elfe en
meltra en serviee un drojsitme. D7anlre parl, indépen-
domment des cing tunnels oi sonl déversés régnlidre-
ment Jes minerais amends par des Iraing, elle peat stoe-
kev sur Jos terre-pleins siludés en arvicre, au moyen d’un
porlique de 25 melres de havt et d'ane portée de 70 me-
trae, Lo Compagnie des "hosphates de Conslantine s’est
mslallée 4 edlé de 'Ouenza, dans fa région voisine de la
Pelile Darse, sur 215 mélres ddvquai 3 Te modernisme de
son oulillage, qui eomporie aussi un portique roulanl, ne

1) Exposé dela situation de U Algdrie cn 1922, Décret d'utilité puhli-
que du 12 sont 1922,

{2) Faposé de Ly situation, o. ¢. Décrel du 5 soul 1922,
(3} Frlem. 1926, p. 284 986.
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le céde cn rien A celui de sa voisine. Cent métres de quai
ont été alfeclés, dans la Petile Darse, chargement des
minerais du Chabet Ballouie. On traval. . & lerminer les
fravaux de Uancien bassit Un nou s pre~amme a
déja éé étudié¢ pour  prolongement vers le Nord-Est
du quai de rive Sud de la Grande Darse sur 4oo métres,
au deld des terre-plcins de 1'Ouenza, Le vaguage du port
a été d’aulre part peussé jusqu'a 10 1 es; les manwu-
vres peuvent s’y faire en {ous {emps avee le maximum
de sécurité. Lorsque les lravaux en cours auront é1é ter-
minés, c’est-i-dire (rés prochainen ° la rive Sud des
deux darses, réservée aux navires au s gue ceux des li-
gnes régulitres, et parliculidremen. aux transporteurs
de minerais, n'aura pss moins de ¢ maétres accosta-
bles. Dans de parcilles conditions, or. peu., sans la moin-
dre inquiétude, envisager I'embarquerr ~=* de 4 el b mil-
lions de tonnes de minerais et de phespnates (7).

On ne saurail étudier ici en déta.. b s les répercus-
sions que le développement de la produc 3n ct de 1'expor-
tation minidres a pu avoir sur la vie maritime, com-
merciale et industrielte du port de Bdéne celles sonl som-
breuses. 11 en esl une. entre aulres, que  on ne peul pas-
ser sous silence. Eno vgia, il avail e imporié Ho.ono
fonnes de charbon (0) 5 sur ce ehiffre, v+ =48 avaient sor-
viau ravilaillement des navires (3). Or. ~n 128, Uimpor-

talion a alleint 216,048 lornes (), Cpres de roo.coo
pour les soules (5). En 1gag, le porc .. a recu 248.g43

{1) Nous devens remercier ici particuliéremen. pour les renseigne-
ments et la documentatian gqu'ils nens ont is, MM, Cassagne,
ingénieur en chef des Pents et Chaussdes, e  ovguiot, secrétaire
géndral de la Chambre de commerce de Bone.

(2] Direction des Doucnes de UAlqéric, Documents statistigues. Annte
1912, Alger, 1913, p. 204. Le chiffre exact esl dz 50 021,

(3} Ponts et Chaussées, 0. 6., 1328, p. 19.

(49 Renseignements fournis pa: ja Chambre oo commerce. Vair
aussi le Comple-rendn des travaur de 1928, .

{5} Dans le chiffre total, les quetre preneurs principonx ont i la
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lonnes, La Compagnie des Chemins de fer Algériens de
I'Elat et la Compagnie des Phosphales de Constantine ne
figurent sans doule dans le chillre total que pour 38.000
lonnes cnviron (1) ; mais ¢’est le mouvement des navires
[réquentant Je port en vue du chargement des minerais
gui o ineilé les entreprises charbonnitres 1 s’y établir ou
A développer leurs opérations. Or il s'est ainsi eréé i
Boue une cscale de eharbonnage fréqueniée en 1927 par
248 vapeurs ef en 1928 par 347, 11 exisle déja sur la place
lrois sociétés se livrant & la fourniture des charbons de
soute (2. On comple que sur 347 navires ayant char-
Lonné en 1927, les neuf dixigmes sonl venus expressé-
ment i Béne pour celle seule raison 3 on s'accorde o dire
que les facilités d'entrée et de sortie des navives et 1a
rapidité des opérations de soule expliguent Je développe-
ment de celle nouvelle el intéressante fonelion du porl.
Or les travaux qui ont conféré au porl de parcils avan-
tages ont €1¢ exéeutds en vue de sa fonclion de port mi-
nier. Par atlleurs, électrilication de s Yigne de Duvivier
a I'Oued-Keberit, en attendant celle de Bone 2 Tébessa, va
nécessiter wi approvisionierment important pour la gran-
decentrale de Ya Compagnie du Bourbonnais, 1nstalide
sur les terre-pleins du port 5 on estinie que le stockage du
charbon néeessaire powrta alleindre Bo.ooo tonnes. On
comprend que les ingénicurs ef la Chambre de commerce
aient projeté d'alfecter une partie des quais el des terre-
pleins a créer en prolongement de ceux de I'Ouenza, an
dépat des charbons et aux sociélés charbonnicres. Notong
enfin: que les compagnies minitres parlicipent su com-

Hona Coealing Dapot, spoeialiscée dans le service des soules 16,397 L,
In Cornpagnie Charbonnitre (45.474 L.}, la Sociclé da charbonnage eof
d’Enfreprise maritime, I1. Sultana, pour 23.895 L. el la Cie des Che-
mins de fer nigericna do 'Elal, pour 20.685.

(1) 30 895 + 7.850 = 38.745.

{2} Lo maison H. Sultana vient, en eflet, d’entreprendre le charbon.
nage de soute.
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merce d'importation des huiles, du pétrowc, de I'essence
et du mazout (1).

D'autre part, en incilant les ingér __.J A créer do
vastes lerre-pleins, le développement u. mines du Sud-
Est Conslantinois a favorisé dans une lar-  —esure 1'éta-
blissement commode des industries divers.. dont le nom-
bre tend a s'accroitre : les demandes 4' mplacements
adressées & la Chambre ae commerc” sufl "nt a en té-
moigner (2), el 'on procéde acluellemen . la répartilion
des concessions, comme aussi & 'aménagement des voles
nécessaires {3). Ainsi se crée sur les terre-pleins de la
Seybouse un pelit groupe industriel intéressant pour le
port et pour la région dont il est le débouché. Et cette
région el en plein essor; ur seul chiffre en fou-nirait
la preuve, celui de 'exportalion des vins qui est passée
de v20.410 hectolitres en 1g12 &4 361.53/4 er 1928 (4).

Pour conclure. on ne peut douter de - drospérité ac-
tuelle du port de Béne. et. sans crainte __ ze tromper, on
peul lui prédire un bel avenir prur les  inées qui vont

sutvre. D’ici quatre ou cing ans. les = ~cs déverseront
vraiserblablement sur ses quais 2.3 o lonnes qui
jointes aux autres objels du  fic d’exper =tion, lui as-
sureront un total de Pordre de 2.80cc¢ -~~~ *onnes, sinon

{1) L'algéro-Naphte, installée sur les terre-pleins ¢ 'a Seybonse et
disposant d’un pipe-line, est ure filiale d= la Cie du wouil. Les quan-
titds de mazout importtes & Bone en 1925 (Compitsre du des travaus,
0. c., p. 374) ont &te de 1.729 t.) celles de péh d’essence de
13.305. Le developpement commercial et agricole expligue ce dernier
chiffre. Qnolre sociGlés collaborent & ce ‘rafic, la Sociélé algérienne
des huiles minérales, la Société enonyme des “‘‘rolées Shell, In
Société Italo-Ameéricaine et 1 Cie Industrielle des po.. sles de VAlrique
da Nord {C. 1. P. A. N,

1) Chambre de comuneree, o. ¢\, p. 153, 169, 172, ! stons par exem-
ple L'Union ¢lectrique el gazitra de l'Afrique du  rd, filiale de la
Sociélé Génarale d'électricite et du groupe des ™ es et Aciéries de
Jeumont, et la Sociclé de 'Electrificaiion indusuc

{3) Un crédit de 10 millions a él¢ affecté & ce seu. ..avail

(4) La moyenne gqui de 1909 & 1913 ¢tait de _0.C_. _. a 4ts, de 1924
a 1928, dec 50.000 environ,

davaulage ; ¢’est-a-dire que depuis 1913, les quantités au-
ront éi¢ quintuplées. 11 est ditlicile de dire quelles seront
les limites assignées a celte croissance; car il est bien
certain que les condilions du trafic d’un port minier sont
tres dilférentes de celles d’un port agricole ou industriel.
Les estimations que nous avons données, d’aprds les sour-
ces qui nous ont paru les plus sfires, permetient peut-
éire quelques prévisions. On peul en tous cas se rendre
compte de 1'intérél que peuvenl avoir pour I'avenir la
mise en valeur des réserves du Djebel Onk el du Bled el
Hadba et I'ouverture & I'exploitation de toutes les ressour-
ces minidres reconnues ou & reconnoitre dans la région du
Sud-Est Constanlinois, ol elles se sonl révélées si varides
et si importlantes. En tous cas, par ses qualilés nautiques
et son oulillage, le port de Bdne réalise déja et réalisera
encore mieux dans quelques années les meilleures condi-
tions pour le genre spécial de Llrafic qui est 1I'élément
essentiel de sa prospérité. 1l n’est pas léméraire d’affirmer
que, a ce double poinl de vue, il est, pour le moment du
moins, parmi tous les ports de I’ Algérie, le mieux adapté
a sa fonclion principale.

R. LESPES.
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Un Voyage & travers le Passé
de P'Algérie

Hier encore nous ignorions presque tout des richesses
que I'lconographie pouvait ~vport~ & netre connaissan-
ce du passé algérien. Sans doute on avait déja eu l'occa-
gion de se reporter aux grandes compositions d'Horace
Vernet, aux lithographies de Raffet, voire méme aux
aquarelles de Dauzats mais an deld de ces exemples clas-
siques on ne soupgonnait pas P'existence de ce millier de
docuruents inédits que M, Gabriel Isquer vient de l-
vrer i noire curiosilé dans ' His albums magnifiquement
illustrés de la Collection du Centencire ... L’histoire de
I’Algérie s’anizme d’étonnante facon dans le cadre de ces
multiples images. L'ouvrage a charmé e grand public,
honneur assez rare pour un _vre d’histol _ et qui mérile
d’étre noté. Nous avons li, pour repre.ur une expres-
sion de l'auteur, une hist~' > de 1'Algérie par l'image,
et, disons-le avec force, un_ _istoire en tous poinls excel-
lente.

I
% *&

Aussi grand a été neire plaisir, & feuilleler les pages
des albums de M. Esquer, aussi fort est présentement no-
tre embarras au moment de résumer nos impressions de
lecture. Entre toutes les aquarelles, tous les tableaux, tous
les dessins, toutes les gravures que Pauteur a patiemment
rassemblés le choix s’avére impossible. Nous avons re-
manié¢ cinq ou six fois la liste des illustrations qui ac-

H fron?graphfe historique de I Algérie depuis le XVI* siecle jusqu'en
18?1. Trois albums in-folio {34 % 43) : xi.-114 pagas el 354 planches en
noir et en couleur, tirdes par D. Jacomet, Paris Plon, 1923 (Collec-
tion du Centenaire de ' Algérie). '
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compagnent cet article. Comme la Revue Africaine (1) en
a déja publié un cerlain nombre d’aprés I'Iconographie,
nous nous sommes ingénié & compléter, par nos illustra-
tions, les renseignements qu’elle avait déja fournis 2 ce
sujet. Méme prises dans leur cnsemble ces deux séries
d’illustrations ne donnent qu’une idée imparfaite de la
richesse de Pouvrage. Un tel livre défie I'analyse par sa
densité, son exubérance et son ampleur. L’auteur ne nous
convic pas, en effet, & contempler quelques aspecls du
passé algérien, il nous invile & faire un voyage a lravers
touic I'histoire de |’ Algérie des premidres années du XVI°
sizcie 2 la fin du second Empire. 11 s’agit 14, & trente ans
pies, de quatre siccles d’histoire. Voyage & travers le pas-
sé algérien, nous eroyons que i’expression convient i
merveille au présent ouvrage. Un recueil iconographigque
ne se présente pas comme un livre ordinaire d’histoire, il
laisse & I'imagination du lecteur, et 13 réside un trés grand
charme, unc liberté que lui refusent les ouvrages ha-
bituels d’histoire; il évoque, avec une foree de sugges-
tion que ne posséderont jamais les theses bourrées de ré-
férences eritiques, la vie pittoresque et mouvanie du pas-
sé. Le livee de M. Esquer a toutes ces grandes qualités,
il en a upe autre encore. Nous voulons parler de la dis-
crétion de Pauteur. I cst impossible de réver guide moins
désireux d’imposer sa fagon de voir et de sentir. Deés le
début du premier album le lecteur trouvera, sans doute,
une introduction ob se rangent méthodiquement les ren-
seignements indispensables; les moindres détails sont
exposés la avec Fexaclitude ct la précision d'un chartiste.
Dans un avant-propos bourré de faits, 'auteur indigne
son bul, ses sources, passc en Tevue les peintres dont
Yeeuvre documentaire mérite d'élre retenue. Dans un
long texte explicatif il commente les multiples ima-

(1} Quelques peintres de la conquéte de UAlgérie, par G. Esquer,
avec 36 illustrations hors texte (Revue Africzine, 1923, p. 37 ot 5q.)
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ges publiées. A la {in le ~ette vaste introduction le
lecteur trouvera un index aly abélique camplet, 1ais au
dela de I'index 'auteur s’est relivé, pei. on dire, laissant
seul le voyageur au milieu des specie~ 25 de I'Algérie
barbaresque ou de la conquéte frange’se. Telle gravure
vous semble-l-elle difficile a situer, & a ser, reportez-
vous aux lignes initiales de 'ouvrage, < ..Jv vous four-
nira les renseignements ‘ndi-Densables 4  formation de
volre jugement. D’un mot parfois il vous indiquera ou
plutét vous laissera deviner son opinion, si .agon de com-
prendre, mais jamais il ne faut attendr~  ~ iui le mauvais
service qui consisterait & vous dire : Aamirez ceci »,
« N'oubliez pas de noter la drdlerie de .. détail ». M.
Esquer a, de propos déliwéré, laissé au wcreur la -lus lar-
ge marge possible, et suscité de ce [ait ['effort de son
imagination. 1l a disposé dans l'ordre chronologique
la succession des illustralions, et seul cet ordre, dans
cetle malitre, était logi 1. A parcourir ‘ouvrage, dans
le déroulement méme Iu temps, on a limpression
de batir pour sol-méme une istoire de Algérie. Le lec-
teur a le sentiment de devenir comme une sorte de colla-
boratleur de M. Esquer... Le voyage teri...né il n’est pas
difficile de rendre a 'auteur tout ce revient impar-
tialement el de mesurer la tiche énorme qu’il a su mener
i bien.
*
* %

Dans cel ouvrage, }’* gérie du passé se présente avec
un double visage. Du XvI° siécle & 1830 7' s'agil de I'Al-
gérie barbaresque, que nous conuaissons assez mal, el
surlout d’Alger, capitale des ~orsaires turcs qui, lant bien
que mal, maintiennent 1'ar-*‘re-pays sous leur dur gou-
vernement. Au deld de 1830 commence | iistoire de 1'Al-
gdrie frangaise. Le premicr album est consacré a la longue
période turque. Les deux atbums suivants évoquent les
fusles de 1"Algérie francaise. Pour met : au point son
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premier album I'auteur a di surmonter de multiples dif-
ficultés. Les documents iconographiques qui intéressent
1’Algérie turque, presque lous d’origine européenne, sont
dispersés a travers I’Europe occidentale. Pour cette pério-
de on devine combien la chasse au document iconogra-
phique a di étre pénible, malaisée et combien, dans ces
conditions, les résultats acquis font honneur a la patience
et an labeur de I'auteur. Les images du premicr album
nous fournissent une vision partielle de 'ancienne Ré-
gence. 11 ne faut pas s’en étonner, les documents icono-
graphiques viennent tous d'Europe. Or, I'Europe, que
ce soient les gouvernements ou le public, ne s'intéresse
qu’a 1'Algérie littorale, 4 ses villes, & son grand port de
course, Alger, dont la primauté s’affirme dés le XVI° sié-
cle. Les « vues » d’Alger sont par suite trés nombreuses,
la série des « vues » qu’'a publiée M. Esquer est en lous
points remarquable. Au XVII' siécle la physionomiec de.
la ville blanche, de son port, de ses remparts, de ses forts
détachés, de la masse triangulaire que forment ses mai-
sons, s'évoque avec exactitude. Les expéditions maritimes
dirigées par les chrétiens contre Bdne, Djidjelli, Oran,
Alger altirent encore I'attention sur la frange littorale du
pays algérien, particulidrement sur le centre algérois. On
finit de la sorte par connaitre en Europe le décor exact de
la ville des rais, son visage extérieur. Mais dans les venel-
les qui montent vers la Casbah, dans 'ombre des maisons
mauresques ot chante 'eau des fontaines, les artistes
imaginent un monde des Mille et une nuifs. La sincérité

des dessine d’un Volffgang contraste avec la fantaisie des’
types courants. 11 ne s’agit 1a d’ailleurs que d’une cexcep-
tion. Au deld de cdtes algériennes l'imaginatlion euro-
péenne construit un univers invraisemblable. En dehors
des villes ceintes de murailles créneldes, couronnées de
minarets €élancés comme des flarnmes, au miliea de dé-
serts immenses, les contemporains de Charles X peuvent
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se représenter la vie indigeéne sur le medile de cette fa-
mille inénarable de Bédouins « dessinés d’aprés nature »
que fournit une estampe de 1830.

Avant la conquéte francaise, I'iconographie, en ce qui
concerne I'Algérie, est souvent inexacte, Ses documents,
maintes fois, relévent du réve et de ' [antaisie, mais ses
erreurs sont malgré tout -aggestives hes de signifi-
cation. Elles nous montren’ combien é1.. fausse la vision
courante que I’on avait en ~rope des says de I’Afrique
du Nord. I y a eu un mirage algérien.  n’est pas sans
intérét de constater que ce mirage .. .. & jusqu'au mo-
ment méme de notre conquéte. ,

Apres la prise d’Alger o- s'engage en compagnie de
M. Esquer, sur un terrain plus soli.. _a vue s'étend,
embrasse tout 'horizon. Dans les deux derniers albums
de I'ouvrage, I’Algérie, tant s'en fa1' n’apparait plus
vue de dehors, les documents pris sur le . se multiplient,
et donnent dés lors au livre son extraordinaire apparen-
ce de vie et de vérité. Sar- doute I'imagerie populaire,
les caricatures humoristiques apporten. ..ns les albums
de M. Esquer, leur note de savoureuse -ntaisie. A part
ces exceptions si curieuses on a "impression d'dre eniré
en plein drame, en pleine histoire.

*
x ¥

Notre inlention est de na suivre Pau aur quc durant
quelques années, de 1830 & 1847. A vor ' "¢ tout résumer
on risquerait de ne présent . qu’un catalogue peu évoca-
teur. Nous croyons au econt ‘re qu'en ~~treignant les li-
mites de l'observation et ue 1'analyse * sera possible de
monlrer, sur des exemples concrets, la 2 débordante de
I'ouvrage. Notre choix ne s’est pas por*é par hasard, sur
la période 1830-1847. Elle constitue e cceur du livre.
Avant 1830 s’étend I'histoire de 1'Algérie parbaresque; au
deld de 1847, aprés la reddition d'Abd-el-Kader, la phase
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acquitté de cette tache avec ... rare be- ~yup avec une
. ] 3 -

érudition dont il est super., de faite I'éloge. Qu’il s’agi

se fie la prise d’Alger, de I'accupation de Z_ne, des exg:
ditions contre Constantine ou de la reddi 'on, d’Abd—[llh
Ka.der, Pauteur a réuni tout ce que ]’icono};raphie ou-
vait ous apporter d’intéressant et d’ut. 4 yraj diII‘) l—
«récit » de M. Esquer est de.o... Il cc™prte des d o
ments-.véridiques et des témoignages fa " les Dar?m;h
succession des pages de I'albumn les der . woits :'11terns ‘:
et se mélent continuellement. Clest.ar~ - atres quj :)mt
accompagné nos soldats en Afrique, les ( pert lesqG;d'Ir:

le’s Bac.cuet, les Vernet, 2 ceux qui ont it’ le vo al ,
d’Algérie comme Dauzats ou | se sonl '“inutieuseizieii
documentés sur les fajts et gostes de I'A1 nee d’Afriqu

comme Raffet que M. Esquer empru.. é e leilleu:‘qde
c?s.; w(’iocuments véridiques. 11 a fait auss  ans cet ord .
d’idées, une large place aux croquis, aux arelles 1'9
tableaux dus aux officiers de la conquéte .onf cert, ins,
comme Gendt ¢t Théodore —eblane, n’ét n‘ 7as dé ams‘,
vus de talent. Les documents fantaisistc- lu1 ont été I;’ZEL_
nis par I'imagerie populaire. L’auteur sen .le avoir is
un ct.artain plaisir & multiplier ces docurn dont lI’J'rls
exactitude est presque toujour régle. Pn Jque leur :;:

leur fasthétique, qui cepenuunt ’est pas " _le. leur or
tée historique explique le sort . __ 'autev, "1rja réseIrJvé—
(?n nous parle constamment, . propos de ' - 5n uéte d.
1 Algéfle, de cette force obscure qu’a été : 0(111 ubl'e
que, (a:est au travers des images popula s vue le pub]'l_
francais a dt voir la réalité de 2 question er ]I))ar 'e]lc

!es que s'est formé Jo jugeme=* populain A ce titre le
:nag_,‘res bariolées que reprodui I’anteur on Jane si 's
Ication curieuse que I’histoire ne saurait 1égliger o

Deux' des illustrations qui zccompag: cet.articl
:?ncrétlsent les remarques jui précéden . 7 s’agit 101:
1 f’ibOl‘d d'une image populaire aui prétend _ arésenter | .
rise d’Alger par les Francais. Dans le po  ~ue prol:ég:
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. unc digue rentre une barque dont le vent gonfle la voile.

A droite s’organise le défilé de I’état-major frangais. Le
dey encadré par deux soldats s’avance & la rencontre des
vainqueurs ; 4 V'arridre plan, semée de tours, ceinte de
murailles, s'esquisse la silhouette de la ville conquise.
Tous ces détails sont d’une inexactitude qui fait sourire.
1l n’en va pas de méme du tableau de Gudin qui repré-
sente 1'explosion du Fort-I'Empereur. Il s’agit 13 d'un
document de premier ordre, d’une exactitude topogra-
phique indéniable. Le ravin de Bab-el-Oued. les maisons
du bas Alger, la courbe de la baie sont autant de détails
dessinés sur le terrain mame. Au-dessus du Fort ’'Empe-
reur s'éléve en une haute masse, la fumée de 1'explo-
sion. Ces deux exemples que nous venons d’'indiguer sont
choisis entre cent autres aussi suggestifs. En parcourant
les albums de M. Esquer le lecteur a ainsi le plaisir de se
placer tantdt d’un c6té, tantdt de 1'autre de la Méditerra-
née, tantét il est en présence de la réalité algérienne, tan-
16t en face des déformations étonnantes que Vimagerie
francaise lui fait subir, il est en somme tour a tour. aux
cotés de 1’Armée d'Afrique et au milieu du public fran
cais.

-
L

I’Armée d’Afrique toute entitre. soldats et officiers,
revit dans I'Iconographie d’une fagon saisissante. Le défilé
des grands chefs de la conquéte s'organise de lui-méme
pour le seul plaisir du lecteur. Dans la succession des uni-
farmes éclatants de couleurs on note les apparitions du
général Marbot dont la corpulence s'accommode tant bien
que mal des vétements de la tenue réglementaire, les
portraits de Bugeaud, de Mac-Mahon, du duc d’Orléans,
du prince de Joinville, du duc d'Aumale, la figure mé-
ditative et triste de Lamoricidre, etc. L’auteur n’a pas hé-
sité 3 nous donner plusieurs portraits du méme person-
nage, & des 4ges différents, dans des circonstances va-



— 1685 —

vyre nous montre, bien entznau, le c6té militaire de la
société indigéne. Les tablea_x consacrés i la conquéte de
I'Algérie, indiquent & profusion des ma sés tournovantes
de cavaliers arabes, de- groupes de tirailleurs indigbnes
armés de leur long fusl. On _e compte lus les portraits
de I'Emir Abd-el-Kader. De ces multiples indications on
retire 1'impression d’une s 16té boule “sée par la guer-
re, dressée presque toute en. _re contre . envahisseur. Les
détails qui n’ont pas trait i .a lutte sontre les Francais
sont rares. La vie indigdr - "vant 1f’ a intéressé déji
par ses aspects quotidiens u.. Z _lacroix . 1 Chassériau,
mais I'engouement et la mede des sujels barbaresques ne
viendront que plus tard quand la société indigéne aura
retrouvé son équilibre, le pe - .un calme e que les routes
seront devenues stres. Il far  ien en ~onvenir d’ailleurs,
I'image que les arlistes nor ont laissee du monde indi-
géne A I'époque héroique C. ... conquéte est loin de nous
émouvoir. L’humanité qui a charmé < ‘<roix, enthou-
siastné Chassériau s’est en effet, tant bien que mal, main-
tenue en face de notre civilisation contemporaine. La réa-
lité vivante d'aujourd’hui fait tort aux images du passé.
Si la société indigéne du ter--- de I'Einir avait fait com-
plétement naufrage depuis ors la poésie des choses mor-
tes transfigurerait & nos yeux méme cette  ise de lo Sma-
Ia, un peu conventionne¢ le ot Horace e et a essavé de
peindre 1'étrange capitale errente d’Abd-e. Kader.

e pays est un ennemi aussi darigere.. que !’indig?-
ne. 1l a soumis notre solda i de rondes épreuves. 1l a
fallu constamment, de notre cété, lulter contre le climat,
les marécages, les montagnes abruptes, .~ distances énor-
mes. Cette lutte dont on ne ~ous a jar - suffisamment
parlé se devine et se mar ns des centaines ac docu-
ments publiés par M. L: -r. Le jou. ol {’cnseigne-
ment par I'image sera devenu une régle nous pensons
que l'on ne pourra décemment pas parler de la conguéte
de I'Algérie sans montrer 3 son auditoire. cette marche
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sur Constantine de Raifet dont nous avons dit quelques
mnots précédemiment, ces élonnants paysages géologiques
de Dauzats dans les aquarelles on il a relaté le paysage
des Portes de Fer, quelques gravures consacrées soit a la
prise du col de Mouzaia soit & I'expédition de Bugeaud
en 1845 contre le pays kabyle. Nous voudrions méme que
Pon fit un sort au tableau qu'un auteur anonyme a con-
sacré au combat d'Houmers livré, le sait-on encore au-
jourd’hui, le 10 février 1836 par les troupes de Clauzel,
dans leur retraite sur Oran. 1l s'agit d’un paysage in-
mense, accidenté, presque nu. La colonne de Clauzel
apparail sur la colline qu’elle garde comme une simple
trainée de végélation. Elle est perdue dans I'immensité
environnante. Dans ce tableau comme dans les auires gque
nous avons cités sc dresse a I’arriére plan la masse énorme
du pays qu’il a fallu conquérir, c’est ce qui en fait I'inté-
rét historique.

*
x ¥

1l nous fuudrail encore bien des pages pour conduire
ce bref résumé jusqu’au terme du livre. Que de choses
il y aurail encore i dire a propos des vues que lc suisse
Weidenmam nous a laissées sur la Mitidja ; de ce pitto-
vesque marché de Boufarik gqu’a dessiné Théodore Le-
blanc, ay temps lointain ol la Mitidja était « I'infecte Mi-
tidja », de ces illusiralions élonnantes que I’auteur a re-
cueillies sur la conguéte des Kabylies, sur les transforma-
tions d’Alger, sur lu naissance d’une Algérie nouvelle...
Nul plus que nous n’a le sentiment des lacunes de ce
compte rendu, le lecteur a heureuement un excellent
moyen d’y remédier ¢’est de laisser cet arlicle el de se
reporter au livre lui-méme. En offrant au public un pa-
reil ouvrage M. Esquer a rendu a 1’Algérie un inappré-
ciable service.

Fernanp BRAUDEL.,
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paratlion — Traversée
i - § el débarquement — i i ,
- Occupation et organisation,, 1’ résumé Capitulation ¢'Alger
exact. parfaitement clair et
La partj
cipal l;nrt;;fetlae;ptlulse r:;uvgtde Son livie, ce qui en fait le prin
P apitre " (Jugements i ’
::l\lf:c ux:]ed autorité indjscutab - le Général :;a:ns;égnements).
lpagngr:g_hf nNelteté les enseignements que ~mporte g:ﬁ: .
que indigene. N 0¢ vUe e la tactlqn. que de la ot
] igéne. Nous ne pouvens mieux fai : politi-
es conglusions. re que de résumer
La conduit :
el 1808 I;i:rltelegénémle de I'expédition, d’aprés le ~“an établi
en ce qui concgoxin mandant Boutin, mérite d'tre louce ta.nltl;
opérations tacti rhe la m-“ne que l'armée. Par contre, le
1llSumsanL lques donpen. '2u & des c:ritiqlies sérieu ;
cre des t::fu des ofticlers de !'Etat-Major — 1nstructior: édto.
la guerre dl?.:: — hon préparatfon des chefs ot des solg1 étgiqq
marche st on t1'1(;[ue — défecluosité du service de snr’taé .
I Caronas desle?.uon - relchement de 1a discipline lcnus?é o
moins tel [ .au‘tonté (observations confirmant celles de o
fCl’lCtiOnns que le lieutenant Rozew, Le service de 1'inte ﬁa "
y . 5 A ol
s par Vinsattivance g ma peterioe do sanié laissa &
3 ] ce :
lains &léments. & son matériel et par celle de cer-
On peut conclure, ' V
congiure, d'aprés ces const i
causes d ) atations, i
I médiol;r.s;gccés f‘le I'expédli_... .1 convient de ?128 barmi les
1o Gén,élal ie I'adversaire opposé aux ..oupes fra?f S oublier
¢ NEr: zan a apprécid - calses.
beancoup d'i . ¢ en termes équi
ligné clz[x)nd Uppartialité le role de chacun des 101:::}168 5 dree
ugns, Somme 1 convenait Vimporiance e travaus de Bovtin
. sore du plan d np ' 1
4 Dumpe de campagne. 11 fusti
. nuz ;ﬁc}iont_ la tache était difficile, an baro:e%?Hlusme
o 113.0i le ainsi le role de wuarles X. « I1 n'a aussez
. résiste 'sanmsaisnllmi n;au tmdoins droit & un titre depa;of:g uﬂ
. ; ent de faiblesse i ;
aux m ; . aux pre
o seco;::cesa dei lA{lgleterre. B Al conﬁari::;ﬁi o me.me
Anglais ” par le prince de F...gnac qui connaissai Uc_mselllé
Lant et la manire d’agir avec eux » alssail bien les
<auteur approuve la prud .
mont 4 o prudence avec laguell
e suit(;ms Ja mission stait d'éviter tout qéohe?: 'prtocéd?' Boup-
chal lui assurer toutes les chances do réussite et qui devait
. ui-méme, Paul Azan écrit - ssite. Sur le mars-
« Bourmo ite S
pédition, 1: txflt'cff”‘e' au point de vue de la conduite de 1’
Cependant cette re de maréoh.. que lul accorda Cha,'l‘3 %
teur de 1815, Je gompense_n jamais pu réhabiliter 1”E X
i1 division qu'i 50;?;31 ahiy Gvedt abandonné devant 1?e:rfser-'
damnati ndait, I'hormme qui avait ai emi
ation 4 mort de son ancien chef qa;ous vla'gngﬂée a‘tl are,
: y le maré.
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fautes, gque le moindre soldat sous ses ordres
uvait excuser ont pesé sur
oule sa vie et ternissent

thal Ney. Ces
connaissait et gu'aucun d’eux ne Do

11 conscience de Bourmont pendant t
11 mémoire du vainqueur de 1830 ; <lles l'empéchent détre

glorifié comine jl devrait l'2tre [pour =a magnihque conquéte.
On comipalit volontiers au sort de ce vaingueur, obligé de fuir
en Espagne sur un bateau marchand; mais on est  Moins
g¢mu de ce sort quand on pense a celui de Ney, le Brave des
Braves, qui avait seulement changé de cocarde & lintérieur de

sun pays. »
1 était bon gue ces choses la fusseni dites, el quelles le

fussent par un soldat.

pans un dernier chapitre (
135 conséquences de la prise
d'idees justes. Ce petit livre est
que l'auteur nous a déja donnés.

Résultats) le général Azan résume
d’Alger en quelgues pages pleines
digne des excellents travaux

G. ESQUER.

-

— Ergaste ou la vocation coloniale. Paris, Laro-
vies Coloniales » Collection
Directeur de I'Ecole Coloniale}.

Georges HARDY.
ge, 1920, in-8, 147 pages {in «
dirigée par M. Georges Hardy,

La mode des biographies romancées obsede a tel point l'es-
prit du lecteur moyen quelle risque «de l'egarer et de porter
préjudice a une Collection nouvelle, en cours de publication,
gt ce, par la seule taute du titre: « Vies Coloniales ». Heureu-
sement la meniion des ouvrages parus ou annonces, le nom et
Ia qualité des auleurs dissipent vile toule confusion :

« Médecins Coloniqui, DAar le docteur S. Abbatueci

Lo femme frangoisel quE Colonies, par Clotide de Chivas-Baron 3}

Le Savant Colonicl, par Emmanuel de Martonne ».

Ce n'est dunc pas ici un Plularque ¢olonial chantant la gloire
dun Dupleix, le génie d’un Lyautey, mais plus sirnplement eb
sans douie avec plus drefficacité pour la mise en valeur de
noire empire colonial, un recueil de manuels aux dimensions
et au prix modestes, une collection de bréviaires destinés a
orienier les jeunes aclivilés Vers la France d’outre-mner.

Esl-ce effacemeni voulu de l'auteur, ou bien nécessité impo-
sée, le livre de M. Hardy porte le ne 3 de la ser
bonne logique 31 eat du I'inaugurer.

Le mot de Pascal éclaire justement le role di
tion et, de fagon plus précise, souligne
« L. chosc la plus imporiante & toule la vie,
». Quand il s'agit du métier colonial, ¢e probléeme

12

je, alors qu'en

du métier

ifoute la collec-
le sens Jd'Lrgaste -
¢'est le chnix
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soni de dimensions commodes. de prix abordable (1), Ils se
proposent d'orienter Jes Franca - de la métrcpole vers 1'action
coloniale, sous toutes ses formes La premi~~~ collection « Vies
Colonjales » analyse, selon les Jrofessions, ... a;ptitudés requi-
ges par les difiérents métiers coloniaux. = seconde présente
de fagon pralique chaque gr-—pe de col: ies frangaises, de
l.elle_‘sorte que les métropolitains puissent - poursuivre leur
carriere ou y nouer de profitables relaticre d'affaires.

Un ouvrage du regretté Camille Guy « L’Afrique Occidentale
francalnsern inaugure la collection. « France doutre-mer ». Con-
rs%reqmer, professeur, fidéle a ses origines et & sa formation
dl_mwersitaire, car il fut & l'école de Marce Dubois un trés
bnllgnt agrégé d'histoire et de gécgraphie  nais par ailleurs
apsm haut fonctionnaire du ministére des “olonies, d’'abord
directeur du Service géographique et des missions, puis Gou-
vgmeur des Colonies, successivement au Sénégal, 4 la Réu-
mon: a la Guinée, & la Mariinigue, Cami e Guy alliait le
savlmr du géographe, le don péuagogique & “expérience la plus
Lnlee, la plus c¢oncrete des reéalités coloni les. C'est ce qui
fait Je mérite singulier de ce petit cuvrage, Jon dernier pu'is-
que l'auteur a été brusquemen: enlevé en mai 1929 co'nsacré
f}' un pays qu’il connaissait & femd, & notre Quest .A.Ir,icain dont
Jllavall été le représentan. 4 'Exposition Coloniale de Mar-
seille,

(:amllle Guy présenle I'Afrigue occidentals [rancaise dany les
tralts. essenliels de sa gcéograpnie physicqac. humaine et de
son hisloire. A Paide des études désorinais classiques de Dela
fosse, et fl‘ouvrages plus récents, parmi lesguels ceux de Ha.r:
dy, Tauxier et Monteil, les mopulalions indigénes de race hlan-
;:_he .ou de race noire sont rés fldélement décrites, trés minu-
'1egsem'er.1t mé.me, dans leur type physique, dans leurs croyan-
Zi;rzt:hg;eu‘is ou -mora;les. dars leurs mceus, occupations et

nres ; _avec par out le souc de __ __ alisation la pl
Ic);flilfe? :;: ?311?1]:tep?1?q]acegéélcfrf]igauocrlle excessive, le désir dgtl;:

! - Puis sont des dévelop—aments plus origi-
haux et plus précieux encore, selon le de la ¢ o
relatifs 4 V'outlllage et 4 1a mise en valeLﬁ- f aJco}lect%on,
::,::: Efurr:u;taa?'yr tr?utver telles indications %ur T?iéﬂégfma;;?z
.1‘ s il ip. Y, l'aviation (p. 137), le régime douanier (p. 175
it i ) :
by é;)gjriiser:e g}‘&gﬁlgﬂ ;'subc!,‘;rcggesl; dont généralement ne se soucmn)t

] ; iels, pous

mépris des réalisgtions adminisﬁ'a]:clif::t dl;nlarp el;irr::lrlgs :1?:1111113111&

) ]echoﬂ £ # 18 2 " -

1 C)] Vies "Ozonlalﬂa. C Jue volume, in i5 tell tiré =ur
)

Pl pier d a1l 8, 10 fIBHGS. CO”eCtIOﬂ ! ance dout er. Chaqu

volume in-8% carra, illustr
5o tome It , illustré de nombreuses cartes =t photographies,
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clature et considérant volontlers mais & tort comme contingen-
ces viles les renseignements que doit conténir un bon guide.
Au chapitre de la télégraphie sans til une révolutlon capitale
nous est antoncée en des ‘termes bien simples: le problame
des communications intercoloniales est &4 la veille d'dtre Tésolu
par le procédé le plus ingénienx, '’émission d'ondes courtes &
faible puissance ; on pense aiteindre ainsi des portées de 2.000
kilometres le jour et de 4000 kilométres la nuit. Par ailleurs,
1a colonie dispose de 270 4 280 terrains dratterrissage distants
de 40 & 50 kilomeatres, & portée des fleuves, des routes, des voies
ferrées : « tous les 250 kilométres des principales voies aérien-
nes, ont &6 créées des aéro-gares, actuellement au nombre de
1%, comportant hangars, ateliers, rechanges d'avions, dépodts de
combustibles et maisons d’habitations. Dans les colopies de la
« gone libre » c¢'estd-dire au Sénégal, au Soudan, en Guinée,
au Niger « les marchandises dont l'origine ou la Pprovenance
francaise ne sont pas dament justifiées & leur arrivée dans Ia
Colonie, sont assujetties comme les mnarchandises étrangéres
au paiement d’une surtaxe de % p. 100... La marchandise de
méme nature paie & p. 100 d'entrée si elle est frangaise et 12
p. 100 si elle est étrangeére ».

Mémes précisions technigues, mémes développements concrets
dans les chapltres consacrés aux routes, aux chemins de fer,
aux voles fluviales. aux ports, au probléme de 1'ean, auX sta-
tions expérimentales d'agriculture, & l'organisation scientifique
du labeur colonial. On voit ipar oel aper¢u avec guel esprit
goucieux des réalités les plus modernes est menée 'étude de
Camille Guy. Son Afrique occidentale, aménagée par Ia techni-
que et la science, mérite d'¢tre rapprochée de celle que décri-
vait avant-guerre Sonolet : mémes données, méames problémes,
mais que de solutions nouvelles et fécondes | La comparalson
ne mangue pas d'8tre suggestive A quinze ans seulement de
distance. .

Peut-2tre le souci de précision aurait-il pu gtre poussé plus
loin ; des chapitres manqguent ou ne sont que trop sommaire-
ment traités : régime fscal, régime toncier, armeée noire, den-
sité de la population, offices de renseignements et de place-
ment, que de choses & dire encore mais que le cadre limité
de 1a collection ne permettait pas. Rappelons du moins-a ‘nos
lecteurs d'Algérle un excellent numéro spécial de « I'Armée
d'Afrique » qui eut pour objet I'Afrigue occidentale francaise
{No#1 1927). Bien des graphiques, statistiques, cartes et croguls
pourront sur quelques points compléter heunreusement exiposé
de Camille Guy.

1’ouvrage de Camille Guy n'en demeure pas moins le vade-
mecum nécessaire de tout Francais désireux de g'initier &
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Afrique. — Les événemen’ d’Egypte et 1 Tunisie. — Pour
le Transsaharien. — R. de Segonzac : ~ "istoire des Berbe-
res. — Renseignements coli quzx. — Le projet d'accord anglo-
égyptien. — Tingitanus : Le zhemin de fer de Tanger & Fez.
Payen : Les plantes & par *m dans * °“—e du Nord, —
D.-M. Etesse : Les grands luits alg  ens (suitel. — E.
Miggeville : le probltme du mouton &. ..aroc. — La crige
d2 la main-d’euvre dans IaAfrique du ..ord. — La séricicul-
lure en Tunisie. — Octobre. — M. Moncharville : . Togo et
l¢ Cameroun devant la So¢' ™ - des Nation. .3 19.. — L. La-
dreit de Lacharritre : Au Maroc de 1929 ‘'suite). — H. Bobi.
chon : Au vieux Congo qui "“7eille : I'eel e ("hier, 1'effort

de demain. — P. Berne de chavannes : 'Talie en Afrique,
— L. Ladreit de Lacharrie-- : Vers les saples rouges. — V.,
Jean ; L'enseignement des ir 3tnes anr Maroc. — Renseigne-
ments coloniauz. — Cap, ' ~nag : Notre aviation au service
de la géographie africaine. — Mahmadou bmadou Ba : L'&-
mir Ahmed culd M'hamed, — A. Becq taut achever 1la
construction du Congo-Océan, — G. Eti~ne: les voies de
communication entre I'Afrique du Noi. et 'Afrique Centrale.
— Général Messimy : Transsaharien ou ransafricain. — E.

Payen : L'essor commercia] de I'Afrique f angaise du Norg,
— Autour du Transsaharien. T'ne opinion autorisée. Le Trans-
saharien, grand travai] nationel, — Le Conwras des Chambres
de Commerce francaises de la Méditerranée, — - Mussolini,
empereur des latins. — Novembre — C 1d Reha: La paix
par le rajl, — Champlai- - "-neve. Les nandats et Iinter-
nationalisation coloniale. — . Latreit de Lacharriere: Aq
Maroc de 1929 {suite}). — P FKerne de C“1vannes : L'Ttalie
ety Afrique. Les richesses de ., O. F. VI Le Café. — J. La-
dreit de Lacharritre : les bipliothéques indigtnes du Protec-
torat marocain. — Renseigr...ents coloniqns, — E. Pon: La
frontiére franco-libérienne en .28, — Lieut. Naudin: Le ver-
sanl sud du Grand Atlas, — _ Etesse : Les grands produits
africains (suite). VI. Le Cacao. — Pour la formation du com-
mandement indigtne en Afric. . — Le service d'un an et les
effectifs indigénes. — . Rottier : le Sahara soudanais. — Un
marsouin : La guerre marocaire. — F. Laborde : la crise de
11 main-d'oeuvre dang Afri-—3 du Nord .a situation, ses
causes, ses remédes. — P. . angd: La s ~1rité du Maroe
central par I'ean. — La mis on parlemer‘uire au Maroc et
en Algérie. — M. Besson . Prapos du Cen..vaire de I’Algérie
francaige. Le role de Bourmont. Le Dey en exil, — Décembre.
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— R. Rousseau : Le malaise des communes mixtes de 1'Al-
gérie. — F. Valdi: La 8. M. 0. T. I. C. .Malgache. — E. de
Warren : A propos du Congrés internqhona] de Sévﬂ‘let. —
P. Berne de Chavannes : L'Ttalie en Afrique. — J.‘Latn ?1t ,dp
la Charrigre : An Maroc de 1929 (suile). — Le Moroc, FAlgé-

ris et les Ait Hammou. — G. Frangois : La Mis§ion Perrot.
— Les relations franco-italiennes’; Un tour dhon?on en‘ .no-.
vembre 1929. — Renseignements coloniaur. — Capit. Durain :

Le¢ chemin de fer du Nord du Colngo..a 1') Péchin :11*“& 2
tuation militaire gu Maroc. — La situation générale de 1'A. 1
F Discours de M. Antonetti, Gouverneur général_ aun CPDS:B]
de Gouvernemenf, M. Etesse: Les grands prodmt? afr;qams
(suite et fin) VII. Le caféier. — Le rapport de l'organisme
d'études du Transsakarien.

Annales de Géographie. — 1929, Novembre. — Chronigue

géographique. — Afrique. Le commerce Qu hlé dans 1,‘Afr1'-
:[ue du Nord. — Le mouvement des principaux ports.d Algé-
rie pendant le premier semestre 1929, — L’exportation des

minerais de Tunisie en 1928. ~— La colonisation an Maroc. —
I.’cxploralion botanique du Hoggar.

Alsace-Frangaise. — 1929, Juillel. — M. .:le TFourcanld : La
iuestion du Transsaharien ct les Industrics d’Alsace et de

Lorraine.

Builetin de Ta Société de Géographie d’Alger: — ’]920. ‘IC.“'
Trimesire. — Maltrot de la Motte Capron.: Farmée chelrl-
flenne. — Hacéne : Les cofs kabyles. — Bes:s:ércs : Trrégularité
des pluics algériennes. — Professeur Souhé.: Monume{lts desj
croisés en Syrie. — Capit. Puval : Mes évasions. — Viacdot :
Les grands violonisles des 17¢ et 18¢ siécles. — Colone} Sef}u-
Vel I;cs travaux publics de I'Indo-Chine. — R. de G. Vempire
socialiste des Indes. — . Vitalis et Colonel Sem’we: Re.vues
geographinques francaises. — (Cwik @ Revnes geogmph'lqueg
thrangéres. — Cazenave : Les livres. — C. G. Cauvet: Sur
qncl‘[‘ue.‘: ouvrages récents. — Q¢ Trimestrr. — L. de Sam-
hiornf  Te Président Pavsant. — Rousseau : Cherchell. — (?our-
beis: T.e palais d’Ahmed-hey. — Général de Bonneval : Au
Salara en Méliart, — Nog enauétes ; le Mﬂmrr en 1927.28 (11M).
- Rengeignement et Riblingrapnie. — 3 Primesire. C. Cau-
vel, Lnrlg‘lais el Peyronnel : Biskra et le Colonel Seroka —
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CHRONIQUE

L'ARCHEOLOGIE ALGERIENNE EN 192%. — (Rapport adres-
sé & M. le Gouverneur général par le “ecteur des Anti-
quités).

Archéologie préhistorigue. — Plusie~--  *~*ions préhisto-
riques onl été signaldes ou  “iées. Les - dignes d'atten-
lion sont la grotte d'Afalou-bcu-Rhumme ~ommune d'Oued-
Marsa) olt M. Aramhourg a irouvé un v .able ossuaire pa-
léolithique, les squelettes étant en contac., ec des outils au-
rignaciens, ct le gisement dv Mesloug (prée de Sétif).

La mission américaine di rée par M .ond a travaillé
dans Jes escargotitres des environs de _..-obert. D’autre
part, M. Pond a publié ses fruilles antérievres de “lechta-el-
Arbi dans un fascicule du Logan Museurm Bulletin (A con-
tribulion to the Study of prékistoric me 1 Algeria).

Archéalogie punique. — M. Alquier a ‘ouillé méthodigue-
ment & Djidjelli une nécropols punique, aont le mobilier est
peu Juxueux, et par 14 méme assez s~ catil de ce que
pouvail &tre le modeste comploir carthaginois d'lgilgili

Archéologie romaine, — La continuatior &gulitre des tra-
vaux @ 1pis au jour, & Timgad, un élah..ssement de latri-
nes publiques, installé dans Je fanbourg .ocidental, et un
cimetiére chrétien trés pauvre, dans le  artier nord ; A
Vadaure, des maiscns ; 4 Béne, le prelengement du mur
de grand apparell connu depuis longtem A Djemila, dans
un lerrain ou Pon ne fouillait gudre que r compléter et
relier les unes aux autres des [ouilles an  ieures, on a en
la honne fortune de renconirer une maiscr. riche ; elle pos-
stde des chapileaux & déror stuqué, et un~ mosaique divi-
sée en petits panneaux donl chacun cont... une image d’a-
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nimal ; il faut mentionner encore une tdte de Bacchus, en
marbre, et, dans les grands thermes, une dédicace & Escu-
lape.

Des fouilles de longue haleine, dont Mune Alquier assu-
me la direction, onl été entreprises a4 Zana, l'antique Diana
Veleranorum. Mme Alquier a commencé par le déblaiement
du forum ; le bel aspect du dallage dégagé et la récolte assez
abondante de documents épigraphiques permeltent d’espé-
rer que le chantier de Zana donnera de bons résultats.

A Lamhése on a recueilli un objet lort intéressant, une
petite boite cylindrique de bronze, avec incrustations de
nielte et d'argent. Des personnages bachiques y sont figu-
rés, avec une grande habileté technique.

M. el Mine Alguier ont publié, sous le {imbre de la Direc-
tion des Anliguités, un volume de prés de 200 pages oll sont
exposés les résultats de leurs recherches de l'annde précé-
dente : Le Chetlaba el les groties & inscriptions latines du
Chettaba et du Taya. En 1929 les principaux lravaux de M.
et de Mme Alquier ont porté sur le tombeau des Lollii
— recherche qui sera continuée —, sur la villa de la Ferme
du 3 Chasscurs, et sur les bains de Sidi-Miynoun, au pied
du rocher de Constantine : en ce point le déblaiement, pous-
sé & une grande profondeur, n’'a pas encore achevé de déga-
ger la construction romaine qui s'élevait sur la source et
qui présentait des dispositions originales.

A Constantine ménie, une découverte forluile est A signa-
ler, celle d'un torse de satyre.

A Souk-Ahras, en construisant les fondalions du thédtre, on
@ mix au jour les restes d'une bonne mosaique décorative.

M. Truiliol, qui étudie activement les antiquités de la ré-
gion de Téhessa, a fait cntre autres découveries intéressan-
{es celle d'une inscription libyque dans le Djebel Dyr, ef,
a Téhessa, celle d'une néeropole dont les caveaux creusés
dans le roc conservent, hien que d'épeque romaine, le sou-
venir des traditions puniques.

Le Colonel Béloin a trouvé au champ de manceuvre de
Sétif des murs de bonne consiruction (mausolée ?) et un
huste de fillette en marbre,

Les fouilles de Tipaza ont éé suivies pendant quelque
femps par MM, Heurgon el Lassus, membres de I’Ecole fran-
caise de Rome, et titulaires des bonrses archéologiques pour
ra2a. M. Heurgon a repris la fouille, commencée jadis par
M. Geell. d’un cimetitre du premier sidcle de notre dre, et
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Au cours de la séance annuelle de ‘Ar: mie, M. Rens
Doumic, son Secrétaire perpétuel, s’est . rimé ainsi sur
cette ceuvre dans son rapport sur les conc..rs de 1g29 :

«@.. Ainsi préparé M. Gsell pouvait aborc  avec une com-
pétence exceptionnelle ce qui a été ' e capitale de sa
vie, je veux dire cette histcire ancienne =~ 1'Afrique au
Nord dont il a déji publié les huil premiers tomes et a la-
quelle I’Académie francgaise vient de déce 1er le ~rix Jean
Raynaud. C’est une vaste en‘reprise qui ait songer a du
Buffon et aux époques de la nature.

« Disons méme qu’elle a quelque chose d iéroique car un
lel sujet embrasse des sitcles et des millé ~ires. Comme la
révolution du globe se développe immens¢ -~ dans l'espace
et dans le temps c’est toute | .frique au scns trés récis et
trés spécial que les anciens d  .aient A o, c’est-3-dire
loule la région qui s’étend depuis la Cyrér ique jusqu’aux
ultimes conflins du Maroc et des déserts v... riens. L’auteur

park des temps préhistoriques avec desse._ _: ne s’arréter
qu'a la conquéte arabe. périodes qui ne pet nt gudre s’éva-
luer qu’en chiffres asironomiques et qu’ out cas, englo-
henl au moins dix siécles d’histoire, Ajou que pour la

période hislorique elle-méme Ies documernts sont peu abon-
danls et que, sauf de rarves exc-=*ions, il § méle toute une
espéce d’élémenls légendaires ou mythc - —ues, quand ce
ne sont pas des adulléres de arti pris wa- a fantaisie des
géographes et des historiens.

« Il a d’abord fallu passer crible d'unc -ritigue sévire
ces documenls trop souvent suspecls ; on » méme trou-
ver que Gsell a exagéré & cel égard 15 s6v. ilé des bonmes
méthodes. On souhaiterail parfois chez Iu. 1n peu plus de
liberté dans I'interprétation di textes, — . sart pl.. large
faite & T’hypothése. Un savant “: sa va~ r e risque guére
de s'égarer dans des conjectures aventureuses. Nous sommes
sirs au moins avec un tel puide de ne pas tre abusés par
des mirages ; il ne nous apporte gue le “'rtain ou le vrai-
semblable.

« Fst-il besoin d'ajouter que ces certifud~s on ces vrai.
semblances se réduisenl en somime 3 p= e chose. L’au-
teur a dd suppléer 3 I listoire par 'archéclogie. En ce do-
maine, Gsell esl un mailre incontesté et ¢’_si encore Louis
Bertrand qui nous fournira sur celte aeuvre -onsidérahle la
conclusion la plus auterisée. I1 m’écrit « ~ n seulement
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Gsell a capitalisé tout l'effort accowpli depuis bientdt un
sitcle par plusieurs générations d’érudils et comme un aulre
Saint Thomas dressé la somme de ['archiéologic africaine,
inais il a lui-méme prodigieusement augmenté ce capital de
science. Son labeur & lui csl quelque chose de plus énorine
que celui de tous ses prédécesseurs réunis. C’est aujourd hui
une grande aulorité pour tout ce qui touche & I'histoire de
I'Afrique ancienne ; il sy est taillé, comme Rome clle-méne,
un véritable empire et ce falsanl on peut dire qu’il a créé
une conscjence africaine. Avanl lui, les Africains ne savaient
rien ou n'avaient que des notions incerlaines el confuses sur
leur passé ; désormais, gréce i Stéphane Gsell le mysiére de
leurs orvigines est en grande partie éclairci, Le présent lui-
méme s’illuniine & la clarté de cetle lointaine hisleire »,

*
* %

Notre collégue, M. Jérdme Carcopino, a élé élu embre
de 'Académic des Inscriplions cl Belles-lettres.

Ancien membre de 1'Ecole de Rome, le nouvel académi-
cien a succédé en 1911, & M. Gsell dans la chuire des anti-
quités de D'Alvigue du Nord & 1'Université d’Alger. H I'a
occupée jusqu’en 1920, datc de sa nominalion a Ia Sorhonne.
En igzz2-23, il a 816 délégué dans les fonctions de Directeur
de ’Eccle de Bome, aprés la mort de Mgr Duchesne.

En méme temps quc de nombreux arlicles d'archéologie
ot d'épigraphie, il a publié: Virgile el les origines d'Oslic
(g, ke Basilique pythagoricienne de la Porle Majeare
fi026) ; Ostic (1626), Autour des Gracques (1928), Virgile ol
le Mystére de la IVe éylogue (rgdo).

k!
* K

Nos collégues MAM. Marcel Morand, doyen de la Faculté
de Droit d’Alger ot Alfred Bel, directeur de la Mcédersa de
Tiemeen onl été élus membres covrespondants @ le premier.
de I'Académic des Sciences Morales el Politiques, le second,
de 1'Académie des Inscriptions et Belles-letives,

ARV

13
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UNE NYOUTELLE SOCIETF SAVANTE.

Une Société archéologiue vient de »» - nder a-Souk-Aliras,
sous le now de o Sociélé A aéolc » el Tourislique de
Thagaste ». Elle o pour ~hje  we -+ rev el conserver, déeri-
rz el faire connaitre auy islwurs e cnuments anciens
d- la région de Thagasle, serceau de 1 Augustin ». La

nouvelle Sociélé, a .quelle In Loci®é 0 orique algérienne

souliaite la bienvenue, a Lo 8sie it L Merle des Tsles,

adniinistrateur de la com.. me aixte . Souk-Ahras,
AL

CONGRES.

e cingquitme Coxcnis  TERNATION ARcHEoLOGH: of le
deuxitme ConGrEs NATIONAL DR SCIENGEs  STORIC TES se sonb
tenms & Alger du 14 av 16 ave  19do. 7 ctes ae ces deux
Congrés devand &ire proligs == les soi~ de la Sociéfé his-

lorique alyérienne, nous =~us pornons 1 e¢n donner ici un
compte rendu sommaire.

Congrés International d'Arché.. gie:

la séance d'ouverlure a ié présidée o M. Pierre Bornes,

Gouverneur général de V.. gérle. A & 3 816z, avaienl pris
place MM. Sidphane G.:ry. Memhre 77 slilut, Président
du Congrés ; Mgr Levywaup, Archevéque  Alger ; MM, Anpr-
ruE, Vice-Président du Conseil supéric 11 | Garng, Président

des Délépations financitres ; Gustave v en, Commissaire
général du Centenaire ; Tar--ant, Re-rev  de I'Académie |
Marmivo, Doven de In e des Let -~~~ - AvprErTra, Direc-

teur des Anliquités de 'Alxérie.

Des allocutions onl ¢« é ononcées = 3 le CryuvERNEUR
cENERaL, par M. le Recr par M. M = =g, par M. Gsery,
ef, au nom des savanls élra..gers, par . . ..1EGaND, Directenr
du Musée des Antiquités de Berlin, v .. Bosch Giveena,

Professeur & I'Université de Barcelone it ar le Comie Per-
cATT, inspecteur général des antiquités ° me.
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Voici la liste des communications dont i1l a été donné
leclure au cours des séances de lravail :

ARCHEOLOGIE PRENISTORIQUE

MM. le Comie Brooven, chargé de cours & 1'Université de
Toulouse : Qbservalions sur la préhistoire dans les
Pyrénées francaises.

Boscu Gumerna, professenr & 1'Université de Barce-
lone : Relations enirve le néolithique africain el I'Es-
pagne

Cornrera, professeur A 1'Universilé de Coimhre : Ob-
jets nord-africaing tronvés dms Ia nécropole d’Al-
cacer da Sul.

Y

A. E. Jevke, professeur & I'Universilé de Minneapo-
lis © Céramique de lo civilation préhistorique de
Mimbres (Nouveau-Mexique).

Joresun, professeur i 1'Université de Paris @ Chronio-
logic des faunes de mammiféres quaternaires cf des
civilisations préhistoriques nord-africaines.

Mocur, prefessenr & I'Universitd de Flovence : [.es
indusiries paléolithiques el les faunes qualernai-
res en [ulie. Les premiers essofs sur Udge de la
pierre en Lybic.

Overyurr, professeur & VUniverstté de  Madrid .
L'age de U'Avl rapesive nord-africein.

Pirouter, assistant a la Faculié des Sciences d’Al-
ger  La citedelle hallstaitienne @ poleries helléni.
ques de Chdleau-sur-Salins {Jura),

Rrvgasse, professeur & 1'Université d’Alger @ Le mons-
térien africain,

Dr Serpa Pivro : Observations sur Ugsturien du Por-
tugal.

ARCHEOLOGIT CTASSIQUE

MM AuporLent, professeur i 1'Université de Clermont-
Ferrand : Nofes de topographie carthaginoise.
Brancurr, membre de 'Institut :© Note sur un bijou
représeniant Vénns Anadyoméne.
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M=* Vingent : Fouilles d'Aquae Sirenses (Oran).
MM. WuiLLemier, ancien membre de l'Ecole de Bome :
Mobilier de U'Afrique romaine.
Guipr, directeur des Aniiquités de Tripolitaine : Fouil-
les de Tripolitaine.
Micacent, directeur du Service archéologique au Mi-
nistére des Colonies (Rome) . Fouilles de Cyréne,
ZeiLLER, directeur d'éludes 4 I'Ecole des Hautes-Etu-
des : L'histoire ancienne de UAfrique chrétienne ;
ses progrés depuis cent ans.

ARcHEOLOGIE MUSULMANE

MM. Ber, direcleur de la Médersa de Tlemcen : Fouilles
& Négrier.
Dessus-LamMare, conservaleur au Musée d’Alger: La
‘Anaza.

St Hassen App-El. Wamas : Monnaie du roi Roger
frappée & Mahdia.

Congrés National des Sclences H.atorigues.

Le deuxiéme Congrés des Sciences historiques a tenu sa
séance inaugurale dans la salle des séances du Palais des
Assernblées algériennes, sous la présidence de M, Pierre Bor-
nes, Gouverneur général de 1'Algérie. A ses cdtés avalent
pris place, au bureau de la Présidence, MM. CoviiLr, mem-
bre de 1'Institut, président du Congrés ; AseiLEE, vice-pré-
sident du Conseil Supérieur ; GaLne, Président des Déléga-
tions financiéres ; Gustave Mencien, Commissaire général du
Cenlensire ; Atcer, Préfet d’Alger ; Bruxes, maire d’Alger.

Des discours onl été prononcés par M. le Gouverneur gé-
néral, par MM. GarLrr, Gustave MeErcrer et CoviLLE.

M. Georges Mangars a fait ensuile une communication ap-
préciée sur le Moyen-Age Berbére.

Au cours des séances de travail les communications sui-
vantes on! é&té [laites:
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SECTION U HISTOTRE ANCIE?

MM. Lovs, Professeur & Université de * is: La divinisa-
tion du roi dens U'Osient médi -~ éen el ses ré-
percussions dans Uancien fsreé

AvseEnrini, directeur dos Anliquids « ostra on by-
antin de la région de Tébessa,

Lescnr, maitre de con’ epces a4 . versitd d’Al-
Rev o Le dernicr proconsul paten _ U'Afn
- . 5 ! ) e - P Afrigue do
Nord, e

Movien, arciiiviste départemental ° Constanline -
Les fimites du lervitoil es Nilti apant 4.0
aprés les inscription funéraires ’

SECTION UHISTOIRE pU aavE
MM, (‘.m'u_‘u-:, Membie de i 0l 2 Jeq it el le Lyran-
nictde au débul du XV° siécle.
Cavann, charge de cours 4 'Unive-- d'Alger : I'n
personnage de roman rabo-byzan
Pristour, professeus 4 IFUniversité . (laen : fes
chunls popilaires oy Bocage pen...n 1y guerre de

Cenl Ans,

Latoveme, prafessenr o 17 aivers ¢ srenohle @ Le
role de Niee duns Lo vie médilerranee e anr Moyen-
Age. '

SECTION D'HISTOING MODERNE BT GoNTRA AINE
MM, Marcel .‘\‘IAJ.HON, membre de Vlnst... : Le bataillon
marsedlais du ay januvier,
. .
Baraeios, chargé de cours & 1'Ur” e d' ger
Erasme an Mexique, '

Cuarriat (Paris) : Les fypes méiife, = s dans ey
escadres des princes dn Nard

Bivnny (Constantine 1 La Franee pure N les ambagsa-
deurs vénitiens qu \V/e siécle,
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MM. Bravoen, professeur au Lycée d’Alger : Le refour de
Philippe 11 en Espagne.

Broch, chargé de cours & 'Université de Paris : La
déclaration de Londres el la lberté des mers en
1914-1915.

Resouviy, chargé de cours & P'Universilé de Paris .
La publication des Doctments diplomatiques fran-
frangais {1871-1914).

Suarziy (Paris) : Les Etals-Unis el la Sociélé des Na-
tions.

Louis IiEau, vice-président de la Société de 1'hisloire
de l'art frangais : L'expansion de U'art frangais, ses
lois, ses procédés, ses résullals.

Henri Benw, direcleur du Cenire inlernalional de
Synthése : Le Cenire de Synihése historique, son
vocabulaire el son répertoire.

Turamown, professeur & 1'Ecole Supérieure de la Ma-
rine . L'ceuvre du service historique de la Marine

SEUTION D HISTOILE DE L'AFRIQUE DU NoRrb

MM. Asmenico Castro, Directewr du Centro de Esludios his-

ricos de Madrid : Cervantés o Alger.

Poinssor, direcleur des Anliquités tunisiennes ;. Les
gouvernenrs espagnols de lo Goulelle.

Gonzaro OnTiz, archivisle & Stmancas (Espagne) @ Do-
cuments sur Alger conservés ¢ Simancos.

Cazenave, prolesseur au Lycée d’Alger . Un historien
espagnol de UAfrigue du Nord Diego Surre:.

Menstor, prolesseur auw Lycée d’Alger : La Réyence
d'Alger wue par un Allemand an XV siécle.

B, Direcleur de la Médersa de Tlemeen @ Les frae-
tions de fu !ribu arabe des Beni-Hedivel dans une
légende hagiographique. Notes de socioloyie reli-
gleuse.

Yven, professeur & 'Université d’Alger : La quesiion

de Constantine en 1837,
14



MAM. Esoven, Adiinisirateur da la Biblioth  » Nalionale
d'Ager  La politique de la Restavr.. L2 a . égard
d'Alger (1827-1830).

Desranrver, professer— au Lyveée d'A - @ Un docu-
ment arabe sur lo prise d'Alger.

Beav ve Loménie (Paris) : Lerpéditic, < Alger ef e
parti Libéral.

Lamaavnr, chargd de cowrs & I'Unhve ¢ d'Aiger :
Les frontiéres de la Gronde Kabylie ¢ o délimila-
tion des départements d'Alyer el de * ~istaniine.

PLREs, mallre de conférences a I'Uni _osilé d'A ger
Abd-el-Reder & Ambeise.

Frosse, professeur u Lvede d'Alger - © colonisifion
franc-comioise en  géric.

Guevors,  professeur A 1'C» versilé oo . onfpellier :
Lierpenivalion de In juaice en Alge  de 183
1832,

Au cours de la séance de cldture, M. Uss professeur
a P'Universitd de Bome it une coumunication s Yirgne et
'Afrigue dn Nevd. M. Kour, p.%<.ont du  ~ .I$ interna-
ticnal des sciences historiques r..._crcia les s.,. iis algériens
¢le leur hospitalité. Enfin, M. Emile Bourcrc.s jrononga un
émounant discours el M, CoviLLe, aprés avoir ©. une adresse
ces historiens polonals fixa, avee  sssenlimen  ies CONKTes-
sisles, le sidge du futur congrés a (aen.

*
*x

Ces deux Congrés se {crmingrent comme il convient par
des banquets, que M. le Gouverncur Général avait bien vou-
Tu présider tous deux, et dans lesquals il a su, d'élouen-
tes allecutions, exalter le role de la science 'ans I'Algérie
francaise.

Chez les archéologues on applaudil égalemer  1es discours
de M, Stéphane Gsern, président « Congrés, @ . Gustave
Menorn, commissaire général du Cenlenaire, -, we M. Wis-
canp, divectenr du musée archéologique de L. Jin, qui ter-
mina son discours en allemand par ces mots  ononcés en
francais : « Vive la France ! »

Chez les Hisloriens, M. Covinrx, president 11, Tongrés, dé-

- 185 -

gagea la legon des agsises historiques qui venalent de se te-
nir dans I’Algérie frangaise, el M. Komr brossa une impres-
sionnante fresque d’histoire méditerranéenne.

**‘l

M. le Gouverneur Général et Madame Pierre Bordes ont
offert aux Congressistes un vin d’honneur dans les Salons du
Palais d’Eté. Une réception leur a été également offerte par
M. le Recteur de 1'Académie et Madame Charles Tailliart.

‘k*‘k

Les Congressistes ont profité de leur séjour 4 Alger pour
visiter Ie domaine de la Trappe-Staouédli dont les honneurs
leur ont éié faits par le propriétaire, M. Henri Borgeaud.

De 12 ils se sont rendus A 8idi-Ferruch. Au pied du fort qui
commande la presgu’ile historique, M. Esquer a rappelé les
origines de l'expédition et indiqué la topograpbie du camp
francais.

Les congressistes ont &galement visité Alger (quartier ind:i-
géne, Bibliothéque Nationale, mcsquée de la Marine. Mu-
sées des Antiquités et d’Ethnographie et les environs de la
ville).

Les travaux des Congrés terminés, ils sont partis pour
Tipasa et Cherchell puis se sont formés en groupes qui ont
poussé respectivement jusqu’a Ghardaia et Touggourt.

*
* %

L’organisation de ces deux congrés a &té unc réussite
don( le mérite revient, pour le congrés international d’Archéo-
logie, & MM. Avsermini, Lescur, professeurs a4 la Faculté des
Lettres, et A4 Mile Arnrars, professeur au Lycée de jeunes
filles — pour le congreés des Sciences historiques & MM, Ara-
zarp, professeur 3 la Faculté des Lettres, Bnaupern, Lucien
Bessiine, professeurs au Lycée de gargons, Mlle CorLe, pro-
fesseur au Lycée de jeunes filles.

La permanence a été assurée de la fagon la plus efficace
par les étudiantes en histoire de la Faculté des Leitres.

***

‘En marge des congrés ont eu lieu des manifestations de
sympathie. Les anciens éléves de M. Emile Bourgeois, nom-
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breux a Alger, ont offert un diner a le  maltre loujours
jeune. De leur cété, les chat  les prés 2UX congrds se
sont réunis en un déjeuner jn e,

WAL

COANGRES DES SOCIETES SAVANTES.

Le 63° Congrés des Sociélés Savantes de  ‘arls el des dé-

parlements s'est ouvert le je 7 af aveil o7 au Lyede de
jeunes filles d'Alger, sous  présudence d Augustin Ber-
nard, professeur & la Tacullé des Letrres Universilé de
Paris,

FLes comrmiunicalions ins rites o progr — - : onl éd lues
par leurs auteurs, ou, en labser-e de - ° werniers, résu-

mées par les présidents des Secticns. On '~ouvera ici celles
velatives & 1'Afrique.
SECTIOr b'ARCHEOLOGIE
Les indusivies lithigues o Maroz cenfrat, v M. ANTOINE,

L'limenlalion en eau de la ville de (. (Djemila) par
Mlle Avpars.

Une représenlation figurée de Carthuge pa ' Adrien Braw-
¢HET, membre de 1'Instlitut.

Une Sépulture libyco-berbére i Rivel [Alger) par M. de
GEnrin-Rueano,

Le culle du soleil cher les Touareg-Hoyprar, par M. AL
BENHAZEDA.

Les wilias mavresques des envieons o o+ par M. H.
KLEDN.

SECTION DE OERATHIL
Le Bastion de Franee, por V. Gaarles ie ~ RoNciBRE.
Trols pasteurs en captiviié & Alyer (1687 7 8), par M. le
Pasleur Panniern,
L'Uriendadizine frangais en Kgyple auw ... l° Siécle, par
M. Henri Deutrarw,

Le port de Toulon el la prépartion de Uy~ ition d'Alger,
pac M., CouLET.

Les Bowrbonnais en Algérie, 00 ML Augaslin Brrsano.

— 197 —

Remarques sur la baie et le porl &'Alger (fin XVII* Sie-
cle), par M. E. Pourg.

Les colonies agricoles de UAlgérie (1848-1851), par M.
H. Lenoing.

Un plan d’aménagement de la ville d’Alger (1846-1865),
par M. R, Lrsrts.

SecTion p'HisToIRE MODERNE (depuis 1915)
ET n'HISTOIRE CONTEMPORAINE

Les méthodes de Bugecud. Leur application dans la con-
quéte du Maroc, par M. le Commandant Banror.

Ce que U'on peut glaner au port de Toulon sur Uile d'Elbe,
par M. le docteur Dorég.

Les drapeaur conquis en Algérie de 1830 & 1847, par M,
Joseph Durieux.

Le Général Adolphe Hanoteau (1814-1897), par M. L. M.
PoussSEREAU,

Anbroise-Auguste Lepasquier, intendant civil & Alger el
préfet du Jura (1788-183¢), par M. DaviLLE.

Un Toulonnais & Alger au XVIII® Siécle, Pierre-Joseph
Meifrund, par M. A. Jacques Panis.

Réle de 314 esclaves francais rachelés & Alger en 1785,
par M. Louis Hononrg.

L'Orphelinat de Misserghin (Oran), par Mgr. CHAILLaN

SECTION DES SCIENCES ECONOMIQUES ET SOCIALES

I.’enseignement des garcons ol des filles indigénes en Algé-
rie, par M. A. Couron.
Le Oénoun d'lghil Zekri, par M. Louis MreoioT.

I expropriation pour cause duiilité publique en droit
musulman, par M. Murcel Monann. '

La co-juratio purgatoire d’aprés le capitnlaire du a7 mars
=8¢ ol El-Bokkari, par M. Frédéric Primien.

Aspect nouveau du probléme de la colonisation, par M.
Georges BLONDEL.

I.a jemmc en pays Kabyle, par M. Alfred Couron.

La «question forestiére en Algérie, par M. René Roussgau.
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Propagande économique de 1 i
N, Ggoande door que de I'Algérie 1. 848 & 1855, par
Stabilité du chan j
' ge franco-aigérie
rque, par M. . H. BOUSQUET.g o
Tendances actuelles de la politi
par M. Maurice Garrror. L
L'n procéds pratique de -
Par M. Georges Himaany.
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- Scf}éma f[rfchfzr-nl de lo Ba-barie o dy
“Squisse géclogigque iy Sahora algérien I
Le Jarassique de Ia réqi ' ’

: la régio
par M. Dirroar, yion 4.
Etwie me
M. 1. Orce

La barytine on Alyérie, par M. JoLraup

thara Nord, —
ar M1 Savoraix

- onlgolfier (Fenp + “anais)
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riens, par
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Une galle ay tamayi
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T UAlgérie, par A, e docteur Digg.
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La séance générale de cldture a eu lieu sous la présidence
de M. Garpe, Président des Délégations financidres, rempla-
cont M. le Gouverneur Général, empéché.

Des discours ont été prononcés. M. Luctanr, Président
da la Société historique algérienne a parlé du Centenaire et
de V'eeuvre intellectuelle accomplie par la France en Algé-
gérie. M. Moransp, Doyen de la Faculté de Droit d’Alger a
donné lecture d’une étude sur I'Evolution du droif musul-
man en Egypte,

M. Auvgustin Beanxarp, que M. le Ministre de I'Insiruction
publique et des Beaux-Arts avait chargé de le représenter, a
proncncé un discours dans lequel, aprés avoir évoqué le
souvenir et la carritre des membres du Comité des travaux
historiques el scientifiques décédés depuis la dernidre ses-
sion, il a refracé les phases de 'exploration scientifique de
I'Algérie, & laquelle dés 1830, les Trangajs n'ont cessé de
se lvrer, Cette exploration commencée par les officiers de I'Ar-
mée d’Afrique ct des travaillenrs lihres, a été poursuivie par

-des groupements tels que la Société historique algérienne dont

Ja Revue Africaine, depuis trois quarts de siécte, « donne 1'im-
pression d’'une vie scientifique intense, persévérante et inin-
terrompue », par I'Université d’Alger. 11 a, pour terminer,
évoqué les figures caractéristiques de cing savants algériens,
Pomet, Pellissier de Reynaud, Maupas, Masqueray, de Fou-
cauld,

M. Garig, parlant « en communion d'idées avec M. le
Gonverneur (iénéral de 'Algérie » a déclaré que le moment
éait « plus que jamais venu de favoriser Uesser de loufes
les activités scientifiques pour couronner I'ceuvre enirepri-
s: . Il a affirmé que les Assemblées Algériennes ne manque-
ront pas d’élargir Jeur effort financier qu'elles n’ont d’ail-
leurs jamais mesuré pour ailder Veeuvre scientifique en Al
gérie,

A la fin du banquet offert par le Président et les membres
du Comité local du Congres des Sociélés sivanles aux per-
sonnalilés participanl sux {rvavaux, MM, le recteuwr Turrany
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Gustave Muroren, Avgustin Bernarp, enfin

“RUR GENEnaL, ont pronon: ” des discours an
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dus & M. Alazard, conscrvaleur du Musée depuis treis ans
3 peine, dont 'action personnelle a rendu efficaces Pappui de
}+ hauile Administration algéricnne el le con¢ours de la So-
ciblé des Amis du Musée.

A cOté des séries permanentes, le Musée abritait pour
deux mois deux expositions rétrospectives. L’une, histori-
Jue. organisée par M. Esqurr, administrateur de Ju Di-
bliothdque Nutionmale d'Alger, était 'évocation de 1'histoire
de Ta Régence d’Alger ot de I'Algérie francaise depuis le
AV sidele jusqu’a la in du Second Empirve. L'aulre, orga-
nisée par M. Avazarp, présentail un ensemble d’ceuvres ca-
ractérisliques sur I'Orient vu par les peintres francais depuis
le début du XIX® Sicle.

(s deux ecxpositions feront l'objet d'un arlicle illustré
dans Je prochain numéro de la Hevue Africaine.

wAinvawva

LE MUSEE DE PREHISTOIRE ET D’ETINOGRAPIIE
D’ALGER

{le nouveau Musée ecst inslallé dans la charmante maison
mauresque connue sous le nom de Bardo 1l comprend de
viches collections de picrres taillées et des salles dans les-
quelles ont €té reconstituds des intéricurs arabes avec des
rostumes et des objels algériens caractéristiques, des ensem-
bles d’armes et de hijeux louareg.

L’organisaticn de ce Musée appelé & rendre de grands
services fait honneur A son conservateur, M. Maurice Reygasse
el au Directeur du Musée des Antiquités d’Alger, M. Georges
Marcais.

AR

LE MUSEE DE L’ARMEE D'AFRIQUE.

Sous le nom de Musée Franchel d’Epérey, a été créé dans
11 Casbah d'Alger un Musée destiné 4 recueillir des docu-
ments, des objets constituant autant de scuvenirs sur ’ceu-
vre accomplie par 'armée en Algérie.

A Uhenre actuelle, les collections heureusements disposées,
comprennent principalement les anciens élendards des ré-
giments d’Afrique, des bustes de généraux, des armes, des
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décorations, des objets offerts aux chefs | . I ’nes, des pie-
ces d'artilleric, des médailles, des autog: 3, une collection
de poriraits-charges assez savoureux dus u '~ itenant Girar-

din, etc...

WA AWV

LE CENTENAIRE DE L'ALGERIE (1).

Les manifestations les pius réussies ow.. & a revue navale el
la reconstitution el le défilé des anciens formes du corps
de débarquement en 830 et les différer . orps de Iarmée
d‘Afriquo. {lelte reconstitulion a été réalisée par le Colonel
Frangots, Chef d'Etat-Major du X7X° Corr o’arnwts Te Liou-
tenant-Colonel Douny, le chef de batai”.n _.._ nos et le {a-
pitaine MARTIN.

' Au son des musiques exécutant les ma ics joudes lors de
Uenirée des Frangais & Aiger 1830, vu défiler & la
c,a<:lenco lente de I'époque les Hldats de > uéli et du Foit-
I'Empereur, fantassing ¢ asseurs a chevoy, artilleurs avec

leurs pitces de bronze, scidats du Génie, = rvmiers, ouvriers
d'adminislration, marins avec leurs casqu- chenille, gen-
d:‘n-m.es aux grands bicornes en bataille Puis, 1'armée
d Afrique : zouaves, légicnnaires, tirailleu © -~hasseurs & che-
val, spahis avec les quatre uniformes ¢ cesifs de chajue

~OrpS, coux de Mascara, de Conslantine, .= Mouzaia, de la
HAmn]a, d’Tsly  de Sidi-Brahim, de Zaatch: csux de l'f;lma et
de Solférino, ceux de Freschw ller, du coovai » 4’1y, ceux de
¥+ Marne, de Verdun... Enfin les lroupcs sctuelles. Clomme
une fresque vivante un siécle d'histoire  ssail. Les soldats

(ui défilaient paratssaient convaincus ¢ ° sarn ~ nt guel-
gque chose de grand. C'était pitioresque cuvani.
*
' x
M. le Président de 1a République a in.  _-¢ le trés hean

:mnmnenl, teuvre de MY Beouehard et 7 wnel. statunires,
Salvador, architecte, élevé i Boufarik & a ‘oire du Génie

{1} Reoue Africaine, annédes 1928 335, 487 . 29, p. 193, 390.
(2) On peut se demender, diant nné le s. decaclitulde qui

inspiré cetle reconstitution, pourgu-* on a fait d¢  :rles soldats de 1530
sans cocarde blanche ni fleurs de !, .
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colonisateur de la France (V. Revue Africaine 1939, P 3q8)-
Des discours ont été prononcés par M. Amédée Frocer, mai-
re de Boufarik qui fut 'un des principaux promoteurs de
V'idée de ce monument, par M. Gustave MERCIER, Commis-
saire’ général du Centenaire, et par M. Léon Baméry, Sous-
Secrétaire d’Etat aux Finances.

Le méme jour, le Chef d’Etat a égalemient inauguré le
monument commémoratif (M. Gaudissart, statuaire), élevé
3 Sidi-Ferruch. Aucun discours n’a été prononcé.

¥
L

Le jour du centiéme anniversaire de l’armée francaise A
Sidi-Ferruch a été choisi Pour féter 1'union des populations
francaise et indigéne. Francais et Indigénes étaient en effet
venus en foule signer sur fe livre d’or ouvert dis le matin.
Des discours ont été prononcés par MM. Mercier, Commis-
saire général du Centenaire, SEconn, Maire de Staocuéli, com-
mune dont reldve le centre de Sidi-Ferruch, Dromieny, Dé-
légué financier de la circcnscription, et des personnalités
indigénes, MM. KEBALI, Haps Hamou, BELHADI, QURABAR.

M. Kesari, Président de la ligue des Musulmans frangais
do Tunisie s’est cxprimé ainsi’:

« ...Aucun homme cultivé, en Algéric comme en Tuni-
sic, comme au Maroc, ne peut nier }'ceuvre éminente accomn-
plie par la France dans nos pays d’Islam ol elle a importé
les grandes idées modernes, 1'instruction, Youtillage écono-
mique, les fravaux édilitaires et nationaux qui ont permis la
merveilleuse (ransformation dont P’Algérie s’enorgueillit avec
raison el dont notre pays tunisien suit ’exemple.

« Aucun homme cultivé et de honne foi ne peut non plus
s~ disstmuler que celte indépendance si vaillamment défen-
due par les Arabes d’Algéric n'aurait nu se préscrver d’au-
lres agressions si la France n’avait pas prévenu sur cette
ferre d’autres ambitions et d’autres menaces...

« De plus en plus Tes indigénes comiprennent le peuple
fran:ais et il les comprend, ouvrant d'ailleurs & ceux d’en-
tre eux qui le désirent et qui acceptent les devoirs inhérents,
Ja grande famille de sa nation ol, pour notre part, mes amis
et moi, sommes fiers d’avoir pris place ».

M. Haps Hamou, Professcur i la grande Mosquée d’Alger,
aprds avoir invoqué Sidi-Ferruch, « marabout symbolique
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et accueillant qui permit aux armées du * -~ eur de débar-
quer sur cette terre », a terr-"-% ainsi son eisc-~"s : « ‘ rions
sans nous lasser : Gloire 4 a France laique  xwoire . 1s-
lam tolérant! »

M. BeLnapy, Professeur & la Médersa d’Alger a dit : « ...Cer-
tes, 1'installaticn de la France en Algérie 1t & ses débuts

des jours pénibles du fail gue nos aieux, Ivisagaient
les choses sous un poini de vue simplit ¢ ~_1oraient les
hienflaits que leur réservait, & eux et & lc ~ descendants,

I'ceuvre du progrés que la France venait entr-rendre ici ».

M. le bachagha Oumapam a évoqué le déb sement o
précipitation des soldats francais & fouler e sol algérien.
« Cetle précipitation des troupes margua = oier. 1’élan de
[1 France vers cette terre d'Algéric & qui =~ ppor 7. les
hienfaits de son génie... »

Enfin, M. le Gonverseur JENénar a dégagd en cos ter-
mes la lecon de cette cérémonie :

« ...Clest un cri d’allégresse q - s _dve des indigénes que

notre naiion a rendus heureux ¢l “hres 7 nonde  _lier
saura cue cent ans aprés oeuvre francaise, un peuple
est venu communicr devant ce monumesl vé o la gloirve

de la paix et 4 la concorde des enfanis d'une uéme | trie.
Tournons nos regards mamtena I, non ph crs e passd
mais vers avenir dont nous contemplons w’—urd 'hul Mau-
Ire naissante.

« Quel que soit notre Dieu, élevons nos cc ars vers a1 divi-
¢ qut a permis & la France d’accomplir ce univacle. =

Ensunite a eu lieu 1'inauguration d’une Koo & Ja mdmoi-
re du marabout Sidi-Ferruch. La Varseillais: a é¢ chanlée
en arabe et M. Ali Embna % . vrononcéd nr o ours dans

lequel il a dil notamment :

« Cefte cérémonte gardera & nvers les fes 1o valeur
svmholique d'un hommage ....d.. au saint i d'une main
invisihle semble avoir remis & 'avmée fronese les clés
de 1'Algérie... Al ! si nos ancétres ve  avaic  tlors connus,
vous, mes [réves francais d’aujourd’hui, = il's avaient pu
soupgonner tous les Dbienfaits que votre ¢'» eux drapeau
portait dans ses plis. ce n’est pas le bruit de - p-—dre qu’on
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eut entendu sur cefte plage, mais des cris de joie et des
chants d’allégresse qui se seraient élevés vers le ciel. »

Le lendemain, Mgr Leynaud, Archevéque d'Alger, en pré-
sence des Sociétés appartenant & fa Fédération des patrona-
ges de France, a posé la premidre pierre d'une chapelle qui
sélévera A Sidi-Ferruch sous le vocable de Saint-Louis, roi
de France.

Un monument commémoratif o été élevé prés du village
de Dély-lbraliim & la mémoire du Chef de bataillon du Gé-
nie Boutin, qui, en 1808 rédigea sur l'ordre de Napoléon,
In Reconnaissance des villes, forls el bafteries d'Alger. Ce
travail servit a é&tablir le plan dec campagne lors de Dexpé-
dition d’Alger en 1830. Des discours onl été prononcés par
MM. Bainry, Président du Comité, Bover, Maire de Dély-
Ibrahim, le Général Bracosnigr, Commandant le Génie en
Algérie, MM. Mrnrcier, Comnmissaive général du Centenaire,
Fornez, au nom de la Colonie hretonne d’Alger, ¢t par M.
le Gouvernevn GEniran de ['Algéric,

*
* %

Des concerls, des représenlalions thédtrales se sont succé-
dés pendant les f8les du Centenaire. Une Sous-Conimission
mail &ahoré un programme lendant A faire venir des com-
pagnies dramnatiques et musicales pour interpréler le 1‘é;}01‘-
loire dans lequel elles soni spécialisées (V. Revue Africaine,
1928, p. 4ga). De e programme un seul point a été réali-
6 Dassociation des eonceris Lamoureux a donné sous la
direction dec son chef, M. Albert Walf trois séances d’autant
plus “sensationnelles cue depuis de longues anndes malgré
des lemfntives inddressattes, les algérois sont privés de con-
cerls symphoniques. Pour le vese, on s’en est tenu a des
lournées subven(ionnées {des Villes d'Or, Trébor, Karseutv).

f**

En présence du Président de la République une cantaie
de M. Théaux, ancien directeur de Ja Séeurité générale 2
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Alger et de M. Mariotte, direclear du Conservatoire d’Or-
léans a élé exécutée avec le concours de solistes de Paris
de l'orchestre syinphonique de la __zion Etrangere, des SO’
ciétés chorales et de gymnastique i’Alger. ’

AV

A LA SORBONNE

Notre collégue M. René Lespis a soutenu e (3 juin 1930
ses Athéses pour le doctorat &s-lettres. These. secondaire;
« Béne, ;_mr't minier ». Thése principale : « Ala;er Etudes de
yéographie et d'histoire urbaines. Le jury ét.. coniposé de
MM, Emile Bourcrots, Stéphane GseL., membres de 1'Insti-

Lul, A}lgust.:n Bennarp, de MARTONNE el DemaxgEon, profes-
seurs a la Sorbonne.

M. Leseis a é1é déclaré digne du grade de - ~~teur &s let-
tres avec la mention : Trds honorable.

L’article : Le port de Béne publié dans le  'sent numéro
de la Revue Africaine est une partie de la these secondaire
Qua‘nt 3 la these principale le forme un volume de la col.
lection du Centenaire de 1'Algérie, -

WA

Le Gérant: J. CARBONEL,

ALGER —
TYP. JULES CARBONEL, IMPRIMEUR DE L'ARCHREVEACH®

LXXi — N* 346345 9 ot & TriuEgTRES 1830

Sur los pelations des Camaries et de la Berhérie
AU XVIe SIECLE
D’APHES QUELQUES DOCUMENTS INED]TS

Dans son petit livre Espafia en el Noroesie de Africa,
Pérez del Tora écrit que les inenrsions des Espagnols deg
Canaries en Berbérie, sur la cdte qui va du Sous au Cap
Blanc, trés nombreuses au début du XVI® gidcle, ne ces-
serent de diminuer par la suile el finirent par disparai-
tre, & tel point que lorsque Charles-Quint ordonna de re-
construire le chateau de Santa Cruz de Mar Pequeifia, on
n’avait plus les éléments nécessajres pour répondre a ce
désir (1). Rien n'est plus inexact; s'il est vrai que les
entradas ou correrles espagnoles en Berbérie ont été par-
ticulidrement fréquentes 2 la fin du XV° et au début du
XVI® sidcle (2), il n'en resie pas moins gue jusque vers

(1) Felipe Pérez del Toro, Espafie en el NoToeste de Africa,
Madrid, 1892, p. 163-165.

(2) Elles ont €té aulorisées el organisées par différenies cédu-
les royales souvent signalées, notamment celles du 2 novembre
1506, du 26 février 1511, du 3 gonl 1525 el du 6 juillet 1528. Cf.
Aguslin Millares, Historia de la Inquisicion en las Islas Canarias,
Las Palmas, 1874, 1, p. 145-148, Pérez del Toro, op. cil., . 165,
n, 1 et Rafasl Torres Campos, Cardcler de la conguista
y colorizacion de las islas Cangrias, Madrid, 1901, . 52-53. Sur
les correrias, voir encors Joseph de Viera y Clavijo, Notioias de
Le Historla General de las Islas de Canaria, tome Ii, Madrid,
1713, p. 17%2-178 el Pelayo Alcald Galigno, Sanie Cruz de Mar Pe-
Guefia. Pesquerigs y comercio en la Costa N.-O. de Africa, Ma-
drid, 1900, p. 18 sg. L'article de Francisco Gulllén Robles suf
T.as cabalgadas (La Espafia Moderna, no 3, Mars 1889, D. $9-70)
p'intéresse pas 1ss Canaries.

15
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la fin du XVI° siécle elles n’ont jamais .atiérement ces-
sé; la chose serail suffisamment dém -wée par le fait
qu'en 1581 dofia Mar” de la O Mugice conclut avec le
gouverneur de la Grande Canarie D. M=.tin de Benavi-
des un conlral pour l'organisation d’en -1das en Berbé-
rie sous le commandement de son jeun "' D. Gonzalo;
Pexpédition devait partir au début . .'élé8 1582 (1).'
it Fon pourrait citer beaucoup - res exemples.
Mais l'ininlerruplion de ces razzias o ' nodiques, qui
souvent ¢étaienl mendes assez loin c..g  iniéricar, puis-
que I'unc de ces expédilions au moing =~~anla jusqu'aux
sources de la Sceguiat el-Hamra {2), nous est  riiculi¢-
rement aktestée par les documents de l’Inquisilién des Ca-
narics conservés & ' Archivo Histérico Nacional de Madrid.

On sait que les archives de 1'Inqu’ 'tic * espagnole sont
trés incomplétes (3). Bien que Plnquisi..... ait été éta-
blie aux Canaries dés 1504 ou 1505 {4) les documenis
les plus aneiens que nous ayons son ae 1545 et les
piéces groupées dans le Jegojo 2363 J. "4 II. N., qui
nous a fourni la base de ce travail 5 s'éc lonnent
depuis cette date jusqu'd S7g; il e “idemment sur-
prenanl qu'une période de orés de L. _e-cing ans nait
laissé de quoi constiluer qu’une seule se, et cela ne
peut s’expliquer que —ar la disparition "in grand nom-

(1) Augustin Millares, flistoria general de 1
s, oTia LETa zs Islas Canarl

t. V, Las Palmas, 1894, p. 207208, naas

{2} ¥oir le documerntl publié en appendice.

(3) CI. Marcel Balaillon, RBull~%n H:s AN 5
G e paniguz, 1925, p. 5 n. 1

(4) C1I T’edro Agusiin del Cas Desgripe " stdri

(%) J ¢ J § ripe: o stdrica y geo-
!]mftwatfiv ‘ta.s Islus de Canoria, Santa Cruz e Tenerifey 1g&48
» 1th}.;‘.f.,](1 ouvrage est de 1931 °73)), Millares, mquisicion, 1, p.
0. e . Digelow Merriman, The rise of the Spanish E ire, 11,
New-York, 1918, p. 187, ! punish gmptre,

in) Linlérvér e ce legajo a ¢ vi et sign j

5 i ) lega; 3 . sig ur Ia premiérz
fais par M‘, F . Brawdde] dans sor, nmnoertanie siude sur I,I;s Espa-
gno_ts 'ex PAfrique du Nord de ~"7% a 1577 (Exfrait de la Revue
Africaind, no» 335-336-337, 2, 3¢ 4e trimestres 1028), p. 24, n. 1
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bre de documents (1). Néaninoins, ce legajo contient en-
core un certain nombre de lettres et de documents cu-
rieux, qui nous apportent sur les relations des Canaries
et de la Berbérie au XVI® sidcle des renseignements pré-
cis et, semble-t-il, en grande partie nouveaux.

Comme on sait, I'esclavage était extrémement déve-
loppé aux Canaries : ¢’étaient des esclaves qui cultivaient
la campagne et qui faisaient fonctionner les moulins &
sucre. It en était de méme du service domestique : le
18 juillet 1568, 1'Inquisiteur Ortiz de Fuanez (2) signa-
lait au Conseil de I’Inquisition 1’impossibilité presque
absolue ol l'on se trouvait d’engager des domestiques
blancs, que tout le service était fait par des esclaves, les-
quels cottaient fort cher, et qu'il avait di charger des
marchands de lui acheter des esclaves en Guinée et au
Cap Vert (A. H. N., 2363). Mais nous savons par un at-
tre document, la déposition du morisque Diego de Mar-
zial (3), que cel Inquisiteur avait aussi des esclaves mau-

{1) Le titre de ce legajo « Cartas, expedientes y memoriales de
los afios de 1547-40-50-56 — de 1558 a 1561-64-6768 — de 1571 a 1576
v 19 », est légeérement inexact : e premier document est une
lettre de I'inguisiteur Padilla du 27 mai 1545, Les legajos suivants,
9384 et 2365, sont plus fournis; le premier va de 1581 a 1589, le
second de 1550 & 1599 ; malheureusement, autant gue nous avons
pU en juger par un exammen rapide et si Jon pxcepte quelgues
pizces du 2364, on n'y irouve & peu prés rien sur le sujet aui
nous intéresse ici.

Depuis que ces lignes ont éié ecrites, la Direction Générale
de l'Instruction Publique au Maroc a bien voulu nous charger
d'une mission aux Iles Canaries. Nous avons pu constater qu’un
erand nombre de documents de I'Tnquisition étajent cOnservés
a4 T'Archivo Canario de Las Palmas ; malheureusement, ils ne
sont ni classés ni catalogués. En outre, d’autres pigces ont été
achelées par un gentilhomme anglais, le marquis de Bute (C1.
v, de Gray Birch, Catalogue of a colleclion of original manus-
eripts formerly belonging 1o the Holy Office of the Inquisition in
the Canary Islends : and now in the possesston of the Marquess
of Bute etc.., ¢ vol.,, Edimbourg et Londres, 1903).

(2) Sur ce personnage, ef. Millares, op. ¢il,, V, p. 227233
{3) 28 novembre 1572 (4. H. N, 2363). Nous donnons plus .0in
le texie de ce, document.
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res ; et Il est certain que la grande majorité des escla-
ves venaient de Berbérie mdme I~ noirs: « estos
esclauos, écrivait encore Ortiz de Fur . son negros de
Guinea, se criaron en Berueria y sab la lengua y de
alli fueron uendidos sor esclayos a --tas yslas » (1.
A peu prés tous les esciaves provenaic  en effet des iez-
zias qui avaient lieu chaque été sur .. cote d'Afrique
el que, pour cette raison, on appe . également resga-
tes (2). C’était une grande source de revenus pour ceux
qui s’y livraient, non seulement a :ause du prix élevé
des esclaves, mais aussi des rangons considérables que
payaient les Maures riches.

Dans sa lettre du 27 mai 1545 au Coi_il de I'Inquisi-
tion, le lic. Luis de Padila (3) se pooat en effet que
les Maures captifs, dés qu s onl nune .~ ne suffisante
pour se racheter, se refusent cbatinen: ot 4 adopter la
foi chrétienne, el n'aient qu'atne penst  laire poyer leur
rangon pour rentrer chez 0 a. Nliez o la Pefa racon-
te de son coté, d aprés Sr. Alousu de  inosa, |'histoire
d'un jeune Maure qui 1vai. €€ pris ....s une razzia en
1574 ou 1576 et qui refusait de devenir chrétien parce
que, noble et riche, il comptait se fai racheter ; il ne
se convertit que de fagor _resque n.._aculeuse (4). Et

(1) Leitre au Conseil de U'lnguisition, Grande Canarie, 4 mal
1573 {A. H. N., 2363).

(2) L'Inguisileur Padilla au Conseil de I'L ,..silion, Grande Ca-
narie 27 mai 1543 «... como estas islas de Car ia caen lan cerca-
nas a Verberia, ordinariamente lodos los = s se hazen arma-
das y entradas en la Verber(z donde se cal iuan muchos mo-
res... ». Lo méme anx mémes, Grande Canar~ 19 juin 1561 «...
aqui en eslas islas ay gran tralo con la V ria en esta mane-
ra que e las armadas qua para alli s .az2en se cabtiuan
muchos moros.... » (4. H. N., 7%3). CI Bra._lel, lo¢ cit. Pour
la date habiluelle des enlradas, cf. Alcaléd Galiano, op cit., p. 20.

(3} Sur ce persounage, cf. Millares, op. ... V. p. 150-164.

(4) Juan Xufiez de la Pafa, Conguisie v _ tiglledadcs de las
Islas de la Gran Canariga y sa descripeidn, »”1drid, 1676, Liv. 111,
chap. 11, p. 536-538, On sait que les chapit.._ de Nuriez de la
Peria relalifs aux miracles de « Nuestra Ser - de Candelaria »
ne sonl que la transcription du livre IV de 1'0»/rage de Fr. Alon-
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la chose avait d’autres inconvénients. D'abord, on char-
geait généralement de la négociation un musulman con-
verli, un morisque, comme on les appelait & ceite ¢épo
que ; celui-ci se faisalt débarquer en Berbérie, §’en allait
dans I'intérieur, y restait toui le temps qu'il lui plaisait,
« comunicando y tratando con los moros, comiendo sus
comidas y hazlendo sus cerimonias » (méme lettre), ce
qui n’était pas la preuve d’une conversion bien profon-
de. En outre, les maitres ne se souciaient nullement
de travailler & la conversion de leurs esclaves, mais s'ef-
forcaient, par intérét, de les empécher de se faire chré-
tiens : « no se procura, écrit enecore Padilla dans une
autre lettre, de tratar que estos moros de resgate sean
cristianos, antes procuran que no lo sean » {1). Leur
pression s’exerce particulidrement sur les enfants : Padilla
donne ordre de les instruire de la foi chrétienne, maig
leurs maitres les laissent grandir sans en rien faire, afin
que plus tard ils déclarent qu’ils ne veulent pas ftre chré-
tien et demandent A se faire racheler. On amena un jour
A PInquisiteur, raconte-t-il lui-méme, un enfant de cing
A sept ans, qui, ainsi séparé de son maitre, dit au bout
de quelques jours qu’il voulail étre chrétien ; rendu 2
son maitre, pour #tre haplisé, il avait changé d’avis;
de nouvcau séparé de son maitre, il redemandait le bap-
téme. « ...destos, ajoute I'Inquisiteur, ay muchos que
yo he fecho babtizar ». Et, avec un zele qui lui fait. per-
dre son discernement habituel, il ajoute encore, toujours
dans la méme lettre, que si 1'on inferdisait les rachats,

= de Tspinosa, 0. P. Del origen y milagros de N. 8. de Can-
delaria que aparecid en la islo de Tenerife, con la descripctdn
dr esta isla, Séville, 1594, a4 tel point que lorsque l'on & ngim-
primé l'ouvrage d’Espinosa i Ténérife, en 1848, §1 a paru inu-
tile de reproduire le 4o livre. La iraductinn de la Hakluyt Society,
publiée a4 Londres en 1907 par Sir Clemenis Markham sous le
litre ThE Guanches of Tenerife, ne tomporte de méme que la
table des matitres de oe gualriéme livre.

(1} Lettre au Conseil de I'Inquisition, Grande Canarie, 19 juim
1561 (4. H. N., 2363).
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les Maunes perdraient 'espérance et se 1t tous chré-
tiens, « y en ella, conclut-i.,, se harfa gran seruicio a
Dios » — méthode qu'il ¢ —--mis de - -~er discutable

et peu prudente. Le bapténr n-arrétait d'a; eurs s tou-
jours ces trafiquants sans scrupules 11 une esclave

maure était ainsi devenu chrétien ; né~— ~~“1s, un cer-
tain Diego Martin, de Lanzarcle, réussit ramener en
Berbérie et le readit & son pave en & 2 de deux ou

(rois esclaves noirs, « y asi el muc® . crisliano se
quedd y esld en Verberia » (1

Les pauvres, incapables d ° _.nir umc .ncon onve-
nable, adoptaient unc attitude {uuw iffé~en Beaucoup
se convertissaient et se ©vru t pal e 1 aux tra-
vaux dont on les charge .t. __ 16og les _ msaues des
Ganaries furent excepiés de | .« ulsion  Jrale  crétée
par Philippe 111 : on représes 1 en efl - Lol jue ces
morisques des iles étaient des espéces sarha es du
Mont Atlas qui n’avaient auc e .omm o dlintéréts,
aucune relation avec ceux d “~magne o - Twroe, qu'ils
paraissaient de bons chr” o1 qu’ils ¢ ent la terre

pour le plus grand profit e . .3 et que loe compagnies
de milice qu’on avait formdes exclusivemen de m~isques
rendaient avee une grande {i7 (& les pit précieux ser-

vices Con Mais il v oaalt assc 0 maor ges i siend
venis d’eux-mémes aux Car .08 demande  le bantéme,
el qui, une fois chrétiens, pranaient la Hion de roz-
zins dans leur propre pavs; et ils les me n sernblet-
il, avee encore plus d acharnement et ranacité eue les
Espagnols. Peat-étre la pensé de ces ~ --uses expé-
ditions n’était-elle d’zille ~ s pas élrangt ur conver-
sion. Quoi qu’il en soit, le témc gnage 2. VTnquisiteur

Padilla nous montre que Ic cas di fameux —orisque Tuan

(1) Lelire du 27 mai 1545,

(2) Viera, op. cif., 11, 1. 367-368, encore p 74 et p. 427, et
Millares, op. cit., V, p. 192, n 2
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Gamacho, qui ne dirigea pas moins de quaranle-six
eniradas en Berbérie (1), n’était pas une exception : ces
Maures, écrit-il, « que de su propria voluntad se an veni-
do y regebido el agua del babtismo y santa fe cathélica...
son principales en las armadas porque como saben la
tierra y cognoscen la gente ellos son los adalides y
guias para que se haga la presa y suelen encabtiuar (P)
sus proprios parientes v desta cabsa los moros tienen
grande odio a estos tales por el dafio y mal que de los
tales regiben... » (2).

Cependant, les flottes qui parlaient ainsi vers les
cbtes de Berbéric emmenaient aussi des morisques qui,
eux, nc s'élaient convertis que dans la coulrainte de lu
servilude et profitaient de la *premieére occasion pour re-
venir 4 leurs coutumes et 4 leur religion; dans sa letire
du 27 mai 1545, Padilla signale que beaucoup d'entre
cux n’'ont pas voulu revenir aux Canaries et sont rede-
venus musulmans : « ..destos muchos se an quedado
alld en Verberia y renegado la fe cathdlica ». D’au-
tres allalent en Berbérie sous un prétexte différent :
ils désiraient, disaient-ils, voir -les parents qu’ils avaient
laissés au pays, afin de les secourir et de les aider; ils
faicaient en DBerbéric des séjours prolongés, alléguant
qu’il n'y avait pas de bateau pour les ramener ; beau-
coup, reconguis par les souvenirs et les habitudes d’au-
trefois, ne revenaient plus du tout, et n'hésitaient pas
3 abandonner aux iles femme, enfanis et fortunc (3).

(1) Viera, sp. eit., tome I, Madrid, 1772 p. 484485,

(2) Letlre du 27 mai 1545. Cf, Braudel, {oc. ¢it. Il est & remar-
guer que le cas est frégquent dans I'his{oire des Espagnols et des
D'griugais en Afrique du Nord : & Arzila par exemple, ¢'étaient
séudralement des morisgues du pays qui, avec le litre d'almoca-
dem, dirigeaient les razzias (cf. David Lopes, Historia de Arzi-
lg durgnte o dominio portugués, Coimbre, 1924, passim).

{3) « Tamblén -destos moros que Se torman christianos y biuen
en estas islas se van a Verberla con eolor que van a visilar sus
parientes moros para gque les ayuden y den alguna cosa para
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Certains enfin, plus francs ou moins rusés, s enfuyaient
en Berbérie par les moyens dont ils disposaie... : dans sa
lettre du 4 mai 1573 au Conseil de I'Inquisition, le lic,
Ortiz de Finez signale que les esclaves noirs et maures
ont pris de force une barque & deux pécheurs pour se
sauver en Berbérie et qu’ils ont 4ié ratirapés par une
caravelle espagnole. Généralement, ceux qu essayaient
de se sauver de semblable maniére prétendaient, lors-
qu'ils étaient repris, que leur geule ef unique intention
éiait de passer en Berbérie un ar et un jc- e fagon
4 conquérir ainsi leur liberté, et qu’ils étai. ~ ° mement
décidés & vivre en chrétiens el & rentrer aux .les. Mais,
en fait, leur véritable dessein ¢tait bien de re-enir & I'ls-
14m et de reprendre leur ancienne vie parmi ‘es.leurs (1).

sccorrer sus necesidades, y puesios alld tratan con moras y
estdn con ellos el tiempo que quierern y si se tar?~— dicen que
ror falta de nabfos no an buelio y elgunos se _2dan y no
bueluen » (Padille, lettre du 27 mai “54%) — « .. °S moriscos
cristiangs plden licencia para Ir a ver sus pariéen.. .roros para
que les ayuden y faborescan a sus necessidades ¥ quando son
personas que tienen acd mujer, hijos y hacienda personas de
quien no se tiene sospecha ddseles licencia con cargo que vayan
v bueluan en el mesmo naufo y destos desta calidal se an que-
dado muchos en Verberia y se an tcrnado moros v an dexado
?5613&1)5“ mujeres, hijos y hazlenda » (Padilla, lettre du 19 juin

(1) = De la visita resulté que guinze esclanwos negros v moriscos
de la-isla de Tenerife se fueron a la Berberia tierra de moros, v
alla se quedaron los ocho dellos negros dellos moriscos que se en-
traron lg tierra adentro los siete dieron los mores que los tomaron
en rescate de moros gue tenfsn -atiuos en estas =3, ¥ éstos
después de benidos siempre an v, :hlicado que se ... & Berue-
ria para estar all4d afio y dfa y boluerse a tierra de cristianos
diciendo que con aquello aufan de ser libres, y slempre an esta-
do y estdn en esta negatiua ; estos slete estdn presos por este
Santo Oficio v estén en la dicha negatiua y diziendo que alld
biuleron slermnpre como cristianos para se boluer, pero estd toma-
dy un morisco por testige contra ellos que dize . e} estaua en
Bernerfa guando fueron v los vido alli biuir moros ¥
que no vinferan a tlerra de cristiancs si no los ..eran en res-
cate de moros, y tedos los esclauos que desta  :rra se ban a
Benierfa publican esto que van a Reruerfa para estar alld afio
v dia y después uolber acd v ser libres... » (Ortiz 1e Finez au
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11 est certain que Padilla dut sévir. & plusieurs reprises
contre des morisques qui s'étaient sauvés en Berbérie et
avaient ainsi apostasié ; un grand nombre furent brilés
en effigie dans différents autos de fé(1). L'un d’entre
euX était le morisque Hernando Magader qui, étant parti
pour la Berbérie dans une entrada, '&tait marié avec une
femme indigeéne et n’était plus revenu (2).

La Berbérie se lrouvait ainsi peuplée de toute une foule
de renégats, musulmans convertis revenus & 1'Isldm,
comme ceux dont nous venons de parler, et méme Espa-
gnols de vieille souche, comme cet Andrés de Vega qui,
fait prisonnier par les Maures, renia le christianisme et fut
briité en effigie lors de Vanfo du 24 juin 1576 (3). Ces
renégats n'étaient pes tous heureux. Ils menaient sans
doute une vie misérable, & quoi s’ajoutaient peut-étre
les reproches de leur conscience. Les documents de 1'In-
quisition nous apprennent que certains se livrérent & des
démarches pour étre admis de nouveau, sans chétiment
trop sévére, dans la communauié chrétienne; il firent
savoir au Saint Office que, si on Jes accueilizit avec misé-
ricorde, ils reviendraient volontiers au christianisme. Le
lic. Ortiz de Funez, dans ses lettres au Conseil de I'Inqui-
sition, insiste dans le sens de la clémence et rappellc
qu’en Espagne on a décidé de n’infliger & ceux qui re-

Conseil de P'Inguisition, Grande Canarie, 4 mai 1563, 4. H. N,
2463). Sur ces fuites d’'esclaves, cf, encore Alecald Galiano, op. ¢it.,
m, 22 et Torres Campos, op. cil., p. 53.

(1) Ct. Millares, op. cit., V, p. 152-165, p. 235, p. 240 et p. 243,

(2) «En este Officio se hallé un proceso que en tlempo del
inquisidor Padilla se fulmind contra un Hernando Magader, mo-
risen, que auiendo ido de respate se guedd en DBerueria y allf
se¢ cas6é con una mora’y e ha venido 1nds., ». (Le visiteur
D Bravo de Zayas et l'Inquisiteur Ortiz de Minez au Conseil
de I'Inguisilion, Grande Canarie, 8 octobre 1574, 4. H. N., 2363,
Sur le Dr Bravo de Zayas, cf. Millares, op cit., V, p. 236 sq.). Sur
Magader, ¢f. W. de Gray Birch, of cii.,, p. 153-156. On {irouvera
dans ce modme ouvrage beaucoup d’indleations sur Jes fuites
de moriggques en Berbérie.

{3) Millares, op. cit., V, p. 240
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viendraient d'eux-mé&mes A la vraie foi = ue des péniten-
ces spirituelles et secrétes et de ne pas - nfisquer leurs

biens (1). Ses suggestions furent bien a ‘llies. "ne de
ses lettres (2) porte en marge = mention <+l se enbie
este seguro para los renegados ». Ortiz de ~ prit donc

les mesures nécessaires pour ~ue les renéga - établis en
Berbérie fussent informés des conditions ~ vorables qui
leur étaient faites. Nous avons la-dessv= - s le legajo
2363 de 1’Archivo Histérico Neccioral, une serie de déposi-
lions fort curieuses dont nous donneron .. le résums.

Il s’agit d’une pigee intitulée, assez iney~ arent, « Yn-
formagién sobre et rescate de Berberia 1, ot aatée de la
Grande Canarie, 8 juillet 1572; on v  ouve rassemblés
les témoignages du marin Cristdbal .e Oribuela, du
morisque Marcial de S8aavedra du patron -acisco Gon-
zdlez et du notaire apostolique Pedro Mar _iez de It Vega
sur les démarches de I'Inrmisiteur. 11 en  &-1lte gue, par
Uintermédiaire de Cristébal ue Orihucla -e 1i-ci s’était
entendu avec Domingo Herndrndez et Fr  sco Gonzélez,
qui étaient propriétaires d’une embarcation, powr faire
déposer en Berbérie un ermrdte, le morisque  edro

Alvarez ; ils devaient aftenare celui-ci cir t six  ours,
le temps de lui permetire de pénétrer ... s l'intérieur,
de mettre les renégats au courant et we . renir. Avant
le départ, I'Inguisiteur leur montra les - isitions rela-

(1) «... algunos se an ydo a tornar moros v ..1egado nuestra
sanda fe en Berberin v ay algnnos que dizen - si los ra¢ibie-
seh con misericordia gque se holuerfan a ser ci...ianos, v acuér-
dame que a Toledo se enhio me rovision Gue ‘08 que
obiesen renegado noesfra sant. fe _Je s vinic.e.. le su volun-
tail a ser ocristianos los reci’ 1 con penas se 3yn confis-

encion de hienes » (Memoria. .6l Inguisidor de . aria para ¢l
mo. &r. Ingisidor General, sans date), Meéme ndication et
méme demande, dans des termes ana jpues, °9s deux .etlres
du lic. Ortiz de Fanez au Corseil e I'Inguisi'i 1 dalées 'une
et Tautre du 20 mai 1568 (4. H. N., 2363).

{2) Celle gui porle la premiére, dans le legajo, la date du 20
mai 1568,
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lives aux renégals et, sur la cdte de Berbérie, Pedro Mar-
tinez de 1a Vega, qui les accompagnait, en donna lecture
4 tout I'équipage : les renégats ne seraient ni dépouillés
de leurs biens ni réconciliés publiquement ; pas de sam-
benifo : on ne leur imposerait que des pénitences spiri-
tuelles, Ce voyage eut lieu a la fin de février et au début
de mars. Le bateau débarqua Pedro Alvarez A Santa
Cruz de Mar Pequeiia, ’attendit, et repartit sans Vavoir
vu: il avait été fait prisonnier par deux Maures qui
avaient un frérc esclave a Fuerteventura et voulaient 1'é-
changer contre lui. Ortiz de Fiinez dépécha un nouveau
bateau, loué & un certain Juan Gallego, de l'ile de la
Palma, pour rechercher le malheureux interpréte ; 'in-
terpréte de cette seconde expédition était Marcial de Saa-
vedra, dont nous avons précisément le témoignage. 1l
fut a son tour débarqué & Santa Cruz de Mar Pequeiia,
se fit donner un sauf-conduit par un capitaine que le
Chérif avait en cet endroit, pénétra dans l'intérieur, re-
trouva Pedro Alvarez et lc racheta. On apprit que celui-ci
avait réuni tout un groupe de renégats, hommes et fem-
mes, el qu’ils avaient attendu le bateau pendant plus de
vingt jours; mais, ne le voyant pas venir — sans doute
par suite d'un malentendu entre Pedro Alvarez et le
patron — at n’ayant plus assez de vivres, ils avaient perdu
patience el étaient repartis pour Tagaost, & quarante
lieues environ, dit Marcial dc Saavedra, de I'endroit ol
ils se trouvaient.

On voit quc la fréquence et la facilité des relations
enlre fes Canaries et la cdte africaine étaient une source
de préoccupations et de soucis de toutcs sortes pour les
Inquisiteurs, parce qu’elles favorisalent les apostasies
chez les chrétiens 1out en rendant plus malaisée la con-
version des captifs musulmans. Les inconvénients de cet
¢lat de choses apparaissaient a d’autres : 'ingénieur Prés-
pero Casola, chargé des fortifications de Fuerteventura,
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gignale dans un mémoire o 8 octobre 15g6 qu'un des
principaux résultats des eniradas, ¢’... .’infester les iles
de « moros, moriscos y hereges maometanos ». Et, lors-
gque l'archipei est attaqué par les pirates barbaresques,
ces « Maures, morisques et hérétiques mahométans »
s'empressent de les guider, de leur signaler les pcints
faibles et les bons coups. 1l ajoute que es correrfas ont
une autre conséquence ficheuse: i peu prés tous les
hommes valides des Canaries y prennent part, en sorte
que chaque année pendant trois mois, ' juillet i septem-
bre, les fles restent san défense (1). = n’est donc pas
étonnant que les lnquis. eu~ Padilla ~* )rtiz de Fiinez
n’'aient cessé d'insister pour 1'on re1 "' A cetie situa-
tion, Dans sa lettre du 27 ma 1545, P..illa demande que
les morisques ne puissent passer en Berbérie sans autori-
sation, ou qu'il leur soit 'nterdit de partager la vie
des Maures, ou enfin que les patrons d’embarcation ne
puissent les transporter sans permissic» t il y revient
dans sa lettre du 19 juin 1561 : qu’aucun morisque ne
puisse passer en Berbérie sous quelque prétexte que ce
goit {2). 1l insiste égalemenl, 10ous I’avons vu, pour qu’on
interdise les resgates, afin que les ca~*ifs musulmans,
n'ayant plus P'espoir de rentrer chez eux, se convertis-
sent plus aisément. Et en 15go le gou erneur D. Luis
de la Cueva se plaignait que 1'Inquisiteu~ »rétendit em-
pécher les gens de passer en Berbérie sans son autorisa-
lion : il y voyait un empidtement sur ses atlributions (3).

(1} Le mémpoire de Casola est publié dans El Musen Canaric
de Las Palmas, lome V, no 58 {7 antt 1882}, . 338-342, et partiel-
lement cité par Alcald Galiano, op. cif, p. ~ -22. Pérez del Toro
T'appelle Gazorla {op. cil., p. 165, n. 2),

(2)= Parésceme que se hardt gran seruicio a Dios que V. S. man-
de que minghin morisco después de ser crist/ano pueda pasar
a4 Verberfa coniratar con los mores ni pueda ir de resgate ni
de armada. Esto me paresce en Dios v en m’ congiengin »,

(3) « Tanhién e hallado aqui que el Ihqguisidor se entremete
en que las personas quan ydo a Verueria a sns pesquerfas y & las
eutradas que se solian hazer con licengia de V. M. y a rescatar
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En effet, & diverses reprises, 20 mai 1588, 31 mai 1588,
28 novembre 158g, le Conseil de I'Inquisition avait inter-
dit aux Inquisiteurs des Canaries de donner ou de refu-
ser la permission de passer en Berbérie : la chose parais-
sajt du ressori des autorités temporelles (1). Du reste,
le 30 juillet 1588, 1'Inquisiteur Madaleno avait docile-
ment répondu qu'il renongait a délivrer ces autorisa-
tions et & s’occuper de ces affaires (2).

Le coniréle des eniradas en Berbérie échappa donc
de plus en plus au Saint Office. D’ailleurs, elles étaient
trop fructueuses et trop enracinées dans les mceurs
des insuiaires pour qu'en pil les faire disparaitre par
simple décision administrative. Si on ne les signale
plus au XVII* sidcle, c’est que les profits ont diminué,
ou, plus exactement, c’est gu’ils comporteni une oné-
reuse conire-partie : en effet, las d’étre ainsi périodi-
quement razziés, les Barbaresques ont réagi vigou-
reusement : dés 1569, en représaille des correrias, ils
viennent ravager Lanzarote(3); l'ile est de nouveau
pillée en 1571 et en 1586 par les pirates barbaresques ;

algunos captiuos, y a lomar avisos de los moros de Ia tierra no
partiesen sin su ligengis, y esto paresge que plurmente o3 del
officio que V. M. a puesto & mi cargo... » (copie d'une passage
d'une lettre 4crite au roi par D. Luis de la Cueva, Grande Cana-
rie, 3 mars 1590, 4. M. N., 2364, Sur D. Luis de la Cueva y Bena.-
vides, ¢f. Millares, op. cit., V, p. 215-226 et Torres Campos, op. ¢il.,
p. 86).

{1) Voir dans le legajo 2364 de 1'A. H. N. les « Copias de capl-
tulos de carta a los Inquisidores de Canaria del Consejo, de XX
de mayo 1588». Celle pitce comprend aussi des eXtraits de lettres
du 31 mai 1588 et du 28 novembra 1589,

{2) « En Ic de dar ligengias para yr a rescatar con moros no se
daran de aqui adelante como V. %. lo manda ni nos entromete-
remos en ello... » (Le lic. Francisco Madaleno au Conseil de
I'Inquisition, Grande Canarie, 30 juillet 1588, 4. H. N., 2364).

(3) Castillo, op. cit,, p. 242, et Viera, op. cil, II. p. 182 et p. 328
votr encore Sources tnédites de I'histoire du Maroc, 17 série,
France, 1, p. 290291,
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et en 1593 c'est le tour .z Fuertevertura( . Il ne
sernble pas douteux que ces représail - exercées sur
les deux iles qui, par leur voisinage d continent afri-
cain, étaient la base principale des ..orrerfas, ont beau-
coup contribué a la disparition progress -2 des razzias

espagnoles. 11 faut ajouter quen m mps |'esprit
de la population avail peu & peu chu..,.. .. s’es produil
insensiblement le méme « tassemeni -+ en Amérique.
Les iles se sont organisées, elles ont intenant une

main-d’ceuvre suffisante, l'agricultu.. lournit des res-
sources régulidres; on n'a ~'us ni le >4t ni «« besoin
d’affronter les fatigues et l¢ danger o = expéailions en
Berbérie pour rapporter un peu de .. .iil et quelques
esclaves. A la fin du XV.° sidcle, la pé .ue héroique des
avenlures es{ terminée, et c’est en pecheurs  cifiques
que les Canariens continueront de fré uenter la céte d’A-
frique.

Rosert RICARD.

(1) C1. Castillo, op. ¢if., D. 244-245, Viera. _, . cit, II, p. 183
184 et 328-329, p. 186-187 et 439-441, et Sourcs: inédites, 1re série,
France, II, p. 125127
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APPENDICE

Nous donnons ici le texte intégral de la piéce du legejo
2363 de I'drchivo Histérico Nacional de Madrid qui nous
semble la plus caractéristique et la plus intéressante ; il
s'agil d’une déposition singulidrement instructive sur les
rapports des Canaries et de la Berbérie; par les tgopo-
nymes qu'on y releve, et qui malheureusement ne son!
pas toujours aisés & identifier, on peut voir en particu-
lier que lors de leurs correrias les Espagnols pénétraient
assez profondément dans l'intérieur des terres, puisque
I'expédition dont il s’agit ici aurail remonté jusqu'aux
sources de la Seguiat el-Hamra.

En Canaria, XXVIIl de nouiembre de MDLXXII afios.

Diego de Marzial morisco, jurado (1), dixo quel fué
con el adelantado en la jornada que fué 4 Berberia de
armada (2) y que saltaron en el puerto de Suargan ques
abaxo de Santa Cruz de Mar Pequefia (3), y fueron hasta
junto a Telmagar, que serdn quinze leguas la tierra aden-
iro y a la cabega del rio Ceguia (4) que se dize la Pal-
mita. All toraron una mochacha de noche y de ay tor-
naron a la mar y se embarcaron y se fuerpn al puerto

(1) Ce mot est en surcharge dans l'original.

(2) Aucun élément ne nous permet de préciser de quelle expé-
dition il s’agit ici; la maniére dont s'exprime le témoin dans
loute sa déposition fait penser gu’elle &tait récente. On trouvera
dans Francisco Ferndndez Béthencourt, Nobiliarie y blasdn de
Cunarias, tome I, Tenerife, 1878, p. 42 sq., la succession des adé-
fentades des Canaries.

(3) Cette lecture n'est pas absclument sire; mais nous ne
voyons pas d'awire fagon d'interpréter P'abréviation que porte
ivi l'original.

“4) L.a Sepuiat el-Hamrua. La Palmila désigne peut-dtre Tindouf,
non loin des sources de la Seguiat el-Hamrs et ol il ¥ a une pal-
meralis.
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de Jarra (x) y alli echaron gente y fueron mas acd de Gir-
gao y tomaron treinta y seis énimas y fueron a embar-
car la presa a el cabo de Bugidor(2) y de ay marché
la gente por la tierra y los barcos por la mar hasta los
Percheles (3). Y alli pregunté vn moro a este declarante
por dos moros que haufan traido vnos pescadores en qué
parte estauan de cristianos, y éste le dixo que estauan
en la ysla de Tenerife y que los tenia uno que era padre
de lag dnjmas, que si tenian rescate que Jos rescatarfan,
Y que vn moro que se dezia Enhala hijo de Bamba le
dixo que a el tiempo que faltaron los dichos moros echdn-
dolos menos fueron la costa abaxo de la mar y allaron
vn moro pariente de Jos dos moros muerto que le hauian
echado a la mar con vnas pezgas, y hauian ydo la
costa adelante de la mar y toparon g¢iertos pescadores
cristianos gue estauan alformados y asegurados con el
alformar (4) del rey que estaua alli y aue los catiuaron,
a los guales lleuaron a el xarife; y e: alformar que los
aula asegurado, que era vn moro gue alli tenfa el poder
del. rey de alformar y de asegurar, perque los hauian
catiuado estando debaxo de su palabra y seguro fué tras
eslos moros que lleuaron los cristianos a el xarife hasta
la gll‘)dad de Tagaos (), donde estd el alcalde del xarife
que juzga los moros de aquella tierra, y alli litigd el al-
formar que los tenia asegurados diziendo gue no hauian
echo cosa ninguna por donde los deulgsen cativar ni to-
mar estando debaxo de su palabra, y que aueriguado allf

(1) Dans la liste des points de Ja cdte gqu'on {rouve & la fin
du llvre d’Alcald Galiano, p. 278-279, Ja Boca.de Jarra figure au
Sud de Cap Juby et au Nord de El Parcei: le « Puerio de la
Xara » esl porté aussi sur .a carte de 1686 reproduite 4 1a fin du
méme ouvrage. '

(2) Le Cap Bojador.

(3) Los Percheles ou los Parcheles, point au Sud-Ouest de
Puerto Cansado st au Nord-Est de la Jarra. Voir la carte de 1761
4 la fin d’Alcald Galiano.

(-.i) Ce mot, qu'ignorent les dictionnaires, est ¢vidernment d'o
ngme.arabe; employé comme verbe, 1l signifie donner un sauf-
conduit ; employé comme substantif, ii designe & la Tois le sauf
condujt lui-méme et la personne gui le dslivre. On le trouve
frégquemment dans ce genre de documents.

(5} Tagaost ou Tagaoust. C{. Louis Massignon, Le Maroc dans

les premiéres années du XVIe gidcle, Alger, 1906, p. 194, et -
péris, 1027, 11, p. 957. gor. 1906, . 194, ot Hes
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como estauan alformados debaxo del segura de aquel mo-
ro que tenia poder del xarife y que los cristianos no
hauian esha cosa ninguna por donde los pudiesen ca-
tivar mandé que no los lleuasen a el xarife syno que
lors entregasen a el alformar que los tenia asegurados, y
que asi le eniregaron alli ios cristianos para que boluie-
sen a Gabo Blanco donde los haufan tomado y que asf
Jos boluieron, y que después los moros que los aufan
tomado pidieron al alformar que se los dexase alli en su
poder & Jos cristianos hasta ianto que descubriesen en
qué tierra ¢ en cuyo poder estauan los dos moros, ¥y
guel portugués que vino por Jos moros a Canaria les
pidi6 plazo a los moros de ires meses porquel queria
venic a Castilla y pleitar con los que hauian traido los
moros para que se los diesen, y fe dixeron los moros
que si no truxese log moros que gupiese donde estauan y
en qué poder y dquel rescatase sus cristianos y «que
sabiendo ellos donde estauan sus moros que ellos los
rescatarian, y que ftodo esto dezian los moros para
gaber si los dos moros que hauian trafido que tenia
Su Merced del Sr. Ynquisidor los hauian muerto
como el otro que haufan allado muerio y gque por
eso hazian retensién de los cristianos, pero que nun-
ca ouo congierto ninguno con el dicho portugués que si
no lleuaran los moros que no rescatarfan ni darian los
cristianos, ni tampoco uuo congierto que rescalasen los
¢inco cristianos y que los otros dos se rescatasen moro
por cristiano y cristiano por moro, y que este portugués
que anda por aqui procurando los moros les dixo quel
queria venir como arriba estd dicho a pleitear por los
moros y lleuarselos, y que los moros le dixeron que vi-
niese y que boluiese a quatro o a tres meses o 2 quatro
o a seis o al tiempo que quisiese que allf allarfa sus
cristianos, que lo que este portugués anda diziendo por
aqui que no pasé como lo dize, y que venidos a Tenerife
con Ia presa del adelantado aufan tomado dos o tres mo-
ros parientes de los moros que tenia Su Merced del dicho
Sr. Ynquisidor, y que alli estauan los marineros que
haufan vendido a Su Merced del dicho Sr. Ynquisidor
los dos moros siendo éste lengua a intérpretre se hauia
aueriguado enire los moros y entre los pescadores que
tomaron los moros del dicho Sr. ¥Ynquisidor gue los pes-
cadores que aufan tomado los dos mores con buena guer-

16
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ra, porquel moro muerto que er~ pariente de los morod
que le vendieron los pescadores Su Merced del dicho
Sr. Ynquisidor les haufa quebrac. .a pa,.ore ayuddndole
cslos dos 1noros porque quisieran catiuar los pescadores
y los pescadores boluieron sobre los me.)s  mataron
i el alfor.m.ar y prendieron a estos dos mor.. del dicho
Sr. Y‘lquISIdOI‘, Y que esto es aue pas. _rerca de lo
susodicho y que ésta es la verd y lo E)asa por el
qur%mento que hizo. No firmé porque dixo aue no sabfa.
Hg; ante mi Pedro Martinez ¢- - Vega, .ario aposté-

Pedro Martinez de la ~3a, no*-- apostodlico.

A lextgrleur, la piece porte li. mention sui ante d'une
autre main : Informasién sobre que el At "~ués que
uino a pedir a el Sr. Inquisi™._ los moros o color que
era para resgatar un capliuc hera | i

) a lodo mentir
doil e entira lo que

(Madrid, Archivo Histdrico Nacional, Inquisicién, 2363)

Aty

]‘(11\’ 151‘111_- ""]”"p"‘fg“im assez embrou:llée, c¢f. la déposition de
S Pastho de Penlosa {31 juillel 3720 - ~"'jge 7, !
Biveht, op. o3 p. 183-186, e par W de Gray

L'Entrée des Francgais a Alger

par le Cheikh Abdelkader.

AVANT-PROPOS

Le poéme arabe dont nous donnons le lexte et la traduc-
tion, quoique écrit dans la langue du peuple, mtéresse I'his-
toire de ’Algérie, d‘abord par le sujet qu’il traite, el puis
par le téle politique qu'il a rempli. 11 a été écril par un
Algérois inconnu, sous l'impression immédiate des événe-
menis ; et, depuis, pendant cent aus, sur des feuilles mieux
cachées que le Coran qui doil rester pourtant inviclable au
mécréant, il n’a cessé d’étre colporté de marché en marché,
partout ol grondait un mécontenlement, entre le tambourin
¢l la flite en roseau dans le bagage du meddah. On connait
co personnage, & la fois poétc et jongleur, chevalier d'in-
dustrie souvent, ménestrel ef prédicateur ; il nous rappelle
Villon, Pathelin, Tabarin ; seulemenl, il esi capable aussi
d’ttre Pierre I’'Hermife. 11 gruge ses contemporains par né-
cessité ; mais il les fait rire, pleurer, prier ; surtout, il détient
la tradition de ces accents patriotiques et religieux qui de
tout temps ont ranimé dans Ic cceur des Maghrebins les fu-
reurs de la guerre sainle. Ce bohdme moyendgeux ncarne le
génie de sa race. Dans sa bouche. le récil de la défaite ne
pouvait servir qu’a semer la révolte. En effet, d'aprés les
scribes qui nous ont conservé cec monument vénérable de la
poésie algéroise, notrc podme aurail contribué pour sa
part & la préparation de tous les mouvements insurrectionnels
qui ont éclaté dans la province d’Alger depuis le souldve-
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ment de Ben Zamoum en 1830 jusqu'd Véchauffourée de
Marguerilte en 1gor.

Je l'ai recueili 4 Blida en 190d. Un soir de juillet, je
remarquai un rassemblement sous les platanes qui owihra-
gent la place voisine de la « Porte d’Alger ». .5 un cercle
de petites gens de la ville, manifestement aitentifs, cons-
lernés et farouches, un bédouin ai. burnous terreux se déme-
nait avec de grands gestes de désolation et de pritre. On
aurait dit d'un Jérémie sorti de son désert pour venir rap-
peler aux Juifs oublicux la ruine de Jérusalers. Et c¢’était
Lien une élégie patriotique qu'il déclamait, u e pathétique
et dévolieuse lamentation sur la grandeur et a chute de la
Régence d’Alger. Piqué dans ma curiosité, je courus chez
des toiba de ma connaissance, sachant bhien qu ces pseudo-
clercs de I'lslam, derniers léritiers des anc :ns copistes,
sont les éditeurs marrons de toute littérature ¢ ndesting. Le
thréne épique racontant la prise d’Alger était ~>nnu de tous :
quelques jours aprés j'en pouvais examiner deux exemplaires.

Le premier se composc de quatre feuillets arrachds 3 un
zemam : c'est ainsi que les meddahs appellent le registre de
leur répertoire. Ce zemam arabe n’était autre chose qu'un
carnet de comptable frangais de o,33%0,14. L'écriture, assez
négligée, rappellerait la main d'un copiste blidéen du der-
ntier quart du X1X® siécle. Rien ne permet de datar ce manus-
crit avec plus de précision. L’autre est aussi un zemam
ou aide-mémoire de meddali, mais complet. issez délabré,
il semble bien s'dtre fatigué & voyager dans la musette en
peau de bouc d'un chanteur nomade. A la premiére page,
en guise de titre ou d’ex-libris, on lit: « Celui qui a tracé
ces caractéres est Mohammed et-Taleb ez-Zeghouini de la
commute de Dellys». Ce nom est celui d'une famille connue,
d’origine kabyle. L’écriture est assez belle, puissante, gros-
si= en vue de la lecture i distance, au cala:  de roseau, &
I'encre de suint (cemagh) décolorde Ce manusc it cependant
n'est pas vieux. ('est un cahier rtonné de petit format
{,20%0,1%), de fabricalion frangaise, tel qu™’ s’en vendait
A nos dcoliers 3 la fin du XIX® sidcle. 1] con nt un medh
(hymne® diié de 1306 de 'hégire qui correspr d & 188g de

I'dre ~hie enne ; un autre composé en 13ro, comme l'a noté
son subeur, ce qui le reporte & lannée 1893 ; enfin, une
adjurytiai 'inspiration patriotique en I’honneur de 8idi-

Omar Fchrif, que j’ai publiée (la Turcophilie en Algérie ;

Bulletin de la Société de gdographie d’Alger, i1gi7) et qui
a 6t6 composée vers l'année 1833 également.

Aucun des deux manuscrits ne remontant & 1’époque de la
composition de I'ceuvre — la date de 1830 nous est fournie
3 la fin du potme — lequel choisir » Pour das raisons in-
trinséques le premier m’a paru le plus proche de l'original.
A vrai dire, 1a structure métrique accuse des lacunes : c'est
ainsi que le bit (c. & d. antistrophe en vers de sept pieds)
manque parfois et ne sépare pas, comme il le devrait, A inter-
valles 6gaux, les metle’ (strophes composées de vers déca-
syllabiques et ennéasyllabiques). Fait défaut aussi, assez
souvent, la richa, ou vers surnuméraire que le podte et le
récitateur détachent de I'ensemble A la fin du metle’ pour
meltre en saillie une idée importante. Mais, en revanche, ce
texte se recommande par une narration plus conforme A la
suite chronologique des faits ; il en montre une connaissance
plus directe ; il témoigne d'une idée nette de la topographie
ancienne d’'Alger ; enfin, il emploie plusieurs termes de la
langte des Turcs dont ils ont emporté avec eux l'usage cou-
rant dans leur exil. C’est, semble-t-il, 1’'ceuvre d'un citadin
d’Eldjezalr qui 2 été témoin de ce qu’il raconte. L’autre ver-
sion, plus lyrique, plus confuse aussi, trahit une origine rus-
tique, ne sersit-ce que par le soin de disculper les arabes de
la campagne de I'accusation d’avoir fui, par le reproche de
lichetd répété sur les Ottomans et par l'allusion A leur injus-
tice, leur ivrognerie et leur liherlinage données pour causes
de leur défaite. 11 a paru logique de préférer la version Algé-
roise (que nous appellerons manuscrit A) 4 la version Bé-
douine (manuscrit B), dont nous donnerons d'ailleurs, dans
les Notes explicatives, de larges extraits.

Les arabisants qui ont eu entre les mains de ces recueils
populaires savent avec quelle négligence ils sont écrits. Le
meddah veille plus jalousement sur sa mémioire que sur son
livret et sa diction vaut mieux que sa rédaction. Pour établir
un texte compréhensible et le dégager de l'orthographe pho-
nétique de mon manuscrit, j'ai recouru d’abord aux princi-
pes de métrique populaire que j'ai jadis exposés aua Congrés
des Orientalistes d’Alger en 1904 (La poésie actuelle & Blida
ot sa métrique. Tome IIT des Actes du Congrds); puis, me
méfiant de D'esprit de systématisation, j’ai fait déclamer,
scander, transcrire, expliquer devant moi le morceau entler
par deux talebs blidéens qui I'avaient maintes fois copié, Mo-
hammed ben Nfissa, aujourd™hui décédé, et Mustapha Bai-
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rem. Aprés vingt et cing ans, qu'ils regoivent le solde de ma
reconnaissance, voire par deld la tombe.

Produisant ce docirment podtique devant un Congrés d’his.
toriens (1), nous laisserons de c8té les quesiions de prosodie
et de linguistique qu’il pourra‘t soulever. Nous ne retiendrons,
dans les Notes explicatives, que les sonvenirs historiques
gu’il nous a conservés. Parm” -e8 souve” s, nous plagons
au premier rang les sentimerts ot les jc. « qui ont inspiré
ce podme et qu'd son tour il a entrei 5. Ces éléments
meranx forment le fond e 1@ mentalité ms hrehine : on les
relrouve encore anjonrd”hul $atacts dans .ex milieny conser-
vateurs. et fort reconnaissahles eneore ~ s Tes manifasta-
tions intellectuelles des nrograssistes. Nore thapsodie popn-
laire présente 1a valenr A~~mentaire que nous attribuons Ala
littératnre A'une &pnmne. T] fome snnger, effet. qu’au mo-
ment ot elle parat, i1 0’y av | dans Ta serhéric en oleine
tnorganisation. ni assemhléne noliticrres, —' presse. ni his.
toire. ni mAme de pn. s savante - Varmion s"exprimiaii
alors dans les chants anc..vmes des carrefrars et son leader
st rachait sons 1o macrne dn »ddah, U™ sraverhe a consa-
cté Uimnnrtance do colni.of © heures rehles de In vie
nationale : « Onand Te canar  se tait, Ta grillen chante ».
Nans Ta carence de Tn 1 “ratore officieNl~ ~’ost T"humhle
bymnnde de 1a toprs alede! nm mi nons a3 <a1& 1a mémonire
des souffrances of des aspirations du pavs Aanmis 1830 fusem’A
ree dernidres années. T nons fant i aee. ler te crédit que
les historiens reconnatssen’ avx &crivains dane Pétude d'une
noque: car, dans PAfriqus dv Nord, plus encore gue dans
nns sncidtés Avalides, 'adamps ara® » est vrai ¢ La voix d'un
sidcle, c'est sa poésie echehi®ar lisam ezzaman ! »

(1) Deuxidme Congrés natin-al Ces soiences swriques, Alger,
14-15 aveil 1930.
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L’ENTREE DES FRANCAIS A ALGER
par le Oheikh Abdelkader,
que Dieun luil fusge miséricorde, amen!

C'est en répétant « Louange a Allah ! » que je com-
mence ce récit et que je le développerai (1), — Deman-
dez pardon A Dieu, revenez & Lui, Musulmans | (2). — Je
vous recommande de prononcer la Salutation a2 Ahmed :
ne I'oubliez pas (3); — elle sauve des avenlures (d'ici bas}
et de la Balance que dressent les anges peseurs (de nos
actions). — C’est Ahmed qui nous garde de la Géhenne
et de ses horreurs, — le Seigneur des hommes, I'Inter-
cesseur des pécheurs, — le Seigneur des hommes ct des
Génies, le Seigneur de leurs Seigneurs, — Mohammed fe
Téhamite, le flambeau de la religion I — Saluez-le au-
lant qu'il y a d’étres dans I'univers entier., — Saluez-le
mille fois autant, 6 pécheurs | — Multipliez les Saluta-
lions sur le Trés-glorieux Taha {4), — le jeudi, le ven-
dredi et le lundi($). — Dans la nuit du tombeau le
mort retrouve ses oraisons (B); — il gagne par elles la
béatitude et les houris aux yeux noirs. — Ceux qui
friomphént ne réussissent que grice & cette priére, —
grice a la Salutation au mailre du peuple (saint), I'an-
cbtre d’Hassan et d’Hosséin — Saluez-le autant de fois
gque ce bas monde contient d’épreuves (pour nous Musul-
mans) {7) — aussi longtemps que nos yeux voient et que
nous restons vivants, '

Bit

Repentez-vous, demandez pardon au Maitre : — voiei
la fin des temps (8), elle nous a atieints. — Elle apporte
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les épreuves et tous les malheurs; — dorénavani plus
de tranquillité | — La peine a souffleté toutes les tribus.
— L’dge qui vient n'est autre que celui des troubles. —
L’¢tat de 'homme en vie n’est plus un état — il n'y a
que celui qui est mort qui est en repos. -— Ce discours
s'adresse aux gens ’esprit, — A ceux qui en compren-
nent le sens. — Qui s’y serait attendu, nobles (sei-
gneurs) ? — Hélas | ou est Mezghenna (Alge *, — la sul-
tane de toutes les villes » — La voild dans es mains de
nos enneris |

Elle est tombée au pouvoir des Chrétiens au culle
abject |

Metia’

Les jours, mes fréres. mettent de la  versité dans
leurs heures, -— le si2cle se retourne et se détourne brus-
quemnent. — (Alger), la Splendide, a eu son drapeau,
son Oudjac; — les nations ont tremblé devant elie sur le
continent el sur deux mers. — Mais quand Dien I'a
voulu, son terme est arrivé. — Elle a été livrée par les
Hommes d’Allah, par les Saints (g). -—— Le Frangais a
marché contre elle et I'a prise. — Ce n'élait pas cenl
baleaux qu’il avait, ni deux cents; — il fit défiler
orgueilleusement sa flotte devanl elle, — surgissant de
la haute mer, avec des armées puissantes ; — le eomple
nous en était inconnu, leur nombre s’embrouillait, il se
dérobait (& nos yeux). — Les Roums sont venus (ainsi)
contre la Splendide, acharnés.

Au sujet d’Eldjezair,; Messicurs, j’ai le coeur en deuil |

Bti

Le chien | quand il eul lorgné ct observé notre port, —
il apercut les canons braqués dans sa direction. — Tout
le monde redoutait Alger du c6té de la mer. — Comme,
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par expérience, il connaissait le Fort du Phare {le Bord]

el Fanar de 1’Amirauté) (10), - il vira de bord (11) et
poussa devant lui, — C’est & Sidi-Ferruch qu'il opérg 58
descente, le Maudit | -— Les plages de la mer, pour diusi
parler, furent couvertes par lui — et les lieux voisins et la
plaine, puis des vallons encore (12). ~—— 11 r.assempla rsels
troupes le samedi et les langa. — Le samedi (13) il perl.t
un certain nombre de Musulmans. — Les Croyants pri-
rent peur, eux et leurs enfants. — Les forts .et les battg
ries se gacmirent de fidtles. — Les spahis descc':ndl—
rent dans la ville racoler des recrues:——« Parmi les

Musulmans y en a-t-il (qui veulent devenir} des martyrs
de la foi P — G'est en pareil cas gue les hommes se mon-
trent et que les meilleurs se distinguent. — La .rrfort dans
la guerre sainte vaul mieux que la vie. — Voici que le?s
Houris du Paradis poussent leurs iou-iou de leurs voix
suaves ! — Voici que les portes de la béatitude se sont
ouvertes pour le peuple saint! — La mort nous tient
nous sommes ses provisions de bouche. -— Du courage !
ne soyez pas des liches [» (14). o
Le combat se poursuivit le dimanche et le lundi (1).

Metla’

Les coups de feu partent; l'on puise sans cesse aux
munitions. — Les fusils éclatent dans les mains. — Les
bombes volent; aux poings brillent des gargousses. -—
Et la mitraille erépite, 8 Croyants ! — Que de héros pé-
rirent et laisstrent leur maison veuvel — lls alléerent
célébrer leurs noces avec les houris aux beaux yeux. —
L’agha Ibrahim monta & cheval et fut saisi de peur des
le début. — Le Bey et le Khalifa prirent ia droite, — vers
le rivage, attaguérent les Francais et entreprirent leur

arriére-garde (16). — Combien de =oldats chrétiens arri-
vérent prisonniers ! -— Combien de tates furent appor-
tées par leurs vainqueurs ] — Que de cadavres resterent

17
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igl?anis’(r;:); — Eldjezair a ét¢ prise  Elle a atteint son
crme § — Elle a fini de fajre parler " elle, 6 Musulmans.
Bit
, ]].Z'lle, a fini de faire parler d'elle; son renom s'est
celipsé Pour nous. — Ses contingents auxiliaires se sont
disloqués et sont partis (18 — (

' e n’est
AUrtons eru — quij se serait passé¢ chez cﬁ:ass ;Ieugﬁfn:gss'
~ On pouvait peuser que pour Mesghenna des 501:
du_ls cn grand nombre resteraient le cﬁam cie b
(lj.iilie?; — ql}lle, dans son fossé¢ et dans son cimeIZiérc j—_
s jeunes hommes auraient brave A Tenvi:
qu'ils se seraient fajl tuer sur ls::iel;l;:;)t?j—lel:nw; Lo
Sang aurait croupi en mares. — Mais, consternés qllllfnie
avcns dit nous abandonney au deuil. -— Apres iz’mt d?
,Q_’I(?EI‘C, la voild tombée dans ¢ mépris. —f Jus. ’ .
Juifs qui se sont réjouis & nos dépens —. J¢s femr?r:; a;-"
ces chiens gnt pousse des 1 ulafions de joje. __ ih?
Poaurquoi Mezghenna a-t-elle e cély) = P;] No.s fe
mMEmes en ont porté le deuil ayee nous. e

Metlo’

La conquérant sans combat
ils lui ont ravi ses trésors,
Aprés avoir passe a Staoudlj

1l I'a prise, e chien; —
ces fréres des démons, —.

ot I'avoir enlevé
| ‘ , = avec
leurs tambours, Jeurs soldats et leurs drapeanx, — ils se
4 4 i ’
sont emparés du café d’Elbiar (19) et de scs villas — ¢t

ils ont grimpé sur Ia Bouzaréah en
Ns ont fa descendre leurs troupes devan! les Pin
(Eecnouber) (27) — et ils ont pris le Fort de Monseien e
Mcfmlai‘ Hosséin (29). —— Dangs la nuit, les Roums st’gsszz
I en mouvement : ils ont fait retentir leurs faml;ourS'
— etles Croyants ont vers¢ des larmes, & Musulmans 1 —
Les uns ont quitté la ville (23); les autres ont attendu‘ de

.o instant (20), —
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pied ferme. — On a tenu l'ennemi dans les jardins envi-
ron deux jours (24). — Les Croyants partirent a I'aven-
ture abandonnant leur patrie — et ils se sont dispersés
dans divers pays, pauvres bannis (25). — Patience, peu-
ple de Mahomet, supporte les jours que l'étranger t'ap-
porte | — C'est 'épreuve qu’a décrétée pour toi le Maitre
de P'univeérs (26). ‘

Qui I'aurait dit d’Eldjezair, de ses fortifications, -~ de
son Oudjac, que jamais le mauvais ceil y descendrait ?
— Hélas | ou est le palais de son sultan et ses gens ? —
1is sont partis et d’autres visages ont pris leurs places. —
Hélas | ot sont les Beys et leurs caids ? — Qui sait ce
que sorit devenus ces fameux casbadji (gendarmes de Ja
Casbah) ? — Et ces (aggat) garnisaires & poste fixe, — ces
(noubadji) garnisaires périodiques ? — Hélas [ ot est le
Seraia (le palais du conseil) et ses dignitaires » — Et les
lieux de justice pleins de majesté P — Hélas ! oh sont
ces chaouchs avec leur arrogance ? — Hélas! ol sont
les Turcs si sourcilleux ? (27).

Bit

Hélas | les guerriers de la (ville) Splendide — ont de-
mandé quartier et ont été vaincus | — Les Francais, ces
fils de la Euldja (28), — sont venus de toute part & leur
pas de fourmis. — Telle une mer qui déborde et lance
ses vagues, — ol le torrent lorsqu’il se précipite en
entrainant son ravin. — Quand l'heure approche et
vient, — c’est siir, toul événement trouve sa cause {20).
— Se répandant sur le pays de la Mettidja, — ils arrive-
rent au col {(de Mouzaia), qu’ils franchirent. — lls des-
cendirenl par la route du Marais (Irigelmerdja) (30) —
et les habitants s’enfuirent de leurs vergers. -— Les
Croyants furent pris de terreurs paniques; — jusqu’aux
enfants dont les cheveux en blanchirent; — les femmes
passérent leurs nuits dans le tumulte : — telle fut 1'af-



— 242 —

fliction que Dieu nous envoya ! -— O Tei {31) qui entends
Ja"priére dans la nuit, ~— 1'lslam en prigres te le de-
maunde :

Metla’

que les servileurs retrouvent fa paix  que tous leurs
chagrins prennent fin — et que cessc ¢ e oppression qui
accable les Musulmans | — Pleurcng (32 sur les mullis,
sur les cadis, — sur les oulémas de ja e, ces lumieres
de la religion. — Pleurcas sur les mos  1ées et leurs ser-
mons — et sur leurs chaires de marbre (../ées. — Pleu-
rons sur leurs minarets et les appels de eurs muezzins;
— el sur les cours de leurs professeurs et sur leurs réci-

tuteurs du Coran. — Pleurons sur Jes oratoires dont les
portes ont été fermées — et qui sont ~mbées aujour-
d’'hui, oui Monsieur | dans I'oubli. — Hé as | ol sont les

bibelols préeicux de la ville, ol sont ses maisons P — ol
leurs appartements bas et les chambres hautes des eunu-
ques ? —— Elles ne sont plus qu'une esplanade et leurs
traces ont disparu. — " mt c¢ maudil respire le besoin
de nous vexer | — Les Toums se sont _nstallés dans la
ville ; son aspect a changé; -— elle n’a plus vu que des
immondes. ~— La maison des Janissaires ! ils en ont rasé
les wpurs ; — ils ont arraché ses mari et ses’ ballus-
trades sculptées; —— les grillages en fer qui fermaient
ses fendlres — onl été mis en piéces par ces impies,
enncmis de la Religion. — De ménie, ils ont appelé « la
Place » cetle Kissaria -— ol sc treuvalent auparavant les
Livres el lcurs relieurs. —— La Mosquée Magnilique
{eldjauma’ eled’im) qui en était voisine — a été démolic
par eux rien que pour dépiter les Musulmans.

Bit
Vous qui écoutez ce récit — laissez s'accomplir cet
ordre de Dieun. — Hélas ! ol est ce port céldbre — el les

butins de cafés ct de draps; — les cibles de cuir tressé
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avec lesquels on s’embossait; —— les drapeaux de soie cla-
quant au vent; — les corsaires entrant dans la darse et
tous ces caplifs les mains liées derriere le dos P — Pour
les mécréants ¢'était 12 un créve-cceur | — Les nations
chrétiennes juraient d'en tirer vengeance. — Mais ces
nalions en &taient devenues des femmes ; — et celui qui
venait y voir s’en retournait déconfit (33), — Ils étaient
des mulets, mon fils, de ces mulets que 'on emploie au
dépiquage ! — Et, s'il y avait un homme de ceeur, il
tremblait devant elle.

Les exploits d’Alger ont retenti dans les siécles passés |

Metla’

O créateur des hommes, je t'implore au nom de Taha:
— mon Dieu, donne lui un sultan qui ait pitié d'elle (34),
— qui rentre dans le palais beylical en roi du pays — et
’administre selon la loi islamique et la Vérité Evidente.
— Je ten conjure par les vertus des Livres Saints et de
ceux qui les lisent, — de ceux qui se proslernent et de
ceux qui s'inclinent devant Allah, —— O vous qui com-
prenez, je date ce poéme aprés mille plus le ouaou... (35);
soyez intelligents. — Et Toi qui pardonnes les pé-
chés (36), pardonne & celui qui V'a récité et efface ceux
du pauvre Abdelkader. — De combien de désobéis-
sances el de fautes il s’est rendu coupable! — Sois
indulgent pour lui, Maitre des Mondes. — Pardonne les
péchés de ma mere, de mon pére, de nos vieux maitres,
— des (musulmans) absents, des gens de ma maison et
des personnes présentes. — Tu désigneras leur place dans
le paradis.el ses jardins, ~ en considération du Seigneur
du penple (élu), 1'ancétre d'Hassan et d'Hosséin.

Ah | Messieurs, j'ai le cceur ¢n deuil an sujet d'Eldje-
zair |
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NOTES EXPLICATIVES

(1) La formule compléte est : « Lonange a4 Allah er loute cir-
consiance {(ala koulli hall) » c’est-d-dire dz s le malheur ainsi
que dans la prospérité. ('est donc une profession de foi fatalis-
te par laguelle veut débuter rotre auteur. ~ nom que se don-
nent les musulmans signifie étymologi aement: « ceux qui
s'abandonnent » aux mains de Dieu, Mahomet demandail & une
troupe de ses confemporains: « Qui é&ftes-vous ? De vrais
Croyanis (moumenin) », répondirent-ils. — Quelle est la preuve
dz votre foi T — Nous patienicns dans Vadver-'té ef remercions
Dieu dans ie succés; nous acceptous de gle... gré tloutes les
vicissitudes de la destinée —- Qui, vous étes : vrais Croyants »,
jugea Mahomet (Nozha! el Madjelis 1, 59 (1). ~a palience musul-
mane a trois degrés: le le fidéle écarte tout soupgen sur la
toute-puissance et la toute-bonté divines: c¢’est ia résignation
conflante (cebeurdjemily des repenlis, de ceux qui ont friomphé
de leurs répugnances; 2¢ lacceptalion pie 1 et entiére des
décrets de la Providence (rida) : c’est la veriu de ceux qui ont
renoncé au monde (zahidin) ; 30 amour {m-~habba) pour T'ceu-

vre que Dieu accomiplit ici-bas: c'est le ___Té auquel attei-
gnent les sincéres (Sadikin). (CI. Nozhat « ™adjalis i., 55).~
La légende populaire nous montre des ...__.5 qui sont zdla-

teurs rles Francais et leurs collahorateurs dans la conguéte du
pays, et aussi des reclus, spectateurs sympathisants des gesta
Dei per Francos au Maghreb ; mais notre poéte, el, avec lui,
la plupart de ses coreiigionnaires, ne sont pas de ceux-la; ils
appartienneni a peine a la Ire catégorie : ils subissent, sans vou-
loiv douier de Iissue finale ‘épreuve a la: ielle ils sont sou-
mis ; mais ils demande: & Dieu de I'abré_ »r; ils supportent
le joug impatiemment, i’ s’~m plaignen ; ~t ils me s'écrient
pas comme le vrai Croyant: Je metirais 1 tison sur ma lan-
gue plutét que de dire d'une chose gqui ~~v. « Pourguoi est-
elle 7 » ef d'une chose gqui n'es pas: « P¢ g 1 n'est-elle pas T »

La lutte de la xénophobie insfinctive ~* du fatalisme reli-
gieux dans le deruier siécle a présenté Ii. phases suivantes :
d'abord une période de —*voltes 4 main -="1ée, jusqu’'d ce que
la volonté d'allah se ... nettement ¢....rmée; ensuite, un
temps d’équilibre et d’acquiescement mystique & la soumission
forcée ; enfln une évolution, passant de .a passivité fataliste a
I'action politique, qui ouvre 1'ére des Jeunes Algériens,

{2) « Demandez pardon a Dieu et repentez-vous ». — Allah
a dif dans Je livre sacré : « Dieu ne continue pas a chétier les
coupahles, quand ils lui demandeni pardon {Cor. V1II, 33). 11 est

(1) Eccafouri, imprimerie Elamira echchergia, Ie Caire,
1320 H.
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admis que le joug (e l'étranger est une des formes du chati-
reent divin. On lit dans le Roud’ el Akhiar, p. 20 (I} : « Allah a
révélé a l'un de ses prophiétes : Quand un homme qui me con-
na'l enheint mes conunandements, je 1'asservis &4 un  aulre
qui ne e eonnail pas ».

D’aprés un hadits du Prophéte, « quand les péchés des hom-
nies sonl {rop nombreux et gn'ils ne trouvent pas d’autre cceca-
sion de les expier, Dieu les frappe dun deuil qui leur sert de
purification (Nnzhat! el Madjalis 11, 28) ». Des adages, remontant
au fondaleur de la religion, circulalent sur les lévres du peuple
pendant la dernicre moitie du sidcle « Un empire peut durer
sur 1a base de 1o mécréance, a dit Mahomet, et il ne saurait sub-
sigter sur celle de Dinjustice. — I.es arabes ont commis 1'ini-
quité el Dieu les a assujeltis a teurs ennemis, — Quand Allah
s fache conire un peuple, il le sonmet & la tyranhnie des Juifs
o4 des Chrétiens ». On retrouve cette idée plus ou moins ratio-
nalisée jusque dans la presse savante de nos jours, Voici ce
que I'on pent lire dans le Fath, revue hebdomadaire du Caire,
A la date du 20 février 1920 (p. 7) : « Le jour ol les Musulmans
ent abandonng leur religion et ne se sont plus conformés aux
lois spirituelles et maitérielles gu'elles leur impose fut aussi le
jour on 1'Orvient est tombé dans I'abime ef. glissant du fa’te de
1= gloire ou il s'élait élevé, o atteint le fond de la misore ».

{3 « e wvous recommande la Salutation & Ahmed, ne I'ou-
bliez pas ». Celle Salulation est hien connue : « Qu'Allah prie
sur son Prophéte et lui souhaite le salul ». La pritre {calaf)
dans la houche d’Allah, ewpliquent les exégttes, signifle sa
miséricorde ou ses é&loges. I'usage de celte formule cst fonds
sur le verset 58 de la XXXI1II® sourale ot il est dit: « Allah
et ses anges prient sur le Prophéte: Croyants, priez sur Iui et
appelez sur lui Je salut » On sait que celle formule est
devenue une eulogie gui accompagne obligatoirement toute
mention du Prophéle ; e'est aussi une oraison jaculatoire dont
les résuliafts miracuteux sont dénombrés dans les livres de
pidté, Ouand la guerre sainte ne lui est pas possible, le mu-
sulman doit répéter sans cesse cette priére qui l'en rédime, « La
résistanre dn peuple avant étd bristée, comme celui-ci ne
ponvail plus continuer la lutte, Allah envova au Prophéle cetie
inspiratian  « Nul ne prenoncera ta Salutation, sans qu'il solt
inserit A son actif cette Salutation avec la valeur de quaire
rents canpagnes, chagne campagne valant 4 son tour quatre
cents nelerinages (Nozhat el Madfalis II., . 85) ». Toute priere
i Allah comporte Ta Salutation au Prophéte : on dit quaucune
n'est exaucable si elle n'en est accompagnée. Ce n’est pas
asgez dire « la Salufalion au Prophéte se substitue 4 la priére
adressée 2 Allah  Les recueils s plus authentiques rapportent
colte tradilion  « Un des Commacnnns dit an Prophéte : fe te

consaere le quart de mes prieres. — Comme tn voudras, lui ré
mondit Mahomet, mais sl tu anmmnentes la nronoriion, cela te
vaudra mieux. — Je t'en consacrerai la mpoilié. — A ton gré,

(1Y Du rheikh Mohammed Ben Qastm ben Yagoub, I.e Caire,
1292 H,
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mais davantage te vaudrait encore mieux. — Hé bien ! je te con-
sacrerai ma prikre entitre, — Da.  ce cas, dit lé Prophte, tes
péchés te seront pardonnés e tes ¢ ~grins ser~~* dissipés (Kitab
el Faouaid f1 ¢palat ou elaouid 4’ chharadji p. 7). Le culte
de Mahomet — en voie de régression de Nos joLYs —- éclipsait
il 'y a cent ans celui de son Dieu au Maghreb. Ce mot d'ordre,
donne par le podte 4 ses auditeurs, contenait 4 ses veux le
meilieur symhole de différenciation possible qui devaill protéger
}:?r? _setactateurs de Mahomet contre linfluence des seciateurs du
rist,

(4) « Taha », épigraphe de la 20® sourate, dever un « des mille
surnoms dont Allah s bonoré sonr Prophéte » L'imagination
dévole veut voir dans ses consonnes les initiales de mots ara-
bes signiflant Paradis et Enfer, . Intercesseur et Guide, ou
béatitude ef damnation ; pou~ les combattants, Taha semble
avoir 6té une sorte de Mahome. guerrier, protectour des armes
musulmanes, la premiére letire signiflant tambour et la seconde
la terreur (hiba) que les champlons d'Allah inspirent aux meé-
créanis (cf. Nozhat el Madjalis, 1., p. 158).

(6} « Le jeudi, le vendredi et la Iundi » — muliiplie les
Salutations au Prophete le *undi parce que c'est le jour on il
est nd. 11 & dit & propos .. jeudi, « Dieu envaie sur la terre

des anges avec des registres d'argent et des calames d'or ; 1ils
sont chargés de noter le nompre des Salutations .. Prophte que
prononcent les fldéles ». Voici cemment i 1 --commandé le
vendredi : « Les jours ordinaires, les anges ne capportent les
Saluiations 4 mon adresse ; mais, dans :a vigile du vendredi
et le jour du vendredi, je les enterds de mes neapres oreilles ».
Neux autres jours de la semaine sont con!  fiés - le samedi,
pour compenser les injures que les Juifs adressent & Mahomet
dans les svnagogues, et le dimanche, parce gue, aurait dit
Mahomet, les Chrétiens, ce jour-a, fréquentent{ leurs églises,
adorent leurs idoles et m’accablert de melédictions (Nozhat el
Madjalis, II., p. 91} ».

{6) « Le mort retrouve ses oraisons ». — On peut lire le récit
suivant dans le Nozhat el Madia™e 11, p. 91: « Un de mes
voising étant mort, fe Je vis en songe el m'informai de son
¢tat. « J'ai senti ma langue nouée, raconta-i-il, Jlorsque les
deux anges du tombeau m'ont interrogé; et je ne demandais
Bi {'étais mort bon mnsulman, quand je vis se glisser auprés
de mo! une forme humaine qui me souffla les réponses que
je devais fajre. Je Iui demandat : « Qui 8tes-vous? — Je quis,
me fut-il répondn, wn ange qui 2 648 créé avee la masse des
Salutations adressées par toi au Prophete ».

(7) Ce bas monde est le séjour des épreuves. » Allah, raconte
une fradition, créa un nuage noir A Ja gauche de son Tréne
et 1nl fit pleuvoir des souffrances of dos peines pendant trois
cents ans; puis. 1 créa up juage blane A4 la drofte de son
Trome et 11 Jui fit plenvolr de a §} © pendant une heure (Norhat
el Madialis. 71, m. 25) ». I.a vle 4u musulman est particulfére.
men! éprouvée. « Onand Allah eut créé le chagrin, celul-cl lui
drmanda : « Selgneur. on dols-je hahiter ? — Dans le ceeur de
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mon serviteur musulman », Iui répondit Allah (1d,; ». Clest
par faveur que le musulman est malheureux ici-bas. « Allah
ne chatiera gas deux fois 3on serviteur musulman en ce bas
monde et dans lautre (1d., 1., p. 53) », C'esl pourgquoi Mahomet
g demandé comme une grice le privildge de la douleur terres-
tre pour son peuple. « Mon peuple, a-t-il dit, jouit de la misé-
ricorde divine ; il ne <connaiira pas le chatiment de I'autre
monde, parcequ'il est puni de ses fautes dans celui-ci ». Tout peut
servir d’expiation. ¢ Le Croyant n’éprouve pas une fafigue ni
une maladie ni une précccupation ni une peine morale ni une
douleur physique, pas méme la pigare d'une épine, sans qu'Allah
les lui comple comme purgalion de ses wéchés (1d., 1., p. 35) ».
Les températurcs extrames du désert sont des bienfaits parti-
culiers : I'Enfer, chaque année, souffle sur terre, pendant qua-
rante jours, la froidure de ses glaces et, quarante jours, le fau
de ses fournaises, pour la pnrification des Croyants. Ce monde
est le marché oh le musulman achéte le bonhenr éternel au
prix de souffrances passagéres. On dit aussl fréguemment :
« Ce bas monde est le paradis du mécréant et la gedle du
Croyant ». De 14 cette houtade : « Eirange spectacle gque celui
du sidcle : on y voit rire ceux gui sont condamnés aux suppli-
ces éternols et pleurer ceux gqu'atiend la béatitude céleste ! »

(8) « La fin des temps ». -~ l.a croyance & la fin prochaine du
monde est enfreienne par ce passage du Coran qris au pied
de la lettre ; « Les Infideéles rcogardent le jour du Jugsment
comme ¢loigné et, nous, neus le voyons proche (Coran, LXX,
6-7) ». l.es signes précurscurs du catzelysme se divisent en deux
enlégories - les Petifs el les Grands signes. Parmi les Petits
sigmes, gui sereoni les premiers dans le {emps, on range 1'asser-
vissement des Croyants. Voici comment se présentait cette idée
populaire au commencement de notre siécle : « Quand appro-
chera la fin dn monde, apparajtront plusieurs indices : on verra
grandir la corruption, la médisance, la calomnie, la fnrnica-
tion, la vicolence, I'oppression degs (irigédnts ; ‘des. conflits” écla-
teront entre les nalions ; [a {yrannie des Infideéles s’appesantira
sur 'Islam. Alors sorfira le Maitre de I’Heure, connn sous le
nom d'lmam E1 Mahdi (Coutumes, . institutions, croyances des
indigénes. J. Desparmet, Rlida 1905). UUn podéme bien connu, dAd
4 8Sidi Lakhdar, en langne vulgaire, puis des safires sur Ta
socifé aciuelle —— un des genres forissants de la littérature
populaire — enfin, des prophéties, émanées de Saints en renom
el qui sc trouvaient soudain dans toutes les bouches, ont entre-
tenm ees croyances jusqu'h la Grande Guerre, oul eles s'expri-
maient avec la plus compldie assurance. « Ies nalrocttés de ce
temmns, disgif-on, nu! ne ponvait y metire in qua son Seignenr,
12 Mafitre de 1'Henre ma 1khetemho tla Moulaha ». De nos fours
la. prospérité économique assncide & I''mmoralité semhle & quel-
oues-tns annoncer anssi la fin des temps, car le Prophdte a
dit : « T.es richesses ne feront que erdftre en nombre, les hom-
mes que redoubler d’avarire ef 1"'Heure ne se lévera que sur
fes mires des créatures (cf. Roud el Akhiar, p. 113) »,

(9) « Alger & 4t& Ifvrée par les Hommes d'Altah, par les
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23;2:?0;. (Engfen(}él‘ibémﬁons de T'Assemblée des Saints sur la
ans et des méfaits a venir g 1
frangaise et des avanta ‘ &ni Wils voypara
niages et des inconvénien:e wils voyai
! ‘ . & /oya
dants éeur prescience, a ouyrir les portes du j -~ 5 ches méc?‘rééfl?;,
:(\n evenues un tllér_ne favori de la littéraiv.e mopulaire. Nous:
ie oltllcs)mdo(;]ensé unC sp;ém:nen de ce genre Iolkleng e econnu sous
101 « Lent et wie séarces » dans Je sdllelin @
So};:lete de Géographie d'Alger, année 1910, 2= rimestre ¢l
rh_gnda_n't la guerre 1914-1918, le Divan des Sa‘- 3 (Diaua‘}fl eeca-
t:znig)s ilr;zgg:l en permanence, Si le sort des nes . resta 101{"-
2 ance, c¢'était Jdisgit-on que les par: ; g - in
_ : 1, : ans le saint
concile ne p;lirvenawnt ras & se mettre d‘accc__.s Enfin, le ¢off
profrancals I'emporta et fit voler la victoire. '
mf}foente_ moder'msahon de cette vieille croyvarca : dans les der-
TS mois de l'an 1929, jardiniers et maguignons s'alicrdaient

]alu ?arché_ de' Nlai§on~Ca1'rée: « Bonne nouve . ! disaient-ils -
‘.(.s . rangais s'apprélent a repas la mer: * mandat arri—'
G 4 son terme! » AuxX yeux .. ces campazxnarus, la mission

ronfiée aux Francais en 1930 pa les Saints da Maghreh était
d{wenue_ un « mandal colonial », et ils rajeuﬁissaienb leur
vieux Diovan Eecalirin en 1uj prétant les orincipes ef _es atiri
hunon_s‘dp la Sociélé des Nations, e e
' Derriiére transformation de cettz croyance. Jarns les remi
inurs (_i'avri] 1920, & Miliana, 1a popu]aﬁ'on ‘:qér‘{e mé?e dwrS
I,(\ milient des tirailleurs retrailés, se rajoui . 'tham év;]ns
ment gui se préparajt. Tou*s les Pﬁissanc B ':;ient envb eé~
lnurs' representants & Alger. L es experts exam  jent 1. it écsé)l
nl’)lY]r]f]ll'“, moral, social, itime des in igénes (e 'L‘Mril
[y _\‘or"rl. Lengnale fournait i 1'a wlage de c'euxici Alors dgnrg.
r:nn séance solennelle, le Congrés allait dée ' ('nie la'x eine
r.f.nt_ ils avaient élé frappés au sierle passé «.ar. ~argée ‘lepl' X-
riation élail suffisanie, la résénération du nAays cgmﬁlgtke : gu-
;1 APres une anire version, girn la France au ]~ de r;’!rrér,]érez’"
].r_‘ pg\'s.‘ ]e'oorr_nmqsnit, (mfalln était déchue ses dr:)iis ({e
nan‘ma!r{n, et il remeitrait en conséqueTce & gonvernement
de I'Algerie entre Jes mains de ses anci_as maf?rnq ‘ e'di*a-
Dran (]:_1. Kemal-racha serait <lors hisse sur e “11:1?.1;, H‘m‘é et
lc.]"almsl d'hiver. Tes fales _y Centenaire devaient z;mnnpr JI
ruln_urnl.mn des Tores. Les congrés savants T3 :“"ﬁo aAl eI'a
i::!':zqur}lr)nt anx Isdnins qmanf d'avalars «. ]e'ur vie%]le‘:
. w:ppnon du Divan drs Saints, souverain gi sateur de 1
m;«j]m rt de Ia servitnde parmi les pennles saes
d‘%;‘n}1s rr_onvnn‘s dgns notre manuscrit R, leque  évidemment
Tinspiration hndonmﬁ montre mains d'indulgance nour 1'0Oud-
:’:?: ;Tr;]npd]e mﬁa.nnsr'm A. les raisons pour lesquellzs les Tnres ont
e e ﬂmr) s:nar Allah et exnulsés nar les Saints. « Qunnd no-
" ajtre 1‘:1 vouln, Mezghenna a touché # 5Cn terme ; — ot les
”ﬁrrnpm;.;t r![-,i\:g‘ah,.les Saints, l'ont 1}vrr‘w=. — C’est que 1a vib-
dp.sa (.:hu?; gab.he_chez zil]e avec‘l‘minsﬁce, e ce fut la ¢ use
1;:_:;; plué cr,mm];:mm qnte 11vr02pene et I'adultére, ses deux vices
oy rémoin‘”dp_sf ]Le !\*\!}a\.tf‘re des humafrfs. son Selgneur,
SacrouTe 101 oot n( *pravalion. — La maison de débauche
La croyance que la moralité d'un peuple influe sur sa prospé-
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rité -politique et €conomique est popularisée par un hadits du
Prophéte. « Cing choses déterminent cing effets: nul peuple
ne mangue & ses engagements sans gque Dieu l'assujettisse & son
ennemi ; nul peuple ne rend la justice d’aprés Q'autres lois que
celles qui sont descendues du ciel sans qu'il vole la misére se
répandre dans son sein ; nul peuple ne commet la fornication
sans que la mort se multiplie chez lui; nul peuple ne trompe
sur les mesures sans empécher ses moissons de pousser ; nul
peuplé ne s’abstient de payer la dime auwmdniére sans se voir
privé de pluie (Kitab roud elekhiar p. 37).

A propos de l'influenee de la luxure sur la puissance militai-
re, on eite la mésaventure de Moise en guerre avec les Géants
{les Philistins). Le chef de ceux-ci, le sorcier Balaam ben Ba’oura,
apprenani gue Moise marchait conire lui avec de nombreuses
troupes, diit 4 ses gens: « Réunissez vos femines, donnez leur
Jeurs toilettes les plus seyantes; puis, euvoyez-les dans le
camp des ennemis sous prétexte de vente, en leur recommandant
tie ne pas se refuser. 8i un senl de leurs soldais commet 1'adul-
tere vous éfes surs de pouvoir leur résister (Nozhat el Medjalis,
1., p. 80},

Ces idées ne sont pas si désuétes qu'elles ne subsistent dans
la morale théorique. Voici ce gu'un hahitant d’'Alger écrit dans
le Nadjah de Constantine 2 la date du 9 mars 1930 : « Si un
peruple s'adenne au vin, i1 est fatal que Dieu le plonge dans
I'numiliation de la servitude et dans la misére ».

(1) Bord} el Fanar, la tour du Phare, pentagonale, & trois
étages de batleries, é&iait l'ouvrage le plus puissant du front
d> meér. On trouva-en 1830, cent quatre-vingts canons dans les
batieries de I'Amirauté (Rozet: Voyage dans le Régence d'Al-
gqer, Paris 1833, tome IIl, p. 41. Reuseignement fourni par M.
T.espes, professeur d’histoire au Lycée, que je tiens & remercier).

{11 « 11 vira de hord ». — 1} plait & I'orgueil musulman de
transformer cette manceuvre en une f{uite; nous savons par
I'histoire qu'elle était prévue dans le plan de débarquement.

(12} I.'hyperhole sur la surface occupée par les troupes débar-
audes comme, auparavant, la dérobade devani les canons d'Alger
et. plus haut, le nombre incalculable des vaisseaux : autant de
satisfactions donnédes an sentiment{ nationalitaire.. Notre texte
reléve du lyrisme plus que de 1'histoire. Tous les détatls sont
pliés au gré de la gh'tn oulnia, c. & 4. d’un patrictisme jaloux
qui prendra avec le temps conscience de lui-méme, mals dont
il est intéressani de relever les germes dés le début de la con-
quéte.

(13) Le « samedi ». — Le samedi 19 juin est la date de la bataille
dite de Staouéli. — Le manuscrit B ajoute : « Le samedi est
un jour néfaste pour les musulmans ». On retrouve cette supers-
tition dans toute la Mitidia. A Blida, on n’accomplit le samedi
ancune des cérémonies du mariage, nt les accordailles (ou fa-
tha), ni le contrat, ni « ’entrée dans la cbambre nuptiale ». A
Cherchell, on dit que « la mariée du samedi se colle anx gens
" gomme 1a poix », ce qui veut dire qu'elle est hargneuse et qu'elle
ne lache plus ceux qu'elle agonise de sottises. Chez les Peani
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Kha1113 autour de Boufarik, on raille les mauresques qul lavent
leqr linge le samedi: « leurs enfants deviendro . des « Ahra-
miin », cjest-&-dire des chenapans. » Dans la sorce ~rie féminine,
le samedi passe pour un jour mortifére: ¢'est cc... qu'on choi-
sira pour tuer la flerté «¢'un mari jaloux (cf. Despérmet: Ensei-
gnement par la méthode directe, 11¢ livre : le Mariage, p. 226-27).
Pour jeter la division entre époux (ci. Ibp EI" ac’'dj, Chomous
I'lanouar, p. 68), les tolba procédent épalemer. . samedl. La
!nau\'aise réputation du same’ en astrologie rejoint ici le pré-
]‘ugé antijuif. L'agha lbrahim engagea la hataill. décisive un
]?ur[on nulle femme du pays n'aurait osé com icer une les-
sive

{14). — « La lAchetd, lit-on dans le Roud e] Akhiar du Cheikh
Ren Qasemn ben lacoub, p. 38 provient du désir dz changer le
lot Qe bonheur qui nous est assigné. Or, est-il une situation plus
rénible que celle de I'homme qui s'évertue a changsr son heure
et son sort, se flatlant d’écarter la destinée que Dieu lui a fal-
te? 11 souffre sa part de malheur ef, sans pouvoir I'éviter, il
peine encore & essayer de s'y dérober.» On disait 4 un im-
prudent : « 8i tu veillais un peu sur toi-méme. — N'est-ce pas
assez, répondit-il, gue mon destin git 1’eil sur T

{15) = Le combat se mpoursuivit le dimanche ¢ e Jundi» -
I.e polte dissimule la fuite des milires (urgues e I'Agha en
affertant de prendre d'insigniflantes escarmouches pour la con-
lilnuatim_l du combat. « En réalité, de gualre jours (du 19 au 23),
1r-an-m1 ne se montra pas (Esquer, Prise d'4 1, p. 319) »,
Alais i1 faut sauver 'honneur et me point avouer la défaite si
rrompte. Ce* hémistiche, qui interrempt le rf-*' wue la bataille
e Staouéli pour nous apprendre ce qui se passic .. lendemain et
12 surlendemain, scmble bien interpolé.

(16) L’impéritie de 1'agha Ibrahiin est transformée en Acheté
par simplification popnlaire. «Le Ray et le Kh= .fa prirent la
droite, vers le rivage », 11 g'agit du Bey du Titteri * du Khalifa
aAu ey d'Oran, Hassan, qui, pour cause (e vieillasse, s'étaft
fait remplacer 4 la téle de son co rent de &(_. hommes, Le
KKhalifa éteit au centre, d'aprés les historiens europédens ; sans
donle donna-t-il la main 4 lattaqua principa . .a tactique du
Bey cst parfailement rendue ; il devait couper de leur camp les
troupes francaises qui avaient pour objectif Stmoudli et par
conscouen! tomber sur leurs derricres (hhircdaou agabha).

(17) Le manuserit B nous donne de la batailic de Staouélf
une description plus vivante pent-étre. « L3 les Croyants tom:
Ferenl sous Io fen  (des Francais) ; ils voyeizat leur fusil
¢clater dans leurs mains. — Du ¢dté de In ferre‘ comme du
r'mé dellu mer, mbches et gargousses brillaient aux poings de
!en_nnlmn — Tes vagues les avaient apportés 5 Frangiais):
ils prirent de fores les hauteurs, -— Tls passérent le jour sur
le rivage dans dos Jutles acharnées. — Que da tétes furent
appnrices  (au Deyv) avec lears kipis! — Com%en aussi de
musulmans resferent sans sépulture ! — Puls, arriverent les
Zpuaoua avec leurs contingents, — disant: «Y a-i-il I'occa-
sion de mourir par ici ? O se trouve le gros des assaillants 7 »
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— Toute la journée les bombes volérent, les iroupes s'appelé-
rend. — (Que de cadavres gisalem prives de funérailies | — Enfin,
s s'emparerent du cawp de Swacuéli, et quiltérent Jes bara-
quenient qu'ils avaient construils (sur le rivage). — Les Roums
se jeibrent sur nos batailjons et s’en rendireni maltres. —
Les (royanis étaient trop peu noinbreux, les pauvres! -- Le
vey (du ‘lidterly et le Khalifa (d'Oran) s'élaient postés face
4 ia gauche (de l'ennemi), — el l'antre Bey (celui de Cona
lantine; avail pris position devant lu droite (des Francais). —
Aux acvents de leurs tambours et de leurs ghaila, faisant le bruit
du lonnerre, ies guerrlers de l'lslain se rueérent : {on edt dit)
des tlolies s'wbordanl, — Mais, a peine laciion élait-elle enga-
gee, que tous les chels musuimans wurnérent le dos - — C'eh
viall fait de notre Foi. Que Dieu en console le meonde en ui
prodiguant les récolnpenses célesles [ »

(1%} « Les conlingents auxilialres se sont disiogués et sont
purtis ». — Les reproches qui suivent s'adressent aux Kabyles
yui, au moment ou nos Ioupes s'etaient ébranlées, avaient
laclé pied, en crianl ;. Sauve qui peut | Les Tures, on le sait,
stiritbuérent leur défaile o la déteciion inat{endue des Kabyles
(LEsquer : Prise d'dlger, p. 31-316). Le manuscrit B, d'inspi-
rulion bédouine, comme nous Pavens di, renvole celle accu-
sulion sur les « gourns », les cavallers surioul, el appuye sur
l'ardeur belligueuse des ruontagnards. Nous les avons vu ac-
courir 4 la balaille de Stacucéll disanl: « La 1nort est-elle par
wi? Ou est le gros des assaillants! . Leur répuiation de bra-
voure et de solidité élalt connue. Yoici comment j’auteur (Kaby-
le sans doute) deécrit leur enrolement : « Les guerriers de l'lslam
s'appellent pour marcher au combatl. C'est 4 qui g'élancera le
premier vers les Vierges du Paradis | — (Une pensée) serrail
leur pourine : ils ne pouvaient subir cel alfron.. — I.a mort
ne vaut-elle pas mieux gue cette infamie? — 8i la Meére des
vijles nous est prise, — O Croyants, que nous restera-t-ii 7 —
Les arabes de la campagne alors se iuirent en mouvement et
sa'moumn vit venir & iui les Khachra. — Tous les groyants
forinérent leurs rangs et voulurenti faire la guerre sainte pour
delivrer Mezghenna, — (Malbeureusement) les Turcs avaient
a1¢ trop prompts 4 prendre peur; — ils avaient ¢écu leurs
chiefs ; ils nous trahirent, — On vit le goum lui-méme des
auxitiaires fuir en déroule » Le plaidoyer pro domo est mani-
feste : Pour les besoins de la cause, deux faits sont confondus :
1o levée des contingents sous le commandement du caid du
sehaou nvant la bataille de Staousli et le sounlévement de
Haoussin ben Za'moum, de Bordj-Ménafel, qui, & la téte de
6000 campagnaris (Khachna, Beni Moussa, Beni Misra, Beni
salah) tacha de surprendre Clanze! et de lui enlever Blida, en
novembre 1830 (cf. Trumelel, Blida, 1I., p. 963},

(19) Le café d’'Elbiar esl marqué sur iz cario de Bouiln
{(Lsguer , Prise d'Alger) au croisement de 1a route Sidi-Ferruch-
Alger et de celle d'Alger 4 Coléa. )

(20) Le 28, de trois heures d.six heures du meslin, le duc Des
Cars & 1a téle de la I1¥° Division s'empara de la Bouzarédah.



— 253 -

« Euldj est le nom que l'on donne aux Circassiens, Géorgiens,
chréliens ou musulmans qui sont les pages des ~-ltans, pachas,
beys et autres dignilaires musulmans. Dans 1° ent, c’est un
were qui emporle avec lui une idée de mépms, En Algérie,
au counlraire (1), les arabes oni adoplé cette =vrression pour
désigner tout européen devenu musulman » 6i .. Roches. Le
sells péjoratil ici n'est pas douteux.

(29) « Quand I'heure approche et vient, c'es ar, tout 6éve-
uement {rouve sa cause ». C'est la toule _a hiloscphie de
I'nistoire pour bien des Indigénes. De toute  =rnité ou, d'a-
prés d'autres, cinguanie mille ans avant de reer les cieux
vl la terre, Allah a fait 4crire sur la Tabletts e nacre, par
ic Calane de lumiére tous les dérails de Ihi  ire du- monde,
Telle est la cause premiére des faits. Quand = jour vient ou
ceux-ci doivent sc produire, les causes seccm - e montrent,
s¢ concertent, s'organisent ef = résullat de . . coopération
n'est autre gue I'événement te qu'ill a €été vou, ~ par Dieu et
olé dans lagenda du Destin, dans la Table swrdée,

{30) « La route du Marais Trig c. merdja ». — .Lans la langue
Ies habitants de la Mettidja, la Merdja, e M . désigne la
Jépression d'Oued-el-Alleng, par opposilion a - Hamada qu
23t le terrain plus sec des flancs de la monla Le Chemin

lu Marais suit la ligne Sidi-Ajd, Boufarik, "u-- el-Alleng 11

¢sf question dans ce passage de lexpédition _2 _...zel contre
Médéa. I+ comps de 7.000 hommes partii d'Aigsr le 17 novem-
bre 1830, passa le col de Mouzajiz le 21 et remn..
taus ses casernements.

(31) « O Toi qu. entends la priére dans la - * 5, — (ette
sorte de priire deviendra, commne I'élégie dc... nous avons
parlé, un genre littéraire On en ‘rouve de ncrrt eux exemples
dans la poésie Dopulaire st savanie, Elle s'adr.sse aux 8™

fe 4 janvier

tons lopiques, aux grands saints “4gionaux, membres du divan.
Sidi Abdeig~ v el Djilani ;-

des Saints, surloul a son Trésiden.,
enfin, 4 Allah lui-meéme.

{32) « Pleurons sur les muflis ele. » — Ici .__ore nmous trou-

vons le premier développement sur un sujet cui fournira un
autre genre liltéraire : Ia satire de 1'adminis'raion francaise.
l.e poéte reproche anx Chréliens d'avoir supprimé la justice,
le culte et enseignement musulmans. II se g d'ailleurs
moins d'&lre équitable et véridique que d'étre ralent et d'ex-
citer T'indignation des auditeurs, .

Les ariefs me sont cependant pas tous cor rouvés, §'ils sont
exagérds, I1 se plaint des oraloires fermés ? 5

_ 1 3 son Rapport
sur les iravaux wpublics, e Général Montfort  anvier 1834,

p. 326:3??} PIdme T'ahus dn logement en n&.~- de guantite
d‘qﬂicmrs ot d'employés assimilés, 1a destructi _ >u T'éfat de
rune de 10 mosquées gu marahouts, P'occupa ~~ de 62 autres
par les services civils et militaires »,

Quand il regrette les bibelots précieux de 1+ - :
s~ fait I'écho des accusations de pillage
dont furent injustement d'ailleurs
ciers par cerlains de lenr

. nolre poite
-~ Malversation
poursuivis soldats et offi-
5 compairiotes mémes.
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(21) « Devant les Pins ou auprés des Pins (goddam E¢EnOU-
bev} ». — Ce jieu-dit m’est incennu. « Les hauteurs qui domi-
nent le Chateau a- demi portée de canons étaient couvertes
d'arbres et de forles haies » (Esquer, Prisel d'dlger, p. 337).

2) Le forl de Moulai Hosséin « Bordj Moulai. Hosséin »,
de\fo;)'malion. inspirée par l'adulation, du nom véritable Bord}
Moulal Hassan, (qui est notre Chatequ‘l’Em‘pere}lr et_le Sgltan
Kalassy des Turcs. 1 fut pris le 4 ]u111et: 11 n’est rien dit de
l'explosion de sa 'poudriére, ni de sa prise par les Francais,
m de la capitulation du Dey. Dans la nuit (& dqux heures, atta-
yue de la batterie du Dauphin par les arabes ; & quatre heures,
dans le brouillard du matin, bombardement du Fori), les
floum s'ébranlérent et les Croyants 4de pleu}'er, ¢ musulmans | »
La pudeur nationale passe sous silence l'acte final de la ba-
taille.

(23) « Les uns ont quitté la ville ». — Nombre d'Algércis
fuyaient par la porte Bab-Azoun emportant sur des_mu]ets 1emj
famille et ¢e qu'ils avaient de .précieux_ ou abordalent_ sur des
parques dans les environs du Cap Matifou (Esquer, Iib. laud.,
p. 351).

(24) « Les autres ont attendu de pied ferme l'ennemi et I‘Pnt
méimenu dans les jardins (de la banlieue) environ deux jours =,
Derniére consolation cfferte & la flerté militaire du _ra_nausme
musulman : la vérité c'est que le Dey demanda, e 4 juillet, un
délai de vingt-quatre heures pour se _ren‘dre et vider son palais,
ce qui reporta la prise de possession d'Alger par le vaingueur
jusqu’au 5 juillet, & midi.

5) « "Les Croyanls partirent 4 l'aventure... pauvres bannis | »
I\(E?li} distmgueri%)ns deux sortes 4'émigrés : d’une part lfes Mau-
res qui ont fui, pendant le siége ou au moment de loccupfl,;
tion, et aussi ceux qui, plus tard, s’expatriérent par d'égou
pour Bacri et les Juifs (Esquer, Prise d'Alger, p. 41!.)_; dautlje
part, les Tures expulsés, d‘abord le Dey avec sa malison, puis
les Janissaires non rariés renvoyés en A51evM1Ineure {lib. Lm]ui.
. 407); enfln, le resie des Turcs, & l‘e}eeptlon des avggg es
ei des enfants, que l'on chassa d‘{%lger, sons pretexte c_immé
gues aprés lexpédition de Blida (id. p. 431). Notre‘ poéte 11
fait aucune différence enire eux: ce_sont tous des Croyants
qil plaint et dont il regrette I'expatriement.

p i ; les jours gue
26) « Patience, meuple de Mahomet, s}lpporte ¢
l’é(trgnger tapporte. — C'est l'épreuve qu'a déc‘rétée pour tm. le
Maltre de I'univers ! » — Le récit de la prise _q.i,ilger se termine

par a répétition de laclc de foi fataliste qui I'a commenceé.

i27) « O sont les Tures si sourcilleux“? » — Ledt:héll"ne Sl;;’
11 disparition de l'ancienne lsplendeur (]_ Alger se evezi'opp:ﬂ\t
daus le cours du siécle, deviendra un lieu commun, donn “é
naissance i un oenre littéraire que lon pourrait étudier sous
le nom Q’Elégie politique du Maghreb.

i j — Euldja est le
28 Tes Francais, ces flls de la Euldja » :
té(millir: de euldj, &ne sauvage, puis barbare, non musulman.
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i west pas douleux que des maisons du cieil Alger dispa-
rurenl. La commblission de volrie instituée le o juiliet 1830 con-
damia du premer coup 90 immeubles el lanpée suivanle 35h,
L'intendani en chef, Dennice sigualait le 11 juillet 1830 qu'un
mulel charge de ses deux cantines ne pouveai. librement cir-
culer dans i‘unique rue de la ville. Le 30, une ¢omununication
Plus facile avait déja éié établie, au prix - quelques démoli-
uons enire aa -porie Bab-Azoun et la Marime _G se trouvaient
les principaux magasius de larmée; le 1€ --ul, grace aux
lravaux tu génie, l'accés du porl éiait ouve.. aux charios,

« La meaison des Janissaires| ils en ont rasé les murs. —
NOUS 1e pouvons préciser de guelle caserne il s'agit, Mals pous
savons que toutes celles d'Alger cnt été régaisitionnées, « En
1332, le Génie, invité & se pronor wer sur les atiribwiions défini-
tives au domaine militaire de la . lace d’Algar retenait 8 mos-
quées, 14 casernes el leurs dépendances, 130  aisons el bouti-
ques, Z bailmenis \ransformés en hopitaux, ecans parler de la
Casbah, des anciens palais du dey, etc. On ne _ ut nier, ajoute
M. Lespes dans son livre nouveau sur ia « Cor- cuction d’Alger
el sun développement de 1830 4 nos jours », don. il a eu l'ama-
bilité de nous communiquer le nanuscrit, guil y ait eu de
graves abus, 1néme en lenant compie des nécassités ».

« ils ont appelé lu « Place » cetie Kissaria eic. » — « En 1830,
Alger ne possédait aucune place d'arnes ; quelque temps aupa-
ravant les Turcs avaienl commencé a Jdégager la facade de
la Djenina (H. Klein. Pewillets &'Eldfizair, p. 58). On démoli
begucoup de mauvaises boutiques, plusieurs maisons et l'on
obtint promplement une place (rés uiile pour les troupes, les
stations de voitures, '¢lablissement des inarchés, elc. » Archi-
ves du Genie, art. 1, n® 1I, mémoire Collas. Information gra-
cieuse de M. Lespeés).

« Lo Mosquée magnifique Eidjam'e el aditn a ét¢ démolie ».
IV s"agit sans douie de la Mosquée de la Sida on Saida, veisine
de la Djenina. Elle fut démolie en 1832 Ce dystique est inter-
polé, si, comme nous le croyons, nolre poéme date de 1830
Le manuscril B reproduii le mémse régquisitoire, mais ajoute :
« Les musulmans ent vu de leurs yeux des ordures dans les
leux sainis — el les c¢hevaux des vainqueurs attachés dans
les mosquées, — Et las mécréants en faisaient d.. Jrges chandes
avec leurs 2nfants, tandis que les musulmans pleuraient a4 l'en-
vi l'un de lauire dans l'affictior ». Le [aii en lui-néme peut
8tre exact, nous avons vu quec huit mosgu s furent désaf-
fectées ; mais Jes soldats de 1830 ne pouvaient ..re des malheurs
des muosulmans avec leurs enfants, car ils n'étaient pas en fa-
mille. Nous avons ici une inlerpolation : ce qui n'est pas éton-
nant si I'on songe que ces sorles de roémes offrent des canevas
tentants & la verve des improvisations et que .. notre a servi
cent ans de cadre aux récriminations des Xénophobes.

(33) « Celui qui venait ¥ voir s’en relournait déconflt ». —-
Allusion aux nombreuses expédiiions contre Alger du XVIe au
X1Xe slécle, qut toutes restérent sans résultat, quand elies
ne finirent pas en <¢checs retentissanis. L'impuissance de la

chrétienté, les tributs gu'elle payait aux corsaires, I'babitude
de conslderer les Européens coinme une race d'esclaves, oxpli-
quelt l'éxclamation qui suit : Cétaient _des mulets, de ces mu-
lets que la fellah, le [ovuet en main, fait tourper sur son g.n‘e_,
et qui piétinent dans le bourrier suffocait, les yeux bandés, &
wode du pays. » )
la(gtl) T MonpD:ifeu, donne-lui un sullan qui ait pitié d'elle ». —
Ainsi le manuscrit algérois demande le rétablissement du pou-
voir ture. Cette fdélité au souvenir donners naissance a la
turcophilie domi il est resté des traces nombreuses gans 1 ?é;tlclqe
maghrebine jusqu'a nos jours {Voir Desparmet, La Turcophudie
- . |

enL: ngirgfl)s:crit bédouin ne parle pas de suitan mais d'un Chérii,
il met son espoir dans lintervention d'un personnage Eig carac-
tére messianigque pu religieux. Cotte substitutipn assurait & ce
passage des applicalions multiples dont ont su profiter l;)us
les agitateurs qui se sont donagés pour le chérif a_ttepdu. 1l a
pris en conséquence un développerment plus considérable. Le
voici dans mon manuscrlt B: « O Tol qui cré:_a.s tes a.dorateux:s
(les hommes) Tpi, le Maitre d'Alger, -ﬂ,envme—nous }e Chérif
qui prendra & cceur Jle relevement de l'lslam, — gqui e_ntre1ia.
dans Alger en Sultan — et la gouvernera ccmform_ément 4 la
Loi et & la Vérité Evidenle, — par qui nos popu_lanons_ se Yter—
ront affranchir et rentreront dans leur pays — et (,;1u1'rn_e,r'ai
fin 4 cette calamité gui pése sur les musulmans ] — O Toi qu
ouvres les portes, rouvre-nous les notres! — Que nos gens ﬂs]g
voient consolds et retrouvent leur sérénité, — Chasse les fik
des Mecréapts dans leur patrie; — que leur cgeu,r pleure 4
son tour et qu'ils se retirent brisés! — Nous t’en 'conjuroal‘ljg
I'a'.r les vertus des sourates Elmalk (67° sourate) et l‘ahal {
5.), par les mérites de la sourate Elfath (48 8.) avec Ialfln
{36¢ 5.); enfln, par les 60 divisions du Coran et.pa'xj les ve ui
de ceux qui les récitent, — de ceux enfin qul s'inclinent le‘
ge prosternent devant Allah : pulsse quu nous donner ceexfjl:t
qui amendera radicalement notre désarroi — et expulsera défi-
nivement cette horde d'oppresseurs! »

135) « Je date ce poéme apres mille... plus.le ouagu ». —
Lacune. ~ Ouaou, dans la numération 'mag.h_rebme, _i_§qu1vaut 3
6. I1 est évident gu'il mapnque & ce millésime ses .cenlaines el
ges dizaines, Or, c'est jusiement ce gque nous _tourmt le manus-
crit B. « Pour aveir la date de ces vers, dit-il: aprés millg et
drux cents compte le mim (c. & 4. yuaranie}. » Ce chifire _?.11151
formé, 1240, de l'Hégire, correspond a no_tre année 1824, 1Ii est
done évidemimenti faux. Mais, si nous ajoutons la vale'ur du
ouaou gue nous fournit le manuscrit A, nous o_btenons l.a.n_née
de I'hégire 1246, qui correspond & l'an du Me.ssw 18_30. Je tletgs
cette date pour vraisemblable, Aucun des {mts_qm sont cl s1
dans le poéme Dn’est postérienr a l'an de lhé.g'lg'e 1246, leque
& fini le 10 Juin 1831, sauf l'ailusion & la démolition de _la Mos-
quée d'Essida {1832), que l'on peu considérer comme une inter-
polatien.

38) « £t Tof qui pardonnes les péchés efc. ». — Comme all
dé(bu)t de son « récit » le podte avait préché le vetour & Dieu

18
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el la contrition, il en donne l'exemple dans -- conclusion : il
demande & Bieu de pardonner les fautes c.... 1ises jpar ui,
par sa familie, par wus les musulmans absents et présents, en
tnvoquant e nom de Mahomet, le grand intercesseur de son
peuple.

il faul reconbaitre gue son appel a &6 entendu et son exem-
Dlvosuivl B T'on voulait caraclériser le mouvement des idées
el Algelie depuis la couquéle, l'on devrait con~:ater, en face
de liniluence frangaise, un renouveau de I'lsla._ Nous avons
wasislé L uue vérilable résurrection et une ér—~alion progres-
$.ve de la foi populaire dans ce siécie. Jama.. nos indigénes
n'out été de plus zélés ¢royants. Vovez dans IS journaux
a.ec quel enthousiasme ils se cotisent pour ba  des mosquées
ttocreer des écoles coraniques dans des villages 20 l'on n'en
avait jamais vus, C'est que leur r zion leu» e» arait comme
Farmature supréme de leur personnalité ethni, .. Notre podte
de 1830 l'avait compris d'instinct; les théoricies actuels le di-
sent nettement. Récemment, un Algérien de --emcen, écrivait
dans une revue hebidomadaire du Caire, comme pour rassurer
s08 fréres en Islam sur la Adslité qu Maghrep . la f¢ com-
mime : - Tant que nos enfants seront dirigés dans Ja droite
voie de uotre Prophéte Mahomet, tant qu’ils seront formes par
Uesprit du Coran, par les forces créatrices (qui s'y trouvent
ddposdes), la colonisativn  francaise ne trio——hera pas de
nous e (fevue Elfoth du 5 octobre 1929, sous 1. signature du
Tlemeénien Mohamined Essaid Ezzahri).

J. DESPARMET.

AMAVIA

LES GOUVERNEURS D'ORAN

pendant l'occupation espagnole de cette ville

(1509-1792)

En 1509, le moine cardinal Francisco Ximénez de Cis-
neros, archevéque de Toleéde et Primat d’Espagne, avec
une armée levée par lui et placée sous les ordres de Pedro
Navarro, s’empara d’Oran, qui appartenait, comme toule
la province (ou Maghreb Moyen}, au souverain Abde}l’ou‘a-
dite de Tlemcen. Qualre ans auparavant, Mers’—el.-lxeblr,
pelite forteresse située & 1'Ouest de cetle cité, éait I%om-
bée au pouvoir des Castillans (le 13 Septembre 1500) et
le général vainqueur, don Ditgue Fernandez de Cor-
doue, en avail re¢u le commandement. Ces deux Places,
distantes seulement de quelques kilométres, 1‘esté1‘er?t
sous 'autorité des Rois Catholiques pendant prés de trois
sizcles. Elles retomberent cependant aux mains\du Bey
de 'Ouest pendant vingl-quatre ans (de 1708 a 1732).
Enfin, a fa suite d'un terrible tremblement de lerre,
Carlos 111 les abandonna, en 1792, et les céda au Dey
d’Alger, qui les garda jusqu'a l'arrivée des Frangais en
Algérie. .

Durant ces lrois sidcles d’occupation, Oran (avec l’a
forteresse qui protége la baie magnifique,, dénonllmee
Mers-el-Kébir par les Arabes; les Grecs la.\ppclmenl:
Theon limen, le port des dieux, et les Romains : Por?us
divini, les ports divins), fut confiée par les souverains
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espagnols & des Gouverneurs, dont plusieurs mériten!
une mention dans I'Histoire de 1’Afrique di. Nord.

Il est intéressant, surtoul au momeni i1 I’Algérie,
célébrant le centenaire de la conquéte fra-caise, étudie
son passé avec uh soin toul particulier, de dresser pour
la premitre fois une Liste exacte et compliéte des Gliefs
qui, pendant si longtemps, présidérent aux destinées de
cette ville, soustraite aux pirates barbaresques déji de-
puis le début du XVI° sidele. Une étude a.. si approfondie
que possible des attributions et de I'admis.z.ration de ces
Gouverneurs précéde cette Liste.

Avant de retourner en Espagne, quelgues semaines
aprés sa victoire, le cardinal Cisneros, qui avait secréte-
ment projeté d'élargir sa conguéte et d’annexer par les
armes toute 'Oranié 3 la courconne des rois de Castille,
laissa les deux Places sous les ordres de Pedro Navarro,
comte d’Olivetie. Mais ‘ce général, impatient de cueillir
de nouveaux lauriers sur d’autres points de la terre afri-
caine, n'y resta que fort peu de temps et I: reine Jeanne,
d’accord avec son pére Ferdinand d’Aragon, lear donna
un Gouverneur titulaire, en la personne de don Diégre
Fernandez de Gordoue, avec Ie titre officiel de : Capilaine
Général des royaumes de Tlemcen et de Ténés et Gouver
neur des Places d'Oran el de Mers-el-Kébip “Capitan gene
ral de los reinos de Tremecen Yy Ténez, governador de las
Plazas de Oran y 'Marzae!quivir),

En 1534, don Martin, comte d’Alcaudete, son troi-
siéme successeur, ajouta i scs attributions celle de Grand
Tusticier {Justicia Mayor) qui lui conférail, avee le com-
mandericnt des troupes el la direction des opérations
militaires, Is juridiction et I'administration proprement
dit\e de iz ville. Enfin, au XVIII® sitcle, les Gouverneurs
tecurent fe'iitre un peu ‘leus honorifique de Comman-
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dant Général (Comandante ‘General) ; mais on ne men
tionna pas désormais, dang le décret de nomination, les
royaumes de Tlemcen et de Ténds, que I'on n'espérait
plus réduire 3 la soumission.

Ditgue Suarez, dont il sera parlé plus loin, nous a
conservé, dans sa Chronigue, le texte intégral de 1'0Or-
donnance royale conférant la charge de Capitaine Géné-
ral 3 I'un des Gouverneurs d’Oran ; toutes les attribu-
tions y sont énumérées par le détail. Le voici :

Don Philippe, par la grice de Dieu Roi de Casiille, de
Léon, d’Aragon, des deux Siciles, de Jérusalem, de Navarre,
de Grenade, de Toléde, de Valence, de Galice, de Majorque,
de 8éville, de Sardaigne, de Corse, de Murcie, de Jaen, des
Algarves, d’'Algésiras, de Gibraltar, des Iles Canaries, des In-
des, des Terres fermes de 1'Océan Atlantique, Comtie de Bar-
ce'one, leigneur de Biscaye et de Molina, Duc d’Athénes et
de Néopatrie, Comte du Roussillon et de la Cerdagne, Mar-
quis d'Oristan st de Gociano, Archiduc d’Autriche, Duc de
Bourgogne, de Brabant et de Molina et Comte des Flandres
-et du Tyrol, eto...

A Vous, don Pierre Louis Galeéran de Borgia, Grand Mai-
tre de 1'Ordre de Moniésa,

Sachesz :

Que le poste de Capitaine Général des Royaumes de Tlem-
cen el de Ténds et Gouverneur de 1'Alcazaba et de la forte-
resse de la Ville d’Oran et de la Ville dg Mers-el-Kébir, qui
sont en Afrique, éfant vacant présentement, nous avons con-
flance en votre fidélité, volre expérience et le grand zdle
qie vous gvez en et que vous avez pour notre service, et sa.
chant gque cela convient 3 la conservation, 3 la bonne garde
el & la sfreté desdites villes d’Oran et de Mers-el-Kéhir,
Nous gvons décidé de vous choisir et de vous nommer, com-
me par la présente Nous vous choisissons et vous nommons au
poste susdit de Capitaine Général desdits Royaumes de
“emcen et de Ténds et vous serez, en méme temps Notre
Gouverneur titulaire desdites villes d’0Oran et de Mers-el-
Kébir, ainsi que de 1'Alcazaba et de la forteresse de Aras-
el-Cazar.

Nous voulons que vous occupiez ce poste de Capitaine (Gé-
réral desdits Royaumes et de Gouverneur desdites villes et
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de leurs forteresses. & partir de _: four, tou. .e temps qu’il
sera cn Notre bon vouloir de vous y laisser, en toutes les
circonslances et pour toutes es choses qui dépendent de
ladite charge de Capilaine Général et de Gouverneur.

Votre juridictiou s'étendra * outes les chcses concernant
I+ Justice et la Guerre dans lesdits Royaumes et dans les-
dites Villes, leurs forteresses et eurs fronti*res comme cela
cut lien et dut avoir lieu avec le Comte d audete, et ceux
qui, avant lui, occupérent ce poste.

Vous auforiserez et ferez exéi iter & tous .. militaires et
aux habitants des villes d'Oran .. de Mers-e Kébhir, le paie-
ment de toutes les soldes auxc _.les ils ont ou auront droit,
&l qui figureront sur les le _es ~ créance . 33 états signés
par vous el par les commissaires et officiers qui résident dans
cette Place et ont charge d’erfec ier ces paiemsats, Vous exa-
minerez les comptes, les regus 165 livres ces gens cha-
que fois que cela vous paraitra --mvenable - -eux gque vous
jugerez inaptes & notre service, vous les destiuc-~ez de leurs
fonctions et vous en nommerez d'auires & le  piace.

Vous ferez et exécuterez avec soin toutes s choses que
vous pourrez et devrez accomplir 2 titre de .pitaine Géné-
ral et de Grand Justicier des vi..es d’Oran et .. Mers-el-Kéhir,
comme devait le faire et comme le fit ledit Zomte d’Alcau-
deie ainsi que ses prédécesseurs, en vertu des pouvoirs qui
leur avaient été conférés.

Nous crdonnons A tous les Capitaines de cavalerie et d'In-
fanterie ordinaire et extraerdinaire de la g 11 n, aux Tré-
soriers, Fournisseurs et Cor rétleurs du ravit-iliement et des
munilions, et aux autres of ciers chargés de ~nir Jes livres
de comptes et d’effectuer le paierment des soldes, tous ensem-
hle et chacun en particulier, de vous crnsidérer comme
Notre Capitaine Génémal dans lesdits Rov.ames et Notre
Gouverneur dans lesdites villes et leurs forteresses, et de
vous honorer comme tel, et de vous obhéir, de vous respec-
ter et d’accomplir tous vos ordres écrits ou “ornnés de vive
voix, avec toute D'exactitude possible, car lelle est Notre
volenté, et de s’acquitter de tous les messages dont vous les
aurez chargés,

Nous voulons qu’on ait vour vous tous les égards et que
vous jouissiez de tous les honneurs et ava.. ges et préémi-
nences et dispenses el autres favours attachés A Jadite charge
et 3 Vexercice de Nofre Jusiice, comme il en fut pour le-
dit Comte d’Alcaudete et les autres Capitaines Générawx et
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Gouverneurs qui, avanl lui, occupérent ce poste dans cette
ville. )

El pour que rien n'amoindrisse les prérogutives de votre
charge, Nous ordonnons aussi aux maflres et capitaines des
nefs ou galéres et autres navires quelconques, qui enlireront
dans les perts desdites villes d’Oran ct de Mers-el-Kébir
de vous considérer également comme Notre Capitaine Géné-
ral el Gecuverneur et qu'ils vous obéissent a ce titre, et qu’ils
vous respeclent el que sur leurs navires ils reconnaissent
votre autorité, qu’en tant que sujets de Notre couronne ils
sont olligés d’accepler, et qu'ils exécutent tous vos ordres
en lout et pour tout; car Nous leur faisons savoir que telle
cst Neire volonté.

Et que conformément au droit, vous et les officiers que
pour ce vous nommerez, VOUs puissiez, aussi bien dans _la
vitle d’Oran que dans celle de Mers-el-Kébir, rendre enti¢-
rement et publiquement la justice, dans {oules les affaires
civiles et criminelles, aussi bien parmi les militaires de la
garnison que parmi les habitants, les gens de mer qui s’y
trouveront. ) . i ,

Et qu'en tout le resle vous exerciez en pleine liberté d’ac-
tion voire charge de (lapitaine Général des Royaumes fie
Tlemcen et de Ténds, des villes d'Oran et de Mers-cl-Kébir,
d: scn altazaba et de ses forteresses, avec toules lgs pré-
rogatives et attributions qu'elle comporte et avec la libre et
oénérale administration que pour cela Nous vous accordons.
" Afin que vous puissiez en user en tout et pour tO}Jt com-
me il convienl, sachez que Nous vous accordons pleins pou-
voirs, entitrement et complétement, comme il en fut avec
ledit Comte d'Alcaudete ; et nous vous faisons celle gréce,
comme il a éé dit, A condition que vous résidiez & votre
poste centinuellement et en personne, Ly

Ncus ordonnons encore qu'avec le titre de Capitaine Géné-
ral vous perceviez, comme traitement, la somme ds 3.630
maravédis par jour, tout le temps que vous servirez et que
vens résiderez en personne A Oran ; et qu'en plus de ceci,
il vans snit pavé une somme de 530.000 maravédis, chaque
annén. A titre de Gounvernenr de ces Places : 3on.0n0 mara-
védis. cemme gouverneur militaire d'Oran. de son Alcara%)a
ot de s-n chateau de Aras e Cazar; et 250.000 maravédis.
comme gouverneur militaire de Mers-el-Kéhir ; le tout com-
me le Comte d’Alcaudete.
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Vous jouirez desdits cing cent cinquante mille maravédis,

, comme gouverneur desdites forteresses, du jour oi, i ce

" tilve, vous prendrez possession de cette charge 3 Oran ou A
Mers-el-Kébir, en personne, et non d’une autre fagon ; les-
dits trois mille six cent trente maravédis quotidiens, qui
vous sont accordés pour vos frais d’entrelien, vous seront
dlds a partir du jour ol vous quitterez votre demeuce pour
vous rendre A votre poste, et durant tout le temps qu’il plaira
& Notre volenté de vous garder dans cette fonction.

Et par la présente, nous ordonnons 2 Nos Trésoriers Géné-
raux de vous remetire le montant dudit salaire et traitement
ensemble de la maniére, dans le ternps et cormme il était re-
mis et payé audit Comte d'Alcaudete, et qu'on vous paye
13-bas, conformément & ce qui est dit dans Notre Cédule ho-
mologuée en Notre Conseil de Guerre, sous le témoignage
d’un Notaire public de ladite ville d’Oran, qui déclarera
exactemeni le temps pendant lequel vous aurez servi, pour
effectuer ce paiement. Et de cette letire on prendra copie
dans les Livres de soldes de Notre Trésorerie Générale, et
'original, ddment signé vous sera rendu pour que vous puis-
siez faire exécuter ce qu’elle contient,

Nous voulons aussi qu'on prenne note de ces paiements
sur les livres des archives de ladite ville d’Oran, pour que
cela figure et soit conservé avec tout ce que J'on vy fait et
toul ce que 1'on v déhourse.

Et Nous ordonnons i Hernan Tello, qui présentement
occupe le poste de Notre Capitaine énéral desdites villes
d’Oran et de Mers-el-Kébir et A toute autre personne ou toutes
autres personnes au pouvoir desquelles elles se trouvent, lors-
M1e vous aurez prété le serment de fidélité et d’hommage
requis en tel cas, entre les mains de don Louis Fajardo,
chevalier gentilThomme, pour lesdites villes d’Oran et de
Mers-el-Kébir, et leurs forteresses qu’elles vous soient li-
vrées. avec loutes leurs munitions, et armes et provisions,
ainsi que celles qu'on v aura recues, sans attendre, pour ce
faire. d’autre ordre nn commandement, sans autre décret
officiel de Notre Chambre : ot olles resteront et seront remi-
ses enti‘rement et comnldtement entre vos mains ; et Nous
les relevons du serment de fdélité et d'homamage que. pour
elles, ils mous avafent prété.

Vens aurez et exercerez ladite charge de Capitaine Géné-
rzl ot de Grand Tusticier desdites villes d’Oran el de Mers-
el-Kéhir et vous jouirez de votre solde et trailement et des

e Y

dutres droits et prérogatives qui sont attachds 3 ces fonc-

tions, selon et comme il est dit plus haut. .
Et les uns eb les autres, sous aucun prétexte, n’agirez

dune autre fagon.
Donnée & I'Escurial, le 26 décembre de 1’an 1566.
Moi : Ie Roi.

Et moi, Jean Vazquez de Salazar, Secrétaire de sa Majesté
Catholique, V'ai fait rédiger sur son ordre. )

Jopie de celte letlre et de cet acte de sa Ma_]esté a 6té
prise dans les Livres de la Solde de sa Trésorerie Générale
pour effet et comme sa Majesté 'ordonne.

A Madrid, le 18 janvier 1567.
Sanche de Andoya.

Antoine Yazquez.

A son arrivée ct avanl de prendre possession de sa
charge, le Capilaine Général (comme le faisaient tous le.s
Gouverneurs de Forleresses dans le royaume), devait
préter le Serment de fidélité el d’hommage (Pleilo home-
naje). 1l s’engageait solennellement, sur sa parole et son
honneur de gentilhomme, 4 défendre ces Places contre
toute atlaque el & les conserver au souverain, méme au
péril de sa vie.

La cérémonie avait lieu ordinairement dans 1" Alcazaba.
olt le général sortant recevait son successeur. La plupart
des officiers el les gouverneurs militaires des cliitennx,
des forls el de Mers-el-Kébir étaiont présenils, ainsi que
les plus anciens soldats. Le Notaive du Conseil I\'Tuniriplnl
d’Oran les assistail ¢t védigeait le procés-verhal ofliciel
de la séance. Lui montrani succeesivement 'emplace-
ment des diverses forlifications et des portes de la cité,
celui qui s'en allait lui en remettait les elés et Ini recom-
mandait de garder toujours lihres et en bon état ces
villes, cornme il tes avail recues lui-méme et gardées.

Par exception, ¢f sur la demande du roi. ec zermenl
dtait quelquefois prété en Fspagne. enlre Jes mains d'un
chevalier désigné par lui el assisté d’autves hidalons. 1
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en ful ainsi, par exemple, pour le Grand .aitre de Mon-
tésa, en 1567. Didgue Suarez, dans sa C “'nique, cite le
document suivant qui ’atteste -

En la ville de Madrid, ol résident présentement la Cour
ffL le'Cons_.eil d‘c sa Majesté, le dix du mois de janvier de
s public o des thmonme oo fioionee de mo)

‘ signés, a com-
p)aru.[e 13'és illustre Seigneur dor Pierre Louis Galcéran de
:tmagl;{t :brand Matire de Montésa, son Ordre de “hevalerie,

Quc,sa Majesté le #oi don Philif se, notra Seigneur, par
son de('rv‘l royal, I'a nommdé Capit e Géndral des I'(,)\'alu-
nies de Tlemcen et de Ténds et Gouverneur titulaire de la
Ville d’Oran, de son Alcazaba et de la forteresse de Mers-
el-Kébir et a ordonné qu'on les lui remette lorsquil -aura
paut cela, prété 1e serment de Gdélité et d wommage com'-
11 est d’usage, entre les mains du Seigneu- don Lodis Fa-
Jardo, gentilhomme, qui élait présent,

I‘mn" ce, ledil Seigneur Maltre de Montés:  dit qu'en ac-
(:()_nlplnssan[ les ordres de sa Majesté, i voulait Jurer et ledit
seignenr don Louis Fajardo eoul sen sermie.t, Le seigneur
Maltre de Montésa avant s ses nains .. ntes entre les
mni_ns dudit Scignevr don Louis Fajardo, lm qu’il s’enga.-
feat par serment de fidélité et d’hommage, comme cheva-
lies gentilhomime, une. deux el trois fois, selon les fueros
el rse]nn la coutume d'Espagne, aprés avoir regu ladile ville
Jd'0ran, son Alcazaba el s forteresse de Rosalcazar el ladile
lortevesse de Alers-cl-Réhir, comme sa Majesté T'orde=ne, 3
les zarder fidélement ot sincérement pour ‘son service, com-
me  son Gouverneur, aussi bien  en P quen 'lomps
tll!,‘.. guerre Il chservera avssi ses ordres el Jui apportera
!.m’e de ces Places chaque fois et de la facon que sa Ma-
Ieslé te Jui commandera, avec ou sans ré:(‘)mpense‘ sin(;é-
rement. sanxs pepliue aucune, 11 ne les doy vera ni les i
Yreras quit <o Mjesté on sur son ardre ce iy coet ]l fern
tont ce qu'un bon et loval Gouverneur doit, en justice. faire
fous peine d'encouriv sa déchéance ot los autres ch;‘nlimenlé
élablis en droit contre les Gouve-neurs parjures & 1honneur
et au sermient de fiddlié et d’hemmage qu’ils ont juré pour
1051 chiiteaus ou les forteresses, et traitres a la fidélité qu’ils
d-ivent A feurs Rois et Seigneurs,
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Et pour cela, il dit qu’i! engageait et il engage sa per-
senne et les biens quil posséde et qu’il pourra posséder.

Et tous denx ont signé de leurs noms, en présence des 1é-
moins suivants : le Seigneur don Jean d’Aragon, de Biva-
gorza, Gonzalve de Cordoue, Capitaine de sa Majesté et [e
IIncteur Frangois Garcia, Juriste, résidani en la Capitale de

sa Majesté.

Le Maitre
don Louis Fajardo de Mendoza.

Et moi, Christophe de Arriano, Notaire public inscrit sur
ler 18les de ladite ville de Madrid et de sa Province, j’ai
assisté, au nom de sa Majesté, & Uacte ci-dessus et j'affirme
aque je connais lesdits Seigneurs Maitre de Montésa st don
Louis Fajardo. En foi de quoi j'si fait rédiger ce procds-

erhal que je signe
en témoignage de la vérité :

(Christophe de Arriano.
Notaire public.

Quelle élait la solde du Capilaine Général ? Si 'on s’en
rapporle au décret de nomination cité plus haut, durant
la premiére période de 'occupalion, il recevait un traile-
ment annucl d’environ 2.424.950 maravédis, qui sc dé-
composail eomme suil :

3.0630 maravédis par jour, comme traiternenl propre-
ment dit, pendant toul le lemps de sa résidence, a par-
lir du jour ofr il quillail sa maison ;

B3o.o00 maravédis, a Litre de gouverneur des deux
Places fortes;

300,000, comme commandant de la forteresse el des
chiteanx forts d'Oran;

250 . 000, comine commandant de la forleresse de Mers-
el-Kébir :

(Ces trois dernitres sommes, {i dater du jour de son
arrivée).

Plus lard, d’aprés un déeret royal menlionné pav A.
Portugués, dans sa Coleecion de Ordenanzas militares.
(Madrid, A. Marin, 1765), il percevail une solde men-

,
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suelle de 750 écus de | lon par mois, s'il avait, dans
{'armée, le grade de Lie enant Génér. et Boo, s'il était
Maréchal de Carp.

Sa Maison militaire comprenait : un Gouverneur mili-
taire, un Lieutenant de Roi, un Sergent-Major, trois
Aides de Camp et un Capitaine du Port, ainsi qu’un
autre Gouverneur pour Mers-el-Kébir.

Nommeés directement par le Roi et pour un temps indé-
terminé, les Capitaines Généraux d’Oran, surtout depuis
le Comte d'Alcaudete (1534}, qui exigea, comme on le
verra plus loin, la suppression de tout contrdle et de
tout administrateur civil, agissaicnt selon leur: bon vou-
toir et n’avaient de comptes i rendre qu’au souverain
de qui ils tenaient leurs pouvoirs.

Bien entendu, toutes les troupes de la Garnison : In-
fanterie, Artillerie, Génie, etc... ainsi gue les compagnics
ou les Régiments envoyés en renfort po.r une expédi-
tion importante ou en cas de sicge séricux, leur devaient
une obéissance entitre. Il en était de méme de tous les
vai‘sseaux espagnols qui entraien. dans le port. lls pre-
naient done, aussi bien quand il s'agissait d'aller livrer
bataitle anx Maures ou aux TFures (que lorsqu’il fallait
de:f(_-n(irn les Places atlaqudes, toutes les dispositions ju-
gees nécessaives et convenables.

A litre de Gouverneurs, ils veillajent au bon entretien,
A Ia conservation et & la protection des deux Villes, soit
tnoexercant ane siweveillance continuelle, soit en entre-
prenant des teavaux publies & Uintérienr des remparts
ou dans {r: défenses extérieures. Les officiers 3 gui ils
confiaient fos chateaux et les forteresses, prétaient cntre
lenrs mains Je serment de Bdélite exigé par les lois,

Avee les Indigfnes, méme avee les rois de Tiemceen,
rendant les premiers temps d~ Poceupation, ¢ avee jes
caids of les cheikhs des Villes ot des tribus de la pro-
vinee, ils agissaient de leur provre intlialive, accordaicent
on refusaient I'aman et les traités de paix et d’alliance
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demandés; ils déclaraient la guerrc et organisaient des
expéditions ou des razzias, lorsqu’ils le jugeaient utile.

Voici un c¢xemple de traité d’alliance, ou mieux de
sauf-conduit délivré par le marquis de Flores y Avila au
cheikh d’une tribu oranaise : :

Certificacion de Seguro.

Doy aman y seguro a Mostafa ben Khaled, Alcaide de la
Meliala de Tremecen, para lihre y seguramente pueda estar
con ocho tiendas ¥ quatro gaytones de Mehala en Tacela,
onze leguas de la Plazas; aziendo lo que tiene que azer, sin
cisar inquietudes ni revueltas en el Reino, y es mi vo-
luniad le valga par veinte dias desde la fecha de este aman,
con condicton que no a de bajar a Meleta con la Mehala (ni
parte de ella) donde estan los matamores de los Oulad Ab-
dain v las zafinas de Chafa y Amayan sin orden ¢ permision
mia, de que tomaran razon los oficiales reales :

En Oran, a 31 de Agosto de mil y seiscientos y treinta y

seis anos.
Flores y Avila. (1)

Le Gouverneur délivrait ce documenl écril en arabe
et en castillan. Tl était ordinairement renouvelable cha-
que année, au mois d'aofit, ¢’est-a-dire aprés la moisson
el donnait aux indigénes (Moros de paz) le droit de s'éta-
blir dans la province sans étre inquiétés, au cours d'une
razzia, par les troupes espagnoles qui, au contraire, leur
prétaient assistance et protection contre les autres Mau-
res, dits Moros de Guerra.

{1} Certificat de Sauf-Conduit :

J'acoorde eman et saul-Conduit : & Moustaphs.ben Khaled, Cald de
1s Mahalla de Tlemcen, pour qu'il puisse librement st en tounte sécurits
rester avec les huit tentes el quatre gnitouncs de la Mehalle, 4 Tacéla,
& onze lisues de ces places ; 8'il fait ce qu’il doit {aire, ssus causer
d’'inquiétudes ni de trouble dans le royaume, ma volontéd est que cet
aman soit valeble pour 20 jours & partir de cette dale, & sonditicn
qu’il ne descende pas evec sa Mahalln ou une parfic de cefte méhalla,
vers la Plaine de Mléta, o0 sont les silos des Ouled Abdalla y les
confédérations paysannes des Chalai et des Hawmisn, sans moh ordre
ou ma permission, dont prendront acte mes officiers royeux,

A Oran, le 21 aont 1636.

Flores y Avila,
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Depuis 1534, le Roi avait concédé aux Capitaines Gé-
néraux, en plus du commandement militaire, 1’adminis-
tration des deux villes et la population civile dépendait
done dés lors d’eux au méme titre que les soldats. Il y
avait bien une espéce de Conseil Municipal, dont ils
élaient, de droit, les présidents; mais, soit “our les faits
de guerre, soit pour le ravitaillement el le commerce,
ils prenaient d'ordinairc les décisions impcrtantes.

Leur contrdle s’exergail sur les services financiers
les Veedores (ou commissionnaires aux armées), les Mi-
nistros de Haciendua (ou Direcleurs des Finances) et leurs
employés, les Trésoriers el les Payeurs généraux n'agis-
saient que sur leurs indications et devaient sans cessc
tenir les comptes el les livres i leur disposition, payant
les soldes et Lraitements aux fonctionnaires, les pensions
et les gratifications de la fagon o ils leur lictaient. Les
Gouverncurs nommaient encore a tous les emplois et
révoquaient les inaptes ou les coupables.

De plus leur titre de Grand Justicier (Justicia Mayor}
leur conférait la juridiction générale et le droit de con-
naitre de toutes les causes civiles ou c¢riminelles, par }'in-
lermédiaire des alcades désignés par eux pour les secon-
der en ces maliéres.

En un mol, ils jouissaienl, dans leur commandement
et dans leur administration, d’une indépendance pres-
que compléte,

Il est vrai qu'ils étaient tenus de résider continuelle-
ment dans la ville d’Oran et ne pouvaient s’ahsenler
pour revenir cn Espagne qu’avec un congé en régle déli-
vré par le roi.

D’aunlre part, tous les quatre mois, ils devaient adresser
au Ministére de la Guerre un rapport sur la sifuation des
Flaces (au poinl de vuc militaire, administratif, sani-
laive, ele...), sur la province, mentionnant les agisse-
ments et les déplacements des diverses tribus des Tures
et du Bey de 1I'Ouest, les quantités probables de récoltes
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en blé et en orge et le bétail de boucherie que I'on espé-
rait pouvoir se procurer sur place.

Enfin, i Vexpiration de leur mandat, on les soumettait
4 une formalité, un peu ennuyeuse parfois, que l'on
appelait Juicio de Residencia. Unc personne envoyée A
cet effel par le souverain, ou plus souvent le nouveau
Gouverneur passail, & son arrivée, une Revue générale
el adressait & la Cour un Compte-rendu détaillé sur 1'état
des Places, ainsi que sur les fails et gestes de son pré-
décesseur pendant le lemps qu’il avait occupé son poste.
Mais, méme lorsque ce document contenait des criliques
sérieuses ou des charges accablantes conire un Gouver-
neur, (ce qui se produisit, par exemple, pour le marquis
de “un Roman), le Conseil Supéricur de la Guerre ne se
hasardait pas & le poursuivre pour lui demander des
comples de sa gestion.

De temps en temps les Capitaines Généraux ajoutaient
4 leurs atiributions diverses, dans les moments diffici-
les, le droit de Dballre monnaie. Les caisses du Trésor
loval ¢lant souvent vides pour subvenir aux plus pres-
s;u;ts besoins du monarque ¢t de I'Etat, on comprend
aisément que les Services financiers d'Oran et des autn?s
Places forles sur la cote africaine se trouvaient parfois
dans un crnel embarras. Aussi, Jorsque l'argent man-
guait (chose qui arrivail fréquemment), les Gouverneurs
avaient recours 4 toute sorte d’cxpédients.

D’assez bonne heure, ils solliciterent et obtinrent, pour
éviter des incidents qui pouvaient devenir gros de consé-
quences, le droit de battre monnaie. Dés le milien du
XVI° sidele, il y avait une Casa de Monede & Oran; on
y fabriquait des piéces de fer blane, de cuivre ou c.le .}Ell-
ton : ochavos, cuartos, réaux... qui servaient provisoire-
ment 2 payer les soldes, les achats divers. Elles avalent:
cours, non seulement dans la Ville, mais encore parmi
les Maures et les Arabes de la province el, quand l'argent
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légal arrivait, on les échangeait contre Ia monnaie espa
gnoi-s‘a ou les zianis des anciens rois de Tlemcen d
Dl‘egue Suarez écrit 4 ce propos @ « Dcpui; P'année
dt?rmére (1589), 4 cause des grandes dépenses occasion-
nees par la Guerre contre leg Morisques, sa Majesté, ne
pouvant gffectuer les paiements des marc,handises a ,per—
mis au Gouverneur de frapper une moennaje sijécialc
Non une monnaie au coin des armes rcyales, mais en‘

er blanc controlg, perlant en relief une couronne royale

el v_filant un, deux ou quatre réaux. Par un décret pablic
le (Jo‘t‘lverneur recommande & tous ses sujets d’accepte;'
ces pieces comme celles de sa Majesté, qui lui avait or-
Lllorme’ de les émettre pour ne poin retarder les paiemerits
Jusqu EEPI‘E:S la guerre de Grenade; alors arriverait la vraie
monnaz..e que Fon échangerait contre celle de fer hlanc
Des peines graves Puniraient ceux qui refuseraient dt;
les prendre. Cela marchy trés bien, ajoute e Chroni.
queur, les marchands et méme les Maures I’acceptaient
sans difficulié. Et lorsque e roi envoya une somI;ne de
1?0.000 ducats, toutes les pitces pl‘OV;SOil'eS furent refj-
vées de la circulation. » (1),

Dans les premiers temps de la conquéte, les souverains
e‘spagn‘o]s nommerent, i cbHté du Gouverneur, un fone-
tonnaire civil, spécialement chargé de toutes ies affaires
d}ont un commandant de troupes r'étaif pas & méme c;e
S occuper. 1) ne faut point oublier que le Gouverneur
apparlenant a la plus haute neblesse, élail avant tout‘un’
so.ldat. Le cardinal Gisneros, qui connaissajt les mili-
laires et les grands seigneurs pour les avoir mainte fcis

si{iti_:;?{)ﬁ'r;h s:n aHg?ocre d"Oran, Fe}:f déerit plusteurs ochasss du XVl
Léonl surpp St/- ran. — Le premier porte les armes de Castille ot de
P B [rr!)})nu.es de la gouronne royale  au-dessous. anp VI at
rem.'?ﬁlf2 (';u dG, au revers : Orun cb }a legande : Hispaniorum
porten‘t . Geux da 1674 =onb B peu prés les mémes . Drautres, de 1691

80uS les Armnes royales, un 8 et gu ravers, les leLtres’: I B S’

arm téag d,l]l] ua i
8 montde & ¢ouronns et Y
S, ‘ 1 , sumvant |a courba du c.erc.!e, ie nom
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vus & 'ceuvre, se méfiait, A juste titre, de leur orgueil,
de leur despotisme et de leur incapacité. Aussi, dés son
retour en Espagme, réclama-t-il, auprés de lui, une per-
sonne capable de diriger une ville et de modérer, de
contrebalancer au besoin 1’autorité presque absolue du
chef. « Il faut, écrivait-il au roi le 12 juin 1509 (Cartas,
Madrid, 1867, p. 54), pourvoir la cité d’Oran de quel-
gu'un qui aeil charge de fout, spécialement de Vappro-
visionnement et des munitions. 5i l'on doit laisser le
comte Pedro Navarro & la téte de ces Places, il importe
d'y nommer un homme qui en ait 'administration et la
justice, pendant que le comte a la direclion des affaires
militaires (ferer otra persona que lenga cargo de bastecer
la cibdad y de justicia y él entienda de cosas de guer-
ra} ». Ainsi il obtint du roi Ferdinand la nomination de
I'alcade don Fernando de Zarate, qui avait fait pariie de
P'expédition et regut les fonctions de Corrégidor, pen-
dant que Pedre Navarro, et ensuite le Marquis de Coma-
rés gardaient les pouvoirs de Capitaine Général; il ful
rempiacé par le docteur Lébrija, puis par le licencié Mel-
garejo. :

Le Corrégidor, dont Vimportance datait des Rois Catho-
ligues, était 3 Oran, comme dans toutes les grandes vil-
fes du royaume, 'agent immédiat de la Cour et parta-
geait son pouvoir avee le Gouverneur. Il était noble et
possédait le titre de docteur ou de licencié. Nommé par
sa Majesté, il rendail comple, 4 I'expiration de son man-
dat, devant un Juge désigné par le Grand Conseil de
Castille.

Ses attributions, assez mal définies et souvent annulées
en cas de sitge, en faisaient un personnage puissant : il
gérait les affaires générales et particulidres des Places,
se préoccupait de J2 bonne tenue et de Vapprovisionne-
ment, de I'armée elle-méine par conséquent, jugeait tous
les procﬁés, civils et, par ses alcades, les causes militaires,
suivail avec attention les relations avec les Maures et, en

19
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un mol, contrélait plus ov moins volontairement le ou-
vernement du Capitaine ¢ “néral. La vary fbﬁton bflganc
marqué d’une croix i son extrémité) constiluait 1'insi-
gne de sa charge, 1 correspondait, sa~s intermédiaire
ate L? Gour ct transmeltait, sans en referer § persounc’
Sttuvls of ses demandes. Les ordres dy souverain lou—‘
_}(:‘UI'S’ expédiés en double ~.emplaive, lu  Lajent cor‘nmu-
biques en méme temps 1 au . Gouverr “r.

Quand ce dernier est apsent
les rois berbires. « Jo suis © _rt” de Tlen.. o Lo promier de
u: mois, éerit le docteur ¢ Ja & Charies Quint, avee UllL:
reponse favorable 4 la demande que j'orais fa’ilc au roi
Abdallab, au nom de vot  Maje:é; ii __..sent i vous
vendre, pour la somme de . oo double=- /’10’.000 fand-
anes de hlé et 60.000 dorge... » ¢ leurs critiquant
s‘u\-'crumo.nl la conduite dy Général, il ajoute : « Que
Fon suscile moins d’embarras au roi de  .omeen < Tt est
urgent, dans I'intérét du commerce el e I'approvision-
nement d'Oran, de preadre s *res mesi ¢s ef de réla-
iir les choses comme elles Tiient aupa u;ran.t. » l

I a surtout affaire aux Maures de la province ot il est
Ieur défenseur: 1 agit ‘

il traite lui-méme avee

AVEr (I en sage iti

Face du clan mititaive. % tains \'ieljlat::—irl);)hc;;lc?;lsr’ldi?
vicrrailé dlalliance 9 On ope ey recoll pas comme i con-
viendvail de le faive et ... 1 .up Lébris eur d‘ictribuf‘
des burnous ot d'autres o raux pour qu' ; ne s"én ail-‘
lm.)[ pas frop mdéeantents ¢ refus. Aus lout Je monde
sl reconnaiire sa prudenc. el son amabilité. Lm‘squ'on—

h: rappelle en Espagne, s, . plainte, semble-t-il, dy
Gowverneur, le roi de %) meen s’en pré--:upe ot in'sisl‘c
Fowr quiil reste; parce qu” Here «  “ter avee une
prrsonne qui ail & cceur d- - intenir la _snne entente

(ntee les deux pavs, atiend n’avee les gens de guerre
d'Orvan, ka paiy ne pent pas & 2 de ]on"‘lz duréo;. hn o
‘l,(-s Maures, lout comme les habitants 10 1a Place se
rechimient de luis eap il b narler dir o ment su mf
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et il défend avec raison et justice leurs intéréts, tandis
que le Capitaine Général ne réve que batailles et gloire
militaire. Maintes requétes émanant des chefls des tri-
bus oranaises prouvent I'estime qu’on avait pour lui et
une lettre conservée dans les Archives du Gouvernement
Général de )’ Algérie et écrite par une certaine dame Isa-
belle de Fonséca nous parait, toul en laissant de coté
les exagérations qu’elle peul contenir, assez suggestive.
« Je ne puis vous dire, mande-t-elle & la Cour, combien
nous sommes malheureux de ce qui se passe ici. Il parait
que le Corrégidor ne reviendra pas. C'est du moins ce
que disent et répetent les gens du Marquis. Ce bruit
qu’ils font courir a éloigné les Maures qui approvision-
naient la ville de blé et d’autres vivres. En se retirant,
ces mémes Maures ont dit que le Corrégidor avait pro-
mis de ne pas les quilter el qu’a I'avenir ils ne croiront
plus personne... Ainsi que je vous l'ai dil, les Maures
n’'apportent plus de vivres & Oran el nous mourons de
faim. Le mois dernier, nous n’avons touché qu'une demi-
ration et si la femme du Corrégidor n’avait pas fait dis-
tribuer de l'orge aux habitants, nous étions perdus. Je
vous pric, pour I'amour de Dieu, si le Corrégidor ne doit
pas revenir, de me procurer les moyens de m'en aller
d’ici. Je crains que les gens du Marquis ne me maltrai-
tent, car ils ne respectent personne. La nouvelle qu’ils
ont recue les a rendus si joyeux qu’ils courent comme
des fous par la ville, insultant et attaquant tous ccux
qu’ils rencontrent : ils ont presque tué Alvarado. On les
craint et I’on n’ose rien dire »...

On comprend facilement qu’un désaccord irréducti-
bie devait, de bonne heure, se manifester enlre ces deux
hommes, Je Capitaine Général et le Corrégidor, qui de pur
leur origine, leur caraciére et leurs fonclions, n'élaient
pas faits pour vivre cdte & cdle dans une place forte éloi-
gnée de la métropole. Le contréle permancnt et 1'ingé-
rence continuelle d'un civil dans toutes les affaires de-
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vait blesser le commy 3
fonctionnaire honnéteqzi:r;geseguC;]ggérl'ﬁ E;iﬂf«*nce 'd!un
premiers jours, nécessaire et impossible a‘ahla fe;?s di's'olcs
blions pas que le Gouverneur était un grand se:i neu“
que ce p’oste conduisait d'ordinajre 3 quclque gvi .
;{::’fgurts; }tfiutr'e, quoique noble, ne devait son élévatizer;
- ;r;;] uivall. En fa?e.?.' guerrier qui avait pris uge
nt ot ante ,aux ’e}.(pedltlons de Grenade, d'Italie, des
o ;blt_m; d Amerln]'ue, on plagait un magistrat paci-
»q.  Sortt des Facultés ou du Palais de Justice. Celui 3
qui on confiait I'armée ot honneur de l‘Espa-ne i
d défendre ces Places contre toute attaque deaglnﬁngu?
et por.ter au loin la terreur parmi les tribus arabe ot
be'rb,t‘:res, dont les ancéires avaient dig conquis et Sdet
II}H]B' le ‘sol natal et préférait naturel‘l‘ement une ‘brillal ?-
victmre a4 un bon trajté d’alliance; son voisin, au m v1 N
t:l une bonne administration, faisait régner lz; ai .Otdeln
JU?tlce, cinpéchait les gens de nmourir de fairll)l :t Y ai
;E;tefoﬁss c;siezlt’:e if}p;.)o]ser aux dépenses exagéré’espet
i folles quipé s.‘ insi le G}'and d’Fspagne, pas assez
€ 5es actes, voyait ~~ rissance - wjours diminuée
Par un simple parvenu. « .a haine des généraux cont
nous, écrivait up Corrégidor, existe de longue datnre
Les conséquences néfastes de cette Jpposition neet N
dérent pas & se fajre senti-. Avec les plaintes des Mar_
J:es }:l d’autres personnes comme [sabelle de Fonsgca T;s—
torlft i;e;&irzozz odnétb!(i(;ngt;rviv}.: c.LfriIeux Mémoire aeressé
! . siecle -3p orrégi
d’Oran au Conseil du Roi et dans lequel_ lie glgus:;;i?ligo;
du Marquis de Comares est sévdremer - critiqué. L aut .
de cette adresse sembie Poussé a bout et i} doit avois
une grande part de vérité dans ses déclarations Y
« 8i le Capitaine Général, dit-il, continue a étll*e chargs
de paver les troupes, de nommer les officiers et rge
rendre la justice, tout est perdu. On ne se préoccupe erf
aucune maniére du service de sa Majesté et tous leg jours
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les rentes de la ville diminuent... Dans les revues, on
commet beaucoup de fraudes : on paye pour beaucoup de
gens qui n'ont jamais existé... Un certain nombre de
maigons et de jardins ont été donnés par le marquis i
des personnes qui ne payent pas la location. Le compta-
ble du Marquis, les capitaines et les alcades omt aussi
amassé¢ de grandes sommes par des moyens illicites...
Si les Maures de la province se montrent hostiles, c’est
parce qu'ils soni maltraités par le marquis et ses offi-
ciers... On chasse les Juifs de la ville. Le Corrégidor dit
que ces gens-1a sont trés utiles pour le commerce et qu'on
a tort de les renvoyer... Beaucoup de soldats quittent ces
Places ou meurent ou sont capturés par les Maures. Le
Marquis continue néanmoins & encaisser leur solde et
ce qu’il a regu ainsi constitue déja une somme considé-
rable. Le Corrégidor demande qu’il ne soit fait au Mar-
quis aucun envoi de fonds, jusqu’'a ce que l'on ait véri-
fi¢ ses comptes. 11 indiquera, si on le désire, comment
cetie vérification pourrait étre faite utilement. »

Bien entendu, ces protesiations restaient sans écho.
Le Capitaine Général avait des amis trop nombreux et
trop influents pour le défendre en haut lieu. Le Conseil
du Roi se contentait de noircir la marge du Mémoire
d’annotations ridicules : on wverra... qu’il fasse savoir
ce qu'il faut faire... qu’il donne des détails, etc... et
comie cet état de choses ne pouvait durer éternellement.
fe plus faible eut tort et le Corrégidor génant finit par
disparaitre.

En 1534, succédant & un Gouverneur qui n'avait pu
s¢ débarrasser de ce fonctionnaire, le Comte d'Alcaudete
envoyé par I'Empereur Charles Quint pour relever le
rrestige des armes espagnoles dans I'ancien- royaume de
Tlemcen que l'on voulait annexer i la couronne, exi-
gea, avant d’accepter, des pouvoirs absolus et, par con-
séquent, la suppression du Corrégidor nommé directe

menl par la Cour.
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Dans une cédule, datée de Ségovie, le 4 juir _534 el

qui accompagnait le décret de nomination & comte
qui f:*st. dii . notre Capitaine Général et grana ° 1sticie1,‘
(JL{SttCLG Mayor) de la ville d’Oran, lc mopnarquz spéci-
fiait .entre autres choses : « Nous ordonnens = vous
preniez fan’ mains le gouvernement et 1'administration
dfi la cité et de ses dépendances; que vous rendic la jus-
lice ;que vous connaissiez de toutes les affaires civiles
ou criminelles, vous accordant a cet effet le povr—rir que
tenai% de nous le licencié Melgarejo, notre Cor  'dor ».
C’ét'alt remcttre au Gouverneur le wara avec us les
droits et pouvoirs qu’elle conférait : les alcades chargés

de rendre la justice seraient nommés désormais ~ir lui
directement. )

.Les choses n’allérent pas mieux, surtout aprés - mort
d’Alcaudete; car tous les Gouverneurs n’avaien  1s ses
qualités et son dévoucment au service du roi. Les plain-
tes qu'exhale le pauvre chroniqueur Didgue Suzver pres-
que & chaque page de son ceuvre nous intrui--at élo-
quemment sur la conduile et les agissements de la plu-
part des Capitaines Généraux. '

On en vint plus tard & confier le gouvernemen' politi-
que des deux Places & une Assemblée de six __ seillers
(Junta de Regidores), que présidait le généra. er qualilé
de Corrégidor; 1’Auditeur de Guerre en était "Alcade
Ces conseillers, nommés pour un an, éaien choisis
parmi les officiers de la garnison. Enfin le r~ -réa le
poste de Minisiro de Hacienda, qui aidé de p isieurs
employés, dirigeait les services financiers, mais yui finit
par centraliser dans ses bureaux la gestion de resque
toutes les affaires administratives et rei'np]aca ainsi peu
peu 'ancien Corrégidor. La lutte entre les ci-leux ~Huvoirs
recommenca de plus belle. Sous ses ordres, un ™ ‘sorier-
Paye1}r percevait et distribuait les sommes de provenan-
ces diverses destinées au paiement des soldes, des dépen-
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ses ordinaires et cxlraordinaires occasionnces par les
auerres ¢f les travaux publics.

Il faul ajouter aussi qu’au XVIII® siecle, aprts aveir
essayé depuis le début de I'occupation toufe sovte de sys-
t¢mes pour ravitailler Oran ct Mers-el-Kébir. Ie Minisire
de 1a Guerre espagnol crut devoir, malgré I'avis de tout
le monde, créer un Conscil des Vivres (Junta de Abastos),
eomposé des Régisseurs municipaux et du Directeur des
Services financiers et Iui octroya le droit exclusif de pour-
voir les Places de pain, dhuile, de viande el de charbon.
Celte institution porta beaucoup de tort, cela se congoit.
an commerce particulier, en empéchant I'importation
of la venle de ces denrées; il y cut des protestations, des
¢meutes. D’autre parl, elle aussi empiéta sur les autres
services ¢t ce ful, avec le Gouverneur, une suite inin-
terrompue de guerclies.

Un jour le sage Alvarado avouaif, non sans un peu
de découragement, que « ces graves dispules ne pren-
draient fin que le jour ol le roi sc déciderait dissoudre
ce Conseil et A prendre d’'autres mesures; car dans 1'état
actuel des choses, le Commandant Général aurait-il le
caractdre du moine le plus doux, la Jurta viendrait a
bout de sa patience : (Esas disputas no terminaran mien-
{ras el Rey no desaga {al Junta y tome olras providencias,
pues en el estado actual aunque venga de Comandanie
Gereral el monje mas sufrido, le haran perder los esiri-
bos de la paciencia).

Son prédécesseur, en effet, avait été petit & petit de-
pouillé de ses prérogatives, comme de rendre la justice
et d’exercer la Juridiction royale. Le Directeur des Ser-
vices financiers avait osé distribuer des amendes, pro-

noncer des peines et s'élait approprié le droit de visi-
te dans le port et le gouverncment des détenus. Un jour
il avait méme proposé an Conseil de destitucr le général
et il allait Voblenir sans I'énergique protestation d'un
colonel.
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Malgré ces enmuis et aussi malgré toutes les difficultes
résultant de 1'état de guerre presque continuei, fa charge
de Capitaine Général était 2s cecherchée et cela pons
plusieurs raisons. En premier u, la ville &'Oran s:-
tuée sur la cdte africain = "ait considérée comme une
Place de fort grande importance, comme un bastion
chrétien en plein pays infid*le. Le Gouverneur jouissait,
par conséquent, de la consiaeration qui s'attachait jadis
au titre d'Adelantado o_ _ouverneur d’une province
frontieére. Il faut se rappeler que les pirates, toajours en
course A travers la Méditerranée, ~:ndaient 1. relations
souvent difficiles et parfois impossibles pendant des se-
maines avec la Métropole. Le Capitaine Général pouvait
done se considérer comme un haut fonctionnaire assez
indépendant, presque comme un vassal éloigné du roi,
auquel il rendait compte, 3 sa fagon, de sa maniére
d’agir. Tout le monde connaissait en Espagne e dicton :
Rey en Castilla 0 Alcaide en Berberia : Roi en Castille
ou Gouverneur en Berbérie).

D’autre part ce représentant de sa Majesté savait, en
général, profiter de sa situation exceptionnelle pour re-
dorer son blason; chose qui n’était point & dédaigner
& une époque ol tout le monde, depuis le monarque jus-
qu’au plus petit hidalgo, se débattait dans d* embarras
d’argent particuli‘rement génants. Son traitement et les
divers émoluments qu'il percevait constituaient tout
d’abord une somime appréciable : deux millions et demi
de maravédis au XVI° siecle, nenf mille écus au XVIII®.
On peut d’ailleurs ajouter gue si les militaires et autres
agents de la garnison éprouvaient _arfois des lifficultés
insurmontables pour encaisser le montan. de .cur solde,
le Chef arrivait toujours 3 obtenir i« paiemer® des som-
nres qu'on lui devait.

Dans la Place méme, il y avait pour Jui de nombrenx
bénéfices accessoires qu'il ne dédaignait certes pas. Les
traités de paix et les zauf-conduits accordés aux Maures
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de la provinece représentaient pour lui une cerfainc qualn‘-
tité de dons en nature et en especes. Enfin, apl“és ‘ £s
expéditions et les razzias exécutées sur son ordre, il s {at-
tribuait, dans la répartition et la vente du but'm, le mlm
quidme accordé par le souverain. Les afﬁrmat‘lons et les
doléances du chroniqueur Didgue Suarez' qui, da{x;s iat
simplicité, se faisait I'écho de toute'la garm,son ,t er:l Ilsuzj n
long sur ce sujet. Dans son Mémoire .sz:tr 1 Eta e g ._M
1eur des Places d’'Oran et de Mers-gHKébu:, rédigé en (;:7 ,
le Gouverneur Valléjo avoue encore qu au retour té*.:um.
expédition contre les tribus des environs, « les intéres-
sés recevaient en nature ct en esphces leurs l?arts res;{c:cé-
tives : le Capitaine Général n'était pas lf: moins fawf).r:1 ” ..3
Il avait droit de choisir son présent (joye), c.est-a‘ ir
un Maure ou unc Mauresque parmi tou’s les pnszn.m%r::
ainsi qu’une unité de tout ce qu’on avait rapporté : cdait
meaux, bétail, bijoux, etc... Tout le res’te.sed-vc?né o
publiquement et le produit de cettfa verztfe et.alt lf:ls o
cent soixante parts, sur lesquelles 1'] prélevait le ci g “
me et, de plus, une somme fort 1mp0rtaf1te, en z:a;]su‘lt
de sa solde. Quelques razzias 1u3 re;_pportment ainsi
i i instres » : la part du lion. .
h ('?;sm}igi:féte et loyal serviteur de sa Majesté, fcf‘l _pe;;
sonnage ajoute ! « La cupi_dilé ”po}lssa quelque.z;f: d,es
Espagnols (lisez : le Capitaine ’General), a org;m o
incursions $ans aucun motif ralsonnable,.sur es o
qui leur avaient demandé aide et protection : ce qui jui
la cause premiére el principale de leur pe::tc. nd to tous
Le Gouverneur se conduisait d(?nc, a Végar e.t 1e|;
ses subordonnés, militaires et civils, comme un rot ; o
absolu, La Cour avec ses moyens fie controle et. ses 0{ Ir 1
qui n’arrivaient que trés irrégu-héremeqt, était si 0121;’
11 détenait de fait tous les pouvoirs et puisque ?nl,{‘);?: i
considérer ces Places constammﬁm.sourr‘uses ;1 cgn;ena_
sizge, il prenait les mesurces gu 11, Juge:aﬂ, s:;ul nvene
bles. Trés souvent les autres fonctionnaires de la .
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de I'Armée ou des Finances pratestaient -arfois méme
se révoltaient ouvertement ; raremer * jls ) ivaient 4 se
faire écouter en haut lieu. Car il ne fau pas oublier que
le Gouverneir appartenait & I'une des pi s puissantes
familles du royaume et il y avait toujours a la Cour des
parents et des amis influents pour le blai...... de toute
accusalion, Rappelons, & titre d’exemple, g =~ 1507 don
Ditgue de Cordoue subit une défaite noueuse due A sa
seule impéritie ¢t q ' fit massacrer prés de 7.000 bons
soldats espagnols ; ce qui ne l'empdchs is de revenir
quelque temps aprés en Afriqu: avec le titre de Capitaine
Général.

Dés lors, pour 1'obtention de ceite charge honorifique
el rémunératrice, nombreuses étaient les ~ompétitions,
lorsque se produisait une vacance. Nous voyons que la
plupart des Gouverneurs portaient des noms illustres ;
ils s’appelaient : Cordoue, Santa Cruz, Pimentel, Vélez,
Véraguas, ctc..., avec les tilres de com'- marquis ou
duc. Dans I'armée royale ils possédaien”  gradc supréme
de Lieutenant Général ou tout an moins de Maréchal de
Camp.

S.ur ces infrigues qui se tramaient & la Cour pour par-
venir au commandement d’Oran, le Comte de Guaro
nous donne, dans son ...utobiographie, quelques détails.
Dés qu’il apprend la mort du Marquis de Santa Cruz, en
jJanvier 1687, il accourt de Séville 2 Madrid, pose sa can-
didature qu’il fait appuyer par tous ses am._ et partisans.
Mais un rival, aussi influent que lui, se ~~ésente aussitdt
et se déméne pour le supplanter; ces. le Comte de
Charny (un d’Orléans). Les consultations ° les délibéra-
tions ne durent pas moins de quinze longs jours et jet-
tent méme la discorde dans ta famille royale,

Autour de Papathique Carlos 11 s’agite toute unc cama-
rilla de vienx Castillans, qui soutienner * a demment le
premier prétendant; mais la rcine Marie-_ouise d'Or-
léans, qui est une Francaise, défend avec autan de téna-
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cité son compatriote et parent. Les Membres du Conseil
Supérieur de la Guerre, harcclés par les deux camps,
n’osent pas se décider. Le souverain ne cache pas ses pré-
férences et sa fureur. « Sa Majesté, écrit le Comte de
Guaro, fut si vexée de ces tergiversations, qu’elle en vint
3 se rouler, dit-on, par terre de dépit, en pleurnichant
de la plus belle fagon (Su Majestad lo sintio lanto que no
se le despachase luego, que dicen que se echo en el suelo
y berragqueo lindamente} ». Enfin, pour ne mécontenter
ni I'un ni l'autre, le Conseil proposa et fit signer la no-
mination d’un troisitme général, le Comte de Braca-
monte. A la mort de ce dernier, le Comte de Gnaro obtint
la place demandée et Charny lui succéda quelques années
apres.

L’arrivée & Oran d’un Capitainc Général donnait lieu
ordinairement, ¢’cst-a-dire en temps de paix, i des fétes
et & des réjounissances, auxquelles prenait part la popula-
tion militaire et civile. On peut lire dans la Chronique
de Ditgue Suarez, tous les détails concernant Ja réception
du Grand Maitre de Montésa, don Louis Galcéran de Bor-
gia.

Le Grand Maitre, nous dit-il, s’embarqua A Cartha-
gtne le 28 juin 1567 et toute I'escadre de la Méditerra-
néc : dix-huit galtres de haut bord, aux ordres de 'ami-
ral don Sancho de Leiva, le conduisit au rivage africain.
La plupart de ses parents et amis, des chevaliers et des
commandeurs de son Ordre, des nobles du royaume de
Valence, dont il était, formaient sa suite et il amenait
avec lui une brillante compagnie de jeunes soldals recru-
tés dans ses immenses domaines.

De grandes salves d’artillerie accueillirent 'la flotte et
le Gouverneur sortant, Hernan Tello, suivi des troupes
de la garnison, dcscendit au port & sa rencontre, Iui
exprima ses souhaits de bienvenue et, I'invitant 4 mon
ter sur nn cheval richement harnaché, le mena, entre
deux haies de soldats, dans sa nouvelle résidence de I’Al-
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cazaba. L& les cheikhs et les caids des tribus maures
alliées des chrétiens vinrent le saluer et s’entretenir avec
lui, en présence de son prédécesseur, des affaires et des
relations amicales qu'ils désiraient conserver avec les
Espagnols. Ce fut un jour de féte pour tou* e monde.

Le lendemain, dimanche, assisté d'un notaire de la
ville, Hernan Tello lui remit officiellement les clés des
portes et des chdteaux-forts, en présence de tous les offi-
ciers, qui furent invités au banquet offert au nouveau
Gouverneur. Dans ['aprés-midi, il y eut, sur la place
‘d’Armes, des réjouissances publiques : tournois, jeux de
cannes, courses de taureaux,,.

Le lundi on alla visiter Mers-el-Kébir et les travaux
presquc gigantesques entrepris depuis nrés de quatre
ans, sous la direction éclairée de 1'ingénieur italien Jean-
Baptiste Antonelli et qui occupaier * constamment plas
de mille ouvriers de toute sorte (1). Le Grand Maitre de
Moniésa regut le sermer  de fidélité du gouverneur de la
ferieresse, Didgue de Peralta, vaillan! capitaine qui jadis
s'était illustré, sous les étendards de Charles-Quint, en
Italie et dans les Flandres. Il visita ensuite chacun des
chéiteaux d’Oran : Santa Cruz, Sair* Grégoire, Rosalca-
zar, Saint Philippe..,

Il y eut, le mardi, un deuxi®me banqu.. aprés lequel,
dans un discours ému, le brave wernan Teuwo orit congé
de son successeur tout en lui recommandant instamment
les officiers et les soldats, dont beancoup, comme lui,
avaient blanchi sous le harnais, au service de sa Majesté.
« J'al longlemps guerroyé en ltalie, dans les Flandres,
en Hongrie, ajouta-1-il, mais des soldals comme ceux
d'Oran, aussi courageux et aussi infatigables, je n’en aj

{1} Quelques années plus tard, don Juan ¢’Aulriche, voyant celte
torteresse, constatait que son frére Philippe II, ro. d’'Espagne, avait

dépenst 14 autant d'argeat qu’a son palais de I'Escorial : plus de
trois millions de ducats,
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vu nulle part. lls savent avec abnégation supporter"la
faim, la soif, la chaleur extréme ou le froid et lorsqu’ils
se trouvent en face des Turcs ou des Maures, ces hommes
trempés au creuset de toutes les souffrances ph'ysiq'ues
el morales, ne songent plus & leur propre vie et il n y a
pas de général qui puisse retenir leur élan. q.uan(;l ils
attaquent  la pique, & Ja lance ou & I'épée. » Puis, citant
quelques faits de guerre ol il avait lui-méme pu mesurer
leur endurance et leur valeur, il assura gu’avec eux, l'e
Capitaine Géneéral pourrail, sans difficulté, mau.lte.m_r
trés haut le prestige de I'Espagne sur cette te\rre africaine
que le roi venait de confier 4 ses soins. Apres cela, I-‘Iert-
nan Tello fut reconduit en grande pompe au port ou il
s'embarqua sur la galére qui avait amené son successeur.
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en effet, une longue Chronique (maladroite, mais bour-
rée d’indications et de détails utiles) contenant 1'Histoire
d'Oran et de Mers-el-Kébir et des considérations de toute
sorte sur I’Oranie depuis ’arrivée des Espagnols.

Une partie, qui concerne le gouvernement des deux
freres Borgia (1567-1573), a été publiée, en 1889, par
Guijllen de Robles, dans Ja Coleccion de BIBLIOFILOS
LspafioLes, 1. 27, sous le titre : Historia del Maestre
ultimo que fué de Monlesa y de su hermano don Phelipc
de Borjo. Madrid, Tello (L11-354 p. in-8°).

Un deuxidme fragment important de cette Chronique
conslifue les Manuscrits inédits n° T. 266 et X 210 de la
BisrioTiizgUE NATIONALE DE MapriD.

Enfin la troisidme partie, autographe, se frouve aux
Ancuives ESPAGNOLES DU GouvenneMENT GERERAL  DE
L' Arernie (Registre n® 2128) ; elle comprend 750 pages
el n'a pas encore élé 4ditée. Ci. Jacqueton, p. 309-

Unc autre Liste des Gouverneurs figure dans V' Histoire
@’Oran qu'en 1773 éerivit le Marquis de Tabalosos, fils de
don Eugéne Alvarado, qui eut le commandement de cette
Place de 1770 & 1774 Ce travail, de trés grande utilité
pour le XVII* sitcle, cst encore inédit et forme le Manus-
crit n® 365 des ARCIIVES FspagnoLEs ET PORTUGAISEE DE
1A BisLroruioue NATIONALE DE Pams. 11 y a beaucoup
Jinexactitudes ct de lacunes pour la premigre période
de 'occupation cspagnole, Lautenr, qui cependant a eu
sous ‘les yeux, d’aprés ce qu'il dit, les docwnents du

Ministere de la Guerre & Madrid ct notamment un
Mémoire du Commandant du Génie, Antonio Gaver :
Catalogo historico de los Gobernadores de Oran écril vers
17, commel de grosses bévues et sa liste est, par en-
droits, tout & fait erronée ¢t ailleurs notoirement ineom-
pléte. Ainsi, pour ne citer qu’'un exemple, il place V'ar-
vivée du Comte d’Alcandete en 1h3g, alors qu'il élait
déja Capitalne Général depuis le mois de juin  1534.
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(L'expédition malheureuse de Martin de Angulo ordon-
‘née par lui contre Tlemcen est de 1535).

En 1887, le général Ximénez de Sandov:' aprés un

voyage dans I’Afrique du Nord, publia un opuscule de
1.26 pages : Las Inscripciones de Oran y Mazalquivir (No-
ticias historicas sobre ambas Plazas), Madrid (R. Vicente).
Avec I'Histoire d’Oran de Léon Fey (1), qu'il cite souvent
et l.e petit livre de Louis Roel, paru en 1790 : Descripcion
particular concisa, pero verdadera, de la ciudad de Ora.n
en Africa, segun su estado y circunsfancias en fin del
ufio de 1780, il est manifeste que 'ouwvrage du Marquis
de\Tabalosos forme sa source principale. 1l le suit d’assez
prés et en reproduit les erreurs; les corrections que le
général y apporte ne sont pas toujours heureuses. Ainsi,
en ce qui concerne les Gouverneurs, il affirme, entre
autres choses, qu'en 16g1, 4 la mort de don Féliz Nieto
le Marquis de Tenebron exerga l'intérim ; alors que ce;
deux noms ne désignent qu'un seul et méme person-
nage : don Féliz Nieto, arrivé le 19 septembre 1687, re-
¢ut, en mai 18go, pendant son séjour en Afrique, le titre
de Marquis de Tenebron. Il est bien facile de corriger
cette faute : ce Gouvéerneur d’Oran.a écrit une Autobio-
grflphie (terminée le 25 novembre 16g0), qui a éLé pu-
bliée dans le tome 25 de la Corzccion pe BisLioriLos
ESP’AﬁOLES. il y donne une grande quantité de détails
intéressants, non seulement sur lui, mais encore sur les
deux Places qu’il dirigea vers la {in de sa vie.

Il faut enfin ajouter que divers autres documents
appartenant aux Archives d’Alger, de Simancas, de Lon-
dres et-de Paris ont été consuliés avec profit, ainsi que
le livre : Historia, Vicisitudes y polilica {radicional de
Esparia en las Costas de Africa, qu'en 1884 écrivit Galindo
y de Vera en utilisant les nombreux inédits qu’il possé-

1 _La liste des _Gnuverneurs 4'Oran donnée par Léon Fey & la fin de
pon livre eat manifesternsnt erronée et incompltte,
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dait ou qu’il avait trouvés & la Bibliotheque de I’ Acadé-
mie Royale d'Histoire d’Espagne.

Et maintenant voici quelques remarques suggérées par
la lecture de cette Liste des Gouverneurs :

On constate tout d’abord que, dans l'espace de trois
sidcles on compte pour Mers-el-Kébir, avant la conguéte
d’Oran, un Gouverneur titulgire et un intérimaire; pour
les deux Places, aprés 15og. quarante-neuf titulaires
(trente-quatre pour la premiére période et quinze pour
la seconde), et vingl-sept intérimaires (vingt et un pour
Jes deux premiers siecles et six pour le dernier) et, a deux
reprises, au décds d’un Gouverneur, un Conseil d’offi-
ciers supérieurs administra jusqu’a I'arrivée d'un autre
Capitaine Général,

On peut observer aussi que pendant le XVI° sizcle,
Oran et Mers-el-Kébir formerent pour ainsi dire, I'apa-
nage de la puissante maison des de Cordoue {Cordoba).
Le chef de cette famille, don Di2gue Fernandez de Cor-
doue, Alcaide des Pages et Marquis de Comares, qui avail
pris une parl glorieuse 2 la Gucrre de Grenade et qui
s'étail emparé de Mers-el-Kébir, fut le premier comman-
dant de celte forleresse et ensuite le premier Capitaine
Général d’Oran. Aprés lui et durant une période de cent
ans, presque tous les autres sont ses descendants directs
ou ses proches parents (le Gomte d’Alcaudete, lui-méme
un Cordoue, €épousa sa petite-fille). Cette maison appar-
tenait  la vieille noblesse andalouse. -

On remarque, en outre, que dans cette Liste, figurent
deux Frangais : le Comte de Charny (de la maison d’Or-
léans) et, au XVIII° sizcle, le Maréchal de Gamp Alexan-
dre de la Motte. 11 y eut aussi deux ltaliens : le Comte
de Bolognino, dont le pére avait suivi en Espagne la

reine Elisabeth de Parme, épouse de Philippe V et son
premier ministre Albéroni ; puis le Maréchal de Camp
Picrre Guelfi. On y voit eucore deux ancétres de 1'lmpé-
ratrice Eugénie de Montijo, femme de Napoléon JII : don
20
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Juan Ramirez de Guzman, comte de Teba .. marquis des
Ardales (en 1604) et don Pedro Andrés Ramirez de buz-
man vy Acufia, comte de Teba et de Buen Dia en 16 8)
Il faut ajouter enfin que trois femmes de Go\LwermZurx;

exerctrent le commandement dans les deux Places A la
mort de leur mari.
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GOUVERNEURS DE MERS-EL-KEBIR

Le 13 septembre 1505. — Prise de cette forteresse, aprés un
sitge de deux jours, par den Diego Fernandez de Cordoba,
Alvaide des pages, qui en est le premier Gouverneur, En dé-
cembre de 1'année suivante, laissant la Place A don Ruy Diaz
Alvaro de Rojas il part en Espagne el revieni au début de
juin rbo7, avec une armée qui doit lui servir & s'emparer
d’Oran ; mais, le 7 de ce mois, il subit une humiliante dé-
faite prés de Misserghin et ne doit lui-méme son salut qu’au
dévouement d’un ami. Rappelé & la Cour aussitét, il confie
encore le commandement 2 don Ruy Diaz de Rojas.

GOUVERNEURS D'ORAN

Le 19 mai 1509. — Le Cardinal Francisco Ximénez de
Cisnéros, archevéque de Toléde, s’empare d’Oran avec les
troupes qu'il a levées et équipées. Quelques jours aprés, il
regagne 1'Espagne.

Le 23 mai 1509. — Le¢ Comte d’Cliveto, don Pedro Navar-
To, qui a mené les opérations militaires, resle avec le titre
d- Général en Chef (Gobernador dec las Armas), Mais, apréds
avoir réparé les défenses de la cité, il s’embarque bientdt
pour aller assiéger Bougie.

Le 34 aotil 1509. ~ Don Ruy Diaz Alvaro de Rojas, gouver-
neur de Mers-el-Kébir, est chargé des affaires militaires des
deux Places, dont 1'administration est confiée & l'alcade Za-
rate.

Janvier 1510, — Don Diego Fernandez de Cordoba, ayant
obtenu sa grice, est nommé (brevet expédié de Valladolid
par la reine Jeanne et son pére Ferdinand le Catholique) :
Capiteine Général des Royaumes de Tlemcen et de Tinés,
Giouvernenr des Places forles d’Oran et de Mers-el-Kébir. 11
prend aussitdt possession de son poste qu’il occupe jusqu’en
fin décermnbre 1512 ; il est alors rappelé dans la Péninsule pour
prendre part a la guerre de Navarre.



Décembre 1512. — Don Martin de Argote assure d’inté-
vim jusqu’en 1517. Pourvu récemmen duo tilge de TS
ds Comarés, le Gouverneur retourne & Oran ot il resfera
jusqu’ad sa micrt, survenue dans la forteresse (Alcazaba), en
mat 1518.

A celle époque, grande est Pinfluence de I'Esnagne en
Afrique du Nord. Le roi de Tlemcen se déclare .. “butaire
des Souverains Catholiques ; les caids de Mostag __-m, de
Ténés, de Cherchel... font aussi leur soumission. Mais sou-
dain apparaissent les Turcs avec les Barberousse, dont la
présence, malgré la défaite et la mort d'Aroudj rés de
Oudjda va changer toutes choses dans ces pays.

Mui 1518, — Le 2° Marguis de Comarés, don Luis Fernan-
dez de Cordoba, fils, gouverne Oran, II s'absente ¢__. fois,
laissant comme intérimaires : don Luis de Cardenas. ~ 1520
3 1523, et don Pedro Godoy, de 1531 3 1534. Le Maremas, en
désaccord avec Melgarejo, le Corrégidor, demanae 3 atre
relevé de ses fonctions,

De cette époque date la construction des deux forts Saint
Philippe et la Moune ef 1a restauration de la forteresse.

& juin 1534. — Le Comte &’ Aleaudeie, seigneur de Mon-
temayor, don Martin de Cordoba y Velasco, recoit le titre
de Capitaine Général avec des pouvoirs absolus. Au cours
d= se$ nombhreuses absences, il laisse Vadministratior 3 I'un
de ses deux fils, Alonso ou Martin, ou & son cousin don
Diego Ponce de Leon.

Ce grand seigneur, envoyé en Afrique par Charles Quint
pour y élablir sclidemeny Je prestige de }'Espagne, figure
parmi les plus fameux Gouverneurs Trés énergique, ayant
I’ambition de conguérir toute 1'Oranie, il replace sur le
trdne de Tlemcen le roi Abdelouadite allié des Chrétiens,
Mailheureusemieni PEmpereur a d’autres affaires plus pres.
santes ailleurs ef ne peut seconder ses elforts qui, “Hiteuse-
ment échcuent 'un aprds autre. De tolle sorle gv'en 1556
Hassan Corso d’Alger vient assiéger Oran et, deux an aprés,
Alcaudete perd son armée el se fait tuer au cours d'une ba-
taille prés de Mostaganem, le 26 aoft 1558.

R7 aoit 1558, — 10 2° Comte d’Alcaudete, don aionso de
Cordoba y Velasco, son fils atné lui succéde. Six ans aprds,
il receit 1a Vice-Koyauté de Navarre,

Le 3 avril 1563, Hassan Pacha, fils de Barberousse, 3 1
t8le d'une armée de Turcs et de Maures avait mis le sidge
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devant Mers-el-Kébir qui, sous les ordres de don Martin,
frére du Capitaine Général, résistq avec acha}rneme’m ) tou;
tes ses attaques. Epuisés par plosieurs semaines d effortsle
de sacrifices inutiles, les musulmans Se-retlFérent. Ce glo-
rieux épisode i inspiré deux drames hls{onqugs ex:i ,(I*)lspa~
gne : Le Vaillant Espognol de Cervantds et Le sidge ran,
de Lope de Vega.

1564. — Don Alonso de la Cueva, alors Gouverneur d? lla
Goulette de Tunis désigné pour succéder au Comte dAg:
caudete, tarde quelque temps, puis to(;nbe ntmlade et meurt
y avoir pris son commandement, )
I\nll))i)er? S?;:;rso Poncepde Leon adm‘inigtre‘Oran et sonl_cous:in
don Francisco de Valencia, Mers-el-Ké.hlr. .Mals la. dlséctor e
survient entre ces deux hommes, gul ag‘xs§ent bientdt en
ennemis déclarés. Alors le roi envoie pour msp»elcta:fe etGen-
snite pour gouverner ces Places donl, Hernon Tello uj
mun (encore appelé don Hernando de Toled(_J), ?xomme ]F’}E)r.
dent et de grande valeur, Commandeur de Vitoria pour
dre de Santiago, et qui arrive en mars 1565,

décembre 1566, — Don Luis Galcéran ar Borja, Mgr-
ﬂngi.f de ;Iavarra:i‘, Grand Mattre de I’(_)rwflre de I'V,Tontésa (_Salg-t
Georges), ne vient & Oran que le 29 juin de la-nnés;) SLIIVg :
te. Pendant une abhsence d’un an et delml (3 novem reﬁz 0711
au 12 mars 1573). il remet la dl.l".eCT.lOf] des-Plac;s ‘sse-
frire don Phelipe Galceran de Bor]fz, qui, puni deé“anms
ment, se trouvalt en Afrique depuis longtemps déja.

13 mars 1573, — T.e 3 Marquis de Coinares, don ihego
Fernandez de Cordoba, né & Oran en 1521‘;,. ne re;.te sc;!;
poste que jusqu’au 4 février 1574, Don Luis de Bocaneg
le remplace alors pendant prés de deux ans.

22 septembre 1575, —Le Marquis fla .Cnrtgesl., dcéntMa;:;:
de Cordoba v Velasco, second fils du Comnite d'Alcau éebe.d "
v4 au début de décembre, gouverne dorant una p rgo e e
dix ans. Fn juin 1581 Cervantés vient A_Oran, fharﬁ,v parqh‘.
roi d’une mission secréte auprés de lui. :_Penddnt ﬂe;uxﬁrgB
sences (juillet 1580 & avril 1681) et ensuite en n}(\)1 .“ 16; de,
I’intérim est assuré par rfon_Ped’ro de Padilla, Maitr
Camp et Comrmandeur de Médina de las Torres.

ia de Comards, don
1% novembre 1589. — Y. 3° Mﬂrf111}91
-Diep{o Fernandez de Cordoha, Capitaine Général pour la
deuxttme fois.
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17 aolt 1594. — Don Gabri C Nifio de Zuftiy_ le remplace,

2 3] ;
0 % ng;bisg-&V;aLe 3¢ an:ite @’ Aleandete, don Francisco
.  €/45C0, qui, dans  ‘espace de dix ans s
]dA terreur parmi ].es tribus maures et arabes, ~’j] "';ursri‘;:ul
avec ses soldats viclorienx jusqu'd plus de quinze Yeues de

la cbte. C’ i i
o e. C'est le dernjer Gouverneur de Ia famille des Cor-

; JIDéce;nbre 1604. ~— Le Comte de Teba, Marquis des Ar-
a es, don Juan Ramirez de Guzman, résiste avec succds 3
une violente attaque des Turcs d’Alger. Le podte dramati-
que espagn_o]_Lms Velez de Guevara a composé sur ce sujet
une tragédie institulée : Oran sous le gouvernemen! dy Mche-
quis des Ardales. 1t meurt dans cette ville, le 6 ju{IIet xﬁo;

6 juillet 1607. — Don Diego de Toledo Y Guzman, son fils

]CSte é Ia tete dt?S deUD( IaCeS usqu a Iall]ié de son suc-

deAZ[:E\:{]mg . Le Con’lte d’Aguilar, don Phelipe Ramirez
A alo. Au Cours.d une quinzeine d’expéditions contre
es tribus dissidentes, i1 fait prés de 5.000 Prisonniers

An(zcto_bre 1616. — Le Marquis de Velada ¥ San Roman, don
onio de Aw]a’ y Toledo, Grand d’Espagne de 1™ :
comme son prédécesseur. Co dut 4tre un administrateur bien
‘ » S1 nOUs en croyons les Chroniqueurs i
) ‘ . car il fut
fgstnél:é au bout de deux ans et son successeur, chargé d’une
quete, formula contre lui des accusations trds graves,

V? avril 1628 — Le Yicomte de Santa Clara, Marquis de

alparaiso, don Francisco de Andia y Razaval, grand Visi
!eur df,:s Places fories en Berhérie, reste 3 Ora,n aprés n
nspection, avee le titre officie] de Capitaine géﬁérerljl tSOD
met un peu d'ordre dans les affaires. o

9. Jévrier 1639. _ I, Marquis de Flores ¥ Avila 4d A
mmo. de Zufiipa v de 1n Gueva, est chargé de I’ Hér‘on 7T}}-
certain nombre de Relations impriméesunou.;; 0-1-1t- é!tcTSnAconn
servdes, ol sont relatdes ses hrillantes incursions én pay[;

. : . .
nnemi. Ces razzias procuraient n butin appréciahle en hem-
mes, ammaux el objets de sute sorte

Mi;un ;639. — Le Mrr.rr;_ui's e Santn Croz el de! “sa, don
ro de Bazan, Capitaine (néa) des Galdres de Sicile

ol apparlenapt a Pine des plus ol —ns familles d’E:sr;a,Q:nr:’

]eqr nommeé i .urre Qrz Gouvernent intérirmaira. 1.as Turc.é el

es Maures, aidés des galeres de France, assidgent la ville
LY

~
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d'Oran. Mais la belle défense des Espagnols et larrivée op-
portune du duc de Turcy avec vingt-cing galdres rendent
leurs elforts inutiles.

Décembre 1643, — Le Marquis de Viana, Jon Rodrigo
Funente] Ponce de Leon, gouverne avec sagesse pendant qua-
e ans.

Novembre 1647. — Le Marquis de ¥Flores y Avila, revient
une deuxidéme fois, comme Capitaine Général Litulaire. 1]
meut & Oran le 31 janvier 1652,

Le gouvernement est alors exerc€ par un Conseil compre-
nant le Directeur des Services financiers et les plus anciens
officiers de la garnison,

Octobre 1652. — Le Marquis de San Roman,don Antcnio
Gomez de Avila, Toledo et Osorio, fils du précédent Marquis
dr: San Roman.

Juin 1660. — Le Marquis de Léganes, Duc de San Lucar,
don Phelipe de Guzman, admninistre les deux Places jusqu’au
momen! (mai 1666) ol sa Wajesté Imi donne le commande-
ment de trovs galéres dans escadre de Génes, 11 inflige plu-
sicurs Jdéfaites avx Maures.

22 mai 1666. — Le Marquis de Los Vélez, don Fernando
Toaquin Fajardo de Requesens et Zufiiga, Adelantato {Gou-
vernewr) de la Province de Murcie, prend possession de son
roste. Sur ses conseils, les Juifs (au nombre de prés de cing
cenlts) sont expulsés de Ja Ville, par décret de la reine Anne
A’Aufriche, régente d'Espagne pendant la minorité de son
fils Cavios 11 (31 octohre 1668), On les emmharque le 16
avril de I'année suivante. Le Gouverneur reparlt le 1o mai
1672, nommé Capitlaine Général du Royaume de Galice.

Mai 1672 Don Diego de Portugal, chevalier de 1'Ordre
d’Alcantara, Gouverneur de Gibraltar, vient, sur l'ordre du
roi, assurer lintérim en attendant la nomination d’un Ca-
pitaine Général.

Mai 1675. — Don Tiiigo de Toledo ¥ Osoria, ~<t désigné. A
cette épocue sévit unc peste terrible dans toute 'Afrique du
Nerd ; prés de 3,000 personnes en mearent 4 Oran el Mers.
el-Kéhir, En juin de celte méme année, lrs Turcs et les
Vaures assidgent Mers-el-Kébir, dont les fortificaticns tom-
haient en ruines ; une escadro mandde avs<iidl les met en
fuite. 1ls revienneni en plus grand nombre vers la fin de
1678, sans pouvoir s’en emparer,
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Juin 1678 — Le Comle de Teb i
¢ el de Buen Dia, Marqui
dGe Algarves et ges Ard'ales, don Pedro Andrés Ramirezqeil:
tulézg‘laa;s et Acufia.- Trois ans aprés (le 9 mars 1681), il est
e une rencontre avec 1ne armée de Turcs et de Beni
Dofia Mariana de Velasco, sa veuve, prend en naing le pou-

voir et, avec I'approbation de la Cour
- , gouvern
année entidre (avril 1682). ¢ ¢ pendant une

Avril 1682. — Le Comte de Mon
cloa, d
Carrero, ne reste que trés peu de tempos‘.h o Gaspar Porto.
28 septembre 1682. — Yo C i
) . omte de Cifuentes, M i
d’Arconchel, don Pedro Feliz José de Silva y ’Meiﬁggs
Grand Alférez de Castille, li succide, o o

v 1116f3 — Le Marquis de Osera ¥ Castaneda, don José de
illalpande, Membre des Conseils de la Guerre et d’Aragon
entre en fonctions et meurt le 18 mars 1685 ,
Dofia Leonor de Monr '
’ ‘ 0y et Aragon, sa veuve, A qui
testan.nent, 11 laisse le pouvoir, s’occupe des aﬁaire(sl., P
doi:lfazA 1585{. — Le I[I_arquis de Santa Cruz de Pan vy Aguna
ntonio ‘de Zufliga, Capitaine Général titulaire meurt’
deux ans apres, le 15 janvier 1687, ,
DonaﬂBeafrzz Maria Anionia de Escobar ¥ Ovando, sa vey-
\[w'e, gu il laisse, comme son prédécesseur, par test;ment 3
.:&t te fles Places, gouverne pendant trois mois, ’
Grangw:]z 1687. - Le Comte de Bracamonte, don Diego
N roix de 1’Ordre de St Jean, arrive comme Gouver-'
eur, et tonr.lb‘e mortellement blessé dans une sortie malheu-
rel{;e,ge 9 ]luullet, & quelques kilomdtres d’Oran
0 Loonseil, composé du Veedor, du Ser ent-Maj ’
Capuaalne de Cavalerie expédie les affairgq. or et o
nu.fie(l) éi;zll;et ;SP}‘; — Lle Duc de Veraguas., don Pedro Ma-
n de Portugal, amiral de & '
hargt do 1o, ot g miral des galdres 4 Espagne, est
N‘ff sgpten_zbre 1687 — Le Comte de Guars, don Félis
dleg e.Sllva, Phevaher de I'Ordre d’Alcantara, membre
1 .‘OI‘ISEl]. Supérleur de la Guerre, arrive. En mai 160, il
recoit le tjntre de Marquis de Tenebron ; i1 meurt 1o 1: 't6-
vrier de I'année suivante 3 son poste. ‘ J
1694. — KLe Comte de Ch i
: ! Jharny, Jean Louis d°Orls
:}enhlhommg de la Chambre du Boi, nommé aussitét 1:::31;z
tre en fo?cllons que le 27 juillet ; i1 meurt fui aussi, le 22
iuin de annéde suivante, dans son alcazaba, S

— 205 —

Don Lorenzo de Ripalda y Ayans, lieutenant des Capitai-
nes Généraux, prend le commandement des Places, une pre-
miiére fois entre la mort du Comte de Guaro et 'arrivée de
Charny et ensuite an décés de ce dernier.

24 septernbre 1692, — Le Duc de Cansano, Marquis de
Robledo, don Andrés Copola. Quelques mois aprés sa venue
en Afrique, Moulay Ismagl, Empereur du Maroc, se pré-
sente devant Oran avec une armée de 20.000 cavaliers. Le
2 juillet, il tente un audacienx coup de main pour s'en em-
parer ; le 4, il renouvelle son attagque, sans plus de succés.
Ayant perdu beaucoup d’hommes sous le feu des canons et
des mousquets, il reprend Ia route de 1'Ouest et, prés de
1z frontidre marocaine, les Maures de la province lui in-
fligent une seconde défaite.

Le Duc demande son rappel, en 16g7.

14 juillet 1697. — Le Marquis de Casasola, don Arias
Gonzalo de Avila, Pacheco, Coloma et Borgia, le remplace.

31 mai 1704. — DPon Juan Francisco Manrique de Arana
lui succéde. La paix qui existail de fait entre le Dey d’Al-
ger, le Bey de Mascara et les Capitaines Généraux 4q'Oran
cesse brusquement aprés une expédition suivie de razzia con-
lr> une grande tribu arabe,

21 octobre 1704 — Don Carlos Carrafa, Grand Croix
de: 1'Ordre de St Tean, vient gouverner les places. Or, le Bey
de Mascara, Bou Chelar’am ou I'Homme aux moustaches
(que les Espagnols appellent aussi Bigotillos), déja trés mé-
content et sachant le Roi Catholique occupé ailleurs par la
Guerre de la Succession d'Espagne, prépare activement une
cammpagneé contre les Chrétiens d'Oran. En 1705, i1 com-
mence le blocus des deux villes, qu’il attague vigoureuse-
ment quelques mois aprés, avec le serours d'Alger. Il réussit
3 enlever plusieurs ouvrages trporiants (chdteaux St Philippe
el St André), menagant la Place elle-méme. En septembre
1707, le Capitaine Général retourne en Espagne, laissant le
commandement au

7 septembre 4707, — Marquis de Valdecaias, don Mel-
chor de Avellaneda et Rojas, Commandeur de 1'Ordre de
Santiago. Cependant les ennemis continuent sans cesse leurs
assauts. Don Juan Quatraibo, envoyé avec des galdres au
secours des assitgéds, se laisse prendre par la flotte de 1"Ar-
chidoc Charles. A la fin, manquant de vivres et de muni-
lions, abandonnés A eux-mémes, les soldats et les habitants
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quittent Oran et se réfugient 3 Mers-el-Kébir, d’ob ils s'em- |

barquent pour Alicante, A son tour cette forteresse assiégée
duremept, est obligée de capituler, malgré les p]"Ol]eSS;S de
53 garnisen et de son gouvernsur militaire don Baltasar de
Villalba, qui tcmbe au pouvoir des Infiddles va mourir
quelques sernaines aprés en Alger. Le s Jan er 1708, les
Turcs et Ies, Maures déja maitres d’Oran, envahissent N’Ters:
el-Iféhnr et I'Espagne perd ces deux Places africaines, qu’elle
avalt gardées pendant deux sidcles, ’

* &

17 juillet 1732. — T (" Tonts

’ . £ Comte de Montén., s’empare d
uouveau d’Oran et de Mers-el-Kébir ef PepOUsse, qupl;s ast-a
sauls du Bey de Mascara, 1i regagne I'Espagre . 29 juillet

30 juillet 1732, — QL.e Marquis de¢ Santa Cruz del Mer-
eenado, don Alvaro de Navia Osorio, Lieutenan’ Gér;ér'al
st Qlargé du gouverncment avec le titre de Commandani
Géngzml. Dans unc sortie, le 21 novemhbre est tué avec
Plusieurs de ses officiers. Ce Grand d’Espag:rne avait été am-
hassadeurl 4 Paris, od I'on s’accordait A louer son esprit, sa
conversation, ses belles manidres et son ouvrage : Réﬂéxz:ons
politiques et militaires ; ensuite il avail gouveJrné Ceula,

Q ] 7
“:,‘1‘6 ;iﬂ,.owmbre 1732, — Don Bartolomé Ladron de Guevare
sleréehal de Camp, le remplace provisoiremen* ,

l]?tfvrlter 1733. — Le Marquis de Villadarias est nommsé ;
mals le to juin, il livre combat, subit un échec el perd
plus de 400 hommes ; on le révoque aussit’

Juin 1733, — Don José Yallejo, chevalier de 'Ordre de
St Jacques. désiené comme Gouverncur, s’occupe  active-
ment d’améliorer los fortifications et fait exécu ~ de grands
h;f:‘.'anx dans Ly illa. Te rei défend inute sor » de I rfar.-
nisen, Le Dey leve le camp el retowrne bientd! A .‘l‘l’nsa:ra_

En 1534, ‘Vn])ejn crée la Compagnie des Mogataces (Mau-
res au service des Espagnols), '

728 . Tyas L T ell! .
éh], - Dan .I’nso Basilio de Aramburu, Lieutenant Gé.
aeral, continue lceuvie de son prédécesseur, En 1742, un

décret lO\a] IE':LI[U 1 b ]) g
= e es 1eNns aux re Tlétan €3 2] 1(3
p o] é urs
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1742. — Don Alexandre de la Motte, un Frangais qui,
en qualité de Maréchal de Camp avait pris part 3 expédi-
tion de Montémar, 10 ans auparavant., Le 2 février 1746, le
Bey de Mascara, Sidi Ahmed Mousa Rached, ayant encouru
1y disgrice du Dey, se réfugie & Oran,

Vers la fin de 'année 1748, le Commandant Géneral meurt
de¢ maladie.

24 février 4749. — Le Marquis de la Real Corona, don
Pedrc de Argain, nommé depuis quelques semaines, prend
possession. 11 exécute divers travaux A Rosalcazar et A Mers-
e!-Kébir, ot une inscription latine rappelle encore son sou-
venir ; fait aménager la station thermale des Bains de la
Reine, non loin d’Cran ; fonde un H8pital pour la popula-
tion civile et dote la ville de plusieurs autres fondations
utiles. Il est nommé Membre du Conseil Supérieur de la
guerre.

Féyrier 1758. — Don Martin Zermefio, Lieutenant Gé.
néral, Directeur du Génie, améliore les défenses des deux
Places. En 1760, le Bey de Mascara, Hassan, redoutant les
Turcs d'Alger, accourt & Oran avec toute sa famille, et est
regu en Espagne par le roi. Nommé Gouverneur de Barce-
lone, Zermefio s’embarque le & juin 1765, aprés avoir ins-
tallé son successeur,

2 juin 1765. — Don Cristobal de Cordoba, Lieutenant
Général, reste deux ans en fontions et quitte I’Afrigue le 29
juillet 1767, désigné comme Capitaine géndral de la Vieille
Castille.

8 octobre 1767. — Le Comte de Bologning, Scigneur de
Sant Angelo, passe du gouvernement de Carthagine & celui
d’Oran, (e prince italien, céldbre par son faste et sa géné-
rosilé, tche de faire de la ville un lien de garnison aussi
agréahlc que possible ; il fait preuve d'une grande mansué-
tude pour tous, construit un théatre et donne de nombreuses
fétes publigues.

17 seplembre 1770, — Don Engenio de Alvarado,Maré.
chal de Camp, le remplace, lorsqu’il est nommé Lieutenant
Général dans I’Armide Espagnole. Alvarado recoit peu aprds
In titre de Marquis de Tabaloses. Ayant précédemment di-
rigé I'Ecole des Cadets A3 Madrid, cet homme intelligent
mionfre une activité extraordinaire ; il écrit plusieurs Mé-
moires sur la situation des Places fortes africaines, embellit
la ville d’Oran, qui mérite alors le surnom de Corte Chica
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(petite Cour). et entreprend pour sa défense des ceuvres trés
utiles, comme cette coupure profonde i l'ar® qui ~ isait
communiquer le plateau du Murdjadjo avec le chéleau de
Santa Cruz. En novembre 1774, il passe au commandement
des Iles- Canaries.

Novembre 1774. — Don Pedro Martin Zermefio, Maréchal
de Camp, assure l'intérim de quatre ans, remplacé lzi-mé-
me, pendant une absence de quelques mois, p  le gouver-
neur militaire de la place, le brigadier don Narciso Vasquez.

1778. — Don Luis Carvajal, Maréchal de Camp, prend
le gouvernement des deux villes ; mais i1 meurt I'année sui-
vante,

1780. — Don Pedro Guelfl, Maréchal de Camp. A cette
épocque le Ministre de Carlos 111, entame, pour échanger
avec ’Angleterre Oran contre Gibraltar, des négociations,
qui échouent hien vite.

1785. — Don Luis de las Casas, Maréchal ae Camp. Un
recensement fait & Oran, &4 ce moment (1787}, accuse une
population totale de 7.793 personnes: 6.570 hommes el
1.223 femmes (dont 2.214 déportés et 1gg Maures soumis).

1789. — Le Marquis de Campo Santo, don Manuel de la
Torre y Solis, Maréchal de Camp, bientft promu Lieutenant
séneral des Armées, el envoyé en Amérique (29 janvier
1790).

2% mai 1790. —— Don Basilio Gascon, brigadier, Colonel
du Régiment des Asturies, reste a4 la téte des deux Places.
Mais le g9 octohre, peu aprds une heure du matin, se pro-
duit un tremhlement de terre qui,’ en quelques minutes, dé-
truit une partic de la ville d’Ordn el ensevelit sous les dé-
combres des édifices écroulds, des cenlaines @ personnes,

presque le Répiment des Asturies of le Geo ~rneur iui-
méne ciee 1 famille.

9 octohir - Le Comie de Cumbre Hermose, Brigadier
et Colonel du Régiment d'Infanterie de Navarre, prend Je
commandement, s’occupe de réparer les désast~-3, d’ense-

velir Jes morts, de soigner les hlessés, de remetire la 1ace
e éat de défense et de repousser les altagques Tu Bey de
Mascara, Mohamed el Kéhir q i.  la nouvelle ..o la catas-
trophe, est accouru avec ses troupes et assidgge Oran. Quel-
ques semaines aprés, le Comte. promu Marécha™ de Camp,
renire en Espagne.
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[ écemment nont-
surier 1794. — Don Juan Courten, ¥
mé%L'ifeuIenant Général des Armées du ri)lé etd C(imr:larégsgl
i imai it f . difficultés de toute .
1 intérimaire, fait face aux di ¢ ;
Sl}:::ra]alcité assiégée, pendant que Flopdablanca nég‘oc'lle
avec le Dey d’Alger, Sidi Mohammed (qui 1meurt_le 1;(])1;;}1
i idi Hassan, la cession
(), puis avec son successeut S} Ha ,
I:I)df Mers-el-Kébir. Le traite signe le 12 septembreﬁ est
catifié 3 Madrid par Carles I, le 9 décembre etLlesd ;}izr
gnols quittent définitivement ces deux Pla;:esi{ r:el Ie(’l;ébir
- ers.cl- ’
i neur s'embarque le 29 fé\{rlex 1792 & |
[;?rugzr navire amiral Saint Joachim. A}lssltdl, le Bey prend
possession de 1a ville d’Oran abandonnée et de Ia forteresse

de Mers-el-Kébir,
Jean CAZENAVE.
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LLes derniers projets

et

le dernier voyage de Doming. Badia

(1813-1818)

LE PELERINAGE DE LA MECQUE

I

Rapport sur le voyage que le Général Badia propose de faire
dans Uintérieur de U'Afrique (0 décembre {817).

Monseigneur,

L’objet du voyage que M. le Général Badia provose d’en-
treprendre est un de ceux qui, depuis longtemps, a le p 15
piqué la curiosité de tous les savans. Les Portugais long-
temps avant d’avoir passé le Cap de Bonne Espérance, ont
cherché A pénétrer par terre en Afrique, et a étendre seur
commerce dans lintérieur de ce pays, d’ol ils espéraient
tirer de grandes richesses. Toules le~ ~ations européennes qui
cnt eu des établissements sur les cé.es des mers dont il est
environné, ont fait jusqu’d présent des tentatives ifructueu-
ses pour y réussir. Les causes de ce peu de succés doivent
ftre attribudes d’une part, & la multitude de terrains arides
¢ déserls doni il est 3 présumer que cette quatridme partie
du monde est parsemée et de l'autre, 4 la férocité des peu-
ples voisins de nos établissements, parmi lesquels aucun euro-
péen ne peut voyager en sureté. Il est & croire cependant,
que ces peuples, adoucis par le commerce et s’étant insensi-
blement accoutumés & ne plus nous regarder comme des
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éirangers, auraient fini par laisser circuler librement les
voyageurs dans leur pays, si les peuples de l'intérieur de
I'Afrique avaient ressemblé A ceux qui avoisinent les cdtes
occidentales, depuis le Cap Verd jusqu’d la cdte d’Angole.
Mais on a trouvé, toutes les fois que l'on a essayé d’'y péné-
trer, des ennemis bien plus dangereux 3 la longue que des
sauvages mémes, Ce sonl les Mahométans, dont la religion
s'est propagée en partant des cdtes d'Arabie, d’Egypte el
de la chaine du Mont Atlas, jusque dans le coeur de 1'Afri-
que. La haine invétérée qu’ils ont jurée aux chrétiens, inter-
dit 3 ceux-ci l'entrée des lieux ol cette religion exclusive
est établie. Tout chrétien qui jusqu'a présent s’est opinidtré
4 s‘avancer au milieun d'eux, en a été la victime. Telle est
la cause du nauvais succés qu'cnt eues toutes les tentatives
des Anglais. Ce que nous savons du premier voyage de
Mungo-Park ne laisse aucun doute 4 cet égard. Cette nation,
éclairée par les détails que ce voyage contient, et convain-
cue ensuite par la catasirophe qui a terminé le second voya-
ge, a cru devoir adopter un autre plan et a pris le parti
d’y envoyer une masse d'hommes 1mposante et capable de
résister par sa discipline, aux attaques de nombreux enme-
mis. L’expédition qui a dd remonter le Zaire, sur des baleaux
4 vapeur. était composée sur ce principe. Mais ils n'ont pas
vu que ce moyen était plus désastreux que les précédens,
en ce qu’il compromettait un plus grand nombre d’hommes,
sans offrir plus de chances de succes, En effet, I'influence
d’un climat pernicieux 3 des européens vivant dans I'aisan-
e, ne pouvait manquer d’étre funeste A des hommes desti-
nés & suppcricr des fatigues de tout genre, et peut-&tre A
éprouver loutes les lorreurs de la diselte, aprés avoir épuisé
leurs forces A surmonter les premiers obstacles. 1 n'est pas
difficile de prévoir qu'un corps de troupes dans une pareille
situation, quelque nombrenx qu’il soit, doit insensiblement
s'affaiblir par des perles souvent renouvelées et par les ma-
ladies des climals chauds. On prévoit avec la méme certi-
jude que plus il aura cu d’occasicns de faire sentir sa supé-
portté, el pluldt i1 sera réduit & un état de faiblesse, qui
rendra sa position mille fois plus dangereuse que celle d’'un
voyageur isolé ; celui-ci, ainsi que Mungo-Park, peut quel-
que lois attendre les secours de la pilié; au lieu que lex
aulres, qui d’abord auronl é1¢ regardés comme des congqué-
rants, seront infailliblement traités en ennemis Les dernié-
res nouvelles de 1'expédition anglaise, qui a remonté le Zaire,
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semblent annoncer gu'elle a éprouvé un pareil sort et ce récit
parait vraisemblable.

Le seul espoir de réussite qui nous reste, est d'envoyer
. en Afrique un homme parlant l'arabe, langue connue dans
presque lous les pays mahométans, lequel puisse facilement
sv plier aux meeurs des peuples qui professent cette i...gion,
el se méler avec eux de maniére 4 ne leur inspirer aucune
espéce de méfiance. Un tel homme est, il faut en convenir,
difficile & trouver parmi ceux qui ont cultivé les scieaces et
sont capables de recueillir d’un pareil voyage, les avantages
que Von doit en attendre,

Le Général Badia, qui s'est offert de lui méme & Votre
Excellence, semble réunir toutes ces qualités. La connaissan-
ce qu’il a acquise de la langue arabe, des mceurs et des
usages des Musulmans lui a donné les moyens de passer
comme tel, pendant un long séjour qu’il a fait dans les
états du Roi du Maroc, sous le nom d’Ali-Bey el Abassi,
nom respecté chez les Mahométans et qui lui donr it un
rang supérieur. Le méme personnage soutenu avec succes,
I'a mis en position de visiter 'intérieur du temple de
la Mecque. La relation de son voyage, puabliée il y a quelque
temps, nous apprend une multitude de parlicularités curieu-
ses, dont jusqu'd présent nous avioms éié privés, parce que
I'entrée de ces lieux visités par ce seul voyageur, est rigou-
reusement interdite & tous les chrétiens.

Le soin que le Général Badia a mis & décrire les pays
qu'il a parcourus, sous le rapport de I'aspect qu’ils résen-
lent et de leur fertilité, fait croire qu’il pourra nous conner
également de trés grandes lumitres sur V'intérieur de I'Afri-
que., Le grand nombre de positions géographiques quil a
déterminées astronomiquement, l'exactitude avec laqu-lle ses
routes, tant dans le royaume de Maroc quc dans - wutres
contrées, ont £té tracées, donnent V'espoir bien fonae qu'il
pourra accroilre nos connaissances géographiques,

De pareils avantages paraissent devoir détermirer 3 favo-
riser son entreprise, mais 1'utilité que Ia colonie du Séndgal
pourra en retirer, seinble devoir I'emporter sur tous .es au-
tres. On sait que le commerce qui alimentait cet _._blisse-
menl, pendant tovl le temps qu’il est resté en notlre josses-
sion, consistait en gomme que I'on tirait du déser! de Saha-
ra, en ivoire que l'on trafiquail sur les bords du fleuve, et
en poudre d'or que l'on trouvait en plus grande quantité &
mesure que l'on s'approchait de sa source. Indépendamment
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d'un pays situé & la rive gauche prds de la premidre cata-
racte, ol l'om en trouvaii en grattant la terre, l’ancienne
Compagnie du Sénégal, en tirait une certaine quantité des
caravannes qui ameuaient les esclaves des régions plus avan-
cées dans l'intérieur des terres. (’est afin de profiter de
I'or de Bambouc et de celai des caravanmes, qu’elle avait
construit le fort Saint-Jogeph, 4 une petite distance du rochier
Félou qui forme la premiére cataracte. Son projet avait éié
dans le principe, de s'étendre par échelous vers les lieux
d'un si riche produit. Des voyageurs isolés ont été envoyés
4 certaines époques dans le dessein de les explorer, mais soit
4 cause de }'énorme distance qui sépare le fort Saint Joseph
de 1'établissernent principal, soit qu'ils aient été arrétés par
les difficultés du terrain, ils n'ont pu s’avancer que jusqgu’a
une seconde cataracte nommé Gorina, qui forme la limite
de nos connaissances sur le cowrs du fleuve du Sénégal. 11
est trés probable que si la nature ne leur eut pas opposé
d’obstacles, ils en aurzient éprouvé de non moins insurmon-
tables de Ja part des habitants du pays,

Les Anglais n'ont pas été beaucoup plus heureux en remon-
tant la rividre de Gambie. Mungo-Park i la vérité a descendu,
en allant & lorient, une partie du cours du Niger, muis
il a été arrété presqu’d la vue de Tombouctou, ville dont
la connaissance était depuis des sigcles l'objet des voeux de
tous les Européens, et il mn'est revenu dans sa patrie qu’aprés
avoir échappé & la famine, & I'esclavage el A tous Jes dangers
imaginables. Cet intrépide voyageur a péri dans un second
voyage, victime de sa persévérance, en cherchant & s'avancer
plus loin.

De si mauvais succeés ne deivent-ils pas persuader, qu’il
serait désormais imprudent de tenter de pareilles recherches,
pdr les mémes moyens. Les Anglais viennent enfin de recon-
naftre cetle véritd, el nous apprenons gqu'un de leur compa-
triote va, sous la profection du Dey de Tripoli, s'associer &
vne des caravanes qui se rendent de celte ville & Tombouriou.
Mais cette vole, bien préférable aux précédentes, n'a-t-elle
pas le danger de laisser dans des contrées éloignées un chré-
tien & la merci des Musulmans qui, par fanatisme ou par
cupidité, ne mangueront pas d’abuser de sa position, l.e
projet proposé par le Général Badia, semble offrir bien plus
de chances favorables. I} ne doit pas. en raison de son dégui-
sernent, éprauver les mémes ohstacles, et s'il en rencontre
d’antres, comme il est {rés probahle, nous pouvons croire

21
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?el:. il lgs Zu;;nonter?, du noins sommes-noys fondés A Je pen
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Nigritie,. On le voit se prolonger A une grande dislance du
cOté de 1'Orient et aboutir non loin du Darfour. Son pre-
mier but en ‘quittant Je Darfour, sera donc la recherche de
cetle mer, et 5'il la rencontre, comme il ne parait pas en
douter, son projet est d’aller en suivant le bord méridienal
ou le bord seplentrional, chercher l'emboucliure du  Niger
el de la se rendre & Tombouctou, d’otu il fera roule pour
revenir au 3Sénégal.

Les principales observations nécessaires pour tracer lo rov.
te qu’il aura parcourue, ainsi que les objets d’histoirs na-
turelle dont 1l devra s'occuper, sont détaillées dans des notes
jointes a ce rappcort. On se contentera de faire ici quelques
remarques sur le commerce de la colonie du Sénégal, que
M le Général Badia ne devra jamais perdre de vue, du mo-
ment ou il aura atteint les contrées avec lesquelles cette colo-
nie peul entretenir des communications utiles. I sera dons
essentiel d’examiner avee soin les moeurs et surtout les habi-
ludes des peuples qui y soni élablis, de ticher de reconnai-
tre si les productions de leur pays leur suffisent, ou s'ils en
cnl de superflues, Dans le cas ol l'on pourrait en tirer de
l'or, ou toul autre objel utile & notre commerce, M. Badia
devrait employer tous ses moyens, afin d’en déterminer
quelques-uns & venir les porter au Sénégal et y prendre en
échange des objets qui seraient pour eux de premiére néces-
sité ou de pur agrément. Des recherches de celte nature se
raltachent aux observations qu’il se propose de faire, et ne
peuvent manquer d’assurer & son entreprise tous les genres
d ulilité, Les voyages précédents de M. Badia, donnent lieu
d’espérer que l'on tirera de grands avantages de celui qu’il
va enlreprendre.

Il est trés lieurcux qu'une des plus utiles et des plus cu-
ricuses expéditions qui nous restent a faire, pour acquérir
la connaissance du globe, soil celle qui exige les movyens les
plus simples et les moins dispendicux. Il fallait un homme
qui osit l'entreprendre, et dés que les circonstances nous
I'on offert, il parait que toul doil engager d mettre A profit
sa bonne vclonié ct sez talénts. Si Ia fortune favorise ceite
enireprise, Votre Excellence jouira de la satisfaciion d avoir
contribué a Vagrandissement du domaine de la scicnee et
it la prospérilé d’une de nos colonies, dont 1'accroissement
a jusqu’d présent été retardé, parce qu’on n'y a pas Lravaillé
avec des vues aussi étendues. Dans la supposition o le suc-
cts ne répondrait pas & nos espérances, elle n'en aura pas
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moins de droits A la reconnaissance de tous les hommes qui
savent apprécier les biens que les connaissances utiles ot le
commerce répandent sur les nations,

Paris, le g décembre 1817.
~~-EL.
ZUVIER,
_ ELAMBRE,

I

A son Ezcellence Monseigneur le Comte **OLE,

Minisire de lo Marine et des Colonies.

Paris, le 8 decembre 1817,

rue de Séve. n® g3,

Monseigneur,

Je prie Votre Excellence de me permettre de lui faire
observer que le chef de V'atelier de M. Lenoir m’a dit, que
pour apréter le cercle de reflexion il lui faul vingt ,jours
apreés !g commande : je désirerais donc s'il est possible, que
Votre Excellence daignat me communiguer ses ardres 15; des-
sus, afin que je ne sois pas ensuite retenu pour ce seul objet
v la néce§sité de faire avant mon départ au moins trois
Ou quatre Jours d’observations avec cet instrument capital
pour connaitre sil n'y aurait pas quelque défaut a corriger:
Combien il serait intéressant de pouvoir fixer I'époque de
mnon fiépart au premier jocur de l'an 1818 |

Le journal de Paris ci-joint confient une ~---sile preuve
de l'avenglement incurable des Anglais par rapport aux dé-
couvertes d’Afrique. Encore une ncuvelle victime destinde
auw sacrifice I... Est-il possible qu’ils oublient si vite que les
escortes el les firmans du Dey de Tripoly ne p=uvent servir
tout au plus gue jusgu’a la distance de huit c_ dix journées
et qu'excepté le Scheik {et non Dey) du Fezzan perso.nné
dans I'intérieur ne fait cas du Dey de Tripoly ?... ie malheu-
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reux M. Joseph Ritchie sera bien reconnu st respecté comme
Consul 3 Tripoly ; mais en qualité de Chrétien, il court &
I’esclavage ou 3 la mort qui l'attend dans Yintérieur de
I'Afrique, comme Votre Excellence ls voit & 1’égard du mal.
heureux Horneman, dans le Journal des Débats ci-joint ; car
quoiqu’en dise le Scheik du Fezzan, ce voyageur a péri par
une mort violente, comme Mungo Park, le Major Houghton,
etc., etc...

Excusez, Monseigneur, la liberté que je prends de vous
occupsr de ces réflexions. Daignez me communiquer vos
ordres par rapport au cercle, et agréer les sentiments de la
vénération profonde avec laquelle j'ai 'honneur d’étre, Mon-
seigneur, de Volre Excellence, le plus humble, plus obéis-
sant et plus reconnaissant serviteur.

Le Général Bapia.

441

A son Ezxcellence le Comie MOLE
Ministire de la Marine et des Colonies.

Paris, le 16 décembre 1817.

Monseigneur,

J'ai oublié ce matin de prier Votre Excellence d’empécher
que le décret de Sa Majesté soit annoncé dans les feuilles
publiques, puisqu’il est trés intéressant que guoigque notre
expédition scit connue de cent mille personnes en Europe
cn n'en publie encore rien dans les Papiers imprimés. C'est
l2 systdme que j'ai suivi dans ma sortie précédente pour
I'Afrique et gqui a eu un heureux résultat pour mmon intro-
duction dans les pays musulmans.

Permettez, Monseigneur, gue je vous rappelle pour la fixa-
tion de ma solde les déboursés extraordinaires que je dois
faire 1° ici de a.500 francs en payement de dettes, plus de
mille francs en petits instrumens, autant pour habillement
turc, etc., etc... et 2° en Syrie plus de huit ou dix mille
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francs pour I'achat d'esclaves, de tentes, de chameaux, et
tout le service nécessaire pour boire, manger, dormir, etc..
Enfin, MonSelgneur Votre Excellence peut 8tre compléte-
ment sﬁr que j’ai réduit mes demandes au plus stricte néces-
saire en raison de la position ol je me trouve. Au reste. je
m’abandonne & Votre Excellence et & la magnanimité de Sa
Majesté.

Dalgnez Monseigneur, agréer les sentiments de la recon- -

naissance intime et de la vénération profonde avec laguelle
j’ai honneur d’dtre, Monseigneur, de Votre Emcellence, le
plus humble, plus reconnaissant, plus obéissant serviteur.

Le Général Bapia.

P. 8. — Le constructeur du cercle me demande encore dix
jours de plus. Je serais extrémemeni ~ :hé si je ne pouvais
partir exactement Ie jour des Rois, ccamie je le désire.

v

Ordonnance royale du 20 décembre 1817,
chargeant le Général PBadia de mission scientifique
en Afrique.

Louis, par la grice de Dieu.roi de France et de Navarre,

Nous étant fait mettre sous les yeux la proposition du
général Badia qui offre :

1° D’entreprendre la traversée entitre de I'Afrique d’Orient
ets Occident par son centre ou sur les paralltles de dix a
quinze degrés de latitude Nord :

2° D'employer trois années A ce voyage, savoir: la pre-
migre au pdlerinage de la La Mecque et les deux aufres A
la traversée d’Afrique, en entrant par V’Abyssinie, passant
par le Darfour, remontant le cours du Niger et sortant par
e Sénégal ;

3¢ De faire donation & I'Etat des papiers et collections,
notes, carles et dessins recueillis dans ses voyages antérieurs
et disséminés dans les diverses contrées qu’il a parcourues ;
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Nous étant fait rendre conipte en inéme temps des deman-
des formées par le général Badia, tant pour lui que pour
sa famille et qui sc trouvent jointes & sa proposition ;

Considérant les avantages qui pceuvent résuller pour les
sciences en général et pour notre colonie du Sénégal en par-
ticulier du vovage projeté par le général Badia;

Considéranl surtout que l'existence qu'il a déja eue en Afri-
gue, le séjour gu'il y a fait, les relations qu’il y a cnirete-
nues, font de lui le seul individu peutl étre qui puisse I'en-
treprendre avec succés ;

Considérant combien il importe de ne pas laisser échapper
cette occasion d’accorder aux sciences et i ceux qui les cul-
tivent loule la protection et tout l'encouragement qu’ils ont
droil d'attendre de nous ;

Vu le rapport de la commission formée par notre minis-
lre de la Marine ct signé de MM. Cuvier, Delambre et de
Ressel, dans lequel ces trois savans font ressortir tous les
avantages qu'il est permis d’espérer de l'enireprise du gé-
néral Badia ;

Sur le rapport de nolre ministre secrélaire d'Etat de la
Marine et des Colonies.

Nous avons ordonné et ordonnons ce qui suit :

Art. 1*. — La proposition sus-mentionnée du général Ba-
dia est acceptée aux clauses ¢t conditions suivanles :

1° 11 se mettra en route dans Je courant de janvier pro-
chain et devra é&ire de retour au 1 janvier 1821 ;

2° Il consacrera la premidre année au pelerinage de La
Mecque, et les deux autres & la traversée d’Afrique, en entrant
rar 1'Ahyssinie, passant par le Darfour, remontant le cours
du Niger et sortant par le Sénégal :

3° A son retour, il soumettra les résultats de son voyage
i notre ministre de la Marine, qui les portera A& l'examen
d'une commission formée de trois membres de 1'Institut,
lesquels donneront leur avis sur les notes et documents
recueillis par le voyageur et s’assureront jusqu’a quel point
it a rempli ses engagemens et exécuté son projet.

Art. = — Le flls ainé du général Badia, licutenant d’ar-
tillevie au service d’Espagne, sera admis & nolre service A
son grade et dans la méme arme.

Art. 3. — En cas de mort du général Badia, et pendant
son voyage, il sera accordé A sa fempe ou veuve, une somme
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annuelle de 3.000 francs, sur les fonds coloniaux, laquelle
somme, en cas de mort de ladite veuve, sera réversible au
fils cadet (Joseph)} du général Badia et continuera d'étre
payée au dit Joseph, sa vie durant.

Art. 4. — 11 est accordé au général Badia et sur les mémes
fonds coloniaux un traitement annuel de 10.000 francs dont
une année Iui sera payée d’avance, au moment de son -départ,
el deux années lui seront comptées & Saint-Tean-d’Acre, au
mois de juillet 1818, en mahboubs ou sequins d’or turcs.

Art. 5. — 1II sera fourni sur les mémes fonds coloniaux
et avant scn départ, au général Badia, les instruments doat
les noms suivent :

1° Un cercle de réflexion ;

2° Un petit sextant avec son horizon artificiel ;

3° Une lunette achromatique de trois pieds ;

4° Une lunette de deux pieds et une autre d'un pied ;

5° Un chronomélre dz poche et deux montres 4 secondes ;

6° Une petite boussole,

Art. 6. — Au retour du général Badia et en cas de succds
complet de son entreprise, nous nous réservons de faire
imprimer A nos frais son voyage et de doaner, tant & lui qu’a
sa famille, des marques de Notre munificence et de Notre
haute protection.

Art. 7. — Nolre miinistre secrétaire d’Etat de la Marine
el des Colonies et Notre secrétaire d'Etat de la Guerre sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution de la
présente crdonnance.

Donné en Notre chiteau aes Thuileries le 20 décemnbre de
I'an de grdce 1817 et de Notre rigne le vingi-troisidme.
Signé ; Louts.
Par le Roi :

Le ministre secrélaire d'Elal
de la Marine et des Colonies,

Signé : Comte MoLrg.
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A son Ezxcellence le Comte MOLE,

Gendve, le 11 janvier 1818

Mon trés respectable Protecteur et Ami, hier & minuit je
suis arrivé ici, aprds avoir parcouru a pas de beeuf sur des
trenaux jour et nuit les bords des précipices du Jura. M’y
veily hors de. cette belle France que j’idoldire. En vérité je
crois que la Nature est aussi belle dans ce pays-ci, mais
¢'est une beauté capricieuse qui ne souffre 'approche de ses
adorateurs que cing ou six mois de 1'année, les repoussant
le reste du temps enveloppée dans son immense voile de
neige, ct s’entourant de chemins presque impraticables.

J'ai fait aujourd’hui une petite promenade aquatique sur
lz lac, et j'ai été enchanté de la ressernblance que de ce
cO1é présente la ville 3 certains poinls de vue de Constanti-
nople (en miniature) ou du Bosphore, comme le Mon: Blanc
ressemble assez bien 4 Ia Grande Piramide vue du canal de
Menouf en Egyple. Jai gouté 'eau au milieu du lac, je 1'ai
trouvée plus légdre, pius transparente et meilleure que celle
du lac d’Isnik ou Nicée, du lac de Tabarie ou Tibériades
ou Cénézareth et meilleure que celle d’aucun lac du Levant,
mais aussi celle-ci est & présent terriblement froide, Vous
voyez, mon ami, que je suis un pauvre ohservateur puisque
jo ne vous dis pas le degré de température de 1'eau, et sa
comnosition ou mélange de principes hétérogdnes, la hau-
teur du Mont Blanc et celle du grand el du petit Saldve qui
menacent les belles villas d’aleniour : Je raporte tous les
objets & ceux de mon pays; au resle, aprés que de Saussure,
di Luc, Schoukbourg et autres semblables ont parlé, que
est-ce que ie pourrais dire, misérable Arabe ?

Je suis reslé ici anjourd’hui par des circonstances dignes
d’observer, Quand je suis arrivé 2 minuit les portes de fa
ville étaient fermées et ni les pridres ni les offres n'ont pu
ohtenir de les faire cuvrir. Je suis resté i dormir dans on
bétel hors de la ville. Le malin j’ai fait une petite excursion
sur da neige, et guand j'ai voulu entrer dans la ville & dix
heures du matin, j'ai trouvé les portes fermées parce gu’on
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éic_:u't_ au sermon ; en fin je n’ai pu entrer dans la villa qu’a
midi. A mon entrée on m’a pris le passeport et on m’a dit

quon ne pouvait me le rendre qu'd diz heures du soir. Je '

ne sais qu.’ellle espéce de bureau sera celui qui ferme } cette
heure, maxs_]e trouve toutes ces choses trés patriotiques dans
un pays qui tire des voyageurs une parlie considérable de
son existence, puisque voild des moyens de les retenir et
d augmenter leur dépense. Si on m’apporte mon passeport
ce soir je partirai demain pour Milan.

Pmsql.le vous &tes si bon que de vouloir vous charger de
rr:cs petits fonds, je vous prie quand le moment sera arrivé
d_envo_yer mes choses au Levant, de donner 3 M. Pierre Ba-
dia mille francs & fin qu'il achette les objets dont il vous
présentera la liste et qu’on les réunisse aux autres. Bien
entendu que ces mille francs me seront décomptés, .

Je Suppose queé vous aurez regu les papiers que je vous
al laissé la dernitre nuit que j’ai été présenter mes hom-
mages 4 Madame la Comtesse, et que personne n'v é&tait pas
= veus avez quelque chose & me dire la-dessus, vous pouve.;:
m écrlre'par le moyen de notre commun - * dans le Levant

Te crois que je passerai droit de Milan Irieste sans tou:
cher A Venise, pour aller par le plus court. En véritd je
reg.ro:tlerai de perdre cette occasion de voir cette ville am.-
%)hpl;_le, mai‘s mes dépenses sont fortes, augmentées par cel-
be]s; ”aem]: 8a1s0M, et vous savez que ma fortune n'est -3s trop

C;omme je_dois beaucoup de bontés 3 M. de Cazes je lui
écris un petit mot, comme A nos amis de la rue de Save
Soylrez heureux mon respectahle ami, comme je le désire .'
Daignez m’offrir aux pieds du maftre. et de Mme la Com:

tesse, et complez toujours sur le i
, . jours ceeur de votre vérit .
ment attaché serviteur, e

Hips ALt Ast OtEMAN (1).

(1) La signature est en caractires arabes, "
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A son Ex, Monseigneur le Comie MOLE,
Minisire de la Marine et des Colonies.

Venise le 24 janvier 1818

Monseigneur,

En fin sous ’enveloppe du Consul je crois pouvoir parler
franchement ; mais méme sous ce moyen 13, je ne le fairai
plus aprés avoir passé Trieste. Je prie donc Votre Excellence
de daigner excuser les formules que ma situation me force
d’adopter. Je crois que Voire Excellence peut déja conmai-
tre mon cceur, et qu'Elle scra satisfaite qu’on ne doit pas
imputer A velleité de caractére ce qui est ’effet des circons-
tances impérieuses qui m’entourent, vu la facilité d’un éga-
rement des lettres, ou méme d’une violation & la Poste. Voire
Excellence peut voir méme dans les papiers antéricurs, qu’une
Miss Jenny Chattam, qui n’a jamais existé, et Sir Joseph
Barnks, A son ingu, ont joué un grand rdle.

Je suis arrivé ici hier au soir. Je jette un coup d’eil sur
cette ville singulidre, et en vérité un coup d’ceil suffit pour
11 voir, puisqu’il n’y a ni sciences ni arts qui attirent une
attention particulitre. Enfin Votre Excellence verra mes pe-
tiles notes que j’enverrai de Trieste,

Comme je crois que tout cc qui fait relation a Ali Bey
pcurra intéresser Votre Excellence je remets au Consul avec
ceite lettre un petit pagquet contenant deux exemplaires des
Voyages @’Ali Bey traduits en ilalien dont j’ignorais 1'exis-
tence. Je prie votre Excellence de réserver un exemplaire
pour son service, et de daigner envoyer 1’autre & la famille
de la tue de Stve, pour qu'elle le conserve en dépdt. Pour
faire cel envoi je vis hier le Consul par intérim (puisque le
propriétaire n’est pas encore venu): Il m’a paru un excel-
lent jeune-homme. Je lui ai donné la lettre de Votre Excel-
lence mais je i ai prié de ne donner 3 la chose d’autre
impertance que ce quelle a, c'est & dire de la regarder com-
me la recommandation d'un ami, de ne pas venir me voir
etc. et il a resté au fait de la chosc.
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Daignez, Monseigneur, m'offrir aux pieds de Sa Majesté ;
oui, Monseigneur, aux pieds de ce Souverain si supérivnr
aux petites passions des autres humains, et si digne de notre
affection : Daigniez lui assurer de mon dévouement ; Votre
Excellence peut bien la garantir vec # siireté de ne jamais
se trouver en défaut ; Et daignez en fin compter sur la recon-
neaissance intime et la vénération profonde avec laquelle j’ai
I’honneur d’étre Monseigneur, de Votre Excellence, le plus
humble, plus obéissant serviteur.

Haps At Apu OTEMAN.

P. 8. — Je compte partir demain.

vt

Trieste, !s 1= février 18:18.

Monsieur et estimable ami (1},

Je vais entrer dans les pays de ma Religion ; je désire
donc vous dire encore un dernier adieu.

Je vous ai écrit une autre lettre aprds ma sortie de Paris,
je désire qu’elle vous soit parvenue.

Dans la ditte lettre je vous rccommandais l'envol de mes
petits effets au Levant, parce que je ne puis rien faire qui
vaille quelque chose sans les avoir. A cause de cela je ne
resterai 4 Constantinople que le moins possible et j'irai atten-
dre Ja réception des effets 2 leur destination.

Je crois arriver & Constantinople vers la moitié de mars,
i attendrai de vos nouvelles jusqu’au commencement avril ;
¢t partant alors, je pourrai étre 3 portée du point de débar-
gquement dans le courant de m~* Que je serai hien content
alors de recevoir ces objets qui contribuent & mon bonheur |
puisque vous sgavez que quand je ne m’amuse & travailler

1) La lettre porte 'adrasse : & Monasienr, Monsieur Portal, Direstenr
Génsral des Colonies. — En haut de la premisre page figurent les
annotations suivantes : « & metire sous les yeux de son Excellence »
et « Produit au travail du 26 »o.
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quelque chose dans les sciences mon ame se déséche comme
I’arbre du Désert !

J’ai fait mon voyage jusqu'ici heureusement ; trés chaude-
ment dans ma voiture .sur Jes montagnes de neige, et trés
froidement dans les auberges de la douce Italie. Cette ville
est unc espdce de prison d’'oll on ne peut sortir sans escala-
der le ciel comme les Titans, tani elle est resserrée de hau-
tes montagnes de tous cdtés ; mais en fin je m’en fairai tirer
pour monter au Paradis de nos terres de 1'Islam.

Portez vous bien mon cher Ami, comme je le désire ; et
comptez sur la véritable affection de Votre plus humble, plus
obéissant serviteur.

Haps Ar1 Ay OTEMAN

VI

A Son Excellence Le Ministre Secrétaire d’Etet
au département de la Marine et des Colonies, & Paris.

CONSULAT GENEnAL DE FraNCE

Venise, le 4 février 1818.
A VENISE

Monseigneur,

J’ai I’bonneur de vous prévenir que j'ai profité de 1’occa-
sion que m’a présenté M. le Colonel frangais Duverger, qui
se trouvail de passage en cette ville, pour faire parvenir &
Voltre Excellence le paquet qui m'a £té remis & cet effet par
M. Hadj Ali abu Othman.

Je prendrai la liberté de prier Volre Excellence de vouleir
bien me faire accuser la réception de cet envoi,

J’ai 1’honneur d’étre avec respect, Monseigneur, de Votre
Excellence, le trés humble et trés obdissant serviteur.
Le chargé des Affaires du Consulat général,
De Beateus.
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IX

A son Ez. Monseigneur le Comte MOLE,
Ministre de la Marine el des Colonies.

Trieste, le 6 février 1818,

Monseigneur,

Avec la présente et sous l'enveloppe du Consul, j’ai I’hon-
neu de transmettre & Voire Excellence :

1* Les™ petites Noles de mon voyage jusqu'ici, en quatre
cahiers.

2* Les Notes originales de M. Breguet & Paris et de M, de
Cesaris, Directeur de 1'Observatoire de Milan, qui constatent
Ia marche de mon chronomatre.

3° Une Note pour prc =~ des taches du Soleil dans les
chservalions des Eclipses we cet astre pour la déterminatiou
des longitudes lerrestres, en un cahier.

Je prie Votre Excellence de regarder ces Notes de mion
Voyage comme un simple rapport & Votre Excellence i qui
j» dois comple de mes mcmens et de mes opérations. Elles
ne méritent pas d’occuper une place dans 1’Histoire de notre
Expédilion.

Quant aux Notes sur lc chronométre, elles devront Atre
conservées pour l'avenir ; et quand a la Note sur les Eclipses
du Soleil, je crois qu’il conviendrait de la communiquer &
M. Delambre, pour en faire 1'usage convenable ; a cet effet
je lui écris la letire que je prends la liberté d’accompagner
4 Votre Excecllence ci-joinle.

D'or en avant, et jusqu'd mon arrivée 3 Constantinople,
Je crois que je m’absliendrai d’écrire la plus pelite note,
puisque je n’aurai plus un moyen sir pour la transmission
a4 Yotre Excellence avant mon entrée en Turquie, et je ne dois
me présenter dans ce pays la avec des papiers qui allarme-
raicnt leur meéfiance naturelle me voyanl arriver des terres
des chrétiens.

[Si je fais heurcusemenl ce saut délicat (1}, comme je Des-
pére, tout le reste n'est rien pour moi, mais il faut une cir

(1) Les passages entre crochets sont derits sur l'original en langage
chiffra,
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conspection extrdme jusqu’d ce que j'aurai dépassé Constan-
tinople « aprés quoi il n'y a rien 4 craindre. »]

Enfin je prie Votre Excellence de croire, que n’ayant de-
vant mes yeux que le Service du Roi et le désir de répondre
A ses bonlés, toutes mes opérations n’aurent d'autre objet
que ce bul sacté pour moi; mais d'un autre cdté, je prie
instamment Votre Excellence de daigner me communiquer
sous l'enveloppe de I’Ambassadeur, si mon zéle, si mes tra-
vaux obtiennent grice auprés de Sa Majesté ; voilda Monsei-
gneur la récompense unique & laguelle jaspire ; ne m’en don-
nez point d’autre ; laissez moi courir le sort que les circons-
tances et mes moyens m'accorderont ; mais au nom de Dieu,
Mcnseigneur, que je sache que le Roi, que le Gouvernement,
que ma nouvelle Patrie sont contens de moi et je meurs con-
tent.

Je prends égalenient la liberté d'accompagner ci-joinie une
leltre pour ma famille, que je prie Votre Excellence de fai-
re transmeitre. Dans ce moment classique je creis devoir
2 mes enfants les derniers conseils d’'un Pére, quoique je
suis sdr que leurs coeurs leur parleront mieux que moi mé-
me.

Je suppose que Votre Excellence aura regu ma lettre et
mon paquet de Venise, comme aussi les lettres de Milan et
do Genéve ; Daignez, Monseigneur, m’annoncer 4 Constanti-
nople toutes ces réceptions.

Je dois ohserver & Votre Excellence que tcoutes les Notes
(que j'envoic sont écrites d’un premier jet sans faire de minu-
t- préalable, et ordinairement sans avoir pas méme le temps
dv les relive aprés qu’elles ont été écrites ; et par conséquent,
leur désordre et imperfection ne doil pas élonner ceux qui
seronl au fait de ces circonstances ; en fin, je n'envoie que
des matériaux en déscrdre et tels qu'ils se présenleni sous
ma main. Ce sera aprds i I'Architecte de coordonner ces
malériaux et construire 1'édifice. J'observe également A Votre
Excellence que dans les letlres i ma famille, etc. je n’ex-
presse déja plus l'endroit de ma date pour laisser au Gou-
vernement la liberté de dire sur mon compte ce qu’on croi-
ra convenable en raison des circonstances.

En fin je pars demain pour Costanizza ayant été forcé d’a-
bandonner ici ma volture n’ayant pu la vendre ; elle reste
entre les mains du chargé du Consulat que je prends la li-
herté de reconmander 3 Votre Fixcellence. II m’a paru in-
teligent et dévoud. '
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[Je vous prie, Monseigneur de penser 4 mon plan. politigue
sur 1’Afrique, qu'on se garde bien de le mépriser légére-
ment. Son adoption couronnerait de gloire le Gouvernement.
Son rejet sera une blessure 3 I'’humanité, que peut &tre la
postérité nous reprochera,]

Je crois arriver 4 Constantinople & la moitié de mars, et
je serai 13 jusqu'd ce gque j'aurais la satisfaction de recevoir
des nouvelles de Votre Excellence que je me flatte d'obtenir
vers la mi-avril.

Daignez, Monseigneur, m’offrir aux pieds de 8. M. «ct
agréer les sentimens de la vémération ~-ofonde et de la re-
connaissance intime avec laquelle j'ai 'honneur d'stre Mon-
seigneur, de Votre Excellence, le plus humble, plus obéis-
sant el plus dévoué Serviteur.

Haps Ar1 Asu OrmMan,

X

A Son Ezcéllence Monseigneur le Comie Molé, Pair de France,
Ministre Secrélaire d’Etat
de la Marine el des Colonies, 4 Paris.

Trieste, Ie g février 1818,

Monsieur le Comte,

J'ai regu par M. Hadj Ali Abu Othman la lettre que Votre
Excellence, m’a fait Vhonneur de m’écrire le 24 décembre
dernier pour me recommander cet individu.

Il a été obligé de rester ici quelques jours pour prendre
toutes les dispositions convenables pour son vovage par terre.

Je lui ai été utile autant qu’il m'a éié possible et il est
parti hien portant le sepl au matin, pour Costanizza et Sem-
lin, d’ott il continuera sa route pour Constantinople.

Je joins, ci-inclus, un paquet que M. Hadj Ali Abu Othman
m’a prié de faire parvenir & Votre Excellence et dont je la
prie de vouloir hien me faire accuser réception.

Il m’a été infiniment agréable de bien acueillir ce passa-
ger puisque je savais remplir les intentions de Votre Excel-
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lence, et je la prie d’dtre persuadée gu’il en sera de méme
dans toutes les occasions qui s’en présenteront,

J’ai I'honneur d’étre, Monseigneur, avec le plus profond
respact, de Votre Excellence, le trés humble et trds obdissant

Serviteur.
Lerkvae.

X1

A Monsieur le Marquis de Rividre, Ambassadeur de France
& Constantinople.

MinisTERE DE LA MARINE
ET pEB COLONIRS

Paris, le 16 février 1818,

Monsieur le Marquis, je vous envoie ici un paquet 4 1'adres-
3o d’El Hadi Ali Abu Othman. Je vous prie de m’informer
que ce paquet vous sera parvenu et de le remettre, sur récé-
pissé au musulman dont il s’agit, lequel doit se présenter
A Votre Excellence vers le mois de juin prochain.

VYeuillez aussi me faire. savoir, aussitdt qu’il y aura lieu
que vous aurez effectué la remise prescrite par la présente

dépéche.
Recevez, Mopsieur le Marquis, 1'assurance de ma haute con-

siration.
Le Pair de France,

Ministre de la Marine et des Colonies,

Xil
A son Ez, le Comte MOLE.

Constantinople, le 20 mars 1818
13 Piad 1233 de I'Hégire.

Monseigneur,

Mon respectable Proiecteur et Ami: Les faveurs que la
bonté de Votre Excellence a daigné me dispanser durant ma

22
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résidence en France m'engagent a lui participer mon heu-
reuse arrivée dans cetle Métropole hier & midi,

Le chemin de Traunik n'étant pas sir, je suis venu de
Costanizza & Semlin. Le Général Zarvinka gui commandait &
Semlin eut mille bontés pour moi. 1l me fit anoncer an
Pacha de Belgrade, qui en conséquence envoya un officier
qui parle arabe accompagné de deux autres pour me rece-
voir au hord de la rividre. Mon eq , 1ge ne ful pas visie,
et je fus logé duns lo chiteau ; ce fut le 23 février dernier,
et dés ce jour je jouis la dcuce satisfaction de me trouver
dans les pays de ma Religion grices & la miséricorde divine.

Le Pacha (Ali) me retint ci~~ ours, dans lesquels je regus
toutes sortes de distinctions, et i, voulait me retenir davan-
tage ; mais comme je désire suivre mon Pélerinage, il me
donna un Tartare avec la prévention de ne lui rien payer,
et je partis de Belgrade le 27. Dans la route j'al été recu
et traité par les Gouverneurs de tous les endroits of j'arri-
vais. Le Bey de Sophia m’a retenu trois jours, et enfin je
sui arrivé hier ici avec bonleur complet, quoique en vérité
trés fatigué parce que dés le moment de descendre de cheval
j'étais toujours en visite de cérémonie au lieu de me coucher
ou de me reposer & mon aise, ¢l sans avoir payé cn route
Je me suis appauvri par les bakschisch ou gratificalions inter-
minables des schaoux, domestiques, esclaves, etc. des Pa-
chas et des Gouverneurs. Enfin je suis ici déjh complétement
mattre de moi méme Dicu merci et aprés que je me serai
reposé ruelques jours je continuerai mon voyage moyenant
Dicu.

Voyons si je me rappelle bien de 1'écriture genoglyphique
que M. Coursi nous enseigna 4 Votre Excellence et a moi.

[J'espére que Votre Excellence commencera 4 dire satis-
faite de mon calcul. Le détour de ma route et la décompo-
sition du nom m'ont sauvé des nouvelles qui m’auraient
devancé sans cctle double précaution, vu I'impossibilité de
cacher ma sorlic de Paris. Malgré les risques qui n’entou.
raient je me suis hasardé i écrire fous les jours de trés peti-
tes notes. Ainsi mon journal ou itinéraire de Paris & la Mekke
par terre sera complel. Je numéroterals mes lettres. L’Am-
bassadeur m'a trés hien recu, il a de Pesprit, il esi dévoué.
En conséquence j'ai cru 3 rropos de le mettre dans le secre;
afin qu’il proctde avee connaissance de cause,]

Je serais charmé de recevoir de vos Nouvelles avant mon
départ d’ici ; mais si elles D'arrivent pas le courrier prochain

— a3 —

ou le suivant je partirai d’ici sams avoir cette satisfaction
parce ¢ue je suis pressé d’arriver 4 Ddamas pour faire les

prépararifs de mon voyage a 1:31 Mekke. ) .
Soyez heureux mon bon ami comme je le désire. Assurez

au bon Papa des sentimens de mon coeur ; et croyez au vé-
ritable attachement et aux sentimens de vénération de votre

plus attaché serviteur.
EL Hace Anl ABu OTEHMAN.

P. 8. — Daignez transmetire la lettre ci-jointe.

X

A son Ezcellence Monsieur le Comle Molé.

Péra, le 36 mars 1818,

r

Monsieur le Comte,

J'a1 vu entrer dans ma chambre le voyageur El Hadj Ali

Abu Othman, avec qui j'ai fait plus ample connaissance,
I'écoutant avec un véritable intérét, et frappé dn::a ses bonn;s
idées pour le présent et pour I'avenir. Je me suis occupé ;
lui, de son séjour, de ses projets_ de départ, il veut alle‘r ‘
Alep et & Tripoly. Je lui four{liral ce que Votre Exae.llem,e i
fixé pour lui, et je travaillerai 3 sa sfireté. Son esprit et ses
connaissances doivent rassurer sur sa marche longue et péni-
hlie Lézard n’est point arrivé ; je mapdais a Votrg Excellex}-
ce que d’'un moment & I'autre, un bﬁtlment. pourrait é'tre uti-
le dans ce pays-ci : dans la nuit du Vendredi au Samedi Saint,
un de nos collégues, le Ministre de Suféde a eu son palalus
entitrement brilé ; et ¢'est le 38° incendie depuis deux mois.
(1) En haut de la feuille, le ministre écrivit : « envoyer de suile &
M= Badia, la lettre a son adresse ».



— 822 —

Agréez, je vous prie, Monsieur le Comte, I’assurance de
ma hanie considération.

L’Ambassadeur du Roi prés la §. Porte.
Ch. Marquis de Rivigre.

P. 8. Le. v_oiageur est venu ce matin et m’a remis cette
lettre gue j'al 'honneur de faire passer & Votre Excelleace,

X1v

Constantin_ople le. g avril 1818
3 Piumad-el-Ahher 1233 de 1'Hégire.

Mon plus respectable et cher ami,

.Q'uoique le courrier de Paris n'est pas encore arrivé, celu
d’ici va partir, et Je ne veux par laisser de m’entretenir un
moment avec vous, puisque vous &tes si hon de me pu-
melire de vous déranger par ma correspondance dans vos
hautes occupations.

Vous avez la bonté d’exiger de moi des notes sur mes voy:-
ges par que, dite vous, vous croyez qu'un musuvlman com-
me ol doil voir les choses sous un autre point de vue que
vous aulres les chrétiens » Eh bien voild une petite dose de
rr}ta's.griffonages que je prends la liberté de vous envoyer
ci-joinle, je désire beaucoup que celd puisse vous distraire
une heure de vos graves aiientions quoigue aprés, ces pa-
plers servent & allumer votre cheminde que, quoique au
mois d'avril. vous devez entretenir bien ardente i Paris,
puisqu’ici, avec prds de huit degrés de moins en latitude
ol sur le bord de la mer, nous avons un temps et un froid
diabolique. ,

§i ’Ie cowrrier ne m’apporie de vos nouvelles je vous avoue
que h_;’en serai désespéré, parce que je compte partir d'ici
flu 1o - prochain, et alors je trois que je serai condamné
a ne recevolr aucune leltre de vous jusqu'da mon retour de
!u Mekke. el vous vovez que clest un peu long puisque je
}2 ne puis Mre de retour i Constantinople que au mois de
févricr on wiers de Tannée prochaine, ce qui est hien dur
pour moh ceeur qui vous aime et qui est toujours recon-
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naissant aux bontés que vous avez eu pour moi pendant ma
résidence en France,

Les papiers ci-joints contiennent mon ilinéraire de Triesie
& Constantinople, en trois cahiers réunis et trois autres ca-
hier séparés de notes détachées.

A mon départ d’ici, je laisserai & votre ami le reste de
mes Notes et mes Ohservations Astronomiques et Météorolo-
giques, lui priant d’avoir la complaisance de vous les envoyer
par le premier courier ; el m’y voild quite envers vous quant
% ma promesse de vous envoyer mes Notes et Observations
jusqu’ici.

Je vais partir pour Alep, d’ol je continuerai immédiate-
ment pour Tripoly de Syrie, ol j'espdre arriver vers la fin
de mai prochain, Je vais 3 Tripoly parce que je désire faire
quelques excursions hotaniques et minéralogiques sur les
intéressantes Montagnes du Liban et peut &tre 1'Antiliban.
Jr compte employer le mois de juin A ces excursions. et
an commencement juillet je partirai pour Damas, od je ferai
mon Ramadan et mes derniers préparatifs du Pélérinage,
que je continuerai avec la grande Caravane movennant Dieu.
Voild donc, men Ami, mon plan. A présent il faut que le
secourg de Dieu m’accorde I'accomplissement.

Excusez, mon respectable ami, que je vous prie de faire
remettre la lettre ci-jointe A sa destination. Vous savez com-
bien j’estime cette Dame, et combien elle est digne de Ves-
time de tous.

Daignez offfir mes respects 3 I'adorable Papa et & sa digne
Famille. Soyez heureux comme je vous le désire : Daignez
m’offrir & Madame (sic) qui si vous Tui laissez voir les pa-
piers cy-joints trouvera quelque chose qui 1’amuse ; et comp-
fez tonjours sur Pinlime reconnaissance et le profond res-
pect de votre plus attaché servitenr,

Eu Haor Avur Asu OreEMAN

P.S. — Je suppose que vous aurez recu ma précédente
dans laquelle je vous disais que je commengais & numéroter
mes lettres.

Apreés aveir écrit cette lettre on me dit que le Courrfer est
arrivé ; mais il parait qu’il n’apperte riem pour moi... Oh
Sainte Amitié -
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Xv

Constantinople, le 13 avril 1818

Monseigneur,

Mon respectable protecteur : Quoique j’avais annoncé 3
Votre Excellence dans ma précédente mon prochain départ,
avjourd’hui mon Tartare a demandé un délai de dix jours,
et on me conseille décidément de ne pas changer d’horne,

Or, comme ce délai nous méne au 23, et que le 24 o 25
doit arriver le Courrier, je ne partirai d'ici que le 26. Ce
que je prends la liberté d’annoncer 4 Votre Excellence puis-
que son bon ceeur daigne s'intéresser & moi et & savoir les
circonstances de mon Pélérinage.

J'écris Ta présente chez votre ami, dont le dévouerrent et
la prudence sent inexprimahles. '

Daignez. Monseigneur, receveir 1'expression de la recon-
naissance et du profond respect de votre plus dévoué ser-
viteur,

EL Hacr Avr Asu OTEMAN.

Xvi

Constantinople, le 24 avril 18:8.
17 Piumad-el-Ahher 1233,

Monseigneur,

Mon respeciahle DProtectenr @ Fai enfin recu, Dien merci,
quoique trés retardée Vestimahle leltre de Votre Excellence
du 13 février dernier. dans laquelle veus avez la beonté de
m'annooncer l'envoi de fond< que mon hanquier vous a dit
qu'il me fait,

Avec la méme lettre j'en ai recu wnssi une autre qui m’an-
nonce l'envoi de mes effeis ;. Fi une Noice dont les =ames
d’or se sont calquérs zur mon cocur, poisqu’elles sont une
prenve éclalanie de la houié paternelle de Votre Txeellence
envers un pauvre pélerin  qui, ¢tranger 3 votre relizion
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et i volre pays, ne peut jamais vous étre d’aucune utilits
et il doit tous ces faveurs & votre pure tagnanimité et A
celle de ’adoralde Papa sans la plus petite rétribution de
ma part. Puisse le Grand Dicu des Mondes, le Grand Dieu
des Tlommes, récompenser tant de bontés, et que le plus
grand des prophétes (la bénédiction de Dieu soit sur lui et
les siens) inlerpose sa puissanle médialicn au pled du Lder
de I'Eterne] & fin que sa miséricorde vous ombrage.

Vous avez été si bon, que vous avez voulu prendre de
I'intérét 4 mes petites observalions ? Eh bien, voild ci-join-
tes celles que j'ai fait & Censtanlinople, que j'ai 1'honneur
de vous transmeitre en un paquet d’'Observations Astrono-
miques et Métécrologiques : Un double cahier de Notes sur
ces mémes observations, et un cahier simple de Notes déta-
chées sur {'Mistoire Nalurelle. Yous n'attendrez pas, je crois,
que les travaux scientifiques d'un Arabe, quoiqu’il ail recu
quelgue instruction dans volre pays, ayand le degré de per-
fection que vous aulres les créliens donnez & vos obser-
vations et i vos derits ; d’aulant plus que dans les circons-
tances ot je me trouve ordinairement je n'ai pas méme le
fems de lire ce que j'ai derit. Mais enfin, je vous donne la
chose telle qu’elle sort d'une premidre ébauche. Si elle vous
amuse et vous dislrait un moment de vos graves attentions
vcild mon désir rempli; Aprés, vous pouvez les condamner
au feu quoique ce ne soient pas des écrits déffendus par
I'Inquisition d'Espagne, mais enfin, ils sortent toujours de
la plume d’une Infidelle, 3 leurs yeux. Dieu veuille les éclai-
rer |

Je vous ai envoyé antérieurement gquelques autres Notes
d’ici : Je vous al annoncé mon plan d’opérations jusqu’a ma
réunion avec la Grande Caravane de Damas: Je vous ai dit
gu’un incident de mon tartare me retenait ici quelques
jours, M’y ‘voild déja sur le moment de partir, el je sorti-
rai d’ici aprés demain,

Je pars d’ici avec peine de n’avoir pas recu de vos nou-
voelles plus fraiches avec quelque aviz de la réceplion de e
que je vous ai envoyé de I'Ttalie. A présent je crois que je
ns recevrai plus de vos nouvelles jusqu'd mon retour de
la Maicon-de Dicu ; Mais quc le terme est bien long L.

Permettez mon respectable Ami que je vous prie de faire
transinettre les deux leltres ci-jointes A leurs adresses. Vous
savez combien j'estime ces personnes. Voild 'inscription
annoncée,
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{Au nom de Dieu, Monseigneur, ne m'envoyez jamais au-
cune leitre dans les formes ministérielles, Du reste recevez
Monseigneur I'effusion de l'intime reconnaissance de mon
ceeur et daignez la transmettre aux pieds du tréne de Sa
Majesté. L’Ambassadeur s’est comporté parfaitement bien et
aussi le drogman Jouannin ; c¢’est un homme bien digne de
votre attention particulidre.]

Soyez heureux mon respeclable ami comme je le désire.
Daignez m’'offrir aux pieds de 1’adorable Papa, et comptez
toeujours sur la reconnaissance du céeur de votre plus dévoué
serviteur.

Ev Haca Avr Asu Oraman.

xvil

Péra, le 25 avril 1818

Monsicur le Comte,

J’ai Thonneur de vous envoyer un nouveau paquet du
voiageur. Il se prépare & partir et prétend que tout ce qu’il
vous enveis vous in{éressera beaucoup. Permettez que je
recommande A Votre Excellence la note apostillée pour un
marin dont on m'a dit du hien.

Le Lézard est arrivé, a amend ici M. Prévot, des peres et
un agent du Gonvernement. Le Gomte de Navailles s’est con-
duit & merveille et m'a prouvé son intelligence dens cette
corvée m’ayant donné des informations exactes, je le recom-
mande 3 vos hontés. 11 pourra descendre dans quelques 1les
Mrs de Forbin, Mayot, Prévot. En “iin il se rendra & 1a sta-
tion qui va croiser contre quelques forbans et puis suivant
ce que Votre Excellence m’aura mandé, il reviendra ou se
dirigera sur Smyrne. I’ai en I'honneur de vous envoyer let-
tres, paquets et hillet. Recevez, Monsieur le Comle, 1assu-
rance de ma haute considération.

Ch, Mquis de Riviérs.
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XVIII

Scudar, le 26 avril 1818,

Ec¢celenza,

Mio riveritissimo Protettore e Amico ; Pmc'be ‘g ]Egc
a la hont d’interessarsi a quesio povero Per'egr_mo, Oda g;
nore di anunzargli che doppo une traversia mc:;{nlcl)! .
cinque parti d'ora per la contraneta del vento e ;ae (;1(1) '
sono arrivato qua felicemente a tre ore ed un quar pPpo

rno. o o
m?iz%%;mr Salomone ha Lravagliato‘mol‘hSSlmOdill ng rnl;’:ll
barco, e prego 'Eccelenza tvos1rat?1b$§:nr2elta ir

argli icolarmente questo ones . _
dd'll"gelr:glc))ar::]i(l:)a la mia qmbba' sigiltala dalla Dogana‘.vz ];S,ﬁ
posso aprirla fine & soriir di qua; per questo, scur s‘;ri‘
calamaro el penna tuvea, che non ¢ tanto buono pe
\H;r‘f-l,rfrihifr?oflccelenza abhia la bomg di er_mnziare al nost;e1
amico Ja mia partenza da ﬂostaptupopoh: e 12_1 pregg o
fine de ricevere 1 sentimenti dc}]’mhma gratitudine e f:t _
venerazione proffonda di suo piu attacato e affetto servito

o€ armico. FL Hacmr AL

X1xX

Haleb {e Aleppe}, il 25 Maggie 1818.
19 Archab 1233 de 'Hégire.

Eccellenza,

.

Poiche la benta de Vostra Eccelienza & volute ln'.ere.s'.fifxrlsl
all cccite dimia Peregrinazione, ho 'l"honore 'd} _anumm.r_et
che avanti yeri son arrivale qua felicimente 1dd1e‘lgrgz§1fd;
¢ che 1ddic mediante pertire di qua per T}'lpoly 1 g(llmdc.id
28 prossimo  col UNA caravana. Q}msto ritarde, e rr(i)vere
giorni che impieghereme nelleviaggie fa, che non a
a Tripoly fine al 8 gingno venture.
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D’un altra parte mi dicone che il Surva-Emini ¢ la Cara-
vana de i Peregrini di Constantinopoli, arrivera ~ Scham O
Damasce avanti i Ramadane, che comincia il 6
ture, ¢ che se non vo avanii questa epeca-a Dam
dificilemente  abilazione per allegiarini,
il nele de i Cameili per la Mekka, a
Perigrini che si
et dificile.

Queste censiderazioni mij ferzeranne d’ahb
piceola

wuglie ven-
asco trovere
et mit detera piu
rausa che la folla de i
riusiscone in Damasce rende (itte piu care

andonnar una
excursione che e desiderare far sopra il Libane,
quelle che mi vincresde assai, perche desireraro conoscere
queile montagne ; Ma bisogna tutle segrificare al mie santo

ogette della Peregrinazione ; ¢ se Iddie mi fa ls grazia di
rilornar {elicimente,

allora fare sopra il Libane una excur.
sione d'un para de mesi,

Siate Felice  mio caro Signore, come ic re lo de  edo. Offe-
rile nici umili rispelli al noslre vencrabile Pape -1

2 lo fo
viaggiar con me. E credete Excellenza, che in tu.. luoghi,
come n tutle le circonslance sara sempre, di Vosire Excel-

lenza it piu humile dipme ¢ gra’’ sepvo,

Er Hicnm Ant Asu Otnvax (1).

P.S. — Prega I'Fec. S. Abbia a bonta d’invia |

a quin-
giunto al mio Care Othman,

Xx

Tripaly de Syr* le 10 juin 1818
Le 5 Schaban 1233 de I'Hégire,
Monseigneur,

Mon respectable Protecteur : Je suis arrivé hier ici heu-

reusement Dien snerea ; EC ce Monsieur Regnaull en conse.

quence de la recommandation génércuse de Votre Excellen-
ce, a eu mille bontés pour moi ; jusqu’d Vextréme de me
faire loger chez 1ui quand il vit que dans celte pelile ville

on ne trouvait pas un logement cemmode pour déployer
mes effels,

1) Cette letlre cachelde de gire noire porte 'adresse

t« All. Ece=,
Sig™ Conte Molé & Parigi .
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Aujourd’hui Mr Regnault m’a remis tous m‘j:s:st iﬁgjc:ﬁiﬁ
d’Europe, et les 1g.002 fr. 37 centimes gue 0:;5 Excellen
¢e cut la bonté de lui envoyer pour mol en CONseq
e oo a\}’;;ﬂ r{l;iiéhlacr;q:;f?tz et tout a été trouvé

Nous s ensemble vi ) ' .
en:\t;ibrfzivtori)on élat, excepté ]alraisse de médecine qui a
soufferl un pecu, mais sahs consequence. -

A présenl, Monseigneur, quels termes p{)};:rzdie rouver
pour manifesier 3 Volre FExcellence toute eas c doma
aratilude ? Non  Monseigneur Je ne 'trouvg pimlemes e
o ctan T homi de Votro Excllence i
sentiments de mon coeur @ La & de ] flence it

. warternelle, est supéricure @ 101110__ expression ; e
;T)rn:‘ ]cI\:]:‘;iILs qui doivent y répondre de ma part, et non
eS8, o '
]es.lfizor}{plo rester icl seulement }?uit’. ou d]lx ]oucgi K):Sr :ﬁgg
quelques oheervations, e dolnner A I'emballage ,vo s ot

une forme analogue aux circonstances de mgn d}!' gre, o
partiv ensuite pour Damas ah.nndonnant avec bien nunonggeq

mon exeursion prajetée au Tiban, par les ralsons an e

précédemment & Volre F‘.xcnllonc'e des Alep. e Vadorable

Daignez, Monseigneur, m’offrir aux pledg ]e adorable

Papa ; Daignez cnfin agréer Jes sentiments e] a r] ' s;is

sance intime, et dn dévoniement ardent avec eqkl)l]e ]ala]q rp,_

Monseigneur, de Votre Excellence, le plus humble plus re

connaissant scrviteur, Er Hacr Avur Asu OTEMAN.

XXI

A son Excellence M. le Comie MOLE, pair de France,
Minisire de la Marine,

Lettre particuliere N
IZ" 24 Péra, le 23 juin 1818.

Monsieur le Comie.

I'ai honneur d'envoyer 4 Votre Excellence une l(tla;trgo‘rif
notre voiageur qul m'a paru content de sa Z?;ltei,e o
sul & Alep & qui je lavais adressé, etc., .
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fﬁLbeﬁ?'COFe E) Thérap_ia, les petites avaries ont 614 répardes
éié ilme;t a €€ peint, les canons et voilures et agrédis on;;
dansmlls pa}ng n;a cour, officiers et matelots logent, partie
€ paials, les aufres sur leur ,ard : g
: tres ward ; une anse formée
devant lIa terrasse du jardin a donné la facilité de hien ari-
T?]r]‘et €s mat‘elots du R_or se sont rendus trés utiles en tra-
:'31 r‘d;l”l avec z&le 4 la peinture ¢ palais. Je puis faire 1'élo-
gi 4 Volre Excellence du Capitaine M. de Navailles des offi-
;chlsqst jles ma!e}ots. I’abbé de Jonion qui est venu passer
¢ lems ict les a instruits pour la gr i
: : : communion, une
vingtaine la fercnt dimanche jui ;
28 juin. Un plus grand no
vy 1 ; m—
];r:a. de leurs, camarades se réuniront i eux pour cette sainte
;(‘:‘;on, et I'archevéque en confirmera quarante  _ 5o, La
ué r?ome se fera dans la chapelle du Roi ; aprés avoir.soi-
i:misasl dmes, nous nous occuperons des corps. Ils seront
. ous pour hoire i la santd du R i
‘ 01, el ils ret -
ront aprés a Thérapia dod i i e
_ ou ils partiront ay rem]
o ' I . remier vent
fjfgj?rahle‘pour se rendre & Smyrne, M. Grivel commandant
de l2 station devani partir bientdt.
pmloit?;t blin allse de vous donner tous ces détails en vous
voyant votre leltre et vous assurant Mons;
ma haute considération. ronsienr 1o Comte de

Ch. Marquis de ..rvigng.

XX

Tripoly de Syrie, 16 Schaban 1233
(21 juin 1818).

Monscigneur,

Aprés aveir '
impjoi‘cf,ml,jonr essayé mes Instruments, ce qu'i} &taif trag
vt de latve ici puisque celte ville i
frportant , _ ‘Btle vilie est e dernier point
ﬁ cg]r;:gln.,{lm de mon voyage délermind dans les 'I‘ablé)s de
x Conns i 3
oo e des lemps, je me Prépare 4 partir la semaine
Vonle Fe II)}OUI Damas, «’ei Jaurai Ilionneur d’envoyer 3
'€ rXcelience toutes mes ol at)
Vol ‘ ‘ : 5 obhs  catinns, av iti
raire, Carte Géographique, elc. % mon i
Ity a ici p_lusieurs personnes de Maroc
s?nt,' ma Famille, mon fils Othman
lite ils ont su mon arrivée

qui me ¢onnajs-
. ; Comme la ville est pe-
» iIs me fréquentent e je ne puis
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me dérober & une espdce d'éclat qui m'incomode, parce
que je désire faire mon pélérinage en humilité de cceur
comme simple pélerin, el comme le [aisait notre Saint Pro-
phéte (La bénédiction de Dieu soil sur lui el sur les siens).
Cela me fait aussi perdre du temups pour mes Observations
Astronomiques qui, Votre Excellence sgait bien, sont mon
unique plaisiv ; quoique le bon M. Regnault toujours en
sentinelle fait son possible pour m’épargner une foule de
visiles ; mais il est impossible de les éviter toutes.

Jemene ici comme domestique un des janissaires de M.
Kegnault qui désire faire le péferinage ; et je laisse ici
entre les mains de cet ami cent piastres afin qu’il les don-
ne & cet homme quand il lul apperiera mes letires de la
Mekke dans le cas qu'au licu de revenir par ici je veuilte
rester un an A la Ville Sainte, vu m’en aller d'un autre coté.

Aujourd’hui 3o juin,

Quand j'al commencé i écrire celte lettre nous attendions
d'un moment & l'autre l'arrivée d'un des uniques conduc-
teurs qu'il y a ici pour Damas ; Mais ils ne sont pas venus,
el on nous dit que le Pacha de Damas les a pris pour con-
duire d'auires objets ; Mais enfin on a trouvé un homme du
pays qui s¢ charge de me conduire avec ses mules et un
cheval qu'il a acheté & cet effet. En conséquence je partirai
dernain, et je devrai arriver & Damas duns quatre jours,
’est 4 dire samedi prochain,

t.etle longue résidence inattendue ici, m'aurait été infi-
niinent plus désagréable si je n’avais pu faire quelque chose
d'utile ; mais }’ai obtenu de corriger la posilion géographi-
que de ce point, et mon temps n'a pas été perdu puisque ce
pori est assez imporlant et fréquenté. La Note cy-jointe
faira voir & Votre Excellence le résultat de mes observations
gue j'enverrai aprés de Damas.

Je prierai Votre Excellence de avoir la honté de faire dire
i mes bhanquiers qu'ils ont hien mal fait Vaflaire de mon
argeni. Presque toutes les pitces étaient courtes de poids, et
In différence d’avoir regu cetle somme dans ces monnaies,
i Vavolr regue au change actnel de Constantinople, c'est a
thre 36 pisstres pour 3o {rancs, me fait perdre plus de trois
mille piastres, ce qui dans ma situatlion actuelle sst un coup
presque morte]l pour moi... M. Regnaolt voulait absolument
A ses propres risques, el voyant ma position, me remplir
ce détcit : Je sgais hien que mes banquicrs dans un el
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cas auraient honoré ma signature ; mais je n'al pas voulu
faire une chose que je regarde toujours comme un abus de
confiance. Ainsi je n'ai rien pris, et la chose ira comme
elle pourra.

[Au moyen de la dispositior. donnée, ma correspondance
d= la Mecque reste assurée. J'en fera; aulant & Damas pour
le duplicata. Je vois que le Consul de Tripoly désire exira-
inement la croix d’honneur - je suis persuadé qu'il la
mérite pour le zéle qu’il déploie dans les affaires du ser-
vice, quoiqu’il paraisse d’aprés ce que j'ai entendu dire que
quelque préire a parlé contre lui. Je lui ai dit qu'il pour-
rait la demander, puisque le gouvernement est hien supé-
rieur 4 ces influences de parti et je crois qu'il conviendrait
de Ia lui accorder. 11 me connait dy voyage précédent et
il fut témoin du service que je rendis en Chypre (1).]

Daignez, Monseigneur recevoir I'expression des sentiments
d: mon ceeur toujours reconnaissant aux bontés que Votre
Excellence daigna m’accorder pendant ma résidence dans
In pays des Chréiiens. Ayez la bonté de présenter mes hom-
mages & Madame la Comtesse ot ay respectable Papa ; tandis
que j'ai I'honneur de me confirmer toujours, Monseigneur,
de Votre Excellence, 1e plus humble, le plus dévoud plus

obéissant serviteur. FL Hacn Arr Any OTHMAN

XXIII

A. G Eccelenza il Signor Comte MOLE,

Tripoly di Siria le 35 scinhan ra33.
(30 Giunio 1314).
Eccellenza

Al fine dopo tanti giorni di aspettar inutilemente un Con-
dotlere per Sciam ¢ Damasco. un ahitante di qua va a con-
durmi, ¢ parto domanj.

Ho procurato profftar di quest  tempo ; ¢ la Nota quigiun-

(1) Les phreses entre croghets sont en langage chiffré dans Porigi-
nal, mais feur traduction faile en 1818 an ministére de la narine, est
Testée jointe A l'origingl et o'ast celle, qui est donnée foi.
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ta fara veder & V. Eccelenza il risultato delle mie osserva-
zioni, i
Proflite di questa occasione per confirmar a v, Ec.celeniz‘a
i sentimenti di proffondo rispetto e di veneraziane ce i quali-
ho 1'enere d'essere. Fecelenza, di Vostra Eccellenza il piu
hunm™® riccnoscenle div™® Servo
Er Hacn Aur Asu OTHMAN

P.S. — V. Eccellenza rivivera per un altra via una lettera
un poco piu lunga.

XXIv

A Son kzcellence, Monscigneur le Comte .H(?Ll-j,
Ministre e la Marine ef des Colonies a Paris.

Tripoly de Syrie, le 1% juillet 1818

Monseigneur,

J'at l'honneur de vous adresser une lettre d1'1 wioyfageur
arabe Hagi Ali ct de vous annoncer qu'xl est parti hiex polur
Damas. Rien n’a été négligé pour lui procurer toutes les
commodités, toutes les sfretés pQSsibles, et'pou,r assurel‘“ nIE):
tre correspondance meme par chiffres, car'll m’a toul con 12
coinmme 4 un vieil ami. Et en effet,' Monseigneur, noushnou
connaissons depuis 'on 186 qu'il me tr,(')uva,en C ypre
duns de grands embarras poliliques et qu il nt'en tira, Ien
ramenant aux Frangais, par sa seulef m‘ﬂuence, leur's‘lp us
violens antogonistes. C'est un bon temom‘de moi ze(; el
dv mes Jongs services qui en rend compte a Yotre Exczlﬁ@-
ce el qui m'encourage i so]licit?r la’décoratlon c%e la &, t\l‘oin
VHenneur. Je prends donc la hber,te de vous prier, 1 0{1522
greur, d’obtenir pour moi cetle récompense des 26 ans ()
scrvices dont 3 A celui de Sa Majesté, sans compter ccux que

a Providence me réserve.

: Dlali?:ncfix agréer ma prigre el le ll:E“S profond {esp?ctF:_l':s]c_
lequel j'ar Uhonneur d’élve, .\onscngnm}r, .dc otre Ex
lence, le trés humble ot trés obéissant Serviteur.

ReGrnavLT.
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XXV

Damas, le 5 juiller 18:18.
Excellence,

Ky

Ayant toujours présente & la pensée, la bonld —-: Volre
Excellence me {émoigna, lors de mon passage par a terre
de Chrétienté, et la précieuse recommandation qu'slle m*a
faite de lui donner de mes nouvelles, je prends la liberté
de lui annoncer mon beureuse arrivée en cette ville, qui a
euq lieu hier grices & Dieu.

Votre Excellence voil maintenant que je ne calculais point
mal, lorsque dans les premiers jours de janvier dernier, j’a-
vais U'honneur de lui dire qu’en raison des retards impré-
vus, j'avais besoin de lout ce temps pour me rendre ici au
moment opportun.

Les longues journées de ceile saison rendent plus sensi-
ble notre Ramadan, et d’autant plus pour m.. aue n’ayant
d’autre délassement que les Observations Astrc midues, je
dois trouver un peu dures celles du Soleil auxq =~ je me
livre trois fois par jour, sans pouvoir hoire,

La Grande Caravane partlira pour la Mekke d'ici & 47 jours.
Votre Excellence sail combien mon cceur désire accomplir
ce Saint Pélérinage. Les principaux chels des Chameliers
sonl déja venus passer la soirde d'aujourd’hui avec moi.
Nous avons fail les pritres accoutumées, et ils disent que
dans le voyage, ils veulent se placer sous ma direction. Iis
sont au nombre de 5, el tous me paraissent d’excellentes
personnes.

Puisse Votre Excellence éire aussi heureux que je le désire |
Daignez présenter les hommages de mon cceur & 'adorabie
Papa ainsi qu’d Mme la Comtesse, et croyez qu'en tous leux
j¢ serai toujours, de Votre Excellence, le plus dévoué et le
plus humble seviteur,

Signé (1) : Er. Hach ALt Apv OTEMAN

P. 8. Je prie votre Excellence d’avoir 1a bonté de faire re-
mettre & son adresse la leltre ci-jointe.

J'ai annoncé & Votre Excellence par une autre voie, mon
arrivée ict.

1) L original est en italien. — Cotte traduction est celle qu a été (aite
en 1818 au ministére de la marine.
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P. S. — Aujourd'hui 17 juillet.

L'Agent de Volre Excellence se u.'ouvanl’.h la campagne,
celte leltre a été retenue jusqu'a ce jour qu il est revenu en
ville. Ce retard me donne occasion d’annoncer % Yotre Excel-
Jence qu'aujourd’hui méme un de mes sgrwteurs, pen(‘iaé!t
que j’étais & la Mosquée, & la priére pgbhque du .vendxe i
a forcé une porte de ma chambre, a brisé une petite malle,
a pris une somme de 3.200 piastres, en 230 mahb?llbs el
335 demi-mahboubs que j'avais dans une bourse et s est en-
fui. \

Heureusement il n’a point trouvé les autres sommes d ar-
gent que je tiens séparées dans divers endroits et il n’a point
ea non plus le courage de prendre autre chos_e, quand il
pouvail s'emparer du chronométre et des autres ms‘truments.
Néanmoins ce larcin joint & la perte de _plus de :% A 4.000
piastres, en raison de la mauvaise_n_mnnale que m’'avait en-
voyée mon banquier, rend ma position beaucoup plus crili-
que. Mais Dieu peut plus que les hommes.

XXVI

A Son Ezcellence Monseigneur le Comte MOLE, .
Ministre de la Marine el des Colonies

'Pripoly de Syrie, le 15 juillet 1818

Monseigneur,

Jai enfin regu et je m’empresse de vous transmettre les
premiéres nouvelles de Hadj Ali, dalées _de Damas, Malgré
toutes les précautions gue nous avions prises, pour lui assu-
rer upe maison toute moniée, il a dd lui méme s'occuper
de ce soin el perdre trois jours pour les observations aslro-
nomiques, ce qui l'a rendu presque injuste envers nglre
Agent, le médecin Chaboceau, le seul Européen qui soit &
Damas. J’ai encore écrit, & ce médecin une letire A cachet
volant, sous le pli de Hadj Ali pour qu’il en prenne lecture
et qu’il y voie, comme je lui marque & lui méme, que ce
vieux médecin est plus digne de compassion que d’indigna-
tion, qu'il n’a rien pu faire parcequ’il était retenu hors de

23
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Damas par une maladiec dont est déja r~- I’homme qu'il
avail entrepris de (railer. Celle eirconslance inconnue mérme
a la femime du médecin, explique loules les conlrariélés dont
Ifagi Ali, au resle, est heureusemnent sorii ayanl frouvé une
belle maison, au cenlre méme de fa vi. Jour 130 piaslres,
Jusqu’au déparl de la carasanie. Fespér. recevcir bientdt
d’auires leltres pour Volre Excellence, qui _inliendron| sans
doute loules les observations aslronomiques ,i'on peul faire
a Damas, car il n'en partira que le
d’aoit,

J'ai eu 1I'honneur de vous exposer dans ma précédente du
1™ Juillel, quelle fut V’origine de ma connaissance avec 1°1-
lustre veyageur el de vous pricr de demander pour moi & Sa
Majesté la décoration de la Ligion d’Honneur, Ce respecla-
Lle ami excile loujours ma confiance en votre proteclion. 1]
m'a désabusé de l'inconecvabl, preslige que fe zéle ardent
pour le service, |'umour des connaissances, le mépris des
dengers élaient des gualités suspectes, pous les avoir vy si
amérement réprouver, J¢ n'ai donc plus 3 ~icher mes 26 ans
de pénibles services dans diverses parlies, ayant é{é succes-
sivement Ingénicur, Adm vistraleur dans .'Armée d'Egypte
et Consul pendant 16 ans, « je puis snérer tue le Roi
m’accordera la récompense quc j’ambition.. puar accroiire
mes obligations comnic mon dévouement _ s personne et
i toule Son Auguste Fan o

I'ai I'honneur d’étre, avec le plus profond respect, Monsei-
gneur, de Yolre Excellence, le lets humble et (rés obéissant
Servileur.

18 ou le 19 du mois

REGNAULT,

XXVl

Damas, 23 juillet 18:8.
Excellence,

Puis que Volre Encellence a lu bonté ue 5'intéresser & mes
petites observalions astronomniyues, jai ynneur de lul
transmelire ci-join{ celles que jai faites d 5 ma Lraversée
de Constantinople ici. Je garde encore celles de Damas, afin
de continuer mon travail jusqu'au dernier jour. J'zurai en-
suile Phonneur de les lai envoyer.
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Sous celle date, j'ai adressé & Votre Ex'cell?nce’, I-)‘atr 1;111:
autre voie, mon itinéraire jlusqu’;‘x lcndr'mt olL s‘arle etome
cerle géographique. L’occasion de le faire pas:selT ‘tlmO}‘ B
strelé, a l'ami Regnault‘ (Consul de'Fra’n(.:e a. J“Iie {ems
Syric) se présente si inopinément que je n'al pabdu;t hise
de désigner sur la carte guclques mo.l,lt_agnens 0 ol
question dans mon itinéraire, el que j'al méme 0

iméroter ma lettre. " §
nuJTeilct)awslais si j’ai dit & Votre Excellence q}le 3’&}1 Izayisiz
tribul au brusque chang;metntl’ édlz _t.elnlliira:it;‘i,hé?z;x;’aI; S

‘hiver dans les pays froids e icl.

EEQ?L gralsiil.c ulilcy dyssenterie avec des sympto?f{s :'éesl rg:s
nocans ; mais avec la grice de Dieu, un bon 1 gnrgrO S e
médicamens que mon adorable }E)anquzr ma e dgctem
Londres, jai triomphié de la maladie, mol sctll, Sa?;dc 3 n’;
perceque e seul qui soit a Damas cst encore ma

visiter. . ,

PUET;EL. pbarvcnu 3 déeouvrir le volegr q.m ni‘a é:":;crog;lf ;22
3,300 piastres, un de mies bons serviteurs est par f 'i e
lettres du Pacha pour l'arrdler. M? malgdlg m’a fal‘ ! P i
e Ramadan dans une sainte 9151vnte ; mais J a,lhpu anle g,en-
qucs observations astronomiques, J aurai 1b~0?j1a0|:l:(;ns s
voyer i volre Excellence en leur tems, les obse ]

ginales de celles ci-jointes.

P. & — 2 aolt.

Jans ce moment je regois 1'avis que mon domcsjllque ;1
Ve it ic nt.
saisi le voleur, el on le conduil ici avec les'elffets el V'arge
1l a &té arrété & Hama A deux journées d’icr A
Soyez, mon cher anu  aussl heureux gque vous pp ih
;L ,
désirer ; Daignez oflrie mes hommages & 1I’adorable lapan !
‘ ! 0 L
3 Madame la Comtesse. Yolre Excellence peul cempler
je la porte dans mon cceur. !
Son Lrds aliaché ol reconnaissant servitenr.

Avt,

Je parlirai d’ici avec la caravane vers le 18 ao%L.. Je nrges;
terai re jours campé & Merriril prés de Bosra, 2 1 3,{)urisor.l
d’ici el ensulle je continuerai mon voyage pour la ma
de Dieu.
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P. 8. — Aujourd’hui 4 aciit.

Aujourd’hui mon domestique m’a amené le voleur avec
fes deniers ; mais déduction [aite de ce que ‘e dois, des pré-
sents que je ferai au Pachia, el ce que mon voleur lui méme
a dépensé, 11 ne me reslera pas vnille piastres {1j.

XXVIII

A son Excelience Monseigreur le Comfe MOLE,
Ministre de la Marine et des Colonies, ¢ Paris.

Mar Elias Apra (Mont Liban, prés Seyde, le 2 aolt 1818,

Monseigneur,

Suivant les intenlions du Voyageur Arabe qui désirait
extrémement faire connaissance avec Milady Stanbope, je
me suis rendu e diligence auprds de celte <ame qui n’est
connue ici que sous les noms de Heine cu  héroine. J'étais
chargé de lut faire connaitre les véritables sentimens du
Vovageur el elle a vépondu 4 celte marque de confiance,
eir lui adressant par un exprés, une letire, sous mon pH
# Damas,

Cet expres a rapporté avec les réponses un plt pour Volire
Excellence, dont je scrai le perteur jusqu’a Beyrouf, ou il
y a sl xouven! des ocrasions pour Chypre que j'espére gu’il
arrivern avant le départ d'un navire frangais qui doit met-
tre sons voile dans quelques jours de Larnaca pour Marseille.
C'est ce qui et cause, Monseigneur, que j& n'attends pas
mon relour en ma Résidence pour vous faire cette expédi-
Bon. Fai diautant plus de raison de me hiter gqne je serai
peat ére dans Je cas de venir au secours de notre voyageur
gqut m'éerit qu'il a été trés malade, Milady ajoute avoir su
por ses gens qu'on ldi a voléd trois mille plastres ce qui le
met dans Vimpossibilité de vovager en tartar houar ou littid-

(1} Cette loitre est an itslian. — La traduclion donnde ici a 416 {aite
au ministére de la wnarine en {818,
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re. Je vais éclaircir ce fait et 1ui offrir de tirer cette somme,
sur mo1, au cas qu'il en ait besoin, tant persuadé, Monsel-
gneur, gque vous daignerez me faire rerqbourser une avanci
que je dois faire pour lintérét des .Smences Phymc;ues e
Mathématiques. Je ferals, sans doute davantage, Monselgnelgg,
& l'on ne venait de m'annoncer, par des letires partlcu(; -
res, la suppression des Consulats de Trypol}f ot _de S,ay e.
J'al plus besoin que jarnais de votre pro'tectlon, je m’y re-
commande de toutes mes forces, et je suis pour 1"’1 v:;,l avec
le plus profond respect, Monseigneur, de Votre' Excellence,
le trds humble, trds obéissant et trés dévoué serviteur.

REGNAULT,

XXX

Damas, 16 aolt 1818.
(14 Schual 1233).

Monseigneur,

Bloqué dans cette maison infernale ql%? j’hablle, _et llmlladi,
I moment de partir arrive sans gue }al pu écrire }c)mg'lzu—
ment & Voire Excellence,. ccmme jen ai un trés grapd esoin,

Désirant continuer Ia bonme correspondance que la r%cc;n—
naissance de mon coeur m’inspira pour les bontés v.:[(;le 5! rlel
Fxcellence a daigné m’accorder pendant ma rési c;l]ce els
Furope, je désire que votre Excellence ordonne a%x Aonsuue
d'Egypte, Tripoly de Barbarie, Tunez, Alger et | argc},] g .
« Si un Arabe de l'intérieur nommé El Hach Ali Abu Othma
. leur envoie quelque lettre pour Votre Excellence ils peu-
« vent la recevoir, et payer a I’Arabe? conducteur la somme
¢ que Je Hach Ali désignera jusqu’a .la \r'a_leur de qé:ua?re
« cents francs n. Je compte sur cette disposition pour ecriré
d‘,J}:33 ;zs?rerais aussi gue VYotre Excellgnce eut la bf)nté d’gr-
donner aux mémes Consuls, que « i le. Hach Al{ Ieur'é ;3-
« mande quelgue argent, ils pourront lui dPnner ]ugqu tta
somme de deux mille francs » Je ne ferai usage eéce t:
grice gque pour une seule fois dans foute la travers eé et
seulement dans le cas de me trouver complétement volé e
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sans ressources. Quoigue non chrétien, Votre Excellence peut
se reposer sur moen honneur, dont nous autres les Musulmans
connaissons aussi les lois,

Fai I'honneur d’envoyer ci-jointes & Votre Excellence quel-
ques petites noles délachées en deux cahi~-s véunis, et mes
petites observations astronomigues faites i~..

Je suis encore un pew malade, mais j'a<nére que le voya-
ge, et Yair du déserl ma patrie chérie, rendra 1’équilibre
et les forces & cefte pauvre machine.

Je désirais cnvoyer d'ici 4 Voire Excellence un pen de
raffé, mais je vois gue cetic denrée du moment qu'elle passe
par les mains de ces négacians, comime celli. 4o v du Caire
(Vovez V. d’A. B n'est vlus le midme ¢ ‘en Arahie; en
conséquence je renvoic lo ehose A la Mekke et je Taisse icl
rent piastres & M. Chahocean pour assur correspondance.
Il parait que Mme de Sales a quelque ‘rés petite chose 2
envover & Volre Excellence et & Madame la Comtesse.

Fenvoie & Voire Excellence par Ta voie de (erre mes obser-
vations asironomigues origina ss.

Je crois que votre Exceller~e me pourrs ~~evoir ma cor-
respendance de Ta Ville Sainte qr’au mois  avril,

Je recommande & Votr~ Fxcellence les a~*~ de la rue de
Seve, ainsi que M. Regn~  qui s'cst com=~té d’une manie-
ro admirahle, et j’espére que Votre Excellence ne 'abandon-
nera pas.

Soyez heunreux. Monseignen  comme je e désire. Daignes
présenter mes hominages an respectable Pova et 3 Madame
l.,‘l .(‘.omlr-s:cr_ El cvovez A Vahsoln dévouer ent avec lequel
Yai T'honneur &'#ve, Monseiomeur, de Volre Fxrellenre,
Ie plus dévoné, plus reconnaissan’ serviteur.

E1 Hacur Arr Asv Oramvan

P S, — Mes signatures sant ci-jointes  sur la connaissan-
re des Consulz, Pen enveie div, Je pars denain matin.
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XXX

Scham o Damasco i 14 Schual 1818,
16 Agosto %8
Eccellenza,

Non tengo piu tempo che per annunziar a Vostra Eccelenza
che domani malina parto per it mil Santo Vioggic con Ia
gran caravana. Il Tacha parti yeri.

Ho I'honore di transmeltergli qui giunte I'importante pic-
cola librelto che conliene tulte la miec osservazioni astro-
nomiche originali, gia che V. Eccelenza ha la bontd di com-
piacersi con elle.

Con questa islessa daila, ho avuto P'henore di serivere un
poceo piu largamente & VY. Ecc. per altra via, e inviarle
uoilclie note e le mie osservazioni fafte qua.

Riaste felice, Eccelenza, come ve lo desidero, Non obban-
denate gli amici de la rue de Sévre. Presenlatle miei omma-
geii al adorabile Tapd, ¢ a Madama la Contesa; e eredete
al'intima riconoscenza ed al proffonde rispetto col’ quale
ho I'honore di essere, Eccelenza, di Vostra Eccelenza, il pin
divot™e, Attacat™® ¢l gradilo servo,

Er Hacr Art Apu OTRMAN.

Fascio cento piastre a M, Chaboceau per assicurar ancora
I mia corrispondenza de la Mecca, che credo ricevera Vostra
Feeelenza in Aprile venluro,

F la sedia di posta che lasciai al Console di Triesic ?

Prego I'Ecc. Sua ahhia la bontd di far transmettere la lette-
r1 quingiunta al’Suo destino.

XXXI

Noles jointes & In lettre de Richard CHABREAUCEAU,
datée dn 3 septembre 1818,

Moi soussigné, je déclare quapres avoir payé tous les frais
et dépenses de conduclion, transport et nourriture jusqu’a
I1 Mekke, je pars de Damas avec treize mille piastres en or,
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sans compter l'argent que j'ai en poche, et quelque argent
blanc, et dans le cas que ma maladie eut encore quelque suite
funeste en route, je remettrai cette somme i mes domesti-
ques Yassin et Ibrahim de Tripoly, afin qu'ils la consignent
entre les mains de M. Chaboceau 4 Damas au Consul de
Tripoly. Ainsi dans le cas de ma mort, j’s— -~ise ces deux
personnes 4 poursuivre le recouvrement des aits treize mille
piastres, des mains de mes domestiques énoncés.

Damas, le 15 Schual 1233 (17 200t 1818).

Pour copie conforme & l'original :
Signé : Er. Hacn An1 Asu OTHMAN.

M. Chaboceau aura la bonté d’annoncer au Minisire, a
]’Ar_nbassadeur et au Consul de Tripoly la disposition du
papier ci-joint, relative 3 D'argent effectif que j’ai, envoyant
des copies du dit papier et de celui-ci.

Dans le cas de ma mort, cet argent doit &*~- mis A la dis-
position du Ministre comme appartenant av JGouvernement.

Damas, te 17 aoiit 1818,

Pour copie conforme & loriginal :

Signé : Er. Hace ALt Asu Orteman.

XXXII

Mezzeririb, le 23 aotit 1818.

Monsieur Regnault,

:I‘n-ois jours avant mon départ de Damas M. Chaboceau
m’apperta un paquet de papiers de Ruibarbe torréfié.

T'en pris un premier qui me causa des effets terribles. Ce-
]'Jer}dn.m, j'eus la bonhomie d’en prendre jusqu'a quatre.
Mais ¢h a suffi pour me conduire 4 deux doigts de la mort.
J_e suspendis 1'usage, et je me trouve dans 1’état de prostra-
tion le plus complet.
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I est indubitable que ce reméde contient du poison, sane
que le pauvre Chaboceau s'en doute. Le coup doit étre frap-
pé par un gros moine Espagnol le bon ami de la femme de
Cheboceau, entre lui et cette mégdre et croyant se faire un
grand mérite. Je vous envoie le reste des papiers. Si je me
sauve la question est finie; mais si je péris, vous enverrez
cette lettre et les papiers & M. le Comte Molé.

Tout 3 vous.
A (1),

XXXIII

A Monseigneur le Comie MOLE,
Ministre de ia Marine el des Colonies, 4 Paris,

Damas, 3 septembre 1818,

Monseigneur,

Aprés avoir eu I'honneur de présenter A Votre Excellence,
mes hotimages les plus respectucux, je prends la liberté de
lui écrive. Je ne l'aurais certainement pas prise sans les ins-
tantes sollicitations de votre respectable recommandé, Haggi
Ali Abu Othman, qui m’a chargé de lui adresser directe-
ment le pli ci-joint, et les deux motes qu'il m’a laissées & son
départ de Damas, qui a cu ten le 17 du mois passé. Elle
trouvera ces deux pitces ci-incluses.

Jay été vivement mortifi¢ de ne m'étre pas trouvé 3
Damas A son arrivée. Le 11 de juin, ayant éié instamment
prié par des personnes de la plus haute considération d’aller
voir un malade & deux journées de Damas, j'eus le malheur
dans 1a nuit du 11 au 12, de faire une chute de cheval sur
des rochers, od je restais pendant prés de trois heures sans
donner aucun signe de vie. On me transporta je ne sais
trop comment, & l'endroit ol je devais aller: il ne restait

(1} Cette lettre ast probabjement la deraidre qu'ail derite Domingo
Padia. — Au verso de la feuille. a étd inscrite la phrase suivante :
«Ali-Abu-Otman, enterré au chatean de Balka, a quatre ou cing jour-
néas de Messirib ».
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pour y arfiver qu’une .cure environ. Je me suis vu forcé
te rester dans ce village prés de 4o jours. luttant entre la
vie el la morl. Ce fut JA gque | regus des . tres de messicurs
nos Consuls d’Alep et de ™ ‘poly au s de cet illustre
voyageur. Ils me chargaient de lui trouver une maison seule
et fort comniode, ot il y aurait un jardin, et beaucoup d'eau.
Téprouvai un vif déplaisir de e pouve”  emplir * ur infen-
tion. Ieus I'idée de faive pri > quelques ‘s de Damas de
e procurer pour ce respectadble Hogg' un ~gement tel qu'on
me le demandait. Avant appercu quelqu- mystére dans les
lettres de MM. les Consuls, je crus que » devais garder le
silence, et atlendre mon reiour & Dame- qui eal lieu le
1H juillet.

A mon arrivée je n’'eus rien de plus pressé que de deman-
der si on avait eu connaissance d’un Haggi de considération,
venant de Tripoly de Syrie. Mon épouse me dit qu’il était
venu dewx fois 4 Ja maison e qu'il lui avait méme laissé une
lettre pour moi Le méme scir avant appris mon arrivée, il
me {it I'honneur de venir me voir. Nous ne plimes avoir
ancun entrelien particulier, autant pa: - on extréme fai-
blesse, e par le grand nc  ore d’amis ¢, Je connaissances,
qui étaient venus prendre part au malheur qui m’était arri-
vé. Nous ne pumes nous dire que quelques paroles. En par-
tant il me serra la main, et me promit que le lendemain
il reviendrait me voir ce qu’il fit effectivement. Pour lors
iz le reconnus pour le cy devant Ali Be— Fl Abassi {Dom
Pedro Nunnts) A& qui quelques années -~uparavant. j’avais
procuré & son passage & Damas un s-~arhe jardin avec
toutes les commaodités possibles. Je luis wr des excuses de
n’avoir pu & cette fois cx, remplir le mdme ohjet. T me remit
une lettre de forie recommandation de Sor Excellence Mon-
scigneur le Margnis de Rividre, Nous nous fimes mille ami-
tiés et je lui offris de grand cceur tout ce qui pouvait dépen-
dre de moi. Te i recommandai fort nstamment de ne point
parler & qui que soit de son premier vovage a Damas ; je ne
voulus pas lui dire le Mger désagrément que j’éprouvai aprés
son départ, car s’#tant {rop démontré. et “vant tegn de trop
fréquentes visites de nos religienx. le bruil courut que ~'¢tait
un Frane qui passait pour Ture. To Moufti, i en fut in-
formé, m'en fit de vifs reproches, en me disant que cet
homme étaif un vrai espion. Je Iui répondis que c’était un
véritable Musulman, né A Maroc, que son pire avait &t
envoyé par I'empereur en ambassade en diverses Cours d’Eu-

4
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rope, en Lspagne, en France, et en Angleterre, Que cet hom-
me pour lors, avait accompagné son pére, qu'il avait pris
golll aux sciences, et surtout pour I'astronomie, et que c’était
un perscnnage de grande considévation, et orné des plus
belles connaissances. Comme j'élais assez bien dans 1'esprit
dr ce Moufti, cecy n'eut pas de suite.

Je lui conseillai de phis ecomme je ne pouvais aller chez
lui, de nous enirelenir chaque jour par billets, que je les
Jui ferais passer par un howmme de toule confiance, ce que
nous avons fail pendant plusicurs jours. Par un de ces billets
du 26 juillet, il me margua qu’il se trouvait fort incommodé
par une dissenterie ccmmencante qui s'était déclarée par des
symplomes assex graves. Je me fis un devoir de lui répondre
A Vinslanl que le lendemain je ferais tous mes efforts pour
aller le voir, el qu’il devail ce méme soir, ne prendre aucune
nourriture animale. Le lendemain, malgré ma faiblesse, je
lni fis une visite. Je le trouvai effectivement fort affecté, je
lui fis préparer quelques remédes. Je n’ai cessé d’aller le voir
~feieon jour, et de lui administrer les remédes appropriés
jusqu'd son départ pour le Messaraib, distant de Damas de 20
lieucs, el le point de réunion de tous les Haggis pour la
Mecque.

Son départ a cu lieu le 17 aofit. Si j’ay eu la douce con-
solation de le voir comme entidrement rétabli de sa mala-
die, et en étal de continuer son voyage, je ne puis cacher
A Votre Excellence que je ne suis pas sans crainte pour les
suites. Cel homme me paratt comme oxténué antant par la
faihlesse de son tempérament, que par un travail trop long-
tems pralongé sur des matitres fort absiraites. surtout s'étant
tronvé icy ohligé d’écrire une grande partie de la nnit, pour
son immense correspondance, la maison qu’il occupait étant
commune avec d'antres haggis de marque. De plus, les
chaleurs excessives que nous éprouvons, la fatipue d’un si
Inng et pénihle voyage me laissent dans une cruelle perplexi-
t¢. jnsqu’au retour de la Caravane, il doit m’adresser de la
Meeque ses expédilions, J1 m’a laissé en dépdt cent piastres
pour remettre A colui qui me les consignera. Je me ferai
un devoir de transmettre immédiatement & Votre Excellence
re qu’il m’aura adressé.

Ce respectable vovageur m’a communiqué confidentielle-
ment 1o plan de ses voyages, -ainsi que les sages documens
fque volre Fxcellenice Tui a faits remettre pour son vovage
A" Afrique. Fay pris la Hberté d’y joindre quelques avis, dont
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jay éprouvé de quelques uns lefficacité, et le quelques au-
ties, sur les renseignemens que j'en avais regus en Egypte
par des personnes de génie, qui avaient voyagé en Abyssi-
nie, dans la Nubie, ¢t mé&me dans le fond de 1a Nigritie 1* pour
se¢ préserver du dragonneau; 2° pour faire détacher trés
promptement des sangsues guand on a et "e malheur d’en
avaler ; j'ai éprouvé plusieurs fois ce moven & 3° d’aprés les
remédes généraux un collyre trés efficace 3¢ 1'ophtalmie,
maladie comme endémique dans presque tous s pays chauds.
J'ay éprouvé sur moi méme 'efficacité de ce reméde ; 4° pour
chasser dans la nuit, les animawx féroces. Le feu est certai-
nement le meilleur moyen ; mais on ne trouve pas partout, el
surtou! dans des déserts sabloneux, des matiéres combusti-
bles, enfin sur d’autres sujets de moindre mportance, ce
vigilant observateur a pris note de tout,

Encouragé par |'heureuse circonstance me permet
de présenter 4 votre Excellence mes hommages respectueux,
oserais-je vous supplier Monseigneur, de jelter un regard
favorable sur un vrai francais de vieille roche, fidelle sujet
de Sa Majesié et 2616 admirateur des Ministres éclairéds, qu’elle
a su si bien choisir dans sa haute sagesse ~ Je suis natif de

Niort département des Deux Sivres, ’ay f2°°  1tes mies étu-
des en France. Vovageant dans le Levant et issant par Da-
mas je m’étonnai qu'une ville aussi ancier et aussi céldhre

eut resté si longtems méconnue des Européens, je formai le
dessein de la faire bien connaitre et je ™ fixai; i1 y a
prés de 4o ans que je 1'habite. J'ay sacrifié s plus beaux
jours de ma vie pour cet ohjet que jay ~-t sl inléressant.
Je n’ay rien négligé dans tous les lems de faire connaitre
sen avantapge pour lc commerce 3 MM, les consuls de Syrie
avec qui j'ay loujours été en correspondance ; et en effet
cette ville est sans contredits, aprés Constantinople et le
Caire, la principale de ce vaste Empire ; et s Jamais des cir-
conslances favorables pouvaient permelire d’v former des
¢lablissemens de commerce, je puis bien assurer qu’ils se-
raient des plus avantageux du Levant. Dernidrement sur la
demande gue me it faire son Fxcellence Monseigneur 1’Am-
bassadeur, je luj fis présenter un mémoire ~-constancié sur
I’état actuel de Damas, dont il a pary trés satisfait, Il m’a
nommé agenl de France, et m’a promis qu’il s’emploverait
fartement pour me procurer du Gouvernemen un traitement
honnéte. It me serait actuellemen! d'autant plus nécessaire,
que le malheureux événement qui vient de m’arriver, joint
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a un dge trés avancé, car je suis dans ma 7g° année, je ne
pourrai vaquer, comme cy devaui, d U'sxercice de mon dtat,
el que je me vois obligé A un surcroit de dépenses. Dawmas
élant aujourd’hui trés fréquenté par des voyageurs de lnar-
que, j'ay eu le plaisir de posséder pendant plusieurs mois
des naturalistes fort distingués, MM. Browne, selzen, Cheik
Ibrahim et tant d’autres, Derniérement j'ay eu l'honneur
d’'avoir chez mol Milord Belmore avec Lady son épouse et
leurs enfants, et actuellement j'ay celui de posséder Monsieur
le Comle Rzevuski, gentilbomme polonais, qui m'a été trés
fortement recommandé. Dans tous les tems je me suis fait
un vrai plaisir de receveir toul Franc bien reconnu, car il
n’y a ici que 1'hospice de Terre Sainte et ma maison, oU une
personne de considération puisse loger avec quelque aisance
3 la maniére des Francs. Je suiz de pius obligé de dépenser
prés de aco piastres par année, pour le passage continuel des
lettres, qu'on m'adrvesse de tous les points de la Syrie, el
je n'en ai jamais rien exigé.

Ce seraitl cerles pour moi un bonheur bien marqué si Volre
Excellence daignait m’hionorer de sa puissante proteclion el
m’accorder quelques secours, vi ['état critique ou je me
trouve, car, queique j'ay joui & Damas de la plus grande
iranquilité, et de l'estime générale de tous les gens de bien,
i'y ai éprouvé malheureusernent de grands malleurs, el des
perles trés conséquentes dans le tems de la guerre d'Fgypte
¢l surtout a 1'époque du [atal sitge de Saint Jean d’Acre.
Damas se trouva pour lors en pleine insurection, et ses fa-
natiques, secondés par quelques chels de brigands, ne ten-
daienl rien moins qu’d massacrer tous les chrétiens, et il
y en eut méme quelques uns qui furent victimes de leur
rage. On tenta par trois fois de mettre le feu 3 ma maison,
les Turcs de mon quartier que j'avais dfi gagner par des
présens, 8’y oppostrent avec énergie. Dans une nuit un de
ces chefs de brigands for¢ca ma maison la dépouilla entiére-
ment, j'eus la cruelle douleur de voir melire, par trois fois,
le poignard sur le sein de mon épouse, qui faisait des efforts
impuissans pour me retirer des mains de ces scélérats, qui
m’entraindrent en me menagant de me pendre avec un fidelle
servileur, compagnon de ma disgrdce. Heureusement que les
Turcs de ma contrée, ayani élé avisés par les cris des voi-
sins, me délivrérent ; mais, non sans étre obligé d’&tre for-
lement rangonné, Outre la dévastation presque totale de ma
maison et la perte des meilleurs effets de mon épouse, j’ay
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éprouvé aussi bien d’autres perles par la bonté de mon
ceeur en répondanl pour plusieurs individus de la cote deve-
nus insoivables en ces derniers tems ; entre autres par hon-
neur pour un Consul de l'rance a Tripoly de Syrie, feu
M. Laidet, pour qui j'ay payé icy & un négociant, .e sieur
Michel Kair, prés de mille piasires pour arréter les pour-
suites du Gouvernemenl, que ce négocial . avait obtenu con-
tre ce Consul, Un de ses successcurs, feu M. Alphonse Guys,
a décrélé en ma laveur ma créance sur ’hoirie de ce Con-
sul, mort & Paris lcut & fait insolvable ; ainsi je n’en ay ja-
mais pu rien relirer.

J'avals rendu en oulre & ce Consul un servize bien signalé
auprés de la premiére puissance de ce Pays, Falma Ganoum,
lante d'Abdallah-pacha, Gouverneur pour lors de Damas, et
propriétaire de la Maison Consulaire de Tripoly, qui avait
donné l'ordre 4 son Vékil de ’en faire sorl*~ el de faire
abultre l'arbre du pavillon, Par ics inslantes pridres de mon
épcuse ot des miennes auprés de celte dame, qui nous hono-
rait de son amitié, nous obtinmes la révocatinrn de cet ordre.
Je supplie Votre Excelience, si j'ay eniré e.. de pareils dé-
tails, de vouloir bien m’excuser. Ce n'est que pour lui faire
connaitre que, dans lous les tems, je me suis fait un devoir
de rendre & la Nution tous les services qui pcuvalent dépen-
dre de moi.

Si par une insigne bonlé, Votre Excellence daignait m’ac-
corder la grice de sa puissante prolection, je n’en pourrais
probablement jouir longlems, ¥l mon grana &ge ; mais je
pourrais me Tawre reniplacer par mon fils ur®~ue établi en
Angleterre depuis plusicurs années, et que je rappellerais.

En g1, pour perfeclionner sor éduction, je .e fis repasser
en France, ol il avait déjd resic dans sa premiére jeunesse
quelques années. [ se plaga cnsuite fort avantageusement,
comme secrélaire, chez Monsieur Laborde de Méréville, A
l'épogue de la Révolulion, il s’émigra en Angleterre avec le
fils ainé de cette respeciable famille, qui fut quelque temps
aprés, comme lant d'autres, victime des furieux énergumé-
nes, qui désclérenl si cruellement la France. (e malheur
obligea mon fils d’entrer, comme comimis, dans une maison
de commerce de Londres qui, deux ans aprés, fit une faillite
trés considérable. Ce jeune hiomme abandonné 2 son matheu-
reux sork, ne pouvant relirer aucun secours de la palric, ni
méme me donner de ses nouvelles, car j'ay resté prés de
dix ans sans recevoir aucune de ses lettres, se fixa & Uxbridge,
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endroil charmant, & six heures de Londres ; il s'y maria, et
fcrma ule petite Académie, ot il cnseigne aux jeunes gens
de famille de Londres la langue francaise el les premiers élé-
mens des svicnoes, qui peuavent élre d leur portée. Ues jeunes
gens restent pendant dix mois en pension chex lui. 1y a
Oois o envirou, dans le lems de ses vacances i [it un voya-
go & karis, ob it cut le bonheur de trouver de puissans pro-
tecleurs, gui »'intéressérenl pour Jui auprés du meilleur des
Rois, qui par un effet de sa munificence, lui accorda la
décoration du Lys avec une pension de Goo livres.

St Papologic ne paraissail suspecle d'un lendre pére. je
puutrais assurer Votre Excellence que mon fils a regu une
eviellente éducation, quiil a des meurs el quelques lalens.
Oulre e langues ovientales il posséde Ditalien, l'anglais et
W Trowciis. Plusicurs personnages de la premiére considéra-
Gim de (i il o Phonneur d'étre connu, Milord Nort, Milord
BeSniore, Lady Stanhope, MM, Bruce et Banqués, el tant d'au-
les anglais de marque, qui onl passé 4 Damas, m'en ont
remidy tous un favorable témoignage. El se trouve actuelle-
el i Paris, M. Johm Barker, Consul genérai de Sa Majestd
Beitanigue & Alep, qui peurrait confirmer imes assertions,
mon [fils élant en correspondance avec ce Consul depuis quel-
(ues anades, ob ¢est sous le couvert de ce respeclable ami,
que nous nous lransomellons mulucilement nos lettres. Par
~1 dernitre du 15 avril, i} me marque gu’il a eu 'honneur
de connatlre trés particulierement Monsieur le Chevalier de
ivitre, qu'il Tui avail donné une Lrés forte letire de recom-
mandalion pour son cncle Monseigneur 1'Ambassadeur, el
qu'il la gardait bien soigneusement dans 1'espérance que le
ciel exaucera un jour ses veeux en lui procurant la douce
snlisfaction de revoir ses chers parens.

Daigner, Monseigneur accorder votre puissante protecuon
4 une honnéte Tamille, Ses xentimens sont de sirs garants
de Ia reconnaissance la plus vive qu’elle se fera le devoir le
plus sacré de conserver jusqu’a son dernier soupir.

Jav Vhonnear d'étee avee le respect le plus profond, Mon-
wigubur, de Votre Excellence, le trés humble et Lrés obéis-
sinl Serviteur.

Richard Cmapoceau,
Docteur en mdédecine et Agent de France.
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XXXIv

A4 son Exzcellence le Comte MOLE,

Ministre de la Marine el des Coionies, & Paris.

Tripoly de Syrie, le 1o octobre 1918,

Monseigneur,

J'ai eu U'honneur de vous rendre compie, dans ma dépéche
du 2 aolt de mon voyage chez Milady Sianhopk, et des mo-
lifs (qui onl halé mon relour en ma résidence. A peine arri-

vé, j'al regu tant de Milady que du voyageur Arabe, la nou- .

velle que le vol el le voleur des 3.000 piastres avaient é&té
trouvés, ¢l je me suls consolé du refus de mes offres d'ar.
genl, en pensanl gu'elles n'élaient plus nécessaires. Jar eu
d'ailleurs la satisfaction d’établir la plus parfaite correspon-
dance enlre les deux ililusires étrangers, Hagi Ali m’a écrit
¢aun sa derniére leltre du 16 aolt, de Damas : « Notre héroine
« ¢ comporle comme un Ange. Elle vous dire ce qu’elie a
« fail, Elle est bien digne du role glorieux qui l'atlend, si
¢ le deslin cempléle son ouvrage ».

J'al requ depuis peu de jours, le pli ci-contre, pour étre
transmis & Volre Lxcellence, par la voie de mer. Il m'est
pénible de devoir y joindre la copie de deux notes qua m’a
envoyé, le & septemhre, notre agent, médecin 3 Damas, en
me marquant que s'il a eu la consolation de veir _agi Al
comine entiérement rélabli d'une dissenterie, il n'élait pas
sans inquiélude pour les suites.

Monsieur le Comte Rzewuski, voyageur Polonais qui T'a
‘u el assisté dans une rechuie 3 Mézérib, oh la caravane de-
vait s’arréter unc dizaine de jours, m'a dil que ses forces
élaient presque totalemenl épuisées, sans (que son courage
s’en ressentit, tellement gu’aucune représentation n’avai pu
v détourner de conlinuer sa raule. 11 est done parli avec de
Inauvaises apparences ; mais conime je n'en ai plus cu de
nouvelles, malgré les fréquentations entre Damas et Tri-

[
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poly, et que d’aprés ses dispositions, ses domestiques doni
I'un est mon janissaire, auraient du rapporter ses effets 2
I'une de ces deux villes, on peut encore espérer qu’il ne lui
sera rien arrivé de facheux., Votre Excellence peut compter
sur mon z2&le & lui donner toutes les nouvelles que je rece-
vrai 4 son sujet, de quelque part qu’elles me viennent,

Je me recommande loujours & vous, Monseigneur, sans
présomption comme sans défiance, mais avec le plus profond
respect que je puisse offrir & Votre Excellence dont j'ai 1'hen-
neur d'dtre, Monseigneur, le trés humble et trés obéissant
Serviteur,

ReenaurrT,

Consul de France.

XXXV

A son Ezcellence Monseigneur le Comle MOLL,
Ministre de lu Marine el des Colonies, o Paris.

Tripoly de Syrie, le g novembre 1918.

Moenseigneur,

Je vous ai fait part de mes inquiétudes sur le sort du
voyageur Arabe, Hagi Ali Abou Othman, dans ma dépéche
du 1o octobre dernier, et & peinc un tnois s'est écoulé, que
je viens remplir le douloureux devoir de vous anaocncer gu’il
a terminé sa laborieuse carrid¢re, au milieu des déserts.

Suivant des lettres venues ici de la Caravane de la Mekke,
Hagi Al est mort le 29 Chaoual {30 aolit) 4 minuit, dans un
endroil appelé Balka, de la dissenterie qui lui avait repris
au Mézérib. Ses domesliques ’ont laissé dans sa litidre jus-
qu’au lendemain, pour lui rendre les derniers devoirs, avec
’assistance de trois autres pélerins barbaresques. On a mis
le scellé sur ses effets dont Haman Aga a voulu se charger
el les domestiques ont continué le voyage de la Mekke avec
la tente et les provisions payées d’avance que leur maftre
leur avait abandonnées. A leur retour je fera usage de tous

24
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les moye’n’s th mon pouvoir, pour exéculer
que te défunt avait faites 3 Damuas

ll.)('ng,rnf,uc agréer, Monseigneur, mes veuwx pour la conse
\a IC ¥ - 7 Ly 2 ' r.
a n] de ]\Uiak Jours et Pliommage du (rés profond respect

¢ tequel jai Phonneur ( 'éire / ‘

d'dtre, de Volre °

! ! 16 teellenc

trés hummble el (rég obéissant Serviteur. ot

Besnavrr.

XXXVI

Péra, 25 novembre 1318,

Monsj : e Vi
Had'iL-\]f‘ur,} le Comte, je viens de recevoir deg lelires de
”“L] ,t i e vou.s les fais pusser par le courrier. Je joins
e Jlm }L quiil s envoyée ey qui m’inquiste ‘auumtJ lulq
\I.i z’.'(l l;zn vOyageur est parti de Damas dang fort n?au'
als U t d 3 i 1 )
, dcuj]' ¢ sinle, il avait une dyssenterje trés f~~*e; Ir (lom
: vZewusky qui vienl d’arpiver , qu'il
¢ de 3 river du dé a di i
o FUsky qu serl ma dit qu'j]
L v 3 2 Journées de Damas .rés souffrant, (riy fé?ib]t
;_ \ ) e N . ~ . ) ‘ ' . ,
o “;‘i:[()l‘]lbul\dlll st roule ; ce serail une grahuc perte pour
¢ osulence. pour fe zéle quil portait ay service dy | ¥
pout les srandes o i i et s g
foor o ,’ ) Boaues gquiil avait, I vous €lail trés dévoud
."U“. j‘, L“ -ohitle, loul me fait craindre pour Jui. Je pli(;

¢ EXxcellence de recevoir J'ag ut .
ohre | : : assurance TR
G rance de m: jaule con-
. Marguis de I

_— C
. | LR Jomsaci une Jetre pour M. le Com
Ievous prie de souloir bhien b
Cumte Misiessy & Toulon.

' te de Cases que
faire passer, el yne pour Ie

les dispositions
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XXXV

A son Eazcellence Monseigneur le Marquis de RIVIERE,
Ambassadewr de sa Majesté T'rés chrélienne
prés lo Porte Oftomane & Constantinnsple.

{
-

Damas, 14 décembre 1818,

Monseigneur,

Aprés avoir eu 'honneur de présenter 4 Votre Excellence
I'hommage respectueux de mes devoirs, c¢’est avec le senti-
ment de la plus vive douleur que je me vois obligé de lui
annoncer que !illustre voyageur El Hagge ali abu olhman
n’exisle plus: que le juste ciel vous conserve, Monseigneur,
de longs et forlunés jours !

La nouvelle de la mort de cet intrépide voyageur m’a affli-
gé extraordinairement, mais elle ne m’a point swipris, je ne
l'avail que trop prévue. Je me suis élonné qu'un homme
de cel Age, d’un tempérament aussi débile, ayant le foie trés
affecté, et étant. affligé de plus de diverses incommodités lo-
cales que j'al eu 'occasion de bien connaitre dans le cours
de la maladie trés séricuse qu’il a éprouvée ict, ail eu [a
lémérité d’entreprendre un pareil voyage. Je n’ai pas étd
mioins surpris que le gouverncment ne se soit pas apergu que
le zéle de cel homme était outré, el que ses facultés physi-
ques nc pouvaienl correspondre i son courage. Enfin, on
a cru faire pour le mieux, et sur ce sujet je dois en ad-
mirant Vintenlion, me taire,

Le retour 4 Damas du Sainl-Voyage a eu lieu le 7 du mois ;
en aliant, celte caravane a éprouvé une grande mortalité, au-
tant par les chaleurs excessives qui régnaient pour lars ue
par le manquement d’eau pendant trois jours, ct surtout par
Vinfluence maligne de la maladie épidémigne qui pendant
toul I'6té el I'anlomne, a été générale en nos contrées, quant
4 son refour on assure gu’il a été des plus heureux.

Depuis Parrivée de celle caravane, je n’al cessé de pren-
dre toutes les informalicns possibles sur le sort de notre
fameux voyageur, j'ai en l'occasion de parler & des laggis
que j’avais vu souvent chez lui, et qui étaient partis ensem-
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ble. Tous m’ont confirmé sa mort qui a eu lien 3 Zarka,
chateau distant de 5 journées de Damas. L'un de ces haggis
n'a assuré qu’il était présent a son dernier moment, que le
pacha avait fait saisir tous ses effets, que de sa connaissance
on ne lui avait trouvé que six cents plastres en argent ; que
5. E. avail promis de faire remettre tous ses effels & un héri-
lier légitimement reconnu, et qu’en cas contraire lesdits ef-
fets lui élaient dévolus comme héritier présomptif de tcus
les haggis qui meurent dans e Saint Voyage. J'ai appris en-
suite que le chef des Maugrebins comme Veki® de tous les
barbaresques, (feu haggi Ali Abu Othman passant pour ma-
roguin) s’était emparé provisoirement de tous ses effets, Yous
devez juger Monseigneur qu’il serait trés inutile et méme
fort impolitique de faire la moidre réclamation au pacha a
ce sujet, elle pourrait produire des conséquences trés ficheu-
ses, un chrétien ne peut rien prétendre des biens d’un baggi.

J'ai pris toutes les informations possibles si on avait revu
deux domestiques qu’il avait pris & Tripoli de Syrie; un
haggi de ma connaissance m'a dit que l'un était retourné
par la caravane du Caire, que, quant & l'autre, il ignorait
absolument ce qu’'il était devenu, qu’'il ne I'avait plus vu
depuis la mort du défunt ; je ne cesse de faire les plus exac-
tes recherches pour ticher de découvrir ce domestique sur
lequel j’ai de forts soupcons, car dans le fonds, c’est le Gou-
vernement qui s'est emparé de la somme que le défunt avait
dénoncée par la Note qu’il m’avait laissée 3 son départ, et
dont j'ai envoyé copie 3 Votre Excellence et & MM. les Con-
suls Guys et Regnault, ou ce sont ces deux domestiques qui
I'ont enlevée. Comme ils sont de Tripoli dénommés Yakin et
lbrahim et devant &tre bien connus de M. Regnault qgui pro-
bablement les a procurés au défunt, ils y retourneront. Pour
lors Monsieur le Consul Regnault pourra agir avec quelque
énergie, au moins il pourra prendre des renseignements, ici
personne n’a paru de la part du défunt.

Vous avez vu, Monseigneur, par une des notes de feu Ali
Abu Hoiman qu'il m’avait laissé & son départ cent piastres
pour remeilre & celui qui m’apporterait ses dépdches de la
Mecque. Je suis prét i les remettre quand on me les récia-
mera juridiquement. Je me vois obligé de dire & Votre Excel-
lence que, pendant la maladie d’Ali Abu Othman, je lui ay
donné plusicurs médicamens et } son départ deux vases de
gelée de coings. Pour dire vrai, i m’a offert de payer le
toui, mais je puis assurer gue je n'ay rien voulu aceepler,
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autant par la haute considération que je lui portais que par
la toute puissanie recommandation de' Votre Excel,lence.

Ce n’est que depuis une vingtaine de jours, que m e.st par-
venue la lettre que m’avait fait ’honneur de n;’écnre_sM.
ie Vicomte de Marcellus, le 26 septembre dans 'laqupl]? Jen
ai trouvé deux pour le défunt qu'il m'a(%resson de l_ordre
de Votre Excellence. Par la ma]heureus:? circonstance, je me
vois obligé de les insérer dans mon pli. Je pl:ends aussi la
liberté d’y joindre une lettre de recommanda{mn que Mon-
sieur votre neveu le Chevalier de Biviére. avait eu la_ bonté
de- donner 4 mon fils qui se trouve dep‘ms la révolution ep
Angleterre. Ce cher fils unique comptait cetfe année venir
me trouver. Malgré le doux plaisir que j’aurais de le revoir
avant ma mort, j’ai cru que je devais lui marquer de sus-
pendre son dépari jusqu'i ce que je puisse d’onn’er quelqlfe
rouvelle favorable pour Vavenir mais hélas | je n’en pré’vols
guére ; depuis ma fatale chute, je n’ai' pu récup.é’r?r I'état
primitif de ma santé, et méme tout derméren}ent, j’ai éprou:
vé quelques accds assez violens de la mgladle régnante qui
n'est pas encore éteinte et dont je ne suis pas sans o}’amte
pour les suites. Mon fils en m’envoyant cette lettre laisse A
ma prudence si je dois la transmettre 4 votre Excellence.
Convaincu, comme je le suis de 'insigne bonté 'de SOIl caeur
et de la grandeur de son ame, je pre.nds'cettt.e liberté. En la
supplant de m’excuser et de vouloir bler_l ].eter un Tegard
favorable sur le recommandé-qui se fera, ainsi que son pél:e,
le devoir le plus sacré d'en conserver la plus vive reconnais-
sance jusqu'au dernier soupir.

J’ai I'honneur d’8tre avec Ie respect le pius profond, Mon-
seigneur, de votre Excellence, le tréds humble et trds dévoné

Serviteur. Richard Crapocrav.

XXXV

Note additionnelle 4 la lettre de Richard Chabocean au Mar-
guis de Rividre, ambassodeur de France 4 Constanlinople.

Damas, 17 décembre 18:8.
Monseigneur,

Comme les premiéres nouvelles sont presque toujours
inexactes, voici le résuliat de celles sur lesguelles Votre Ex-
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cellence peut judicieusement compter, les ayant recueillies
d’aprés les plus exactes recherches, et d’aprds les rapports
de gens dignes de foi.

Que feu Ali Abu Othman est parti convalescent de Damas
le 17 aolt; qu’ayant &6 obligé de séjourner an Mézaraib,
une douzaine de jours, jusqu’au départ général de toute la
caravane de la Mecque, il a eu le malheur d’y faire une re-
Chl]lte de la maladie trés sérieuse qu’il a 't.éprouvée icy ;
qu avant sa mort qui a eu lien 3 Zarka, cnateau distant dé
cing jeurnées de Damas, il a déclaré, en présence de témoins
que son domicile était & Teluan au Rovaume de Feg : qu’ii
v avoit laissé ses femmes, et deux enfaﬁs, ~T gargor ét une
fille ; qu’aprés sa mort le chef des Maugre ins comme pro-
cureur né de tous les haggis barharesques, qui meurent dans
le St-Voyage s’étoit emparé provisoirement de tous ses effels
que les' deux Cadis, celui de la caravane de Constantinoplf;
et ce_lul de la caravane de Damas, étaient »résens i Vin-
vtantalre qujon en a fait, qu'on n’a trouvé aucune espeéce
Ni én or ni en argent; quon a retiré du chameler sor;
cor,l.ducleur 9.800 piastres devant rendre une partie c’Ie ce
qu il avait recu icy pour le Voyage de la Mecque, dont
il devait le défrayer de tou qu'aucun = mme (iu dé-
fun_t n’a paru ni les deux domestiques Yaki et Thrahim qu’il
avait dénoncés, personne n’a pu m’en donner une exacte
mform‘ation; qu'un domestiqgne de Lady Stanhope qui se
trquvart icy & Varrivée de 1a Caravane a été arrdté, mis en
prison et cbligé de donner 1300 piastres. Le sujet. est dit-on
au’aprés le départ de Ia Caravane, cette dame avait, sous
le nom de cc domestique envové un dromadaire A Alyi AhI;
Othman‘ poir lassurer des effets qu'elle avoit entre ses
ses mains. Si je puis avoir de nowveanx renseigneméﬁs

ie me feral un devoir de les transmettre i i
3 mmédiat
Yotre Excellence. Hement @
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XXXIX

A son Excellence Monseigneur le Comie MOLE,
Ministre de la Marine el des Colonies, & Paris,

Tripoly de Syrie, le 15 février 1819.

Monseigneur,

Le retour des Pélerins de la Mekke, est marqué chez les
Musulinans par des f[étes bruyantes et pleines d'allégiresse.
(les fdtes se convertissent bientdt en scénes dc douleur, en
lnmentations publiques, sur le sort de cewx que la mort a ¢n-
levés, quoique l'on considére comme des Saiuis la plupart
de ces obscures victimes de la croyance religicuse. Quel
Lioinmage sera digne de l'infortuné Hadj Aly Abu Othman,
st dévoué au pregrés des sciences, & la propagation des lu-
mitres | Ne pouvant jeter des fleurs sur sa lombe Jontaine
et comme perduc dans les déserts je crois satisfaire a votre
glente, ¢n vous adressant tous les renseignernents que j'ai
pu recueillir sur un Savant aussi digne de regiels,

Arrivé & Tripoly au comimenceinent de juin 13:8, pour en
faire son point de départ, de la route astromomique qu’il
voulait ou tracer, ou vérifier, il semblait se délasser des fa-
tigues du long voyage, par terre, depuis Paris, et se disposer
i celles plus pénibles jusqu’d la Mekke en se livrant tout
entier 3 des observations, A des calculs d’astronomic ¢l 2
Ia correspondance avec les savans, avec ses amis. Prodigue
de son cxistence, non moins gqu'avare du temps, le simpre-
nait-on incommodé par des veilles excessives, exténué par
des observations trop prolongées, il ne disait autre chose.
que « le ferns me presse, je le sens qui m'échappe, et il me
semble, chaque jour, que je déchois. » Triste pressentiment
contre lequel il se raidlssait, qui Vaffermissait. dans ses ré-
solutions et lui faisait redoubler d’ardeur, on dirait presque
d'opiniatreté, dans ses travaux. Sa santé cependant s’amé-

(1) Le comte Molé n'étail plus Ministre de la Marine depunis le
28 décembre 1818, 1l avait eu pour suceesaeur le baron Porlel, qul
comme Directeur général des Colonies avait déja manilesié sa
sympatbie & Domingo Radia.
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llllgrac Oé Tripgly soit influence duy climat, d'un genre de vie qui
s I;‘Yiilalt, ou des' atteqtions auxquelles il éait trés sen-
;-ent .]eie te a.méhoratlon ni les instances de 1'amitié ne pu

retenir 3 % i -
depot, U deld du tems qu'il avait fixé pour son

1l partit done ' j
pour Damias, le 30 juin précédé

‘ d . , r les re-
r.nm.mandatlons les plus fortes, et pourvu de mutE: les Sp:g-

:::;:1 difficuliés pour se loger, tems perdu pour les observa
mlas, het p]ax: surcroit, une perte de 3.000 Diastres qu'on lui
2 chez Tui pendant qu’il était 3 1a Mosquée. Tant d’agi-

lcl?ingg:;té;r ;())ar des ]occéupations qu’il ne pouvait prendre sur

rompre, la Ca i i

Mokhe ravane se disposant A partir pour la

Ce .

qu’;’di}n;r; eut lieu le 17 aoft. Ia Caravane ne va d’abord

S pm.v‘s?, rib, pour y attendre, pendant dix jours, toutes

e isions dont elle a hesein Hadj Ali quoiqué trans

] ans une honne littitre, et assisté —-- des gens em-
Fis ~ -

rossd . :
pressés A le servir, ne résista pas A cette premidre sortie. Iy

dyss i ; : .
(;: ;eg:elt"le'lm repnt, dans ce lieu de repos, et il commen
decine’ ertm:ler lui-méme, Tantdt up vomitif, fantdl une 'mé:
un ob]',et de ‘:);;“m:ances toujours croissantes, il devenait
. ASSION pour ses domesti ot i
adressait que des estiques et i1 ne Jenr
: paroles de consolati ;
sile d . lon. La, 7 recnt la vi.
dant :ileE; n;ézr}:zew']Sk;, Yovageur Polonais qui 1'assista per:
, sans luj of T -
Damas. pouvorr persuader de retourner 3
Ce .
achat C;;”é; 3“"03"5 par la Reine de Waurtemberg pour un
mois, habillé en Arepr UMt 12 Syric depuis plusienrs
; i € et maniant hien | S
val, il avait vouly voi N la lance et le che.
’ 1 voir le campem : o e
d(’rnens dr différens pays. pement dune caravanc de tant
A e s
dr‘mﬂ)c};era;alr;e f¢ remit en route, le 38 aolt, une heyre
qit fir';ﬁqp; 3 e lever du soleil, les deux coups de cannn 1\: "
o Had‘i. o ermt heure d'intervalle, Op fit halte vers Ie"q:il:'
A A ses cfenfe Touvant plus mal, ne faisant que \’Omr';" i
quoiquiils fis qu'on IBW}H émpoisonné, et ne voulut jama;
acersation hsem leur laisser pénétrer sur qui tombait ts’
sation, fit apporter tous ses papiers et Jes brﬂlacel.t ¢
=1
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méme. Il cessa aussi plusieurs flacons de médicamens, aprés
quoi il prit la nourriture qui Iui était nécessaire pour suj-
porter son mal, dans les journées de marche continuelle des
29 et 3o aolt, qu'on met pour arriver i Zarka, ol l'on rc-
pose un jour entier.

A peine campé dans cet endroit, il voulut achever de met- .
ire ordre 3 ses affaires. 11 fit appeler des témoins pour dé-
clarer, en leur présence, ses dernidres volontés. Alors il char-
gea ses fidéles serviteurs, Yassin et Yhrahim de Tripoly de
rapporter, en cas de mort, tous ses effets au Consul de Fran-
ce en la dite ville, et nomma un cheik de loi de Damas, El
Cheik-el-Guezzar son procureur, pour partager son argent,
moitié & un négre qu’'il avait acheté et moitié aux pauvres
de la Mekke et de Medine. On le voyait toujours plus souf-
frant, toujours aussi calme, unir l'intrépidité d’un héros, 3
la résignation d'un sage.

De Zarka A Balka, il y a une forte journde. La caravane
partie le 31 aolt, deux heures aprés le lever du soleil, n'ar-
riva que le lendemain 1*" septembre, 3 neuf heures du ma-
tin. Vers minuit notre voyageur appelle les domestiques qui
I'accompagnent, leur annonce qu’il va mourir, et remet A
I'un d’eux la bague qui lui servait de cachet, pour la don-
ner de sa part, au consul de Tripoly ; puis leur avant dit un
dernier adieu, qui leur arracha des larmes, il fait refermer
=a litidre. Ceux c¢i pénétrés de douleur et inquiets de n’dtre
plus appelés, comme de coutume, vont d’eux mémes rou-
vrir la litidre, deux heures avant le jour, 'ls n’vy irouvent
qu'un froid cadavre, la referment et continuent i 1’escorter,
en donnant libre cours A& leurs larmes dans D'obscurité de
la nuit.

Une foule de gens s’empressa autour de ta litidre, quand
lo caravane eut fait halte 3 Balka. Les compatriotes du dé-
funt, les Mogrebins qui le suivaient comme une proie, qui
plagaient toujours leurs tentes & cbété de la sienne, scus ap-
parence de lui faire honneur, mirent aussitdt la main sur
tous ses effets et chassérent d’autorité les domestiques. La
mort qui d’ordinaire éteint, désarme les passions les plus
violentes, fut en cette rencontre, le signal de 1a rage que res
cnnemis cachés lui portaient. Ils voulaient le faire passer
pour un sorcier, un séducteur, qui par 1’Astrologie, s’était
emparé de lesprit du Sultan du Maroc. Ils ontragdrent sa
mémoire par les injures les plus révoltantes, quand 'ayant
sorti de la littigre pour le laver, ils Tui eurent [rouvé sus-
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pendue au cou, une monnaie ou médaille d’or portan une
croix. Ils enterrérent cependant aves les cérémonies des mu-
sulmans, celui qu’ils prélendaient n’étre qu’un chrétien tra-
vesti,

Telle a été la fin de Hadj-Ali-Abu-Othman, a qui les au-
tres pélerins ont rendu plus de justice. Ils ont Tyué sa pidté
envers Dieu, sa charité pour Jes pauvres, son affabilité 3
tout le monde. Ceux qui V'ont connu plus particuliérement,
exaltent encore mieux son savoir, son courage st Sa sagesse.

Si Votre Frcellence n'est pas fatiguée de ce pénible récit,
j'ajouteral quelques particularités qui peuvent n’étre sans
inféréi,

Dis 1'arrivée de Hadj Aly 4 T-ipoly, on avait élevé des
doutes sur sa religion, parce qu’il avait préféré pour se loger
In maison du Consul de France, i tant de maisens turques
oft son argent l'aurait fait recevoir. Ces doutes furent dis-
sipés par sa conduite, par les raisons qu’il denna de cette
préférence et surtout par sa rencentre avec de riches mar-
rhands de Maroc établis & Tripoly, qui affirmérent 'avoir
hien connu, lui et son fils Othman, & Maroc. Personne n'avait
rensé qu’il fut un personnage de si haute importance, que
1= prétendirent les Mogrébins dans le Désert: prenve nu'il
n'a pu &tre reconnu qu’d Namas ol il avait déjd résidé 1
ans aunaravant, lors de son premier pélerinage A la Mekke,
et ot il a été ohservé de tris prds, dans ses ‘lations avec
Miladv Stanhope, dont il m’avait prié de F ' procurer la
connaissance,

Cetle dame suivant ce que m'a écrit le médecin Chaho-
reau, notre agent & Damas, avait envové peu de ‘nnrs aprés
Ie départ de la caravane, un émissaire an Princ- des Arahes
Hanasis, pour faire parvenir & Hadj Aly, vne lettre nar un
dramadatre, et rette letire, & ce qu’il paraft, a € 5 intercen-
tén. On dit méme que narmi les papiers du déf*n on » trou-
vé nne reconnaissance de Milady, pour une somme asse? con.
sidérahle, ce qui est difficile A croire. vu le pen dareent an’il
emmnortait. Onoi qu'tl en soit e domestique de ~onfiance de
cette dame, oui avait signé T leftre intercentfe ef mi’olla
avait renvevé A Namas, an retour de Ia caravane 3 &td pref
i« ot mis en prisnn, On Tnd a pris 150~ piastree ‘o 1%
relaché cne sur la cantion A’Ahmed Rev, aue Milady dant
il est Pami. enverra tout ce qu'elle reste deveir & hoirie
de Hadj Alv Abhu Othman.

Tout ceci, Monseigneur, parait une trame ourdie par les
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Mogrebins, pour s'approprier les trésors qu'l(if_s cr;)gfntd:;zn]lir:
aans des instruments d’ot, de?' mo'mres en mmMai; iy
vres de nécromancie, des papiers importans.... Mats
n'est pas femme 3 ne pas savolr débrouﬂle}z C(:']ési né. soor
n’altend que Vinstallation du nouveau Pacha g

amas. . ' .
DiDms cet état de choses, Je me suis abstenu de toute T

clamation pour l'exécution, tant d’e;; ;ive;irtui;?ie;iogor;)tiinf:

adj ue des dispositions qui D: ,

E\i:ﬂ ]Al:;s ?’honneur de vous rendre compte par t:;;\éqle:ot::
! novembre de 1'an passé. Tous ses effets inventories .‘ 1

. ins de Haman Aga, Chef des Mogrebins et le
duns o8 Men verlt de firmans, de tous ceux de sa mnation
parens, dans le pélerinage d_e la ]\f!ekk:‘:.r
1ls n’en nourront sortir que par 1’habileté d(;: Mﬂ;dy(“;)rl:st:n.
des [irmans qu’obliendrglt notre Ambassz: euirmi q‘u’g o
{finople, a qui j'ai rendu compte de‘tc})lul: zla

cus supplie, Monseigneur, r ore

\feglfia\rl(:;gen rmémoire de I'illustre aml que ]’al perdau ,ee:.i'get;rées
permettre de vous adresser qute;lr:]ue;s fois lh(()irzr;rtnreg e
rrofond vespect. avec lequel jal Thonneur ) t.ré; & ot
Excellence, Monseigneur, le tras humble e

Qeyyiteur.

procureur €0 vertu
qui meurent, sans

REGRAULT,
Consul de France.

XL
4 son Ezcellence, Monscigneur le Comte MO!',}?%
Ministre de la Marine et des Colonies, i Paris.

Tripoly de Syrie, le 12 mars 1919

Monseigneur,

Au moment que {’attendais quelque réponse aux lettres

ue j'ai eu 1’honneur de vous adresser, en Yous transm:;—
?ant J(:e‘lle': qui m’étaient recommandfesd}gag Lc \(’ioyaielélécz;m
‘ j’ai che du .

3 Al Abou Othman, j'al regu 12 pécl 16
}}))i;: I?izr;ier par laquelle Votre Excellence m’autorise & payer
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jusqu'd concurrence de 400 francs, pour port des Iettres que
le voyageur devait continuer & vous faire Passer r mon in-
lermédiaire ; je ne reviens pas de mon étonn-~ent, en con-
sidérant que vous seul, Monseigneur, donniez setle margue
d'intérédt 3 un savant qui était en droit d’en s ndre égale-
menl des autres personnes auxqucelles j’ai tras assiduement
transmis de ses lettres ou de ses nouvelles par la voie de

mer, comme mon collégue d’Alep a da le faire par la voic
de terre,

Permeltez dong, Monseigneur, que je revienne sur cette
correspondance, afin que je puisse vous envoyver les dupli-
cata de mes letires, au cas presque inadmissi® que fout
ait é1¢ perdu : Savoir six dépéches 2 Votre Exc.llence, trois
i son Excellence e Comte Decazes, une au (oaevalier De-

s d

lambre, deux 3 Mme Vve de Sales et trois & AJ, Ballard, 1it-
térateur.

La 1™ dépache & Votre Excellence, du e juine 1818 en
renfermait une du Voyageur datée de Tripoly.

La 2°, id du 15 juillet accompagnait s¢  premidres noy-
velles de Damas.

La 3% id du , aollt, avec le second plt venu de Damas.
La 4% id du 10 octobre, avec le troisidnie pli .
La 5 id 4y ¢ novembre, annongait sa mor

La 65 id du 15 février 1819, complette tous les rensei-
£nemens,

Toutes ces dépéches on| 416 recommandées & Monsienr Fa.
min, Agent duy Département des Affaires Etrangéres 34 Mar.
seille qui m'en , accusé la réception. J'aj 4ussi recu du
Minisire des Affaires Etrangéres des réponses en date dy 1o
décembre, 3 des lettres du 19 aolt. Ces rapprochemens ac-
Croissent mes inquiétudes et me contraignent 3 n’y rien ajou-
ter que le (rds profond respect avec lequel j'aj "honneur

d’dlre, Monseigneur, de Votre Excellence, le tras umbhle e
trds obéissant Serviteur.,

Reewavrr,
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XL1

Le minisire ¢ M. REGNAULT, Consul & Tripoly de Syrie.
Paris , le 16 mars 181g.

J'ai appris M., avec un véritable chagrin par rolre ht,tii;
< y } ar
datée de Tripoly de Syrie le g novembre_ dermteléelai)i:?rvwe-
i j Al Othman et je parta
voiageur El Hadj Ali Abu  bien vive
ventgles regrels que cette perte va causer A sa famille e
ses nombreux amis. , , _
: Je vous serai obligé ainsi que vous m’en donnez’l assult-gi:r
ce, de prendre les mesures nécessaires pour quf?u rei u
de; 2 domestiques de Abu Othman, I'argent, les effets eoiem
notes qu'il pourrait avoir laissés entre leurs n};}:r-ls,els;sune
otre consulat, pour m’étre
fiddlement déposés dans v |
adressés, par la voie la plus prompte et la plus sﬂre_ L
Je vous prie d’agréer A l'avance, tous mes remcrme.mcnd:
des soins que vous voudrez bien donner pour la suite
g t
ce déplorable événement, ' . 5
Recevez, Monsieur, l'assurance de ma considération dis

tinguée.

P. 8. Comme il serait possible, que d’alirés leeslo?liucl;:l?;
dispositions du défunt, ses domestiques & ;u}:{ rr‘hqboceau,
Meékke, remisscnt les effets de. leu’r n"laitre té d,e (lm e,
;nédecin i Damas, je vous pl('ile iie:v?;irr;ap::;r o o tine

A ce sujel et de le prier de s fa <
;flsuite adr]essés comme jc vous llndlqu'e. Dz(-?ln.«snl;:3 i::sst(rjaﬁns.
ne se présenterait pas d'occ.a.smns pr?chalnes e me les Lrans
mettre, vous me feriez plaisir de m’en envoyer

inventaire détaillé.
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XLII
Paris, 17 mars 1819.

Le Secrélaive Général du Ministére de la Marine
o M. BADIA, s,

Je n’ai pas eu le courage d’annoncer ce matin a M Badia
la triste nouvelle gue nous avons regue de M. Regnault, Cou-
sul de France a Tripoly de Syrie. Elle a ex "*¢ mes vify
regrels, et Je pariage blen sincérement la p~ “nue douleur
gque ce mallieureux événement doit causer & m. Badia et A
sa famille,

« Suivani des lettres venues & Tripo:y de l: ~aravanne de
« la Mekke Hagi Ali Abu Othman esl décédé o 2y {ihaoual
« (30 aolll) A minuit, dans u endroit appelé Balka, de la
« dyssenlerie qui l'avail repris au Mézérih. Ses domestiques
« l'ont laissé dans sa litiére jusqu’au lendemain, pour lui
« rendre les derniers devoirs avec lassislance de 3 autres
« pélerins Barbaresques. On a mis Jes scellés su. ses ellels,
« dont Haman Aga a voul. se charger, et les domestiques
a onl continué le voyage de la Mekke avec la tente ct les
« provisions payées d’avance que leur maitre leur avait aban-
« donnéces n.

Tels soni les douloureux délails transmis par M. Regnault
d Son Excellence le Ministre de la Marine et des Colonies.
1l m’est hien pénible d'avoir 4 en donner communication i
k. Badia.

Je lui renouvelle 'assurance de ma considération distin-
guée et de la pcine vérilable que j'al ressenlic en apprenant
la perte bien cruelle qu'il a faite.

XL
Le minisire ¢ M. REGNAULT, Consul & Tripoly de Syric.
Paris, le 27 avril 181¢

J'at lu avec un grand iniérél. M. les nouveaux délails que
renferme votre lettre du .15 février dernier sur la mort de
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‘Hadj Ali Abu Othman. Je vous remercie du soin que vous

avez pris de me faire connaitre jusqu'awx moindres parti-
cularités qui onl accompagné les derniers momens de ce
Voyageur.

Vous avez prévenu le désir que je vous ai exprimé dans
ma lettre du 16 mars, en écrivant & M. l'Ambassadeur de
France 3 Constantinople, pour le prier de faciliter la remise
des effets invenloriés appartenant au défunt. Je lui ai de
mon colé adressé Ja méine invilation, el je me plais & comp-
ler sur volre empressement a la seconder si volre concours
devenait nécessaire.

Crovez, Monsieur, que s’il se présentail, par suile, des
occasions de vous &lre utile, je les saisirais avec un vérilable
plaisir, et recevez la nouvelle assurance de ma considératlion
dislinguée.

XLIV

A Son Excellence, Monseigneur le Baron Portal, Ministre
de la Marine el des Colonies, 4 Paris.

Tripoly de Syrie, le a4 janvier 18ar.

Monseigneur,

Vous m’avez fail I'honneur de me rappeler par votre lettre
du 21 seplembre dernier, 'alfaire du recouvrement des effets
laissés par feu Hadj Ali Abu Othman. Ces ellets élaient ence
re, I’an passé, entre les main de Haman Aga; mais ce Chef
des Mogrébins ayant é1é tué, l'on m’a assuré que le Pacha
s’esl emparé de tout, circonstance qui paralyse lous les
moyens de négociation d'un onsul, parce que Damas n'est
point en Pays de Consulat. J'al exaclement informé dans
le tems, Mgr fe Marquis de Rividres de la disparition de
13.000 piasires légués au Gouvernement, parce qu’il a Atk
reconnu que le défunt voyageur en avait disposé en faveur
des pauvres de la Mekke et de Médine, ainsi que de I'inu-
lilité des démarches tant de Milady Stanhope que de M. Cha-
boceau nolre agent & Damas, pour recouvrer les papiers el



montres et autres instruments d’astronomie. Ceux qui en
sont les détenteurs pensent gu'il n‘appartient pas & des Chré-
iiens de réclamer la succession d’un Turk.

La démarcation des croyances religieuses, dans le pays de
leul_' origine, cause de si fréquentes d’éviations au cours de
la justice, parmi les sujets d'un méme Souverain, que les
1éclamations des Consuls resteront toujours sans effet, tant
qu'el_les ne seront pas appuyées d'un firmaen trés fort de la
Subline Porte. Encore se présentera-1-il une aifficulté pour
I’Ambassade, de savoir s'il convient de faire connaitre au
Gouvernement Turk 1'intérét que pouvait prendre le Gou-
vernement Frangais au Pélérinage 4 la Mekke d'un Musul-
man de 'Empire du Maroc ! Votre Excellence me marque
avoir appelé l'attention de I'Ambassade 4 Constantinople sur
celte affaire et de mon coté je vais soumettre ces réflexions 3
M. le Vicomte de Viella qui se trouve en ce moment Chargé
d’Affaires et I'assurer de 1'emploi de tous mes moyens i faire
exécuter les ordres qu'il me transmeitra.

(Juant & Vinventaire dont j’ai eu ['honneur de vous annon-
cer l'existence, il m'est impossible, pour le moment, de vous
en adresser une copie, attendu qu'il doit se trouver au pou-
voir du Pacha de Damas ou dy nouveau chef des Mogrébins
et qu’il ne paraitra vraisembiablement qu’a 1'époque de la
consignation des effets séquestrés. J'écrirai cependant & M.
Chaboceau de mettre lous ses soins & me procurer cetle pié-
ce, pour vous la transmettre. S’il faut en croire des bruits
populaires, les montres sont déja entre les mains et & l'usage
de plusieurs grands de Damas. Quoiqu’il en soit, je supplie
Vo!re Excellence de compter sur tout mon zéle pour la défi-
nition de cette Affaire suivant les instructions de I'’Ambassade
el d’agréer le trés profond respect avec lequel j’ai ’honneur
d'étre, Monseigneur, de Votre Excellence, le trés humble et
trés obéissant Serviteur.

RecnavrLT
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MiNisTERE pE LA MARINE Paris, le 29 mai 1831.
gT pES COLONIES :

Monsieur le Directeur,

J'ai fait selon vos désirs, examiner chimiquement les pa-
quets de poudre que vous m’avez fait remettre et dans la-
quelle on a soupgonné quelque suhstance vénéneuse. Cet
examen a 616 fait par deux pharmaciens trés éclairés de cette
capitale, 3 l'insu l'un de 'autre, MM. Gauthier et Caventou.
Tous dewx ont reconnu que cette poudre est exclusivement
composée de rhubarbe dont la torréfaction a ¢té poussée trop
loin ce qui lui donnait une couleur noire et comme charbon-
neuse. Tous les procédés, tous les réactifs possibles ont é16
mis en usage pour y constater la présence d’une substance
ninérale nuisible, et on a acquis la cerlitude qu’il n'en
existait d’aucune espéce. Quant aux végétaux vénéneux beau-
coup plus difficiles a reconnaitre, rien n’autorise non plus
a penser qu’il y en eul en quantilé plus ou moins grande
dans la poudre analysée, puisque dans la diverses modifica-
tions qu’on lui a fait subir, elle a toujours présenté des carac-
ltres qui apparliennent essentiellemnent a la rhubarbe.

La poudre que vous m’avez chargé de faire examiner ne
serait donc que la rhubarbe torréfiée sans aucune autre
addition, et si 1'individu & qui cette préparation a été admi-
nistrée a succombé pendant son usage, sa perte doit étre
plutét attribuée & la nature de la maladie dont il était atteint
qu’a la qualité pernicieuse du reméde.

J'ai I'honneur d’&tre avec une haule considération, Mon-
sieur le Directeur, Votre trés humble et trds obéissant Ser-

viteur. o KERAUDREN.

P. S. Je regrette de n'avoir pu vous remettre plutdt ces
renseignements : mais je n'ai pas voulu m’en tenir au tra-
vail du premier chimiste et il m’a fallu longtems attendre les
résultats de la seconde amalyse.
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APPENDICE

HISTOIRE DE TIGMU.

wL? mmtfﬁ de Castries, il y a une vingtaine d'années
.:;.(:talt Setvl pour étudier le 1é6le de Badia au Maroc dve.
cto',:‘uments dont il pindique pas la provenance, maj
qu'tl semble avoir trouve aux arehives du Quaiddl'()r '
(.)u dans les dépdts d'archives d’Espague. Je n'aj ;Zi
vu ces documents, Ceux fque j'al utilisés sont conserves
depuis un siccle dans leg archives de 1'Ad,
Coloniale et le comte de Castries .
sanee.

ninistration
1
n'en a pias cu connajs-

| D:ffc;'onlfrs par les sources, nos deux étudag sc¢ distin-
;;ucrl_t ausst par Pangle sous lequel ¢h 4 de nous .
considéré e personnage d’Ali Bey. Le comle de Castri ’d
.~:.".nl1b.’c avoir éudié si les | ..)jf'ls' de Badia sur 1017\/.[(1:0(‘S
clatent réalisables dans 1'étal de Flurape ot e I’A.frir .
(1” No'rd au début du 19 sicele f il ne Jo cr(;it pa:(liu)e
Frappé aussi de Porgueilleuse confiance en soj de ]-‘om-.
ph:ise de Domingo Badia et de sa facilité & cl’mnﬂwr d
nmrh"nﬁ, Ie comle de Castrics, louf en rendan( hranhlmnrr-'
Aux clonnantes qualités de I'explorateur, conelut gue o
fut un aventurier chimérique, e

———

1 e artic
'n(ir) (gllllt:(hi r}r:{lil(:’n ;I!e bl? Revue des Dewr Moudes déja cite
! s e He Hebdomadarre T 18 gyrj) 1998, u ) i
(;(;r,gfejg‘ono'ncéq a la Société deos Conférences le 3 ,ﬂvqu )Ce?mlé-
e Castries sous ce titre « Napoléon ef le Maroc »T T
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Pour moi, qui ne posséde aucune scicnece du Marce
ni de son histoire, je me snis inquidl® de déemirir
hemme, anrees les documents qui m'élaient lombés
sous la main, Ce fut certex un homme qui aima benu-
coup les aventines e qui en conrnl de bicn s.arprenantes,
mais parce qu’elles surprennent et enrent pew de lémains
faul-if refuser de 1o croire quand som témeignage ext le
seul qui reste D

Buadia se vante, diva-t-on, et dailleurs il ne peut ftre
fout & fait sincére. Dans les Voyoges 41 Rey, il oo
pouvait tout dire, on e sailt il Tui fallait ménager Pave-
eir puisqu'il révait de retnnrner su Maroe 1 il e raconle
que cr qui porvait cétre liveé au public, et d'ailleurs dtre
juad & oson avantage, De méme dans ses Tellres el ses
memaoires aux ministres, s'il ecntre dans des détails plus
préeis et aborde des sujets plus confidentiels, il ne pense
qu’d se faire valeir. Dans tous ces docurients il peut bien
&tee lui-rméme, mais esl-il vraiment sineére ? M one pré-
serite de lul que Pigpage qu'il Tni plait de faire voir; il
cet toujours en scéne, il joue un role, il est Vacteur;
I'homme véritable reste difficile & pénétrer-

Outre les documents vus par le comte de Castries,
outre ceux que j'al utilisés, il existe encore des corres-
pondances de consuls espagnols et des lettres de Badia
écrites du Maroc, de Tripoli, de Chypre, d'Egypte qui
permettraient de reconstituer chaque étape de son eir-
enit méditerranéen : enfin, ses notes de vovages ont ét¢
conservées également el c’est parmi elles que j'ai trouvé
le réeit, noté par lui-méme a Pépoque, d’un [ait précis
de sa vie marocaine ‘

On » va plus haut que le projet de conquite du Maroc
sopmis en 1815 au gouverncment de Teuis XVHT par
Radia, Taisait Hat d'un s qu’il aurait e en 186 d'une
des denx femmes A 1ui offertes par Yo sultan of que Fexis-
tenee de ee fils a é1é contestée. On sait également que
si Badia avait été rappelé subitement en plein succds
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par le roi d’Espagne, c'élait parce que le confesseur de
celui-ci avait persuadé ce souverain que ¢’était un grand
péché d'autoriser un de ses sujets & vivre comme un
musulman et notamment & avoir des fernmes .Le comte
de Casiries remarque aussi & propos 1u cadeau de deux
fernmes de son harem fait par le sultan a I'énigmatique
Ali Bey, que le Makzen espérait bien grice 4 la curio-
sité [éminine, arriver & percer le mystére de cet impé-
nétrable voyageur ct savoir au moins si celui-ci était
marqué du signe de V'alliance de Dieu avec Abraham (1)
(cela €tail en fait sans inconvénient pour Badia puisquil
s’étail fail circoneire ¢ Londres). Enfin dans les Vovages
@'Ali Bey (») Pauteur rac nie :« Un musulman qui n’a
pas de femmes est généra.ment mal regardé. Je n’avais
nullement pensé & cet article parce que dévoué aux
jouissances de 'esprit Jouhlie celles du corps. Mes amis
m'en parlérent 4 tant de reprises qu'il me fallut enfin
céder. Sachanl que je ne voulais me maricr qu’aprds
avoir fait mon pelerinage & la Maison de Dieu, nn me
présenta une jeune négresse csclave; je Padmis sans
fa regarder. Les femmes de Tladj Edriss Pavant recoit ve
en qualité de ma concuhine, la baignérent, a purifie-
rent, la parfumérent pendant quelques jours : on lui fit
ensuite son trousseau, puis on I'amena chez moi. Malgré
ses habillements, ses narfums et sa  _rification elle n’en
resta pas moins confinée dans une hahitation écartée ; je
ne sals par quel motif je ne pus parvenir & vainere ma
répugnanee pour une négresse i grosses ldvres et 3 neg
épaté. Aussi la pauvre femme a sans doute été bien trom-
I'ée dans son attente. » Ta question des relations fémi-
nines de Badia an Maroc est done bien posée,

Or, en ce qui concerne ’achat de Vesclave noire, dont
les Voyages d’Ali Bey nous donnent e récit & V'usage du

(1) Herue Hebdomadaire, arl. eit.
2y Op. cit,, p. 202
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jublic, Badia avait noté les fails pour lui-méme en six
pages intitulées « lIiistoive de Tigmu » (1) et voici son
1écit :

s L’esclave négre que j'achetai & Fez se nommait Tigmu.
I'acliat se fit la veille du solslice d’hiver de 1803. Elle resta
un jour de plus chez son ancien mallre, Elle passa ensuite
4 un dépdt on elle fut rigoureusemeni gardée pendant 4o
jours par d’autres femmes pour voir si elle avait son indis-
position mensuelle @ cela fut vérifié. Elle fut alors transpor-
tée chez moi, on I'habilla, la lava, la parfuma et la haigna
pendant plusieurs jours,

« Les habilants de Berberie ont coutume de préférer les
négresses aux blanches. Aussi quand cette femme arriva chez
ot clle crut gu'elle deviendrait ma maltresse en méme
ternps que celle de mes domestiques. Mais je suis d’un avis
crnlitreynent opposé 4 ces caractéres, el jo ne pus janiais
appréeier la Venus noire. A cela s’ujoulait que esprit de
cotle feisme nlavail pas requ la plus légére leinte d’¢-
flueation el se «istinguait 4 peine de celui dune héte,
Petrir du pain, faire le couscous, laver un vélement el
Laliver daient =es sendes babiletés. Les maltres africains
i'en exigeaient pas davantage. Elle avait élé cnlevée du Sou-
don, flant déjd grande el parlait trés mal Varabe. Elle était
fellement Jourde gue jamais on ne put lui tirer 'histoire
i~z vie passde, ni dlolt elle avait #1€ enlevée, ni lui ensei-
rer aucune chose, Dés que je connus sa torpeur el son
caracitre je ne Jui partai plus gue pour les choses indispen-
«ables, bien gue je Paie traitée avec une cxtréme honté jus-
aqu'an dernirr jour. A de trés rares fois dans Pohscurité et
e brompanl mon imaginalion, je fus b tvonver 4 oson B
mais jarnais je ne Jui permis de venir ac mien. A 1o vérilé
elle avail o peau exirfmement fine o comparahle & un
taffetus, mais elle manguait du velouid des curopéennes, Ses
muscles élajent bien formés ¢l gquanl & ses prapriétés cor-
proelles, elle éajt ce qui <"appelle parfaite, tirant fout le
parti possible de son individu, Mon esprit élant entitrement
préacenpé d'natres objets, je cherchais en elle (rés peu ou

‘1) Voir ia reproduction pholographique de ta premidre et la
dernidre de ces six pages, I'ai retrouvéd par hasard ce récit dans
tes paniers de Radia depuis Vimpression de la premigre partie
de cette ¢lude. 11 est éerit en espagnol,
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presqu’aucun endroit ot put loger la déesse de Paphos. Et
ainsi la pauvre Tigmu ne [ut pas heureuse avec moi ! Natu-
retlement cela la tenait en élal d= mauvaise bumeur .abiluelle.
Je le reconnaissais bien, mais jamais je ne pus sacrifier mon
individu quc je réservais 4 des objets plus dignes et beau-
coup plos, alors que, mérme pour un momen’ je ne pus sentir
pour elle cc qui s'appelle amour. Amour, ah saint nom
profané! Quel amour peul-il y avoir 2 "¢ un maitre el
une esclave ?

Cette mauvaise humeur jointe 4 son orgueil -aturel, 2
son absence d'éducation, et aux consei - -ecus des autres
femmes avanl sa venue chez mo, firent qus Tigmu, ne pou-
vant se quereller avec moi, que ..]Ja mes domestiques et, au
cours du voyage de Fez & Maroc comme elle vivait plus
immédiatement avec eux, elle devini intolérable,

Je la supportai tant que je Hus, mais .1 de jours aprds
mon arrivée & Maroc je n’y nus plus tenir. J'en appelai
A un Abdul ou notaire public.  restituai ' contrat d’achat
de Tigmu, disant que je lui donnais sa té. Puis 1’Abdul
le nota et j’envoyai la femmec avec sc- p ~‘er au Pacha pour
quelle déposat son ceriificat qu'elle n'éts: pas enceinte,

Trois ou qualre jours aprés le Pacha ne dit que Tigmu
élait enceinte. A l'instant je répondis que ce n’6lait pas
de moi, puis que j'ai des marques quasi siires pour con-
nattre si une femmec restait ¢. non enceinie quand j'8tais
avec elle, mais qu’il la conservat en son dépdt.

Dans Ia maison de dépdt ot élait Tigmu se trouvait une

autre négresse; toules deux tombéren’ lades d’un mal
qu’elles disaient assez commun chez elles e qui ~cnsiste i
enfler monstrueusement. Aucunes périsse= . la piapart se
sauvent.

Deux jours avant l’équinoxe d’automne Tigmu accoucha
d'un enfant hien & terme. Js fis le compte e vis que les neuf
mois correspondaient au joar gu’elle était restée a1 pouvoir
de son maitre précédent & Fez. Ta loi sainte du Coran pres-
crit que, guand mnait une créature, le pere doit décider si
elle est sienne on non sienne ~ cette seule déclaration sans
nlus de témoignages décide dn sort de 1. mlre et du fils.
FEn vertu de cclte autorité, e ma conscience tranguille,
appuvde sur le compte des nenf mois, puisque la femme
n’était venue en mon pouvoir aue quaranle ours aprés cette
épogue, {’appelsi 1'Abdul et déclarai que la créature mise
auw monde par Tigmn n’était pas mienne ; de quoi me fut
donné un témoignage en donble,
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A
Mais, oh Grand Dieu! six jours aprs cette déclaration
Tigmu mourut victime de sa maladie el son fils également.
1l parait que toutes mes alfaires portent une marque par-
ticuliére de la Main Souveraine | »

Yoila un récit suns apprét, qui n'a été éerit ni pour
les lecleurs d'un livre, ni pour les ministres; ¢’est un
simple proces-verbal el gurdé pour lui-méme, puisque
Ly mort de Tigmu et de son fils lui enlevajent toule uli-
lit¢ pratique : Phomme y apparail tout i fail dans lin-
limité et son accent y esl sinceére,

l.es documents de ectte nature sont rares, car il n’ar-
rive pas souvent que les vovageurs, ceux du temps passé
foul au moins, nous fournissent des récits aussi dépour-
vus de littérature, des relations que, tous les autres hom-
mes s’en doutent bien, les exigences de la constitution
masculine les ont forcé d'avoir avec les femmes des pays
exotiques ot ils ont longiemps séjourné. Rien qu’a titre
de curiosité I'flistuire de Timgu semble done valoir la
peinc d'élre mise au jour,

Mais pour I'étude de Badia lui-méme qu’en peut-on
conclure ? Parce qu'il a fait imprimer en 1814, « je ne
sais par quel medif je ne pus parvenir i vaincre ma
répugnance pour une négresse d grosses lévres et 4 nez
¢paté », tandis qu'en 1804 il avuil de sa propre main
eanfié au papier, aprés avoir ¢1é la trouver dans son lit
la faveur de Tobscurité, que cette négresse & la peau
extrémernent fine était parfaite au point de vue des pro-
priétés corporelles, devons-nous penser que dans ses li-
vres of ses leltres officielles Badia ne mérite pas d'dtre
eru # 11 ne semble pas. Tout aw plus jugera-t-on que
Badin élait, comme dit un de ses compalriotes du X7
sicele, Raman Gémer de la Serna, « Te Monsieur qui renie
en plein jour les choses qu’il a faites dans 'ombre » (13,

1) Ramon Gémez de la Serna, Echantillons ftraduction, Gomes et
Valéry Larbaud), Paris, Grasset, 1923.
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El il n’é1ait pas obligé de raconter au public ses nuits de
Fez, de Mogador et de Semeclalia.

Au _contraire la véridique histoire de Tig _u, que nous
connaissons maintenant, donnc de nouvelles raisons
d’ajouter foi a la naissance de cc fils, Othiman Bey, qu'il
disail avoir eu de Mohanns et puisque [a valear des
renseignements géographiques fournis par lui éta déji
reconnue, puisque sa sincérité sur des faits de sa vi~ inti-
me ¢clate, sans accepter d’emblée tout co que Baa dit
des événements politiques dent i prétend avoir été l'ac-
teur, il semble prouvé qu’i’ ne faut point écorier d'avan-
ce ses récils, parce qu’ils paraissent extrac-dinaires ou
ses conceptions parce que shimériques. Veux vaudra
¢ludier ses papiers restés inddits et Y SUl rc pas i pas
dans ses aventures. I"hommc étrangement - yé que fut
Domingo Badia v Leblich ; o voyage d'y 2y es bis-
lorique, et nous n’en connaissons pas tous *_« détails. La
vie de son auleur fut un roman, qui resle & éerire.

P. R

VAR AAA

Les
Expositions Rétrospectives

D CENTENAIRE

La célébration du Cenlenaire de 'occupation d'Alger
par la France a €1é pour I'Algérie 1'occusion de prendre
conscience de son passé. Enire autres manifestalions, les
geny expositions rétrospectives qui pendant deux mois se
scnl tenues au Musée des Beaux-Arts ot le Président de
la République les a inaugurées, ont ¢voqué aux yeux du
public 'une, l'influence de 1'Algérie sur la peinture
frangaise, l'autre, irois siécles passés de Vhistoire du
pays.

Ces expositions n'élaient poinl choese facile & organiscr
& Alger. Les risques de transporls compliqués de {rans-
bordements inspiraient aux colleclionneurs des appré-
hensions 1égitimes, Le laux de ces transports el des assu-
rances, la concurrence faile par 1I'Expesifion du Cente-
naire de 'Algéric au Petil-Palais, par I'exposilion Dela-
croix au Louvre, élaient autanl d’obstacles. De toul cela,
reste seulement le souvenir de Ja réussile (1),

() Par suite de I'achévement tardil du Musée des Beaux-Arts, les
expositions ont di étre instali¢es en quaranie-huit heures. Leurs
organisateurs n'auraient pu y pervenir sans l'obligeante collaboration
de MM. BoURcain, conservateur-adjoist, RicoTarp. secrétaire du
Musée, FonTamne, gardienchel, et sans I'activitd de M. VaLapier,
encadrenr, et de son personnel.

26
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Les PeinTrEs DE L'ORIEl . AU XI1X® $1ECLE, lel était le
sujet de la Rétrospective artistique. Par un certain nom-
bre d’ceuvres choisies, 'organisateur, M. Je~— Alazaid,
se proposait de monfrer comment des | nires pris
parmi les plus représentatifs avaient vu, compris
I'Orient, en particulier 1’Algérie, et quelle influence les
pays ullraméditerranéens avaient exercée sur eux. Pour
certains, l'orientalisme n’a été qu'un accidenl, mais il
n’était pas indifférent de vo'~ une Téle de nég=- signée
Géricault, le Portruil du peintre Dumax en costume arabe
par Corot, un Arabe de Puvis de Chavannes, des Scénes
Orienlales de Constantin  Guys. Chronologiquement,
I'exposition s’étendait de M. Auguste, né en --8¢, jus-
qu'd Renoir, mort en 1919.

Les ceuvres exposées avaient éié prétées .. ¢ Musée
Nalional du Louwwe, la Kunsihalle de Ha—bourg, les
Musées de Bagnéres de Bigorre, Chilons-sur-Sadne, Di-
jon, Nantes, Orléans, Reims, Rouen, La Roct. le, Alger,
Constantine et par des collectionneurs : de Paric, Mesda-
mes Casany, DanieL-Havevy, Ilenny-MakceL, v . Arthur
Cuassiriat, Brame, Duranp-[RueL, Pierre Rexoin, TeEm-
rELAEL, J.-L. Vaubover, Davio-WEILL - de Thiers (Puy-
de-Doéme) : M. Mancnar — d’Alger: Mlle umot—ix-
FayorLe, MM. Guasravino, Frédéric Lusg, Ro  Iphe Rev,
Fugéne Ropee, Charles Smmiax — de New-York, M. Noc-
GEROK.

Pour la masse du public, cetle exposilion a été ane
série de révélations. Si les noms des arlistes étaient en
général connus, nombreuses étaient les ceuvres exposces
qui constituaienl & Alger une nouveauté. Al ¥ Appro-
che de U'Ouragen de Fromenlin dont le colo 1s sobre et
intense rompt avec l'idée traditionnelle que “on se fait
du peintre. Révélation de Chassériau dont le Duel de
chefs arabes et le Caid visitani un douar donnaient une
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idée des grandes compositions disparues de l'artiste, tan-
dis que la Jeune femme sortapi du bain, I'Intérieur du
harem, la Jeune fille nue formaient un ensemble ol
s’épanouissail le génie noble et sensible d'un artiste mort
4 trente-sept ans ct qui ful grand. Révélation de Deho-
dencq avec des toiles, (la Justice du pacha; U'Ezéculion
de la Juive, etc.), ol s'affirmait le sens dramaligue de ce
peintre souvent vulgaire mais puissant et qui, dans la
Mariée juive au Maroc parvint & réaliser une ceuvre d'une
sérénité et d'un équilibre élonnants. Révélation enfin de
ce personnage & l'existence mysiérieuse dont le nom
semble une plaisanterie, M. Auguste, qui ful l'ami de
Delacroix et le premier en date des orientalistes du xix™
sizcle. Les musées du Louvre el d’Orléans avaient envoyé

. de ce peintre peu connu des pasiels dont la facture preste

el plaisanle s'apparente aux ceuvres du siecle precedent

A cbté de ces nouveautés, le public pouvait admirer
treize tableaux et dessins de Delacroix, dont le trés beau
Lion et serpent de la Kunsthalle de Hambourg; cinq toiles
dont I'Amirauté d'Alger et les Environs du Jardin d'Essai
de Marilhat, des Guillaumet, des Constantin Guys, trois
Decamps, des Henri Regnaud, cing peintures de Le-
bourg, loutes Vues d’Alger ol ce Normand fut appelé
sar un amateur de goit, Laperlier ; un bon Guigou, les
Gorges d’El-Kantara; deux Champmartin, ce peintre qui
¢’affirmait comme un bon orientaliste lorsqu’il sombra
dans le portrait officiel; des Berchere, un Théodore Frere,

un Monticelli, enfin deux Renoir qui rapporta de son
voyage en Algérie tant d’ceuvres chatoyantes.

Cette rétrospective artislique élait complétée par les
collections permanentes du Musée ol ne manquent ni les
ceuvres des artistes établis en Algérie : Chataud, Dinct,
Noiré, Antony, Deshayes, elc., ni celles des anciens pen-
sionnaires de la villa Abd el Tif. Le lout formait un
ensemble Lrés représentatif de Vinfluence que I'Orient et
I'Afrique du Nord onl exercée sur les peintres francais
depuis plus d'un siécle.
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*
* *

La Rétrospeclive historique avait un aulre caractére.
Le but poursuivi par le signataire de ces lignes, chargé
de l'organiser, était d’évoquer, grice aux documents
contemporains — peintures, aquarelles, dessins, eslam-
pes, médailles, les photographies étant exclues — [’his-
toire de I'Algérie depuis le xv1® siécle jusqu'a la {in
du Second Empire, et de montrer en méme .cmps com-
meni, au cours de ces trois siécles passés, les étrangers
au pays se sont représentés ses habitants et lcs événe-
ments dont il a été le thédtre. Documentaire avant tout,
celle exposition était essentiellement iconographique.

Les 585 numéros cxposés provenaient des collections
publiques et particuliéres suivantes: de la France, Mile
Fenay, Buceauvp p'lsiy, Mesdames DerLanocHe-VERnET,
Maurice Hvworeau, MM. de Bounmonr, Bertrand Crau-
- zEL, de Dampienng, de Domerenni pn'Honvor, GILBERT,
baron Gourcaup, Jean Havoreau, de Lancre, de Loscue-
Man, général de Mac-Mamon, de Marmiveney, Maurice
RéaLier-Dumas, Georges Vaunovsr, de ViLLENEUVE-Ban-
armox, Musdes nationaux de P'Armée et de Versailles,
Archives du Ministére de la Marine, de 13 Chambre de
Commerce de Marseille, Musées Carnavaler, de Beaune,
de Brest, de Caen, de Valence, de la Sociélé des amis du
vieux Toulon; — d’Algérie, Mile Dumotvrinv-Favorir,
Mme Orren, MM, J. Canpoxer, Dumounis, 1. Fances,
FavorrLg, docteur Gavtnier, Gustave Mercier, docteur
Lucien Raynaup, Musées des Beaux-Arts d’Alger et de
Conslantine, Bibliothégque Nationale d’Alger, Archives
du Gouvernement général de I’Algérie; — @’ Amsterdam,
la Rijksmuseumn; — de Londres, la National Portrait Gal-
lery; — de New-York, collection M.-M. Rouverron; — de
Suisse, le musénr de Winlerthur.

Antérieurement i Voccupation frangaise, c'est-d-dire
pour les trois sidcles au cours desquels ia Bégence d'Alger
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ne fut gudre vue que de l'extérieur, cette exposition pré-
sentait une série que Ion peut tenir pour compléle des
différents types des vues d’Alger. D’abord celui frés
caracléris¢ que donnent les cartographes du xvr® sigcle,
Munster, du Pinet, Bruin et Hogenberg, Van Boxhorn,
el qul restitue d’une fagon approximative ’aspect de la
ville, dans un paysage de fantaisie, avec en général les
troupes de Charles-Quint attaquant Alger par I'oucst,
c’est-a-dire du cdté opposé A celui ol ¢n fait elles ont
débarqué.

A coté, la grande planche du graveur Wolfgang qui
fut dans le dernier quart du xvn® siécle captif & Alger,
offrait au contraire la vue la plus détaillée que nous ayons
de la ville avant 1830, avec le tracé cxact des rues et 1'in-
ticalion des lerrasses qui couvrent les maisons. Voiei, de
i méme époque, la peinture que le hollandais Nooms
fit d’aprés nature (Alger vu de la mer), 4 laquelle s'ap-
parente le type (Alger représenté comme un triangle en
amphithéitre) popularisé par Stropendadl (Démonsira-
tion de Ruyter) el le géographe Dapper. En contraste
avec la fidélité de ces vues, 1'Alger puissamment ceinturé

“de murs édité par Van Keulen au début du 18 siécle, on

celui, un Alger aux multiples minarets sur un sol inexo-
rablement plat de Charles Allard et d’Aveline font hon-
neur & 'imaginalion de leurs auleurs. La fantaisie dc
ces vues ne les a pas empcechdes d’étre utilisées jusqu’en
1830.

Voici encore les lithographics anglaises éditées & 1'oe-
casion de D'expédition de lord Exmouth ot I'aquarelle que
Boizot tira du croquis fait par le citoyen Ilullin envoyé en
mission en 1802 par Bonaparte, et qui représente le profil
de la ville prise hors du fanbourg Bab-Azoun.

A ¢O1é de ces vues figurait une séric trés varice de types
et de personnages du pays, taniét fantaisistes comme
« I'Indoise d’Afrique », ou les figures drapées i I'antique
de Braun, dc Baron, les gravures de Charles Allard, de

28
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Jean-Charles de Bar, de Lespine, dont _'exaclitude
approximative coniraste avec la fidélité des types gravés
par Bonnard, dont chacun est accompagné d'un distique
d’une nafveté asscz savoureuse et s1 ‘out avec ceux des-
sinés par Wollgang, nolamment le portrait de Mezzo-
Morto et qui sont des ceuvres sinctres, tandis que les effi-
gies de Barberousse gravées par David, de Babe-Ali, mué
en grand-prétre d’opéra par Laugier, d'4li Khodje par
Debelle sont puremer imaginaires,

Les événements aniérieurs 3 1a conquéte francaise.
c'est-i-dire les diyerses expéditions dirigées contre la Ré-
genee élaient représentées. Expédition de Charles-Quint;
prise de Djidjelli = r Beaufort {une gravure -eprésente
les indigenes coiffés de plumes et fum. * le calumet, tels
des Indiens); bombardements de 1683 4 1623 ‘entre au-
tres e relevé du front de mer d'Alger pur un officier e
Peseadre de Duquesne); reprise d’Orer ar les Espagnols
¢n 1732; tenfative de don Barcelo con.  Alge en r984,
avec une aquarelle de Ropi représentunt  ordre de
bataille de la flotte espagnole. Le bar  ardermn de 1816
1evivait notamment dans un bon tableau de Baur, Enirée
de la flotle anglo-hollunduise dans la rede d’Alger, proté
par le Rijksmusenr “’Amsterdam, e -ar de curicuses
uquarelles indigéncs. Le beau portruit e lord Exmouth
par Northcote, envoyé par la National Portrait Gallery,
faisait face & ceuv de Beauforl, de Ducuesne, de Tour-
ville, ceuvres du xvi® sitele prétées par Te Mnsce National
de Versailles,

Les ceuvres inspirées par expédilion d’Alger en 1830
¢taient nmombreuses rais leur vuriélé empéchait leur
nombre d’étre une cause de fatigue pour le public. Voiei
les ceuvres des artistes qui firent campagne : les deux
grands panoramas d’Eugene lsabey, Vue de fa ville de
Toulon el de la flolle francaise (mai 1830) et le Panorama
du camp frangeis & Sidi-Ferruch; — de Gilbert, le Dé-
barquement de I'armée francaise; 1'Atiaque des joris el
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des batferies d’Alger par 'amiral Duperré; la Vue du port
et du mdle pendant le débarquement; — de Gudin, I'Ex-
pl()si()hiﬁ du Fori-U'Empereur; — du capitaine d’Etat-major
de Longuemnar, les dessins que cet officier eroqua d’un
crayon sincére, et qui nous ¢nt conservé avec des vues
du camp de Staouéli, de nombreux aspects de 1'Alger
ture et de ses monuments en grande partis disparus.

Voici les portraits des artisans de l'expédition, Char-
les X, le baron d'Haussez, Bourmont, Duperré, le dey
Hussein dont 'obstination forga les hésitations du Gou
vernement francais el le décida & la guerre. Les dépéches
gue Y'on afficha dans les villes de France pour annoncer
la prise d’Alger voisinaient avec le premier numéro de
I'Estafette d’ Alger, rédigé et imprimé & Sidi-Ferruch, par
Jean Toussaint Merle, dans I'imprimerie du Marabout.

Nomhreux el variés étaient les spéeimens de 'imagerie
populaire inspirés par les événements. 1ls montraient de
quelle maniére peu banale les artistes qui travaillaient
chez Dembour et Gangel, & Metz, ehez Pellerin, & Epinal,
chez Desfeuilles & Nancy, chez Morel, Codoni & DParis,
onl représenté les faits. Par un pont-levis, I'armée fran-
vaise pénétre dans un Alger fortifié par Vauban et donl
les habitants sont vélus & la mode de Paris. Les Algé-
riennes ont I'allure des Merveilleuses du Directoire,

La passion politique substitue le drapeau tricolore an
drapeau blanc et les exploits du troupicr francais né
calant sont abondamment illustrés, Jean-Jean et Pacot
sont représeniés en posture avantageuse auprés des
« onanisques » dont ils remplacent les anciens maitres
avec aisance et parfois despolisme. - Cetie séric était clo-
turée par une lithographie représentant deux soldats
% Dlinfirmerie échangeant des propos mélancoligues
sur « les particulidres du Sérail ». On n’avait cu garde
A’omettre quelques spécimens des calembours innombra-
hles inspirés par le mot « dey » {le dey-confit, elc.) non
plus que des caricatures rapprochant la double infortune
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de Charles X et d’Hussein représentés en des postures
variées et d’un goit parfois assez peu relevé. Au milieu
de ces peintures, aquarelles, dessins, lithographies, le
public algérien s’est trouvé placé dans 1'atmosphere de
1830, et il a pu participer rétrospectivement aux réactions
gue produisit en France il y a cent ans la prise d'Alger.

La conquéte de 1'Algérie revivait, en dehors de nom-
seuses ceuvres isolées, entre autres la Revue des zouaves
4 leur fondalion par le prince de Joinville le croquis
du Combat de la Sikkul, par Yernet, et les lithographies
en couleur de Victor Adam Défense de Mazagran, dans des
ensembles importants : les panoramas de Siméon Fort
qui semblenl des vues d’avion anticipées (Retraile de
Mascara, Bataille d'Isly, Prise de la Smalah ¢l surtout le
second Siége de Constantine, d'une facture excellente);
la suite des lithographies en couleur sur I'Ezpédition de
Mascare en 1835 du capitaine Leblanc; la série épique
des Raffet (Refraile et Prise de Constantine ct le Combat
@’Oued el Alleug); les aquarelles sobres et puissantes de
Dauzats (Passage des Portes de Fer); celles de Gaspard
Gobaud et du colonel Arnaudeau (Campagnes de Kaby-
lie). Un dessin et une peinture de Pils évoquaicnt I'Horn-
mage des chefs arabes & Napoléon II et & I'imnératrice.

Les chefs de ’armée d' Afrique apparaissant er de nom-
breux portraits : lithographies de Benjamin Roubaud
d'une exactitude photographique, le Yusnf romantiqus
de Leblanc, le duc d’Aumale ct le prestigicux Saint Ar-
naud de Raffet, le magistral Porfrait du due d’Orléans
par Ingres, le maréchal Clauzel, trés vivant crayon de
Heim, le Canrobert de Vernet, prestement enlevé, le
Prince de Joinville ¢t le Duc de Nemours par Winterhal-
ter, le Bugeaud de Lariviére, 'Abd el Kader de Léon
Roche ct de Pirou, le Mustapha ben Ismatl de Bayot, le

Marfimprey de Marcotte, le Prince Napoléon de Gavarni,

A
cte... '

!

Les aspecls suceessifs des villes et des pays étaient évo-
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gués dans les toiles du colonel Langlois qui {it I'expédi-
tion de 1830 (Grande Mosquée ¢t Place d’Alger) de
Grandpré, les aquarelles et les dessins de Johann Caspar
Werdenmoun, ce jeune peinlre suisse qui séjourna en
Algérie plusieurs mois de 1837 & 1839 (Bréche de Cons-
fantine, Vues d’Alger, de Baba-Ali), de Cordouan (le Fau-
bourg Bab-Azoun), du capitaine d’Abrantds (Vues dessi-
nées pendant 'expédition de Médéa en 1840); du capi-
taine Baccuet qui fit partie de la Commission pour 1'Ex-
ploration scientifique de 1’Algérie et dont les dessins faits
entre 1840 el 1845 retracent avee fidélité les aspects de
l.a Calle, du défilé d'Ain-Turk, de Mazagran el de Mosla-
ganem, d'Orléansville & peine fondée, elc.; de Morrilz,
de Hallon (Construcfion du boulevard de I'Iinpéralrice),
Jes lithographics de Morel Fatio (Panorama d’Alger), de
Girault de Prangey, de Matharel (Vues prises en 1840 ct
18711, d"Allom. de Lauvergne, de Lebrecion.

Une place était faite anx uniformes de 'armée d’Alri-
que avee les lithographies en couleur de Raffet, de Gail-
drau, de Luna, dec Lalaisse et les images éditées par Bem-
bour et Gangel ot voisinenl zouaves ef cavalicrs rouges
d'Abd el Kader, ¢t qui, avee la séric des Epinal et une
collection d’assicttes en faicnce de Creil, représeniaient &
cette exposition les formes de l'art populaire grice aux-
quclles la conquéte de 1'Algérie a été connue dans les
campagnes de France.

Puis des cstampes satiriques -— sans méehancelé —
doni les colons et les candidats algériens aux éleclions de
1848 faisaient les frais montraienl comment la eolonisa-
tion de I'Algéric avait é1é vue en France enire 1340 ¢t
1860 tandis que les lithographies en couleurs de Lecomie
{Les pirates algériens, Buzar d’escloves & Algery ; de Plu-
chari (I’ Algériennc) ; de Maurin (Alger) dlaient des
témoignages savoureux de la vision romanesgue qu’a-
vaient de la vie algérienne les artisles parisiens de 183o.

Une vitrine rcnfermait une précieuse colisction de S8

29
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Eiidlzlgsl,cgngiemgrah?es desnprincipaux faits de 1'his-
e 4 ]5ff 'ue~ e‘I.‘)ms le sidgge d’Alger Har Charles-
e : 1] ‘b;(Il‘l-‘d la Fin di,l Sfecond en jire.
. » cette rélrospective  était compactée pr de
objets auxquels s'attachaient des souvenirs . »

istoriques :
un cerlifical de non apostasie déliveg ques :

fiens racheté, la montre et le cachel duudnr-fsjfclll‘:i'cmle-
)1;1{1|gelr| :‘cmi-s par Abd el ha er en faisant sa snun?i:,?i;) )
des arntes prises a Staoué”  m drapeau “urc Vui ﬂ:ttl};
sur la casbah d'Alger 1o 3 juillet 1830, .. parqdm (; "
1’nolnls (afliches, proclamaltions) don; les Jl‘iI; 'O'Cu'-
vi‘au'm‘ assurément, le manuscrit de a Rt’cr);rmi(;]pdu‘\
o .lig,(’r en 1808 par le chef de bataillon Boutin e ]d Scan‘ie
dressée par cel officier, qui servirenl de base au pl:  de
cimpagne conire Alger en 1330, .- e e
F,cs Rétrospeetives artistique et hizlorique du Cent

naire sonl les premieres manifestalions de Cr; genr )en c_
nvec C(‘Elt‘ ampleur aienl été réalisées en AlgérieDQ oiqus
dispersées maintenant, elles revivel © mieux qlu’éuou']‘:](:
m-.s]rmwnir dans les illustralions des quvrages pub(llizs
:T;Ilit(".'lll; :’{OE‘f;ln:‘saleurs dans -a callection du Centenaire,

et p'fml'ur‘(’ francaise au XIX® sié-" et I'lcono-
graphic historique de I Algérie.

G. ESQUER

W
rva——
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Complies rendus

GAUTIER — Un siccle de colonisation. Etudes au microscope.
(Collection du Centenaire de D'Algérie). Paris, Alcan, 1930,
1 vol. in-4°, 347 p. avec 4 cartes el 17 planches.

En 1920 parut & la librairie Payot, sous le format in-1G, un
petit livre de 254 pages intitulé « L'Algérie et la Mélropote ».
En sept chopitres alertes el ironiques, il traitait de questions
relatives, les unes & la conquéte ou a la mise en valeur, les
autres au peuplement européen et gux indigénes. — La curio-
sité s'eveilla, trés vive. Le succds s'annoncait, plus vif encore;
lorsque, brasquement, le silence se fil et le livre disparut pres-
que completement de ia circulation.... L'auteur en étail M. E.
F. Gautier.

On ne saurait étre trop reconnaissant & M. Gautier d'a-
voir de ce pelit livre du passé recueilli les pages les meilleures
pour le beau livre qu'il a donné a ’Algérie en I'honneur du
centenaire. 11 I'a intitulg, cetle fois, « Un Siécle de Colonisa-
tion » avec un sous titre piquant : « Etudes au microscope. ».
De matériaux anciens, 'auteur & fait urne ceuvre compléte-
ment nouvelle : la classification des chapitres a ¢té modifiée,
Ja conception élargie ; le plan s’est développé en proportions
plus vastes et de plus grande envergure ; une admirable étude
de 87 pages consacrée au o Phénomene colonial dc 1830 4
1930 » s’est placée au couronnement de 1'édifice : superbe
frontispice !

M. Gautier se défend de vonloir otre complet : il a raison.
Cependant, ce livre de 347 pages traite de toutes les questions
essentielles de I'Algérie conternporaine. Vous ¥ trouverez la
colonisation frangaise, le peuplement et la création d'une race
nouvelle sous tous ses aspects les plus pitloresques (le colon,
le « néo » ou frangais de la derniére heure, le soldat, I'intel-
lectucl, voire le prétre missionnaire), la question indigéne, le
phénomene urbain, le problemne minier et I'outillage économi-
que, la mise en valeur des Hauts Plateaux ete.... Tout cela,
vous 'y trouverez et peancoup d'auires choses encore, inat-
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tendues, imprévues, non pas digressions, mais parenthéses,
comparaisons, rapprochements, qui éclairent les démonstra-
tions d'une brusque et fulgurante lumisre : la: troubles anti-
sémites de 1898, la crise viticole du midi frangais, Cagayous
et la littérature populaire, la législation musulmane, la cues-
tion du « dry farming », "élevage de 'autruche etc.... Bref,
une profusion inimaginable de considérations et d’apergus,
englobée sous quelques tifres peu nombreux et trés simples,
qui répondent & une parfaite unité ! Livre I Le phénoméne
colonial. -~ Livre IL. Les ouvriers, — Livre III. L'ceuvre. —
Livre IV, La Steppe.

C’est un tour de force. M. E. F. Gautier le réalise, comme
en se jouant, grace & une méthode originale et sre ef & un

falent d’une richesse infinie.

k-3
*

La méthode de M. Gaulier a été on ne peut mieux définie
par lui-méme dans ses deux préfaces : celle du livre ancien
et celle du livre actuel. Elle est adapiée aux conditions parti-
cuiiéres o se trouve l'Algérie, pays vastz et neuf, dont l'in-
ventaire scientifique est loin d'élre achevé et « Jévolution ex-
irémement rapide, complexe, enchevétrée ». _ . 5. pense aussi
au public mal préparé, « puisque le puhlic métropolitain. le
seul qui existerait, n'a pas sur [’Algérie, les connaissances élé-
mentaires qui lui permettraient de s’intéresser & des généra-
lités. »

Alors, le procédé le meilleur pour faire comprendre el sen-
lir I'Algérie est peut-étre bien « d'étudier des petits cas con-
crets, bien délimités, en s’efforgant d'aller au fond des cho-
ses, » u des cas d'espéces, qui puissent &tre analysés pour
ainsi dire au microscope. »

L.a colonisation frangaise, aveec ses tdtonnements, ses aveu-
glements, ses erreurs, ses mécomples, ses miséres, ses luttes
el finalement « son armature d'argent » on l'éludiera dans
I’histoire du village de Boufarik. — Le fait humain, ce n’'est
pas les stalistigues agui le feront comprendre ; ce ne sont que
des chifires, des décomptes d'humanité. L'ame humaine, la
rézlité vivante, c’est sur un fait concret qu'on la saisira, dans
1a ¢ise vinicole de Ia fin du X1Xe sidcie et mieux encore, dans
Vagiation antisémite de 1898, — Le portrait du savant et dé-
licieux Maupas, montre « comment tne vie d'intellectuel peut
e'enraciner dans lc terrcau algérien ». Certes, de l'aveu mé-
me de lauteur, d'autres exemples eussent été peut-étre de
plus vigeureux relief et de valeur plus probante, celui de P.
Thomas, l'inventcur des phosphates cu de Masqueray. Mais
ils &taient moins connus, accessibles seulement & fravers des
archiives vu des documents écrits. M. (. met au-dessus de
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tout le phénoménc gtudié sur pla-_ce, in vivo. — De Envmfa l}i
vie du P. de Foucauld quil a bien connu, et encor e‘ mle!eS
compris el auquel il consacre Qes pages émues ek C}tl'mmaé]‘un
o1 l'ccuvre du général Laperrine sqnt les }1lust:ra \I?‘Tl au
chapitre gqu'un manuel n'eut pas hé:sxté & intituler « : gt i é
acole de sacrifice ou inspiratrice d'énergic. » — Quan 1211 yge
courant de 1'Algérien moyen, peu dggmsm, brutal, g(ir g
gerupules mais tout entier & l'action, 11 appara}n sous les; ral\.ls‘
d'un adjudant de spahis, dont le_reve es,t d explo:tf,r e%eli;l-
cines de faux kermes pour en fmr_e_lde }fécorce a tan.

y nte et rapide, saisie sur le vil. '
tu;zen ac;{zlléifues Louchgs bréves et p_rée,ises es}, posée ladquﬁz:
tion indigéne : d’abord, I'ablme qui separelleurol?een ; Cdi-ffé-
rabe, la « cloison stanche » : les idées deme_s'ur:‘err;en‘ e
rentes sur 1'argent, le crédit, l'usure, la pro?nel,c., la gu.‘;ti GGL,
le mariage, l'aulerité, la mprale en un mol : (\til.\-ns, ?—ient
meéme, le rapprochement msensxblg el canane ‘mdcond 1tr‘e;
P'acceptation non réfléchic des uns, 1accouiu_nmnr:c\ es aLt 1é
el les exemples de ce que M. G. appelle si cuuu_usm?er) -
« métamorphisme ». Pour aboqtlr a cetle mnc}usmrl]_ w5.1 ]Bm__
que peu & peu s'établit une olérance mutuelle, des anSH'ﬂ.}O«
fus « qui ne peuvent g'expliquer en gros que par une c? ;'nr‘_
ration efficace & I'euvre commune, ta prodigicuse transformd
i .» ,
tlogn;}i\é1p§§§faire de I'Ouenza et du chermin (}(’3 {er manqt{et de
l& Mina (Relizane), comme les échecs{de I"élevage u“'(ll.l (1;21,
chier » et la slagnation de I'élevage ovin ’dans la Stepii?ff 1
présentés comme de précieux indices révélateurs dfs di ucu]:‘
tég ou des résistances que 1‘A}géne pgl;t renconirer dans I¢

rsui n puissant développemern:. '
poﬁi:gil,tcsgg ?(?ute[; les questions cssenticllps, 's,’apphqu?1 a\;g(e:
un singulier honheur, la méthode « au mieroscope » adopte

g 7. Gaulier. . )
pﬂ&xﬁo%-e,rce?&s, infiniment déli_cate, fragile, vm‘re pémltlel;fg,
qui préte parfois & discussion', qu1_peut pnm’ltlje aussi ;;1_‘11 ai] oxP:
de quelque arbitraire (1), mais qui surtout exige unc télle

{1) Nous n’en retiendrons qu'an exemvple : Les éué?.zem_en.zsranu-_,;:ll,;':
de 7898, — Est-il bien certain qu'ils aient en la sxgmﬁ?a mn‘rl '
gue leur attribus M. Gautier ? Ont-ils.été une 'traduicl‘.lon ]v1‘o enn-
du malaise causé par 1a mévente des ving ? — Rien est.‘ p uh‘s:.an
testable. Nous avons assisté 8 ces événements, nous en b:ion.n.aut TO“;
le point de départ, une rize trés louche & Mostaganam. -ous‘ avou:
vécu ces heures & Oran, comme & Alper e.l'. pous n a'vons, ]sr:;m.-;} nglr:
constaté qui puisse venir & l'appui de l’mt.erprét?:.mn de ‘[ . séos ]
réalitd, ¢'a 4té uue guestion de races avant tal_lt, p]lous,w de «x_ )
a légard de l'israélite trop dégourdi et trc:p riche. Je n'en vm.: npml
preave que les proclamations de Dromont A Oram, en up espng



— 388 —

térité, une telle légeéreté de touche et d’exécution que nul géo-
graphe et probablement aucun savani, n'en pourrait el n'en
oserait courir les risques.

*
* %

Le talent de M. E. F. Gautier est d’ung qualité rare.

11 sait « faire vivant ». Sa plume alerte, familiére souvent un
peu gavroche, excelle & noter les gestes, les atlilu ies, les mou-
vements. Aucun détail pittoresgue ou curieux ne lui échappe.
Elle croque et caricatlurise.

De ces pages animées, on tirerait sans peine une riche ga-
lerie de portraits, depuis cecux, magistraux, de Maupas, du P.
de Foucauld et de Laperrine, jusqu’aux silhouettes prestement
enlevées, soulignées d'un trait, d’une phrase drole ot qui gra-
ve, du général Duvivier, de Toussenel, du baron de Viaiar
« les gants jaunes », de Charles Debonno « capitaine d'indus-
trie », de Ducrot, le prospecteur, et de tant d'autres. Tout
cela se détachant sur la masse __urm_lante des colons, des
humbles, des o héros inconnus » de ceite ruac el longue ba-
taille.

(est vraiment de « la matiére vivante en cha. €. en o8 »
et « la représeniation méme de la vie ». Ne cherchez nulle
part ailleurs quelque chose de semblable. Vous risgueriez fort
de ne point trouver..., Si ! pourtani.. dans la grande ccuvre
de Rudyard Kipling.

M. Gautier sail aussi « faire amusant ». Car ¢ vie le pas-
sionne ¢l le réjouil. Son livre est remplie de dréleries, de co-
casseries, cueillies au cours des voyages el des lectures et
qu'il rapporte avec joie. Innombrables sont les scenes et les
anecdotes, narrées d’'un style rapide ct narquois. - Caogayous »
82 mourait et fombrait dans 'oubli. C'est & M. Gautier qu’il
devra probablement de ne pas disparaitre toul entier. Et c’est
tant mieux !

Accompagpant les statistiques les plus rigeurcuses et les
analyses précises des cartes d’éla..major, ¢’est . la gazette
pittoresque » d'un siécle de colonisation frangaisc. »

Le microscope dc M. Gautier est vraiment unique ¢n son
genre. C'est une lanierne magique, un apparci & projections,
un film cinématique.
désopilant et la forme sous laquelle réapparait et refleurit & Oran et
en Oranie l'antisamitisme : c'est sous !'apperence d’une soi-disant
doctrine historique ef ethnique, » '» néo-latinisine », créalion de feu
le D* Molle, bourgmestre.

— Est-il certain que le ¢ minera. -’entasse sur les quais du port
d'Oran ? {p. 269). A ma connaissence on u'en a jamais v,

La paternité du mof sur « les balonnetiesn». sitze incommoda,
revient-elle a Bismarck ? cu plutdt & Morny ? eto.
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Le toche, & laquelle nous nous sommes appliqués est donc
bien vaine.

On ne rend pas compte, on ne peut méme pas onner une
idée d'une cuvre aussi personnelle et aussi riche; ceuvre
de science exacte, d'observation profonde, de notation aigué
et originale ou bien alors, il faudrait & son tour analyser un
v cas d’espece » dans l'ceuvre elle-méme...

M. E. F. Gaulier se défend d’avoir voulu édifier un « pané-
gyriqgue ». 11 revendique volonliers la neutralité et Yindiffé-
rence du savant. Peut-étre ! mais il fait, mieux que personne,
comprendre et aimer e¢e pays auquel il a consacré la plus
grande partie de sa vie et de ses beaux travaux.

Sa conclusion ullime, & laguelle il revient par denx fois,
sort un peu des limites de l'impassibilité scientifique ;

« S'il existe quelque part sur la planéte une région ou,
tout mis en balance, le phénoméne colonial nit abouti & un
épanouissement plus éclatant qu'en Algérie, on n'imagine. pas
ou ga peut bhien étre ».

J. Garony.

AvcusTis BEryamp. — L'Algérie. — Paris, librairie ¥élix Alean,
1930, in-8°. 522 pp.

« 1l nous a semblé, écrit P'auteur, qu'a la veille du centenaire
de la conquéte de I'Algérie, il y avait quelque intérét 4 résu-
mer... ce que nul n'a le droit d'ignorer de ce pays. » L opportu-
nité d'un pareil ouvrage ne saurait éire contestee. L.’ Algérie a,
depuis un demi-sidcle, subi des transformations économiques,
politiques, sociales, qui en oni, & bien tes ¢gards, modifié la
physionomic ; les travaux des savants el les recherches dee
srudits ont, d'autre part, singulitrement étendu notre connais-
sance du pays, de ses habitants ct de son histoire. Or le livre
de 'Wahl, 'Algérie, rédigé en 1882, ne donnec malgré les cor-
rections et les compléments apportés par M. A, L. lui-méme
dans deux éditions successives, gqu'une idée imparfaite de la
situation actuelle. Plutét que de le remanter une fois de plus
M. A Bernard a préféré le refaire de toutes piéces. Sa con-
raissance approfondie du pays, les nombreuscs études quil
a consacrées aux questicns algériennes le qualifiaient plus que
tcut autre pour entreprendre ce travail rendu malaisé par
sa complexité méme.

L'élude des conditions géographiques (siructure, relief, climat,
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hydrographie, régions naturetles) s’imposaii tout d’abord, L'a-
nalyse quen fait Pauteur le conduit 4 des observations qui,
dépassant '/le cedre géographique expliquent, dans une large
mesure, l"evolution économique el sociale. Pay- = contrastes
fragmenté en compartiments mal relids les uns aux autres:
occupés par des populations menani des genres d’existence
différents — nomadisme ou vie sédentaire, 1'Algérie est, en
summe, une contrée d'assez médiocre valeur : elle est réstée
telle ]usq.u“& I’établissement des Europééns. L'étendue des
terres utilisables est relativement resireinte, et ces terres
e]les-memes disséminées en llois séparés par des espaces
déserhqugs ou semi-désertiques. Aussi le pays n’a-t-il jamais
pu nourrir une population considérable, et si, aujourd'hui, la
co]omsaho_n 8 permis de tirer un meilleur parti du sol enéore
‘I:z:]l]ltl;-llll craégdre c‘;u»s_l Pextension inconsidére des zénes de
re, réduise ‘excés | indig

Lirgnt e 1k €s ressources que les indigenes

es fatalilds géographiques ont aussi, pesé sur I'histoi g
]’Algéne. Il n'existe pas de centre autouI; dur. = aieittogﬁ (siee
co{lst{tuer de grandes formations politiques, s.es dominations;
qul 5y sont succédé ont élé imposées du dehors, el les in-
fluences ef:rangéres qui, d’ailleurs, ne se sol. jamais exer-
cées sur 'ensembie du pays, ont été plus superficiclles que
prgfo‘ndes,. La romanisation elle-méme, n'a éteé qu'une facade
gui s'est écroulée sous la poussée des indigénes, L’'Islam, quoi-
que onpté par la quasi-tolalité des populntfons- n"a 'paq
réussi a contrebalancer les tendances particulm-istc.f;. Pu V“;
au XVI¢ sigele J. C,, I’histoire de I'..géric se résume dans
les lultes de groupements berbires qui se disputent l’hérrél-
monie et gue compligue, & partir du XII* sidele, ]‘interventi?)n
des éléments arabes introduits par 'invasion kilalienne, Les
quelques pages consacrées par M. A. B. a cetle période'su}ﬁ-
sent i en montrer le caraciére. Elablis au XVIe gigcle sulr les
rumes des dynasties anlérieures, les Turcs ne se maintien-

nent pendani {rois sitcles, qu'en opposent les uns aux autres -

les grogpements rivaux el en enirelenant ainsi I'anarchie
/\l'!'SS'l bien, se sont-ils montrés incapables, tout comme leurs;
prc-'decesseurs, d'organiser un gouvernement digne de ce nom
?relor;cupés avant loul de remplic leur trésor, leurs chefs
expicitenit & oulrance leurs sujets et execitent uﬁ méconlenle‘-
ment générql. Les dépradations des corsaires les exposent
¢ux vepreésailles des puissances européennes et la rivalité de
Ces prissances leur permet seule de durer juéqu’en 1830

th pnseld’Alger inaugure une ére nouvelle. Non seu]er.nent
!us Frangais substituent lenr domination & la domination turque
Issque dans des régions ot celle-ci n'avait jameis &1é rec%n:
nug, mais, s_ur-tout, ils cuvrent & la civilisation oceidentale ce
pays dont ils prépareni ainsi la reqaissance matérielle of
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morale. Clest donc avee raison que P'auteur réserve unc large
place & I'histoire de la conquéle dont il montre les débuts
hésitants de 1830 & 1840, les progrés rapides de 1840 & 1848,
sous le gouvernement de Bugeaud, 'achévement de 1848 a
1870, La Kabylie, le Sahara, sont soumis ; I'ceuvre commencée
en 1830, s'achéve au début du XXe¢ siécle, par l'occupation
des oasis sahariennes. Cel exposé, d’une clarté parfaite,
grice & l'dlimination des délails inutiles, ne laisse pourtant
dans l'ombre aucun des aspeets du probléme algérien : ope-
rations militaires, colonisation, organisation administrative
et polilique. Ces divers problemes ont, des le début, sollicité
Patlention des gouvernanis, mais leur importance respective
a varié selon les épogues. La préoccupation de soumetire et
de pacifier le pays a peu & peu cédé la place au souci de lo
mise en valeur. L'évolution toutefois ne s’est pas poursuivie
sans tatonnements et sans heurts. Qu'il s’agisse de l'admi-
nistration, de la politique indigéne, de la colonisation, con-
ceplion et méthodes ont changé. Des remaniements succes-
sivement opérés, l'expérience a monlré ce qui pouvait étre
retenu, si bien qu'il n'est’ pags un seul de ces essais qui
n'ait laissé des lraces encore apparentes dans l'organisation
algérienne. Celle-ci n'esf, en somine, qu'un compromis entre
les deux tendances contradictoires qui ont tour & tour prévalu
de 1430 & nos jours, Passimilalion et l'autonomie. Dotée per
les réformes de 1896-1902, d'une large décentralisation, I'Al-
gérie est maintenant en mesure « de s'inléresser 4 ses propres
affaires et de les diriger sous le contrdle de la métropole »,
Ces réformes coincident aver le déhul d'une prospérité
nouvelle dans Uhistoire de I'Algérie ct dont la guerre de 1914
elle-meme n'a pas arrété le développement. 11 suffit pour s'en
convainere de parcourir le chapilre ou M. B. expose I'histoire
des irenie derniéres années, surtoul les livres 1V el V:
« Lo démographie et 'organisation », « la mise en valeur »
On y trouvera rassemblés el méthodiquement exposés une
masse énorme de renseignements extrails de documents offi-
ciels ou d'éludes techniques gue l'on aurait parfois heaucoup
de peine & se procurer. Nous ne pouvons que renvoyer le
leeteur & l'ouvroge Iuni-méme. Signalons pourtant au passa-
ge les indicalions relatives aux indigénes, ou l'auteur a mis
a4 conlributicn les travaux de Doutté, de Bel, de L. Gau-
tier, de Godefroy-Demombynes e: résumé ses propres recher-
ches sur Vévolution du nomadisme et sur ’habilation rurale.
Fles rectifieront hien des opinons communément admises.
M. A. B. n’a pas craint non plus d’aborder la question si
délicate et si conlroversée de i¢volution des indigénes. J1
constate nqn'elie se manifesie de fagon indiscutable dans le
domaine dconnmique, de fagon moins sensible mais pourtant
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Jsratiréxgﬁgle dans l'ordre inteliectuel et social. Trés lente 4 cou
s ,pﬂs ef;ur:;{;:epen('}ant, & conditior. d’étre bien dirigée et d};
ne pas oy rochpmmlse par des mesures prématurées, ame-
indigencs I_I‘)es ! hemgnt profilable aux européens comme aux
; l‘indus't s apitres consacrés & agriculture, & l’élev'age
ey » auX voies de_ communication,, av crédit
et I;?Jse ltnomg ge retenir "attention, *
_ empérées i i
i}l;(ﬁf}iﬁ;ltses, leg c%nclus:iosrlllsr zlgnhtdi‘es _poll};t:s Is)grrltd?e?l rési)erves
b1 eg.’aMalés cet optimisme -~ 1ral; justifie par l‘enseﬁ?e
et I}i]pr],clter cet'te ®uv:ic 1 sy jusle va.eur Au'sls“T
o ;]e x i lat' misérable o1 les Francais ont. trouv(i
i B I(Ii"l aient pmm:attre un avenir brillant. I eey-
o lipe eplie ABIJEIS 1830(:1 en est que plus remarquable
e d'ap e B fournit au lecteur les éléments fui er
ceratil L agec ler celte ceuvre & sa juste valaur A.II;SSE
o o ignor}:ll;lotﬁt non seulement pour le grand public
tous ceux qui o des choses airicaines, mais aussi par
€t procisar Jeu,r's conx 1'nformes, désire; * pourtant coordonner
Dlgbrionnas. Lo naissances sur . diat actue] des questionI
o ot s ; rem‘;?issititlilsé autres r?greltteront seuiement quz
svmble et de croguis de déEﬁ?illl.r‘(rju’(-“:(:stuIl D aong cartes dan-

u'il s . & d'aillenrs
q era facile de combler dans une prochaine Sé;irt{e lacune
Ari1on,

. Georges Yver,

IsvL ErsesT-Pic
i IBF:';E)ST Pllumn._ — La Monnaie el le Crédit en gérie d
pii L (Collection du Centenaire de I'Algéri gérie de-
on, éditeur, Alger, J. Carbonel Algérie,. — Paris,

Dtl“s {Oute I hlSt()ll"e d ¢ 2 H

e l Algel‘le Irﬂn a1se ]l n'est £ans lI [('

[.&B (18 Sl]let p]llS ()“ll) cXe ni [)ll]s llell a l[ e celu lle l“] ga-
o i ou

nisatior i i
t du crédit, auquel se lie étroilement I'histeire de la

1ionnaie i : i
nnaie. La difficulté habituelle d'une semblable étude pour

LI pays européen, se trouve ici acery

Nusiel e ) € It accerue par la présen

; précisgr‘fﬂfétgrl;;snr;guvea.uxz dont ‘aclion est parfcIJ)’- rﬁaf&fisgé

mentation  relative me mS!ster sur la faiblesse de la docu-

périodes, comme Ce;i Cel'f:alnef,lmstjtutjoris‘ ou & cerluines

faut sonligner 1y oo ;:_ qul precede I'occupation francaise, il

ecutumes, leur memgl}&leme de plusieurs races ayani leurs

face d'un méme 6ve 1te propres, leurs réactions diverses en
¢ cvénement; elle accroit le nombre des jns-
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titutions dont un examen complet de la question comporte-
rail l'étude, et rend infiniment plus dalicate l'appréciation de
I’élément psyclhiologique que comporte lout probleme mone-
tgire et de crédit. On doit y ajouter les répercussions porti-
culitres de ta politiqgue métropolitaine, les hésitations, les
erreurs du pouvoir central, la connaissarice longtemps impar-
fuite des ressources du pays, cf le caraciére spécial, trop
wuiforme, trop agricole de ces ressources.

Pour remplir ce vaste programine, M, Picard a mis &
trivut sa haute compétence flnanciere, les wrchives ollicielles,
rotaminent celles du Gouvernement Général, du Gouverne-
ment central, de la Bangue de 1'Algérie, et des collaborateui's
de marque auquels il rend un juste hommage des la premiére
page de son ouvrage. Ses travaux ont abouti a la réunion
u nn nombre important de chilfres, de documents ei de fac-
teurs divers, préseniés en la lforme d'un livre-journal, comn-
pléte et terminé par des balances de comples spéciaux.

*
L

Il nous apporte sur 'histoire de la monnaie des developpe-
ments, qui auraient peuoi-ttre gagné &4 n'ttre pas disperscs a
travers toul l'ouvrage, mais qui nen jouiront sans doute
phs molns d’une outorité definitive. Aprés avoir mis en rclicf
fous les vices dont était alteinie la monnaie Algérienne au
moment de la congudte, — {les variations constantes du rup-
port 1égal des deux monnaies d'or et d'argent concurremmert
wilisées, les diflérences de poids ci de valeur intrinséque des
pieces purlant la méme dénomination et [rappées au méme
¢oin, 1'abondante circulation de faussc monnaic [ahriquée par
les Kabyles) —, vices qui avaient entrainé lintroduction dans
le pays de monnaies ¢trangeres,” & leur tour objet de [raudes,
auleur exarine avec une grande pénétration d’analyse, les
difficultés auxquelles s'est heurtée l'ccuvre d'assainissement.
1: monnaic algérienne, gue, pour des raisons de irésorerie,
oh avait toul d'abord décidé de maintenir en circulation aprés
i avoir altribué une valeur d'¢échange ofiiciclle, se raréfia
progressiveiment sous linfluence de speculations diverses cl
Jes habiludes de thesaurisalien des indigéncs, Notre autorité
encore insullisaminent ¢lablie dans le pays, et lc caractere
préeaire de notre pecupalion, que nos ennemis affirmaicnt dans
Jes Inilieux indigénes créaient un obstacle d’ordre psychologi-
gque 4 lintroduction de notre monnuic nalionale, gue 1'on
s'clforcait de substiluer & Ja monuaic algéricnne rarélice ; elle
n'était aceeptée quiavee une perie de 10 4 12 % lorsqn’elle
n‘élait pas purement ct simplement refusce.
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Le n'est qu'au milieu dy XIXe siecle qu ituti
‘_i‘? la monnaie frangaise & 'ancienne monn?iig plgutsg:)f;]zl:)gg?
dérée comme réalisée. Depuis 1851 I’'Algérie a é.. soumise an
;?i(;me régime monétair.e que la France et n'a plus pa & soul-
i lgufa l?::edamng nunnef' vn(ljgtatinle d'annses, de l'industrije kabyle

: 18, dont le mécanisme nous e~* plaj -
ment décrit, e, en 1912, q' * Tanieis
ra?lpercus»sictm de la guerre ((lleurr}”ie_;(gg&igeécus v o unisie,
1-@ question est pourtant posée avec beaucoup d'a.
Se;ndtz tclzllénrvoyancg de la part de l'auteur, alors f até)rrr(x)fi)r?z
st e mo_nétqlre par l'examen du nouveau re <08 1NONO-
étalliste or mstitué par la loi du 23 juin 1928 (fe Savoir sl
ge reg:me‘cor}vaent parfaitemel.. § UAlgérie. ﬁans les as
e U]ésilll{‘lS&LlOI:l comme 'Afrique du Nord, 1a maonnaie g‘ays
ger}tgfsubsaste mieux que la monnaie d’or ;’cette constata!io;-
i];:éil 1§ra1t‘ sans doqte la recherche d'unc adaptat’ | particu-
: Te du regime, qui ne porterait pas aiteinie 4 I' nité mong
alre de la Métropole et de la Colonie. o

*
* &

Les pages consacrées 3 I'6 i
3 élude du Crédit en Algéri
. . e for-
rhr‘zglr;; Ia’-,:.)ﬂp:gr;:;ate lai plus importante de .‘ouvrage de)Mg Pica;)d
Plus que nous promet som titre 1 i1
dresse tout d’abord un t; : o dans 1a Reaaour
ableau du commerce d
et des moyens de crédit utili conquete. 11 Bonce
utilisés avant la con i
: : avs quéte. NI souli-
;g:'n?ela déficience de toute organisation rationnelle de erédit
]"jm Oglganc.l dévelqppement de l'usure, afin de mieux'marquer
poriance de 1'eeuvre qui s’impos-~* A Ja France t'd
résultats acquis. l e
En fait I'Algérie demeur
) : 2 & encore une vingtain )
gfeapourvucej er\.(jtout organisme d’envergure ncg d:agos(iiiqrifgg
§ proccdes du crédit individy (‘ewen(j { hésilatic
: : _ v Ceg i les hsitati
que le capilal frencais effarouché Vi vési igo,
! , D81 lu résislarce indi
ne et par certaing déhoires. mar : ’ o en Aley.
1 ‘ y quait & s'expatric en Algs
re, rendeienl d’autant plus’ impérieuse ! e o
Leur do la goloni 0t plus in pe teusrj,‘ pour la mise en va-
besoins du i s ecessité d’un erédit adapté aux divers
ca(i:risdogt il soul‘fralil le pll_Js élait le manque d'Institutions ban-
ot fa oqt le projet éLfnL envisagé pourtant depois 1836, et
ot ugreqtmn et ]e‘ devem’ppemenf. ant évidemrnent per’mis
b Logs gg;ls;sement é?jcéonomlque. Aussi, délaissant examen
L €8 procédés de crédit, européen indigs
crédit hypothécaire, ete i 5 blomen  Eenes,
re , -+ qui, vralsemblablemen e §
th‘;au?r;l auurfilfl? role,t Ied banquier fqu'est M, Picarg ‘thé?éSgpu
-t- jeement, dans les pages qui suivro) ., it
. - P ) nt1 ¢ °
bancaire, et plus particuliérement 2 1a Banque de | \Ig'f;"?rit
- - f - I
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dont !'hisloire formera presque & elle seule 1'objet du Titre
premier sur: I'Histoire du Crédit en Algérie depuis 1830,
Ivailleurs, si 1'histoire de la Banque de 1'Algérie tieni ainsi
dans I'hisloire du crédil algérien, une place prééminente « ce
« n’est pas, nous prévient l'auteur, aux fonclions du signa-
« taire de ces lignes qu’il faut l'altribuer, c’esl bien parce
« que la Banque de 1’Algérie, jouant dans la colonie un réle
« gensiblement analogue a celui de la Banque de France dans
« la Métropole, en est le centre bancaire et monélaire ». Il
est naturel que le directeur de notre établissement d’émission
ait tenu & souligner I'imporiance du réle joué par la maison
dont il a la charge, el & la défendre ainsi contre des détrac-
teurs éventuels : isoler est un assez bon procédé pour met-
tre en relief,

M. Picard nous indique donc avec précision les. différenis
projets de créalion d'une banque algérienne, qui s’écheion-
rent depuis 1836, favorables presque tous & une banque d'émis-
sion, les craintes qu’ils inspiraient aux pouvoirs publics et les
conlroverses qui s’éleverent autour de la question,

L’idée mit longtemps & murir. Elle n’aboutit & un premier
résultat, la création «¢’un Comptoir national d'Escompte, qu’'en
1849, lorsque s'imposa la nécessilé d'une banque locale fon-
dée avec des capitaux trouvés au besoin sur place, la Banque
de France ayant définitivement renoncé & la création d’une
succursale algérienne, et la prudence des capitaux francais
ayant été accrue par la crise de 184C.

Ce comptoir établi sur le modéle de ceux institués en Fran-
ce par le décret du 7 mars 1848, ne devail éire qu'une pre-
miére étape vers la création d’une banque d’émission, & la-
quelle il n'avait été préféré que sous l'influence d’un enthou-
siasme momentané pour ce genre d’'élablissement. Deux ans
plus tard, la loi du 4 aol0t 1851 autorisail la création de la
Banque d'Atgérie, & laquelle elle conférail pour vingl ans
un privilége d'émission, Les statuts de cette banque étaient
inspirés de ceux de Ia Banque de France, assouplis pour
lui permetire de jouer plus aisément son rdle de banque d'es-
compte, qu’'elle héritait du comptoir disparu, et qu’elle était
alors seule & remplir.

A travers les archives classées méthodiquement par ordre
chronologique, nous prenons maintenant connaissance des di-
vers événements marquants de la vie de la Banque d’Algé-
rie, tels qu’ils apparurent vus du bhureau du directeur, et
des rapports de 'élablissement d’émission avec d'autres han-
ques ou institutions dont l'existance rous, est ainsi indiquée.

I.a préoccupation dominante de M. Picard, au cours de ces
développements, est évidemmenl de justifier ou d'excuser la
politique bancaire de ses prédécesseurs, aux prises avec une
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opinion publique exigeante, &goiste, nerveuse, scuven igno-
rante, toujours préte & une critigie d'aulant plus ame~ gu'el-
le s'élait forgée davanloge d'iliusions ou que ies fautes étaient
dues & sa propre influence inilia 2 Il le fait avec une grande
technique.

Il nous montire la banque disposant de moyens restreints,
enserrée dans des staluis rigides, mais doni la  gidité méme
élait la garaniie de sa stabilité, obligée de limiter le crédit
en decd des revendicalions publiques. Nous sommes mis en
face des conséquences, désasireuses pour la hangue si favo-
rables au vignoble algérien, d'un relichemeni momentané de
celle sévérilé en faveur de agric . ire: le renouvellement
du privilege ful compromis, et des mesures énergiques durent
étre prises pour rétablir la situation de Ja hanque. Clest & ce
moment que, commence & se faire jour I'idée d'une organisa-
tion spéciale et rationnelle du crédit agricole.

L'année 1906 lrouve la situalion de la banque rétablie et
I’Algérie en pleine prospérité. L e crise ouverte en 1912 fut
surmonlée avec le concours de .. Banque d'\lgérie, ct le
pays en sortil sans souffrance appréciable,

La Banque d'Algérie se trouva donc en mesure ¢ aider effi-
cacement le Gouvernement Métropolilain penda la durée
des hoslilités, doublant en quelque sorie I'action de la Ban-
que de France, et de soutenir le ecmmerce dars les jours
difficiles de l'aprés guerre. Dans l'exposé de cetle derniére
période, I'histoire de la Banque d'Algérie est davantage noyéc
dans ’histoire du crédil général : les eflfets de l: guerre, de
mesures spéciales telles que le moratorium, de . déprécia-

tion de noilre monnaie nationale sur le commerce et le crédit

algérien soni l'objet de développements intéressa is.

Dans le Titre II consacré, nous apprend sor. intitulé, &
I'exposé de la situation en 1330, nous trouvons des rensei-
gnemenis d’ordre trés divers. I faut relenir particuliérement
I'étude du crédil extérieur; elle comprend essenticlement
un chapilre trés savant sur le change Franco-Algérien, pra-
tiquement supprimé grace & un accord enire le “résor et la
Banque, doni le mécanisme repose sur le fonctionnemesnt du
compte courant du Trésor 4 la Bangue d’Algérie el 1'utili-
sation des services postaux. Le suivant immédiatement un
chapilre spécial contieni en prose, en chiffres, en graphigues,
tous les renseignements sur la situation de la Bangue d'Al-
gerie en 1928, M. Picard consacre ensuile quelques pages a
chacun des établissements de crédit possédant actuellement
des comptoirs en Algérie. A chaque lbanque privée il a de-
mandé une monographie, fidélement reproduite, dans laquelle
nons trouvons un historique de la banque el de son acti-
vité. [l lermine par une étude plus scientifique des instifu-
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i i 'E lus spéciale-
de crédit créées ou soutenues par I'Etat, p

gnlnoe?i des institutions de creédit agricole et des banques popu-

laires.

-
-w

i tant ouvrage on est
Pendant la lecture de tout cet lmpor ) ! L
plongé dans une atmosphare d’optimisme qlﬂ 'Cfig;le:;tr{;cégﬁt
i ié ollet
plement & un travail publié dans une ¢ ‘
ﬁl mise en valeur de I’Algérie sous le patronage du 'Gouv?{e
nement Général. Si noug n'avons pas réqsm‘a treuim!retceue
satigfaction dans l'anolyse somunaire tqul p;?g?f:ﬁecﬁfs Ngus
avons dssez vile cessé de la partager puet :
?1(;‘11185 défendons mal contre cetle impression, que laél‘t_e;usr:
laigse d’ailieurs filtrer entre les hgg:e}?,'ql?;l gcgrigésli)%g d‘étre
ituti de crédit dont jouit aujourd nul , ]
;:lturg?sr;s en euvre dun plan rationnel nqt‘lren}qnt réf_lécm, gs@
la réqultunte inéluctable de cer_ta_ines pOCBSSlt,tefésq]‘;tlasgﬁfs (?111
Yimposer. Loin que le Crédit, prévoyan i
Ii?éss ;e psoit présenté & l'heure vou]_ue's- sons la forme cozw(;a
{-mbl:a 5 leur satisfaction et ait ?irlge le d%év?é;?)l;%réirg su?-
\ e
lonie, il parait étre un eilfe de cc A )
ﬁqggl lent & sg décider, il a toujours rriurquelé plgfl??r:rz?rﬁiist
’ apparal ’ ‘il ne lul éta
de relard, n'apparaissant que l'orsqui | ‘ ey
3 ' i I'Algérie ne soit dolce
ossible de g’abstenir. Ava_nt que _
gl-l.;iepbanque digne de ce nom il a fallu wng} ?nsbeas c?ionms‘t:rl;
is 1'époque ou le
de la conquéte et guatorze depuis )
est fait s({lffisamment sentir pour donner lieu a de(s1 Vﬁfgf
el & I'élaboration de projets divers. Etc,l sans 01;16 szastfe 'ienstitu
1 ‘ ttendu enc -
1R48. la colonie aurait peul-élre a ‘
si i la. forme d'une banque
i i nécessaire, octroyée enfin sous _
go?oft faire, dont elle dul longtemps se contenter. dI;%n;; 32
pays essentiellement agricole, c’est geulement au él'ale-
co siecle que Yon a songé & créer dc:s organllsm{a(;srszpuem N
¢ i rédi e s
adoptés aux” besoins du (:I‘édl agricole,
g?c?getnces F(Jaul"ent failli enirainer }effonfdrement dicﬁl nf;?;gléfsa
ie, i isfaire. Toutefois nous T
d'Algérie, inapte & les gatisfaire. g
i i *avoi sez de souplesse pour a
au Crédit le mérite d’avoir eu assez souplesse PO o ot
: (s les exigences du pays el pour s’y eire pi¢ ava
c(\)1I‘rillprrllse fat tro%) tard. Mais ces enselgnem_e{lts de 1h18t(}1rfi
gous autorisent & nous demander si la réaht]:'ad esi:t;. t{(l)]?(; %e a;a
joli ic
. pelle que le joli tableau que brosse M. :
tslilti?lltion enq1930. Nous serions curieux aussi de' .conm}lté_ez
les rapports de nos banques européennes et deg ‘mlheux'én ;
snes, de savoir par exemple si l'arabe, t?pjours mé an:
%m’t (;ncore un piége dans l'offre d'un taux d’intérét dont ses
préteurs habituels les moins exigeants ne se sont jamals 8p-

prochés.

A



— 398 —

Si le Crédit o i
désirablf:eg{;tn nrgl epas‘ toujours été en mesure de fourn- 1'aide
influence précieuse nsgﬂp?é speari: mngs été fort important, son
! : S8 ce irdispensable p: ine
es résultats actuellement acquis, .:io:llt) 1 Alg}éiigﬁeltrl :t&e;r;dr’e
France

sont t i
sont r?xlzlitrgSeH{gme en droit de tirer une légitime fierets. M. Pi
par marque 1,.; 1prog_rz’—:s accamplis en établissant le l.)ila. 11-
et de 1 .gé.me 4 diverses époques de son r.léwr“‘lon ..
o oo g e; il nous les renc irectement s'.ensihlls e
o l‘agricutures soxgnét—::'s donnant de. apercus de l'éfatu tpar
e, ?t de I'industrie, ou permettant pu;‘ lnac o
rachemen e e spet i un e o dou L
Certaines vues, comme cellesp gu Sgrtm ggéﬁg;tlz?sd:p&qrtiée; ‘
u <]

Bone, sont de natu i
3 | re 4 fai s
financiers soient passés par rlzx r&gﬂriestter eux arlistes que des

récente t ; ; Jusqu’a une ;
la me out au moins, artistes et ﬁ..anccilers ne époque trés
me notion de la valeur n'ont jamais eu

P. CHAUVEAU.

Professeur @& la Faculté de Droil d'Awer

G, SaINT-RENE Tarrra
(1901.1906). NDIER.
pages in-8o.

AILLAN — Les origines du i
Récit d'une mission, Paris, Plon, Allézgooc‘}f;ﬁnggég

Le livr ;

et c'est [1‘; (31?1 hg Samt_P.‘ené Taillandier ge présente &4 n
me de souvenirse oslfslétrggt g_i‘anqs charmes, comme U v[c))Llli’
des : ail pitloresque, 1 ; S
o srCﬂ;ggléé;es et des événements ns Ic?nt jar?m?so tgélfon dlr?me
1'imf30rtancent é({mq ans, de 1901 & 1306, & une ¢ giut. L-au-
a el 14 irés Iguggzpf;tg’ement s’alfirme avec tantpdgur‘lael;(tie?tl?t
Le pré che de représenter la Franc y
missﬁonﬂe%aguvmge dAresse le bilan de ces 211:1? iﬁ Maroc.
tammerft du ~1ar}gtons-1e tout de suite, son ton s‘écar?eees d.e
lamment du plaidover apologétiqus ou de la polémiqu cons-
] uvenirs, qu'il résume ses dépéches og seéSQ.“ it
ins-

tructions '

» quil relate les mille inci

. . F c1mn ¢ -

toujours si bruyante incidents de la scéne marocaine
L

g qu'il juge les I

Su1vi ; . = mme; s

quitt:f’tMi Seint-René Taillandier corne fmpression dr oo
oujours de sa tache avec la corre prossion de sac-

et 1'impartialité d'un histori ction d'ur di
y histo d'ur diplnmate
L’exposé de l'suteur n‘e;tlen.

quelques lignes. pas de ceux qui se résument en

L i
€5 pages qu'il a écrites sont pleinss de

— 399 —

déiails souvent amenés pour la premiére fois au grand jour,
presque toujours mal connus, se dégageant avec difficulte de
cette masse confuse de faits qu'est l'histoire marocaine de
1901 & 1906, Mais, & mesure queé progresse le récit, les événe-
ments se groupent autour de centres importants, de grands
ensembles se dégagent. Tantot 'auteur transporte son lecteur
A Paris, aux cotés de M. Delcassé, tantot il le conduit & Tan-
ger, la ville des missions étrangéres et des palabres officiel-
les, ou bien encorg de Mekneés & Rabat, ou de Rabat & Tez
it le proméne le long des pistes marocaines & la suite du
gouvernement itinérant du Sultan. Le livre assurément com-
porte d'autres déplacements géographiques, Alger ou se trou-
ve pendant quelques années M. Revoil que remplace M. Jon-
nart, Figuig ol se déroule l'opération militaire de juin 1903,
Algésiras ol siégera la célehre conférence diplomalique, Ma-
drid, bien d'autres encore... La lumiere du livre cependant
sa concentre surtout sur les trois tableaux que résument les
noms de Paris, Tanger et Fez, disons Fez, & défaut de for-
mule commode et simple pour désigner les capitales du Sul-
tan. Le récit, guand on essaie ainsi de le simplifier semble
se dérouler sur trois plans différents.

M. Saint-René Taillandier ne nous fournit pas, & vrai dire,
gur l'attitude du gouvernement francais, ou mieux encore
sur la politique du Quai d'Crsay, une atude suivie : les notes
multiples, les jugements qui se rapportent & ce sujet s'égre-
rent tout le long de l'ouvrage. Le portrait de M. Delcassé
s'esquisse ainsi & l'arriére plan du récit, simplement, sobre-
ment au hasard des explications fournies gt des souvenirs
rapportés par l’auteur, tous détails empreints d'ailleurs d’une
franche et chaude sympathie, voire méme d'une déférente
admiration, que l'auteur n'a garde de nous cacher. Dans le
premier parsgraphe du chapitre XIX, M. Saint-René Taillan-
dier, arrivé 4 Paris en novembre 1905, & la veille méme de
1o conférence d'Algésiras dont le ministére des Affaires Etran-
géres met au point les derniers préparatifs, nous conte ses
visites & Rouvier, président du Conseil, & Revoil qui doit
nous représenter & 1a conférence et & Delcassé lui-méme dont
l1a. chute récente ne sera pas sons conséquences pour la car-
risre méme de l'auteur (I}. On regrettera la brieveté des pages
initiales de ce chapitre XIX, non pas leur ambiguité d'ail-
leurs. Présenter des hommes c¢omine Rouvier, Revoil, Del-
cassé, n'était-ce pas I'occasion d'instituer un large débat au
sujet de notre politique marocaine, de procéder, en sommc
4 un exarnen de conscience 9 La réponse de M. Saint-René
Taillandier & cette question est gussi claire que possible. Nous

T

(1) P. 247-348.
30
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ment sec des petits Anes chargés d'aoufs... (1) » que débarque
Guiliaume II le mercredi 31 mars 1905. Nous recornmandons
particulirement ia lecture des pages si vivantes que Vauoteur
consacre & cet événement hors de pair. Nous ne connaissons
pas, dans notre littérature historique, sur ce débarquemnent
romanesque, de récit que Pon puisse comparer i celui de
M. Saint-René Taillandier.

Sur le maghzen, son entourage, ses déplacements, ses ava-
tars, ses calculs, ses intrigues, sur cette cour médicévale, sur
le pays barbare mais si pittdresque que le sultan est sensé
gouverner, les remarques sont innombrables, elles se coor-
donnent en tableaux multiples. Le vieil édifice marocain qui
vi s'écrouler est dessiné avec précision et maitrise. A chaque
individu marguant, 'auteur fait un sort. Prés du jeune Sultan
Abd-el-Aziz gque fascinent, au grand scandale des wvrais
croyants, les amusements européens, 1'Anglais Mac-Lean —
le caid Mac Lean — pourvoyeur de plaisirs et agent officieux
est un type saisissant d’aventurier, Si Abd-el-Kerim ben $Sh-
mane est un ministre onctueux, impénétrable dont 'habileté
se consurne A luiter contre les coteries rivales. Que de noms
ne faudrait-il pas citer pour que la galerie fut compléte ; qu»
de détails ne serait-il pas nécessaire de fournir pour animer
et faire vivre un tel miliea! Qu'il nous raconte sa mission
& Rabat, auprés du Sultan en 1002, la mission de M. Descoz
4 Fez en 1903 ou sa propre visite dans cette méme ville de
Fez en 1905, qu'il nous expose simplement dans sa réalité
quotidienne I'enchevétrement des affaires marocaines, M. Saint-
René Taillandier a réussi de fagon étonnante a faire vivre
ces personnages falots, secrets ou viclents, & deviner et &
nous rendre intelligible le jeu de leurs intéréts, de leurs pas-
sions et de leurs intrigues.

La tache essenfielle du ministre de France & Tanger c’est
d'établir entre Paris et le Gouvernement ambulant du maogh-
zen, la liaison. Les télégramrmes envoyés de Tanger au Quai
d'Orsay n’arrivent 4 deslination qu'un ou deux jours aprés
leur envoi. Passe encore. Pour établir la linison avee le Sul-
tan il s’agit d’une question non plus de jours mais de semai-
nes. A Tanger le représentant e la France, comme ses collé-
gues des autres légations, est une sorte de prisonnier, réduit
& utiliser la voie si lente, si peu stre de 'honorable 8i Mo-
hammed Torres. 11 faut & tout prix, en dehors des moyens offi-
ciels qui s’avérent inefficaces, joindre le gouvernement maro-
cain, De 14, du cdté francais, le rdic (2) du docteur Linares et
des officiers de la mission militaire francaise qui vivent prés

(1) P. 261.
{2) Trés sonvent inulile d'ailleurs.
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gu souverain et du coté anglais l'importance . [ameux caid
Mac Lean. Jamais le contact n'était établi » ‘agon perma-
nente. Des ruptures se succédaignt, Les diveisee missions de
M. Saint-René Taillandier ou de ses « .wboraleurs aupreés
du Sultan ont répondu & ce besoin unpérieux d’entrer ecn
communication, de poursuivre et meéme d'engager [
versations.

C'est dans leur successton chronologique que lauteur, bien
eniendu, a présenié les événements essenticls de sa mission.
La question marocaine est un édifice de -able en perpétuelle

ruine, en continuelle reconstraciion. 1.'5.-ur a noté avee scru-
pule les moindres mouvements de cell. ..:ss¢ de sable. A lire
I’ouvrage de M. Saint-René Taillamulie- on constate, 4 nou-
veau, la vérité de cette affirmation bien «onnue, = savoir qu’il
nous a fallu conquérir le Maroc ron iant sur ies indigénes

que sur 'Europe. Il s'est agi 14 d'une conquéte plus encore
diplomatique que militaire. §i U'on néglige la politique espa-
gnole qui au deld de l'accord du 3 oclobre cesse “"étre une
géne, si 'on laisse dans I'ombre le roie irés modeste de la
diplomatie ialienne, il sembie gue la France n’ait da vain-
cre que trois obstacles pour se saisir du Maroe, le - _aroc lui-
meéme, I'opposition anglaise, I'impérialisme allemand. Au dela
de 1911 nous resterons face 4 face, seuls avec le Maroc, et
I'obstacie ne tiendra p: longtemps devant la force francaise,
Mais bien avant 1911, et du temps méme ol M. Saint-René
Taillandier dirigeait notre légation au Maroc, la désorgani-
sation de P'état chérifien, sa détresse financiére, ses convul-
sions intérieures, nous avaient permis de marquer de sérieux
avantages, tels ces accords dz 1901 et 1902 assez vagues pour
élre ultérieurement susceptibles de larges et fructueuses in-
terprétations.

La lutte conire i'Angleterre s’arrdte au dela de la signature
de l'accord du 8 avril 1904. C'est alors que par i'interven-
tion allemande l'affaire marocaing rebond.. et se transforme,
4 la suite du voyage de Tanger, en une trés grave question
européenne. Ce sont donc les derniers moments de la mis-
sion de M. Saint-René Taillandier qui son! les plus riches
d'histoire et par suite les plus dramatiques. Pas plus que son
chef M. Delcassé, il ne s’était laissé impressionner par le jen
brutal de la politique allemande. Il eat, alors, é&ié d'avis de
refuser de donner satisfaction & 1'Allemagne. Les circons-
tances en décidérent autrement. Delcassé suivant i’expression
tant de fois déja employée, étail laché par le président Rou-

vier. La France, on le sait, devail prendre sa revanche a
Algésiras.

— A03 —

Tel est, tfop briévement résumé, le contenu de ce tres beau
livre. M. Saint-René Taillandier s’est aequis ainsi & un dou-
ble titre,” en tant qu'historien et en tant qu'ouvrier de la
premiére heure, des droits A la reconnaissance du Maroc fran-

cais.

F. BRAUDEL.

Henri Masst. — L'Istam. — (Collection Armard Colin). 1 vol.
in-8° de 221 pages, Paris, 1930,

I.’histoire religieuse et juridique de 1'Islam, .,de s? doltﬁrlggi
de sa législation, de ses schismes, des sen_tlmen seg L ont

ité le vaste monde musulman, a donné naus},smm:e1 PP
g% depuis pres d'un si¢cle & un nombhre considérable ae
vaux d’érudition.

Présenter au publie, que ces que

rtée des données apportées . Spé
?}qiielspodans des manuels, dans des livres de vulgarisation,
* b

i '« combien dalicate et difficile ;
e cqouvre nécessaire mais cOMICT _ ;
2?1&3 ‘;ntenté, dons ee dernier quart de sitcle, un certain nom
e d'orientalistes. .
hrlio?n?“rfe parler ici que des livres de 384 1.;[(3)111"&;_I (;écg:; p?il
“ai llera que, dés 1904 O. u -
longue frangaise, on rappe . que, 0. y -
iai jarri tion des Religions des P
bliait chez Dujarric, dans la co;le‘zc ] s Relig rew
ivild i tulé Islamisme. Mais
ies civilisés, son petit voliline mi_,uu 1 : §7
ﬁ:gsduc:;eur du Sah?h 4'El-Bokhari, n’avait utilis¢é que les

sources musulmanes : Coran, Hadit, ocuvrages arabes de

législation religieuse. Fondamenta]es‘ pour présenteé",oiﬂgﬁ
] opinion musulmane, I'histoire de I'Islam et son V;)'t ble
juridico-religieuse, elles nécegsite_l}t pour retracer}a x.r_r}t ﬂdes
figure de cette histoire, une critique s_errf:e et 1appmn1_ )
trovanx européens que M. Houdas a délibérément negliges.
U ne étude plus pénétrante, parce que repossmt sur des b&s.l%s
plus larges et plus scientifiques, est celle qu'a donnée en. L
le professeur hongrois 1. Goldziher, traduite en Iralng.:ms\ en
1920 par F. Arin et dont M, Massé a rendu compte ‘1cl1-mamel
(Revue Ajricaine, 3° et 4 trimestirez 1921, p. 397 et suiv:), sous
itre Le dogme i la loi de Ulsidm. o
leEt)IIE”'?l{}J"rZ; dpzigraissait 'excellent Manuel sur les Institultons
musulmanes, de Gaudefroy-Demombynes, donl les mulliples
travaux sur I’lslam font autorité.

stiong intéressent, et mgtt're
par les travaux des spécla-
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Le dernier en date des ouvrages de ce geﬁre, dignes d’étre

cités ici, est l'fslam: Croyances ef Inslitulions, du P. Lam--

mens, & qui on doit de si utiles études sur I'kistoire du
premier Islam.

A cette série de livres = jusiement réputés et si connus des
étudiants, M. Massé vient d'ajouter un nouveau Manuei qui
ne mangue ni de clarté, ni d'originalté dans ss prasentation.
Trés renseigné sur les travaux des lslamisants et notomment
gur les derniers parus, I'auteur qui a lui-méme enseigné 11slam
&4 la Faculté des Lettres d'Alger. a présenté, dans une série
¢e chapitres concis et subslantiels, ce que on doit savoir
pour comprendre 1'Islam et le monde musull.an.

La naissance de cetie grande religion monothéiste en Arabie
est d’abord exposée, dans son cadre géographico-historique,
avec l'indication des conditions religieuses et sociales. Le role
du Prophéte Mohamrmed y est marqué, non daprés les récits
merveilleux des auieurs arakbes, mais d'uprés ce qui en reste
aprés I'épuration de la critique moderne.

Avec le second chapltre (p. 37-70) on entre dans I'histoire du
développement de ’Etat musulman et de 1'expansion de 1'Islam
qui conduit au morcellement du Califat el 4 des schismes
divers. C’est la premiére partie de l'histoire religicuse de
I'tslam.

L’¢laboration, d’aprés les Sources (Coran Hadlt) de la
doctrine et de la législation lraditionnelle {sunnite}, législation
qui ne parvint pas non plus 2 onificatior puisquelle
donna noissance A diverses « voies » orthedoxes, dont quatre,
encore aujourd'hui, se partagent ie monde musulmar, constifue
le troisiéme chapitre. C'est le chapitre 1V (103-141) qui expose
ce que sont cette doctrine et cette 1égislation.

Mais depuis les premiers siécles, I'lslam a & olué a la fois

dans le temps et dans les divers pays qui 'o:  adepté ; il évo-
lue encore. C'est & cette évo...ion religicuse et philosophique
qit est consacré le 5¢ chapilre 142-178), M, Msssé y passe en
revie les schismes et leurs caractéres essenliels, le role et
vs effels des idées messianiques, le ralionalisme e le mysti-
cisme avec leurs aspects variés et leurs conséquen.es sur le
vesle monde de U'lslam, qui malgré son credc comemun, ofire
dans 'application de la doctrine et «de la légis. fion une cer-
taine diversité.
_Dans un sixieme et dernier chapitre, M, Massé, reprenant
Vexamen de !'Islam polilique au XI¢ siécle de J. ., au mo-
ment de 1'affaiblissement des deux grands Califats, Abbassidc
d'Orient el Omayyade d'Espagne, marque les grandes étapes
de I'histoire,

En Berbéric et en Espagne, ce sont les dynastc berberes,
erdents musulmans, qui régnent du XIe au XVIe siécle. En
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Orient, ot Turks et Mongols prennent pied, c'est 'agonie du
(alifat abbasside qui s'achéve avec la prise de Bagdad en
1258 par le boudhiste Houlagou, gt V'alternance de l'unification
du pouvoir et de son émiettement poussé parfois jusqu'a I'anar-
chie.

M. Massé, dans un si bref exposé d'événements considérables
et touffus a présenté les faits historiques avec toute la nelteté
que 'on peut souhaiter. Comment 1'Islam &-t-il réussi 4 ne pas
sombrer dang les invasions des barbares Mongols ? et comment
aprés s'étre mainienu par ilois sépares et menacés, a-til
fini par se répandre & nouveau dans cet Orient ot il & défini-
tivement triomphé ? trois pages (198-200} ont suffi pour ic
montrer.

Les Oftomans musulmans ont développé leurs conguétes,
tant en Europe qu'en Afrique du Nord aux XVe-XVIe siécles,
tandis que ia Perse chi’ite, au début du XVe devenait un
empire indépendant et rivat de celui de Stamboul.

L'Islam qui, par des voies plutot pacifiques, avait pris pied
en Chine (4 la fin du 8 s.), en Indo-Chine {11¢), en Ethtopie (12e),
dans I'Archipel malais (fin du 13, au Soudan et en Alrigue
occidentale — ou il ne cesse d'étre en progrés encore de nos
jours — qui s'était installé en Syrie, en Perse, en Egypte, en
Afrique du Nord des le 7¢ siécle, en Europe occidentale (au 8%
ol il s'est maintenu jusqu'au 15¢ sidcle, a conserve, partout
gon domaine religieux, sinon politigue.

Cependant l'heurc des srhismes el des transformations
religieuses n'est pas close. M. Mass¢ le montre en résumant lu
doeirine des principaux chefs des sectes musulnianes moder-
nes et en signalant la pénétration des idées occidentales duns
los divers pays musulmans,

Ce Manuel, on ie voit, est appelé & rendre service & lous ceux
qui, en France — et ils sont légion — veulent compuendre
CIslam,

On onurait souhaité y trouver une ou deux pages de plus pour
montrer, par l'exemple de la Turkie de Mustapha Kemal
Pacha, que pour s'adapter aux cxigences de la civilisation
contemporaing, I'Islam devra faire — ce que les autres grandes
riligions ont réalisé depuis longtemps — la séparation du spi-
rituel et du temparel, de la légisiation civile qui est canonique
davee la religion proprement dite (dogmes et ritnel). Tant
que la régle musulmane qui fixe le slatul familial ne sera
Ias abolic comme inadéquate & la formation des sociélés
modernes, tant que Ja femime, I'épouse et la mére de famille,
sera hiumiliée, voilée et cloitrée, les peuples islamiques res-
teront loin derriére les nations européennes et demeureront
a 1'éeart de la civilisation occidentale. Clest avant tout la
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législation civile qui dresse entrg I’Islam et le monde ocziden-
tal la barriére de séparation. Le dictateur turk d'Ankara l'a
con}pr.is ;11 P’ abattue, Le roi d'Afghanistan a tenté de le faire
mais il a échoué. Aujourd'hui les ~suples musulmans par rap-
purt & la civilisation oceidentale se placent entre deux exiré-
nies : La Turkie, constituée socialement et politiguement sur
Ie Lype des Elats européens, le royaume wahhabite d’Arabie on
Ibn Séoud a cherché & reproduire le type archaiy-e de la so-
C]‘éf.é contemporaine du Prophéle Mohammed. J1 ne dépend que
d’eux d’apporter un démenti 4 la parole de Rudyard Kipling :
« FEst est PEst, 'Ouest esl I'Ouest et jamais ils ne se ren-
cunireront »,

Alfred Dr1.

Jacqu_cs LADREIT DE LACHARRIERE, - La création marocaine \1).
Paris, P. Peyronne{, 1930, in-8e, 2. . avee iltustr,

Lacharricre est un des honunes qui connaisser I mieus
le Maroc, oo il a fait un leng séjour avani l. o e Depuis,
i} m'a cess¢ de se temir au courant. Peu nombreus sont les
« Marocains » qui ignorent le chemin de son bur--1 au Comi!é
de U'Afrique Frangaisc dont il est 1M des arivag oes v g
cordiale hogpitalilé du home familial de fa rue Vanc.u. 1l
neus dunne maintenant la somme des Impressions quo oo
recueillies au cours «'un nouveau vovage au Mo- dans lo
courant de 1929, en un pelit livre, La création maraceine.

Livre pelit par .c format et le non Hre de pages, mais  curd
de substance, bourré de fuits et co qui esl micux. riche on
seulement d'une documentation fournie par les intéressés, nas
des conslatations faites par 'auleur ui-miéme qui o confrontd
AN expérience ancienme avec ses ¢ .ervations nouvelles,

Livre de sincéritc dans lequel Fauteur, lout en rendant
un juste hammage a 'euvie accomplie en moins e vingt ans
poer la France, nc se laisse pas hypnotiser par les reésullats

_{1) Voici le sormaire des chapilres : Apertissement. — La pactfica-
tion. — L'organisation administrative, — Le Maroc qui soutille. —
L'organisation minidre du Protectorat. — Capital et main-d’coupre, —
La colonisation. — fe déneioppement urbain. — La politigee indigéne.
— Les contrastes du coiainoge. — Hier ¢t aujourdhui.
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acquis, si précieux soient-ils, mais ne dissimule rien des
erreurs qui ont été commises, ni des difficultés de la tache
gui reste & remplir, diflicultés d’autent plus délicates que
I'occupation étant en mejeure partie réalisée et lg dévelop-
prment économique du pays en bonne voie, il s'agit mainte-
nant de la conquéte pacifique des esprits et des cceurs.

Nombreux seraienl les passages & ciler, en particulier ie
chapitre sur La politigue indigéne o les divers aspects du
probléme sont exposés en quelques pages sobres et qui font
#¢fléchir. Nul mieux que Lacharriére n'a su préciser la position
de la jeunesse marocaine « déiicate, affable, exirémement
bien élevde, el qui sait étre accueillante avec la plus char-
mante courtoisie » viz-2-vis de la France ot de la civilisation
cecidentale. « On la sent frémissante du désir de se moder-
niser, immediatement, de toutes facons, et aussi bien par les
details du costume que par Uadoption d'habitudes différentes
ou la fréquentation des idées les plus outranciérement neuves. »
Cetle jeunesse « va d’emblée au plus facile, & ce qui du moins
lui paralt tel, & la politique qui met en vedetle, dont la publi-
¢ilé flatte les vanités au moindre prix... D’autres ambitions
seraient cependant préférables pour former les esprits et les
coeurs. On mangue de médecins au Maroe, et d'ingénieurs ;
ci-s carritres sont-elles trop rudes, leurs résultats trop peu
flatieurs, les solides mérites qu'on y aecquiert trop peu
éclatants 7 »

Par suite, dans cette jeunesse un certain mécontentement
frondeur qui se traduit par des manifestalions puériles, mais
dent i1 serait regrettable que 1'enfantillage poussat « les
meilleurs esprits & la négliger, elle el scs aspirations. L’atlitude
de 1'auiruche est-elle & eonseiller ? On ne le pense pas... Si
nous fermons les yeux, d'autres les ouvrent - et les ouvri-
ront contre noug... » Que le contact indispensable entre fran-
gols et indigénes ne s'impose pas & geux-ci v par des tracasse-
ries agacantes ou d'une franchise douteuse, mais que des
intelligences perspicaces soient 4 méme de satisfaire le désir
d'apprendre gqui anime cec pelit groupe, de t'éclairer sur ses
rossibilités, gu'un cceur largement ouvert ne se décourage pas
n le comprendre, mais lattire au contraire.. » Tout cela
osi exposé avec la mesure 'un homme qui comprend et
qui sait.

L’auvteur conclut avec raison : « Dans le passé, le Maghreb
el Agqsa a 6f¢ incapable de réaliser aucune civilisation origi-
nele. Aux bLelles périodes de son histoire, tamhour de réson-
panee, il a répercuté et parfois amplifié des sonorités exté-
ricures qui peu A pen s'éteignaient — sous laction d'une
snultitude de parasites locaux, Livr¢ a lui-méme, il ne s'cst
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alfirmé que par la négation, le désordre. La France est
veue ; elle n'a rien détruit, mais a construit, recréé, & ia
place d'une eniilé théorique, perdue A l'extrémité du monde,
un pays qui vit, croit chaque jour, s’épanouit... Ie Maroc date
de 1912, »

Ce petit livre de bonne foi est de ceux dont la diffusion serait
particuliérement utile, Encore faudrail-ii qu'ii existat réelle-
ment un service de propagande nalionale.

G. EsQUER.
(erges Marcals, — Les faiences & reflets métalligues de la
grande mosquée de Kairouan. — (Contribulions & 1'élude
de la céramigue musuimane, IV, 26 pl. 41 -, gr. in-4°). —

Librairie orientaliste Paul Geuthner, Paris. 1928,

Il est bon que ’érudition, I'ingéniosité, la perspicacité d'un
savanlt s’appliquent parfois & un objet bien délimité. Certaines
monographies, dont les esprils prompls aux genéralisalions
bardies et aux vastes vues d’ensemble affectent de se désin-
téresser, sont le fondement méme des grands cuvrages, quand
elles sont faites avee une méthode rigoureuse qui épuise le
sujel. Clest ici le cas : 1'étude de M. Margais sur lc mirhab
de la grande mosquée de Kairouan est exhaustive. Quand i:
savant se double dun artiste délicat et d’'un écrivai dent
la langue esl {oujours élégante et heureuse, ce ¢ =~ = gite
rien 4 l'affaire et comme ¢'est encore le cas ici, la réussite
est compléte. C'est donc une précicuse suite & ses deux éludes
sur les faiences de la Q'ala des Beni-Hamm._. .. les poteries
de Bougic, parues dans la méme colleclion, que *° Marguis
nous a donnée,

On a beaucoup pari¢ de ce fameux mihrab et surtout des
fafences qui le décorent. Outre e=ar inlérét artistique elles
ont une grande importance historique, parce qu’elles sonl
« giluées dans le temps et espace »; on connait assez bien
leur origine et leur épogue, ce qui permet d’é¢labur une chro-
nologie et des rapports dans l'évolution de la cirumique
musulmane, On en a beaucoup parlé, mais on les a peut-
&ire moins bien « wues ». le premier mérite de M. Murgais
(‘f;l‘ de les faire voir; il nous les monlre avee une rare pre-
cision. Sa description est si atlenlive, si rutiormelle qu'elle

— 409 —

suppléerail & l'objet si le volume n’ofirail pas celui-ci dans
ses planches en héliogravure. Peut-8tre aurait-on pu souhaiter
cependant qu'une de ces planches reproduisit, en couleurs, I'in-
tégralité du mihrab el de son décor.

I.a description de M. Margais divise tes falences en deux
séries : l'une, monochrome, et 'auire polychrome. IL.a pre-
miere, outre 'unité de la couleur, esl caractérisée par la rus-
licité de son décor purement géométrique ; la seconde, enri-
chie par la diversité des tons, est également plus abondante
en formes décoratives : les formes florales y régnenl gene-
valement el, dans les plus belles pitces, on trouve méme le
théme de la jarre, celui de l'arbre stylisé, Pour tous "les
correaly, de l'une et l'autre série, l'auteur examine fort
cxactemnent loutes les formes de la décoration, qu'elles socient
géomeétriques, florales, épigraphiques ; il passe en revue de
détail fleurons, palmes, chevrons, treillis, damiers, etc... sang
oublier Je moindre des jeux de fond.

Dautre part, M. Marcais nc s’est pas contenté de faire
vair. A regarder les choses de pros, il s'est convaincu défi-
nitivement de 1l'origine mésupofamienne ct u« abbaside » des
carrcaux de Kairouan. S’appuyant sur les travaux de Sarre,
il établit la connexion Kairouan-Samarra. Pour l'affirmer
il a eu lingénicuse pensée de comparer le decor de nos
falences & celui des platres et bois sculptés de la capitale
du califat : et il y découvre méme « horreur du vide » dans
la densité et les éléments, méme garniture tolale des formes
par un jeu de fond, méme réperioive de formes. Bref, parenté
d'inspiration et de style.

Ainsi M. Georges Margais trouve une nouvelle occasion
3 attester la communauté des rapporls, en matiére d'art musul-
raan, enire Orient et la Berbéric,

On ne comprend pas grand'chose, en effet, a l'art du
Maghreb si on l'isole de la tradition géncrale des arts musul- -
mans. 11 faut toujours abattre les cloisons. On a lrop souvent
~onsidéré les faits de lart et de 'histoire comme des fails de
laboratoire n’ayant pas de lien avec la vie extérieure. L'univers
n'est point fait de vases clos, le monde musulman pas plus
que les autres; il faut savoir trouver les courantis, repérer
lss lignes de transmissions et d'échange. M. Margais 8’y est
toujours employé avec succes, Les faiences de Kairouan lui
permetient de souligner une fois de plus celle influence orien-
taic, qu'il s’agisse des carreaux imporiés ou de ccux qui ont
sans doute été faits sur place par des artisans orientaux ;
l'auteur retrouve méme cetie influence dans la fabrication
locale, comme il le monlre en un appendice relatif & la céra-
rque d'Abbsiya.
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En définitive, M. Georges Margais aura pu nous convaincre
que les fatences & reflets métalliques du mirhab e la grande
mosquée de Kairouan prennent lear place dans 'art abbaside
el « gu’elles saffirment désormais comme inséparables de
I'idée que nous nous faisons de 1'art du khalifat & son apogée ».

Gabriel Auprsto.

E. LEvi-PRoVENCAL. — Lztraits des hisloriens arabes du Maroc
(lextes d’explication & I'usage des Ttudiants), 2 éd., 1 vol.
in-8° de 142 pages. Paris, chez Larose, 1929.

Pour s'exercer & la lecture et & la truduction de textes litté-
raires arabes, pour se familiariser avec les différenis genres
litléraires, les étudiants de I'Afrigue du Nord ne manguent
curtes pas de livres arabes, imprimes ou lithographiés, tant
en Orienl qu'en Occident. Les livres arabes ne sont pas faciles
& trouver sur place, chez les libraires de ce pays, en ouire
ils sont toujours d'un prix éievé. Aussi bien les candidats aux
examens d'arabe, surlout guand ils travaillent dans des villes
d¢pourvues de hibliothéque d'Islamn, manquent-its d'instru-
ments d’élude. De ce [ait les professeurs sont tenus de limiter
pour leurs éleves le choix des livres arabes & quelques rares
Buvragcs, loujours les memes, parmi lesquels les fexics his-
toriques nolammeni élaient en trop pelit nombre.

Lidée de composer un recuell de xlos arabhes choisis est
nee de celie sitnation. Clest ainsi que dés 1806, M. Abder-
ramane, professeur au Colldge de Tiencen, avait fait éditer
(h Alger, chez Jourdan), des « Lectures choisies » & l'usage

dus haules classes d'arabe dans les lyeges ct colleges. Ce o

livre, divisé en deux pariies, l'une pour l'arghe vulgaire,
lautre pour l'arabe classique, complait pour cette deuxitme
rurtie 116 pages de lexies divers, de littérature, d'histoire, de
géographie. 1l a rendu des services et il en rend encore,

Ce quc M. Abderrabmane & [wil pour les éléves des lycles,
M. Lévi-Provencal I'a repris, avec un choix plus ,udicicux des
lextes, pour ses éléves arabisants de Plnstitut des haules
études marocaines.

La connaissance de Uhistoire de Iskm et plus particulidére-
roent de 'histoire régionale étant, avec la connaissance de la
religion musulmane, celle que doivent acquérir d'abord les jeu-
rpes arabisants, M. Lévy-Provencal a limité son choix 4 des tex-

= =

les extraits des hisforiens et des géographes musulmans qui
ont parié plus spécialemeiii du Maroc.

L'auteur d'un savant livre sur Les Historiens des Chorfa
¢l de nombreux autres travaux importants sur V'histoire du
Maroc était plus qualifié gque tout autre pour faire un choix
judicteux et utile de textes historiques ; par I'habitude qu'il a
dr Venseignement, le Directeur de I'Institut de Rabat était &
méme de juger ce qui convenait le mieux a des studiants ;
ses Exlraits bénéficient de ces deux qualités de leur auteur.

Au surplus I'histoire du Maroc, depuis I'Islam, faitl partie de
P'histoire de I'Afrique du Nord; elle ne forme pas plus un
cempartiment a part dans cette histoire, que le pays lui-mérne
darns 'ensemble de la Berbérie. Si, depuis les temps modernes,
e Maroc a eu son gouveriement particulier, il n’en g pas
tcujours été ainsi; et meéme depuis lors le royaume de Fes &
vn son territoire ailer souvent trés loin, jusquen Tunisie
méme, au dela de la frontiere acluelle de I'Est.

Pour ces raisons et aussi a cause de la valeur des textes
choisis, ces Extraits sont aussi utiles pux étudiants en arabe
de I'Algérie et de ln Tunisie qu'a ceux du Maroc. La Faculté
des Lettres d'Alger I'a si bien compris ainsi, «ue ce livre figure
au programme de son Diplome d'arabe.

Ces lextes sont présentés Jdans l'ordre chronologique, depuis
la conguéte par Mousd bhen Nosair (premier texte) jusqu’au
régne de la dynastie alaouile acluclle, qui en comple quatorze
pour sa part ; ils présentent aussi unc grande variété puisqu'ils
appariiennent & vingt-quatre auteurs différents. C'est dire que
fes principales sources de 1'hjstoire du Maroc ont été utilisées.
Four le plus grand profit des étudiants, M. Lévi-Provencal ne
s’est pas borné & indiguer, au bas de chaque texle, le nom de
I'auteur et le titre de V'ouvrage d'ou il est tiré ; il a donné, en
guise de préface, pour chacun des auteurs, uhe bréve, mais
suffisante notice biographique et l'indication de I'édition —
quand il avait été édité — du livre dans lequel il & puisé.

Ce recuell qui, au surplus, est d'une honne présentation typo-
graphique, est appeld & rend~e de précieux services non sevle-
ment gux étudiants en arabe, mais aussi aux lettrés indigénes
de ce pays, en leur ouvrani{ des horizons sur lhistoire de
I'Afrique du Nord sous l'lslam gue la plupart ignorent bien
sauvent.

Alfred BeL,
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André-E. Sayous. — Le commercs des Européens . Tunis de-
puls le X11° s, jusqu'a lo fin dv xXvIe. Erposé el Documents.
Société  d'édilivns  géographiques, mariiimes e® coloniales,
Puris, 1929, 8¢, 183 p.

Le pelit livre de M. Savous si ¢’ de cnoses, si riche da-
percus neufs, si déborda~* de remarques heureuses et judi-
cieuses a, des & présenl, sa puce marquée aux cotés des
ouvrages classiques d’ur de Mas-Lalrie ou d'un Heyd., Sa
leclure s'aveére dés 'abhord partculitrem-~* ausiére, elle ré-
clurne un elfort soutenu <e co™ -éhensk is elle s'impose,
avee foree, & qui vew, sadsir 1'... les aspzcts les plus curicux
du passé nord-africain. L'aule r.  hacun le sail, est un éco-
nomiste, de 1a le caraclére eccnigue de son étude, de 14
sa fucon de voir les fails qu. sor. de la nonne familiére aux
historicns, de la aussi 1'ntérét singulier de 'aeuvre.

On trouvera, foutl d'aberd, dans ceb ouvrage, une étude tris
sobre et irés poussée, que le titre fait natuiellement prévoir,
celle des eolonics de marchie..ds europdens élablis & Tunis,
du xme av xvit s, (Cesl 4 ces pages qutil faudra dorénavant
se reporter pour fixer le point de Aéparl et les vicissitudes
du commerce de Pise, de Florence, de Venise, de ..arcclone,
de Geénes ou de Marseile avec "1 capitale tunisienne. Les
échanges commcerciaux, au cours ae ce§ cing siecles, ont tou-
jours porid, ou peu s'en faul, ~ur les mémes ¢éléments. 1.7 Iiri-
gya, comme le resle de 'Afr. 1e du Nord, n'exporte que des
produils bruts, laine, cuirs et cexeeplionnellement le blo. Les
marchands curopéens y introduic~*, en caanlit¢ va ahle, des
produils manufacluraés et, durar.. .os pér.oces oo disette, des
ceréales, De Pexposé de M. Say us les caractéres particuliers
du XVIe 5. se dégagentl aveo vigreur, Jamais on ne ~ous avait
montre, comme le fail anle. , a brusque primadté gu'ac-
quierl alors, dans les transa . as lunisiennes, la moumaie
d’Espagne aux dépens des dinars or el des dirhems d'argent
du temps jadis. Jamais non pl o ¢ ne nous avait indigqué,
avec cebte nelteté, 1o brusgque .ansformation de Tunis, au
iendemain de la recongudle urg e de 1574, en une " chelle
francaise, analogue 9 cel s dn vanl. La dornination  rque,
en effet, introduisit immddiale 1ent dans lo ville e régime
aes capilululions, Bien micux, dans des pages ¢ 1 soni parmi
ing mieilleures du livre, Psuleur éludie an pencl:ont du XVe g,
Mapris les documenls de ancien censutal de France o Tunis
donl on doit Ja publicetion & ... Grandehbam la vie de cetle
échelie de Barbarie. 1 en sou’ e Jes nistres, la moedioeritd,
il en indigue les habitugs, gens de Trapani, de Naples, de
Génes, de Marseille et de fa itz provensale. Toule celte dlu-
de est menée avee une orilique sire. Cest de Pexcellent tras
vail historigue.
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Mais 1l v a bien autre chose, dans ce livre, qu'une simple
monographie d’histoire locale. Dés ses prermiéres pages I'au-
leur nous offre une bibliographie trés détaillée qui dépasse les
limites strictes de son sujet, Pour comprendre le cas particu-
ier de Tunis, il lui a paru bon, soit du coté du Moghreb, soit
du c6ié de I'Europe, d'étendre le champ de son observation.
Cette bibliographie large, abondamment nourrie, ot la remar-
que critique re fail jamais défaut, est remarquablement au
point, Elle est appeléc & rendre les plus grands services.

Celte bihliographie si vasie indique déjh, & l'avance, gue
M. Suyous n’a pas D'intention de limiter son sujet & I'histoire
d: la scule capitale tunisienne. Son but est plus large et au-
tremenl intéressant. Pour I'auteur Tunis n'est qu'un cas par-
ticulier, riche d'enseignements el commode, d'unc question
plus génirale & savoir celle des rapports commerciaux de la
ehrélienté inéditerranéenne et de 'Islam nord-africain, durant
It périnde si ohscure qui va des croisades 4 la fin du XVIe s.
Nolons (il s’agit Ja d’un domaine bien délaissé. Les publi-
calions de docuinenls comme celles de Tlancard ou de de
Mas-Latrie ont déhlayé fe terrain, mais il restait & construire.
M. Sayous s'est altagué a 'un des problemes les plus ardus
de ce domuine historique @ I'élude des techniques commer-
ciales employées de part el ¢’autre par les marchands musul-
mans ou chreliens, de ces actes qui évoquent on mieux annon-
cent, sous leur forme rudimentaire, nos contrats de sociélé,
nas assurances rmaritimes ou nos lettres de change du temps
présent. On sera reconnaissant & M. Sayous d’aveir précisé
le mécunisme de ces techniques. Les arnbisants ne liront pas
sang profit ce que l'auteur écrit au sujet du chirkat on du
quirddh. Maijs la portée de ces mises au point dépasse la
valeur de simples définitions. De I"étude comparée gu'institue
Vauleur, entre les pratiques commerciales des marchands
chréticns et musulmans se dégagent quelques grandes idées
qui ont leur prix, Au XII¢ sidcle, et le fait ne peut se con-
tesler, les technigques musulmanes sont en avance sur relles
¢e la chrétienté, Au XVIe siecle, par contre la situation
s'est renversée. On assiste, alors, en Afrique du Nord, 4 une
baisse, & un recul de la civilisafion musulmane. Les conseé-
quences, ol mieux les symptomes en sont trés curieux. A
Tunis, comnme 'écrit "autenr, o les eonlrats se raltachant au
vieux droit arabe s'enropdéanisérenl an point quc leurs noms
primitifs furent bheaieonp moins employés dans le langage
courant. An Jicy d’appeler binasi olin les ventes a crédil, on
dit - assez  souvent que les  mearchandises  étaient  données
< eredito ay e vicux nom de changeur, serrdf, fit plice au
irol o banker », quant & Vawdla, i) devint « kamhbiala s (p.
133-134), De re recul de civilisalion les causes, en eo qui con-
cerne le Moghreh, sont mulliples. Iaotear indique & la fois 1a
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découverle des roules nouvelles de I'Alanlique et la congquéle
furque. Nous croyons fermement qu’il est nécessaire d’ap-
puyer, de mettre 'accent sur la seconde de ces causes, La con-
aquéte turque, 1 comme dans toutes les terres de 1'Islam, a pro-
voqué, avee ses mulliples remous, ses dévastations, et sa bar-
barie, un recul décisif de la civilisalion.

Nous espérons que ce livre suscitera des lenfalives ana-
logues. 11 le mérite. Qui nous donnera, ne seraif-ce que sur
Tiemcen, cef autre pole du Moghreb, si important au point de
vie nord-africain et saharien le pendant de 'étude substarntiel-
1> de M. Sayous ?

F. BRAUDEL,

.. BinlisrD, F. VERGNIFAUD et E. BALENsL — Les poris el la na-
rigudion de I'Algdrie. (Collection du Centenaire de Algérie).
182 pages. Larose 1930.

(’est surtouf par mer que 'Algérie communique avee 1'ex-
téricur. L'étade de ses porls devail done fenir une place im-
perlante dans la collection du Cenlenaire, destinée & élablir
I+ hilan de 'ccuvre francaise en Algérie de 1830 & 1930,

Louwvrage de MM, Billiard, Vergnicaud et Balensi étudie les
ports algériens. Dans 'ensembie, il denne bien ce qu'on pou-
vait altendre d'auleurs aussi renselgnés sur les questions
commerciales el portuaires. A vrai dire, les matitres traitées
ne correspondent pas exaclement au iitre, car nous ne irou-
vans pas dé chapitres spéoinlement réservés 4 la navigation,
por contre les porls sont tous étudiés.

Apres avolr esqiissft, dans ane ra ide préface, les princi-
juix caracleres dey ports algértens ¢ les conditions de leur
developpernent, les auteurs décrivent successiverneni toutes les
vades, Lous les abris et lous ies ports, dans un ordre stricte-
nient geographigne, en coumencant par Uouest.

Pour chacan d’eux, en quelgues lignes ou en plusicurs pa-
ges, il nous donnent une nolice ni nous lrouvons, aprés une
1apide clade historique, les renscignemnenls hydrographiques
intéressant la navigalion, les moyens -le communicalion avec
sntérieur. la descriplion du porl, 'élat des fravaux en cours
d'exéention, les projels dexlension ou d'aménagement et goel-
ques  renseignements commereiaux avee des slatistiques et
des graphiques pour les grands poris.

Cetle présentalion permel des recherches laciles et rapides,
vile Iait ainsi de cet ouvrage un hon répertoire ¢’'un manie-

Hera., — Le maréchal Clauzel.
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ment trés aisé, mais on regrette la suppression des tableaux
d'ensemble, l'insuffisance de I’étude géographique, l'absence
de plans et de cartes ; nous regrettons cette derniére lacune
qui enléve & un livre, fort utile, par ailleurs, une partie de son
intérét,

En 1830, les cotes algériennes n'étaient guére hospitaliéres,
elles devenaient trés dangereuses par mauvais temps, car
seules quelques crigues pouvaient servir de refuge; eertai-
nes d’entre elles avaient été aménagées en ports dans la bhaie
d’Alger, dans le golfe de Bougie, dans celui de Bone...

En 1930, au contraire, I'Algérie voit assurer par une ving-
taine de ports un important trafic de voyageurs et de marchan-
dises, trafic qui avait doublé de 1900 & 1910 et qui doubla en-
core de 1910 & 1928,

En 1927, on comptait 36.500 navires entrés el sortis (sans
compler les navires de guerre), jaugeant 41.500.000 lonnes et
ayani embarqué ou débarqué 10.700.000 tonnes de marchan-
dises.

Les principaux ports sont Oran, Alger el Bone.

Oran et Alger ont fail de rapides progeés ; parmi les porls
francais, ils se placent derriére Marseille et L.e Havre pour
12 tonnage de jauge des navires chargés, aprés [Rouen, Dun-
kerque, Le Havre et Bordeaux pour le tonnsge effectil des
marchandises embarquées et débarquées.

La croissance d’Oran a élé particulitrement remarquable :
en 1927, il a élé touché par 9.470 navires (entrés et sorlis)
d'un tonnage de 10.282.517 tonnes pour 2.876.468 tonmes de
marchandises, alors gu'en 19060, les chilfres étaient 3.922,
2,125,000, 605,000 ; de plus, les escales y deviennent de plus
en plus nombreuses pour le ravitaillement en charbon et en
mazout. Aussi a-t-on projeté la construclion d’un nouvel avant-
port et un agrandissement vers Mers-el-Kébir,

Alger, aprés avoir été le premier port de I'Algérie, se voit
dépasser par Oran; Alger, en 1927, a été touché par 9.000
navires d'un tonnage de 15.400.000 tonnes pour 3.760.000 ton.
de marchandises, alors qu'en 1800 les chilfres étaient 8.000,
£.900.000, 1.300,000 et en 1913 : 13.000, 19.000.000, 3.500.000 ; la
situation a changé en faveur d’Oran & partir de 1927 pour le
nombre et le tonnage des navires ainsi que pour les escales
de ravitaillement et, si les statistiques de 1928 avaient pu éire
utilisées dans celte étude, on aurait pu y montirer gu’Oran
I'emporte maintenant sur tous les points, -

De grands travaux sont en cours et d’autres en projet pour
I'extension et pour Pamélioration du port d'Alger ; de nou-
veaux bassins el de nouveaux quais seront établis an S. E.
{Mustapha, Le Hamma), ainsi qu'un grand moéle & charbon
de 800 mbdtres et une nouvelle jetée, protectrice du bassin

31
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de Mustapha ; enfin, un gro i
le M : R s effort ¢ rodéy
ltgléﬂlage et édifier des 1gangars-abrizem fast pour developper
ne a fait des progrés irés ra i
.. _ : piries ; en 1927, il a éo
‘%o;(;:ohgoga{ 3.727 navires d'un tonnage de 4.000.000 to‘nrlllesdpcfé:-
f:l"es étaie ?rgggs de mz‘:rchandises, alors qu'en 1918 les chif-
fres mihl;er p.l?ios{ils}oiaﬂ.()i? tonglels ; ¢’esl un por’ essentielle-
; ‘ s releve ‘e i 3 3
mllileraas et 3% % pour les ph(;sphate};?ormmn’ 47 % pour s
e eisalzlort.s Second'allr’es, assez nombreux, ont une utilité loca-
C szx une utilité gf_:nérale par leurs réexportations vers
D_.dlgrgn s ports: Béni-Saf, Ardew, Mostaganem, Bougic
jidjelli ont un trafic total de 5.000.000 tonnes pour 1 %
geEe!”gectlr de marchandises de 1.600.000 Lonnesp un tonne:
nfin les petits poris de Nemou-r |
“nfir ] ) 8, Mers-el-Kéhi 2
gﬁfgcheél{ Tipaza, Dellys, Tigzirt, Pori-Gueydon %l;floTé}?giz
tonnr:;‘ge ;é‘aéoé.,gmcille sont touchés par 7.500 navires d'
. on
bonna nnes pour 300.000 tonnes de marcha..-
Pendant le premier siécl ’

. iécle de loccupation frangai
g?;;?ezg?nds et pet:ps., ont pu faire face & leur t?glﬁscejd;r?:
g asser lcnm;esﬁ conditions et & des prix irés satisfaisar.s
o plhse]ofﬁdg t;tb{aﬂaurclzjou_p (?ugmenté, les frais sont beéih

u ds ain-d'ceuvre indigéne pl are ¢
Frlllelrs li}élge%?}t;e' il e:s,t tane devenu nécesgaire %:Str?;sero;%
gement'lmt odgs, d,amé_horer I'outillage, d’utilise plus lar
gement E;amsxia\(;ilé ineggmcllue et d'augmenter la surface c;es-
e développement des is ; isiteurs

. ] ] quais ; les v
gzgig%dont déja pu constater des modificalions impogfelitr?tl:e?
% ouve progrég prochal ns plus nels encore; le mérite d‘
i e;?gg,e ﬁ(;1rllet:r(;’1 ut’iser ef riche de précisicns technie
, e ! er ces progrés gui réve articulicre-
ment bien la réussite de 'ouvre f}gangaiseeleeglAI]EEE}?:U]ICFG.

E. RoMaxn.

Gédnrim;i Elzélilrlllozkzgz}l :—Il-,’ugelt]zudi et 'Algérie, préface de M. An-
) 1 = la collection « Nos gloires ¢ fale

iglfieo\l:l?; Le Il;etz_z Parisien avec la collagboratioriocll%n;&k;;

7 Pparis. 19 o i

né Moulin. ris. 1930, pet. in-8°, 166 pages avee 49 illus.

qulé?epgrigggr?é%itd; Bulgeatléd qui domine ['hisloire de la con-
I eu tenté '-s biographes. La dispersi
I’'abondance des sources, les domaines mulliples dang 1;33;;
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s'est exercée lactivité du maréchal rendent il est yrai le sujet
ditficile & traiter dans toute son ampleur, Les trois gros volu-
mes de d'ldeville Le Maréchal Bugeaud d'aprés sa correspon-
dance intime... parus il ¥ a un demi-siecle, sont remplis de
lacunes et d'inexactitudes.

Le Centenaire de UAlgérie, occasion de iravaux et de col-
leclions de nature et de valeur si diverses, nous vaui la pre-
migre biographie yraiment historique de Bugeaud. Il est a
craindre que trompé par le format, la présentation et le prix
¢galement modestcs de V'ouvrage, le public ne rende pas 4
l‘autenr une justice suffisante. En fait, ce petit livre n'a vien
des travaux de vulgarisation écrits d'aprés une information de
deuxiéme ou troisiéme main. 11 repose sur un dépouillemnent
des sources originales gui a exigé beaucoup de temps, de soins
et la maniére dont elles ont 6élé utilisées dénote 1a méthode
el le sens critique d’un esprit rompu aux bonnes regles. 11y
a dans ces huit chapitres lessentiel de ce que l'on doit con-
naitre de la vie, de la personnalité et de I'ccuvre de Dugeaud.
Les deux derniers, Les idées el les lecoms du Gouverneur et le
Pere Bugeaud el son cuvre sont pm‘ticu]i(‘:remem actuels.

Un tel livre, substaniiel et clair, avec s¢s illustrations bien
choigies ne se résume pas. Nous souhaitons qu'il obtienne au-
prés céu grand public le succes qu'il mérite ct aussi que le
général Azan nous donne sur Bugeaud l'ouvrage definitif gqu'it
nous doit et au'il est qualifié pour nous donner.

(. EsQuEn.

Gabriel EsQuER. — Un Saharien. Le Colonel Laudovic de Poli-
gnac {1827-1904). Emile Paul, Paris, 1930, ge. 117 pages.

rieuse du colonel Ludovic dc Polignac mérite,
maintenant que le Sahara, plus que jamais, est & Vordre du
jeur, de retenir notre attention. M. Esquer a su, dans les pa-
ges rapides et serrées de son livre, présenter I’essentiel d'une
vie fort longue dont "activité s'est surtout dépensée, en terrc
A'lslam, au service de Ja grandeur frangaise. L'auteur s'est
contenté dindiquer, aea les premitres lignes de son étude, 1cs
grands traits d'un caractére trés généreux, trés ardent mais
trés mobile, sujet A& des sautes &’hurneur, capable de patis
pris passionnés, et partois des raisonnemnenls les plus fan-
toisisies, en un mot extraordinajrement « capricant ». Peut-
on dailleurs g@éfinir cetle personmalité si riehe, si complexe
ot si contradictoire ? 1.'esquisse trés prudente gu'en trace

La figure si cu
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i'auteur fait, au cours du récit, l'impression d'un cadre dont le
personnage s'échapperait constamment.

Anglophobe, catholique pour des raisons qui n’ont, semble-t-
il, rien & voir avec la métaphysique, arabophile, le colenel de
Polignac est avant tout, un patriote passionné. N'ayant pas
les préjugés monarchiques de son pere, le prince Jules de
Polignac, il servira I'Empire e* la Troisidme République. L'Eco-
le Polytechnique le conduit & . armée e., =n 1839, il esi alta-
ché, avec le grade de capitaine, au bure.u politique d’Alger.
Sg carritdre algériennc, ou mieux saharienne, commence. Elle
occupera toute son existence, ou peu s'en ‘aut. En 1859 la con-
quéfe francaise déborde des marches méridionales de l'Al-
gérie sur l'immense désert. Au hureau  olitique d'Alger le
capitaine de Polignac suit avec passion le drame qui com-
mence. En 1862, d'une plume avertie, dans un rapport officiel
qui est un chef-d'ccuvre de précision et de clarté, il résume
les résultats obienus par les explorationa sahariennes (1), De
septembre 4 décembre 1862 il fait partie de la mission qui
rapporle au gouvernement frangais le traité si fragite, si inu-
tile & I'usage, de Ghadames. Ce ‘raité devait nous ouvrir les
routes commerciales du Sahara, pacifiquement. Les illusions
qu'il provoqua durérent peu. De ces trois années ¢~ vont
de 1359 & 1862 date, sans aucun doule, 'enthousiasme de Poli-
gnac pour la conquéte du Sahara qui doit donner & la France
un domaine immmense, hase de noire domination sur 1= monde
musulman d'Afrique. De prés ou de loin, il en suivra, méme
au dela de la retraile, prise en 1837, le déroulement, non sans
crilique. Il reproche amérement, dprement, aux ouvriers de
ia conquéte saharienne de ne pas suivre les méthodes qu'il
préconise. Il le fera avec violence, mais avec une entiére bonne
fer. Il n’a cessé de priner, durant toute sa vie, la valeur des
raoycens pacifiques, l'utilité primordiale et exclusive des Azd-
jer, la nécessité qui s’imposait & nous de respecter le Touat
sacro-saint. Il ne s'est pas toujours rendu compie que la vie,
la dure expérience des fails, condamnaient ces principes. De
14, dans ses écrits, une cerlaine irjustice & 1'égard dz nos gou-
vernants ef de nos milifaires.

i.e Sahara tient une telle place dans !'exisience ardente ot
passionnée de Polignac que son biographe esi consiamment
obligt de iransporter le iecleur au milieu du désert, au temps
lvintain de ia splendeur des Ouled Sidi Cheik cu & i'époque
de la imssion Flalters de célébre meémoire Eloigné de honne
heure du théatre méme du drame, retiré « en plein paysage
bistorique », & la Bouzaréa, Polignac ne cessa de donner ses
aviz sur I & smenis de Pextrome Sud, il les prodigue dans

~
niaoy

5 Alger en 1862,
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des articles véhéments, souvent étincelants. Critiques, enthou-
siansmes ct projets tiennent tour & tour, dans ces publications,
la premiére place. Aux diatribes contre 1'Angleterie, succe-
dent des plaidoyers en faveur du Transsaharien, ce « Nil »
de la France africaine ou des reproches trés vifs 4 1'égard des
gouverneurs généraux.

Polignac s’est trompé au sujet du Sahara, e’est inconlesta-
ble, mais ouvrier de la premiére heure, il a voulu de toules
ses forces la conquéte du vaste empire désertigue. Cela scul
doit compter. « Il a mérité Gue son pom soit inscrit, nous dit
M. Esquer dans sa conclusion, parmi ceux qui ont contribué
4 donner eu pays ces régions sahariennes par quoi la France
nord-africaine est maintenant réunie & la France de I'Afrique
centrale et qu’il ¥ soit inscrit au premier rang » On ne peut
que souscrire 4 un pareil jugement.

Est-il besoin d’ajouter, étant donndé le nom de lauteur, que
ce pelit livre sc présente sous Je signe de In plus striete im-
partialité ?

. BRAUDEL.

Charles MoxcRICOURT. Dragud, amiral {ure (mai 1551-avril 1556).
Extrait de la Revue Tunisienne. Nouvelle série, 1t annde,
ne 2, 2 trim, 1930, 13 pages.

Cet excellent article est, selon la maniere habituelle de *au-
teur, une étude précise et exhaustive d'un point d’histoire. En
jmn 1561, Dragut, dont l'emipire s'effrite et s’écroule, aban-
donne les rivages de la petite Syrte pour aller rejoindre a
Négrepont, dans les eaux grecques, la fictte du Sultan. Il cesse
iés Jors de jouer les premicrs roles sur la sctne nord-africaine.
11 a perdu sa liberté d’action, son autonomie, pour n'dtre plus
gquo'un rousge important, mais dépendant, de l'armada turque.
Ce n'est qu'cn 1556 qu'il regagne PAfrigue du Nord et recou-
vre, en obienant du Sultan le gouverncrnent de Tripoli, ses
coudées franches. M. Monchicourt s’est atlache & I'éiude de
ces cing années passées par le corsaire au service du Sultan
ou plus exattement & 1'histoire si confuse des rapports de Dra-
gu ¢t @n gonvernement ture. A la lumicre de documents ine-
dits, grice & des renseignements puisés aux meilleures sources,
{"auteur nous explique les raisons de échce de Dragut dans

7 8B carritre « tarque » FA ot avait dijh réussi Barberousse, ot

cevail plus tard réusssir cel auire corsaire barbaresque, I'¢lon-
nant Enidj Ali, DBragui a &choud, ot lamentablement. Le com-
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mandement supréme de la fotte turque ne lui fut pas confié
malgré ses qualités exceptionnelles. Son retour & Tripoli a
bien un peu les allures d'une défaite personnelle. Au service du
Sultan, Dragut s'est trouvé en bufte aux attagques — 4 ['hos-
tilité sournoise du grand vizir Roustern, mais il = ét& gutant
desservi par lui-méme que par ses ennemis. « Ce prestigicux
metteur en sctne de ruses maritimes, conclut Iauteur,
n'avait pas su (A Conslantinople) mancuvrer dans les bu-
reaux et le harem » {p. 12), Toule cetle histoire ost contée
rar M. Monchicourt dans le détail, avec une précision qui
n'alourdit pas un scul instant Ie récit. Celte nouvelle étude
s'a;pqte aux précédentes que I'auteur a déja publibes sur la
Tunisie du XVIe siecle. Nous croyons qu'il manquerait 4 sa
téehe 8'il ne réunissait pas, un jour ou P'autre, tous les arti-
cles qu'il a défa fail paraltre & ce gujct ef qui dessinent les
Lgnes mailresses du livre que seul il peut nous donner.

F. Brunrr.

MINSTERE DE LA GUERRE. ETAT-MAIOR DE L ARNLE DERVICE
HISTORIQUE. — L’Afrigue du Nord. Bibliographic mililaire. —
Paris, Imprimeric Naiionale, 1980, 2 vol. -8 xir 388 et
407 pages,

Le bul de P'ouvrage est de donner en fonclion de l'histoire
miJitaire, Pindication « des wvrages {rangais ou traduits en
frangais el des articles Jdes principules fevues francaises
{1%), relatifs a4 'Algérie, 4 .. Tunisie et au Maroc do 1830
4 1026 ». Les deux volues parns se rapportel.. en entier 3
1"Algérie.

) Xn réali_té, I'ouvrage lient ~'us que los pronesses duo fitre.
il ne s'agil pus seulement d'une bibliugraphie  w'itaire »
mentionnant livres, brochurcs arlicles relalifs 4 la con-
quele de I'Algérie et a l'armée d’Afrique. Les auleurs ont
f&]t place & la pénétralion saliarienne {missions et explorations
.F‘ran.ssaharien, projet de mer intérieure)), ainsi gi'a x disz
cyssions sur lo, conservation de I'Algtric, & la colonsulion,
fo(-l‘;ll_é.quesuon indigéne, & la questici islarnique, a T'ljsloire

Celle bibliograplic esl div. o oy chapitres correspondant
4 des périodes d'opérations nctiement délimileos o1 4 des
enscmbles d'ouvrages s tupportant 4 un meémoe sujet (lz.t
gusceplibles d'¢lre clussés sous une mrme rubrique La notice
bibliographique de chacun les 4.193 traviux cifés cst Lres eom-
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pitte, avec l'indication du formal, de la date, de 1'¢diiivn,
du nombre de pages. Llle comprend aussi une unalyse qui
resume en quelques lignes essentiel du livre ou de larticle
ruentionné. Ces indications s’accompagnent en général d'ap-
piéciations critiques sur la valeur el I'importance de 'ouvrage.
Tout cela représente un travail de [épouillement et de vérifi-
cation considérable, fait avec beaucoup de conscience et de
soin, De plus, les auteurs (commandant Herlaut, capitaines
Chateauneuf, DBéchu, lieutenant-colonel Boudot, capilaine
Périer, M. Nicolle) sc sont ingéniés a rendre cette bibliogra-
flie d'un maniement aussi commode (ue possible. Ainsi iis
cnf groupé sous le nom de chaque personnage {Bugeaud,
Pélissier, etc.) et de chaque localité (Alger, Tlemcen, etc.) lous
I2s travaux qui 8'y rapportent. Ainsi encore ils ont donné
pour chacun des dix-neuf volumes du Tablean de la situation
aes établissements frangais dans U'Algérie un excellent relevé
des nombreuses matiares contenues dans cette publication
si précieuse, On pourrail mwultiplier les exemples.

L'exécution typographique de I'Imprimerie Nationale ct la
présentation sont tout & fait remarquables. Cet ouvrage fait
la plus grand honneur aun Service historique de 1'Etat-Major
de I'Armée.

G. Esgig

Eric JouN HolMyary. — The arabic Works of Jabir Ton Hayydn,
texte arabe, t. I, premiére partie; 1 vol. in-8° de 172 +IV
pages, Paris, Geuthner, 1928, 60 irs, :

De la vie de Djahir Ibn Hayyan on ne sait que bien peu de
chose (1). Sans doute sera-t-on mieux renseigné sur ce person-
page par la hiographie que promet d’en donner M. Holmyard
dans le dernier volume de la série qu'il inaugure par celui
que nous annongons jci. Il est certain que lorsque Jabir vivait
4 Koufa, dans la seconde moitié du deuxitme siécle de 'hégi-
re, l'alchimie dont il s'occupait, n'intéressail nullement les
milieux intellectuels de ses contemporaing, les savants du figh

{1) L'article Djabir b, Heiyan dans I'Encyeclopéidie de U'Ialam est (rés
hre! ainsi que 1a bibliographie qui le suit. On complétera utilement
oette bibliograpbie per cells qu’e donnde, dans la méme Encyclopédie,
E. Wiedemann (s. v. Al-Kimiya’). Ce dernier s dressé, dans cette
notlece fort compldte, le bilan de nos conneissances sur l'Alchimie

araba.
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el de la doctrine islamiques, les gremmairiens et les exiro-
graphes arabes de Koufa. Ce ne fut que beaucoup plus tard
Ggue les ceuvres de DjAbir Grent école parmi les alchimistes
du Moyen age.

L’alchimie des Arabes a bien conservé ° nom d’un précur-
Seur de Jabir, ee prinee omayyade, Khalid b. Yazid, mort en
§5/704 ; mais que pése la valeur de celui-ci a cote de la maitrise
¢e celui que I'on peut a Juste titre considérer comme le pére
de T'alchimie arabe. Aussi bien est-ce avec raison que M. H.,
dans sa préface a ce premier volume, a pu dire que la publi-

Ce savant anglais se propose done, avee o compélence qu'on
Wi connait en cette matiére, de publier, aprés I'édition du
texte arabe des ceuvres de Jabir, inaugurée par ce premier
volume, une iraduction anglaise avec les annotations eritiques
el les éclaircissements nécessaires. Chaque volume de texte
sera suivi de sa traduction.

Deéja, en étudiant les origines de 1a chimie, Berthelot a
publié en 1598, dans Lg Chimie du Moyen-Age (3 volumes)
une partie des ccuvres de Jabir avec le concours dc professeur
O. Houdas. Depuis lws, M. Holmyard, aing fie d’antres
savants comme J. Ruska . E. Wiedemann, pour ne citer
e les principauk, sc sont vecupés de alchimie et des alehi.
misles, sur quoi et sur 4ui ils ont puhlié d’Laportants travauny,
Cependani, on ne résoudrs vraiment ie probléme des origines
de l'aichimie — qui ‘est proprement arabe — et par suile de
celles de la chimie, fue lorsque tout ce GU reste encore des
érrils arahes sur ce sujet sera mis dans de bounes édilions
criliques et dans de fideles traductions, & la portée de 1a science
curopéenne, Clest cette couvre délicate el difficile gu’entre-
prend aujourdhui en commencant par tout ce que 1'on posside
des écrits de Jabir b, Hayyan, M. Holt yard avee la volonté
dabouti et un sonei d’exactitude don. le premier volume
paru fait bien augurer,

Dans la préface de ce ~remier volume de texte arabe,
M. H. signale Ia méthode G cormple adopter pour cette publi-
calion. Chaque volume comprendre deux tomes ; Je texie arabe
dang e rremier, la traducting anglaise dans le seennd Les
nttes da texte arabe sont Lrives; elles ne donnent gue los
difftrentes legons  des divers lextes utilisés, (Cest dons 1a
lraduction que M. H, se reserve de faire Jes annolations néces-
saires el 1a critique des lextes ; jl ¥ examinera 6galement In
ter;nir_lologic spéciale ;1 colle-ei e marnfque pas de difficuling,
en raisen meme e [ mulliphicité des vocalles pour un méme
miol et de Pimipr éeision hanitucile des termes de o langie
diibe.
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Ce n'est pas le probléme le moins arqu que eelui }?ﬁng:g;
le vocabulaire de Valchimie, quand on smt_q_ue les a Co;nmun
evalent en vue de ne pas se ‘rendre intelligibles _a'u edans le{
ﬁour que les ‘profanes ne puissent les concurrencer |

jeation des métaux précieusx. .
ra}izciit.]ocrémpte trouver assez de loisirs sur ses multlpéis; eOSC%](;
pations pour faire paraltre un velume par an des 00?1 e e
Jakir et terminer ce travail d_ans cing ou six -ans.. o sa
rait trop le féliciter de cette.mtentlon, et le remercier Je son
utile effort en souhaitant qu'il meéne & hien et jusqu’aun )

‘il s'est donnée. )
taclf}‘féd(ililé-slr Sse propose de réserv_er pour le dernller fome &
paralire un index géndral et une b}ographle de Ja}blr.t olui de

Le texte du tome premier, que I'on annonce ici, es Bc L
I'édition lithographique de Mirza Ahmed al-ghlra.imd(fﬁocrir]le (}ifé
1891}, dont les exemplaires sont si rares qu'il est di

© urer. o
scﬁlpggti:mrm a4 nouveau ce texte, M. ‘I:I._g indiqué «})an? le
texte, la pagination corresponc}ante de I'édition de Borg a.'}'é,bir

Le titre général de ee premier volume des ceuvres de o
est  Rdunion de onze chapitres lrailant le science du plu:

lizir (1), )

grgézsd oﬁnlizwekga)pitres sont groupes, chacun sous son titre, fn
gix dans la premiere partie de ce tome I {p- 54 96, comp de-
nant 44 pages de I’édition de Bombay),’ en cing dans l%secon e
-partie {(p. 97 & 172, =oit 35 pages de 1’édition de Bom ay)t;l'

On ne saurait terminer 'annonce de cepte f;xcellente publica-

tion sans signaler le soin apporté & l‘exe‘cutlon typog;aphnqldg

el & la préseniation matérielie, par la maison P. Geuthner q

I'on doit enr remercier,
Alfred BEL.

Y i paie.
! s DeBu-Brmel ¢t Marc Bexoist. La guerre qui pal
J].:E]eer 1830. Prélace de Jules Cambon. Editions Prométhée,

Paris, 1930, in-16, 152 p.

Le livre de MM. Debu-Bridel et Mare Benoist qui se prése;l}ﬁ
aver la garantie d'une préface de M. Jules Cambgnl,, n%érl?era
quera pas de décevoir le lecteur trop copﬁant qui dacr iLéé
Derricre le litre qui annonce, semble-t-il, une étude m;nise
4 la seule année 1830, le livre se présente comnie ung

11 On sait que le nom de San‘at-al-Iksir, « T'art de 'Eliksir » est
I'uu de ceux donneés b I'Alshimie.
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au point irés superficielle de  u re frangaise en Algérie,
voire méine en Afrique du Nord we ‘épogue des croisades au
décret Crémieux. L'ampleur de celte .clie eflraierait ""historien
le mieux averli, elle n’a pas découragé les auteurs. 1l est vrai
yue leur connaissance du passé nord-africain en général et de
Ihistoire algérienne en particulier n'apparalt ni trés briliante,
ni trés solide. Au fil de la lecture nous avons noté quelques-
unes de leurs erreurs, La liste que nous en donnons, ici-méme,
juge le fravail des deux collaborateurs.

P. 16 : « Réduile en province romaine par Scipior “Africain
I'Algdrie actuelle ful rowmanisée completement ». P. 17 Tarik,
le vainqueur de I’Espagne chrétienne, se heurte aux roupes de
Charles Martel & Peitiers. P. 18 : Barberousse s’empare d'Alger
e 1234 P 23, les califes sont présentss comme des chefs de
Iribus algériennes, ils « recevaieni ..nvestiture du Dey, qui
sC raduisait par Ja remise d’un manteau rouge signe de leur
pouvoir et vestige peut-Btre de la pourpre consulaire de .a
limue antique ». P 25 ¢ Cervaniés (de qui ne parle-t-on pas
dans cet opuscule) est fail prisonnier sur la galére Sal. P. 26:
En 1035 avee des soldats « tous fils de la meilleure noblesse
esjpugnole v Charles-Quinf prend ot détruil Tunis. P 27 : De
in41 & 1830 aucun débarquemen! ne fut tenté contre Alger, si
Pou en croit les « ileurs. P. 4, .gne 1, le Dey est gualifié
avee honheur de © souvera™ arabe », P. 30 : Mehénmel Al &
la veille de notre expédilion esl appelé « souverain actif et
puissant », P, 55 : L'incident de Fachoda est situé en 1899, I
a6, on it cetle phrase délicicuse: « L Empire ottoman seran-il
démembré de concert par Paris et Moscou (sic), sans que Lon-
dres enl son mot a dire ? o P. 38 Pas plus gue V'Egypte, a
Hussie décidément ne semble familiere aux auteurs. A la
veille de fa conquéte d'Alger, Alexandre II, malgré leur affir-
mation, n’est pas lsar de toufes les Nussies, son régne
va e 1881 & 1897, P. 60, Alexandre 11 ©-™* encore parler de lui
P. 12-113, on it que pendant la périowe 1830-18%0 les gouver-
reurs se succedent. On croil réver. Chacun sait que le gou-
vernenient général pourfant ne date jue de 1834, N'empd-
che que, P. 114, Clauzel, lors dc son premier séjour en terre
d"Afrique, ne soit décoré, par les auleurs, du titre de gouver-
neur général, — Des mots mal orthographiés @ P, 116, Arzou,
P LB, Desmichel. P, 134, Ouarensenis... P. 140, on nous af-
fitme que w les guerres de IKabylie ne se ratlachent qu’indire-
ternent 4 la conquéte de 1'Algévie proprement dite. » P. 146,
Abd-el-liader se rend anx Francais en 1848,

lLa liste qui précede a olé écourtée. Faut-il ajouter que los
wneements des auteurs valent © précision de leur docurmcen-
tatwon ?

F. Brauner.
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Gouvernement Générat a Paris). C'est rapide, sommaire, mais
assez complet,

Toutefois, ces mériles énumérés, ce qui manque essentielle-
ment & cet ouvrage, c’est une base solide et un ordre compré-
hensif. On ne pouvait les demander qu'a la géographie. Or
{'auteur n'en a cure. Trois courts chapitres sont consacrés au
débul & I'Algérie physique, historique et sociale. Simple hors
d'ocuvre, de faible tenue, sans lien avec les développements
ultérieurs.

Alors, pour utile qu'il soit, le livre est de portée assez li-
mitée et justifie fort peu son sous-titre «Un siécle de Colonisa-
ticn francaise ». Ce n'est pas une analyse, mais une note ex-
plicative aux statistiques du Gouvernement Général de 1'Al-
gérie. Ce n'est pas une couvre, c¢'cst un bilan.

J. GaroBY.

Rwmpavrr (Paul). — Les grandes figures du Ceniegnaire (Alger:
1830-1930). — Paris, Larose, 1928, 1 vol. in-16, 276 p.

Silliouettes, plutdét que « figures » ; « médaillons » avoue mo-
desternent l'auteur. — Mais galerie nombreuse, o on voit dé-
filer de rapides croquis du maréchal de Bourmont, de Bugeaud
¢t de Lamoricidre, d'un « brelan de princes » (sic) (entendez :
les ducs d’'Orléans, d'Aumale ¢t de Nemours), du général Yn-
sufl « cavalier légendaire, grand scigneur et grand soidat »,
du maréchal Randon, du cardinal Lavigerie « homme d'Etat
et patriote algérien », du général Laperrine, du P. de Foucauld,
ete... Une sympathique ardeur de propagande a entrainé M. P.
R. &4 joindre & ces figures, en maniére d’épilogue, un chapi-
tre sur les « Villes d’or », Bien plus, d'un trait de plume,
il a annexé le Congo & I'Algérie, « le Congo francais, dit-il,
n’étant que le prolongement de 1'Algérie saharienne ». Cette
@énéreuse initiative géographique et politique nous a valu un
bon portrait de Monseigneur Augouard « évique des man-
geurs d'hommes »,

1l serait vain et peu raisonnable de chicaner l'autenr sur
ce qu’il n’a point voulu faire. Mais il obéit souvent & des pro-
cédés combindés d’amplification et de simplification qui abou-
tissent 4 des conclusions discutables. Par exemple (p. 121):
« Si Bugeawd n 6té le cerveau de cette épopée et Lamoriciére
e cocur, Yusuf en a ¢été le bras; un savant, un saint, un
grand seigneur, tets furent les instruments de notre conguéte ».
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La forme, lyrique, émue et légérement oratoire, « style expo-
sition » répond perfaitement au but de l'ouvrage qui a été
écrit comme préface & une grande manifestalion commémo-
rative.

J. GAROBY.

Annmugire 1927-41928, p. p. 1'Amicale des étudian’s musulmans
de l'Afrique du Nord {10* année, n° 1, déc. 1928). Société
Algérienne d'lmprimerie et d'Edition, Alger.

Nous nous é&tonnons que la parution, déjad ancienne, de cet
annugire n'ait pas éveillé I'attention du monde savant et soit
demeurée, somme toute, & peu prés sans écho. 11 s’agit 14 pour-
tant d'un documeni d'une toute aulre portée, de par son ori-
gine méme, que les publications ordinaires de nos étudianis.
Les articles qui le composent, trés inégaux mais souvent
écrits d’élégante manidre, méritent d'étre lus. 1lls constituent,
& des degrés divers, des témoignages intéressants sur l'exis-
tence . et la fagon de penser des étudiants musulmans du centre
algérois. Quelques croquis & peine esquissés, comme ce pas-
suge relatif & P’étudiant habitué du café mau ol l'attirent
tca joies du domino et les préts usuraires du tenancier, ne
nous paraissent pas sans faveur ; les spécialistes des études
musulmanes auraient grand profit & consulter cette modeste
publication. On aimerait, en cette matiére, connaitre leur avis,

F. B.

Jules MazE. — La Conguéte de I'Algérie. Editions Mame, Tours,
8. d., in-16. 312 p.

Le livre de M. Mazé a déja paru en 1911 aux éditions Mame.
11 s’agit 1a, sans que 1'é¢diteur nous en avertisse, d'un second
tirage. Lé format a été diminué, les multiples gravures de la
premiére édition ont été supprimées. Le {exte ne semble pas
avoir été remanié sérieusement. Il est d’une médiocrité puis-
#ante, qui ne se dément pas un seul instant,

F. B.
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Max MEYERHOF. — Le monde islamique, Rieder, Paris, 1930,
in-12, 80 p., 59 planches en héliogravure.

Le livre étudie le monde islamique dans son ensemble“ Il
n'est par suite, vu ses dimensions, qu'une étude assez _raplde
des multipies problémes que posent 1'lslam contemporain, Leg
%9 planches qui accompagnent le texte sont plus pittoresques

qu’instructives.
F. B.

F. Repon. — L Algérie en 1930. Carbonel, Alger, 1930, 148 p.,
in-12, 103 illustrations, 3 cartes, 14 graphiques.

etit livre de M. Redon est mieux gu'un manpel et p}lus
qul‘ﬁnpguide. 1l est un tableau trés réussi de I'histoire de 151—
gérie francaise. Volontairement sans.dmlnte le ton se main-
tient & égale distance de l'ouvrage scientifique et du livre de
vulgarisation. 11 plait par sa forme élé_gante, la clgrté de ses
apercus et son souci constant de dominer le détail des faits.
Le tableau est trop vaste pour se préter ici, dan:.s les limites
d’un compte rendu, & une analyse fructueuse. ‘Qu il nous suffi-
se de dire qu'il est fait avec une rare maitrise.

F. B.
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Revue des Périodigues

Afrique francaige. — Janvier 1930
3&1;: 'lesL :Songlrés algéro-marocgins. — L f:drg?fl (rlrleauf:élﬁent
o Be'rne s Chments marocains du probléme indigéne T
nique qe o8 C avannes : La reconguéte de la Lybie, — Ch o
Zons a2 bai ‘er_ A. Bernar. : Etienpe Dinet. — 'Maroc ~
Renseignemen%s . t_ [Rober-Raynaud : Agadir (18.1-1930) —_—
e tg) onisa'u:c. — Pascal Durand : L5 colonise;tion
ne. — A, Ducl}'éner?eL‘;&A% stgete{jelad‘:gﬁo_ oo treohadien-
e - O F. estion
Tien. — t:s Lr;\t(aux de_ l organisme d’études d?:u ﬁ:ﬂ:::hha'
gade 4d'Uzer pé. lam}!;ri‘sjg zlr‘{}&ai.h:z: - Génér‘p.l Puvgun : La b:;:
Chavannes : L’Italie en Afriqgue.' — Liéz’;:guaa lge 1ean;bfie
[ le.

— L'occupation .de Mour
-upal _ zouk et d'Oubari, —
;rlllzntd ;mlhtalre_ des c(_)nﬁ‘ns algéro-marocains, —-Lif C;in{nande-
g _a_ %clmthue mo'hgéne. ~— Tunisie, — Lesllta‘lic‘e e
. aroc. — L'ouverture d'Agadir, — Renseignegferftr;

ﬁ?&ﬁfﬁidl Cne Lehuraux : L'automobile au dése. . — g
dans la régionedzogﬁrat de Magharsa et la culturg de Tolivier
n2 de l'est, — [, 8X. — La piste automobile transsahari
Payen : L’A'lra & situation générale de la Tunisie eg-
10 main-dieguee o H0Ur du Transsaharien. — Ly gpive o
' vre dans I'Afrique du Nord, — 4 propos %T?: "
en-
Mars. — Le con
8rés de colonisatio _—
ne d [ Tt tallon rurgle 4 Al _
¢ Chavannes : L'Italie en Afrique. Lg recohgqell;éte di' g:;-

zan. — - .

francas, G_-_ Sg;}r;b-}iené Taillandier : Les origines du pay

Niger. — Algéric ehuraux : Le rallye automohi) o
. Igérie. — Tunisie, _ Maroc lle Algérie-

M. L,ucien Saint dans le Sous. — Renseign“ Le voyage de

J. Meniaud : Le trg i
- : nssaharien ef icai
é..:]e diftérend franco-italien, Cnieﬁggﬁigflncam. il —~
de Fverd o1 o 4,8 Qg L
e Maroc. — €ne N T :
P. Berne de Chavannes : L'Itglie gsa‘iere railve

ollin : Primg
I saharien, —
iqie, — La liquidation

A T—

des biens allemands au Maroc et dans les colonies. — H. A.
Galmiche : Une Excursion du clud alpin au Maree. — L’ar-
mée d'Afrique & I'honneur. — ‘Tunisie. — Maroc. — Rensei-
gnements coloniauz. — Chel d’escadron Augiéras : Chroni-
que de 1'Ouest-Saharien (1900-1930). — V. Jean : L'lastitut
ces Hautes Etudes marocaines. — 0, Pasle : Une phase d»
évoiution du droit de propriélé en pays de Chra. Au Maroc,
— La question duo Transsaharien devani les pouvoirs publics,
-- Gal. P. Mangeot : Le r6le du bétail dans le trafic transsa-

harien. — La nouvelle offensive du contingentement des vins
algériens. — Mai. — Gal H. Simon: Un épisode de la paci-
fication du Marcc. La Conférence d'Oudjda. — Un Saharien :
La réorganisation des Territoires du Sud de I'Algérie. — Le
Centenaire & Paris. — Algérie. — Tunisie. — Maroc. — Zone
de Tanger. Le Porl. — Le voyage du Président de la Répu-
blique en Algéric. — Renseignaments coloniaur. — 1. Pas-

geron : Le statut des eaux souterraines duns les Territoires
du Sud de I'Algérie. — Chef d’escadron Augiéras : Chronique
de I'Quest saharien (1900-1930). — A. Bernard ; La main-d'wu-
vre dans la I'Afrique du Nord. — Autour du Transsaharien

— A propos du Centenaire de I’Algérie. — Juin. — Comitd de
V'Afrique francaise. Séance du 26 mai 1930 tenue & Alger. —
Nos morls : Alfred Fourneau. — J. Brunhes : A vous, d'Al-
gérie, — M. Besson : Caplifs chréliens et Freres de la Merci.
— H. Labouret : La politique indigéne en Afrique. — P. Der-
ne de Chavannes : L’Italie en Afrique. — La réorganisalion
d= la justice berbére an Maroe. — Tunisie. — Maroe. — Zone
de Tanger. L’avenir du tourisme. — Possessions Ilalienpes.
— Possessions espagnoles. — Renseignements coloniaur, —
V. Jean: La carle du Maroc. — Chef d'escadron Augiéras:
Chronique de I'Ouesl saharien (1900-1930). — G. Surdon: Psy-
chologies marocaines wvues & travers le droil. — Les résul-
tats du Centenaire de 1'Algérie. Discours de M. G. Mercicr,
Commissaire général. — A propos du Centenaire de 1'Algérie.
Les chansons populaires de la conguéte.

Alsace francaise. — 25 mai 1930. — Gal Reibell : A propos
du Centenaire. — F. Wendel : L’expédition d'Alger racontée
par les journaux de Strashourg.

Annales de Géographie. — 15 mars 1930. — J. Despois :
Kairouan. Origine et évolution d’une ancienne capitale mu-
sulmane. — 15 seplembre. — J. Dresch : Le Massif de Moulay
Idriss (Maroc septentrional}. — Eiude de géogrupbie hurnai-
ne. — La culture du coton en Algérie pendant 'année 1928.

Annales politiques et littéraires. — 15 avril 1930. — Gal Paul
Azan : Lo reddition d'Abd el Kader.

32
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Carnet de la Sabretache, — Février, mai, oclobre 1930, —
Gal Féraud : Les débuts du général Chanzy. — Juin, — Odp
sur la prise d’Alger, par le Chevalier de Courcy. — Gal Paul
Azan : L'expédition d’Alger. — (Cnel de Villeneuve-Bargemon,
L’expédition d’Alger vue par un marin, — A. Depréaux : les
éclairenrs des Monts Atlas (1830). — Cre de vaisseau P, Bar-
thés : Relation de I'embarquement de Hussein-pacha, der-
nier dey d'Alger. — Cnt H. Mortureux :-Le Centenaire de la
conquéte de 1’Algérie an Petit Palais. — Octobre et novembpre,
— Bernard : Les expéditions de Constantine (1836-1837)

Correspondant. — 10 oy 1930.

— P. Monceaux ; Saint
Augustin en Afrique.

Etudes. — mars 1930 — J. Jalabert : Le Centenaire dy coup
@éventail. — 5 et 20 mar. — E. Plantet: Leg consuls we France
& Alger avant la conquéte {1679-1830;,

L’Europe nouvelle. — 5 gyril 1930. —~ G. Hardy : La sécu-
rité marocaine, — F, Berge . L'attente algérienne,

Gazette des Beaux-Arts. — Juin 1930, — E. Albertini : Lart
antique en Algérie.*— @, Marcais : L'art musulman en Algé-
rie. — I. Alazard : Les peintres e I'Algérie au YIXe siscle,
— F. Braudel : L'histoire de I'Algérie et I'Iconographie,

L'Illustration. — 4 o 11 janvier 19_.. — Prince Sixte de
Bourbon : 11 y a cent ans, la conquéte d’Alger. — 24 mai, —
Numéro spécial consacré a I’Algérie. — L. Bertrand : Le Cen-
lenaire de 1'Algérie francaise. — G, Esquer : L'eccuvre de
la France en Algérie. — Ph, d’Estailleur-Chanteraine ;: L'émir
Abd el Kader. — A. Cahuet : La jeunesse de l'armée d’Afri-
que. — Missions d’Afrique. — J. Galloiti : Les corsairc~ har-
baresques. — F. Gros : Le beau voyage. — E. Albertini Lesg
ruines romaines d'Algérie. — J. et J. Tharand : Oasis alge-
riennes. — L. Lecoq : Rues et foules d'Alger. — A. Chollier :
La cote algtrienne. — G. Rogzet : Décors algériens et saha-
riens. — 17, Duchéne: Les haufs plateaux algériens, — G.
Gronkowski : Le Centenaire de in conjquéte de 1'Algérie an
Petit Palais. — L'aviation dans le Sud-Algeérien. — P. E. Ca-
dilhac : Une promenade & I'exposition d'Oran — M. Vipuy :
Visages @’Orient. — Gal Gouraud : Une grande date de I'hijs-
foire d"Afrigue, — e voyage présidentiel en Algérie, — R, de
Beauplan : L’Algérie économique. :
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Mehémet-Ali et la conquéte d’Alger. Documents .
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Revue d'Etudes Militaires. — 1o mai 1330, — Gnal Descoins:

En I’honneur du Centenaire de 'Algérie. Bugeaud. Trois fails
d'armes de la conquite.

Revue de France. — 1°¢ jaavier 1830. — Prince Sixte de
Bourbon : La premiere armée d’Afrique,

Revue hebdomadaire. — 4 janvier 1930, — Louis Berirand :
Le maréchal de Bourmont. — Mars. — M. de Roux: Alger
et la politique mondiale de la Resiavration.

Revue Historique. — Seplembre-octobre 1929, — J. Carco-
pno : L'Afrique au dernier siécle de la République (& propos
de 'ouvrage de Gsell). — Juillei-godt 1930, — H. Koht : Les

répercussions de la conquéte de 1'Algérie sur la politique scan-
dinave.

Revue de I'histoire des Colonies frangaises. — Janvier-février
1930. — La conquéte d’Alger. d'aprés la correspondance de
Pintendant Raynal, avec une introduciion de M. Aungustin Ber-
nard. — M. Johmson : Une ambassade au Maroc au XHIe
sitcle, traduction par Henri Séc. - Une proposilion d'expé.
dition contre Alger en fructidor an X.

Revue Maritime, — Avril 1932, — Crie de vaisseau Bertrand :
La marine et Vexpédition d'Alger.

Revue militaire frangaise. -—— 1% avrii 1930. — Cart Loup :
La famille musulmane auw Maroe. — €ne Tourret : L’armée
espagnole du Maroc (suile 1% juin). — 1 septembre. — Cnel

ds Mas-Lalrie : La politique des grancs caids au Maroc.

Revue de Paris. — 1o jgnuier 1930, — Prince Sixie de Bour-
bon . L’Angleterre el la Conquéte d’Alger. — Mars., — M.
ConslantinaWeyer @ La vie du Général Yusuf, — 15 mars. —
R. Labonne : Au Maroc. Colonisation et pacification. — 15
aotl. — Cne de Palikac : La redditior. d’Abd-et-Kader. — 15
novembre. — Gral Changarnier : Souvenirs d’Algérie.

Revue polilique et parlementaire. — Oclobre 1929. — F. La-
borde : La Tunisie économique. — “deembre. — Rober-Ray-
naud : L’¢lat des études du Transszharien.
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Revue des Sciences politiques. — Juillef-septembre 1924,
_ P. L. Riviere : L'Allemagne au Maroc.

ifi uin’ — (. Vallaux : Lerreur
Scientifique. — 28 fuin 1930: : : Ak
trfﬁ;;a%nrieenne. quamen deg propositions du Comité d’Etu

5 ful 0. — Ph. d'Estailleur-Chan-
niverselle. -— 15 juiliel 1936, ail
tegeirvlge- I:’Txlger, I'Angleterre et 1a Révoluffon de juillet.

_. Mal Bugeaud :

. , 9,
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CHRONIQUE

M. HENRI PIRENNE A ALGER.

M. Menri Pirenne, ancien recteur i 1'Université de Gand
mem:bre flc I'Académie Royale de Belgique, membre associe;
de 1¥n'stllut de France, vient de passer quelques semainesT
au r.mlleu de nous. C’est sur I'imvitation du Cons., de 1'Uni-
versité d’Alger que M. Pirenne nous a rendu visite, La
Faculu?i des Leltres a eu ainsi le grand honncur de corﬁp[cr
un mois durant au nombre de ses professeurs ce représentany|
¢minent de la science historique.

La Repue Africaine considére comme un devoir l1és agréa-
ble de' signaler avec ¢uel éclat notre Lote a occupé sa cflairc
algérm_se. Au public qui em“lissait Ix vaste salle de |a
rue Michelel, trop pelite en  a circe~-tance, M. Pirenne a
exposé la thése qui lui e.. chére sur es débuls du Moyen
Age. anmiliéremenl, sans se soucler dv minuscule 1morceau
de papier déplié devant lui, le conférencier monkre que la
coupure classique du V° s. ne marque pas, ainsi qu’on le
rép.éte.dans les manuels, 1a fin réellc du monde anlique
_Il lnc.:hque I'enlisement progressif des barbaves des grando,f;
invasions dans cette civilisation qu’ils « barbarisen| » mais
re délruisent pas et qui finalement les submerge. A 'appui
d.e celle premiére constatation M. Pirenne cile quelques fails
signilicalils. 11 les emprunte A 1'Italie de Théodoric, 4 [ Es-
pugne des Wisigoths, & PAfl-ique du Nord des Vunéales ol
les tableltes de Tébessa que M. Albertini vient de déchiffrer
révelent la survivance des pratiques du droit romain. Majs
3 cetle civilisation latine dont la clarté se prolongs i tra-
vers la'barbarie occidentale il v a une cenditior- 1a libre
c_;rculallon méditerranéenne, C'est par In Médileriunée char
rieuse de richesses et d’idées que la liaison se fail aver 1'Afri-

a
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que, 1'Occident byzantin, les pays du papyrus et les loin-
taines régions asiatiques quii produisent les épices. De la
survivance des grandes routes médilerranéennes, de leur im-
pertance, du volume du commerce des marchands syriens,

_ces « Hollandais » de ’épcgne mérovingienne, M. Pirenne

a fourni, chemin faisant, des preuves muitiples et ingénieu-
ges. La conquéte arabe, en brisant I'unité du monde médi-
tertanéen, en coupant, pour de longs sidcles, les routes du
« mare noslrum », a porté un coup décisif & la civilisation
du VI¢ sigcle. La décadence est immédiate. Les épices, le
papyrus, la cursive, cette écriture rapide, couranle, signe
d-une vie intellectuelle relativement large, tout cela dispa-
wuit, Le Mcyen Age commence avec ses villes appauvries,
resserrées, ses chdteaux forts, ses institutions féodales, sa
vie grossiére et rude. C’est I'époque de Charlemagne.

Celte grande explication d’ensemble a été présentée avec
une simplicité voulue et une bonhommie souvent malicicuse.
Le titre de ce cours public, Charlemagne et Mahomel, titre
qui a un incontesiable mérite d’originalilé, n’cst pas dé-
pourvu, on I'avouera, d'une certaine poinle d’ironie.

Dans des conférences réservées en principe aux étudiants,
conférences que de nombreux professeurs se [irent un plai-
sic de suivre, M. Pirenne, en une discussion de textes éblouts-
sante, a juslifié la grande thése de son cours public. 1t 1'a
fail arec un enirain, une mailrise, une streté exceptionnelles.
Ces enlretiens avaient é1é »récédés de quelques legons de
méthodologie au cours desquelles 1'illuslre professeur se plut
3 énumérer les difficuliés sans nombre que l'historien ren-
conire dans sa tiche. Hypothétique, diflicile, incertaine,
I'histoire selon M. Pirenne nen est pas moins une science
et une science passionnanle. Rien ne prépare mieux & sol
intelligence que le spectacle méme de la vie contemporaine.
Le présent jette sur le passé dont il n'est séparé que par
1'épaisseur insignifiante de quelques sitcles une vive lumidre.
Les villes ratées du Far-Wesl américain n’illusiren!-elles pas,
ainsi, I'échec de certaines crdations urbaines du XITe sigcle?
Dans les deux cas les precédée et les résullets sonl les
mémes. Bornons-nous i ce simple exemplr. 11 serail Impos-
sible, & coup sir, de retracer les multiples dévelcppements
ob la penséc de M. Pirenne s’est complu. ]?e l’ép(?quc de
Grégoire de Tours au sitcle de Charles Quind, 51.11v:}nl la
pente du temps, des Flandies au continent américain, le
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c,onféren_cier, au hasard de la montée de s« souvenirs, selon
les besoins de son argumentation, a décr’ dvec u;l brio
étonnant de multiples zigzags dont il serait puéril de pré-
senter un calque.

{\utant el plus que ces grandes idées c’est le professeur
qui a retenu lattention. Il cst impossib’- d’imaginer en-
seignement moins livresque que le sien, cours plus impro-
‘ \r‘-lSéS_ Gue ceux qui furent professés A Alger, A cette impro-
visalion Fontinue]le I'exposé doit son relief, son charme. sa
vie, sa vie surtout. M. Pirenne vit ses cours: quand la pflra-
f¢ ne coincide pas avec ce qu'il sent, ce qu’il veit, il la
reprend, la remet en place, la reforme, la corrige lalponc-
tue, le cas échéant, d’'un nouvean geste. Les aud’iLeurs oni
Tegu de cet enseignement une forte impression; sur les étu-
diants, son influence sera, nous n'en doutons pas, durable
et féconde. ,

L
* &

Les. historiens d’Alger ont offert & Madame Pirenne et A
leur illustre collegue, un diner au Casino d'Alger, M. le
recteur Tailliart, qui présiduit et M. Pirenne, ont écf:a.ngé
;l{taz toasts applaudis, dans une atmosphire toute de cordia-
jté.

*
* ¥

M. Goffart, consul général de Belgique, et la Sociéié des
Bf:aux-Arts d’Alger ont eu I’hevreuse idée de demander 3 M.
P:rel}ne, 4 la veille de son départ, de parler encore une fois au
public algérois et de V'entretenir de la révolution belge de
1830. Dans cette ultime conférence, ainsi que dans }es-précé-
dentes, le professeur, négligeant les détails anecdotiques, s’est
{itlaché aux grandes lignes du sujet qu’il  domind ,en se
Jouant, 11 nous plait qu'en nous quittant M. Pirenne nous ait
parlé du pays ami dont I’histoire est si profondément liée.é la
n.Olre, du pays dont il a été le plus hrillant ambassadeur ue
I'Algérie ait eu I'honneur de recevoir. e

L
* ¥

1] comi?nt .de remercier e Conseil de 1'Universjié d’Alger
el en partienlier M, Variing, doven et les professenrs de la
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Faculté des Letires. Leur initiative nous a valu d'entendre,
d’applaudir, d’admirer, nous osons méme dire, d'aimer M.
Pirenne. La Revue Africain: pense que cette Temarquable
réussite de I'historien belge est une raison nouvelle d’ouvrir
encore, par la suite, notre Université & la science étrangére.

AN

PRIX ET RECOMPENSES.

L’Académie frangaise a accordé une partie du prix Thé-
rouanne & M. J. Franc pour son livre La Colonisation de la
Mitidje, qui fait partie de la collection du Centenairg de
I’'Algérie.

&
A%

L’Académie des Beaux-Arts a attribué une partie du prix
Bordin et la Société de Géugraphie de Paris le prix Barbié
du Bocage 3 M. G. Esquer pour son Iconographie historique
dz UAlgérie (Collection du Centenaire).

S

1’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres a décernd la
médaille Blanchet pour 1930, & M. Jean Glenat.

M. Glénal assure, depuis 1915, & Cherchell, la direclion
des fouilles et la conservation du Musée, Grace 4 sa perspi-
cacité ct a son zdle et maluré les conditions difficiles dans
lequelles se poursuivent a Cherchell les recherches archéolo-
giques, des sculptures et des mosaiques de grande valeur ont
¢1é découvertes au cours de ces (uinze années et sont venues
eorichir le Musée. 11 suffit de rappeler, parmi les nombreux
monuments exhumés et sanvés par M. Glénat, la téte de
U’Afrique, le sphinx archaicant, la statue cuirassée d’Au-
guste, la mosaique rteprésentant des scines agricoles. M.
Glénat rend aussi les meilleurs services 3 V'archéologie afri-
caine comme conservateur au Musée des Antiquités d’Alger.

o7
W

La Ville de Paris a institué un concours doté d'un prix
de 25.000 francs destiné & étre « décerné au meilleur ouvra-
ge frangais en prose, en vers, ou mixte, susceplible de faice

@
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connaltre, comprendre et aimer I’Algérie en exaltant l'cenvre
de 1a France depuis cent années. »

M. Augustin Bernard - obienu la premiére prime (10.000
francs) comportant l'attribution du titre de « Lauréat du

grand concours littéraire du Centenaire », pour son livre
I’Algérie.

*
¥ i

Le prix littéraire de 8.cco francs, fondé par Ie Comité de
UAfrigue du Nord en vue de récompenser « les écrivains
frangais qui auront le mieux contribué A faire connaftre et
apprécier Veeuvre accomplie par la France dans I’Afrique du
Nord », a été attribué pour ’'année rgl3o. M. E.-F. Gautier
a regu un prix de 6.000 francs pour son livre Un sidele de
colonisation. Etudés au microscope (Collecti~ du Centenai-
re), et pour 'ensemble de son ceuvre nord-africaine, M. G.
Esquer, une récompense de 2.000 francs pour son Jeonogra-
phie historique de UAlgérie ¢ son livre Les commencemnents
d’un empire. La prise d’Alger. 1830,

I’EXPOSITION ALGERIENMNE DE PRAGUE.

Une exposition s’est tenue a 'Institut frangais de Dyague
sous le patronage des Ministres de U'Instruction publique de
France et de Tchécoslovaquie. Elle groupait les ceuvres les
plus caraciéristiques inspirdes aux peintres par V'Algéric. Des
vilrines préseniaient également un certain nombre d’ouvra-
ges sur le pays, en particulier la Collection du Centenaire.
Cette exposilion s obtenu un vif succés,

AANAVY

CONGRES

Un Congrés inlernational de la lecfure publijue se tiendra
du 14 au 17 avril & Alger. Au programme, fcuies les ques-
tions relatives aux bibliothéques et I'organisation de la lec-
ture publique. Des excursions sont prévues. Secrétariat géndé-
ral: 11, rue Guénégaud, Paris (VI?). Secrétariat Touristique :

— &41 —

26 avenue de I'Opéra, Paris (1™). C.orr}ité local d Ez,‘rgz
Fn,lile-Maupas, Alger. Le droit d’inscription est réduit &
francs pour les congressistes nord africains.

Le prochain Congrés international de géogrophie se tlzn-
dra A Paris dons }a deuxitme semaine de segterglzreg ;gh;
ariac, 2 l'Institut de Geogr
Sidge du Congrés el Secrétariai, & 1. o Wk
ivers i i Saint-Jacques, Paris
¢ VUniversité de Pars, 19i, rué | 2
(Ii)es excursions dans les diverses régions de France et en
Algérie sont prévues.

ANAMVAVVY

PROMOTION DU CENTENAIRE.

La promotion du Centena‘re d_c_ﬁ]’A]gér}e a E?rgﬁei:geflgg
décrets rendus les 12, 13 et 20 aoiit, an Journ o st A
26 aofit 1930. Elle comprend'xs-j noms_(-; c?rr;r:m : ;
officiers, 120 chevaliers), qui s¢ répartissen :

Comm. Offic. Cheval. Total
Fonctions dlectives (Conseils municipaux

—_ eils généraux — pélegatmns . > ”
ﬁnar?gigies — ?Jonseil supérleur) ...... 1” (‘: 218 .
AQTICUIUTE oo ooremeee st et ’ : > o
COMMETCe. . nv-v - A S e O S ) k ; >
TOAUSLEIG. .o v v anrre v s
Administretions (25): ; ) . .
Ministéres.......oreer- s ks b ) i e
Gouveraement général (9 : R} . \
Conseillers de gouvernement....... : :: ; : ,
DIrClBUTE. ovvamraanms et s mntes ! ! ) .
SOUS“Dil‘EGteu%‘S ..................... ) ' ! p
Chels de SEIVICE. .oovvernvnrearero e > ! ) h
Chefs de bureau........-- Raodogof b B bl e
Administration départementale {6) : ; , ) .
Pré[ets........: .................... ) N ) h
Secrétigires géneéraux.....- 805 5w £ e ’ ’ 5 5
Chels do DUT@AU... cvverrnmer e



— 442 —

Administration communale (7) :
Secrétaires de mairie,.............

Administrateurs de commurne m'i:te‘.

Commissaires de police..............
Administrations financisdres... ..... ..
Instruction publigue (10) :
Administration académique............
Enseignement supérieur...... ....... ..
Enseignement secondaire..............
Enseignement primaire....... ........
Enseignement libre,...... .. . ... ..
Médecins... .......... .... ... ...
Beaux-Artg (6): o

Musique...... e N .
Peintura .............. R
Sculplure.........................
Tbéatre .. ......coovn ..., .........
Barreau. .. .. T o

Etablissements financiers (di 4
B5e ir :
administrateuray.... .. ( .. le::.Let.ul*sl &

Magistrature ...,
Tourieme......,.,

...... R T R TN I -

Compagnies d'nssurances,... ... C e A
Enseignement professionnel..... ...

Marine marchande

Mines (directeurs et administrateurs). ...

OQuvriers
Travaux publics

Associptions de mutilés,.............
Bibiiothaques.............. ... .- .
Institets scientifiques.... ... .. . . .. -

Bports............ e

D R

Comm. O#e. Cheval.

[ S 3

—

21n
3@

713

N

o -~

o B P S e p == = pD DD RO R R D

mou

Total

-1~ 0D B LD e e F= W~ N

U G S 4

=

i R b w08 RO BB D BE DD B PO S0 L2 D -

{f)
)
{3

Toug vz & la retraite.

n
B

Diont denx & la retraite.

ont trois médecios do solonisation.

B

157
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La répartition « géographique » est 1a suivante :
Comm. Offic. Cheval. Total

Algérie (136) ¢

Département d’AIger ... cov woeniins 2 12 65

Département d’Oram. . ............. R | & 25 30

Dépariament de Constantine.......... .2 3 30 M
France (21) :

3 3 12 17

PALIS.. o ovccannninrniiannaren ieeaans
Lyol...covervanvens oo Ceaieaies vieee B » 1 1
Marseille....... ceenns Ceeeans R » 1 1 2
PErigueuX.... -coover o0 o Ceneeaaen » 1 » 1
7 30 120 157

***

Au titre' du Centenaire et dans des promotions ultérieures
ont été promus ou nommés les membres de la Société histo-
rique dont les noms suivent :

Officiers : MM. Augustin Bernard, Félix Maury, docteur
Lucien Raynaud, doctgur Edmond Sergent, Charles Tailliart,
Qctave Teissier.

Chevaliers : MM. Jean Alazard, Barrelier, Doumergue,
¥squer, Pierre Martino, Montalani, R. P. Voillard.

M. Serpe, ouvrier typographe dans la Majson Jourdan-
Carbonel depuis 55 ans et qui. & ce titre est un des plus
anciens collaborateurs de la Rcvue Africaine, a été nommsé
chevalier de Ja Légion d’honneus,

Aux nouveaux promus la Socisté Historique adresse ses

félicitations.
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conguérants d' dlgérie (G. Esquer), p. 424. — F. FarLck: L'Algé-
rie. Un sidcle de colonisation (J. Garoby), p. 428. — J, Ganomy :
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